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PROLOG

O Ghwerigu i Bhelliomie
z mitologii bogéw trolli

Bardzo dawno temu, gdy tylko czas rozpoczat swoj bieg, na dtugo przedtem,
zanim niezdarni, odziani w skory i uzbrojeni w maczugi przodkowie Styrikdw
wyszli z gér i laséw Zemochu na réwniny centralnej Eosii, w gtebokiej grocie
ukrytej pod wiecznymsgniegami potnocnej Thalesii mieszkat kartowaty, pokracz-
ny troll o imieniu Ghwerig. Z powodu swojej brzydoty i przeogromnej ch&wio
byt wyrzutkiem; zyt i pracowat samotnie, poszukujac w gitebi ziemi ztota i dro-
gich kamieni, ktére mogtby dodado swojego skarbca strzezonego zagdie.

Az w kohcu nadszedt dzie kiedy dokopat sie do sztolni lezacej gteboko pod za-
marznigeta powierzchnia ziemi i w migotliwySwietle pochodni ujrzat osadzony

w Scianie ciemnoniebieski, drogocenny kamigigkszy nizli pi&t. Pokraczny
Ghwerig poczat draez emocji; przykucnat i napawat sie wspanid@ klejnotu.
Wiedziat, ze jest on wiecej wart od catej, gromadzonej przez stulecia, z&esarto
jego skarbca. Potem z wielka ostro&ni@a zaczat kawatek po kawatku odtupyava
skate, aby wydobykamieh z miejsca, w ktérym spoczywat od poczatkéwiata.

A w miare jak szafir wylaniat sie ze skaly, coraz wyrazniej byt widoczny jego
szczegolny ksztalt i trollowi przyszedt do gtowy pewien pomyst. Jezeli udatoby
mu sie wydobyg drogocenne znalezisko w nie naruszonym stanie, to — ostroznie
szlifujac i polerujac — uwydatni jego ksztailt i tym samym tysiackrotnie zwiekszy
jego wartec.

W koncu Ghwerig delikatnie uwolnit klejnot ze skalnego pokfadu i zanidst do
groty, ktéra byta zarazem warsztatem pracy i skarbcem trolla. Bez wahania roz-
trzaskat jeden ze swoich bezcennych diamentow, a z jego fragmentéw sporzadzit
narzedzia do rzezbienia i szlifowania znalezionego kamienia.

Przez dziesieciolecia Ghwerig cierpliwie rzezbit i szlifowat p&yietle dy-
miacych pochodni. Przez caly czas mruczat klatwy i zaklecia, ktére napetnia-
ly bezcenny klejnot dobra i zta moca bogéw trolli. Po oszlifowaniu kamie
miat ksztalt ciemnoszafirowej rézy. Ghwerig obdarzyt go imieniem Bhelliom —
Kamieh-Kwiat — i uwierzyt, ze dzieki niemu bedzie odtad wszechmocny.

Jednakze chociaz w Bhelliomie zawarta byta cata potega bogow trolli, nie
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przekazat on swojej mocy pokracznemu, paskudnemu kartowi. Ghwersgiew
ktosci walit piegsciami w kamienna podtoge groty. W fikou postanowit zasiegba
rady swoich bogow i ztozyt im w ofierze kute ztoto i btyszczace srebro. Bogowie
wyjawili mu, ze potega Bhelliomu moze zo&tawolniona jedynie za pomoca
specjalnego klucza, ktory zagwarantuje, ze nie zostanie przypadkowo wyzwolo-
na przez kaprys jakigjprzypadkowej osoby. Potem bogowie trolli powiedzieli
Ghwerigowi, co musi uczyij by pozyska wtadze nad klejnotem, ktéoremu nadat
szlif i moc. Zgodnie z tymi instrukcjami troll wykonat dwa pgamienie, wykorzy-
stujac odpryski szafiru, ktére nie zauwazone spadly w pyt u jego stép podczas
rzezbienia drogocennej rézy. Fserenie wykut z najlepszego ztota, a w kazdy
wprawit wypolerowany, owalny fragment Bhelliomu. Ghwerig natozy} paenie

na palce obu dtoni i podniést szafirowa roze. Gteb&kijetlisty btekit kamieni
wprawionych w piescienie sptynat na Bhelliom. Klejnoty, ozdabiajace powykre-
cane dionie trolla, staty sie jasne niczym diamenty. Ghwerig poczut pulsowanie
mocy Kamienia-Kwiatu i uradowat sig, ze oszlifowany przez niego szafir poddat
sie jego woli i gotow byt, by mu stuzy

Przez niezliczone stulecia Ghwerig dokonywat wielkich cudéw dzigki potedze
Bhelliomu. | nadszedt czas, kiedy do krainy trolléw przybyli Styricy. Na&vie
istnieniu Kamienia-Kwiatu serca Starszych Bogow Styricum napetnity sie zadza
zawtadnigecia jego moca. Jednakze Ghwerig byt przebiegty i, aby udatemiiy
odebrania mu Bhelliomu, opieczetowat weie do swej groty zakleciami.

Z czasem Miodszych Bogow Styricum zaniepokoita wtadza, jaka mogt zdo-
by€ ten z bogdw, ktéry posiadzie Bhelliom. Po naradzie uznali, ze nie mozna
pozwolic, aby tak wielka potega zostata kiedykolwiek uwolniona z gtebi ziemi.
Postanowili wiec pozbawikamieh mocy. Do tego zadania wybrali sfrdd siebie
zwinna boginie Aphrael. Aphrael udata sie na poétnoc, a ze byta drobnej posta-
ci, udato jej sie przsliznet przez szparke tak malutka, ze Ghwerig przeoczyt ja
rzucajac czary. Aphrael, gdy tylko znalazta sie w grocie, zaczgiewa, a gtos
miata stodki. Oczarowanego [§ieia Ghweriga nie zaniepokoita obe&bdogi-
ni. Potem Aphrael spita go. A kiedy marzycielskoamiechniety troll zamknat
Slepia, zdjeta z jego prawej dioni psaien | zastapita go innym, ze zwyklym dia-
mentem. Ghwerig ocknat sie czujac szarpniecie i spojrzat na svim Atitbaczyt
na palcu piescien, poprawit go i uspokoit sig, z rozkosza stuchagmewu bogi-
ni. Ponownie pograzyt sie w stodkich marzeniach, jego powieki opadty, a wtedy
sprytna AphraeEciagneta mu piécien z lewej dioni i zastapita go innym, tez
ze zwyklym diamentem. Ghwerig znowu zerwat sie na rbwne nogi i z przestra-
chem spojrzat na lewa dh ale uspokoit go widok piécienia, wygladajacego do-
ktadnie tak samo, jak jeden z tych, ktére wykonat z okruchéw Kamienia-Kwiatu.
Aphraelspiewata dtugo, az troll zapadt w gteboki sen. Wtedy bogini stapajac bez-
gtoSnie wykradta sie z pieczary, unoszac z sobaSgienie bedace kluczem do
potegi Bhelliomu.



| zdarzyto sig, ze Ghwerig wyjat Bhelliom z krysztatowej szkatuty, by dzieki
jego sitom spetri swoje marzenie, ale klejnot nie poddawat sie jego woli, gdyz
troll nie posiadat juz kluczy do jego mocy. 8iekliast Ghweriga byta bezgra-
niczna. W poszukiwaniu Aphrael i swoich piefeni po wielekré przemierzat
cala kraine wzdtuz i wszerz, lecz chociaz szukat przez cafe stulecia, nie odnalazt
bogini.

Mijaty wieki. Styricy wciaz wtadali gérami i rowninami Eosii. Az nadszedt
czas, gdy przybyli na te ziemie Eleni. Przez setki lat wedrowali tam i z powro-
tem po catej krainie, w kiacu niektérzy z nich dotarli na daleka p6tnoc Thalesii
I wypedzili stamtad Styrikow razem z ich bogami. A gdy Eleni dowiedzieli sie
o Ghwerigu i jego Bhelliomie, poczeli przeszukigvavzgoérza i doliny Thalesii
w nadziei odnalezienia wg&gia do groty trolla. Wszystkich ogarneta zadza zdo-
bycia stynnego klejnotu. Czyhali na jego watpalbowiem nikt nie wiedziat o
mocy zamknietej w lazurowych ptatkach.

Z tym trudnym zadaniem uporat sie Adian z Thalesii, najwiekszy i najsil-
niejszy z heroséw starozytgo. Postanowit naraziwtasna dusze zasiegajac rady
bogow trolli. Tak dlugo sktadat im ofiary, az ich przebtagat. Wyjawili mu, ze
Ghwerig wyruszyt do odlegtej krainy na poszukiwanie bogini Aphrael ze Styri-
cum, ktora ukradta mu pare pgmieni; nie wspomnieli mu jednak nic o ich praw-
dziwym znaczeniu. Adian udat sie na daleka P6tnoc i tam przet sae kazdego
dnia o zmierzchu, oczekiwat na nadleie Ghweriga.

Wreszcie pewnego zmierzchu po seiel latach kartowaty troll wrécit. Adian
w przebraniu podszedt do niego i powiedziat, ze wie, gdzie mozna dnbdeginie
Aphrael, oraz ze za hetm peten najlepszego ztota gotéw jest wyjaimiejsce
jej pobytu. Ghwerig dat sie zw#e i poprowadzit Adiana do ukrytego wagia swej
pieczary. Udat sie do skarbca i napetnit hetm herosa po brzegi ztotym kruszcem.
Po wyjsciu z groty ponownie opieczetowat zakleciami jej ag¢. Adian odebrat
zloto i znowu oszukat trolla méwiac, ze Aphrael znajduje sie w krainie zwanej
Horset, na zachodnim brzegu Thalesii. Ghweriggieszyt do Horsetu w poszu-
kiwaniu bogini, a Adian raz jeszcze narazit swoja dusze btagajac bogow trolli,
by ztamali zaklecia Ghweriga i otworzyli mu wagjie do groty. Kapr§ni bogowie
trolli zgodzili sie i zaklecia zostaty ztamane.

W rézowymsSwietle poranka, gdy lodowe pola potnocy skrzyty sie purpuro-
wo, wyszedt z pieczary Adian z Bhelliomem w dtoni.gpieszyt do stolicy swego
krélestwa zwanej Emsat i kazal wykuwlla siebie korone, ktéra ozdobit wykra-
dzionym trollowi klejnotem.

Udreka Ghweriga nie miata granic, gdy wrocit z niczym do swej groty i prze-
konat sig, ze nie tylko utracit klucze do wyzwolenia potegi Bhelliomu, lecz réw-
niez i sam Klejnot-Kwiat. Od tamtej pory wraz z zapadnigciem ciesonmysz-
kowat po polach i lasach wokdt Emsatu, probujac odzgskadj skarb, ale po-
tomkowie Adiana bacznie strzegli szafiru i troll nie mogt nawet nacieszyn
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oczu.

| nadszedt czas, gdy Azash, Starszy Bog Styricum, od dawna kryjacy w sercu
zadze posiadania Bhelliomu i psmieni wyzwalajacych jego moc, wystat hordy
swoich wyznawcéw z Zemochu chcac zagarkkejnoty sita. Krélowie Zachodu
wspomagani przez Rycerzy Koiota chwycili za bra, by stawe czoto armii Othy
z Zemochu i jego okrutnemu styrickiemu bogowi, Azashowi. Krél Sarak z Thale-
sii wraz z kilkoma wasalami pozeglowat na potudnie od Emsatu, rozkazujac, aby
pozostali hrabiowie podazyli za nim, gdy tylko zbiora wojska. Tak sie jednakze
zdarzyto, ze kr6l Sarak nigdy nie dotart na pola wielkiej bitwy na réwninie Lamor-
kandii. Padt od ciosu wtoczni zemoskiej podczas krwawej potyczki nad brzegami
jeziora Venne w Pelosii. Jego wierny wasal, clsamsmiertelnie ranny, podniost
krolewska korone i przebit sie do bagnistego, wschodniego brzegu jeziora. Tam,
umierajacy, uciekajac przed pogonia, wrzucit korone Thalesii w mroczne gtebie
wad torfowego jeziora. Ghwerig, ktory caly czas podazat za utraconym skarbem,
ukryty na kepie przygladat sie temu z przerazeniem.

Zemosi, ktérzy zabili krola Saraka, niezwtocznie zaczeli lgdatainatne gte-
biny w nadziei, ze znajda korone i triumfalnie zaniosa ja Azashowi, lecz ich po-
szukiwania przerwato przybycie oddziatu rycerzy Zakonu Alcjospieszacych
z Deiry na bitwe w Lamorkandii. Alcjonici natarli na Zemochow i wycigli ich
w pien. Wiernego wasala kréla Thalesii pochowali z honorami i odjechali nie-
Swiadomi, ze legendarna korona Thalesii spoczywa w metnych wodach jeziora
Venne. W Pelosii kraza opowsei, ze w bezksiezycowe noce mozna ujraad-
mowa posta niesmiertelnego trolla, snujacego sie po bagnistych brzegach Venne.
Z powodu swoich powykrzywianych cztonkéw Ghwerig nie wazy sie sam szu-
kac w ciemnych gtebinach jeziora, petza jedynie po otaczajacych je moczarach
to ptaczac z tesknoty za Bhelliomem, to wyjac &aiekidsci, iz bezpowrotnie go
utracit.



CZESC |

Cimmura



Rozdziat 1

Padalo. Delikatna srebrzysta mzawka saczyta sie z nocnego nieba na kamien-
ne wieze Cimmury. Kropelki deszczu syczaly w ptomieniach pochodni po obu
stronach szerokiej bramy, a kamienie na drodze wiodacej do mista tzar-
no. Do Cimmury zblizat sie samotny jezdziec. Byt otulony ciemnym, obszernym
ptaszczem podr6znym i dosiadat rostego srokacza o zmierzwionggsigtugim
pysku i bezdusznych, zZtiwych oczach. Podrézny byt postawnym mezczyzna,
raczej grubokécistym i zylastym niz tegim. Miat czarne geste wiosy, a na jego
nosie wid& byto wyraznyslad po dawnym ztamaniu. Jechat spokojnie, ale z ta
szczegOlna czujrszia cechujaca wytrawnych wojownikéw.

Zwat sie Sparhawk. Czas obszedt sie z nim tagodnie i nie tyle naznaczyt je-
go ogorzata od sfaca i wiatru twarz, co ciato pokryt bliznami, z ktérych kilka,
gtebokich i purpurowych, doskwierato mu przy dzdzystej pogodzie. Zazwyczaj
sprawiat wrazenie przynajmniej o dziesilgt mtodszego, niz byt w istocie, tego
wieczoru jednak czut ciezar swego wieku i marzyt tylko o tym, by jak najszybciej
znaleZ sie w cieptym tozu, w zajezdzie, do ktérego zmierzat. Nareszcie — po
dziesigeciu latach zycia pod przybranym imieniem w kraju, gdzie prawie nigdy nie
padat deszcz, gdzie promienieiséa bity niczym potezny miot o wyblakte kowa-
dto piasku, w kraju kamieni i stwardniatej gliny, gd&eiany doméw byty grube
i biate, by chront przed palacym sficem, a petne wdzigku kobiety o zastonietych
twarzach zdazaty do studni w srebrngmietle poranka, dzwigajac na ramionach
ogromne gliniane naczynia — po dziesieciu latach wygnania Sparhawk wracat do
domu.

Srokacz niedbale strzasnat krople deszczu ze zmierzwionégsiezblizyt
sie do bram miasta. Zatrzymat sie w czerwonawym krggiatta pochodni przed
straznica.

Wyszedt z niej chwiejnym krokiem nie ogolony straznik w napreku i het-
mie pokrytych plamami rdzy, w potatanym zielonym ptaszczu niedbale przewie-
szonym przez jedno ramie i stanat chwiejnie na drodze Sparhawka.

— Musze zné twoje imig, panie — odezwat sig niezbyt wyraznie przepitym
gtosem.



Sparhawk spojrzat na niego przeciagle, a potem rozchylit ptaszcz, by pokaza
ciezki srebrny amulet zwisajacy naMauchu z jego szyi.

Na wpdt pijany straznik otworzyt szeroko oczy i cofnat sie o krok.

— Och, przepraszam, dostojny panie — powiedziat. — Droga wolna, prosze
jecha.

Ze straznicy wytknat glowe inny wartownik.

— Kto to jest, Raf? — zapytat.

— Rycerz Zakonu Pandionu — odpowiedziat nerwowo pierwszy straznik.

— A czego szuka w Cimmurze?

— Nie zadaje sie takich pytapandionitom, Bral. — Wartownik o imieniu
Raf usmiechnat sie stuzalczo do Sparhawka. — On jest tu nowy — powiedziat
przepraszajaco, wskazujac kciukiem do tytu na swego towarzysza. — Z czasem
sie nauczy, dostojny panie. Czy mozemy by czyns pomocni?

— Nie — odrzekt Sparhawk — ale dzigkuje za dobre checi. Lepiej schowaj sig
przed deszczem, ziomku, bo jeszcze sie przeziebisz. — Podat straznikowi w zie-
lonym ptaszczu drobna monete i wjechat do miasta. Rosty srokacz wolno kroczyt
waska, brukowana uliczka. Gatian doméw odbijato sie echo stalowych podkéw
dzwoniacych o kamienie.

Przy bramie znajdowata sie dzielnica biedoty. Nedzne, rozpadajace sie domy
przycupnety ciasno jeden obok drugiego, ich gérne pietra pochylaly sie nad mo-
kra, z&miecona ulica. Zniszczone szyldy, kotysane nocnym wiatrem, skrzypiaty
na zardzewiatych hakach, obwieszczajac, jaki sklep znajduje sie na parterze za
szczelnie zamknigetymi okiennicami. Mokry, zakee wygladajacy kundel prze-
mykat chytkiem z podkulonym ogonem. Poza tym ulica byta pusta i ciemna.

Na skrzyzowaniu migotliwie ptoneta pochodnia. Pod nia, niczym blada zjawa,
stata z nadzieja w oczach mtoda, schorowana i wychudzona ladacznica, otulona
zniszczona niebieska opcza.

— Czy miatbys ochote, panie, mito spedzczas? — zaskomlata. Patrzyta
nieSmiato szeroko otwartymi oczyma, a z jej mizernej twarzy wyzierat gtod.

Jezdziec zatrzymat sig, pochylit w siodle i wsypat do jej brudnej dioni kilka
drobnych monet.

— Idz do domu, siostrzyczko — powiedziat tagodnie. — P6zno juz i dzdzysto,
dzisiejszej nocy nie bedziesz miata klientow. — Wyprostowat sig i odjechat, od-
prowadzany wdziecznym wzrokiem dziewczyny. Skrecit w waska, spowita mro-
kiem uliczke. Z wilgotnej ciemn&ci, gdzié z giebi zautka, dobiegt go odgtos czy-
ich§ paspiesznych krokéw. Z mrocznego cienia dotart do jego uszu szept, szybka
wymiana zda. Srokacz parsknat i potozyt uszy po sobie.

— Nie denerwuj sie — rzekt Sparhawk. Jego gtos, cichy i tagodny, zmuszat
jednak do postuszestwa. Potem juz gkniej zwrdcit sie do pary zaczajonych
w mroku rzezimieszkéw: — Stuzytbym wam z ochota, ziomkowie, ale jest pdzno
i nie mam nastroju do przygodnych rozrywek. Lepiej zrobicie ograbiajac jakiego
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miodego, pijanego szlachcica. W ten sposob pozostaniecie przy zyciu i bedziecie
mogli jutro tez kr&c. — Odrzucit do tylu wilgotny ptaszcz odstaniajac oprawna
w skoére rekojéc prostego, szerokiego miecza, zawieszonego u pasa.

W ciemnej uliczce zapadta petna napiecia cisza, a potem rozlegt sie szybki
tupot. Nocni ztodzieje uciekli.

Rosty srokacz parsknat kpiaco.

— Tez tak uwazam — zgodzit sie Sparhawk, otulajac sie z powrotem ptasz-
czem. — Ruszamy dalej?

Wijechali na duzy, swietlony pochodniami plac. Wigksabjaskrawokoloro-
wych ptociennych bud byta zamknieta. W ten p6zny deszczowy wieczor jedynie
kilku nie tracacych nadziei zapdedw piskliwymi okrzykami nadal zachwalato
swoje towaryspieszacym do domoéw przechodniom. Sparh&eikgnat wodze.

Z odrapanych drzwi oberzy wytoczyta sie grupa Bhivaych, mtodych szlachci-
coOw. Krzyczac po pijacku i zataczajac sie ruszyli przez plac. Rycerz czekat spo-
kojnie, az znikneli w bocznej uliczce, po czym rozejrzat sie czujnie dookota.

Plac byt prawie pusty i dzieki temu wprawne oko Sparhawka od razu wytowito
z mroku Kragera, niechlujnego osobniadniego wzrostu, ubranego w zabtoco-
ne buty i brunatna, niedbale zebrana przy szyi peleryne. Szedt powtdéczac nogami,
mokre wiosy oblepialy jego waska czaszke. Mruzac krétkowzroczne, wodniste
oczy wpatrywat sie uwaznie w dzdzysty mrok. Sparhawk wstrzymat oddech. Mi-
neto prawie dziesiglat, nie widziat tego tachmyty od owej pamietnej nocy w Cip-
prii. Krager wyraznie sig postarzat. Brzuch mu sie znacznie zaokraglit, twarz po-
szarzala, ale nie ulegato watpliga, ze to byt on.

Poniewaz szybkie ruchy przyciagaja wzrok, Sparhawk nie zareagowat gwat-
townie. Wolno zsunat sie z siodta i poprowadzit rumaka do pokrytego zielonym
ptotnem straganu. Przez caty czas trzymat zwierze miedzy soba a krétkowzrocz-
nym mezczyzna w brunatnej pelerynie.

— Dobry wiecz6r, ziomku — rzekt spokojnie do sprzedawcy w brazowym
przyodziewku. — Musze &@zatatwe. Dobrze zaptace za popilnowanie mojego
konia.

Oczy nie ogolonego straganiarza nagle sie ozywity.

— Wybij to sobie z gtowy — ostrzegt go Sparhawk. — Ghgs nie wiem co
robit, ten kah nie pdjdzie za toba, ale ja péjde i mozesz mi wiérzy wcale nie
bedziesz tym zachwycony. Zadowdl sie tedy zaptata i nie probsgkra

Straganiarz spojrzat na posepne oblicze postawnego rycerza, przetidra gto
Sling i pochylit sie w ukionie.

— Wedle rozkazu, dostojny panie — zgodzit sisspisznie. — Przysiegam,
ze paski szlachetny wierzchowiec bedzie przy mnie bezpieczny.

— Szlachetny. .. co?

— Szlachetny wierzchowiec — twoj ko panie.

— Och, rozumiem. Bede wdzieczny.
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— Czy zyczysz sobie cze§geszcze, dostojny panie?

Sparhawk rzucit okiem prze plac na plecy Kragera.

— Masz moze przypadkiem troche drutu? — zapytat. — Mniej wigcej dtugo-
Sci trzech tokci.

— Chyba mam, dostojny panie. Beczki &edziami obwiazane sa drutem.
Zaraz sprawdze.

Sparhawk opart skrzyzowane dtonie na siodle, obserwujac Kragera sponad
kohskiego grzbietu. Minione lata, palace i@ i kobiety zmierzajace do studni
wczesnym porankiem w promieniach s odptynety w niepam@i nagle zna-
lazt sie znow w zagrodach pod Cippr&nierdzacy gnojem i krwia, przepetniony
strachem i nienavgcia. Poranione ciato odmawiato mu postussteva, a tymcza-
sem jego prz&ladowcy z mieczami w dtoniach nie rezygnowali Zpigu.

Odpedzit od siebie wspomnienia i skupit uwage na tym, co dziato sie dookota.
Miat nadziejge, ze straganiarzowi uda sige znéldche drutu. Drut jest dobry. Nie
robi hatasu i zamieszania, a w dodatkiglijsie ma troche czasu, mozna sprawi
by wygladato to na dzieto Styrika lub Pelozyjczyka. Sam Krager nie byt wazny.
Nigdy nie stat sie niczym wiecej, jak tylko nedznym dodatkiem do Martela, jego
para dodatkowych rak. Podobnie drugi z nich, Adus, nigdy nie stat sie niczym
wiecej jak tylko narzedziem zbrodni. Liczyto sie to, czgmiec Kragera bytaby
dla Martela — tak naprawde jedynie to miato znaczenie.

— To najlepszy, jaki mogtem znalézdostojny panie — odezwat sig z szacun-
kiem sklepikarz w zattuszczonym fartuchu, wychodzac ze straganu z kawatkiem
zardzewiatego, miekkiego drutu. — Przykro mi. To niewiele.

— Jest akurat taki, jak trzeba — rzekt Sparhawk biorac drut. Okrecit go wokot
dtoni i naciagnat. — Prawde méwiac jest doskonaty — ocenit, po czym odwrdécit
sie do konia. — Faran, zostdau — rozkazat.

Koh wyszczerzyt do niego zeby. Sparhawk reméat sie cicho i ruszyt przez
plac, trzymajac sie w pewnej odlegld od Kragera. Jezeli ten krétkowzroczny
mezczyzna zostanie znaleziony w jakieprocznej bramie z ciatem wygietym
w tuk, z drutem okreconym dookota szyi i kostek, z wybatuszonymi oczyma
w sczerniatej twarzy lub z gtowa w rynsztoku jakiégpodejrzanego zautka —
moze wyprowadzi to Martela z réwnowagi, zaboli, a nawet przestraszy. Najwaz-
niejsze jednak, ze wtedy Martel moze &gjz ukrycia. Na to Sparhawk czekat
od lat. Ostroznie skradat sie za swa zwierzyna, aufioukrytymi pod ptaszczem
rozplatywat drut.

Jego zmysly sie wyostrzyty. Wyraznie styszat skwierczenie pochosinies
tlajacych plac i widziat pomareczowe refleksy w katuzach wody pomiedzy bru-
kowcami. Te refleksy dziwnie urzekty go swoim pieknem. Sparhawk czut sie do-
brze, mozliwe, ze najlepiej od dziesigciu lat.

— Mosci rycerzu! Pan Sparhawk? Czy mozliwe, alvg byt ty, dostojny pa-
nie?
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Sparhawk wzdrygnat sie i kinac w duchu szybko odwrdécit gltowe. Cziowiek,
ktory go zagadnat, miat diugie, elegancko ufryzowane, jasne loki. Ubrany byt
w szafranowy obcisty kubrak, lawendowe nogawice i s8ciy zielony ptaszcz.
Policzki miat ur6zowione, a na nogach mokre brazowe cizmy o ostrych noskach.
Maty, nieuzyteczny miecz u boku oraz kapelusz z szerokim rondem i ociekajacym
woda piérem pozwalaty rozpozoa nim dworzanina, jednego z tych pasozytow,
obibokow, ktérzy niczym plaga robactwa zapetniali patac.

— Co robisz tu, w Cimmurze, panie? — zapytat fircyk wysokim, niemal ko-
biecym glosem. — Wszak zostétekazany na banicje.

Sparhawk zerknat szybko na swa niedoszta ofiare. Krager zblizat sie do wy-
lotu ulicy i za chwile zniknie mu pewnie z oczu. Wciaz jednak byta szansa. Gdy-
by jednym szybkim, mocnym ciosem uciszyt tego wystrojonego lalusia, mogtby
jeszcze dopat Kragera. Wtem na plac weszli nocni straznicy w towarzystwie
handlarza drewnem. Sparhawk skrzywit sie gteboko rozczarowany. Teraz nie by-
lo mowy o tym, by pozb§ sie stojacego na drodze fanfarona, nie zwracajac uwagi
wartownikéw. Skierowat na wyperfumowanego paniczyka swoje zimne, gniewne
spojrzenie.

Dworzanin cofnat sie i zerknat nerwowo w kierunku straznikéw idacych
wzdtuz straganow, sprawdzajacych umocowania spuszczonych zaston.

— Nalegam, ab§ powiedziat mi, po co tu wroci& panie! — Fircyk czynit
wysitki, by brzmiato to stanowczo.

— Nalegasz? Ty? — Glos Sparhawka byt przepetniony wzgarda.

Dworak ponownie zerknat na wartownikow, jakby szukat u nich wsparcia,
i nagle wyprostowat sie butnie.

— Aresztuje pana, Sparhawku. Domagam sigs Hpzyt stosowne wyfnie-
nia. — Wyciagnait reke i ztapat rycerza za ramie.

— Nie dotykaj mnie — wycedzit Sparhawk odtracajac jegofdto

— Uderzyte&s mnie! — dworzanin krzyknat z bélu. Sparhawk chwycit go za
ramie i przyciagnat do siebie.

— Jesli kiedykolwiek jeszcze mnie dotkniesz, to wypruje z ciebie flaki. A te-
raz zejdz mi z drogi.

— Zawotam straze! — Fircyk wyraznie sie przelakt.

— A jak sadzisz, ile ci zostanie zycia, jezeli to uczynisz?

— Nie zastraszysz mnie, dostojny panie. Mam poteznych przyjaciot.

— Ale teraz ich tu nie ma, a ja jestem, prawda? — Sparhawk odepchnat go
z odraza i ruszyt przez plac.

— Czasy waszej samowoli juz sie siazyly, pandionito! Teraz w Elenii prze-
strzega sig praw! — wotat za nim piskliwie straggni— Péjde prosto do barona
Harparina. Powiem mu o tym, ze wrégtdo Cimmury, uderzy&mnie i wystra-
szyles!
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— W porzadku — odpowiedziat Sparhawk nie odwracajac sie. — Zrob to.
— Szedt dalej, zirytowany i rozczarowany tak bardzo, ze musiat mocno zécisna
szczeki, by nie straCipanowania nad soba. Wtem przyszedt mu do gtowy po-
myst — dziecinny wprawdzie, ale w tej sytuacji wydawat sie zupetnie na miejscu.
Przystanat, wyciagnat przed siebie ramiona i zaczat m@pnel nosem styric-
kie stowa, krélac przy tym diémi w powietrzu jaki& zawite wzory. Zawahat sie
troche, szukajac w pamigeci stowa odpowiadajacego karbunkutowi. Zrezygnowat,
zastapit ten wyraz stowem ,czyrak” i dokozyt wymawianie zaklecia. Spojrzat
przez ramig na swojego p&adowce i uwolnit zaklecie. Potem odwrdcit sie i po-
szedt dalej przez placsmiechajac sie z lekka do siebie. Doprawdy, byta to czysta
zloSliwose, ale taki wi&nie byt czasami Sparhawk.

Wreczyt straganiarzowi monete za opieke nad Faranem, wskoczyt na siodto
i odjechat w mglista mzawke spowijajaca plac — potezny mezczyzna otulony
w ptaszcz ze zgrzebnej welny, dosiadajacy srokacza o paskudnym pysku.

Z dala od placu ulice byly ciemne i puste, jedynie na skrzyzowaniach skwier-
czace i kopcace w deszczu pochodnie rzucaly stabe, migotliwe, pbozanae
Swiatto. Uderzenia podkéw Farana niosty sie&gtgm echem po pustej uliczce.
Nagle Sparhawk poprawit sie nieznacznie w siodle. Na karku i plecach poczut
delikatne mrowienie. Rozpoznat je natychmiast. &¢m obserwowat i nie byt to
przyjaciel. Sparhawk ponownie zmienit pozycje. Starat sie, aby jego ruchy nie
przywodzity na mgl niczego wiecej poza zwyktym kiwaniem sie w siodle zme-
czonego podréznika. Jednoémée ukryta pod ptaszczem prawica odszukat reko-
jest miecza. Nieprzyjemne mrowienie przybierato na sile, az wreszcie przy na-
stepnym skrzyzowaniu w cieniu za migoczaca pochodnia dostrzegt odziana w bu-
ra szate, zakapturzona pastd8yta prawie niewidoczna w mroku i spowijajace;j
wszystko mzawce.

Srokacz zaczat stapaztywno. Zastrzygt uszami.

— Widze go, Faranie — odpowiedziat bardzo cicho Sparhawk.

Podazali dalej brukowana uliczka. Mineli pomacaowa plamewiatta po-
chodni i znéw otoczyt ich mrok. Oczy Sparhawka Przyzwyczaity sie do ciemno-
ci, ale zakapturzona postadazyta juz ukrg sie w ktéryns z zautkéw lub za
jednymi z wielu waskich drzwi. Poczucie, ze jest obserwowany, znikneto i ulica
nie sprawiata juz wrazenia niebezpiecznej. Podkowy Farana dzwonity o mokry
bruk.

Zajazd, do ktérego zmierzat Sparhawk, znajdowat sie przy nie rzucajacej sie
w oczy bocznej uliczce. Frontowe podworze dzielito od ulicy solidne ogrodze-
nie z debowych baliSciany budynku byly zadziwiajaco wysokie i mocne. Poje-
dyncza, dymiaca latarnia ptoneta obok mokrego drewnianego szyldu, ktory zato-
Snie skrzypiat kotyszac sie pod uderzeniami niesionego nocnym wiatrem deszczu.
Sparhawk podjechat blisko bramy i kilkakrotnie kopnat w poczerniate od desz-
czu belki. Butem, przy ktérym cicho dzwonita ostroga, wystukat pewien wyrazny
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rytm.

Czekat.

Wtem brama zaskrzypiata i z jej cienia wyjrzat odzwierny w czarnym kaptu-
rze. Skinat szybko gtowa i otworzyt szerzej brame, by &gitiSparhawka. Potez-
ny rycerz wjechat na mokre od deszczu podworze i powoli zsiadt z konia. Furtian
zamknat i zaryglowat brame, po czystiagnat kaptur odstaniajac stalowy hetm
i uktonit sie nisko.

— Witaj, dostojny panie — pozdrowit Sparhawka z szacunkiem.

—Juz noc, za p6zno na ceremoniat,3oirycerzu — odpowiedziat Sparhawk
lekko sie sktaniajac.

— Przestrzeganie form jest podstawa dobrego wychowania, panie Sparhawku
— rzekt ironicznie odzwierny. — Staram sig to praktykd@ygdy tylko mam po
temu okazje.

— Mnie to nie przeszkadza. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Zajmiesz
sie moim koniem?

— Oczywiscie. Jest tu peski giermek, Kurik.

Sparhawk skinat gtowa. Odpiat od siodta dwie ciezkie skorzane sakwy.

— Zaniose to na gore, dostojny panie — zaofiarowat sie odzwierny.

— Nie trzeba. Gdzie jest Kurik?

— Pierwsze drzwi u szczytu schodéw. Czy zyczysz sobie kolacje, dostojny
panie?

Sparhawk potrzasnat przeczaco gtowa.

— Potrzebuje tylko kapieli i cieptego toza — rzekt, po czym zwrécit sie do
konia, ktéry drzemat z tylna noga wsparta na czubku kopyta. — Faran, obudz sie.

Zwierze otworzyto oczy i rzucito mu bezduszne, nieprzyjazne spojrzenie.

— Pojdziesz z tym rycerzem — powiedziat zdecydowanie Sparhawk.— Nie
prébuj go gryk, kopa& czy przypiera zadem dé&ciany stajni, nie depcz mu takze
po nogach.

Srokacz potozyt uszy po sobie i skinat tbem.

Sparhawk zamiat sig.

— Daj mu kilka marchewek — poradzit furtianowi.

— Jak wytrzymujesz z ta kapsya, brutalna bestia, dostojny panie?

— Obaj pasujemy do siebie — odpart Sparhawk. — Dobrze sie spisate
ranie — rzekt do srokacza. — Dzigkufpij dobrze.

Koh odwrdcit sie do niego zadem.

— Miej oczy otwarte, méci rycerzu — przestrzegt Sparhawk odzwiernego.
— Kto$ mniesledzit, gdy tu jechatem, i mam przeczucie, ze krylo sig za tysn co
wiecej niz tylko czcza ciekavis.

Twarz furtiana spowazniata.

— Zwrdéce na to uwage, dostojny panie — powiedziat.
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Sparhawk ruszyt przez potyskujace mokrymi kamieniami podworko w kierun-
ku schodow wiodacych do zadaszonej galerii na pigtrze.

Zajazd, z wygladu podobny do wielu innych, byt dobrze strzezonym sekret-
nym miejscem, o ktérym w Cimmurze wiedziato jedynie niewielu. Nalezat do
Zakonu Rycerzy Pandionu. Zapewniat bezpieczna kryjowke tym z nich, ktorzy
z roznych powodéw nie chcieli Bywidziani w siedzibie zakonu, zamku znajdu-
jacym sie na wschodnim kingu miasta.

U szczytu schodéw Sparhawk przystanat i lekko zastukaélckmi palcow
do drzwi. Po chwili otworzyt mu krzepki mezczyzna o stalowosiwych wiosach
i krotko przystrzyzonej brodzie. Ubrany byt w nogawice i buty z czarnej skory
oraz dlugi kaftan z tego samego materiatu, u jego pasa zwisat ciezki sztylet, nad-
garstki obciskaty mu stalowe opaski. Muskularne ramiona i barki miat nagie. Nie
byt przystojny. Oczy$nity mu zimno jak agaty.

— Spoznités sie — powiedziat bezbarwnym gtosem.

— Musialem przystaw@atroche po drodze — odpart lakonicznie Sparhawk
wchodzac do cieptej,swietlonejswiecami izby. Siwowtosy mezczyzna zamknat
za nim drzwi i zasunat z hatasem rygiel. — Jak leci, Kuriku? — Sparhawk powitat
nie widzianego od dziesieciu lat giermka.

— Znasnie. Zdejmij ten mokry ptaszcz.

Sparhawk wyszczerzyt zeby vemiechu, upscit na podtoge sakwy podrézne
i odpiat zapinke ociekajacego woda, wetnianego ptaszcza.

— A co u Aslade i chtopcéw?

— Rosna — mruknat Kurik biorac ptaszcz. — Synowie robia sie coraz wyzsi,
a Aslade coraz grubsza. Wiejskie zycie jej stuzy.

— Przeciez ty lubisz pulchne biatogtowy — przypomniat mu Sparhawk. —
Dlatego sie z nia ozenite

Giermek chrzaknat spogladajac krytycznie na wychudzona pestago pa-
na.

— Nie dojadaté, Sparhawku — powiedziat z wyrzutem w gtosie.

— Nie matkuj mi. — Sparhawk opadt na ciezkie debowe krzesto. Rozejrzat
sie dookota. Izba miata kamienna posadzke i kamieswnany. Niski putap wspie-
rat sie na solidnych czarnych belkach. Na kominku zasklepionym w pétkolisty tuk
ptonat ogidé, napetniajac izbe gra blaskéw i cieni. Na stole znajdowaty sie dwie
zapaloné&wiece, a po@cianami staty dwa waskie toza. Jednakze wzrok Sparhaw-
ka powedrowat najpierw w kierunku solidnego haka sterczacego przy jedynym
przestonietym niebieska zastonka oknie. Wisiata tam petna zt&wiada czernia.
Obok oparta Gciang lezata duza czarna tarcza ze srebrnym herbem jego rodziny
— jastrzebiem z roztozonymi skrzydtami, trzymajacym w szponach wiécznie. Za
tarcza stat schowany w pochwie masywny miecz ze srebrna sghaje

— Zapomniaté naoliwic zbroje przed odjazdem — rzekt z wyrzutem Kurik.
— Caly tydzieh czyscitem ja z rdzy. Podaj mi noge. — Jeden po drugiom-
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gnat mu wysokie buty do konnej jazdy. — Dlaczego ty zawsze musisz ahpdzi
btocie? — mruczat otrzepujac buty przed kominkiem. — W izbie obok przygoto-
watem ci kapiel — powiedziat po chwili. — Rozbierz sig. | tak chciatlem obéjrze
te twoje rany.

Znuzony Sparhawk westchnat i podniost sie. Giermek delikatnie pomogt mu
zdjat ubranie.

— Jesté caly mokry — zauwazyt Kurik, dotykajac szorstka dtonia lepkich
plecéw swego pana.

— Takie rzeczy przydarzaja sie ludziom, kiedy pada deszcz.

— Czy ty w ogole radzité sie chirurga, gdy dostdde rane? — Giermek
lekko przeciagnat palcami po dtugiej purpurowej bliznie na prawym barku Spar-
hawka.

— Jaks medyk rzucit na nia okiem. Nie byto pod reka chirurga, wiec pozwo-
litem, by sie sama wygoita.

— To widat. — Kurik pokiwat glowa. — Wykap sig, a ja przyniose ciscdo
zjedzenia.

— Nie jestem gtodny.

— To niedobrze. Wygladasz jak szkielet. Teraz, gdy juz wrécihée pozwole,
bys krecit sie tu w takim stanie.

— Kuriku, dlaczego mnie dreczysz?

— Bo jestem zly. Wystraszytemnie némiek. Zniknalés na dziesie lat, wie-

Sci docieraty bardzo rzadko, a wszystkie byty zte. — W tym momencie spojrzenie
giermka zmigkto i zamknat Sparhawka waisku, ktéry innego mezczyzne powa-
litby na kolana. — Witaj w domu, dostojny panie — powiedziat przyttumionym
gtosem.

Sparhawk réwnie krzepkaosaisnat przyjaciela.

— Dziekuje, Kuriku. — Jego gtos tez przepetniato wzruszenie. — Ciesze sie,
ze wrocitem.

— W porzadku. — Kurik ponownie przybrat surowy wyraz twarzy. — A teraz
wykap sig.émierdzisz. — Odwrdcit sie raptownie i ruszyt do drzwi.

Sparhawk 8miechnat sig i przeszedt do sasiedniej izby. Wszedt do drewniane;j
balii i z rozkosza zanurzyt sie w parujacej wodzie. Do niedawna jeszcze byt innym
cztowiekiem — cztowiekiem zwanym MahkrAyt pod przybranym imieniem tak
diugo, iz wiedziat, ze zwykta kapiel nie zmyje z niego tej drugiej osolEmio
Przyjemnie jednak byto odpocza pozwolic goracej wodzie oraz mydtu obroy
skore z kurzu suchego, spalonegasiem wybrzeza. Z dziwna obojema ogla-
dat swe wychudzone, pokryte bliznami ciato i w zadumie wspominat zycie, ktére
widdt jako Mahkra w mi&cie zwanym Jiroch, w Rendorze. Pamigetat maty, chtod-
ny sklep, w ktérym Mahkra, zwyklty mieszczanin, sprzedawat mosiezne dzbany,
kandyzowane owoce i egzotyczne perfumyséepiajace promienie shza odbi-
jaty sie od grubych biatyctscian domow po przeciwnej stronie ulicy. Pamigtat
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nie kahczace sie rozmowy w matej winiarni na rogu, gdzie Mahkra godzinami
pociagat kw&ne, zywiczne, rendorskie wino i mimochodem prébowat zdoladywa
informacje, ktore potem przekazywat swojemu przyjacielowi, réwniez rycerzowi
Zakonu Pandionu, Vorenowi — dotyczyty one rosnacej w Rendorze popularno-
Sci eshandistow, tajemnych kryjéwek z bronia na pustyni i dziatdhagentow
cesarza Zemochu, Othy. Pamietat gorace, ciemne noce, duszne od zapachu per-
fum Lillias, kaprysnej kochanki Mahkry, i poczatek kazdego dnia, kiedy wstawat

i podchodzit do okna, by przygladasie kobietom idacym do studni w srebrnym
Swietle poranka. Westchnat. ,A kimze teraz j&st8parhawku”? — zapytat same-

go siebie. Z pewnrgcia nie byt juz kupcem, handlujacym mosiadzem, daktylami

i perfumami. Czy byt znowu rycerzem Zakonu Pandionu? A moze magiem? Czy
tez Obraica Korony, Rycerzem Krélowej? A moze zadnym z nich2 Byze jest
tylko nie oszczedzonym przez czas, zmeczonym cztowiekiem, ktory przezyt zbyt
wiele lat, potyczek i ran.

— Czyzbys chodzit w Rendorze z gota glowa? — zapytat cierpko Kurik od
drzwi. Krzepki giermek niést szate i szorstki recznik. — Kiedy cztowiek zaczyna
sam do siebie mowi jest to nieomylny znak, ze byt za dlugo narfsta.

— Zadumatem sie tylko. Dziesidat mieszkatem daleko stad i troche potrwa,
nim sie przyzwyczaje.

— Moze ci zbrakné@ na to czasu. Czy kérozpoznat cie po drodze? Sparhawk
przypomniat sobie fircyka na placu i skinat gtowa.

— Jeden z lizus6w Harparina widziat mnie niedaleko zachodniej bramy.

— Teraz wszystko jasne. Masz stavgige jutro w patacu albo Lycheas, szuka-
jac ciebie, rozbierze Cimmure kami@o kamieniu.

— Lycheas?

— Ksiaze regent — bekart ksiezniczki Arissy i ktorégopijanych zotnierzy
lub zbiegtych spod szubienicy zlodziejaszkéw, ktérzy mieli okazje zazynsa
rozkoszy.

Sparhawk usiadt gwattownie. Spojrzat na giermka z powaga.

— MysSle, ze lepiej bedzie, gdy wyttumaczysz mi pare spraw — powiedziat.
— Ehlana jest krolowa. Po c6z wiec w krélestwie ksiaze regent?

— Gdzie ty sig podziewa#® Na ksiezycu? Ehlana zachorowata miesiac temu.

— Zyje? — zapytat Sparhawk A&eiSnietym gardiem. Znoéw poczut niezsiy
bdl na wspomnienie rozstania z piekna, blada dziewczynka o powaznych szarych
oczach, ktorej towarzyszyt od jej najmtodszych lat i ktéra w pewien osobliwy
sposOb pokochal, clediczyta zaledwie osiem wiosen, gdy krél Aldreas zsytat go
do Rendoru.

— Zyje — odpart Kurik — nie umarta, ale tak jakby byta martwa. — Roztozyt
w rekach duzy szorstki recznik. — Wychodz juz z wody — polecit. — Opowiem
ci o tym, kiedy bedziesz jadt.
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Sparhawk skinat gtowa i podniést sie. Kurik wytart go szorujac ostro reczni-
kiem i pomogt odzia sie w migkka szate. Na stole w izbie obok czekata kolacja
— po6tmisek z plastrami parujacego migsa w gestym sosie, potowa bochenka zwy-
ktego czarnego chleba i trojkatny kawatek sera oraz dzbanek z zimnym mlekiem.

— Jedz — powiedziat Kurik.

— Co sige dzieje w tym kraju? — zapytat Sparhawk, gdy zasiadt do stotu. Ze
zdziwieniem poczut nagle, ze zgtodniat. — Zacznij od poczatku.

— Dobrze — zgodzit sie Kurik, wyciagajac swoj sztylet i krojac chleb na
grube pajdy. — Wiesz chyba, ze po twoim odjezdzie pandionici zostali odestani
do siedziby zakonu w Demos?

— Slyszalem o tym. — Sparhawk skinat gtowa. — Krél Aldreas nigdy za
nami specjalnie nie przepadat.

— Twoj ojciec byt temu winien, Sparhawku. Aldreas przepadat za swoja sio-
stra, a twoj ojciec zmuszat go do @abienia innej niewiasty. Z tego powodu krol
zmienit swoj stosunek do Zakonu Pandionu.

— Kuriku — przerwat mu Sparhawk — nie nalezy m@niv ten sposéb o
krélu.

Giermek wzruszyt ramionami.

— On juz nie zyje, wigc go to nie dotknie, a poza tym jego uczucia do sio-
stry byly tajemnica poliszynela. Patacowi paziowie brali pieniadze od kazdego,
kto chciat ogladg, jak naga Arissa zmierza gornym korytarzem do sypialni swo-
jego brata. Aldreas nie byt zbyt silnym krélem, Sparhawku. We wszystkim stu-
chat Arissy i prymasa Anniasa. Tak wiec, skazujac pandionitdbw na zamknigecie
w klasztorze w Demos, Annias i jego podwtadni mogli dztakez przeszkod.
Miate§ szczécie, ze nie bylto cie tu przez te wszystkie lata.

— By¢ moze — mruknat Sparhawk. — Na co umart Aldreas?

— Oglosili, ze to padaczka. Ja raczej sadze, ze vigkgly go wszeteczne
dziewki, ktére pasmierci jego zony Annias przemycat dla niego do patacu.

— Kuriku, plotkujesz nie gorzej od starej baby.

— Wiem — zgodzit sie Kurik. — To moja wada.

— A wtedy Ehlana zostata koronowana na krélowa?

— Tak. | wowczas zaczely sie zmiany. Annias byt przekonany, ze bedzie
go stuchata tak samo jak Aldreas, ale ona szybko sie z nim rozprawita. We-
zwala mistrza Vaniona z siedziby zakonu w Demos i uczynita go swoim osobi-
stym doradca. Potem kazata Anniasowi przygotowig do odejcia do klaszto-
ru, gdzie oddatby sie medytacjom wtwym stanowi duchownemu. Oczyaeie
siny z wsciektdsci Annias natychmiast rozpoczat knowania. Stat postav tak
gesto, jak gesto jest much na drodze. Kursowali miedzy nim a klasztorem, w kt6-
rym zostata zamknieta Arissa. Prymas i ksiezniczka byli starymi przyjacioimii z
pewndcia mieli wiele tematow do omowienia. No i Annias zasugerowat Ehla-
nie, ze powinna p&lubic swojego kuzyna — bekarta Lycheasa — ale ona tylko
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rozesmiata mu sie w twarz.

— To cata ona — @miechnat sie Sparhawk, — Sam ja wychowatem i nauczy-
lem zy¢ w zgodzie z wtaciwymi zasadami. Na co choruje?

— Wyglada, ze na to samo, na co zmart jej ojciec. Miata atak i juz nie odzy-
skata przytomnsci. Dworscy medycy orzekli, ze nie pozyje dtuzej niz tydzie
Wtedy wkroczyt do akcji Vanion. Pojawit sie w patacu razem z Sephrenia i jede-
nastoma innymi pandionitami, ktorzy przybyli w petnych zbrojach, z opuszczo-
nymi przytbicami. Odestali pokojowe krolowej, a ja sama poéhietoza, odziali
w uroczyste szaty i natozyli korone na jej gtowe. Potem krélowa pratimde sali
tronowej, posadzili na tronie i zamkneli drzwi. Nikt nie wie, co tam robili, ale gdy
wyszli, Ehlana siedziata na swoim tronie zamknigta w krysztale.

— Co takiego?! — wykrzyknat Sparhawk.

— Jest przejrzysty jak szklo. Mozna zobac#azdy pieg na nosie krélowej,
ale nie mozna sie do niej zblizy Krysztat jest twardszy od diamentu. Annias
wezwat kowali. Kuli mtotami przez pigdni i nie udato sige im nawet zadragna
krysztatu. — Kurik spojrzat na Sparhawka. — Potraféf®robt ccs takiego? —
zapytat z ciekawscia.

— Ja? Nawet nie wiedziatbym od czego zatzZ@ephrenia nauczyta nas pod-
staw, ale w poréwnaniu z nia jeStay jak dzieci.

— No c0z, cokolwiek zrobita, utrzymuje to Ehlange przy zyciu. Mozna usty-
sze&, jak bicie serca krolowej rozbrzmiewa echem po catej sali. Przez pierwszy
tydzieh ludzie gromadzili sie tam ttumnie tylko po to, by tego postichaa-
czeto nawet méva, ze to cud i sala tronowa powinna zdstamieniona na
w rodzajuswietego grobowca. Ale Annias zamknat drzwi, wezwat Lycheasa —
bekarta do Cimmury i uczynit z niego ksiecia regenta. To byto ze dwa tygodnie
temu. Od tamtej pory Annias kaze swoim gwardzisteeige wszystkich, kto-
rzy sa mu nieprzychylni. Lochy pod katedra pekaja juz w szwach. Tak maja sie
sprawy w chwili obecnej. Wybragedobry czas na powrét. — Przerwat i spojrzat
prosto w oczy swojego pana. — Co wydarzyto sie w Cipprii?

— Niewiele. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Pamietasz Martela?

— Tego renegata, ktérego Vanion pozbawit czci rycerskiej? Tego z biatymi
wiosami?

Sparhawk skinat gtowa.

— Przybyt do Cipprii z kilkkoma ludzmi — opowiadat — i wynajat do pomo-
Cy jeszcze pietnastu, a moze dwudziestu miejscowych totréw. Czyhali na mnie
w ciemnym zautku.

— To stad te blizny?

— Tak.

— Ale uciekfes.

— Oczywiscie. Rendorscy mordercy zle znosza widok wtasnej krwi rozbry-
zganej na bruku i murach okolicznych doméw. Kiedy dwunastu potozytem tru-
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pem, reszta stracita odwage. Pozbytem sie ich i ucieklem na skraj miasta. Ukry-
watem sie w pewnym klasztorze, dopdki nie zagoity mi sie rany, potem wziatem
Farana i przytaczytem sie do karawany jadacej do Jirochu.

Oczy Kurika za$nity zimnym blaskiem.

— Myslisz, ze Annias miat w tym swéj udziat? — zapytat. — Wiesz, jak
wielka nienawscia darzy twoja rodzine. Z cata pevswia to on nakfonit Aldreasa,
by cie skazat na banicje.

— Mnie tez nachodzity czasami takie Bly Annias i Martel juz przedtem
dziatali reka w reke. W kazdym razie wydaje mi sig, ze mam niejedno do omo-
wienia z naszym mitym prymasem.

Kurik rozpoznat znajomy ton w gtosie Sparhawka.

— Wpakujesz sie w kiopoty — ostrzegt.

— Nie bedzie tak zle. Wieksze ktopoty czekaja Anniasa, jezeli upewnie sie,
ze maczat palce w tym napadzie. — Sparhawk wyprostowat sie. — Musze poroz-
mawiet z Vanionem. Czy on nadal jest w Cimmurze?

Kurik kiwnat gtowa.

— Jest w zamku na skraju miasta — odrzekt — ale nie mozesz tam teraz
jech&. O zachodzie sfica zamykaja wschodnia brame. $fig, ze powinieng
stawi sie w patacu zaraz pswicie. Annias na pewno wpadnie na pomyst, by
ogtosic, ze jestd wyjety spod prawa za samowolny powr6t z banicji. Lepief by
sam tam poszedt, niz mieliby cie wlec jak pospolitego rzezimieszka. A i tak be-
dziesz musiat gesto sie ttumaczypy unikng lochu.

— Nie sadze. Mam dokument z pieczecia krolowej upowazniajacy mnie do
powrotu. — Sparhawk odsunat talerz. — Odrgczne pismo jest troche dziecinne
i sa na nimslady tez, ale sadze, ze nadal jest prawomocne.

— Ona ptakata? Nie przypuszczatem, ze wie, jak sie to robi.

— Miata wtedy tylko osiem lat, Kuriku, i z jakichpowodéw lubita mnie.

— Nie tylko ona. — Kurik spojrzat na talerz Sparhawka. — Najadige?

Sparhawk skinat gtowa.

— To idZ do foza. Jutro czeka cig pracowity dzie

Mineto kilka godzin. Izbe wypetniata pomarezowa p8&wiata rzucana przez
dogasajacy ogig a spod przeciwlegt&ciany dobiegat regularny oddech Kurika.
Jednostajne trzaskanie nie zamknietych okiennic kotyszacych sie na wietrze kilka
ulic dalej sprowokowato jakiegopsa do szczekania. Sparhawk lezat, nadal po-
grazony w p&nie, czekajac cierpliwie, az pies dostatecznie zmoknie lub znudzi
go to ujadanie i ponownie schowa sie do budy.

Jesli cztowiekiem, ktorego widziat w mroku i deszczu na placu, byt Krager
— nie mozna mié zupeinej pewnsci, ze Martel rowniez przebywa w Cimmu-
rze. Krager to chtopiec na posyiki i czesto wyprzedza Martela o wiele lig. Jezeli
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jednak na targowisku byt brutalny Adus — nie ulega watpbeio ze Martel jest
w miescie, gdyz zawsze trzymat Adusa na krotkiej smyczy.

Nie powinien mi€ klopotu z odnalezieniem Kragera. To stabeusz z typowymi
dla stabeuszy przywarami. Sparhavwgmiechnat sie ponuro w ciemga. Odszu-
ka Kragera, a on bedzie wiedzial, gdzie znaléfartela. Z tatw@cia wyciagnie
z niego te informacje.

Poruszajac sie ostroznie, by nie obudspiacego giermka, Sparhawk podszedt
do okna. Popatrzyt na deszcz padajacy na puseijatlone latarnia podworko.

W zamysleniu ujat inkrustowana srebrem rek&ijeszerokiego miecza stojacego
obok jego paradnej zbroi. ,Jakie to mite uczucie — p&my. — Niczym podanie
dtoni staremu przyjacielowi”.

Niewyrazne, jak zawsze, pojawito sie wspomnienie dzwondw. To ich dzwie-
kiem kierowat sie tamtej nocy w Cipprii. Ranny, wykrwawiony i samotny, po-
tykajac sie w ciemngciach nocy, w gnoju zagrod dla bydta, na wpét petznac,
podazat za dzwiekiem dzwondw. Dotart do muru i poszedt wzdtuz niego wspie-
rajac sie zdrowym ramieniem o stare kamienie, az znalazt sie przy bramie i tam
upadt. Sparhawk potrzasnat gtowa. To byto dawno temu. Dziwne, ze nadal tak
dobrze pamietat te dzwony. Stat z dionia na rekojemiecza, wpatrzony w noc
i wdeszcz. W uszach rozbrzmiewat mu dzwigk dzwonow.



Rozdziat 2

Rycerz chodzit tam i z powrotem p&wietlonej blaskienswiec izbie, prébu-
jac ponownie przyzwyczaisie do ciezaru paradnej zbroi.

— Zapomniatem juz, jaka jest ciezka — powiedziat.

— Zniewiesciates — rzucit Kurik. — Potrzebny ci miesiac albo dwa,wro-
cit do formy. Czy aby na pewno chcesz 8lav niej ic?

— To jest oficjalna wizyta, a takie wizyty wymagaja oficjalnego stroju. No
i wolatbym, aby nikt nie miat watpliwsci, kim jestem. Jam jest Obmoa Korony
i Rycerz Krélowej, wigc gdy przed nia staje, powinienem @ma sobie zbroje.

— Nie pozwola ci stan@przed krélowa — uprzedzit Kurik biorac do rak hetm
swego pana.

— Nie pozwola?

— Nie zréb jakieg8 gtupstwa, Sparhawku. Bedziesz tam zupetnie sam.

— Czy hrabia Lenda nadal jest cztonkiem Rady Krolewskiej?

Kurik skinat gtowa.

— Jest juz stary — rzekt — i nie cieszy sie duzym autorytetem, ale Annias
zbyt go powaza, by usuba

— A wiec bede tam miat chociaz jednego przyjaciela. — Sparhawk wziat od
giermka hetm, natozyt go i uniést przytbice.

Kurik podszedt daciany po miecz i tarcze. Wyjrzat przez okno.

— Przestaje pada— zauwazyt. — Robi sie coraz widniej. — Wr6cit, potozyt
miecz i tarcze na stole i siegnat po srebrzysta wierzchnia szate. —S thr@ona
— polecit.

Sparhawk roztozyt szeroko rece, a Kurik zarzucit mu szate na ramiona i za-
sznurowat boki. Potem dwukrotnie owinat rycerza dtugim pasem. Sparhawk pod-
nidst pochwe z mieczem.

— Naostrzyt&? — zapytat.

Giermek spojrzat na niego z wyrzutem.

— Przepraszam. — Sparhawk podwiesit miecz u pasa i przesurahbriewe
biodro.
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Kurik przypiat dtugi czarny ptaszcz do naramiennikéw zbroi, po czym cofnat
sie o krok i spojrzat na Sparhawka z aprobata.

— Moze byt — powiedzial. — Poniose ci tarcze. Lepiej sigsp@sz. W pa-
lacu wczénie wstaja. Dzigki temu maja wiecej czasu na knucie intryg.

Wyszli z izby i zeszli na podwdrze zajazdu. Deszcz prawie ustal, jeszcze tylko
ostatnie krople spadaty na ziemig niesione gwattownymi podmuchami porannego
wiatru. Na niebie nadal kiebity sie siwe ciezkie chmury, od wschodu zaczynato
sig juz jednak przegiet.

Rycerz odzwierny wyprowadzit Farana ze stajni i razem z Kurikiem pomogt
Sparhawkowi go dos.

— Badz ostrozny w patacu, dostojny panie — ostrzegt giermek przybierajac
oficjalny ton, jakiego uzywat zawsze, gdy nie byli sami. — Gwardia patacowa
jest chyba neutralna, ale Annias ma wiasny oddziat zotnierzy z gwarstig&me;.
Kazdy cztowiek odziany w czerwona liberige to twoj potencjalny wrég.

Podnidst do gory czarna tarcze z herbem. Sparhawk umocowat ja u siodia.

— Pojdziesz do zamku zobadzgie z Vanionem? — spytat giermka.

Kurik skinat gtowa.

— Zaraz jak otworza wschodnia brame miasta — zapewnit rycerza.

— Ja udam sie tam, gdy tylko zatatwie wszystko w patacu, ale tgweaekaj
na mnie tutaj. — Wyszczerzyt zeby wsmiechu. — Moze bedziemy zmuszeni
pospiesznie opscic miasto.

— Nie trac panowania nad soba, dostojny panie.

Sparhawk odebrat od odzwiernego wodze Farana.

— A wiec dobrze, méci rycerzu — powiedziat. — Otwieraj brame, pojade
ztozy€ uszanowanie temu bekartowi Lycheasowi.

Furtian z&miat sie i pchnat wrota.

Faran wyjechat dumnym klusem, dzwoniac stalowymi podkowami 0 mokry
bruk. Ten wielki rumak lubit popisywasie i zawsze, gdy Sparhawk dosiadat go
w peinej zbroi, z pycha wysoko unosit kopyta.

— Czy nie jestémy obaj troche za starzy na takie pokazy? — zapytat Spar-
hawk oschle.

Faran p&cit te uwage mimo uszu i dalej dumnie zadzierat teb.

O tej porze na ulicach Cimmury byto niewielu ludzi, przewazadiréd nich
rozczochrani rzeminicy i zaspani sklepikarze. Bruk byt mokry, a jaskrawe szyl-
dy nad wesciami do sklepow skrzypiaty niemitosiernie, kotysane gwattownymi
podmuchami wiatru. Prawie wszystkie okna byly jeszcze przestonigte okiennica-
mi i ciemne, jednakze tu i 6wdzie zid&gie ptonetySwiece w pokojach rannych
ptaszkow.

Sparhawk poczut, ze jego zbroja zaczeta wydzielaajoma mieszaning zapa-
chéw stali, oleju i rzemieni, ktGre przez cate lata nasiakaty jego potem. Spalone
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stohcem ulice i petne aromatu przypraw sklepy Jirochu niemal zupetnie wypar-
ty wspomnienie tego zapachu z jego pamieci. Aivia — bardziej niz znajome
bruki Cimmury — upewniata go, ze znéw jest w domu.

Zbtakany pies wybiegt na ulice ujadajac ghw, ale Faran minat go ze wzgarda
i poktusowat dalej.

Patac znajdowat sie w centrum miasta. Byfa to gorujaca nad otaczajacymi ja
domami okazata kamienna budowla z wysokimi wiezami, nad ktérymi powiewa-
ly barwne flagi. Od miasta patac oddzielaty mury opatrzone blankami. Kiedy
w przeszigci jeden z kréléw Elenii rozkazat pokiyte mury od zewnatrz bia-
tym wapieniem. Klimat i dymy zalegajace miasto sprawity, ze wagiekryt sie
brudnymi, szarymi smugami.

Szerokiej bramy strzegto sgeiu mezczyzn w ciemnoniebieskich liberiach,
zotnierzy gwardii patacowej.

— Stat! — zawotat jeden z nich zagradzajac droge nadjezdzajacemu zbrojne-
mu mezowi. Gwardzista stanat Beodku wjazdu lekko unoszac swoja pike.

Sparhawk udal, ze nie ustyszat wezwania, i Faran part prosto na zotnierza.

— Powiedziatem si@ mdsci rycerzu! — ponownie rozkazat wartownik.

Nagle jeden z jego towarzyszy przyskoczyt, ztapat go za ramige i odciagnat na
bok.

— To Obrahca Korony! — krzyknat. — Nigdy nie wchodZz mu w droge.

Sparhawk wjechat na wewnetrzny dziedziniec i zsiadt z konia troche niezdar-
nie, gdyz ciazyta mu zbroja, a tarcza krepowata ruzZimnierz podbiegt i nadsta-
wit pike.

— Dzieh dobry, ziomku — odezwat sie do niego Sparhawk spokojnie.

Straznik zawahat sie.

— Przypilnuj mojego konia — mowit dalej rycerz. — Nie powinienem zaba-
wic tam zbyt dlugo. — Podat wartownikowi wodze Farana i zaczat wcltooi
szerokie schody kierujac sie do ciezkich podwoi.

— Mosci rycerzu! — zawotat za nim gwardzista.

Sparhawk nie zareagowat i nadal kroczyt po stopniach. U podwoi stato dwéch
ubranych na niebiesko wartownikow, niemtodych juz; ich twarze wydaty mu sie
znajome. Jeden z wartownikéw patrzyt szeroko rozwartymi zdumionymi oczyma
i nagle smiechnat sie szeroko.

— Witamy, dostojny panie Sparhawku — powiedziat otwierajac drzwi przed
rycerzem w czarnej zbroi.

Sparhawk mrugnat do niego porozumiewawczo i wszedmaolka dzwoniac
ostrogami na wypolerowanej kamiennej posadzce. Tuz za drzwiami natknat sie
na dworzanina o ufryzowanych i wypomadowanych wtosach, ubranego w obcisty
ztocistobrazowy kubrak.

— Chce rozmawiaz Lycheasem — oznajmit Sparhawk bezbarwnym gtosem.
— Zaprowadz mnie do niego.
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— Ale... — Dworzanin pobladt, zaraz jednak wziat sie w&arzaczat wy-
nioSle: — Jak mozesz...?

— Nie styszal§, ziomku? — zapytat Sparhawk.

Mezczyzna w ziocistobrazowym kubraku cofnat sie.

— W-w te-tej chwili — wyjakat. Odwrdcit sie | poprowadzit rycerza szero-
kim, gtdbwnym korytarzem. Ramiona mu wyraznie drzaly. Sparhawk zauwazyt,
ze dworzanin nie prowadzi go do sali tronowej, ale do sali posiedzdzie krol
Aldreas niegd$ spotykat sie ze swymi doradcami. Zbrojny mé&miechnat sie
przelotnie na m§l o tym, ze obecr& mtodej krélowej, siedzacej na tronie pod
krysztatowym kloszem, moze skutecznie hamowapedy jej kuzyna do przy-
wlaszczenia sobie korony.

Sali posiedze strzegto dwéch gwardzistow w czerwonych liberiach — zot-
nierzy prymasa Anniasa. Obaj réwnoéne opicili swoje piki krzyzujac je i za-
gradzajac wejcie do sali.

— Obrahca Korony pragnie rozmawia ksieciem regentem — zwrdcit sie do
nich drzacym gtosem dworzanin.

— Nie mamy rozkazu, by wgcic Obrace Korony — oznajmit jeden z gwar-
dzistow.

— A wiec dam go wam teraz — powiedziat Sparhawk krétko. — Otworzy
drzwi!

Dworzanin zamierzat sie oddélilecz Sparhawk ztapat go za ramie.

— Nie pozwolitem ci jeszcze oddj, ziomku — zganit go, po czym spojrzat
na straz. — Otworzy drzwi! — powtdrzyt.

Gwardzsci ociagali sie przez chwile, popatrzyli nerwowo najpierw narycerza,
a potem na siebie nawzajem. WHau jeden z nich przetknat gdooSling i siegnat
do klamki.

— Bedziesz musiat mnie zaanonsdwa rzekt Sparhawk do dworzanina trzy-
majac nadal odziana w rekawice ttaa jego ramieniu. — Nie chcemy przeciez
nikogo zaskoczy, prawda?

Z poptochem wyzierajacym z oczu dworzanin postapit w kierunku otwartych
drzwi, odchrzaknat i wyrzucit z siebie jednym tchem:

— Obraonca Korony, rycerz Zakonu Pandionu, dostojny pan Sparhawk.

— Dzigkuje, ziomku. Teraz mozesz odgj

Dworzanin sktonit sie.

Posadzke obszernej sali posiedpmkrywat dywan, a okna przestaniaty nie-
bieskie draperie. N&cianach wisiaty duzéwieczniki. P&rodku komnaty stat
dtugi, polerowany stét, a na nim wieloramienny kandelabr z ptona&mecami.
Trzech mezczyzn siedziato nad dokumentami przy stole, czwarty wstat ze swoje-
go fotela.

Byt to prymas Annias. Od czasu gdy Sparhawk widziat go po raz ostatni dzie-
sigt lat temu, prymas wychudt, a twarz zszarzata mu i zmarniata. W zaczesanych
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do tytu wiosach $nity pasma siwizny. Ubrany byt w dtuga sutanne, na szyi za-
wieszony miat ztoty tacuch z kosztownym wisiorem — symbolem jego urzedu.
Kiedy zobaczyt w drzwiach Sparhawka, na jego twarzy odmalowat sie niepoko;.

Hrabia Lenda, siedemdziesigecioletni starzec o siwych wiosach, ubrany w szary
migkki kubrak, Bmiechnat sie szeroko, a jego jasne, niebieskie oczy rozbtysnety
w wychudzonej twarzy. Baron Harparin, zagorzaty ralik chtopcow, wystrojo-
ny w jaskrawe szatki, wygladat na zdziwionego. Obok siedziat grubas w czerwo-
nym kaftanie. Sparhawk nie znat go.

— Sparhawk! — wykrzyknat Annias, otrzasajac sie ze zdumienia. — Co ty tu
robisz?

— Wiem, ze wielebny ksiadz prymas mnie szukat — odpart rycerz — posta-
nowitem wiec oszczedziwaszej wielebngci ktopotow.

— Samowolnie powrécie z wygnania, panie Sparhawku — stwierdzit An-
nias oskarzycielskim tonem.

— To jest winie jedna ze spraw, o ktérych musimy porozmawioszty
mnie stuchy, ze bekart Lycheas petni funkcje ksiecia regenta, dopoki krélowa
nie powrdci do zdrowia. Moze postatbyo niego, bgmy nie musieli powtarza
wszystkiego po raz drugi?

Zaszokowany zniewaga Annias nie potrafit wykrztusiowa.

— Przeciez jest bekartem, prawda? — rzekt Sparhawk. — Jego pochodzenie
nie jest tajemnica, wiec czemu ra@tz tego powodu ceregiele? Jak zauwazytem,
sznur od dzwonka jest tuz obok. ZadZwavasza wielebrgt, i poslij kogos ze
stuzby po ksiecia regenta.

Hrabia Lenda nie kryt uciechy.

Annias rzucit starcowi petne $ciekidci spojrzenie i podszedt do zwisajacych
w gtebi sali sznurow od dzwonkow. Wahat sie przez chwilg, ktory z nich pocia-
gne.

— Prosze nie popetaibtedu, wasza wieleb8o — ostrzegt Sparhawk. —
Sprawy moga przyja zty obrét, jezeli zamiast stuzacego pojawi sie w tych
drzwiach kilkunastu gwardzistow.

— No, dalej, Anniasie — ponaglit hrabia Lenda. — Moje zycie i tak juz do-
biega kaca, a odrobina emocji przed gejem z tegGwiata mi nie zaszkodzi.

Annias zacisnat zeby i pociagnat za niebieski sznur, a nie za czerwony, jak
zamierzat. Po chwili drzwi otworzyly sie i wszedt mtody stuzacy w liberii.

— Stucham, wasza wieleb&t? — skionit sie przed prymasem.

— Przekaz ksigciu regentowi, ze oczekujemy, iz stawi sig tu natychmiast.

— Ale...

— Natychmiast!

— Tak, wasza wielebrsg@. — Stuzacy oddalit sie.

— No widzisz, jakie to byto proste? — rzucit Sparhawk do prymasa. Nastep-
nie podszedt do siwowtosego hrabiego Ler&lyiagnat rekawice i ujat jego dio
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— Ciesze sie, ze widze cie w dobrym zdrowiu, hrabio — rzekt.

— Chciates powiedzi€, ze dziw, iz ciagle jeszcze zyje? —&raiat sie Lenda.

— Jak byto w Rendorze, panie Sparhawku? Goraco, sucho i bardzo duzo pytu.

— Zawsze tam tak byto, mgj chtopcze. Zawsze tam tak byto. Czy masz zamiar
odpowiedzié na moje pytanie? — domagat sie Annias.

— Prosze, wielebny ksieze prymasie — odpowiedziat Sparhawk unizenie —
zaczekajmy na przybycie bekarta regenta. Wypada Przestrzegad, prawda,
wasza wielebngt? — Unidst do gory brew. — Powiedz mi — dodat z namystem
— jak sie miewa jego matka? Chodzi mi o jej zdrowie. Nie spodziewam sig, aby
ty, cztek duchowny, sprawdzit cielesne walory ksiezniczki Arissy — jak mogt to
uczynic prawie kazdy w Cimmurze.

— Posuwasz sig za daleko!

— Chcesz powiedzie ze nie wiedziale o tym? MGj Boze, wielebny starcze,
doprawdy, nie powinieresie tak tym przejmowa

— Jaki niegrzeczny! — wykrzyknat baron Harparin do grubasa w czerwieni.

— To nie sa sprawy, ktore ty mogtbyzrozumié, baronie — zwrécit sie do
niego Sparhawk. — Styszatem, ze masz zupetnie inne skimino

Drzwi otworzyty sie i wszedt pryszczaty, mtody cztowiek o ciemnoblond wio-
sach i wydatnych wargach. Ubrany byt w zielona, obszyta gronostajami szate, a ha
gtowie miat maty ztoty diadem.

— Chciaté&s mnie widzi€, Anniasie? — rzekt nosowym, famiacym sie glosem.

— To sprawa wagi pastwowej, ksiaze panie — odpowiedziat Annias. —
Chcemy, ab§ wydat wyrok w sprawie o zdrade stanu.

Mtodzieniec spojrzat na niego zmieszany. Prymas ciagnat dalej:

— Oto pan Sparhawk, ktory samowolnie ztamat rozkaz twojego zmartego wu-
ja, krola Aldreasa. Pan Sparhawk zostat odkomenderowany do Rendoru i otrzymat
polecenie, by nie wracat, az zostanie wezwany krolewskim rozkazem. Jego obec-
nosE w Elenii jest dowodem jego winy.

Lycheas odskoczyt jak oparzony od odzianego w czarna zbroje rycerza o po-
nurej twarzy.

— Sparhawk? — wyjakat zdumiony.

— We wiasnej osobie — przyznat zbrojny maz. — Obawiam sig jednak, ze
dobry prymas nieco przesadzit. Przejmujac funkcje @byd<orony przysiagtem
broni¢ kréla i krolowej zawsze, gdy krélewskie zycie bedzie zagrozone. Ta przy-
siega ma pierwszestwo przed kazdym rozkazem — krélewskim czy innym —

a zycie krélowej wyraznie jest w niebezpietstwie.

— To jedynie formaln&t, Sparhawku — warknat Annias.

— Wiem — odpart fagodnie Sparhawk — ale formaoosa dusza prawa.

Hrabia Lenda odchrzaknat.

— Przestudiowatem ten problem — powiedziat — i dostojny pan Sparhawk
dostownie zacytowat przepis prawny. Jego przysiega ity &orony istotnie ma
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wieksza wage.

Ksiaze Lycheas przeszedt na druga strone sali omijajac Sparhawka z daleka.

— To absurd — orzekt. — Ehlana jest chora. Nie jest narazona na zadne
fizyczne niebezpiecfestwo. — Usiadt w fotelu obok prymasa.

— Krélowa — poprawit go Sparhawk.

— Co?

— Nalezy ja tytutowa ,Jej krélewska méc” lub w ostatecznsci ,Krolowa
Ehlana”. Bardzo niestosowne jest m@va niej uzywajac jedynie imienia. Uwa-
zam, ze z formalnego punktu widzenia jestem zobowiazany bijepzaréwno
przed fizycznym niebezpiecastwem, jak i przed niestosownym traktowaniem.
Nie jestem jednak tego zbyt pewien, wigc zanim gigywaszej wysok&ci swych
sekundantéw, odwotam sie do sadu mego starego przyjaciela, hrabiego Lendy.

Lycheas pobladt.

— Wyzwanie?

— To zupetna bzdura — oznajmit Annias. — Nie bedzie wysytania ani po-
dejmowania zadnego wyzwania. — Zmruzyt oczy. — Stanowisko ksiecia regenta
zostato jasno wyrazone. Sparhawk po prostu szuka wykretu, chcac ai&na
Jezeli nie przedstawi nam dokumentu potwierdzajacego jego wezwanie do Cim-
mury, to zostanie oskarzony o zdrade stanu. Smi¢chnat sie zigliwie.

— Obawiatem sig juz, ze o to nie zapytasz, wasza wielsbre powiedziat
rycerz. Siegnat za pas i wyciagnat zwoj pergaminu przewiazany niebieska wstaz-
ka. Rozwiazat wstazke i rozwinat pergamin. Krwistoczerwony kanviepier-
Scieniu zdobiacym dfo pandionity zaptonat véwietle Swiec. — Wydaje sie, ze
wszystko jest w porzadku — moéwit Sparhawk studiujac dokument. — Jest na nim
podpis krélowej i jej osobista pieczelnstrukcje sa dla mnie zupetnie oczywiste.
— Podat pergamin hrabiemu Lendzie. — A jaka jest twoja opinia, wielmozny
panie?

Starzec wziat dokument i przebiegt go oczyma.

— Pieczg krélowej — potwierdzit — i odreczne pismo tez jest jej. Rozkazuje
ona panu Sparhawkowi stamgie przed nia natychmiast po jej wstapieniu na tron.
To jest wazny rozkaz krélewski, panowie.

— Pozwol mi spojrzé na to, hrabio — warknat Annias.

Lenda podat mu pergamin przez stot. Prymas przeczytat dokument zgrzytajac
cicho zebami.

— Nie ma nawet daty — zarzucit.

— Prosze wybac#y, wasza wielebr&& — zauwazyt Lenda — ale prawo nie
wymaga, by dekrety i rozkazy krolewskie byly opatrzone data. Datowanie to czy-
sto umowna sprawa.

— Skad to wzialé? — zapytat prymas Sparhawka, obserwujac rycerza spod
wpOtprzymknietych powiek.

— Miatem go juz od pewnego czasu.
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— Z cala pewnécia zostat napisany, zanim krélowa wstapita na tron.

— Na to wyglada, prawda?

— Jest wigc niewazny. — Prymas ujat pergamin w obie dtonie, jakby miat
zamiar go podrze

— Jaka jest kara za zniszczenie krolewskiego dekretu, wielmozny panie? —
zapytat niewinnie Sparhawk zwracajac sie do hrabiego Lendy.

— Smiek.

— Tak tez sadzitem. No, dalej, podrzyj go, wasza wielésn8ede bardziej
niz szczgliwy mogac osoldicie wykon& wyrok — oczywécie tylko dlatego, by
oszczedd na czasie i kosztach tych wszystkich nudnych procedur prawnych. —
Ich spojrzenia skrzyzowaly sie. Po chwili prymas rzucit pergamin z odraza na stét.

Lycheas obserwowat cata scene z coraz wigkszym rozczarowaniem. Wtem zo-
rientowat sie, co spostrzegt przed chwila.

— Twdj pierscien, panie Sparhawku — powiedziat swoim famiacym sie gto-
sem. — To jest symbol twojej funkcji, prawda?

— Mozna tak powiedzie Doktadniej — ten pigscien i pierScien krolowej sa
symbolami wigzi taczacych moja i jej rodzine.

— Daj mi go.

— Nie.

Lycheasowi oczy omal nie wyszty z orbit.

— Wydatem ci wignie krolewski rozkaz! — krzyknat.

— Nie. To byta osobista p&ba, Lycheasie. Nie mogtavyda krolewskiego
rozkazu, poniewaz nie jes&rolem.

Lycheas spojrzat niepewnie na prymasa, ale Annias lekko pokrecit gtowa. Na
pryszczatej twarzy mtodziea pojawit sie rumieniec.

— Ksiaze regent chciat tylko obejrz@ierscien, dostojny panie Sparhawku —
ttumaczyt duchowny tagodnie. — Szuk&iny jego towarzysza, piscienia krola
Aldreasa, ale wyglada na to, ze sie zgubit. Czy wiesz, gdzie mdstilgygo zna-
lezc?

Sparhawk roztozyt rece.

— Krol Aldreas miat go na palcu, kiedy wyjezdzatem do Cipprii — stwierdzit.
— Pierscieni zwykle sie nie zdejmuje, wiec 1sig, ze miat go na palcu, gdy umart.

— Nie. Nie miat.

— Moze wiec ma go krélowa.

— O ile moglismy stwierdzt — nie.

— Ja chce mie ten drugi piescieh — upierat sie Lycheas — jako symbol
mojej wiadzy.

Sparhawk spojrzat na niego ze zdziwieniem.

— Jakiej wiadzy? — zapytat bez ogrodek. — Rigeh nalezy do krélowej
Ehlany i jezeli kt& prébowatby go jej odebea musiatbym podja odpowied-
nie kroki. — Nagle poczut delikatne mrowienie skéry. Wydawato siesweece
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w ztotych kandelabrach lekko zamigotaty i w przestonietej niebieskimi zastonami
sali posiedzg nagle pociemniato. Sparhawk natychmiast zaczat bémggospla-

taC po styricku przeciwzaklecie. Uwaznie obserwowat twarze mezczyzn siedza-
cych dookota stotu, probujac odlayrédto prymitywnych czaréw. Po uwolnieniu
zaklecia spostrzegt, ze Annias drgnat. Sparhagrkiechnat sie ponuro i wstat.

— Przystapmy do sprawy — rzekt zdecydowanie. — CoSwetaiie stato sie
z krolem Aldreasem?

— Padaczka — Hrabia Lenda westchnat ze smutkiem. — Ataki zaczely sie
kilka miesiecy temu i powtarzaly sie coraz ézgj. Krol robit sie coraz stabszy
i w konhcu. .. — Wzruszyt ramionami.

— Nie chorowat na padaczke, gdy opuszczatem Cimmure — zauwazyt Spar-
hawk.

— Choroba zaczeta sie nagle — powiedziat chtodno Annias.

— Na to wyglada. Kraza plotki, ze krélowa cierpi na te sama przysadto

Prymas bez stowa skinat gtowa.

— Czy nikomu z was nie wydato sie to dziwne? — zastanawiat sie Spar-
hawk. — Nigdy nie byto przypadkdw tej choroby w rodzinie krélewskiej. A czyz
nie jest osobliwe, ze u Aldreasa objawy pojawity sie dopiero wtedy, gdy dobiegt
czterdziestki, a jego corka zaniemogta juz w osiemnastejniozycia?

— Nie znam sie na medycynie — odrzekt Annias. — Mozesz zapysalwor-
nego medyka, ale jestem pewien, ze nie doszukasz sie niczego, o czynsiuy by
nie wiedzieli.

Sparhawk chrzaknat. Rozejrzat sie po sali posiédze

— Uwazam, ze na tym mozemy zdakx\¢ dyskusje. Teraz chce zobaézy
krélowa.

— To wykluczone! Absolutnie wykluczone! — krzyknat Lycheas.

— Nie prositem cig o pozwolenie — rzekt zdecydowanie rycerz — Czy moge
to odzysk&? — wskazat na pergamin lezacy na stole przed prymasem.

Podali mu dokument, a on szybko przebiegt po nim wzrokiem.

— Tu gdzi&s to jest — powiedziat szukajac potrzebnego mu zdania. — ,Roz-
kazuje ci stawg sie przede mna natychmiast po twoim przybyciu do Cimmury”.
To nie budzi chyba watpliw&ci, prawda?

— Do czego zmierzasz? — zapytat podejrzliwie prymas.

— Ja tylko wykonuje rozkazy, wasza wielel®o Krolowa rozkazata, bym
stawit sie przed nia, i zamierzam to uczgni

— Drzwi do sali tronowej sa zamkniete — wysapat Lycheas.

— Nie szkodzi. — Sparhawk&miechnat sie niemal dobrotliwie. — Mam
klucz. — Znaczaco opart diona srebrnej rekogei miecza.

— Nie cdmielisz sig!

— Sprobuj mi przeszkodzi

Annias zakastat.
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— Czy moge zabragtos, wasza wysolas? — zapytat.

— Oczywiscie, wielebny ksieze prymasie — odpart szybko Lycheas. — Ko-
rona zawsze chetnie wystuchuje radd¢mta.

— Korona? — zapytat Sparhawk.

— To zwykita formutka — odrzekt Annias. Dopoki krélowa nie jest w peni
sit, ksiaze Lycheas wystepuje w imieniu Korony.

— Ale nie w stosunku do mnie.

Annias odwrdcit sie do Lycheasa i powiedziat:

— Koéciot radzi, by przychyé sie do grubiaskiego zadania Obhay Koro-
ny. Nie pozwolmy, by ktokolwiek mogt oskarzynas o niegrzeczi$o. Ponadto
Kosciot radzi, aby ksiaze regent i cztonkowie Rady Krolewskiej towarzyszyli pa-
nu Sparhawkowi do sali tronowej. Ma on reputacje biegtego w pewnych formach
magii i — chroniac zycie krélowej — nie mozemy ddqic, by pochopnie uzyt
swych sztuczek bez uprzedniego zasiegnigcia opinii nadwornego medyka.

Lycheas udawat przez chwilg, ze rozwaza te stowa, po czym wstat.

— Niech bedzie, jak radzisz, wasza wielebthie— obwiescit. — Zarzadzamy,
abys nam towarzyszyt, panie Sparhawku.

— Zarzadzamy?

Lycheas zignorowat to pytanie i majestatycznym krokiem ruszyt w kierunku
drzwi.

Sparhawk przegcit przodem barona Harparina oraz grubasa w czerwonym
kaftanie i wyszedt tuz za prymasemsidiechat sie jakby z rozbawieniem, ale
w cichych stowach, ktére wysyczat przez Zatete zeby, nie zgabyto dobrego
humoru.

— Anniasie, nie réb tego wiecej.

— O czym mowisz? — Prymas drgnat zaskoczony.

— O twoich czarach. Po pierwsze, nie jéste tym zbyt dobry i szkoda mi
marnowa& sity na odwracanie amatorskich zaklg\ po drugie, o ile pamietam,
duchownym zakazano zabaw z magia.

— Nie masz dowodow!

— Nie potrzebuje dowodow. Moje stowo, stowo rycerza Zakonu Pandionu
wystarczy przed kazdym sadem — cywilnym czysk@Inym. Ale moze obejdzie
sie bez tego? Tylko nie mrucz wiecej zadnych zaklemoja strone.

Rada Krolewska i Sparhawk za Lycheasem udali SiwietlonymSwiecami
korytarzem ku szerokim, podwdéjnym drzwiom sali tronowej. Lycheas wyciagnat
z zanadrza klucz i otworzyt je.

— 1dz, staw sig przed swoja krélowa — powiedziat do Sparhawka — jezeli
ma to dla ciebie tak wielkie znaczenie.

Sparhawk wyciagnat reke, siegnat do srebrnego lichtarza po pi@véaege
i wkroczyt do pograzonej w ciemidgiach komnaty.
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W sali tronowej byto zimno, panowat w niej lepki zaduch, pachniato stechli-
zna. Sparhawk kroczyt wzdhiian, zapalajac po kolei wszystldeiece. Potem
podszedt do tronu i zapalit stojace po obu jego stronach kandelabry.

— Po co ci tyleSwiatta, panie Sparhawku? — rzucit od drzwi Lycheas ze
ztoscia.

Sparhawk jakby go nie ustyszat. Wyciagnat ialtoopart ja na krysztale ota-
czajacym tron. Po chwili wyczut przenikajaca krysztat znajoma aurge Sephrenii.
Potem powoli unidst oczy, by spojrzena blada twarz Ehlany. Obietnica, ukryta
niegdys w dzieciecych rysach, spetnita sie. Krélowa nie byta zwydtieznotka,
jakich wiele weréd dziewczat. Byta prawdziwa piekéma. Jej uroda niemabte-
piata swa doskonagzia. Dlugie, jasne wtosy miekko sptywaty na ramiona miode;j
wiadczyni. Byta ubrana w krélewskie szaty, a jej skronie otaczata ciezka ztota ko-
rona Elenii. Siedziata na tronie wyprostowana, z zamknigtymi oczyma.

Wspomniat, jak z poczatku czut sie urazony rozkazem kréla Aldreasa, kto-
ry uczynit go opiekunem dziewczynki. Szybko jednak odkryt, ze nie byta zwy-
klym dzieckiem, ale raczej powazna, mtoda dama o bystrym, chtonnynglemy
i ogromnej ciekawsciSwiata. Gdy przestata sie wstydzzaczeta go wypytywa
dokfadnie o wszystko, co dziato sie w patacu i tak, prawie mimochodem, rozpo-
czeta nauke sztuki rzadzeniafs@wem oraz zaczeta poznawnzawitcsci polityki
dworskiej. Po kilku miesiacach stali sie sobie bardzo bliscy. Rycerz odkryt, ze
z niecierpliwacia oczekuje na ich codzienna rozmowe, podczas ktorej delikatnie
formowat jej charakter i prowadzit ja ku ostatecznemu przeznaczeniu, jakim byto
objecie tronu Elenii.

Gdy patrzyt na krélowa siedzaca niczym martwy posag, czut nieandol
W sercu i poprzysiagt sobie, ze jezeli bedzie trzeba, to prZ&atiegatySwiat, by
umozliwic jej odzyskanie zdrowia i tronu. Im dtuzej na nia patrzyt, tym wieksza
ogarniata go zi&C i ochota, zeby I piesciami w krysztat i sita przywr6€ija do
przytomngci.

Wtem wswiadomit sobie, ze styszy ja i czuje. Dzwigk, zrazu cichy i niewyraz-
ny, z kazda minuta stawat sie §laiejszy i mocniejszy, dudnit miarowo i narastat.
Nidst sie gisnym echem po sali tronowej i niczym uderzany z coraz wigksza sita
beben obwieszczat, ze serce Ehlany nadal bije.

Sparhawk obnazyt miecz i oddat honory krélowej. Potem przykleknat z czcia
i wyrazem wielkiej mitésci. Schylit sie i z oczyma petnymi tez ucatowat ostania-
jacy mtoda wiadczynie krysztat.

— Jestem tu, Ehlano — wyszeptat — i sprawie, ze wszystko znow bedzie
dobrze.

Jej serce poczeto udezgeszcze gieniej, jakby ustyszata, co powiedziat.

Od wepcia dobiegt go szyderczy chichot Lycheasa. Sparhawk przysiagt sobie,
iz gdy tylko nadarzy sie okazja, rozprawi sie z tym bekartem, mimo ze jest on
kuzynem krolowej. Podniost sie i ruszyt do \ggja.
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Lycheas stat w drzwiach z kluczem w dtongraiechat sie gtupio. Sparhawk
mijajac ksiecia wyciagnat reke i odebrat mu klucz do sali tronowe.

— Nie bedzie ci juz potrzebny — powiedziat. — Teraz ja tu jestem, wigec ja
go przejmuje.

— Anniasie... — Lycheas chciat zaprotest@wa

Prymas, rzuciwszy okiem na ponure oblicze GlmpKorony, postanowit nie
kusic losu.

— Niech go zatrzyma — rzekt krétko.

— Ale...

— Powiedziatem: niech go zatrzyma — warknat Annias. — | tak nie jest nam
potrzebny. Niech Obiftca Korony zatrzyma klucz do komnaty, w ktérej spoczywa
pograzona wesnie jego krélowa. — W tonie gtosu duchownego shlyto
wstretna aluzje. Odziana w rekawice diSparhawka zacisnetfa sie w gie

— Czy magtbys, panie Sparhawku, dotrzyfmani towarzystwa w drodze po-
wrotnej do sali posiedZ& — zapytat hrabia Lenda, ktadac lekko reke na okrytym
zbroja ramieniu rycerza. — Czasami trace rownowage i z checia wespre sie na
kims mtodym i silnym.

— Oczywiscie, wielmozny panie — odpowiedziat Sparhawk, rozwierajac
piesc.

Lycheas poprowadzit cztonkéw rady z powrotem korytarzem w strone sali
posiedz@a, a tymczasem Sparhawk zamknat drzwi i podat klucz staremu przyja-
cielowi.

— Czy mégtbys go przechow@ hrabio? — zapytat.

— Uczynie to z radécia.

— | prosze, dopilnuj, by w sali tronowej nie zgasyiece. Nie pozwal jej
przebyw& w ciemndci.

— Rozumiem. — Ruszyli korytarzem. — Musieli ci chyba niezle przez lata
nauki garbowé skére — powiedziat starzec.

Sparhawk a@miechnat sie do niego szeroko.

— Potrafisz bg naprawde przykry, gdy ci na tym zalezy — dodat Lenda chi-
choczac.

— Staram sie jak moge, wielmozny panie.

— Miej sie na baczngci tu, w Cimmurze, panie Sparhawku — ciagnat dalej
hrabia. Teraz juz mowit z powaga, przyciszonym gtosem. — Annias ma szpiegoéw
na kazdym rogu. Lycheas nawet nie kichnie bez jego zgody. Tak naprawde, to
w Elenii rzadzi prymas, a on cie nienawidzi.

— Ja tez za nim nie przepadam. — Sparhawk umilkt na chwile. — Ok&azate
sie dzisiaj, hrabio, prawdziwym przyjacielem. Czy z tego powodu nie nagazite
sie na niebezpiechstwo?

— Bez watpienia tak — hrabia Lend&miechnat sie — ale jestem juz stary
i znacze zbyt niewiele, by stanawjakiekolwiek zagrozenie dla Anniasa. Moge
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go co najwyzej draz@i ale on jest zanadto wyrachowany, by mnie za to §leze
dowet.

Prymas czekat na nich w drzwiach sali posiduze

— Rada przedyskutowata sytuacje, panie Sparhawku — powiedziat chtodno.
— Krélowej z cata pewnscia nie grozi zadne niebezpieéséwo. Jej serce bije
mocno, a krysztat, ktéry ja otacza, jest niezniszczalny. W tej sytuacji niepotrzebny
jej obrahca. rozkazuje ci wiec, aBypowrdécit do siedziby zakonu w Cimmurze
i pozostat tam, dopdki nie otrzymasz dalszych poteee Na jego ustach pojawit
sie zixsliwy uSmieszek. — Lub, oczy\stie, dopdki krolowa osobtie nie wezwie
cie przed swoje oblicze.

— Oczywiscie — odpowiedziat z rezerwa Sparhawk. — Chcialem tGnia
sam zaproponowawasza wielebrig. Jestem tylko zwyklym rycerzem i bede sie
czut o wiele lepiej w siedzibie zakonu otoczony moimidira niz tutaj, w patacu.

— USmiechnat sie. — Doprawdy, ja zupetnie nie pasuje do dworu.

— Zauwazytem to.

— Tak tez mglatem. — Sparhawk&cisnat krétko dta hrabiego Lendy na
pozegnanie. Nastepnie spojrzat Anniasowi prosto w oczy. — A wiec do ponow-
nego spotkania, wasza wielel&o

— Jezeli w ogdle ponownie sie spotkamy. — Och, spotkamy sie. Na pewno
sie spotkamy. — Sparhawk odwrécit sie na piecie i odszedt.



Rozdziat 3

Siedziba Zakonu Rycerzy Pandionu znajdowata sie tuz za wschodnia brama
Cimmury. Byt to zamek w petnym tego stowa znaczeniu, o wysokich, izezie-
nych blankami murach i z wystawionymi na wiatr naroznymi wiezami. Otaczata
go gteboka fosa najezona zaostrzonymi palami, nad ktéra przerzucony byt zwo-
dzony most — opuszczony teraz, lecz strzezony przez czterech ubranych w czarne
zbroje jezdzcow na bojowych rumakach.

Uzyskanie pozwolenia na wagie do siedziby Zakonu Pandionu zwiazane by-
lo z okreslonym rytuatem. Sparhaw&ciagnat wodze Farana i czekat. Ze zdzi-
wieniem stwierdzit, ze te formaldai go nie draznia. Stanowity c&gjego zycia
przez diugie lata nowicjatu i spetnienie tych odwiecznych ceremonii byto jakby
odrodzeniem i potwierdzeniem jego tozsa&mtio Juz teraz, gdy czekat na rytual-
ne wezwanie, spalone $toem domy w Jirochu i kobiety zmierzajace do studni
w srebrzystym blasku poranka odptynety w gtab jego pamieci, zajmujac w niej
wiasciwe miejsce.

Dwaoch rycerzy w petnych zbrojach ruszyto powoli, podkowy ich wierzchow-
cow dudnity glucho na grubych belkach zwodzonego mostu. Zatrzymali sie tuz
przed Sparhawkiem.

— Kimze jest ten, ktory stoi u bram domu Oredownikéw Boga? — zaintono-
wat jeden z nich.

Sparhawk podniost przythice w symbolicznymsge pokojowych zamiaréw.

— Jam jest Sparhawk — odpowiedziat — Oredownik Boga i cztonek tego
zakonu.

— Jakze mozemy to stwierd? — zapytat drugi z rycerzy.

— Poznacie mnie po tym znaku. — Sparhawk wyciagnat spod wierzchniej
szaty ciezki srebrny amulet nafleuchu, jaki kazdy pandionita nosit zawieszony
na piersi.

Obaj jezdzcy obejrzeli amulet z pozorna uwaga.

— To istotnie jest pan Sparhawk, czionek naszego zakonu — orzekt jeden
z nich.

— Zaiste — zgodzit sie drugi — a wiec czy powismy. .. hm... — zawahat
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sie marszczac czoto.

—...zezwolt mu na wecie do domu Oredownikéw Boga — podpowiedziat
mu Sparhawk.

Rycerz skrzywit sie.

— Nigdy nie mogtem zapamietdego fragmentu — wymamrotat. — Dzigki,
panie Sparhawku. — Chrzaknat i zaczat ponownie: — Zaiste, a wiec czy powin-
nismy zezwol¢ mu na wecie do domu Oredownikéw Boga?

Stojacy obok rycerz&miechnat sie szeroko.

— Jego prawem jest wolny wstep do naszej siedziby — powiedziat — bo
jest jednym z nas. Witaj, panie Sparhawku. Prosze, wejdz w mury naszego domu
i przebywaj pod jego dachem w pokoju.

— Tego samego zycze tobie i twojemu towarzyszowi wszedzie tam, gdzie
zawiedzie was los — Sparhawk zalkazyt ceremonie.

— Witaj w domu — ustyszat w odpowiedzi. — Diugo cie nie byto.

— Racja. Czy Kurik tu dotart?

— Jakd& godzine temu. — Jeden z rycerzy skinat gtowa. — Rozmawiat z Va-
nionem i juz odjechat.

— Chodzmy dasrodka — zaproponowat Sparhawk. — Potrzeba mi tego po-
koju, o ktérym wspominakg i musze zobaczysie z Vanionem.

Dwaj rycerze zawrdcili konie i powiedli przybysza przez zwodzony most.

— Czy Sephrenia nadal tu jest? — zapytat Sparhawk.

— Tak. Ona i mistrz Vanion przybyli tu z Demos zaraz po tym, jak krélowa
zachorowata.

— To dobrze. Z Sephrenia rowniez musze porozméawia

Cala tréjka zatrzymata sie przed brama zamku.

— To jest pan Sparhawk, cztonek naszego zakonu — disifieden z rycerzy
tym, ktérzy czekali przy bramie. — Sprawdzithy jego tozsan®t i reczymy za
jego prawo wejcia do domu Rycerzy Pandionu.

— Przejezdzaj wiec, panie Sparhawku, i niech pokoj sagw twym sercu,
gdy przekroczysz progi tego domostwa.

— Dziekuje ci, m&ci rycerzu, w twoim sercu niech rowniez z&gopoka;.

Rycerze rozstapili sie i Faran bez ponaglania ruszyt do przodu.

— Znasz rytuat rownie dobrze jak ja, prawda? — mruknat Sparhawk.

Srokacz zastrzygt uszami.

Na gtéwnym dziedZicu nowicjusz, ktéry nie miat jeszcze prawa do noszenia
zbroi i ostrég, podszedt @piesznie i odebrat wodze Farana.

— Witamy, dostojny panie — powiedziat.

Sparhawk zawiesit tarcze na teku siodta i dzwoniac zbroja zsiadt z konia.

— Dziekuje — odpowiedziat. — Czy wiesz, gdzie znajde mistrza Vaniona?

— Wydaje mi sig, ze jest w potudniowej wiezy, dostojny panie.
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— Dzigki jeszcze raz. — Sparhawk ruszyt przez podworzec, ale zaraz przy-
stanat. — Och, uwazaj na tego konia — ostrzegt. — On gryzie.

Nowicjusz wygladat na zaskoczonego i ostroznie odsunat sie od wielkiego,
odrazajacego srokacza, nadal jednak trzymat pewnie jego wodze.

Kon rzucit Sparhawkowi ponure, nieprzyjazne spojrzenie.

— Tak bedzie bardziej po sportowemu, Faranie — \wgjarycerz i zaczat
wchodzt po wydeptanych stopniach schodéw prowadzacych do wiekowego za-
mczyska.

Wewnatrz muréw byto zimno i mroczno. Kilku cztonkéw zakonu, ktérych
Sparhawk spotkat na korytarzu, nosito — wedle zwyczaju panujacego w bez-
piecznej siedzibie — mnisie szaty, ale dajacy sie sfysmbczasu do czasu brzek
stali zdradzat, ze pod habitami mieli kolczugi i bBraNie wymieniano pozdro-
wien i braciaSpieszyli do swoich obowiazkéw z pochylonymi gtowami i ukrytymi
w cieniu kapturéw twarzami.

Sparhawk przed jednym z nich uniést otwartafdie- pandionici rzadko po-
dawali sobie rece.

— Wybacz, bracie — powiedziat. — Moze wiesz, czy mistrz Vanion jest nadal
w potudniowej wiezy?

— Tak, jest — odpart rycerz.

— Dzigkuje, bracie. Niech pokdj bedzie z toba.

— | z toba, mé&ci rycerzu.

Sparhawk ruszyt dalejgwietlonym pochodniami korytarzem wkrétce doszedt
do waskich schodow, ktére pomiedagianami wielkich surowych kamieni wio-
dly na potudniowa wieze. U szczytu schodéw znajdowaly sie masywne drzwi,
strzezone przez dwoch mitodych rycerzy. Sparhawk nie znat zadnego z nich.

— Musze porozmawi@z mistrzem Vanionem — rzekt. — Nazywam sie Spar-
hawk.

— Czy mozesz potwierdziswoja tozsam&t? — zapytat jeden z nich silac
sie, by jego mtody gtos zabrzmiat szorstko.

— Tylko co to zrobitem.

Przez chwile miodziecy usilnie starali sie znalézodne wygcie z tej sytu-
acji.

— A moze tak po prostu otwdrzcie drzwi i powiedzcie Vanionowi, ze tu je-
stem? — poradzit Sparhawk. — Jezeli mnie rozpozna, tosejgie mnie dérod-
ka. Jezeli nie — mozecie sprobo@varzuct mnie ze schodéw — powiedziat nie
ktadac specjalnego nacisku na stowo ,sprobtiva

Mtodzi rycerze popatrzyli na siebie nawzajem, po czym jeden z nich otworzyt
drzwi i zajrzat doSrodka.

— Stokrotnie przepraszam, mistrzu Vanionie — usprawiedliwiat sie — ale
jest tu rycerz zakonny, ktory podaje sie za Sparhawka. Méwi, ze chce z toba roz-
mawigt, szlachetny panie.
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— Spodziewatem sie go — odpowiedziat znajomy gtos. — Niech wejdzie.

Zmieszani mtodzigcy usuneli sie Sparhawkowi z drogi.

— Dzigkuje, bracia — mruknat do nich Sparhawk. — Pokdj z wami — dodat
i wszedt doSrodka. Znalazt sie w duzej komnacie o kamienngclanach. Wy-
sokie, strzeliste okna przestaniaty ciemnozielone zastony, a posadzke zdobit bra-
zowy dywan. W zasklepionym ostrym tukiem kominku ptonat @gitMasywne
fotele staty wokot 8wietlonegoswiecami stotu. Siedziato przy nim dwoje ludzi,
mezczyzna i kobieta.

Vanion, mistrz Zakonu Rycerzy Pandionu, troche sie postarzat w ciagu mi-
nionych dziesigeciu lat. Jego wiosy i broda przybraty stalowoszary kolor. Wigcej
zmarszczek pokrywato mu twarz, lecz nie zriyto na niej stabgci. Na widok
wchodzacego Sparhawka podniost sie i wyszedt zza stotu.

— Zastanawialem sie wWaaie, czy nie potrzebujesz wsparcia tam, w patacu
— powiedziat obejmujac odzianego w zbroje Sparhawka. — Wiesz, ze nie powi-
niene byt ist sam.

— Moze i nie powinienem, ale wszystko poszito dobrze. — Sparhawk potozyt
na stole rekawice i hetm. Odpiat miecz i utozyt go obok. — Ciesze sig, ze cie zno-
wu widze, mistrzu — rzekt ujmujac dfostarca. Vanion zawsze byt wymagajacym
nauczycielem, nie tolerujacym niedociagnigmtodych, ktérych przygotowywat
do zajecia miejsca w szeregach rycerzy zakonnych. Sparhawk prawie znienawi-
dzit tego cztowieka w okresie swojego nowicjatu, ale teraz uwazat surowego mi-
strza za jednego ze swoich najblizszych przyjaciécisk ich dtoni byt ciepty,

a nawet serdeczny.

Nastepnie rosty rycerz odwrécit sie do kobiety. Byta niska, drobna, lecz jej
post& cechowata ta szczegdlna, mita dla oka doska®statimka mozna spotka
u ludzi podobnej budowy. Nosita migkka biata szate, miata wiosy ciemne niczym
noc i szafirowe oczy. Jej rysy z pewsma nie byty typowe dla Elenéw i spra-
wialy dziwnie egzotyczne wrazenie. Od pierwszego spojrzenia mozna w niej byto
pozn& Styriczke. Na stole przed nia lezata otwarta gruba ksiega.

— Sephrenio — powitat ja ciepto — pieknie wygladasz. — Ucatowat jej dito-
nie w rytualnym gécie powitalnym Styrikow.

— Dtugo cige nie byto, Sparhawku — odpowiedziata tagodnyapiewnym
gtosem.

— Pobtogostawisz mnie, mateczko? — zapytasmiechem. Ukleknat. Zwra-
cat sie do niej zgodnie ze styrickim zwyczajem, odzwierciedlajacym ten szcze-
golny rodzaj zazytsci taczacy nauczyciela i ucznia, jaki istniat od niepamietnych
czasow.

— Z przyjemnécia. — Delikatnie ujeta w dionie jego twarz i wypowiedziata
po styricku rytualne btogostawistwo.

— Dzigkuje — rzekt po prostu.
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A ona uczynita c8, co robita bardzo rzadko. Wciaz trzymajac jego twarz
w dtoniach pochylita sie i pocatowata go lekko.

— Witaj w domu, moj drogi — wyszeptata.

— Ciesze sig, ze wrocitem — odpowiedziat. — Tesknitem za toba.

— Pomimo to, ze besztatam cig, gdy bytshtopcem? — zapytaldmiechajac
sie ze stodycza.

— Besztanie nie boli tak bardzo. — Zmiat sie. — Pod pewnymi wzgledami
tesknitem nawet za tym.

— Mysle, ze przynajmniej z nim jednym porad&itly sobie, Vanionie —
zwrécita sie do mistrza. — Miedzy nami méwiac, zrobitiy z niego dobrego
pandionite.

— Jednego z najlepszych — zgodzit sie Vanion. — Mam wrazenie, ze przy
tworzeniu reguly zakonu ngjano o podobnych Sparhawkowi.

Sephrenia w Zakonie Rycerzy Pandionu zajmowata bardzo szczegdlna pozy-
cje. Pojawita sie przed brama zakonnego klasztoru w Dem@&smerci styrickie-
go nauczyciela, ktéry wprowadzat nowicjuszy w tajniki tego, co Styricy slate
jak sekrety. Nie zostata ani wybrana, ani wezwana, lecz po prostu pojawita sie
i przejeta obowiazki swojego poprzednika.

Eleni zazwyczaj pogardzali Styrikami i obawiali sie tych dziwnych, obcych
ludzi, mieszkajacych w matych, prymitywnych chatach rozrzuconych grupkami
daleko w lasach i gérach. Styricy oddawali szelziwnym bogom i uprawia-

li magie. Przez stulecia krazylyasdd mniej Gwieconych warstw spotecastw
niemal catej Eosii niesamowite historie o tajemnych rytuatach, w ktérych jako-
by wykorzystywano krew i ciata Elenéw. Od czasu do czasu pod wptywem tych
opowiesci bandy pijanych wigniakow wyrzynaty w pié osady bezbronnych Sty-
rikow. Kosciét odcinat sie od tych okropsoi. Rycerze Kéciota, ktorzy poznali
blizej i szanowali swoich egzotycznych nauczycieli, bardziej zdecydowanie wy-
razali swa dezaprobate dajac powszechnie do zrozumienia, ze nie sprowokowane
ataki na siedziby Styrikbw spotkaja sie z szybkim i réwnie okrutnym odwetem.
Jednak mimo tej ochrony kazdy Styrik, ktéry pojawiat sie w wiosce lubsoiee
Elenéw, mogt spodziewasie wyzwisk i obelg, a nierzadko gradu odpadkéw i ka-
mieni. Tak wiec Sephrenia przybywajac do Demos narazata sie na pewne ryzyko.
Motywy jej decyzji nie byly jasne, ale przez lata stuzyta wiernie pandionitom,

a oni pokochali ja i zaczeli darzyszacunkiem. Nawet Vanion, mistrz zakonu,
czesto zasiegat jej rady.

Sparhawk spojrzat na lezaca na stole ksiege.

— Ksiazka, Sephrenio? — zapytat z udanym zdziwieniem. — Czyzbyiw ko
cu Vanion przekonat cie do nauki czytania?

— Wiesz, co sadze o tych praktykach. Ogladam czasem obrazki — wskazata
na barwnie iluminowana stronice. — Zawsze lubitam jaskrawe kolory.

Sparhawk przysunat sobie fotel i usiadt ze szczgkiem zbroi.
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— Widziales Ehlang? — zapytat Vanion, zajmujac z powrotem swoje miejsce
za stotem.

— Tak. — Sparhawk spojrzat na Sephrenige. — Jak to ucz§nitsateczko?

W jaki sposéb otoczykja tym krysztatem?

— To jest d& trudne. — Umilkta i popatrzyta na niego badawczo. —¢By
moze jests juz do tego gotéw — wyszeptata, po czym podniosta sie z fotela. —
Podejdz tu, Sparhawku — rzekta zblizajac sie do kominka.

Zaktopotany wstat i podazyt za nia.

— Spojrz w ptomié, moj drogi — powiedziata tagodnie, zwracajac sie do
niego w ten dziwny, styricki sposob, jakiego zawsze uzywata wobec Sparhawka,
gdy byt jej uczniem.

Powolny stowom Sephrenii skierowat wzrok na dgiéJstyszat cichy szept
w jezyku Styrikdw, a potem czarodziejka wsuneta wolnohddo ptomienie. Ry-
cerz bezwiednie opadt na kolana, nie odrywajac oczu od ognia.

W ptomieniach c8 sig poruszyto. Sparhawk zblizyt twarz do kominka i wpa-
trywat sie uwaznie w mate jezyczki ogniahtzzace na kiacu zweglonego de-
bowego polana. Plomienie stawaly sie coraz bardziej niebieskie, az rozmyly sie
w iskrzaca, btekitha mgietke. Zdawato mu sig, ze widzi jakpostacie drzace
w trzaskajacym ogniu. Obraz robit sie coraz wyrazniejszy i rycerz nagle ujrzat
sale tronowa w odlegtym o cate ligi patacu. Dwunastu rycerzy Zakonu Pandionu
odzianych w czarne zbroje szto po kamiennej posadzce niosac szczupta, mtoda
dziewczyne. Nie spoczywata na noszach, lecz na dwunastu btyszczacych ostrzach
mieczy, trzymanych pewnie przez dwunastu mezczyzn z opuszczonymi przytbi-
cami. Pochdd stanat u stép tronu. Z cienia wysuneta sie ubrana w biata szate Se-
phrenia. Podniosta jedna reke i wydawalo sie, Zemdwi, ale Sparhawk styszat
tylko trzask ognia. Dziewczyna usiadta wstrzasana silnymi konwulsjami. To byta
Ehlana. Miata wykrzywiona twarz i nieobecne, szeroko otwarte oczy.

Sparhawk bez namystu wyciagnat ku niej reke, ktadaé ghmsto w ogié.

— Nie! — powiedziata ostro Sephrenia, odciagajac jego ramige. — Wolno ci
tylko patrze.

Jakby postuszna nie wypowiedzianemu rozkazowi drobnej postaci w biatej
szacie, Ehlana, drzac cala, podniosta sie i staneta chwiejnie. Sephrenia wskazata
na tron i krélowa potykajac sig, wstapita po stopniach, by@aglezne jej miej-
sce.

Sparhawk ptakat. Prébowat znéw siegrial Ehlanie, ale Sephrenia powstrzy-
mata jego reke delikatnym dotknieciem, ktére miato site zelaznegmiesha.

— Patrz dalej, moj drogi — szepneta.

Dwunastu rycerzy uformowato krag wokét siedzacej na tronie krolowej i sto-
jacej u jej boku postaci w biatej szacie. Rycerze z czcia wyciagneli swoje miecze
tak, ze kobiety na podium znalazly sie w stalowym kole. Sephrenia podniosta ra-
miona i przemowita. Sparhawk wyraznie widziat jej skupiona, napieta twarz, gdy
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wypowiadata stowa zaklecia, ktérego nie byt w stanie poja

Koniec kazdego z dwunastu mieczy zaczat sie japayczatkowo stabo, potem
coraz j&niej, az w kéicu cate podium skapane byto w srebrzystobiabumetle.
Blask bijacy z ostrzy wydawat sie stapidookota Ehlany i jej tronu. Wtedy Se-
phrenia wymowita jedno stowo opuszczajac ramiona w bolesnysaigeW tej
samej chwiliSwiatto otaczajace Ehlang zestalito sie i krolowa zostata zamknie-
ta w krysztale. Sala tronowa wygladata teraz tak, jak dzisiejszego ranka, kiedy
wszedt do niej Sparhawk. W ogniu kominka sylwetka Sephrenii jak zwiedty kwiat
opadta na podium u stop tronu.

tzy ptynety strumieniami po obliczu Sparhawka. Sephrenia delikatnie przy-
tulita do piersi glowe rycerza.

— To nie jest tatwe, Sparhawku — pocieszata go. — Patrzenie wamnigie-
ra serce i wyzwala w nas prawde. J&stewiele bardziej delikatny, niz chciatby
bysmy sadzili.

— Jak diugo krysztat bedzie moégt ja utrzymprzy zyciu? — zapytat. Otart
oczy wierzchem dtoni.

— Tak dtugo, jak dtugo my — trzyrixie oséb obecnych przy rzucaniu zakle-
cia — bedziemy zyli — odpowiedziata Sephrenia. — Najwyzej rok, wedtug wa-
szej miary czasu. — Rycerz patrzyt na nia szeroko otwartymi oczyma. — To nasze
sity trzymaja ja przy zyciu. Po uptywie oksnego czasu bedziemy po kolei od-
chodzt, przekazujac jednemu brzemie. Kiedy kazdy z nas zrobi juz wszystko, co
bylo w jego mocy — twoja krélowa umrze.

— Nie! — krzyknat Sparhawk i spojrzat na Vaniona. — Czy ty tez tam gyte

Vanion skinat gtowa.

— Kto jeszcze? — zapytat Sparhawk.

— Nie musisz tego wiedzee— odpowiedziat mistrz. — Wszyscy posainy
dobrowolnie i wiedziebmy, na co sie narazamy.

— Kto przejmie brzemig, o ktérym wspomni&fa— Sparhawk zndéw zwrocit
sie do Sephrenii.

—Ja.

— Weciaz jeszcze nie podjéliny decyzji — sprzeciwit sie Vanion. — Kazdy
spasrod tych, ktorzy tam byli, moze to uczyni

— Nie, jak dlugo nie zmienimy zaklecia, Vanionie — w jej gtosie brzmiato
zadowolenie.

— Ta sprawa nie jest jeszcze postanowiona — powiedziat mistrz.

— Ale po co to zrobilscie? — zapytat Sparhawk. — Wszystko, czego doko-
naliscie, to darowadicie jej jeden rok zycia za okrutna cene — a ona nawet nie
zdaje sobie z tego sprawy.

— Jezeli odkryjemy przyczyne jej choroby i znajdziemy lekarstwo, zaklecie
bedzie mozna cofrfia— odparta Sephrenia. — Utrzymujemy ja przy zyciu, by
zyska na czasie.
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— Czy wiemy juz, na co zachorowata?

— Pracuja nad tym wszyscy lekarze w Elenii — rzekt Vanion — i wezwatem
innych z ro6znych czgi Eosii. Sephrenia rozwaza mozlig iz choroba nie jest
naturalnego pochodzenia. Natkisgliy sie na pewne ktopoty. Dworscy medycy
odmowili wspotpracy.

— A wigc wréce do patacu — powiedziat Sparhawk ponuro. — Moze uda mi
sig ich przekon& by nam pomogli.

— Juz o tym pomgleliSmy, ale Annias pilnie ich strzeze.

— O co chodzi prymasowi? — wybuchnat ze 2ia Sparhawk. — Chcemy
tylko, by Ehlana wrocita do zdrowia. Czemu wiec ciska nam ktody pod nogi?
Czyzbhy pragnat tronu dla siebie?

— On chyba mgli 0 wyzszym tronie — powiedziat Vanion. — Arcypratat
Cluvonus jest stary i stabego zdrowia. Nie zdziwitbym sie wcale, gdyby Annias
wierzyt, ze moze przy@ & mu w udziale mitra arcypratata.

— Annias? Arcypratatem? Vanionie, alez to absurd!

— W zyciu jest wiele absurdéw, Sparhawku. Ocz§uie wszystkie zakony
rycerskie sa przeciwne Anniasowi, a z naszym zdaniem hierarchovgedda li-
cza sig, ale prymas ma w swoich rekach skarbiec Elenii i chetnie rozdaje tapowki.
Ehlana mogtaby odsubayo od skarbca, lecz zachorowata.dBwoze dlatego nie
zalezy mu na jej wyzdrowieniu.

— | chce posadzina tronie zamiast niej bekarta Arissy? — Sparhawk z kazda
chwila robit sie coraz bardziej zty. — Vanionie, vélaie widziatem Lycheasa. On
jest jeszcze stabszy — i glupszy — niz krol Aldreas. A poza tym on jest z niepra-
wego foza.

— Uchwata Rady Krolewskiej moze zalegalizawjggo pochodzenie. — Va-
nion roztozyt rece. — Annias rzadzi rada.

— Nie cata. — Sparhawk zgrzytnat zebami. — Formalnie ja réwniez jestem
cztonkiem rady i mgle, ze gdyby zaszia potrzeba, bytbym w stanie powstrzyma
niektérych gtosujacych. Jeden czy drugi publiczny pojedynek mogtby zmiemi
poglady.

— Jesté popedliwy, Sparhawku — rzekta Sephrenia.

— Nie, jestem zly. Czuje, ze mogtbym zr@lpewnym osobom krzywde.

— Nie mozemy jeszcze podjazadnej decyzji. — Vanion westchnat. Potem
potrzasnat gtowa i przeszedt do innej sprawy. — Co naprawde dzieje sie w Ren-
dorze? — Raporty Vorena byly ostrozne na wypadek, gdyby dostaty sie w rece
nieprzyjaciela.

Sparhawk wstat i podszedt do parapetu jednego z okien, czarny ptaszcz falo-
wat wokot jego stop przy kazdym kroku. Rycerz wyjrzat przez okno. Niebo nadal
bylo pokryte brudnoszarymi chmurami, a Cimmura wydawata si€lpdd ude-
rzeniami wiatru, jakby przygotowujac sie do przetrwania nastepnej zimy.
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— Tam jest goraco i sucho, i jest mnéstwo pytu. — Sparhawk zadumat sieg,
mowiac jakby do siebie. — Stoneczny blask odbity&mian razi w oczy. Wcze-
snym porankiem, zanim jeszcze wstaniens® i gdy niebo jest niczym ptynne
srebro, kobiety z zastonietymi twarzami, ubrane w czarne szaty, dzwigajac na ra-
mionach gliniane dzbany podazaja cichymi ulicami do studni.

— Nie docenitam cig, Sparhawku — powiedziata Sephrenia swoim melodyj-
nym gtosem. — Masz dusze poety.

— Nieprawda. Trzeba liyw Rendorze, by mdc zrozundieco sie tam dzie-
je. Stace niczym miot spada na glowe, a powietrze jest tak gorace i suche, ze
nie sposob m§lec. Rendorczycy poszukuja najprostszych odpowiedzh&amie
sprzyja rozmglaniom. To mogtoby wyjenic fenomen Eshanda. Prosty pasterz
Zz na wpot upieczonym mozgiem byt idealnym cztowiekiem, na ktérego miato
sptyn& boze objawienie. Msle, ze tylko dzieki stbcu eshandyjska herezja tak
szybko sie rozprzestrzeniata. Ci biedni glupcy zaakceptowaliby kazda ideg, bez
wzgledu na to jak bytaby absurdalna, byle tylko russye z miejsca i mie na-
dzieje na znalezienie odrobiny cienia.

— To bardzo ciekawe spojrzenie na ruch, ktéry wywotat trzystuletnia wojne
w catej Eosii — zauwazyt Vanion.

— Powinien& sam tego dawiadczg — powiedziat Sparhawk, wracajac na
swoje miejsce za stotem. — W kazdym razie jeden z tych upieczonych ineusto
entuzjastéw pojawit sie w Dabourze okoto dwudziestu lat temu.

— Arasham? — donslit sie Vanion. — Styszeimy o nim.

— Tak kaze na siebie mowj ch@& naprawde nazywa sige inaczej. Przywddcy
religijni, by przypodoba sie swoim wyznawcom, czesto zmieniaja imiona. O ile
wiem, Arasham jest niewyksztatconym, nie domytym fanatykiem, ktory w matym
stopniu zdaje sobie sprawe z tego, co sie wokoét niego dzieje. To osiemdziesie-
cioletni starzec, ktéry ma widzenia i styszy gtosy, jego wyznawcy @ gtupsi
od swoich baranéw. Z ochota zaatakowaliby krélestwa Poinocy — gdyby tylko
potrafili okreslic, gdzie jest pétnoc. Zreszta na ten temat tocza sie w Rendorze po-
wazne debaty. Na wiasne oczy widziatem paru tych heretykow. Spedzaja oni sen
z powiek hierarchéw w Chyrellos, a w rzeczywistbsa to wyjacy na pustyni der-
wisze, nedznie uzbrojeni i niewprawni w rzersie wojennym. Prawde mowiac,
Vanionie, bardziej martwitbym sie nastepnym atakiem zimy niz jakimkolwiek po-
wstaniem eshandistow w Rendorze.

— Mocno powiedziane.

— Zmarnowatem dziestlat zycia tropiac nie istniejace niebezpieacg®vo.

Mam nadzieje wiec, ze wybaczycie mi moja gorycz.

— Z czasem nabedziesz cierplis®, Sparhawku. — Sephrenidmiechneta
sie. — Z chwila, gdy osiagniesz dojrza

— Myslatem, ze juz ja osiagnatem.

— Nawet nie w potowie.
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— Aile ty masz lat, Sephrenio? — zapytat szczerzac zebgmuiachu.

— Dlaczego wy, pandionici, zawsze pytacie o to samo? — Czarodziejka spoj-
rzata na niego z rezygnacja. — Wiesz, ze ci nie odpowiem, wiec po prostu przyj-
mij do wiadomdci, ze jestem starsza od ciebie i nie zawracaj tym sobie gtowy.

— Jesté starsza rowniez ode mnie — dodat Vanion. — Bylem twoim
uczniem, gdy miatem tyle lat, co ci chtopcy pilnujacy moich drzwi.

— Czy wygladam az tak staro?

— Sephrenio, moja droga, jeStentoda niczym wiosna i madra niczym zi-
ma. Wiesz przeciez, ze wszystkich nas rozkochalasobie. Odkad cie znamy,
najcudowniejsze panny nie maja dla nas uroku.

— Czyz on nie jest mity? — Czarodziejk&miechneta sie do Sparhawka. —

Z pewndcia nie ma ngwiecie wiekszego pochlebcy od niego.

— Postuchatabg, co ma do powiedzenia, gdy podczasiczeh nie trafisz
widcznia w cel — odpart cierpko Sparhawk i poprawit na ramionach ciezka zbro-
je. — Co jeszcze styclt® Dtugo mnie tu nie byto i jestem ciekaw nowin.

— Otha zbiera armig — rzekt Vanion. — Wei, ktore naptywaja z Zemochu,
glosza, ze skierowat on swoja uwage na wschoéd, na Daresie i cesarstwo Tamul,
ale mamy co do tego troche watpliga.

— A ja mam nawet wigecej niz troche — zgodzita sig¢ Sephrenia. — Zachodnie
krolestwa nagle zapetnity sig styrickimi wtdczegami, ktdrzy obozuja na skrzyzo-
waniach drog i obnosza sie z pierwotnymi bogami Styricdiadna z lokalnych
grup Styrikdéw nie przyznaje sie do nich. Dla jaldgjrzyczyny cesarz Otha i jego
okrutny bég zalewaja nas potokiem szpiegoéw, a Azash kigalyy pognat Zemo-
chéw do ataku na zachdd. Tu jest ukrytéoezego on desperacko pozada, a czego
nie znajdzie w Daresii.

— Zemosi juz nieraz zbierali armie — powiedziat Sparhawk lekcewazaco. —
Nic z tego nigdy nie wynikio.

— Sadze, ze teraz sytuacja moze powazniejsza — stwierdzit Vanion. —
Poprzednio Otha gromadzit wojska zawsze na granicy, a gdy nasze cztery zakony
rycerskie wyruszaty mu na spotkanie z Lamorkandii, rozpuszczat armig. On nas
tylko sprawdzat. Tym razem jednak gromadzi swoje oddziaty za gérami, mozna
powiedzi&€ — po kryjomu.

— Niech tu tylko przyjdzie — rzekt Sparhawk ponuro. — Powstrzysraly
go pigset lat temu, powstrzymamy go i tera%ljdedzie potrzeba.

Vanion potrzasnat gtowa.

— Nie chcemy, by wrdcito to, co sige stato po bitwie nad jeziorem Randera —
stulecie gtodu i zarazy, catkowity upadek cywilizacji. Nie, moj przyjacielu, tego
nie chcemy.

— Jezeli tylko uda nam sig tego unikda— dodata Sephrenia. — Jestem Sty-
riczka i o wiele lepiej niz wy, Eleni, zdaje sobie sprawe jak okrutny i zty jest
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Starszy Bog Azash. Jezeli ponownie ruszy na zachdd, bedziemy musieli go po-
wstrzyma& bez wzgledu na koszty.

— Do tego wi&nie zostali powotani Rycerze Koiota — powiedziat Vanion.

— Teraz jednak wszystko, co mozemy zr@ghio obserwowa posuniecia Othy.

— Cos sobie wianie przypomniatem — odezwat sie Sparhawk. — Gdy ostat-
niej nocy wjezdzatem do miasta, widzialem Kragera.

— Tu, w Cimmurze? — zdziwit sie Vanion. — Myisz, ze jest z nim Martel?

— Chyba nie. Krager jest jego chtopcem na posyiki. To Adusa Martel nie
spuszcza z oka. — Zmarszczyt brwi. — A co dotarto do was na temat incydentu
w Cipprii?

— Slyszelsmy, ze Martel napadt cie w ciemnym zautku — odpowiedziat Va-
nion — i to wszystko.

— Nie, to nie wszystko. Aldreas wystat mnie do Cipprii i kazat zgéosie do
konsula Elenii — dyplomaty, ktéry przypadkowo byt kuzynem prymasa Annia-
sa. Konsul wezwat mnie do siebie p6znym wieczorem. Szedtersnigdalo jego
domu, gdy Martel, Adus i Krager — wraz z kilkoma miejscowymi zabijakami —
wypadli na mnie z bocznej uliczki. Nie mogli wiedzigz bede tamtedy przecho-
dzit, chyba ze kté im o tym powiedziat. Dodajmy do tego fakt, ze Krager jest
znéw w Cimmurze, chociaz za jego glowe wyznaczono tu nagrode, a mozemy
dojst do ciekawych wnioskéw.

— Sadzisz, ze Martel pracuje dla prymasa?

— A nie uwazasz, ze to mozliwe? Annias nie byt zbyt zadowolony, ze méj oj-
ciec naktonit Aldreasa do zarzucenia pomyst$lpbienia wtasnej siostry i praw-
dopodobnie uznat, iz bedzie miat tu, w Elenii, swobode dziatania, jezeli rod Spar-
hawkdéw wyg&nie w zautku Cipprii. Oczyvéicie, Martel ma swoje powody, by
mnie nie lub€. Doprawdy, jestem zdania, ze popetaitdad, mistrzu. Oszczedzit-
bys nam mnéstwa ktopotéw, gdybyie rozkazat mi wtedy cof@avyzwania.

— Nie. — Vanion potrzasnat glowa. — Martel byt naszym bratem zakonnym
i nie chciatem, bgcie toczyli pojedynek namiek i zycie. A poza tym nie bytem
catkiem pewien, kto by zwyciezyt. Martel jest bardzo niebezpieczny.

— Ja rowniez.

— Nie chce, bg podejmowat niepotrzebne ryzyko. Jé&stbyt cenny.

— No c6z, teraz juz za p6zno, by sie tym martwi

— Co planujesz?

— Powinienem zostatu, w siedzibie zakonu, ale mam ochote pokiesig
troche po miécie. Moze znowu natkne sie na Kragera. Chciatbym go zolgaczy
z kimkolwiek pracujacym dla Anniasa. Miatbym wowczas odpowiedz na kilka
dreczacych mnie pyfa

— Moze powiniené troche poczeka— doradzita Sephrenia. — Kalten jest
juz w drodze z Lamorkandii.

— Kalten? Nie widziatem go cate lata.
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— Postuchaj Sephrenii — radzit Vanion. — Kalten dobrze sobie radzi w ulicz-
nych awanturach, a ulice Cimmury moga sie okamavnie niebezpieczne, jak
zautki Cipprii.

— Kiedy spodziewacie sig jego przyjazdu?

— Wkroétce. — Vanion wzruszyt ramionami. — Moze nawet dzisiaj.

— W takim razie zaczekam na niego. — Wtem przyszedt Sparhawkowi do
gtowy pewien pomyst. Bmiechnat sie do swojej nauczycielki i wstat.

— Co masz zamiar zrobj Sparhawku? — spytata podejrzliwie.

— Och, nic takiego — odpart, po czym wymawiajac styrickie stowa zaczat
wykonywet dtohmi dziwne gesty. Dokiaczyt budowy zaklecia, uwolnit je i wy-
ciagnat reke. Powietrze zadrzato, przygasty ptonsikiec i ogiéh na kominku.
Gdy w komnacie znoéw zrobito sie jasno, Sparhawk trzymat w dtoni bukiecik
fiolkbw. — Dla ciebie, mateczko — powiedziat kfaniajac sie lekko i podajac jej
kwiaty — poniewaz cie kocham.

— Dzigkuje, Sparhawku. — Sephreniamiechnela sie. — Sgodd wszyst-
kich moich uczniow ty zawsze midaajciekawsze pomysty. Jednakze — zwré-
cita mu uwage — zle wymowifestaratha Jeszcze chwila, a twoje dtonie napet-
nityby sie wezami.

— Bedetwiczyt — obiecat.

— Staraj sie.

Rozlegto sie petne szacunku pukanie do drzwi.

— O co chodzi? — zapytat Vanion.

Do komnaty wszedt miody rycerz.

— Przybyt postaniec z patacu, mistrzu Vanionie. Mowi, ze ma rozkaz dla pana
Sparhawka.

— Czeg0z oni teraz chca? — mruknat Sparhawk.

— Niech wejdzie — polecit Vanion mtodemu rycerzowi.

— W tej chwili, mistrzu.

Postaniec miat znajoma twarz. Jego jasne witosy wciaz byly elegancko ufryzo-
wane. Szafranowy kubrak, lawendowe nogawice, brazowe cizmy i Soezyie-
lony ptaszcz nadal sie seiekle ze soba gryzly. Jednakze twarz mtodego fircyka
wzbogacita sie o zupetnie nowa ozdobe. Na samym czubku jego piegowatego no-
sa znajdowat sie duzy i sprawiajacy wrazenie niezwykle bolesnego czyrak. Dwo-
rzanin bez wiekszego powodzenia starat sie go przeskmronkowa chusteczka
skianiajac sie elegancko przed Vanionem.

— Mistrzu, ksiaze regent przesyta ci wyrazy szacunku.

— Prosze, przekaz mu rowniez moje uszanowanie — odpowiedziat Vanion.

— Z cata pewnécia nie omieszkam tego uczgniszlachetny panie. — Ele-
gancik zwrécit sie nastepnie do Sparhawka. — Mam dla ciebie wiadomusci
rycerzu.
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— A wiec mow — rzekt Sparhawk z przesadna kurtuazja. — Moje uszy cze-
kaja niecierpliwie na twoja wiadon§o.

Fircyk zignorowat to. Wyciagnat spod kubraka pergamin i odczytat z namasz-
czeniem:

— Jego wysokét krélewskim dekretem rozkazuje ci natychmiast pojédaha
klasztoru Zakonu Rycerzy Pandionu w Demos i ddslig tam religijnym prakty-
kom do czasu, az raczy ponownie wezvede do patacu.

— Ach, tak... — Sparhawk pokiwat gtowa.

— Czy zrozumiaté wiadom&t, masci Sparhawku? — zapytat fircyk podajac
mu pergamin. Rycerz nie zadat sobie trudu przeczytania dokumentu.

— Byta zupetnie jasna. Spetnieswoja misje w godny pochwaty sposéb. —
Whbit wzrok w wyperfumowanego mtodziea. — Jezeli pozwolisz, dam ci rade,
ziomku. Pokaz ten czyrak chirurgowi. Powinno sie go szybko tatia bedzie
rost dalej i w kacu nic nie bedziesz widziat.

Fircyk drgnat na stowo ,nact.

— Naprawde tak uwazasz, dostojny panie? — zapytat zSe@ew gtosie,
opuszczajac chusteczke. — Moze okfady. . .

Sparhawk pokrecit glowa.

— Nie, ziomku — powiedziat z fatszywym wspotczuciem. — Moge ci prawie
zagwarantowg, ze oktady nic tu nie pomoga. Nacigecie jest jedynym ratunkiem.

Dworzanin wyraznie posmutniat. Sktonit sie i wyszedt.

— Sparhawku, czy to ty go tym usz&tivites? — zapytata podejrzliwie Se-
phrenia.

— Ja...? — Rycerz spojrzat na nia z niewinna mina.

— Kto§ mu to zrobit. To nie jest naturalny wykwit.

— No, no... — Sparhawk zdziwit sie. — Gdakiego.
— | co teraz? — odezwat sie Vanion. — Czy zamierzasz usitichakazow
bekarta?

— Oczywiscie, ze nie — zachnat sie Sparhawk. — Mam tu, w Cimmurze,
zbyt wiele do zrobienia.
— Bardzo go rozzlscisz. — Tak?



Rozdziat 4

Sparhawk dzwoniac ostrogami wyszedt na dziedziniec zamku. Niebo znowu
byto pochmurne. Rycerz uwaznie przyjrzat sie nowicjuszowi, ktéry przyprowadzit
ze stajni Farana. Byt to osiemnastoletni, wysoki mtodzieniec w szarej tunice.

— Jak sie nazywasz? — zapytat go Sparhawk.

— Berit, dostojny panie.

— Jaka petnisz tu funkcje?

— Nie przydzielono mi jeszcze konkretnych obowiazkoéw. Po prostu prébuje
byC uzyteczny.

— Dobrze. Obré sie.

— Dostojny panie...?

— Chce ci sie przyjrze

Nowicjusz wygladat na zmieszanego, ale zrobit, co mu kazano. Sparhawk
zmierzyt dichmi szerok&C jego plecéw. Berit byt krzepkim miodzieem, ché
sprawiat wrazenie I&cistego.

— Bedziesz pasowat — stwierdzit rycerz.

Berit odwrQcit sie zaktopotany.

— Udasz sie w podré6z — rzekt mu Sparhawk. — Spakuj wszystko, czego
bedziesz potrzebowal, a ja tymczasem pojade po cztowieka, z ktobrym wyruszysz.

— Stanie sige wedle twej woli, dostojny panie — odpart mtodzieniec kfaniajac
sie z szacunkiem.

Sparhawk schwycit za tek siodta i podciagnat sie na grzbiet Farana. Berit podat
mu wodze. Rycerz tracit lekko ostrogami rostego srokacza i rumak ruszyt stepa
przez dziedziniec. Sparhawk odpowiedziat na pozdrowienia rycerzy przy bramie,
przejechat zwodzony most i przez wschodnia brame wjechat do miasta.

Na ulicach Cimmury zobaczyt mrowie ludzi. Tragarze dzwigajacy duze paki
zawiniete w zgrzebne ptétno torowali sobie droge w waskich zautkach. Kupcy
ubrani tradycyjnie na niebiesko stali w 8ejach do swoich sklepow petnych to-
waréw wabiacych oczy jaskrawymi kolorami. Od czasu do czasu przejezdzat wéz,
turkoczac kotami po bruku. W poblizu skrzyzowania dwoch waskich uliczek ma-
szerowat z arogancka pewsma siebie oddziat zotnierzy gwardii &cielnej ubra-
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nych w szkartatne liberie. Sparhawk nie ustapit im drogi i part prosto rownym
ktusem. GwardAci niechetnie rozstapili sie i usuneli na bok robiac mu miejsce.

— Dziekuje, ziomkowie — powiedziat Sparhawk uprzejmie.

Nie odpowiedzieli.

— Powiedziatem: dziekuje, ziomkowie. — Rycerz zatrzymat Farana.

— Prosze bardzo — odpart jeden z nich ponuro.

Sparhawk czekat.

— ... dostojny panie — dodat niechetnie zotnierz.

— O wiele lepiej, przyjacielu. — Sparhawk ruszyt dale;.

Brama zajazdu byta zamknieta. Sparhawk pochylit sie sggew rekawicy
zapukat w belki. Otworzyt mu odzwierny. Nie byt to ten sam rycerz, co poprzed-
niego wieczoru. Sparhawk zsunat sie z grzbietu Farana i podat furtianowi wodze.

— Bedziesz go jeszcze potrzebowal, dostojny panie? — zapytat rycerz petnia-
cy warte przy bramie.

— Tak, masci rycerzu. Zaraz wracam. Czy moégtbgsiodt& konia mojego
giermka?

— Oczywiscie, dostojny panie.

— Bede ciwdzieczny. — Sparhawk potozyt reke na szyi Farana. — Zachowuj
sie dobrze — polecit koniowi.

Srokacz odwrOcit teb z wyrazem zranionej dumy.

Dzwoniac ostrogami Sparhawk wspiat sie na schody. Zastukat do drzwi.

— No? Jak poszio? — zapytat Kurik wpuszczajac go do izby.

— NiezZle.

— W kazdym razie uszeddez zyciem. Widzialg krolowa?

— Tak.

— O, to niespodzianka.

— Mozna powiedzié, ze nalegatem. Czy mogtbyie spakowa? Wracasz do
Demos.

— Nie powiedziaté ,my”, Sparhawku.

— Ja zostaje tutaj.

— Przypuszczam, ze masz ku temu wazne powody.

— Lycheas rozkazat, bym pojechat do klasztoru. A ja, miedzy nami méwiac,
zamierzam to zignoroveai pokrect sie troche po Cimmurze, ale nie chcgtby
Sledzony. W zamku jest nowicjusz z postury podobny do mnie. Ubierzemy go
w moja zbroje i wsadzimy na Farana. Potem obaj z wielka pompa odjedziecie
do Demos. Jdi tamten bedzie miat opuszczona przytbice, to szpiedzy prymasa
pomysla, ze ustuchatem rozkazu.

— Moze sig powiedzie. Nie podoba mi sie tylko, ze zostaniesz tu sam.

— Nie bede sam. Kalten ma przybgzis lub jutro.

— Tojuz troche lepiej. Kalten jest bardziej rozwazny. — Kurik zawahat sige. —
Myslatem, ze przebywa na wygnaniu w Lamorkandii. Kto rozkazat mu véfaca
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— Vanion nie wspominat nic na ten temat, ale wiesz przeciez, jaki jest Kalten.
Moze po prostu nudzito mu sie w Lamorkandii i postanow# @oobt na wlasna
reke.

— Jak dlugo mam pozostav Demos? — zapytat giermek pakujac swoje
rzeczy.

— Najwyzej miesiac. Drogi beda z pewsma pod obserwacja. Dam ci zna
Potrzebujesz pieniedzy?

— Ja zawsze potrzebuje pieniedzy, Sparhawku.

— Sakiewka jest w kieszeni bluzy. — Rycerz wskazat na swoja podr6zna
odziez wiszaca na oparciu krzesta. — Wez, ile ci trzeba.

Kurik usmiechnat sie szeroko.

— Zostaw mi troche — uprzedzit Sparhawk.

— Oczywiscie, dostojny panie. — Giermek schylit glowe w zartobliwym
uktonie. — Mam spakow@roéwniez twoje rzeczy?

— Nie. Wréce tu po przyjezdzie Kaltena. Trudno niepostrzezenie wcbhodzi
i wychodzt z siedziby zakonu. Czy tylne wagjie wiodace do oberzy jest nadal
otwarte?

— Bylo wczoraj. Czasami tam wpadam.

— Tak tez myglatem.

— Cziowiek musi mi€ jakies przywary, Sparhawku. Przynajmniej podczas
nabozéstwa mam za co bisie w pies.

— Jak Aslade dowie sig, ze pijesz, to gotowa jeszcze patipitirode.

— A wigc chyba. powinrBmy zrob€ wszystko, by sie o tym nie dowiedziala,
prawda, dostojny panie?

— Dlaczego ja zawsze muszethyamieszany w twoje rodzinne sprawy?

— To pozwala ci nie traéi kontaktu z rzeczywisfzia. Ozé sig, Sparhaw-
ku. Gdy bedziesz miat zone, inne kobiety przestana zveraeaciebie uwage.
Mezczyzna zonaty jest bezpieczny. Kawaler stanowi ciagte wyzwanie dla kazdej
biatogtowy.

P&t godziny pdzniej Sparhawk i jego giermek zeszli na podwérzec, dosiedli
koni i przejechali przez brame. Podkowy ich wierzchowcow dzwonity po bruko-
wanych ulicach. Skierowali sie ku wschodniej bramie miasta.

— Jestémy obserwowani, zauwaz@¢o? — spytat Kurik cicho.

— Mam nadzieje, ze ten kénas nie spuszcza z oka — odpart rycerz. — Nie
znosze krecenia sie w kétko dla zwrdcenia cZ&yjavagi.

Dopetnili rytuatéw przy zwodzonym nszie przed zamkiem. Na dziedezu
czekat na nich Berit.

— To jest Kurik — powiedziat mu Sparhawk zsiadajac z konia. — Pojedziecie
obaj do Demos. Kuriku, ten mtodzieniec nazywa sig Berit.

Giermek doktadnie przyjrzat sie nowicjuszowi.
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— Jest podobnie zbudowany jak ty — zauwazyt. — Moze bede musiat gkroci
kilka rzemykow, ale twoja zbroja powinna na niego pasowa

— Tak tez mglatem.

Podszedt inny nowicjusz i wziat wodze obu wierzchowcow.

— Chodzcie ze mna — powiedziat Sparhawk. — Powiemy Vanionowi, co
zamierzamy zrolg@i, a potem odziejemy w zbroje mojego sobowtéra.

Berit drgnat zaskoczony.

— Stales sie wazny — rzekt mu Kurik. — Widzisz, jak szybko mozna awan-
sowa& w naszym zakonie? Wczoraj nowicjusz, asd@braca Korony.

— Wszystko ci wyj&nie, gdy bedziemy u Vaniona — zapewnit Berita Spar-
hawk. — Nie jest to na tyle ciekawa historia, bym chciat ja opowiadacej niz
jeden raz.

P6znym popotudniem cata trojka znéw pojawita sie na dzieelzi Berit kro-
czyl niepewnie, nie przyzwyczajony do cigzaru zbroi. Sparhawk odziany byt tylko
w zwykta bluze i nogawice.

— Chyba bedzie pada— powiedziat Kurik spogladajac w niebo.

— Nie rozpiscisz sie — rzekt Sparhawk.

— Nie to mnie martwi — odpart giermek — tylko to, ze znowu bede musiat
skrobd& rdze z twojej zbroi.

— Zycie jest ciezkie.

Kurik chrzaknat. Obaj podsadzili Berita na siodto Farana.

— Zawieziesz tego mtodziea do Demos — zwrdcit sie Sparhawk do sroka-
cza. — Zachowuj sig tak, jakByto mnie niést na swoim grzbiecie.

Faran spojrzat na niego pytajaco.

— Nie bede ci nic wyjaniat, bo zajetoby to zbyt wiele czasu. Teraz wszystko
zalezy od ciebie, Faranie, ale pamigtaj: on ma na sobie moja zbroje, wiec nie
prébuj go ugryz, bo potamiesz sobie zeby. — Sparhawk odwrdcit sie do giermka.
— Pozdréw ode mnie Aslade i chtopcéw.

— Nie omieszkam. — Kurik wskoczyt na siodto.

— Wyjezdzajac nie robcie zbyt duzego przedstawienia — dodat rycerz — ale
upewnijcie sie, ze was widziano. | pilnuj, by Berit nie podnosit przyitbicy.

— Wiem, co mam roli, Sparhawku. A wiec ruszajmy, dostojny panie —
giermek zwrQcit sie do Berita.

— Dostojny panie?

— Do tego tez musisz sie przyzwyczaBericie. — Kurik zawrdécit konia. —

Do zobaczenia, Sparhawku — powiedziat i obaj z Beritem ruszyli przez dziedzi-
niec w kierunku zwodzonego mostu.

Reszta dnia mineta spokojnie. Sparhawk siedziat w przydzielonej mu przez
Vaniona celi, czytajac zatechta od stseoksiege. O zachodzie $toa przytaczyt
sie do innych braci w refektarzu, by sp@zyrosta wieczerze, a potem wraz z nimi,
w cichej procesji, przeszedt do kaplicy. Nie byt gteboko religijny, ale powr6t do
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praktyk z czaséw nowicjatu dawat mu uczucie powrotu do samego siebie. Tego
wieczoru odprawiat msze Vanion, wygtaszat kazanie o cnocie pokory. Sparhawk,
zgodnie ze swoim starym zwyczajem, w potowie kazania zapadt w drzemke.

Pod koniec mszy obudzit go anielski gtos. Mitody rycerz, o wiosach koloru
dojrzatej pszenicy i szyi niczym marmurowa kolumspiewat czystym tenorem
hymn ku czci Boga. W jego promiennej twarzy btyszczaty petne uwielbienia oczy.

— Czy naprawde az tak bytem nudny? — mruknat Vanion do Sparhawka, gdy
wychodzili z kaplicy.

— Pewnie nie, ale nie mnie o tym sadzCzy mowit& o zwyklej stokrotce,
ktora w oczach Boga jest rownie piekna jak roza?

— Slyszalé to kazanie juz poprzednio?

— Nieraz.

— Te stare historie sa najlepsze.

— Kim jest ten tenor?

— To pan Parasim. Wémnie zdobyt ostrogi.

— Nie chce cie zasmuc€amistrzu, ale on jest chyba zbyt dobry jak na ten
Swiat.

— Wiem.

— BA&g pewnie bardzo szybko powota go do siebie.

— Ale to juz sprawa Boga, nieprawdaz?

— WySwiadcz mi grzeczrig, Vanionie. Nie stawiaj mnie w sytuacji, w ktorej
to ja spetnie Jego wole.

— To réwniez lezy w rekach Bogéipij dobrze, Sparhawku.

Okoto potnocy drzwi celi otworzyly sie z trzaskiem. Sparhawk zsunat sie
szybko ze swego waskiego toza chwytajac miecz i poderwat sie na nogi.

— Daj spokodj — powiedziat z niesmakiem rosty, jasnowtosy mezczyzna.
W jednej dioni trzymaBwiece, a w drugiej buktak z winem.

— Witaj, Kaltenie — pozdrowit Sparhawk przyjaciela z lat dziecinnych. —
Kiedy przyjechatg?

— Jakies pét godziny temu. Juz nsfatem, ze bede musiat wspinaie na
mury. — Kalten byt wyraznie wzburzony. — To czas pokoju. Czemu kazdej nocy
podnosza most?

— Pewnie z przyzwyczajenia.

— Nie masz zamiaru go odtoz9 — Przybysz wskazat na miecz w dtoni
Sparhawka. — A moze bede musiat sam wszystko @3/pi

— Wybacz — rzek} Sparhawk i opart miecZciane.

Kalten postawiwiece na matym stoliku w rogu celi, rzucit buktak z winem
na prycze i zamknat przyjaciela w mocnyrsaisku.

— Ciesze sig, ze znowu cie widze.
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— | ja cie witam z radécia. Siadaj. — Sparhawk wskazat na stotek i usiadt
na brzegu toza. — Jak byto w Lamorkandii?

— Zimno, mokro i nerwowo — odpart Kalten opryskliwie. — Lamorkandczy-
cy nie naleza do najsympatyczniejszych ludzéméecie. A jak byto w Rendorze?

Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Goraco, sucho i pewnie tak samo nerwowo jak w Lamorkandii.

— Doszly mnie plotki, ze natknadesie tam na Martela. Mity pogrzeb mu
sprawies?

— Uciekt mi.

— Czyzbys spat, Sparhawku? — Kalten odpiat kotnierz ptaszcza, spod ktore-
go wysunela sig splatana masa jasnych wiosow. — Chyba nie zamierzasz przesie-
dziet przy tym winie catej nocy? — zapytat dobitnie.

Sparhawk chrzaknat, odkorkowat buktak i podnidst go do ust.

— Niezte. Gdzie je zdobyE? — Podat wino przyjacielowi.

— W oberzy przy drodze, tuz przed zachodemhst Pamigtatem, ze w sie-
dzibie Zakonu Rycerzy Pandionu mozna dosta picia jedynie wode lub czasem
herbate, jezeli zdarzy sie, ze akurat jest w poblizu Sephrenia. Gtupi obyczaj.

— Wszak jestémy Rycerzami Kéciota.

— W Chyrellos szé&ciu patriarchdw co noc upija sie niczym szewcy. — Kalten
pociagnat solidny tyk, po czym potrzasnat buktakiem. — Powinienem &avea
— zauwazyt. — Och, a tak przy okazji, w tej oberzy widziatem Kurika z jakim
miodzieniaszkiem ubranym w twoja zbroje.

— Powinienem sie tego dorslc — skrzywit sie Sparhawk.

— Od Kurika dowiedziatem sig, gdzie jesteChciatem zanocowaw oberzy,
ale gdy ustyszatem, ze wrocte Rendoru, przyjechatem prosto tutaj.

— Jestem wzruszony.

Kalten rozémiat sie i podat mu buktak.

— Czy Kurik i nowicjusz trzymali sie z dala od ciekawskich? — zapytat Spar-
hawk.

Kalten skinat gtowa.

— Byli w jednej z izb na zapleczu — opowiadat — a mtodzieniec miat opusz-
czona przytbice. Czy obserwowat&iedy, jak kt& probuje pt przez przytbice?
Nigdy nie widziatem nic zabawniejszego. Byto tam réwniez kilka ladacznic. Mto-
dy pandionita moze whkmnie w tej chwili pobiera nauki.

— Ma prawo.

— Zastanawiam sig, czy rowniez to robi z opuszczona przytbica.

— Te dziewki niejedno juz widzialy.

Kalten rozémiat sie.

— Kurik opowiedziat mi, co sie tu wydarzytlo — podjat temat. — Czy na-
prawde sadzisz, ze mozesz swobodnie krgig po Cimmurze?

— Zastanawiatem sie nad jak&przebraniem.
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— Najlepiej spraw sobie sztuczny nos — poradzit Kalten. — Ten twoj ztama-
ny dziéb pozwala z tatwaria dostrzec cie w ttumie.

— Kto jak kto, ale ty o tym wiesz najlepiej. W kau sam go ztamake

— To byto w zabawie. .. — zaczat sie usprawiedlivigalten.

— Przyzwyczaitem sie juz do niego — przerwat mu Sparhawk. — Porozma-
wiam rano z Sephrenia. Moze ona wystiyprzebranie dla mnie.

— Slyszatlem, ze tu przyjechata. Co u niej?

— Jak zawsze. Sephrenia nigdy sie nie zmienia.

— To prawda. — Kalten pociagnat nastepny tyk z buktaka i otart usta wierz-
chem dioni. — Msle, ze zawsze przysparzatem jej zmarfwi€haby nie wiem
jak bardzo sie starata, ja po prostu nie bytem w stanie wyradiad po styricku.
tamatem sobie jezyk za kazdym razem, gdy probowatem powiedgjeragek-
gasek

— Okeragukasek— poprawit go Sparhawk.

— Wszystko jedno. Niech inni paraja sie magia, mnie wystarczy moéj miecz.
— Pochylit sie nad Sparhawkiem. — Méwia, ze esh&odzamierzaja wznieci
powstanie w Rendorze. Czy jest w tym €éhadrobina prawdy?

— Nie ma konkretnego niebezpied¢mtwa. — Sparhawk wzruszyt ramionami
i wyciagnat sie na pryczy. — Wrzeszcza i kreca sie w kétko na pustyni, wykrzy-
kujac ca jeden do drugiego. Na razie do niczego wigcej sig nie posuneli. A co
stycha ciekawego w Lamorkandii?

— Wszyscy wielmoze zamieszani sa w wojny pomiedzy soba. — Kalten par-
sknatsmiechem. — Cale krélestwo plonie zadza zemsty. Czy uwierzysz, ze wia-
Snie toczy sie tam wojna o pszczele zadto? Pewien hrabia zostat uzadlony i wypo-
wiedziat wojne baronowi, ktérego waiacy byli wiscicielami pasieki. Walcza
ze soba juz od dziesigeciu lat.

— Widze wigec, ze Lamorkandia to miejsce wymarzone dla ciebie. A co poza
tym tam stych&?

— Cata okolica na wschod od Motery jest petha Zemochow.

Sparhawk zerwat sie na rbwne nogi.

— Vanion moéwit, ze Otha zbiera armie — przypomniat sobie.

— Otha zbiera armig co dziesigat. — Kalten podat przyjacielowi buktak. —
Mysle, ze robi to, by zapobiec niepokojon$réid swoich ludzi.

— Czy Zemosi robia w Lamorkandii écszczeg6lnego?

— O ile wiem, nic takiego. Zadaja mndéstwo piita— gtébwnie na temat daw-
nych obyczajow. W kazdej wiosce jest ich dwoch lub trzech. Wypytuja stare baby
i w szynkach stawiaja wino widczegom.

— Osobliwe — mruknat Sparhawk.

— Dobrze okrélites Zemochéw. Nigdy specjalnie nie cenili zdrowego roz-
sadku. — Kalten wstat. — Péjde poszikjakiega postania. Przyciagne je tutaj,
abysmy mogli przed Zenieciem pogadao starych czasach.
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— Swietnie.

— O tym, jak twdj ojciec przytapat nas nsliwie. — Jasnowlosy rycerz
uSmiechnat sie szeroko.

Sparhawk drgnat.

— Przez prawie trzydzaei lat probowatem o tym zapomigigkaltenie.

— A ja pamietam, ze twoj ojciec miat naprawde bardzo ciezka reke. Stracitem
orientacje, co dziato sig tego dnia potem... w dodatku prz&hwdki chwycita
mnie kolka. Zaraz wracam. — Wypadt z celi.

To dobrze, ze Kalten znéw byt blisko. Zanim rozpoczeli swoj nowicjat w Za-
konie Rycerzy Pandionu, wychowywali sie razem — wszyscy krewni Kaltena zo-
stali zabici, a on sam znalazt opieke w domu rodzicéw Sparhawka w Demos. Pod
wieloma wzgledami byli sobie blizsi niz bracia. Co prawda Kalten nie miat naj-
lepszych manier, ale ich bliska przyfabyta jedna z tych rzeczy, ktére Sparhawk
cenit sobie nade wszystko.

Po chwili rosty blondyn wrocit targajac za soba postanie. Do p6zna snuli
wspomnienia lezac w preynionym blaskuSwiec. W sumie byta to wspaniata
noc.

Nastepnego dnia wstali wczesnym rankiem i ubrali sie, przykrywajac swoje
kolczugi habitami, jakie pandionici zazwyczaj nosili przebywajac w obrebie mu-
row swoich zamkéw. Ostroznie omingli poranna procesje do kaplicy i udali sie na
poszukiwanie kobiety, ktora cate pokolenia rycerzy zakonu wprowadzata w zawi-
loSci tego, co zwano sekretami.

Znalezli ja wysoko w potudniowej wiezy, gdzie popijata przed kominkiem
poranna herbate.

— Dziefn dobry, mateczko — pozdrowit ja od drzwi Sparhawk. — Pozwolisz,
ze przytaczymy sie do ciebie?

— Oczywiscie, cni rycerze.

Kalten podszedt i ucatowat jej dionie.

— Czy pobtogostawisz mnie, mateczko? — zapytat.

USmiechnela sig, potozyta mu dionie na policzkach i po styricku wymowita
btogostawi@stwo.

— Nie wiem dlaczego, ale to zawsze poprawia mi samopoczucie — powie-
dziat Kalten podnoszac sie z kolan — ¢haie rozumiem ani stowa.

— Widze, ze postanowiiie tego ranka nie odwiedzéaplicy. — Sephrenia
spojrzata na nich z wyrzutem.

— W tym ttoku dwoch mniej czy wigcej nie powinno spranBogu réznicy.

— Kalten wzruszyt ramionami. — A poza tym moge wyrecyt@wa z pamieci
wszystkie kazania Vaniona.

— Jakie figle zaplanowdicie na dzisiaj?

— Figle, Sephrenio? — zapytat niewinnie Kalten.
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— Wiasciwie to nie figle nam w gtowie — rzekt Sparhavékniejac sie. —
Mamy pewna zupetnie prosta sprawe do zatatwienia.

— W miesScie?

Skinat gtowa.

— Problem polega na tym — ttumaczyt — ze obaj jésty w Cimmurze
zbyt znani. Pom§leliSmy sobie, ze ty mogtalsypomédc nam wyszukujac jakie
przebranie.

— Zaczynam podejrzevgaze to jaks wybieg. — Spojrzata na nich zimno. —

O co doktadnie chodzi w tej waszej zupetnie prostej sprawie?

— Chcielibysmy rozejrzé sie za starym przyjacielem — wygait Sparhawk.

— Nazywa sie Krager. Ma pewne informacje, ktorymi moze miatby ochote sie
Z nami podzielt.

— Informacje?

— On wie, gdzie jest Martel.

— Tego wam Krager nie powie.

— A moze zatozymy sie, Sephrenio? — Kalten z trzaskiem przypominajacym
chrzest gruchotanych koi wytamywat palce swych wielkich dtoni.

— Czy wy nigdy nie doréniecie? Wciaz jeséeie para rozbrykanych dziecia-
kow.

— | dlatego tak bardzo nas kochasz, prawda, mateczko? — jasnowtosy rycerz
pokazat zeby w smiechu.

— Co nam radzisz? Za kogo mielibyny sie przebie? — zapytat Sparhawk.

'Sciagneia wargi nangjajac sie i spojrzata na nich.

— Dworzanin i jego stuga — zadecydowata.

— Nikt nie wezmie mnie nigdy za dworzanina — sprzeciwit sie Sparhawk.

— Miatam na m¥li odwrotna sytuacje. Moge spratyize bedziesz wygladat
prawie jak uczciwy stuga. A Kaltena ubierzemy w attasowy kubrak, ufryzujemy
mu te jego dtugie, jasne wiosy i bedzie mogt udawavoraka.

— Do twarzy mi w attasie — mruknat skromnie Kalten.

— A czemu nie dwéch zwyklych tragarzy? — zapytat Sparhawk.

— Zwykli tragarze ptaszcza sie przed kazdym napotkanym szlachcicem —
potrzasneta gtowa. — Czy potrafilibgie zdobg sie na cé takiego?

— Racja — przyznat Kalten.

— A poza tym tragarze nie nosza mieczy, a ja nie wyobrazam sobiécigby
odwazyli sie nie uzbrojeni udado Cimmury.

— Ona mysli o wszystkim, prawda? — Sparhawk zwrdécit sie do Kaltena.

— Zobaczmy, co sie da zrabi— rzekla Sephrenia.

Kilku nowicjuszy zostato rozestanych po catym zamku w poszukiwaniu po-
trzebnych rzeczy. Sephrenia ogladata kazda z nich wybierajac jedne, inne odrzu-
cajac. Po godzinie z komnaty wyszto dwéch mezczyzn, mato przypominajacych
rycerzy zakonnych, ktérzy tam wcaaiej weszli. Sparhawk ubrany byt w prosta
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liberig, u jego boku wisiat krotki miecz. Miat doklejona kedzierzawa czarna brode,
czarna opaska przykrywata mu lewe oko, a przez ztamany nos biegta purpurowa
blizna.

— To swedzi — narzekat, probujac podrémae w fatszywa brode.

— Trzymaj rece z daleka, dopoki klej nie wyschnie. — Sephrenia uderzyta go
lekko po palcach. — | natéz rekawice, by zakign piescien.

— Oczekujesz, ze bede nosit taka zabawke? — spytat z pretensja Kalten, wy-
wijajac lekkim rapierem. — Ja chce ndieniecz, a nie drucik do dziergania.

— Dworzanie nie nosza mieczy, Kaltenie — przypomniata i obrzucita go kry-
tycznym spojrzeniem. Ubrany byt w attasowy jasnoniebieski kubrak z czerwo-
nymi klinami i czerwone nogawice. Na stopach miat miekkie trzewiki, poniewaz
nie mozna byto znalézdast wielkich modnych cizem. Jegawiezo ufryzowane
wiosy sptywaty na kotnierz blador6zowego ptaszcza. €ataopetniat kapelusz
z szerokim rondem, ozdobiony biatym piérem. — Pigknie wygladasz, Kaltenie —
pochwalita go. — Nikt nie zwatpi, ze jestelworzaninem. Jeszcze tylko potoze ci
réz na policzki.

— Co to, to nie!l — odsunat sie od niej.

— Siadaj — powiedziata stanowczo. Wskazata krzesto i siegneta po puzderko
zrbézem.

— Musze?

— Tak. Siadaj.

— Jezeli bedziesz sigmiat — Kalten spojrzat na Sparhawka — to ci wleje,
wiec nawet nie prébuj.

— Ja miatbym sigsmie?

Poniewaz zamek byt caly czas obserwowany przez szpiegéw prymasa Annia-
sa, Vanion zaproponowat praktyczne g&gie z tej sytuacji:

— | tak musze przetransportowg@ewne rzeczy do zajazdu. Annias wie, ze
zajazd nalezy do nas, a wiec z niczym sie nie zdradzimy. Schowamy Kaltena
w wozie, a tego poczciwca posadzimy jako woznice. — Przyjrzat sie uwaznie
doklejonej brodzie Sparhawka. — Jakim cudem udato ci sig tak dobrze dogasowa
ja do koloru jego wiosow? — zapytat Sephrenie zdumiony.

— Gdy nastepnym razem bedziesz w stajni — odpowiedzisdaiechajac sie
ze stodycza — nie przygladaj sie zbyt uwaznie ogonowi swojego konia.

— Ogon mojego konia?

— To byt jedyny karosz w stajni, Vanionie. Nie wzietam duzo, uwierz mi.

— Ogon mojego konia? — powtdrzyt z pretensja. — Kazdy z nas sige nie-
ustannie pswigca. To cz& zakonnej przysiegi, pamigtasz?



Rozdziat 5

W6z byt kaslawy, a kan kulat na wszystkie cztery nogi. Sparhawk rozpart sie
na kozle, trzymajac niedbale lejce jedna reka, i rozgladat sie leniwie dookota.

Kota turkotaty i skrzypiaty, wéz podskakiwat na nieréwsoiach brukowanych
ulic.

Spod luzno utozonych z tytu wozu skiizy beli dobiegt sttumiony gtos Kalte-
na:

— Sparhawku, czy ty musisz trafiav kazda dziurg?

— Cicho badz — mruknat Sparhawk. — Zbliza sie dwoch zotnierzy gwardii
prymasa.

Kalten zaklat pod nosem i umilkt.

Gwardzsci w czerwonych liberiach spogladali wokot z pogardliwym wyra-
zem twarzy. Tragarze i ubrani na niebiesko sklepikarze ustepowali im z drogi.
Sparhawlé&ciagnat lejce swojej szkapie i zatrzymat wézanadku ulicy, zmusza-
jac gwardzistow, by go obeszli.

— Witajcie, ziomkowie — pozdrowit ich.

Rzucili mu szybkie spojrzenie, po czym bez stowa mingli wéz.

— Mitego dnia! — zawotat za nimi.

Na to nie zwrdcili juz zupetnie uwagi.

— Po co to zrobite? — zapytat Kalten cicho z tytu wozu.

— Sprawdzam tylko, czy dobrze sie przebratem — odpart Sparhawk, potrza-
sajac lejcami.

—1...?

—Coi?

— Jak wypadta proba?

— Nie zwrdcili na mnie uwagi.

— Daleko jeszcze do zajazdu? Udusze sie pod tym wszystkim.

— Niezbyt daleko.

— Zréb mi przyjemn@&c, Sparhawku. Dla urozmaicenia angha jeden wy-
bo;.

W06z skrzypiac ruszyt w dalsza droge.
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Przed zaryglowana brama zajazdu Sparhawk zeskoczyt z kozta i na tegich
belkach wystukat uméwiony rytm. Po chwili brame otworzyt rycerz odzwierny
i obrzucit Sparhawka uwaznym spojrzeniem.

— Przykro mi, przyjacielu — powiedziat. — W zajezdzie nie ma wolnych
miejsc.

— Nie mamy zamiaru tu zostamdsci rycerzu — rzekt Sparhawk. — My
tylko przywiezlismy jakies rzeczy z siedziby zakonu.

Furtian otworzyt szeroko oczy ze zdumienia i przyjrzat sie doktadniej rostemu
woznicy.

— Czy to pan Sparhawk? — zapytat z niedowierzaniem. — Nie poznatem cig,
dostojny panie.

— O to wissnie chodzito. Nie powiniersemnie rozpozna

Rycerz otworzyt brame i Sparhawk wprowadzit strudzonego konia na podwé-
rzec.

— Mozesz juz wy§c — powiedziat do Kaltena, gdy brama zostata zamknieta.

— Poméz mi sie wydosta

Sparhawk przesunat kilka skrzy zza nich wytonit sie zaktopotany Kalten.

Odzwierny spojrzat z rozbawieniem na postawnego, jasnowtosego dworzani-
na.

— No dalej, powiedz tylko jedno stowo — rzucit Kalten wojowniczo.

— Nie Smiatbym, mé&ci rycerzu.

Sparhawk zdjat z wozu podtuzna skrzynie i potozyt ja sobie na ramieniu.

— Znajdz sobie kog®do pomocy przy roztadunku — powiedziat furtianowi.

— To przesytka od mistrza Vaniona. | zaopiekuj sie koniem. Jest zmeczony.

— Zmeczony? On chyba juz zdycha — rzekt odzwierny, ogladajac posepna
szkape.

— Jest stary i tyle. WcZmiej czy p6zniej wszystkich nas to czeka. Czy tylne
wyjscie wiodace do oberzy jest otwarte? — Spojrzat na furtke w odlegtym rogu
podworza.

— Zawsze jest otwarte, dostojny panie.

Sparhawk skinat gtowa i razem z Kaltenem ruszyli przez podworzec.

— Co masz w tej skrzyni? — zapytat Kalten.

— Nasze miecze.

— To rozsadne, ale chyba troche trudno bedzie je wycig@na

— W razie potrzeby cisne skrzynie o bruk. — Sparhawk otworzyt narozna
furtke. — 1dz przodem, szlachetny panie — powiedziat ktaniajac sie.

Przeszli przez zagracony sktadzik i znalezli sie w sprawiajacej nedzne wraze-
nie karczmie. Jedyne okno przestaniat stuletni kurz, a polepgiedata spleniata
stoma. Pachniato tu zwietrzatym piwem, porozlewanym winem i wymiocinami.
Z niskiego stropu zwisaty pajeczyny, a zab czasu zdazyt juz solidnie nadwerezy
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proste drewniane stoly i tawy. W izbie byly tylko trzy osoby: zgorzkniaty oberzy-
sta, pijany mezczyzna siedzacy za stotem przy drzwiach oraz drzemiaca w kacie
ladacznica w czerwonej sukni.

Kalten podszedt do drzwi i wyjrzat na ulice.

— Nadal nie ma zbyt wielkiego ttoku — mruknat. — Wypijmy sobie po ku-
felku, zanim okolica sie obudzi.

— A moze tak zjedlibgmysniadanie?

— Przeciez wianie to powiedziatem.

Usiedli przy jednym ze stotow. Oberzysta podszedti niezdarnie mazac po stole
brudna szmata probowat zetezzlane piwo. Nawet mrugnieciem nie dat znaku,
ze rozpoznat w nich pandionitow.

— Co pod&? — Jego gtos miat ponure, nieprzyjazne brzmienie.

— Piwo — odpowiedziat Kalten.

— Przyni&s nam réwniez troche chleba i sera — dodat Sparhawk.

Oberzysta mruknat &i odszedt.

— Gdzie widziaté Kragera? — zapytat cicho Kalten.

— Na placu w poblizu zachodniej bramy.

— To wyjatkowo nedzna c&¢ miasta.

— Krager jest wyjatkowo nedznym osobnikiem.

— Wobec tego zacznijmy stamtad poszukiwania, ale to chyba troche potrwa.
Krager mogt sie przeciez zaszw jednej ze szczurzych nor Cimmury.

— A masz c@ pilniejszego do zatatwienia?

Dziewka w czerwonej sukni wstata chwiejnie i szurajac nogami po zastanej
stoma podtodze podeszia do ich stotu.

— Chyba zaden z was, szanowni panowie, nie ma ochoty na odrobinge ucie-
chy? — zapytata zmeczonym gtosem. Brakowato jej z przodu jednego zeba,
a czerwona suknia byta zbyt wydekoltowana. Pochylita sie prezentujac obwiste
piersi.

— Troche jeszcze zbyt wcéanie, siostrzyczko — powiedziat Sparhawk — ale
dziekujemy ci za dobre checi.

— Jak ida interesy? — zagadnat Kalten.

— Marnie. Rano zawsze marnie idzie. — Westchneta. — Moze postawiliby-
Scie dziewczynie codo picia? — spytata z nadzieja w gtosie.

— Czemu nie? Oberzysto! — zawotat Kalten. — Przymiéwniez kufelek tej
damie.

— Dzigki, szanowni panowie — powiedziata dziewka, rozgladajac sie po
karczmie. — To jest zatlosne miejsce — stwierdzita z pewna rezygnacja w gto-
sie. — Nie zajrzatabym tu nawet, ale nie lubige pracowa ulicy. — Westchneta.

— Powiem wam cé zabawnego. Boli mnie noga. Czyz to nie dziwne, ze przy-
trafito sie to akurat komsitakiemu jak ja? Nie sadzicie, ze raczej powinien mnie
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bolec grzbiet? Jeszcze raz dzieki, szanowny panie. — Odwrdcita sie i szurajac
nogami wrécita na swoja tawe.

— Lubie rozmawi& z ladacznicami — stwierdzit Kalten. — One maja takie
mite, proste poglady na zycie.

— Dziwne upodobanie jak na RycerzaGiota.

— BOg wynajat mnie na wojownika, Sparhawku, nie ha mnicha. Walcze za-
wsze, gdy On mi kaze walczyale z reszta czasu robig, co chce.

Oberzysta przyniost im kufle piwa oraz talerz z chlebem i serem. Jedli rozma-
wiajac cicho.

W ciagu nastepnej godziny do oberzy przyszio jeszcze kilku klientow — cuch-
nacych potem tragarzy, ktérzy uciekli od swojej haréwki, i sdiieli pobliskich
sklepéw. Sparhawk podniost sig, podszedt do drzwi i wyjrzat na zewnatrz. Cho-
ciaz waska, boczna uliczka nie byta zbyt ruchliwaspieszacych po niej w obie
strony ludzi byto d&¢, by zapewrt im pewnego rodzaju schronienie. Sparhawk
powrocit do stotu.

— MysSle, ze czas na nas, szlachetny panie — powiedziat do Kaltena i podniést
skrzynie.

— Ruszajmy wiec — odpart Kalten. Osuszyt swoj kufel i wstat kotyszac sie
lekko. Potknat sie kilka razy w drodze do drzwi i chwiat sie nieco, gdy wycho-
dzit na ulice. Kapelusz przekrzywit mu sie na gtowie. Sparhawk szedt z tytu ze
skrzynia na ramieniu.

— Nie przesadzasz troche? — mruknat do przyjaciela, gdy skrecili za rég.

— Jestem typowym pijanym dworzaninem. \Sttge wyszlsmy z karczmy.

— Juz ja minekmy. Jezeli bedziesz udawat zbyt pijanego, to zwrdcisz na
siebie uwage. M§le, ze czas na cudowne wytrzezwienie.

— Psujesz cata zabawe — narzekat Kalten. Przestat sie zatapograwit
kapelusz z biatym piorem.

Ruszyli dalej zattoczona ulica. Sparhawk wldkt sie za przyjacielem z tytu, jak
przystato na dobrego stuge.

Gdy dotarli do nastepnego skrzyzowania, Sparhawk poczut znajome mrowie-
nie skory. Postawit drewniana skrzynie i rekawem otart czoto.

— Co sie stato? — zapytat Kalten. On roOwniez przystanat.

— Skrzynia jest ciezka, szlachetny panie — vyja Sparhawk dostatecznie
gtosno, by przechodnie ustyszeli, po czym prawie szeptem dodat: —Sdepte
obserwowani. — Rozejrzat sie po obu stronach ulicy.

Odziana w bura szate, zakapturzona postiata niemal catkiem ukryta za
grubymi zielonymi zastonami w oknie na pietrze. Sparhawk przypomniat sobie
podobna posfa ktéra pierwszej nocy po jego powrocie do Cimmury obserwowata
go na mokrych od deszczu uliczkach.

— Wiesz, gdzie jest? — zapytat cicho Kalten udajac, ze poprawia kotnierz
swego r6zowego ptaszcza.

61



Sparhawk chrzaknat i dzwignat skrzynie na ramie.

— Okno na gérze, nad sklepem &&iecami.

— Ruszajmy, wierny stugo — powiedziat fatszywy dworzanin fto. —
Dzieh uptywa. — Rzucit szybkie, ukradkowe spojrzenie na przystoniete zielo-
nymi zastonami okno.

Skrecili za nastepny rog.

— Dziwacznie wygladat, prawda? — zauwazyt Kalten. — Ludzie zazwyczaj
nie zaktadaja w domu kapturéw.

— Moze on ma cé do ukrycia.

— Myslisz, ze nas rozpoznal?

— Trudno powiedzié. Nie jestem pewien, ale to mogtyen sam cztowiek,
ktory obserwowat mnie w nocy, gdy wrocitem do miasta. Nie przyjrzalem mu sie
dobrze, ale go czutem — doktadnie w ten sam sposéb, co tego tuta,j.

— Czy magia moze przenikoaasze przebrania?

— Z tatwoScia. Za pomoca czarow widzi sie cztowieka, nie stroj. Pojdzmy
kilka ulic dalej i sprawdzmy, czy bedzie nakedzt.

Okoto potudnia dotarli do placu w poblizu zachodniej bramy, na ktérym Spar-
hawk widziat Kragera. Tam sie rozdzielili. Sparhawk ruszyt w jedna strong, a Kal-
ten w druga. Wypytywali sprzedawcéw w kolorowych straganach i sklepach, opi-
sujac szczegodtowo Kragera. Spotkali sie po przeciwnej stronie placu.

— Masz c&? — zapytat Sparhawk.

Kalten skinat gtowa.

— Pewien sprzedawca wina powiada, ze podobny do Kragera cziowiek przy-
chodzi trzy, cztery razy dziennie, by k@dfiaszke czerwonego argjakiego.

— W porzadku, to ulubione wino Kragera. — Sparhavémiechnat sie. —
Jezeli Martel sie dowie, ze on znowu pije, chyba wyrwie mu serce wsadzajac reke
przez gardto.

— Naprawde potrafitby zroliccs takiego?

— To jest catkiem mozliwe, fdi masz dostatecznie diugie ramie i wiesz, cze-
go szuk&. Czy twoj handlarz winem widziat moze, skad Krager zwykle przycho-
dzi?

Kalten skinat gtowa i wskazat na jedna z ulic.

— Stamtad.

Sparhawk podrapat sie w zagligniu po brodzie z kiskiego ogona.

— Jezeli ja oderwiesz — uprzedzit Kalten — Sephrenia przetozy cig przez
kolano i spierze jak dzieciaka.

Sparhawk natychmiast opcit reke.

— Czy Krager byt juz tego ranka po pierwsza butelke? — zapytat.

— Ze dwie godziny temu.

— Powinien wiec ja niedtugo skazyc. Jezeli pije tak jak dawniej, rankiem
obudzit sie z nieztym kacem. — Sparhawk rozejrzat sie po placu. — P6jdzmy ta
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uliczka do miejsca, gdzie ludzie juz sig tak nie ttocza, i poczekajmy na niego. Gdy
tylko skahczy mu sie wino, przyjdzie po wiece;.

— Nie rozpozna nas? Wiesz, ze zna nas obu.

Sparhawk potrzasnat gtowa.

— Jest tak krotkowzroczny — przypomniat — ze z lede@ widzi koniec
swego nosa. A jeszcze ta flaszka wina. .. Nie rozpozna nawet wtasnej matki.

— Krager ma matke? — Kalten udat zdziwienie. — A jastglem, ze on po
prostu wypetzt spod jakigjzmurszatej belki.

Sparhawk roz&miat sie.

— Chodz — zaproponowat — poszukajmy miejsca, w ktérym mogliby
na niego zaczeka

— Zaczaimy sie na niego? — zapytat rédee Kalten. — Juz cate wieki tego
nie robitem.

— Czaj sie do woli, stary druhu.

Poszli wskazana przez handlarza winem ulica. Po kilkuset krokach Sparhawk
wskazat na waski wylot zautka.

— To jest to, czego nam trzeba — powiedziat. — Tam sie ukryjemy. Kiedy
Krager nadejdzie, schwytamy go i bedziemy mogli spokojnie z nim pogawedzi

— Jasne — Kalten przystat na to ze ztowrdézbnysmiechem.

Weszli w zautek. Po obu stronach walaty sie tu gnijaogeci, a troche dalej
stat cuchnacy publiczny wychodek.

— Nie zawsze podejmujesz najlepsze decyzje. — Kalten powachlowat reka
przed nosem. — Czy nie mogevybra troche mniej woniejacego miejsca?

— Wiesz — westchnat Sparhawk — brakowato mi juz twego ciagtego maru-
dzenia.

— Trzeba o czyre moéwic. — Kalten wzruszyt ramionami. Siegnat za swoj
btekitny kubrak, wyciagnat maty zakrzywiony néz i zaczat zeskrokiy\vito
z butow. — Ja pierwszy go dostane.

— Kogo?!

— Kragera. Ja pierwszy dobiore mu sie do skory.

— Skad ci to przyszio do gtowy?

— Jest& moim przyjacielem, Sparhawku. Przyjaciele zawsze ustepuja pierw-
szehstwa swoim przyjaciotom.

— Aty przypadkiem nie kierujesz sige ta stuszna zasada?

Kalten potrzasnat gtowa.

— Ty lubisz mnie bardziej niz ja ciebie — stwierdzit. — To catkiem naturalne.
Ja jestem o wiele milszy od ciebie.

Sparhawk spojrzat na niego przeciagle.

— Po to mamy przyjaciét— dodat zyczliwie Kalten — by wytykali nam nasze
drobne wady.
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Czekali u wylotu zautka obserwujac ulice. Nie byta szczegdlnie ruchliwa, po-
niewaz miécito sie przy niej tylko kilka sklepéw. W okolicznych domach znaj-
dowaty sie gtéwnie mieszkania i sktady towaréw.

Mineta godzina, potem nastepna.

— Moze upit sie i zasnat — powiedziat Kalten.

— Nie Krager. On moze wytrzyngawiecej niz caty oddziat wojska. Przyjdzie.

Kalten wytknat gtowe z wylotu zautka i spojrzat w niebo.

— Bedzie pada— przepowiedziat.

— Nieraz juz zmokgmy.

Kalten ztapat za prz6d swego attasowego kubraka i przewrocit oczyma.

— Ales, Spajhawku — zaseplenit komicznie — \gipsieciez, zie gdy ta ma-
tehia zawilgotnieje, to shobia sie na niej flamy.

Sparhawk parskn&miechem zastaniajac usta rekawem.

Czekali dalej przez nastepna, wlokaca sie w niéskon&t godzine.

— Slohce niedtugo zajdzie — rzekt Kalten. — Moze on znalazt inny sklep
z winem.

— Poczekajmy jeszcze troche — odpart Sparhawk.

Atak nastapit bez ostrzezenia. Z gtebi zautka szarzowato na riotiuoczy
dziesieciu krzepkich, zgrzebnie odzianych ludzi z mieczami w dioniach. Rapier
Kaltena zeswistem wyskoczyt z pochwy, zanim jeszczefdBparhawka siegneta
rekojesci krotkiego miecza. Cztowiek biegnacy na czele zgiat sie wp6t i tapat od-
dech po gtadkim pchnieciu Kaltena. Sparhawk minat przyjaciela, odparowat cios
miecza i zaraz zatopit klinge w brzuchu jednego z napastnikow. Przy wyciaganiu
ostrze przekrecit, by rana byta mozliwie najwigksza.

— Rozwal te skrzynie! — krzyknat do Kaltena, odparowujac kolejny cios.

Zautek byt zbyt waski, by mogto zméeic sie w nim jednoczZanie wigecej niz
dwaoch atakujacych zbiréw. Chociaz miecz Sparhawka byt krotki, rycerzowi udato
sie trzym& napastnikéw na pewna odle§to Za soba ustyszat trzask tamanego
drewna z rozbijanej przez Kaltena skrzyni. Po chwili przyjaciel zjawit sie u jego
ramienia z mieczem w dtoni.

— Ja mgQj juz mam — ustyszat. — Wez swoj miecz.

Sparhawk pobiegt do wylotu zautka. Wyrzucit krétki mieczyk, wyciagnat ze
strzaskanej skrzyni swoja wiasna hropognat z powrotem. Kalteaciat dwoch
napastnikow, a pozostatych zmusit, by cofali sie krok po kroku, sam jednak nie
wyszedt bez szwanku. Lewa reke przyciskat mocno do boku, a spomiedzy pal-
cow ciekta mu krew. Sparhawk wiaczyt sie do bitwy, wymachujac dwurecznym
ciezkim mieczem. Rozciat jednemu ze zbiréw gtowe, innemu odrabat ramig trzy-
majace bra, potem gteboko wbit ostrze w brzuch trzeciego, ktéry zatoczyt sie na
Sciane, a ustami [&eit strumie krwi.

Reszta napastnikéw uciekta.

64



Sparhawk odwrdcit sie i zobaczyt, ze Kalten spokojnie wyciaga klinge swego
miecza z piersi cztowieka, ktéremu sam przed chwila odrabat ramie.

— Nie zostawiaj nigdy nikogo takiego za soba, Sparhawku — powiedziat ja-
snowtosy mezczyzna. — Nawet jednoreki moze ugod# w plecy. W dodatku
w ten sposob robisz batagan. Zawszefsknjedna robote, zanim sie wezmiesz do
nastepnej. — Nadal przyciskat mocno lewa reke do boku.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat Sparhawk.

— To tylko dr&niecie.

— Drasnigecie tak nie krwawi. Pozwdl, niech to obejrze.

Ciecie w boku Kaltena byto pokazne, ale nie wygladato na gtebokie. Sparhawk
oderwat rekaw koszuli jednej z ofiar, zwinat i przytozyt do rany.

— Przytrzymaj to — polecit. — Przyciskaj, by zatrzymkrwawienie.

— Bywatem juz ranny, wiem, co mam rabi

— Powinnémy sie chyba odddi — Sparhawk popatrzyt na lezace na ziemi
trupy. — Koga z sasiedztwa mogta zaintereséwa wrzawa. — Nagle drgnat.

— Czy nic cie nie zdziwito w ich wygladzie? — zapytat.

— Zupetnie nie pasuja do tego miejsca. — Kalten wzruszyt ramionami.

— Wiasnie to mialem na n8fi. Tacy, ktdrzy zarabiaja na zycie czyhajac na
ludzi w zautkach, nie przywiazuja zwykle wagi do swojego wygladu, a ci tutaj sa
gtadko ogoleni. — OdwrQcit jedno z ciat i rozerwat zgrzebna koszule. — O, to
interesujace — zauwazyt.

Nieboszczyk miat na sobie czerwona bluze z emblematem wyhaftowanym na
lewej piersi.

— Gwardzéci prymasa — mruknat Kalten. — Obawiam sig, ze narsaxi
sie Anniasowi.

— Niewykluczone. Wynémy sig stad. Ci, ktérzy uszli z zyciem, mogli pobiec
po pomaoc.

— A wiec — do zamku czy do zajazdu?

Sparhawk pokrecit glowa.

— Kto§ nas rozpoznat mimo przebrania i Annias bedzie spodziewat sie, ze
tam wignie sie udamy.

— Pewnie masz racje. Co proponujesz?

— Znam jedno miejsce. To niedaleko. MozeszZ?i

— Rownie dobrze jak ty. Jestem miodszy od ciebie, pamietasz?

— Tylko o szé&t tygodni.

— Ale jestem miodszy, Sparhawku. Nie spierajmy sie 0 szczegoOty.

Miecze zatkneli za pasy i wyszli z zautka. Sparhawk podtrzymywat rannego
przyjaciela.

Ulica, ktéra zmierzali, biegta przez coraz nedzniejsza okolice i wkrétce weszli
w labirynt splatanych uliczek i zautkéw. Duze, zaniedbane budynki pasowaty do
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odzianych w tachmany ludzi, ktérzy zdawali sie obojetni na otaczajacy ich brud
i nedze.

— Alez tu tloczno. — Kalten zatrzymat sie. — Daleko jeszcze? Zaczynam
byt troche zmeczony.

— Tuz za nastepnym skrzyzowaniem.

Kalten mruknat cé i przycisnat mocniej reke do boku. Ruszyli. Miesakg
tej dzielnicy posyfali im nieprzyjazne, a nawet wrogie spojrzenia. Ubior Kalte-
na wskazywat na jego przynale&todo dworu, a ludzie z samych dotéw mieli
niewielki pozytek z dworzan i ich stug.

Dotarli do skrzyzowania i Sparhawk poprowadzit przyjaciela w mroczny za-
utek. Przeszli go juz prawie w potowie, gdy zagrodzit im droge grubas z zardze-
wiata pika w dtoni.

— Dokad to waszym zdaniem zmierzacie? — zapytat.

— Musze porozmawi@az Platimem — odpart Sparhawk.

— Nie sadze, aby zechciat cie wystuéhalezeli macie chiotroche oleju
w gtowach, to wyné@cie sie z tej cZi miasta, zanim zapadnie noc. Po zmro-
ku zdarzaja sie tu nieszcdgve wypadki.

— A czasami nawet przed zmrokiem — powiedziat Sparhawk, wyciagajac
swoj miecz.

— Tylko mrugne i zaraz bedzie tu kilkunastu ludzi.

— Uwazaj, mdj przyjaciel ze ztamanym nosem moze cige pozbaiowy,
zanim mrugniesz — rzekt Kalten.

Grubas cofnat sie z obawa.

— No i jak bedzie, ziomku? — spytat Sparhawk. — Prowadzisz nas do Plati-
ma, czy troche sie zabawimy?

— Nie masz prawa mnie straszy

Sparhawk podsunat mu miecz pod nos.

— To daje mi wszelkie prawa, ziomku. Postaw swoja pike @aianie i za-
prowadz nas do Platima — ale juz!

Grubas zawahat sig, a potem ostroznie opart pike o mur i ruszyt w gtab zautka.
Gdzies po stu krokach dotarli dslepego kaca uliczki. Byty tu kamienne schody
prowadzace do drzwi piwnicy.

— ldzcie tam, w dét. — Grubas zamierzat wréca

— Prowadz — rzekt Sparhawk. — Nie chce cie mig plecami, przyjacielu.
Wygladasz mi na kogg kto moze podejmovisbtedne decyzje.

Grubas powoli zszedt po zabtoconych schodach i zastukat dwa razy do drzwi.

— To ja, Sefl — zawotatl. — Jest tu dwoch szlachcicow, ktérzy chca rozma-
wiac z Platimem.

Po chwili ustyszeli szczek fecucha. Drzwi otworzyly sie i wytknat przez nie
gtowe jake brodacz.

— Platim nie lubi szlachcicow — oznajmit.
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— Polubi, gdy mnie zobaczy — stwierdzit Sparhawk. — Zejdz z drogi, ziom-
ku.

Brodacz spojrzat na miecz w dtoni Sparhawka, przetkngdigsling i otwo-
rzyt szerzej drzwi.

— Przechodz, Sef — zwrdcit sie Kalten do przewodnika.

Grubas wszedt dérodka.

— Dotacz do nas, przyjacielu — rzekt Sparhawk do brodacza. — Lubimy
towarzystwo.

Schody wiodty dalej w dét, pomiedzy pokrytymi @ieia, wilgotnymiscianami
z kamieni, i kaczyly sie w obszernej piwnicy o kamiennym stropie. W palenisku
nasrodku ptonat ogie wypetniajac wnetrze dymem, a p&dianami staty proste
drewniane tawy przykryte siennikami wypchanymi stoma. Lezato tam kilkudzie-
sieciu mezczyzn i kobiet, popijajac wino oraz grajac v8&io Tuz obok paleniska
siedziat rozparty w duzym fotelu potezny mezczyzna o kreconej czarnej brodzie
i olbrzymim brzuchu. Ubrany byt w attasowy kubrak w wyblaktym ponferzo-
wym kolorze, poplamiony i brudny, a w krzepkiej dtoni trzymat srebrny kufel.

— To jest Platim — powiedziat nerwowo Sef. — Troche sie upit, wiec lepiej
badzcie ostrozni, wielmozni panowie.

— Poradzimy sobie — odrzekt Sparhawk. — Dzigki za twoja pomoc, Sef. Nie
wiem, jak bysmy sobie dali rade bez ciebie. — Ruszyt w strone paleniska.

— Co to za jedni? — spytat cicho Kalten, spogladajac na lezacyclspiad
nami ludzi.

— Kieszonkowcy, zebracy, pewnie kilku mordercéw — i r6zni tacy.

— Mitych masz przyjaciot, Sparhawku.

Platim byt zajety ogladaniem naszyjnika z rubinowym wisiorem. Sparhawk
i Kalten zatrzymali sie przed nim, a on podniést na nich swoje zamglone oczy,
zwracajac szczegoblna uwage na strojny ubiér Kaltena.

— Kto wpuscit tu tych dwdch?! — ryknat.

— My sami wchodzimy, Platim. — Sparhawk wsunat za pas swoj miecz i pod-
niost opaske z oka.

— No, to mozecie rowniez sami Wgj.

— Obawiam sig, ze nie mamy na to w tej chwili ochoty — rzekt Sparhawk.

Potezny mezczyzna w pomazowym kubraku pstryknat palcami i lezacy
podscianami ludzie zaczeli wstawa

— Jestécie w widocznej mniejsA&ei, przyjaciele. — Platim spojrzat znacza-
co na swoja horde.

— Ostatnio czesto nam sie to przydarzato — stwierdzit Kalten kladac reke na
rekojesci swojego miecza.

— Wasz ubidr nie pasuje do tych mieczy. — Platim zmruzyt oczy.

— A ja tak staratem sig, aby wszystko w mym stroju pasowato do siebie jak
najlepiej — westchnat Kalten.
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— Kim jestescie? — spytat Platim podejrzliwie. — Ten jest ubrany jak dwo-
rzanin, ale nie wyglada mi na jednego z tych patacowych ptaszkow.

— Trafit prosto w sedno, prawda? — powiedziat Kalten do Sparhawka. Spoj-
rzat na Platima. — Faktycznie, jeStay pandionitami.

— Rycerze K&ciota? Podejrzewatem sov tym rodzaju. Po co wigec te szatki?

— Jestémy obaj nazbyt dobrze znani — wgjait Sparhawk. — Chcigdimy
maoc swobodnie poruszaie po miécie.

— Wyglada na to — Platim rzucit znaczace spojrzenie na zakrwawiony kubrak
Kaltena — ze kté was jednak rozpoznat mimo przebrania, ale moze po prostu
zaszlIscie do niewtaciwej oberzy. Kto cig zranit?

— Zotnierz gwardii prymasa — mruknat Kalten. — Udato mu sie pchnigecie.
Pozwolisz, ze usiade? Troche mi stabo.

— Niech ktcs przyniesie mu stotek! — zawotat Platim, po czym ponownie
zwrécit sie do przybyszy: — Dlaczego Rycerze $iota i gwardzci prymasa
mieliby z soba walczg?

— Polityka patacowa to czasem ciemne sprawy — odpart Sparhawk wzrusza-
jac ramionami.

— 'Swigta prawda. Co was tu sprowadza?

— Potrzebne nam jest miejsce, gdzie mogdilmy sie zatrzym@na pewien
czas. — Sparhawk rozejrzat sie dookota. — Ta twoja piwnica nadawataby sie do
tego celu.

— Przykro mi, przyjacielu. Moge ctusympatie do kogs kto wiasnie miat
starcie z gwardzistami, ale ja prowadze interesy i nie ma tu miejsca dla zbiegow.
— Platim spojrzat na Kaltena, ktory wdaie opadt na stotek podany przez obdar-
tego zebraka. — Zabitetego, ktory cie zranit?

— On to uczynit— Kalten wskazat na Sparhawka. — Ja zabitem kilku innych,
ale to moj przyjaciel gtébwnie walczyt.

— Przejdzmy do intereséw — rzekt Sparhawk. — 3y, Platim, ze jesteccs
winny mojej rodzinie.

— Nie zadaje sie z wielmozami, chyba ze od czasu do czasu jakipoue-
rzne gardto — a wiec raczej niepodobna, bym twojej rodzinie bghemien.

— Ten dtug nie ma nic wspolnego z pieniedzmi. Dawno temu pewni gwardzi-
Sci mieli zamiar cie powiesi a méj ojciec ich powstrzymat.

Platim spojrzat z niedowierzaniem.

— Jesté Sparhawk? — zapytat zdumiony. — Nie za ba&pwmdobny do
swego ojca.

— To przez ten nos — powiedziat Kalten. — Jezeli kaatamiesz nos, zmie-
nisz zupetnie wyraz jego twarzy. .. Czemu gwasdzcie wieszali?

— To byto nieporozumienie. Zasztyletowatem jednegé&aja. Nie miat na
sobie munduru, a wiec nie wiedziatem, ze byt oficerem ze strazy przybocznej
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prymasa. — Skrzywit sie z niesmakiem. — Wszystko, co miat w sakiewce, to
dwie srebrne monety i g&& miedziakdw.

— Przyznajesz, ze jesteni cG winien? — naciskat Sparhawk.

Platim pogtadzit swoja bujna czarna brode.

— Tak, chyba tak — zgodzit sie niechetnie.

— A wigec zostajemy tutaj.

— To wszystko, czego chcesz?

— Niezupetnie. Szukamy pewnego cztowieka — osobnika imieniem Krager.
Twoi zebracy sa w migcie wszedzie, chce, by sie za nim rozejrzeli.

— Niezbyt wygbérowane zadanie. Czy mozesz go dif#sa

— Potrafie zroht ccs lepszego. Pokaze ci go.

— Powiedziaté c bez sensu, przyjacielu.

— Za chwile zrozumiesz. Czy masz jakmniske i troche czystej wody?

— To da sig zroki. Co ci chodzi po gtowie?

— On wywota na wodzie wizerunek twarzy Kragera — powiedziat Kalten. —
To stara sztuczka.

Platim spojrzat na obu rycerzy z szacunkiem.

— Slyszatem, ze wy, pandionici, wszyscy jeste czarodziejami, ale nigdy
czeg® podobnego nie widziatem.

— Sparhawk jest w tym nawet lepszy ode mnie — zapewnit Kalten.

Jeden z zebrakow przyniost pogieta miednice napetniona troche metna woda.
Sparhawk ustawit miske na podtodze i skoncentrowat sie przez chwilg, mruczac
pod nosem styrickie stowa zaklecia. Przesunat wolno dtonie nad woda i pojawita
sie w niej tlusta twarz Kragera.

— No, to jest rzeczyviicie c& — zdumiat sie Platim.

— To nie takie trudne — powiedziat skromnie Sparhawk. — Niech twoi ludzie
na to popatrza. Nie moge zatrzya@go tu na zawsze.

— A jak dtugo bedzie widoczny ten obraz?

— Okoto dziesieciu minut. Potem zacznie sie rozgada

— Talen! — zawotat Platim. — Chodz tutaj.

Niechlujnie wygladajacy, moze dziesiecioletni chtopak podszedt z drugiego
kohca izby. Miat postrzepiona i brudna apzze, a na niej dtuga, czerwona, attaso-
wa peleryne, ktéra powstata po obcieciu rekawdw kubraka ozdobionego kilkoma
dziurami po pchnigciu nozem.

— Czego chcesz? — spytat malec niewinnie.

— Mozesz to narysow® — zapytat Platim wskazujac na mise.

— Oczywiscie, ze moge, ale po co?

— Bo jesli tego nie zrobisz, to dam ci po uszach.

— Musiatbys mnie najpierw ztapa tlusciochu — Talen smiechnat sie sze-
roko — a ja potrafie biegaszybciej od ciebie.

Sparhawk wsunat palec do kieszeni swojego skorzanego kaftana.
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— Czy to bytoby warte odrobiny twego czasu? — zapytat pokazujac chtopcu
drobna srebrna monete.

— To jest warte dzieta sztuki. — Talenowi rozbtysty oczy.

— Chcemy tylko, by rysunek byt doktadny.

— Twoje stowo jest dla mnie rozkazem, szefie. — Malec skifonit sie drwiaco.
— Pdjde po swoje przybory.

— Czy on rzeczywscie c& potrafi? — zapytat Kalten, gdy chtopak odszedt
w kierunku jednej z pryczy posciana.

— Nie jestem znawca sztuki. — Platim wzruszyt ramionami. — Ten maty
spedza caly czas na rysowaniu obrazkow — chyba ze zebrze lub kradnie.

— Jest jakby troche za miody na tego rodzaju zajecia.

Platim rozémiat sie.

— On ma najzreczniejsze palce w catej Cimmurze — stwierdzit. — Mogt-
by ci wykrast oczy z oczodotdéw i nawet nie zauwazytbich braku, dopoki nie
chciatbys sie czems doktadniej przyjrze.

— Bede o tym pamietat — obiecat Kalten.

— Moze juz by za p6zno, przyjacielu. Gdy tu przyszesitaiates chyba pier-
Scien na palcu? Rosty blondyn podnidst swoja zakrwawiona lewa rekesddger
nia nie byto.



Rozdziat 6

— Ostroznie! — Kalten drgnat. — To naprawde boli.

— Musze to ocz§cic, zanim zabandazuje — rzekt Sparhawk, dalej ocierajac
rane w boku przyjaciela umoczonym w winie kawatkiem ptotna.

— Ale czy musisz to roli tak zawzigcie?

Platim obszedt palenisko, stapajac ciezko i kotyszac sie na boki. Stanat nad
tawa, na ktérej lezat Kalten.

— Wyzdrowieje? — zapytat.

— Pewnie tak. Juz kilkakrotnie przydarzato mu sie sttagoro krwi i zwykle
dochodzit do siebie. — Sparhawk odtozyt szmatke i wziat dtugi pasek Inianego
ptétna. — Siadaj — polecit przyjacielowi.

Kalten mruknat c8 i usiadt z widocznym wysitkiem. Sparhawk poczat okre-
cet go bandazem.

— Nie za ciasno — powiedziat Kalten. — Musze przeciez oddgcha

— Przesta marudzt.

— Czy gwardzsci prymasa gonili was z jakie§donkretnego powodu? —
zapytat Platim. — Czy po prostu robili to dla uciechy?

— Mieli powody — odpart Sparhawk Kazac opatrywanie rany. — Ostatnio
udato nam sie troche zdenerwawanniasa.

— Niezle sig spisadicie. Nie wiem jak wy, wielmoze, ale my, zwykli ludzie,
nienawidzimy go.

— My nim umiarkowanie pogardzamy.

— A wiec to jedyne, co nas wszystkich taczy. Czy jest szansa, ze krélowa
Ehlana wyzdrowieje?

— Staramy sig o to.

— Mysle, ze ona jest nasza jedyna nadzieja. — Platim westchnat. — W prze-
ciwnym razie Annias bedzie rzadzit Elenia wedtug wtasnego widzimisig, a wtedy
naprawde bedzie zle.

— Czyzbys byt patriota, Platim? — zapytat Kalten.

— To, iz jestem ztodziejem i morderca, nie znaczy, ze jestem nielojalny. Sza-
nuje Korone tak samo, jak kazdy inny obywatel tego krolestwa. Szanowatem na-
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wet Aldreasa z wszystkimi jego stabmami. — Oczy Platima btysnely chytrze.
— Czy jego siostra rzeczystie go kiedg uwiodta? Tyle krazyto na ten temat
réznych plotek.

— Trudno orzec. — Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Pamietasz, jaka bytaseiekta, gdy twoj ojciec naktonit Aldreasa do wzie-
cia za zone matki krélowej Ehlany? — Platim zachichotat. — Byta niemal pewna,
ze pGlubi swego brata i bedzie wiatl&lenia.

— Czy byloby to zgodne z prawem? — zapytat Kalten.

— Annias twierdzit, ze znalazt spos6b na ominiecie prawa. W kazdym ra-
zie poSlubie Aldreasa Arissa uciekia z patacu. Znalezli ja kilka tygodni pézniej
w nedznym burdelu nad rzeka. Zanim ja stamtad wyciagneli, zazywat z nia roz-
koszy niemal kazdy w Cimmurze. — Zerknat na rycerzy. — Co sie fckz nia
stato?Scieli jej gtowe?

— Nie — rzekt Sparhawk. — Jest zamknigta w klasztorze, w Demos. Maja
tam bardzo ostra regute.

— Wreszcie odpocznie troche. Z tego, co styszalem, ksiezniczka Arissa byta
bardzo zajeta panna. — Wyprostowat sie i wskazat na najblizsza tawe. — Mo-
zesz sie tu potody— powiedziat do Sparhawka. — Wszyscy ztodzieje i zebracy
w Cimmurze szukaja tego waszego Kragera. Jezeli tylko pojawi sie na ulicy, naj-
pbdzniej po godzinie bedziemy o tym wiedzieA tymczasem zdrzemnijcie sig
troche.

Sparhawk skinat gtowa i powstat.

— Dobrze sie czujesz? — spytat Kaltena.

— Mozna wytrzyma.

— Potrzeba ci czeg®

— Co powiedziatbg na troche piwa? Oczyggie tylko dla odzyskania stra-
conej krwi.

Trudno okrélic, ktéra to byta godzina, poniewaz piwnica nie miata okien.
Sparhawk poczut lekkie namiecie czyje§ dtoni i natychmiast sie ocknat, tapiac
za reke niechlujnie wygladajacego dziesieciolatka.

— Nigdy nie prébuj siegado czyjes kieszeni, kiedy masz dreszcze. — Talen
skrzywit sie. Otart twarz z deszczu. — Paskudny poranek — dodat.

— Czego szukatew mojej kieszeni?

— Niczego konkretnego, po prostu czegokolwiek, co mogtoby sie pizyda

— Czy zechciatbg odd& pierscieh mojego przyjaciela?

— Ach, tak. Wziatem go tylko po to, by nie w§G z wprawy. — Chiopak
siegnat za mokra opwze i wyciagnat pigcien Kaltena. — Ocz§citem go z krwi
— powiedziat, ogladajac klejnot z podziwem.

— M0j druh bedzie ci za to wdzieczny.

72



— Zebym nie zapomniat — znalaztem czleka, ktérego szukacie.

— Kragera? Gdzie?

— Zatrzymat sie w burdelu przy ulicy Lwa.

— W burdelu?

— Moze potrzeba mu troche uczucia.

Sparhawk usiadt. Dotknat swojej brody zfigkiego wiosia, by upewaisig,
ze ciagle jest na miejscu.

— Chodzmy porozmawiaz Platimem.

— Chcesz, bym obudzit twojego przyjaciela?

— Niechépi. Jest w takim stanie, ze nie zabiore go na deszcz.

Platim chrapat w swoim fotelu, ale natychmiast otworzyt oczy, gdy Talen do-
tknat jego ramienia.

— Chlopak znalazt Kragera — powiadomit go Sparhawk.

— Pewnie ruszysz za nim?

Sparhawk skinat gtowa.

— Myslisz, ze gward&ici prymasa nadal cige szukaja? — spytat Platim.

— Prawdopodobnie.

— | wiedza, jak wygladasz?

— Tak.

— A wiec daleko nie zajdziesz.

— Musze sprébowa

— Platim... — odezwat sie Talen.

— Czego chcesz, maty?

— Przypominasz sobie Weasela? Pamietasz, jak m&isiglpomdc mu uciec
z miasta?

Platim chrzaknat i podrapat sie po brzuchu, spogladajac niepewnie na Spar-
hawka.

— Bardzo jesté przywiazany do swej brody? — zapytat.

— Nie bardzo. Czemu o to pytasz?

— Znam sposob, dzieki ktéremu bedziesz mogt poréssia po Cimmurze
bez obawy, ze k®cie rozpozna, ale musialbgie ogolc.

Sparhawk zaczat po kawatku odry@vaztuczna brode.

— Rzeczywscie, nie jeste do niej zbytnio przywiazany. — Platim raamiat
sie. Spojrzat na Talena. — Idz i przyBiee skrzyni wszystko, co bedzie mu po-
trzebne.

Chiopak podszedt do duzej drewnianej paki w rogu piwnicy i zaczat w niej
grzeb&, a tymczasem Sparhawk fkezyt odrywa brode. Talen wrécit niosac
zniszczony ptaszcz i parg butéw, ktére niewiele réznity sie od sajadych sko-
rzanych sakiewek.

— Czego jeszcze mozesz pozisie ze swojej twarzy? — spytat Platim.
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Sparhawk wziat od Talena ptaszcz i nalat na jeden z jego rogoéw troche wina
z pucharu Platima. Nastepnie zaczat z werwattisagoja twarz, usuwajac pozo-
stalasci po kleju Sephrenii i zmywajac purpurowa blizne.

— A nos? — zapytat Platim.

— Nie. Nos jest prawdziwy.

— Jak go ztamalg?

— To dtuga historia.

Platim wzruszyt ramionami.

— Zdejmij trzewiki i skorzane nogawice — polecit. — Wiozysz ten ptaszcz
i buty.

Sparhawk przebrat sie. Talen okrecit go ptaszczem tak, ze zakrywat rycerza
niemal do kolan.

Platim spojrzat krytycznie.

— Zatdz buty i usmaruj sobie btotem nogi. Wygladasz troche zbyt czysto.

Talen podszedt znowu do skrzyni i wrocit z gyiechtana skérzana czapka,
dtugim kijem i kawatkiem brudnego ptotna.

— Nat6z czapke i obwiaz oczy ta szmata — nakazat Platim. Gdy Sparhawk
pospiesznie wykonat polecenie, zapytat: — Widzis& pazez te bandaze?

— Tylko niewyrazne kontury, nic wiecej.

— Nie powiniené& widziec zbyt dobrze. Bedziesz udawsépca. Talen, przy-
nieS mu miske zebracza. — Platim znéw odwrdcit sie do Sparhawka. éwien
troche chodzenie. Macaj kijem przed soba, ale od czasu do czasu wpadaj na rozne
przedmioty i nie zapomnij sie potyka

— Twoj pomyst jestSwietny, Platim, ale nie widze, dokad ide. Czy to nie
wzbudzi podejrza?

— Talen cie poprowadzi. Bedziecie para zwykiych zebrakow.

Sparhawk przypasat miecz.

— Zostawisz go tutaj — polecit Platim. — Pod ptaszczem moznaakeyy-
let, ale c& takiego troche trudniej.

— Masz racje. — Sparhawk podat miecz grubasowi w poimezawym ku-
braku. — Nie zgub go — powiedziat, po czym zaczaliczy¢ niezdarny chod
Slepca, stukajac w podtoge przed soba dtugim kosturem.

— Nie najgorzej — orzekt po kilku minutach Platim. — Szybko nabierasz
wprawy. Teraz chyba nikt cie nie rozpozna. Po drodze chtopak nauczy cigzebra
Talen miat teraz groteskowo wykrecona lewa noge Stikiat wspierajac sie

na kuli. Pozbyt sie jaskrawej peleryny, okrywaty go fachmany.

— Czy to nie boli? — zapytat Sparhawk, wskazujac kijem na noge chtopca.

— Nie bardzo. Wystarczy tylko stapana krawedzi stopy i wykre€akolano
do Srodka.

— Wyglada bardzo przekonywajaco.

— Naturalnie. Mam diuga praktyke.
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— Jesté&cie obaj gotowi? — spytat Platim.

— Gotowi na wszystko — odpart Sparhawk. — Blg jednak, ze nie bedzie
ze mnie zbyt dobry zebrak. .

— Talen nauczy cie podstaw. To nie takie trudAgcze szczgcia, dostojny
panie.

— Dzigki. Moge go potrzebowa

Byt pozny ranek szarego, deszczowego dnia. Sparhawk i jego miody prze-
wodnik wytonili sie z piwnicy i ruszyli przez zabtocony zautek. Sef znéw stat na
czatach, lecz gdy go mijali, nie odezwat sig ani stowem.

Na ulicy Talen ztapat Sparhawka za r6g ptaszcza i zaczat prowalycerz
szedt za nim po omacku, stukajac kijem o bruk.

— Jest kilka sposobdéw zebrania — odezwat sie chtopak po dtuzszej chwili.
— Niektérzy wola po prostu siedzie wyciaga& swoja miske. Tym sposobem nie
zbiera sie jednak zbyt duzo pieniedzy, chyba ze robisz to przeciddem akurat
wtedy, gdy kazanie @wigecone byto mitosierdziu. Inni lubia podtykaebracza
miske pod oczy kazdego przechodnia. W ten sposéb dostajesz wigecej monet, ale
czasami ludzie sige ztoszcza i nierzadko mozesz obepeawarzy. Ty masz uda-
wac Slepca, a wiec bedziemy musieli opracé@virana metode.

— Czy mam ¢ mowic?

Talen skinat gtowa.

— Powinien& czyns zwrac& uwage na siebie — ttumaczyt. — ,Lisai!”
zwykle wystarcza. Nie masz czasu na diugie przemowy, a poza tym ludzie nie
lubia rozmawi& z zebrakami. Jezeli kkzdecyduje sie &ci ofiarowa, to bedzie
chciat miee to szybko za soba. Sprébuj, zeby to, co méwisz, brzmiato bezradnie.
Nie chodzi o jeczenie, ale staraj sie wi@zlyoche uczucia w swoj gtos, jakby
miat sie zaraz rozptaka

— Zebranie to cata sztuka, prawda?

— To jak sprzedawanie czege— Talen wzruszyt ramionami — nic poza tym.
Tyle ze ty musisz sprzedawandwiac jedno lub dwa stowa, a wiec wtéz w to
serce. Czy masz przy sobie jakimiedziaki?

— Mam, jezeli mi ich jeszcze nie ukradeCzemu o to pytasz?

— Kiedy dojdziemy do burdelu, bedziesz musiat wystamiiske na przynete.
Wrzuc do niej pare miedziakéw, aby wygladatoszaz cé uzebrat.

— Nie bardzo wiem, co masz na $ly

— Chcesz czelka az ten Krager wyjdzie, tak? Gdybwszedt dérodka, pew-
nie natknatb$ sie na jakieg® zabijake, ktory pilnuje tam porzadku. — Zmierzyt
Sparhawka wzrokiem. — Moze byobie z nim i poradzit, ale narobitbyrzy tym
takiego hatasu, ze madam wezwataby straze. Lepiej wiec pocrekaewnatrz.

— W porzadku. Zaktadam wiec, ze poczekamy.

— Zajmiemy miejsce przy drzwiach i bedziemy zehralopdki on sie nie
pojawi. — Chiopiec przerwat na chwile. — Zamierzasz go zalLzy bede mogt

75



popatrze?

— Nie. Chce tylko zadamu kilka pytan.

— Och! — W okrzyku Talena zabrzmiato rozczarowanie.

Padato coraz mocniej i deszcz sptywat po ptaszczu na gote nogi Sparhawka.

Dotarli do ulicy Lwa i skrecili w lewo.

— Burdel jest tuz przed nami — powiedziat Talen. Wciaz prowadzit Sparhaw-
ka ciagnac za rog jego ociekajacego woda ptaszcza. Nagle stanat jak wryty.

— Co sig stato? — zapytat Sparhawk.

— Konkurencja — wyj&nit chtopak. — Podciana obok drzwi lezy mezczy-
zna bez nogi.

— Zebrze?

— A po cOz innego by tu siedziat?

— Co teraz zrobimy?

— To nie jest duzy ktopot. Powiem, zeby sie wynidst.

— Ustucha cie?

Talen skinat glowa.

— Ustucha, gdy mu powiem, ze wynajgtny to miejsce od Platima. Zosta
tu. Zaraz wroce.

Chtopak pokdtykat przez zalana deszczem ulice do pomalowanych czerwo-
na farba drzwi burdelu i rzekt &cicho do jednonogiego zebraka. Mezczyzna
przygladat mu sie przez chwilg, po czym jego noga w cudowny sposob wysuneta
sie spod zgrzebnego chatatu, a on sam podniost sie i odszedt wolnym krokiem,
niosac swa kule pod pacha i mruczaé clo siebie. Talen wrécit i przyprowadzit
Sparhawka do drzwi.

— Po prostu oprzyj sie 8ciane — instruowat — i wyciagaj miske, gdy kto
bedzie nadchodzit. Jednak nie podsuwaj jej mu pod sam nos. Przeciésjepte
po prostu wysi ja gdzié&s w bok.

Obok wi&gnie przechodzit ze spuszczona gtowa zamozny kupiec, otulony
ciemnym ptaszczem. Sparhawk wyciagnat zebracza miske.

— LitoSci — powiedziat z préba w glosie.

Kupiec nawet sie nie odwrocit.

— Niezle — ocenit Talen. — Jednak sprébuj wi@ay swoje stowa odrobine
uczucia, méwitem ci przeciez o tym.

— Czy dlatego nic mi nie wrzucit do miski?

— Nie. Nigdy nie licz na jatmuzne od kupca.

— Aha.

Kilku tragarzy ubranych w skdrzane kaftany zblizato sie ulica. Rozmawiali
gtosSno i troche niepewnie trzymali sie na nogach.

— Litosci — odezwat sie do nich Sparhawk.

— Prosze, dobrzy ludzie — powiedziat Talen tamiacym sie glosem. Pociagnat
nosem, wycierajac go w rekaw. — Wspomdzcie mojego biedri@gpego ojca.
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— Czemu nie? — Jeden z nich, najwyrazniej w dobrym nastroju, siegnat do
kieszeni i wyciagnat kilka monet. Wybrat drobnego miedziaka i wrzucit Sparhaw-
kowi do miski.

Ktérys z tragarzy zachichotat.

— On zbiera na wizyte u dziewczynek.

— To jego sprawa, no nie? — odpart dobrobezg. Odeszli w gtab ulicy.

— Pierwsze koty za ptoty — rzekt Talen. — Schowaj miedziaka do kieszeni.
Nie trzeba, by w misce byto zbyt wiele monet.

Przez godzine Sparhawk i jego mtody nauczyciel zarobili jeszcze kiicama
miedziakéw. Po kilku pierwszych probach zajecie to zaczefodnyaz bardziej
ekscytujace i Sparhawka ogarniato uczucie triumfu za kazdym razem, gdy udato
mu sie wydelit monete od przechodnia.

Wtem przed czerwonymi drzwiami zatrzymat sie wytworny powdz zaprzezo-
ny w dwojke karych koni. Mtody lokaj w liberii zeskoczyt z kozta z tytu, cmit
schodki i otworzyt drzwi karety. Z powozu wysiadt szlachcic odziany w zielony
aksamit. Sparhawk go znat.

— Moge tu troche zabawj kochany — powiedziat szlachcic, czule gtaszczac
miodego lokaja po twarzy. — Odjedz powozem g&zilalej i zaczekaj na mnie.
— Zachichotat po niewigciemu. — Kt& mogtby go rozpozr@ a ja doprawdy
nie chciatbym, aby ludzie ponsieli, ze bywam w takim miejscu. — Przewrdcit
oczyma i drobnymi kroczkami ruszyt w kierunku czerwonych drzwi.

— Lito&ci dlaSlepca — zebrat Sparhawk wyciagajac miske.

— Z drogi, totrze! — Szlachcic machnat reka, jakby odpedzat uprzykrzona
muche. Gdy pow6z zniknat w gtebi ulicy, otworzyt drzwi i wszedtstodka.

— Ciekawe — mruknat Sparhawk.

— A to dobre, nie ma co! — Talen &aniat sie gi&no.

— Nie spodziewatem sig zobadzgzegé takiego — baron Harparin wcho-
dzacy do burdelu!

— Ludzie szlachetnie urodzeni chyba tez maja prawo do odczuwania zadzy?

— Harparin odczuwa zadze, owszem, zgadza sie, nie wiem tylko, czy te
dziewki by go zadowolity. Ale ty mégtay go zainteresowa

— Daj spokoj. — Talen zaczerwienit sie.

Sparhawk zmarszczyt czoto.

— Dlaczeg0z to Harparin zechciat odwiedzen sam burdel, w ktérym za-
trzymat sie Krager? — dumat.

— Czy oni sie znaja?

— Nie przypuszczam. Harparin jest czionkiem Rady Krolewskiej i bliskim
przyjacielem prymasa Anniasa, Krage&zast trzeciorzednym stugusem. Jezeli
umowili sie na spotkanie, to duzo bym dat, aby ustgszeczym beda mowi

— Wiec idz dosrodka.

— Co?
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— To miejsce publiczne, slepy mezczyzna tez potrzebuje uciechy. Tylko nie
wszczynaj bojek. — Talen rozejrzat sie ostroznie. — Gdy juz tam wejdziesz, za-
pytaj o Naween. Ona pracuje dla Platima. Powiedz, ze to on cig przystat, a Naween
zaprowadzi cie tam, skad bedziesz mogt podstucbiwa

— Czy wiadza Platima obejmuje cate miasto?

— Tylko jego doty. Gorna potowa rzadzi Annias.

— ldziesz ze mna?

Talen potrzasnat glowa.

— Shanda ma skrzywione poczucie mord&cic— powiedziat z zalem. — Nie
wpuszcza dzieci dérodka. .. w kazdym razie nie wpuszcza tam chtopcow.

— Shanda?

— Ona tu jest madam.

— Nie musze chyba nawet zgady@vaKochanka Kragera zwie sie Shanda.
Taka nieduza, szczupta biatogtowa?

Talen skinat glowa i zapytat jeszcze, by sie upawni

— Z bardzo niewyparzona buzia?

— To ona — zdecydowanie rzekt Sparhawk.

— Czy ona cie zna?

— Spotkalsmy sie raz, ze dwasBaie lat temu.

— Bandaz zakrywa ci prawie cala twarz Swiatto w srodku nie jest zbyt
mocne. Chyba uda ci sie p&ane, jezeli troche zmienisz gtos. 1dz. Ja zostane
na czatach. Znam z widzenia kazdego straznika i szpicla w Cimmurze.

— Dobrze.

— Masz pieniadze na dziewczyne? Moge ci troche pozyc3handa nie po-
zwoli zobaczy ci zadnej z dziewek, dopoki nie zaptacisz.

— Poradze sobie — chyba ze znowu opréZite kiesza.

— Nie osmielitbym sie, dostojny panie!

— Na pewno bg sie &mielit. Moge tam zosftajakis czas.

— Baw sie dobrze. Naween jest bardzo zmystowa — tak mi méwiono.

Rycerz udat, ze tego nie ustyszat. Otworzyt pomalowane czerwona farba drzwi
i wszedt dosrodka.

Przedsionek byt mroczny, pachniato tu tanimi perfumami. Udajlepca
Sparhawk machat kijem na prawo i lewo stukajaéaiany.

— Hej! — zawotat piskliwym gtosem. — Jest tu kto?

Drzwi w kohcu przedsionka otworzyly sie i staneta w nich szczupta kobieta
w z6ltej aksamitnej sukni. Miata rzadkie, jasnobure wiosy, niezadowolony wyraz
twarzy i twarde spojrzenie.

— Czego chcesz? — zapytata. — Tu nie wolno zébra

— Nie przyszediem tu dla zebraniny — odpart Sparhawk. — Przyszedtem po
to, by ¢ kupic lub w ostateczrici wynaj&.

— Masz pieniadze?
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— Tak.

— Pokaz.

Sparhawk siegnat za swaoj brudny ptaszcz i wyjat kilkka monet. Podat je na
wyciagnietej dtoni.

Kobieta przymruzyta chytrze oczy.

— Nie waz sie 0 tym nawet ngjet — ostrzegt.

— Nie jestés Slepy! — powiedziata z pretensja.

— Zgadis.

— Czego wigec sobie zyczysz?

— Przyjaciel poradzit mi, bym spytat o Naween.

— Ach, Naween. Ostatnio ma duze wziecieSRopo nia — jak tylko zapta-
cisz.

— lle?

— Dziesig€ miedziakow albo p6t srebrnej korony.

Sparhawk podat jej mata srebrna monete i kobieta cofneta sie za drzwi. Chwile
pozniej wrocita z dorodna brunetka.

— To jest Naween. Mam nadzieje, ze bedziecie sie dobrzethawiShan-
da wsmiechneta sig lekko do Sparhawka, ale zamiach zniknat jej z twarzy.
Odwrdcita sie i znikneta w swoim pokoju.

— Nie jest& naprawdgélepy, co? — spytata Naween zalotnie. Miata ze dwa-
dziescia lat, jej policzki zdobity zabawne doteczki. Byta otulona w jasnoczerwony
szlafroczek.

— Nie — zapewnit Sparhawk — nie naprawde.

— To dobrze. Nie robitam tego nigdy przedtem&epcem i nie wiedziata-
bym, czego sie spodziewaChodzmy na gére. — Poprowadzita go w kierunku
schodéw. — Masz jak&szczegllne upodobania? — zapytdeniechajac sie do
niego przez ramie.

— W tej chwili chciatbym tylko stucha.

— Sluch&? Czego?

— Przystat mnie Platim. Shanda ma przyjaciela, ktéry tu mieszka — osobnika
imieniem Krager.

— Myszowaty, maly cztowieczek ze stabym wzrokiem?

— To on. Wszedt tu przed chwila szlachcic ubrany w zielony aksamigl#y
ze on i Krager wtanie rozmawiaja. Chciatbym ustyszeco méwia. Czy mozesz
to jakds zorganizowd&? — Unidst reke i zdjat bandaze z oczu.

— A wiec naprawde nie chcesz...? — Zawiesita gtos i wydeta lekko swoje
petne wargi.

— Nie dzisiaj, siostrzyczko. Mam inne sprawy na gtowie.

— Podobasz mi sig, przyjacielu — westchneta. — Moggilmy bardzo mito
spedzt czas.
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— Kiedy indziej. Dzé zaprowadz mnie w jaksemiejsce, gdzie mégtbym sty-
sze&, 0 czym rozmawia Krager ze swoim towarzyszem.

— Chodzmy na gore. — Westchneta ponownie. — Mozemy skorzysf#o-
koju Feather. Ona odwiedza \8iaie swoja matke.

— Swoja matke?

— Ladacznice tez maja matki. Pokoj Feather jest obok tego, w ktérym miesz-
ka przyjaciel Shandy. Jezeli przytlozysz uchosgany, bedziesz mogt styszeco
sie tam dzieje.

— Dobrze. Chodzmy. Nie chce niczego stéaci

Izba przy kancu korytarza na gorze byta mata i bardzo skromnie wyposazona.
Na stole ptoneta pojedyncZavieca. Naween zamkneta drzwi, a nastepnie zdjeta
szlafrok i potozyta sie na tozku.

— To tylko dla pozoru — szepneta ochryple — na wypadek, gdyb$ kias
podgladat. Albo na wypadek, gdybygmienit zdanie. — Mrugneta do niego zna-
czaco.

— Ktéra toSciana? — zapytat cicho.

Pokazata mu palcem.

Przeszedt przez pokdj i przytozyt glowe do szorstkiego tynku.

— ...do mego pana Martela — ustyszat znajomy gtos. — Potrzebuje jakiego
dowodu, ze rzeczywstie jesté8 od Anniasa i ze to, co mi powiesz, pochodzi od
niego. To mowit Krager. Sparhawlsmiechnat sie z zadowoleniem i stuchat dalej.



Rozdziat 7

— Prymas uprzedzit mnie, ze mozeszhyoche nieufny — mowit Harparin
swoim kobiecym gtosem.

— Za moja gtowe wyznaczono w Cimmurze nagrode, baronie — powiedziat
Krager. — W tych warunkach odrobina ostro&obnie zaszkodzi.

— Czy rozpoznatb§ podpis i pieczg prymasa?

— Tak.

— Tu jest od niego pismo, ktére potwierdza moja tozss&andniszcz je po
przeczytaniu.
— Ani mysle. Martel moze migochote zobacZyto na wkasne oczy. — Kra-
ger przerwat na chwile. — Czemu Annias po prostu nie spisat swoich instrukcji?
— Badz rozsadny — rzekt Harparin. — Wiadostomogtaby wp& w nie-
przyjazne rece.

— Réwnie dobrze jak postaniec. Czy kiedykolwiek widziteo pandionici
robia ludziom, od ktérych chca wydobyewna informacje?

— Mamy nadzieje, ze nalezycie sie zabezpieczyby tego unikn@a Krager
zasmiat sie szyderczo.

— Rycerze zakonni nie maja szans, baronie. — Jezyk mu sig troche platat.
Moje zycie niewiele jest warte, ale to wszystko, co mam.

— Jest& tchérzem.

— Aty jestés... tym, czym jest® Podaj mi to pismo. Sparhawk ustyszat
szelest papieru.

— W porzadku — betkotat niewyraznie Krager. — To pieczgymasa, zga-
dza sie.

— Pites?

— Naturalnie. A co innego jest do robienia w Cimmurze? Chyba ze sie zna
twoje sposoby na zabicie nudy.

— Niezbyt cie lubig, Kragerze.

— Ja tez za toba nie przepadam, baronie, ale obaj chyba mozemy z g¢ym zy
co? Przekaz mi wiadon$oi odejdz. Twoje perfumy przyprawiaja mnie o mgéo.
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Zapadta dretwa cisza, a potem Harparin zaczat ragstarannie wymawiajac
stowa, jakby kierowat je do dziecka lub kaggtupiego.

— Oto, co prymas Annias chce przekazdartelowi: Powiedz mu, by zgro-
madzit ludzi — niech sam zadecyduje, ilu mu potrzeba — i ubrat ich w czarne
zbroje. Maja niét proporce Zakonu Pandionu — kazda szwaczka moze je wam
uszyt, a Martel wie, jak one wygladaja. Potem wszyscy maja z wielka parada po-
jecha& do zamku hrabiego Raduna, wuja krola Dregosa z Arcium. Wiesz, gdzie to
jest?

— Na trakcie miedzy Darra i Sarrinium, prawda?

— Doktadnie tam. Hrabia Radun jest poboznym cztowiekiem i $gbuyce-
rzy zakonnych bez pytania. Gdy juz Martel znajdzie sie w obrebie muréw, jego
ludzie maja zabija kazdego na swojej drodze. Nie powinni nattafia znacz-
ny opér, poniewaz Radun nie trzyma zbyt wiele wojska. Hrabia ma zone i kilka
niezameznych corek. Annias chce, by wszystkie zostaty wielokrotnie zgwatcone.

— Adus i tak by to zrobit. — Krager roZ&iat sig.

— Dobrze, ale powiedz mu, by sie nie hamowat. W zamku Raduna przebywa
kilku duchownych. Chcemy, by wszystko widzieli. Gdy Adus i inni Bkea z ko-
bietami, niech kazdej poderzna gardto. Radun magmnddany torturom, a potem
Sciety. Zabierzcie jego gtowe, ale nie odzierajcie ciata doszczetnie z szat i klejno-
toéw, aby mozna byto trupa hrabiego rozpozn@prawcie w zamku krwawa rzez,
jedynie duchowni maja pozo&tarzy zyciu. Kiedy juz bedzie po wszystkim, po-
zwolcie im odesc.

— Dlaczego?

— By mogli doni&t o tej masakrze krélowi Dregosowi w Larium.

— Ach, wigc chodzi o to, by krél Dregos wypowiedziat wojne pandionitom?

— Niezupetnie — chociaz to tez jest mozliwe. Jak tylko s&oycie, wslij
do mnie, do Cimmury, cztowieka na raczym koniu, by mnie o tym powiadomit.

Krager ponownie wybuchn&miechem.

— Tylko gtupiec przyniéstby taka nowine. — Czknat. — Zanim akay mo-
wic, dostanie z tuzin pchrignozem.

— Prymas miat racje. Jesg@aprawde bardzo podejrzliwy.

— Lepiej by¢ podejrzliwym niz martwym, a ludzie, ktérych najmie Martel,
pewnie beda nmsleli podobnie. Opowiedz mi lepiej, baronie, jaki cel chcecie osia-
gne.

— Nie musisz wiedzié nic wigce;.

— Ale Martel bedzie chciat wiedzée On nie ma zwyczaju ®Slepym narze-
dziem w czyins reku.

Harparin zaklat pod nosem.

— Niech tak bedzie — zrezygnowat. — Pandionici przeszkadzaja prymasowi
w realizacji pewnych planéw. Ta masakra da mu pretekst do ponownego odesta-
nia rycerzy zakonnych do ich klasztoru w Demos. Potem Annias scietiawie-
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zie raport do Chyrellos, by przedtozygo hierarchii k&cielnej i samemu arcy-
pratatowi. Nie beda mieli innego wW&gia, jak tylko rozwiaza Zakon Pandionu.
Przywddcy — Vanion, Sparhawk i inni — zostana uwiezieni w lochach bazyliki
w Chyrellos. A stamtad nikt jeszcze nie wyszedt zywy.

— Martelowi spodoba sie ten pomyst.

— Annias tez tak uwaza. Ta Styriczka, Sephrenia, zostanie oézignspalona
na stosie jako czarownica.

— Z checia na to popatrzymy. — Krager milczat przez chwile. — Chodzi o
cos jeszcze, prawda?

Harparin nie odpowiadat.

— Czemu jeste taki poviciagliwy, baronie? — pytat Krager. — Jezeli ja po-
trafie przejrzé wasze zamiary, mozeszbpewien, ze potrafi to rowniez Martel.
Wyjasnijmy wiec wszystko do kiuca.

— W porzadku. — Gtos Harparina brzmiat ponuro. — Pandionici z p&eigo
nie zgodza sie tatwo na zamknigecie w klasztorze i sprobuja uahswoich przy-
wodcow przed wiezieniem. W takim przypadku bedzie musiato sy nich
wojsko. To z kolei da Anniasowi i Radzie Krélewskiej pretekst do wprowadzenia
stanu wyjatkowego i zawieszenia oklenych praw.

— O jakie prawa chodzi?

— Te, ktore traktuja o sukces;ji tronu. Formalnie Elenia bedzie w stanie wojny,
a wiadomo, ze Ehlana nie jest w stanie podaaym obowiazkom. Abdykuje
wiec na rzecz swojego kuzyna, ksiecia regenta Lycheasa.

— Tego zasmarkanego bekarta Arissy?

— Legaln&t pochodzenia moze bynadana dekretem rady i — postuchaj
mnie, przyjacielu — licz sie ze stowami mowiac o Lycheasie. Zniewaga wobec
krola jest zdrada stanu, a wiesz, ze to prawo dziata wstecz.

Nastato petne napiecia milczenie.

— Slyszalem — odezwat sie Krager — ze Ehlana jest nieprzytomna i za-
mknieta w czyrms w rodzaju krysztatu.

— Cbz z tego?

— Jak bedzie mogta podpisakt abdykacji?

Harparin rozémiat sie.

— W klasztorze w poblizu Lendy jest pewien mnich — w&fjgt. — Od mie-
siacatwiczy podpis krolowej. Udaje mu sig to coraz lepiej.

— Sprytne. A co sig z nia stanie po abdykac;ji?

— Jak tylko Lycheas zostanie koronowany na krola, sprawi jej uroczysty po-
grzeb.

— Ale ona przeciez nadal zyje?

— No to co? Jezeli bedzie trzeba, pochowa sie ja razem z tronem i juz.

— A wigc pozostat tylko jeden problem, prawda?

— Nie widze zadnych probleméw.
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— To dlatego, ze masz zamknigte oczy, baronie. Prymas musi tzzyd-
ko. Je&li pandionici dowiedza sie o wszystkim, zanim Annias zdota dotde
hierarchéw w Chyrellos, podejma kroki przeciwko oskarzeniu.

— Mamy to na uwadze. Dlatego musisz zawiadommnie, jak tylko hrabia
i jego ludzie beda martwi.

— Ta wiadom@t nigdy do ciebie nie dotrze. Kazdy, kogo z niasigmy, zda
sobie sprawe, ze jak tylko ja dostarczy — zginie, wiec zamiast do Cimmury uda
sie do Lamorkandii lub Pelosii. — Krager przerwat. — Pokaz mi swojSuien
— powiedziat po chwili.

— Mdj pierscien? Po co chcesz go oglaafa

— To sygnet, prawda?

— Tak, z herbem mojego rodu.

— Wszyscy szlachetnie urodzeni maja podobne§gienie, prawda?

— Oczywiscie.

— Swietnie. Powiedz prymasowi, by zwracat baczna uwage na tace z ofiarami
w katedrze w Cimmurze. Ktére§alnia vsréd miedziakéw pojawi sie na niej sy-
gnet. Piescien z herbem rodowym hrabiego Raduna. Wiadémpostanie prze-
kazana, a postaniec umknie zdréw i caly.

— To chyba nie spodoba sie Anniasowi.

— Nie musi mu sie podoléa No, dobrze, wiec — ile?

— O co pytasz?

— O pieniadze. lle Annias chce zaptad¥lartelowi za wspotprace? Dostanie
korone dla Lycheasa i petnie wkadzy w Elenii dla siebie. Ile to dla niego jest warte?

— Powiedziat, abym wspomniat o sumie tysiaca zitotych koron.

Krager rozé&miat sie.

— Wydaje mi sie¢ — rzekt szyderczo — ze na ten temat Martel miatby od-
mienne zdanie.

— Nie ma czasu na targi. Prymasowi Sigieszy.

— A wigec prawdopodobnie nie bedzie sie zbytnio upierat przy tej cenie? Wra-
caj do patacu i powiedz mu, ze odrobine wigksza szcZadogtaby tu catkiem
na miejscu. Obawiam sig, ze cata zime spedze na jezdzeniu tam i z powrotem, od
Anniasa do Martela, @yedniczac w negocjacjach.

— W skarbcu nie ma wigcej pieniedzy.

— Mozna temu tatwo zaradzj baronie. Wystarczy, ze zwiekszycie podatki
albo Annias siggnie do zasobow &aota.

— Gdzie teraz jest Martel?

— Tego nie wolno mi powiedzie

Sparhawk zaklat pod nosem i odsunat uchaoiny.

— Interesujace? — zapytata Naween z t6zka.

— Bardzo.
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— Jest& pewien, ze nie zmienisz zdania? — Przeciagneta sie lubieznie. —
Teraz, gdy juz zatatwike swoje sprawy?

— Przykro mi, siostrzyczko — podziekowat Sparhawk. — Mam dzisiaj jesz-
cze mnéstwo do zrobienia. Zaptacitem juz za twoje ustugi Shandzie, po co wiec
miatabys pracowa, jezeli nie musisz?

— Mysle, ze to etyka zawodowa. A poza tym — chyba cie polubitam, moj
duzy przyjacielu ze ztamanym nosem.

— Mila jestes. — Siegnat do kieszeni, wydobyt ztota monete i podat ja dziew-
czynie. Spojrzata na niego zdumiona. — $\figne sie frontowymi drzwiami, za-
nim gost Kragera bedzie gotowy do wsgia. — Podszedt do drzwi.

— Zajrzyj tu czasem, gdy nie bedziesz tak zajety — szepneta.

— Pomysle o tym — obiecat. Ponownie zawiazat sobie na oczach bandaze.
Cicho opiscit izdebke, zszedt do mrocznego przedsionka i wyszedt na ulice.

Talen stat przytulony d&ciany obok drzwi, prébujac schowaige przed desz-
czem.

— Dobrze sie bawils? — zapytat chtopiec.

— Ustyszatem to, co powinienem usty$ze

— Nie to miatem na m§li. Naween jest podobno najlepsza w Cimmurze.

— Naprawde nie sprawdzalem tego. Bylem tam, by zafajwewna sprawe.

— Rozczarowale mnie, dostojny panie. — Talersmiechnat sie bezczelnie.

— Ale pewnie nie tak bardzo, jak rozczarowaiaween. Méwia, ze ona lubi
swoja prace.

— Brudne mli chodza ci po gtowie, chtopcze.

— Wiem, i nie masz pojecia, jak jestem z tego zadowolony. — Jego buzia
spowazniala, rozejrzat sie dookota ostroznie. — Sparhawku, caydigéledzi?

— Tak, to mozliwe.

— Nie méwie o gwardzistach prymasa. Daleko, w gtebi ulicy stat cztowiek,
a przynajmniej mgle, ze to byt cztowiek. Miat na sobie mnisi habit, a kaptur
zakrywatl mu twarz.

— W Cimmurze jest wielu mnichéw.

— Nie takich jak ten. Zrobito mi sie zimno od samego patrzenia na niego.

Sparhawk spojrzat na niego bacznie.

— Czy wczeniej kiedykolwiek czutse ca podobnego?

— Raz. Platim wystatl mnie na spotkanie z lémrzy zachodniej bramie. Do
miasta wjezdzato whknie paru Styrikbw i gdy mnie mineli, nie mogtem zebra
mysli ani skup€ sie na niczym. Otrzasnatem sig z tego dopiero na drugnhdzie

Nie byto doprawdy zadnego powodu, by w§aet chtopcu to zjawisko. Wielu
ludzi byto wrazliwych i tylko nieliczni dochodzili do cze§awiecej.

— Nie martw sie tym — poradzit Sparhawk. — Kazdy z nas od czasu do czasu
czuje sie podobnie.

— Moze masz racje. — W gtosie Talena pobrzmiewato zwatpienie.
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— Nie mamy tu juz czego szukaWracajmy do Platima.

Na zalanych deszczem ulicach Cimmury panowat teraz wiekszy ruch. Szlachta
w kolorowych, jaskrawych ptaszczach tloczyta sie pospotu z odzianymi na brazo-
wo lub szaro ludzmi z gminu. Sparhawk, aby uni&rgdejrzé, zmuszony byt
cala drogest po omacku, wymachujac przed soba kijgl@epca. Okoto potudnia
dotarli ponownie do piwnicy.

— Czemu mnie nie obudzi#® — zapytat Kalten opryskliwie. Siedziat na
brzegu swojej tawy trzymajac w dtoniach miske z gestym gulaszem.

— Musiates wypoczé. — Sparhawk odwiazat z oczu bandaze. — A poza tym
pada.

— Widziates Kragera?

— Nie, ale go styszatem, co jest réwnie cenne. — Sparhawk obszedt palenisko
i skierowat sie do miejsca, w ktorym siedziat Platim. — Czy mogtpstarczgy
mi wéz z woznica? — zapytat.

— Bez trudu. Potrzebujesz tego juz? — Platim uniost swoj srebrny kufel. Pit
gtosSno gulgoczac i wylewajac piwo na poplamiony ponmazowy kubrak.

— Tak — rzekt Sparhawk. — Musimy wréciz Kaltenem do zamku. Gwardia
prymasa pewnie nadal nas szuka, wiec pslatem sobie, ze moglilsymy ukrt
sie na wozie.

— Fury sa dé&t powolne. Czy nie szybciej bytloby kareta z opuszczonymi
zastonami?

— Masz karete?

— Prawde méwiac — nawet kilka. Ostatnio bogowie byli dla mnie taskawi.

— Mito mi to styszec. — Sparhawk odwrécit sie. — Talen! — zawotat.

Chiopak podszedt do niego.

— lle ukradites mi tego ranka? — zagadnat rycerz.

— Niewiele. A bo co? — zapytat ostroznie Talen.

— Powiedz doktadniej.

— Siedem miedziakow i jednego srebrnika. Jesteim przyjacielem, wiec
ztote monety wiozytem ci z powrotem do kieszeni.

— Wzruszasz mnie.

— Pewnie chcesz, bym ci wszystko oddat.

— Zatrzymaj to jako zaptate za twoje ustugi.

— Jest& hojny, dostojny panie.

— Jeszcze nie skmzytem. Chce, by miat na oku Kragera. Na pewien czas
chyba bede musiat wyjecha miasta, a nie chce tracjegosladu. Jezeli ofaci
Cimmure, pojdziesz do zajazdu przy ulicy RGz. Znasz to miejsce?

— To ten zajazd prowadzony przez pandionitéw?

— Skad wiesz o tym?

— Wszyscy o tym wiedza.

Sparhawk pominat to milczeniem.
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— Zapukaj do bramy trzy razy i odczekaj chwile. Potem zapukaj jeszcze dwa
razy. Otworzy ci odzwierny. To rycerz, wiec zachowuj sie wobec niego uprzej-
mie. Powiesz mu, ze cztowiek, ktorym interesuje sie Sparhawk$ainniasto.
Postaraj sie ok@&ic, w ktora pojechat strone. Zapamigetasz to?

— Chcesz, bym ci to wyrecytowat?

— To niekonieczne. Odzwierny z zajazdu da ci za te informacje p6t korony.

Talenowi z&wiecily sie oczy.

— Dziekuje ci, przyjacielu. — Sparhawk zwrdcit sie do Platima. — Uwazam
twoj dlug wzgledem mojego ojca za sptacony.

— Juz o nim zapomniatem. — GrubaSraiechnat sie szeroko.

— Platim bardzo chetnie zapomina o dlugach — wtracit Talen. — W kazdym
razie o wiasnych.

— Pewnego dnia ten twoj niewyparzony jezyk wpedzi cie w powazne ktopoty,
chtopcze — ostrzegt Platim.

— Nie, bo szybko zwiewam.

— 1dz i powiedz Sefowi, by zaprzagt siwki do karety z niebieskimi kotami
i podjechat tu.

— A co ja bede z tego miat?

— Przetoze na pézniej lanie, ktére \gtdie miatem ci zamiar sggaic.

— To uczciwa propozycja. — Chtopak razmiat sie i odbiegt.

— Wielki z niego spryciarz — powiedziat Sparhawk.

— Jest najlepszy — zgodzit sie Platim. — Przypuszczam, ze zastapi mnie,
gdy odejde na emeryture.

— A wiec to nastepca tronu.

— Nastepca tronu ztodziei. — Platim rdzmaiat sie giéno. — To tadnie
brzmi, prawda? Wiesz co, lubie cie. — Ciagle Smiejac grubas klepnat potez-
nego rycerza po ramieniu. — Dostojny panie, daj migraedy bede mogt o
jeszcze dla ciebie zrobi

— Nie omieszkam, Platim.

— Dla ciebie specjalna stawka.

— Dzieki. — Sparhawk wyciagnat miecz zza fotela Platima i wrocit na swoja
tawe, by przebrasie z powrotem w swoje rzeczy.

— Jak sie czujesz? — zapytat Kaltena.

— Dobrze.

— W takim razie przygotuj sie do drogi.

— Dokad jedziemy?

— Wracamy do zamku. Ustyszatem&am czym powinien wiedz@&Vanion.

Powdz byt nienowy, ale solidnej konstrukcji i w dobrym stanie. W oknach
wisiaty zastonki, ktore skutecznie zabezpieczaly pasazerdw przed spojrzeniami
ciekawskich. Para siwkow biegta zwawym ktusem.

Kalten rozpart sie na skdrzanej kanapie.
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— Czy mi sie wydaje, czy tez rzeczysdgie ztodziejom lepiej ptaca niz ryce-
rzom?

— Nie pchalémy sie do tego interesu dla pieniedzy, Kaltenie — przypomniat
mu Sparhawk.

— To bolesna prawda, przyjacielu. — Kalten wyciagnat nogi przed siebie i za-
lozyt rece na piersiach. — Wiesz — powiedziat — to mogtoby mi sie spocloba

— Lepiej sie nie przyzwyczajaj — poradzit Sparhawk.

— Musze przyzng, ze o wiele wygodnigj jest tak jechaniz thuc sie w twar-
dym siodle.

— Niewygody hartuja ducha.

— M0j duch ma sie catkiem dobrze, Sparhawku. To moj tytek zaczyna mie
dost.

Kareta jechata szybko ulicami, wkrotce mineta wschodnia brame miasta i za-
trzymata sie przed zwodzonym mostem. Sparhawk i Kalten wysiedli. Byto dzdzy-
ste popotudnie. Sef natychmiast zawrdcit pow6z i odjechat srgion turkotem
w kierunku miasta.

Dopehnili rytuatdow, umozliwiajacych im wégie do zamku, i skierowali sie od
razu do potudniowej wiezy, do komnaty mistrza.

Vanion siedziat przy duzym stole i przegladat stos dokumentow. Sephrenia
spoczywata w fotelu przy ptonacym z trzaskiem ogniu ze swoja zawsze obecna
filizanka herbaty w dtoni. Wpatrywata sie witezace ptomienie pograzona w za-
dumie.

Vanion podniést oczy i spostrzegt plamy krwi na kubraku Kaltena.

— Co sig stato? — zapytat.

— Nasze przebrania zawiodly. — Kalten wzruszyt ramionami. — Grupa
gwardzistow prymasa zaskoczyta nas w zautku. To nic powaznego.

Sephrenia wstata z fotela.

— Czy opatrzyté rane? — podeszia do jasnowtosego rycerza.

— Sparhawk mnie zabandazowat.

— Pozwdl mi rzuct na to okiem, dobrze? Opatrunek Sparhawka moze nie
wystarczyg. Usiadz i rozepnij kubrak.

Kalten troche marudzit, ale zrobit, co mu kazata czarodziejka. Odwineta ban-
daze i przyjrzala sie ranie Beiagnietymi ustami.

— Czy ty chociaz to obmyf&? — zapytata Sparhawka.

— Przetartem odrobina wina.

— Och, Sparhawku — westchnetfa. Wstata, podeszta do drzwi i wystata mto-
dego rycerza po potrzebne jej rzeczy.

— Sparhawk zdobyt pewne informacje — Kalten zwrocit sie do mistrza.

— Jakie informacje? — zapytat Vanion.

— Znalaztem Kragera. — Sparhawk przysunat sobie krzesto. — Zatrzymat
sie w burdelu, w poblizu zachodniej bramy.
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Sephrenia uniosta brew.

— A co ty robites w burdelu, Sparhawku? — zdziwita sie.

— To diuga historia — odpart czerwieniac sie lekko. — Pewnego dnia opo-
wiem ci 0 tym, mateczko. W kazdym razie — ciagnat dalej — baron Harparin
przybyt do burdelu i. ..

— Harparin? — Vanion wygladat na zdumionego. — W burdelu? On jeszcze
bardziej niz ty nie miat tam czego szuika

— Przybyt, by zobaczy sie z Kragerem. Udato mi sie dostdo pokoju sa-
siadujacego z tym, w ktérym mieli spotkanie. — Sparhawk pokrétce przedstawit
szczegOty planu prymasa.

Gdy skaczyt swoje sprawozdanie, Vanion zmruzyt oczy.

— Annias jest bardziej bezlitosny, niz slatem. Nigdy nie przypuszczatem,

Ze posunie sie do masowego mordu.

— Powstrzymamy go, prawda? — zapytat Kalten, gdy Sephrenia zaczeta czy-
Scic jego rane.

— Oczywiscie, ze tak — odpart z roztargnieniem Vanion. W z&hagiu wpa-
trywat sie w sklepienie komnaty. — Jest sposéb, by temu zapobiec. — Spojrzat
na Kaltena. — Czy mozesz jedhkonno? — zapytat.

— To tylko lekkie zadrapanie — zapewnit go, gdy Sephrenia przytozyta mu
opatrunek do rany.

— Dobrze. Chce, biypojechat do klasztoru w Demos. Zbierz wszystkich ryce-
rzy, ktorych tam zastaniesz, i ruszaj do zamku hrabiego Raduna w Arcium. Trzy-
maj sie z dala od gtdéwnych drég. Nie chcemy, by Martel zorientowat sig, dokad
zmierzasz. Sparhawku, chce, 8y poprowadzit rycerzy z Cimmury. Spotkacie
sie z Kaltenem gdzgew Arcium.

Sparhawk potrzasnat gtowa.

— Jezeli wyruszymy wszyscy duzym oddziatem, Annias dslirsie, ze c6
planujemy. A jak nabierze podejizemoze powstrzyntaMartela i zaatakowa
zamek hrabiego kiedy indziej, gdy nie bedzie juz nas w poblizu.

— To prawda. — Vanion zmarszczyt czoto. — W takim razie sprébuj wypro-
wadzic ukradkiem po kilku rycerzy naraz z Cimmury.

— To trwaloby za dlugo — powiedziata Sephrenia, obwiazujac tutéw Kaltena
czystym bandazem — i takie ukradkowe wymykanie sie zwraca wieksza uwage
niz otwarty wyjazd. — Zmarszczyta brwi w zarsigniu. — Czy ten klasztor przy
drodze do Cardos nadal nalezy do zakonu? — zapytata.

Vanion skinat glowa.

— Jest jednak zupetnie zniszczony — dodat.

— Czyz nie czas najwyzszy, by go wreszcie odbudowano?

— Nie bardzo wiem, co masz na §ly Sephrenio.

— Musimy znalet pretekst, ktéry pozwoli wyjecltaz miasta wiekszsxi ry-
cerzy zakonnych. Jezeli udatbgie do patacu i powiedziat radzie, ze masz zamiar
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zebr& wszystkich swoich rycerzy, by odbudogveen klasztor, Annias uzna, ze
dziatasz dokfadnie po jego raly. Wezmiesz ze soba wozy petne materiatéw bu-
dowlanych, by wygladato to bardziej przekonywajaco, i wyjedziesz z miasta. Gdy
juz opuscisz Cimmure i znajdziesz sie z dala od oczu szpiegoéw, bedziesz mégt
zmient kierunek jazdy.

— To chyba moze sie powse — ocenit Sparhawk. — Pojedziesz z nami,
mistrzu?

— Nie — odpart Vanion. — Musze udasie do Chyrellos, by ostrzec kilku
przyjaznych mi cztonkow hierarchii lezielnej przed tym, co planuje Annias.

Sparhawk skinat gltowa. Nagle §sobie przypomniat.

— Nie jestem tego catkiem pewien — powiedziat — ale&igy ze tu w Cim-
murze kt& mnie obserwuje, i chyba nie jest to Elen. —srhiechnat sie do Se-
phrenii. —Cwiczono mnie w rozpoznawaniu delikatnego dotkniecia styrickiego
umystu. Wydaje mi sig, ze ten obserwator potrafi p@zmaie bez wzgledu na
to, jak sie przebiore. Jestem prawie pewien, ze to on nastat na mnie i Kaltena
gwardzistow, co oznacza, ze ma powiazania z Anniasem.

— Jak wygladat? — zapytata Sephrenia.

— Nie potrafie powiedzie. Nosit habit i kapturem zastaniat twarz.

— Nic nie doniesie Anniasowi, jezeli bedzie martwy — wzruszyt ramionami
Kalten. — Zr6bmy na niego zasadzke gdeiea drodze do Cardos.

— Czy to nie zbyt proste rozwiazanie? — zapytata z powatpiewaniem Seph-
renia zawiazujac mocno bandaz.

— Jestem prostym cziowiekiem, mateczko. Sprawy skomplikowane mnie
oniesmielaja.

— Chciatbym dopracow@jeszcze kilka szczegotow — rzekt Vanion i spojrzat
na Sephrenige. — Pojade z Kaltenem do Demos. Czy chcesZjectami?

— Nie — odparta. — Pojade ze Sparhawkiem na wypadek, gdyby ten Styrik,
ktory go obserwowat, probowat n&tedzt. Powinnam sobie z nim poradzbez
uciekania sie do morderstwa.

— A wiec dobrze. — Vanion wstat od stotu. — Sparhawku, ty i Kalten péj-
dziecie rozejrze sie za wozami i materiatami budowlanymi. Ja udam sie do patacu
i troche naktamig. Jak tylko wroce, wszyscy ruszamy.

— A co ja mam roht, Vanionie? — zapytata Sephrenia.

— Moze wypitabys jeszcze jedna filizanke herbaty? —sidiechnat sie do
niej. — Dziekuje, Vanionie. Chetnie.



Rozdziat 8

Oziebito sig, a w potudnie z ponurego nieba zaczat éypaarzniety, drob-
ny Snieg. Stu otulonych ptaszczami i odzianych w czarne zbroje rycerzy Zakonu
Pandionu jechato klusem za Sparhawkiem i Sephrenia przez skute silnym mrozem
pogranicze. Zmierzali do Arcium. Towarzyszyto im dzwonienie podkéw i szczek
zbroi. Juz piaty dzie byli w podrézy.

Sparhawk spojrzat w nieboS&ciagnat wodze swojego karego wierzchowca.
Kon stanat deba, bijac przednimi kopytami w powietrze.

— Och, przesta juz — odezwat sie do niego Sparhawk zesdia.

— Alez on ma temperament! — zauwazyta Sephrenia.

— A przy tym nie grzeszy rozumem. Bede zadowolony, gdy wreszcie spotka-
my sie z Kaltenem i dosiade znéw swojego Farana.

— Czemu sig zatrzymujemy?

— Wiecz6r juz blisko, a lasek tam dalej, przed nami, w ogéle nie ma pod-
szycia. Réwnie dobrze mozemy tu rozlmbdz na noc. — Potem zawotat §two
przez ramig: — Panie Parasimie!

Mtodzieniec o wtosach koloru dojrzatej pszenicy podjechat blizej.

— Stucham, dostojny panie? — rzekt swoim stodkim, anielskim gtosem.

— Zatrzymamy sie tu na noc. Jak tylko wozy dotra, ustaw namiot Sephrenii
i dopilnuj, by miata wszystko, czego potrzebuje.

— Wedle rozkazu, dostojny panie.

Nim rycerze rozbili obozowisko, niebo zdazyto pokrgie mrozna purpura.
Sparhawk wystawit warty i poszedt, mijajac kolejne namioty i trzeszczace przed
nimi ogniska, by dotrzym@towarzystwa Sephrenii. Jej namiot stal w pewnym
oddaleniu od reszty obozu. Rycergmiechnat sie na widok jej zawsze obecnego
czajniczka do herbaty zawieszonego nad ogniem na metalowym trojnogu.

— Co cig tak rozbawito, Sparhawku? — zapytata.

— Nic szczegdlnego. — Obejrzat sie na rycerzy krzatajacych sie wokét swo-
ich ognisk. — Jacy oni wszyscy sa miodzi — powiedziat jakby do siebie. — To
prawie chiopcy.

— Tak juz jest, Sparhawku. Starzy podejmuja decyzje, a mtodzi je realizuja.
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— Czy ja kiedykolwiek bytem taki mtody?

— Och, tak, mgj drogi. — RoZamiata sie. — Nie wyobrazasz sobie nawet,
jacy obaj z Kaltenem bydicie mtodzi, gdy po raz pierwszy zjavétie sie u mnie
na lekcji. Miatam wrazenie, ze mojej opiece powierzono dwojke dzieci.

— A teraz ja mam podobne wrazenie, kiedy patrze na nich. — Posmutniat.
Wyciagnat dtonie, by je ogrzanad ogniem. — Zimna noc. Chyba moja krew
rozrzedzity upaty w Jirochu. Méwiac szczerze, odkad wrécitem do Elenii, nigdy
nie byto mi naprawde ciepto. Czy pan Parasim przyniést ci wieczerze, mateczko?

— Tak. To bardzo mity chiopiec.

— Pewnie obrazitby sig, gdyby styszal, co powiedBata- Sparhawk roze-
Smiat sie.

— Przeciez to prawda, czyz nie?

— Oczywiscie, ale on i tak by sie obrazit. Mtodzi rycerze zawsze sa tacy
wrazliwi!

— Czy kiedykolwiek styszalg, jakSpiewa?

— Raz. W kaplicy.

— Ma cudowny gtos, prawda?

Sparhawk skinat gtowa.

— Naprawde nie sadzitem, ze nalezy do zakonu rycerskiego. Pewnie lepiej
pasowatby do normalnego klasztoru. — Rozejrzat sie dookota, wyszedt z kregu
Swiatta rzucanego przez ognisko, przyciagnat do ognia polano i przykryt je swoim
ptaszczem. — Lepsze to od siedzenia na ziemitahato przypomina wygodny
fotel. — Gestem zaprosit Sephrenig, by usiadta.

— Dziekuje, Sparhawku. — &miechneta sie. — To bardzo uprzejmie z twojej
strony.

— Zostato mi jeszcze troche dobrych manier. — Spojrzat na nia z powaga. —
Obawiam sig, mateczko, ze bedzie to dla ciebie ciezka podréz.

— Wytrzymam, mdéj drogi.

— Mozliwe, ale bez potrzeby nie narazaj sie. Jezeli zmeczysz sie lub zmarz-
niesz, nie wahaj sie zaraz mi o tym powiedzie

— Wszystko bedzie dobrze. My, Styricy, jestey twardzi.

— Sephrenio — odezwat sie po chwili — jak dtugo potrwa, zanim ci rycerze,
ktorzy byli w sali tronowej, zaczna kolejno umiéfa

— Naprawde trudno powied#ie

— Czy za kazdym razem, gdy to sie stanie, bedziesz o tym wiedziata?

— Tak, bo ja przejme ich miecze.

— Ich miecze?

— Miecze sa narzedziami zaklecia i symbolami brzemienia, ktére musi by
przekazane przed odgjem w z&wiaty.

— Czy nie byloby rozsadniej podziélsie odpowiedzialr&cia?

— Uznatam, ze nie.
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— To mogt bye btad!

— Mozliwe, ale to ja go popetnitam.

Zaczat chod#i nerwowo tam i z powrotem.

— Powinnémy szuka lekarstwa zamiast przejezdzadt Arcium — wyrzucit
z siebie.

— To, co teraz robimy, takze jest wazne, Sparhawku.

— Nie wytrzymam jednoczesnej utraty ciebie, Ehlany i Vaniona — wyznat.

— Ciagle jeszcze mamy czas, moj drogi.

Sparhawk westchnat ciezko.

— Jesté juz przygotowana do snu, mateczko? — zapytat.

— Tak. Mam wszystko, czego mi potrzeba.

— Sprébuj sie wyspa Wczenie wyruszamy. Dobranoc, Sephrenio.

— Spij dobrze, Sparhawku.

Obudzit sig, kiedyswiatto poranka zaczeto przedziéraie przez galezie
drzew. Zapiat rzemienie swej zbroi, drzac pod zimna blacha. Wyszedt z namio-
tu, ktory dzielit z piecioma innymi rycerzami, i rozejrzat sie pepionym obozie.
Ognisko przed namiotem Sephrenii znowu ptoneto, a jej biata szata blyszczata
w szarymswietle poranka i blasku ognia.

— Woczesnie wstal8, mateczko — powiedziat podchodzac do niej.

— Ty rowniez. Jak daleko stad do granicy?

— Dzisiaj powinngmy wjech& do Arcium.

Wtem, ska8 spoza lasu, dobiegtich dziwny dzwigk, jakby&trat na fujarce.
Melodia — ch@ w tonacji molowej — nie byta smutna, wydawata sie raczej petna
odwiecznej radsci.

Sephrenia otworzyta szeroko oczy i prawa rekashie w powietrzu dziwne
znaki.

— Moze to pasterz? — powiedziat Sparhawk.

— Nie. — Wstata. — To nie pasterz. Chodz ze mna.

Robito sie coraz widniej. Melodia prowadzita ich w kierunku tak rozciagaja-
cych sie na potudnie od ich obozowiska. Doszli do wystawionego przez Sparhaw-
ka posterunku.

— Czy tez to styszakg dostojny panie? — zapytat trzymajacy warte rycerz
w czarnej zbroi.

— Tak. Wiesz moze, kto to jest lub skad dochodzi melodia?

— Nie widziatem nikogo, ale dzwigk chyba rozlega sie z tego drzevéaou:
ku taki. Czy chcesz, bym poszedt z toba, dostojny panie?

Nie, zosta tutaj. My to zbadamy.

Sephrenia wysunetla sie naprzdd, zmierzajac wprost do drzewa, z ktérego ko-
naréw zdawata sie ptyieaa dziwna melodia.

— Lepiej bedzie, j8li ja pojde przodem — powiedziat Sparhawk doganiajac
czarodziejke.
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— Nic nam nie grozi — rzekla uspokajajaco.

Doszli do drzewa. Sparhawk zajrzat pomiedzy cieniste konary, szukajac ta-
jemniczego muzykanta. Zobaczyt mata, moze piecioletnia dziewczynke. W jej
wielkich oczach czaita sie noc. Miata ciemne, diugi&idce wtosy, a na nich
opaske spleciona z traw. Siedziata na gatezi dmuchajac w zwykia fujarke — taka,
na jakich grywali pasterze owiec. Pomimo zimna ubrana byta jedynie w krotka,
przewiazana Iniana przepaska tunike, nie zakrywajaca rak ani ndég. Bose brudne
stépki miata skrzyzowane i siedziata na gatezi ze spokojna pgsiasiebie.

— Co ona tam robi? — spytat zaskoczony Sparhawk. — W poblizu nie ma
zadnych domow czy wioski.

— Mysile, ze czeka na nas — odpowiedziata Sephrenia.

— To niemozliwe. — Popatrzyt w gére na dziecko. — Jak masz na imie,
dziewczynko?

— Pozwdl, ze ja ja zapytam. To styrickie dziecko, a one sa zwykle ptochliwe.
— Zsuneta z glowy kaptur i przemowita w dialekcie niezrozumiatym dla Spar-
hawka.

Dziewczynka op#8cita fujarke i Bmiechneta sie. Jej usta wygladaty jak maty
rézowy tuk.

Sephrenia zadala jeszcze jedno pytanie dziwnie tagodnym gtosem.

Dziecko potrzasneto gtéwka.

— Czy jej chata stoi gdz#etu, w lesie? — spytat Sparhawk.

— Ona nie ma domu w poblizu — odpowiedziata Sephrenia.

— Czy jest niemowa?

— Nie chce mowg.

Sparhawk rozejrzat sie wokot.

— Nie mozemy jej przeciez tu zostawi— Wyciagnat rece do dziecka. —
Schodz, maleka — powiedziat.

Dziewczynka 8miechneta sie do niego i &&neta z galezi prosto w jego
ramiona. Wazyta niewiele, a jej wlosy pachniaty trawa i drzewami. Z séie
objeta rycerza za szyje i zmarszczyta nosek czujac zapach jego zbroi.

Postawit mata na ziemi, a ona natychmiast podeszta do Sephrenii, ujeta jej
drobne dtonie i ucatlowata. Kobiete i dziecko taczyt @kisobliwy zwiazek, kto-
rego Sparhawk nie mégt pdjaSephrenia wzieta dziewczynke na rece.

— Co z nia zrobimy, Sparhawku? — zapytata z dziwnym napieciem w gtosie.
Wydawato sig, ze byta to dla niej sprawa duzej wagi.

— Musi jech& z nami, dopdki nie spotkamy ludzi, z ktérymi mozna ja bedzie
zostawe. Wracajmy do obozu i rozejrzyjmy sie za jakmbraniem dla nie;.

— | zaSniadaniem.

— Chciatabys tego, Fleciku? — Sparhawk zwrécit sie do dziecka.

Dziewczynka 8miechneta sie i skingta glowa.

— Czemu ja tak nazywasz? — zapytata Sephrenia.
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— Jaké musimy ja nazyw@ zanim poznamy jej prawdziwe imie —§k
w ogole jakies ma. Wracajmy do cieptego ogniska. Ruszyli przez take w strone
obozu.

Granice Arcium przekroczyli w poblizu miasta Dieros, nadal unikajac kontak-
tu z ludzmi. Szli réwnolegle do ciagnacego na potudnie traktu, trzymajac sie z dala
od tej uczeszczanej drogi. Krajobraz Arcium byt wyraznie inny od pejzazu Elenii.
W odr6znieniu od swojego potnocnego sasiada Arcium byto krélestwem murow.
Ciagnely sie wzdtuz drég, przegradzaty — czesto bez widocznego powodu —
otwarte pastwiska. Mury byty grube i wysokie, totez Sparhawk nieraz musiat pro-
wadzic swoich rycerzy okrezna droga. Ze skwaszona mina przypomniat sobie sto-
wa patriarchy K&ciota z XXIV wieku, ktéry po dotarciu do Larium z Chyrellos
okreslit Arcium jako ,.kamienny ogréd Boga”.

Nastepnego dnia wjechali do duzego lasu ztozonego gtownie z brzéz, bezlist-
nych o tej porze roku. Sparhawka uderzyta w nozdrza @gmu, a wkrétce zo-
baczyt ciemna mgte, ktdéra niczym catun wisiata nisko pomiedzy biatymi pniami
drzew. Zatrzymat kolumne, a sam ruszyt naprzdd, by zbagtuacije.

Po przebyciu gdziez p6t ligi natknat sie na skupisko prymitywnych styric-
kich chat. Wszystkie staty w ogniu, a pomiedzy nimi lezaly ciata ludzi, ktorzy
do niedawna w nich mieszkali. Sparhawk poczat niqiezekléstwa. Zawrdécit
swego karego rumaka i pogalopowat z powrotem.

— Co sig stato? — zapytata Sephrenia patrzac na jego posepna twarz. — Skad
ten dym dochodzi?

— Tam byta wioska styricka — odrzekt ponuro. — Oboje wiemy, co oznacza
dym.

Westchneta z jekiem.

— Lepiej zosta tu z dzieckiem — poradzit jej Sparhawk — dopdki nie po-
grzebiemy zmartych.

— Nie. To jest czécia rowniez jej dziedzictwa. Wszyscy Styricy wiedza, ze
tak sie czasem dzieje. Poza tym, moze bede mogta poméc ocalatyrali-kt¢s
ocalat.

— Niech bedzie, jak chcesz — rzekt krotko. Narastata w nigtiekiast.
Krotkim gestem reki dat znak kolumnie. Ruszyli.

Slady dowodzity, ze nieszcgpi Styricy usitowali sie broi, ale niewiele
wskorali. Sparhawk wydat polecenia swoim ludziom —&zkopata groby, po-
zostali gasili ogie.

Sephrenia zémiertelnie pobladia twarza obchodzita pokryte ciatami pobojo-
wisko.

— W5rad ofiar jest tylko kilka kobiet — zauwazyta. — Reszta zapewne ucie-
kta do lasu.
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— Sprawdz, moze uda ci sie przekarja, by wrécity. — Sparhawk spojrzat
na pana Parasima, ktéry nie skrywajac tez kopat gréb. Miody rycerz byt zbyt
wrazliwy, by grzebé ofiary tej masakry. — Parasim, pojdziesz z Sephrenia —
rozkazat.

Parasim odrzucit topate. Szlochat.

W kohcu wszyscy zmarli zostali oddani ziemi, a Sparhawk zméwit nad gro-
bami krotka modlitwe do Boga Elenow. Nie byta zapewne zbyt stosowna dla Sty-
rikdw, ale nie wiedziat, co innego mégt uczgni

Sephrenia i Parasim powrdcili po godzinie.

— Udalo sie? — zapytat Sparhawk.

— Znalezlémy je — odpowiedziata czarodziejka — ale nie chcasayjlasu.

— Trudno sie im dziwe — pokiwat smutno gtowa. — Zobaczymy, moze uda
sie naprawd chociaz kilka chat, aby miaty sie gdzie schi@ni

— Nie traC czasu, Sparhawku. One tu juz nie wrdca. Tak nakazuja im bogowie
Styrikow.

— Powiedzialy ci moze, mateczko, dokad odeszli nikczemnicy, ktorzy popet-
nili te zbrodnig?

— Co zamierzasz, Sparhawku?

— Ukara ich. Tak nakazuje mi moj Bog, Bog Elendw.

— Nie. Jezeli takie sa twoje zamiary, nie powiem, w ktéra strone odeszli.

— Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz sie to wy@wizy nie, ja im tego
nie daruje. Potrafie ich sam wytrapi

Spojrzata na niego bezradnie, ale po chwili w jej oczach pojawito sie wyra-
chowanie.

— Dobijmy targu — zaproponowata.

— Stucham.

— Powiem ci, gdzie mozesz ich znafejezeli przyrzekniesz, ze nikogo nie
zabijesz.

— Dobrze — zgodzit sie niechetnie, z nadal mrocznasciektdcsci twarza.

— W ktora stronge odeszli?

— Nie skaczytam jeszcze. Zostaniesz tu ze mna. Znam cig, czasami posu-
wasz sie za daleko. V8ij kogos innego.

Patrzyt na nia przez chwile bez stowa, po czym odwrdcit sie.

— Panie Lakusie! — zawotat.

— Nie — powiedziata — nie Lakus. On jest rownie popedliwy jak ty.

— Wiec kto?

— Moze Parasim.

— Pan Parasim?

— Jest bardziej opanowany. Jezeli powiemy mu, by nikogo nie zabijat, to tak
wiaSnie postapi.

96



— A wiec dobrze — rzekt Sparhawk przez Zawiete zeby. — Parasimie —
zwrdcit sie do pograzonego w smutku mtodego rycerza — wez dwunastu ludzi
i dopedz tych bydlakéw. Nie zabijaj nikogo, ale spraw, by bardzo, ale to bardzo
zatowali, ze w ogole wpadli na pomyst, by ucz§mics takiego.

— Stanie sie wedle stow twoich, dostojny panie — powiedziat Parasim z zim-
nym blyskiem w oczach. Sephrenia udzielita mu wskazéwek i ruszyt ku pozosta-
tym rycerzom. Po drodze zatrzymat sie, ubrana w rekawice dionia wyrwat cier-
nisty krzew i z catej sity cisnat nim w niewinna brzoze, odtupujac z niej kawatek
biatej kory.

— Och, nie! — jekneta Sephrenia.

— Poradzi sobie. — Sparhawk&maiat sie ponuro. — Poktadam duze nadzieje
w tym mtodym cztowieku i wierze w jego poczucie sprawiedlsgo

Nie opodal Flecik stata nasiwiezymi grobami. Na fujarce wygrywata cicha,
petna przeogromnego smutku melodie.

Nadal byto zimno i pochmurno, jedn&kieg przestat padaPo tygodniu nie-
przerwanej podrézy dotarli do ruin zamku, potozonego jakigiem lig na zachod
od miasta Darra. Tam czekat na nich Kalten z gldownymi sitami Zakonu Rycerzy
Pandionu. Wyjechat im naprzeciw.

— Juz myslatem, ze zabtadz#icie — powiedziat na powitanie. Spojrzat cie-
kawie na dziewczynke, ktéra, otulona w ptaszcz Sparhawka, siedziata przed nim
na siodle ze zwieszonymi po obu stronactigkiego karku bosymi stépkami. —
Czy nie jesté troche za stary na zaktadanie rodziny?

— Znalezlémy ja po drodze — odpart Sparhawk. Podniést dziecko i podat je
Sephrenii.

— Czemu nie daficie jej jakicls butéw?

— Dalismy. Ciagle je gubi. Za Darra jestizki klasztor, tam ja zostawimy —
Sparhawk spojrzat na wznoszace sie na wzgorzu ruiny. — Czy mozna tans gdzie
schron€ gtowe pod dachem?

— Co5 sie znajdzie, a juz na pewno mury ostonia was przed wiatrem.

— Chodzmy wiec ddsrodka. Czy Kurik przyprowadzit Farana i przywiézt
moja zbroje?

Kalten skinat gtowa.

— To dobrze. — Sparhawk wyraznie sig ucieszyt. — Teh jast troche nie-
postuszny, a stara zbroja Vaniona poobcierata mnie niemitosiernie.

Wijechali w ruiny i odnalezli Kurika i mtodego nowicjusza.

— Co wam zajeto tyle czasu? — zapytat giermek szorstko.

— Mielismy do przejechania dtuga droge — Sparhawk jakby sie usprawiedli-
wial — a wozy nie moga jecltazbyt szybko.

— Trzeba byto je zostawiz tytu.
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— One wiozly jedzenie i dodatkowy sprzet.

Kurik chrzaknat.

— Chodzmy dcsrodka. Rozpalitem ogiew ruinach wiezy obserwacyjnej. —
Spojrzat zdziwiony na Sephrenie trzymajaca dziecko w ramionach. — Pani —
ukionit sie z szacunkiem.

— Witaj, Kuriku — powiedziata ciepto. — Jak sie maja Aslade i chtopcy?

— Dobrze. Moéwiac prawde, nawet bardzo dobrze.

— Mito mi to styszet.

— Kalten uprzedzit, ze przybedziesz, pani, przygotowatem wiec wrzatek na
twoja herbate. — Kurik spojrzat na dziewczynke, ktora wtulata twarz w suknie
Sephrenii. — Czyzb§y ca przed nami ukrywata, pani?

— W tym Styricy sa mistrzami, Kuriku. — Czarodziejka réneiata sie perli-

Scie, serdecznie.

— Wejdzmy wszyscy dérodka, by sie ogréa — Giermek poprowadzit ich
przez zasypany gruzem dziedziniec. Berit zostat przy koniach.

— To nie byt chyba zbyt dobry pomyst, by zabiérgo w te podr6z — ode-
zwat sie Sparhawk wskazujac kciukiem za siebie, w kierunku nowicjusza. — Jest
troche za mtody, by walczynasSmiec i zycie.

— Poradzi sobie — rzekt Kurik. —Cwiczy’fem z nim kilka razy w Demos
i udzielitem mu paru wskazéwek. Jest dzielny i szybko sie uczy.

— W porzadku, ale gdy rozpocznie sig bitwa, badz blisko niego. Nie chce, by
stata mu sie krzywda.

— Czyz kiedykolwiek pozwolitem, by tobie stata sie krzywda?

Sparhawk wyszczerzyt zeby vémiechu.

— O ile pamietam, nigdy — przyznat giermkowi racje.

Noc spedzili w ruinach i wczesnym rankiem ruszyli w dalsza droge. Ich po-
taczone sity liczyty ponad pieciuset ludzi. Jechali dalej na potudnie pod zachmu-
rzonym zimowym niebem. Tuz za Darra stat klasztansié oScianach z zottego
piaskowca i dachach pokrytych czerwona dachéwka. Sparhawk i Sephrenia zje-
chali z drogi i po zamarznietej nagiej tace skierowali sie ku zabudowaniom.

— Jak sie nazywa to dziecko? — zapytata odziana w czarny habit przeorysza,
gdy staneli przed jej obliczem w surowej komnacie, ogrzewanej jedynie matym
mosieznym piecykiem.

— Ona nie moéwi, matko przetozona — odpowiedziat Sparhawk. — Caty czas
gra na tej fujarce, wiec nazwalny ja Flecik.

— To nieprzyzwoite imig, méj synu.

— Dziecku to nie przeszkadza, matko przetozona — odezwata sie Sephrenia.

— Czy prébowalscie odszuk@ajej rodzicow?

— W okolicy, w ktorej ja znalez8my, nie byto nikogo — wyjanit Sparhawk.

Przeorysza z grobowa mina spojrzata na Sephrenie.
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— To styrickie dziecko — zauwazyta. — Czy nie nalezatoby wsui@je w ro-
dzinie tej samej rasy i wiary?

— Mamy nie cierpiace zwioki sprawy do zatatwienia — w§fjgta Sephrenia
— a Styrikow trudno odszuka kiedy sobie tego nie zycza.

— Oczywiscie zdajecie sobie sprawe, ze jezeli zostanie z nami, to wychowa-
my ja w wierze Elenéw.

— Sprébuj, matko przetozona — powiedziata Sephreniamiachem — my-
Sle jednak, ze szybko sie przekonasz, iz nie uda sie jej nadvrittdiesz, Spar-
hawku?

Dotaczyli do kolumny i pojechali na potudnie pod rozpogadzajacym sie nie-
bem, z poczatku klusem, a potem grzmiacym galopem. Mineli pagorek i nagle
SparhawkSciagnat ostro wodze Farana. Ostupiat ze zdumienia. Na wielkim bia-
tym kamieniu siedziata mata dziewczynka i grata na fujarce.

— Jak mogta... — zaczat rycerz, ale zaraz przerwat. — Sephrenio! — za-
wotal, lecz ubrana w biata szate kobieta juz zsiadata z konia. Podeszta do dziecka
przemawiajac tagodnie w dziwnym styrickim dialekcie.

Flecik opiscita fujarke posytajac Sparhawkowi diabetkowagmieszek. Se-
phrenia rozémiata sie i wzieta dziecko w ramiona.

— Jak ona zdotata nas wyprzed2i— zapytat Kalten wyraznie zmartwiony.

— Ktéz to wie? — odpart Sparhawk. — Chyba bedzie lepiej, jezeli odwioze
ja z powrotem.

— Nie — powiedziata Sephrenia zdecydowanie. — Ona chte hami.

— To nie jest dobry pomyst — rzucit szorstko Sparhawk. — Nie zabiore
dziecka na pole bitwy.

— Nie ktopocz sie tym. Ja sie nia zajme. — Czarodziejgmiechneta sie do
dziewczynki wtulonej w jej ramiona. — Bede o nia dijak o wiasne dziecko. —
Przytulita policzek do8niacych, czarnych wioséw Flecika. — W pewnym sensie
nim jest.

— Zr0b, jak chcesz — Sparhawk poddat sie i zawrocit Farana. Nagle po-
czut naptywajaca fale chtodu i petnej okruogwa nienavéci. — Sephrenio! —
krzyknat ostrzegawczo.

— Jato takze czuje! — zawotata przytulajac mocniej dziewczynke do siebie.
— To jest skierowane na dziecko.

Flecik zaczeta niespokojnie wyrywaie z ramion Sephrenii. Jej twarzyczka
stezata w wyrazie udreki raczej niz gniewu czy przestrachu. Zdziwiona czaro-
dziejka zsadzita dziewczynke z konia, a ona przytozyta fujarke do ust i zaczeta
graC. Tym razem nie byla to jej zwykigpiewna, teskna melodia; ustyszeli gniew-
ne, ztowrogie tony.

Wtem z oddali dobiegto ich wycie petne boélu i zdumienia. Wrzask momental-
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nie zaczat cichn@ jakby kit — czy c& — uciekat z nieprawdopodobna predko-
Scia.

— Co to byto?! — wykrzyknat Kalten.

— Nieprzyjazny duch — odparta Sephrenia spokojnie.

— A co go odpedzito?

— Melodia grana przez dziecko. Wydaje sig, ze Flecik sama umie sig @broni

— Czy ty rozumiesz cokolwiek z tego, co sie tu dzieje? — Kalten zwrécit sie
do Sparhawka.

— Nie wiecej niz ty. Ruszajmy. Czeka nas jeszcze kilka dni ciezkiej jazdy.

Zamek hrabiego Raduna, wuja kréla Dregosa, wznosit sie na szczycie wy-
sokiego, skalistego wzgdérza. Podobnie jak wiele zamkow w tym potudniowym
krélestwie byt otoczony masywnymi murami. Wypogodzito sie insleswiecito
jasno. Sparhawk, Kalten i Sephrenia, wiozaca przed soba w siodle dziewczyn-
ke, wjechali na rozlegte, posniete pozotktymi trawami btonia rozciagajace sie
wokot twierdzy.

Otwarto brame nie zadajac zadnych pytBla dziedziicu powitat ich hrabia,
postawny, barczysty mezczyzna z przyproszonymi siwizna wtosami. Miat na so-
bie wzorzysty, zielonoczarny kubrak ze sztywnym biatym kotnierzem. W Elenii
taki stréj juz dziesié lat temu wyszedt z mody.

— To zaszczyt dla mojego domu §gic w jego murach Rycerzy Keiota —
oznajmit, gdy sie przedstawili.

— Twoja gascinnat jest legendarna, wielmozny panie — powiedziat Spar-
hawk zsuwajac sie z grzbietu Farana — ale nie przghyi tu z czysto towarzy-
ska wizyta. Czy mozemy porozmawigdzies na osobngci? Musimy przedysku-
towat z toba pewna nie cierpiaca zwtoki sprawe.

— Zapraszam serdecznie, wskaze droge.

Podazyli za nim przez szerokie wrota zamczyska, a potamedlonym bla-
skiemswiec korytarzem. Gdy doszli do jegofkoa, hrabia mosieznym kluczem
otworzyt jedne z drzwi.

— To moja biblioteka — powiedziat skromnie. — Jestenstdumny z mojej
kolekcji ksiazek. Mam ich prawie dwa tuziny.

— Cas okropnego — mrukneta Sephrenia.

— Moze bedziesz miata ochote przeczykaorss z nich, pani?

— Ta dama nie czyta, hrabio — rzekt Sparhawk. — Ona zna sekrety magii
i obawia sie, ze czytanie moze zaszkadej zdolngéciom.

— Wiedzma? — spytat hrabia spogladajac na drobna, krucha kobiete. —
Prawdziwa wiedzma?

— My wolimy uzywet innych okrélen, wielmozny panie — odparta fagodnie.

100



— Usiadzcie, prosze — hrabia wskazat na fotele stojace za duzym stotem, za-
lanym blaskiem chtodnych promieni zimowegorsta, wpadajacych przez okra-
towane okno. — Jestem bardzo ciekaw, co to za nie cierpiaca zwioki sprawa.

Sparhawl&ciagnat hetm i rekawice, a nastgpnie potozyt je na stole.

— Czy znajome ci jest imie Anniasa, prymasa Cimmury, wielmozny panie?
— zapytat.

— Slyszatem o nim — powiedziat hrabia krétko. Jego twarz spowazniata.

— A wiec az tu dotarta stawa prymasa?

— Tak.

— Rozumiem. Pan Kalten i ja przypadkowo odkgytiy spisek uknuty przez
Anniasa. Na szc&gie on o tym nie wie. Czy zawsze, hrabio, tak przyjaznie trak-
tujesz Rycerzy Kéciota?

— Oczywiscie. Czcze Kscidt i szanuje jego rycerzy.

— Za kilka dni, najdalej za tydzie znaczna grupa ludzi w czarnych zbrojach,
dzierzacych sztandary Zakonu Rycerzy Pandionu, podjedzie do twoich bram.
Szczerze radze, Byich nie wpuszczat.

— Ale...

— To nie beda pandionici, hrabio — Sparhawk przerwat mu unoszac-to
lecz najemnicy pod dowddztwem renegata o imieniu Martel. Jezeli otworzysz im
bramy, zabija wszystkich, ktorzy znajduja sie wewnatrz tych muréw — z wyjat-
kiem jednego czy dwoch duchownych, by miat kto rozgtosiest o tym okrut-
nym czynie.

— To potworne! — wykrzyknat Radun. — Dlaczego prymas Cimmury czuje
do mnie tak wielka nienawst?

— Ten spisek nie jest skierowany przeciwko tobie, hrabio — odezwat sie Kal-
ten. — TwojaSmiei€ ma okn¢ niestawa Rycerzy Pandionu. Annias ma nadzieje,
ze hierarchia Kéciota bedzie tak tym poruszona, iz rozwiaze zakon.

— Musze natychmiast zawiadoeo tym kréla Dregosa, mego bratanka —
oznajmit hrabia wstajac. — Moze tu przyby cata armia za kilka dni.

— To nie bedzie konieczne, wielmozny panie — rzekt Sparhawk. — Tuz pod
zamkiem, na potnoc stad, mam ukrytych pieciuset pandionitow — prawdziwych
— w petnych zbrojach, gotowych do walki. Z twoim przyzwoleniem wprowa-
dze stu z nich d&rodka, by wspomadc twéj garnizon. Gdy najemnicy przybeda,
uzyjesz jakieg wymaowki i ich nie wpicisz.

— Czy to nie wyda sie dziwne? — zapytat Radun. — Znany jestenszige
nosci, szczegolnie wobec Rycerzy @ota.

— Most zwodzony — mruknat Kalten.

— Przepraszam?

— Powiesz, hrabio, ze kotowr6t poruszajacy most zwodzony jest uszkodzony,
Ze juz go naprawiacie, i poprosisz, by uzbroili sie w cierpbo

— Nie jestem klamca — powiedziat sztywno hrabia.
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— Dobrze, wielmozny panie — uspokoit go Kalten. — Dla ciebie sam uszko-
dze kotowr6t, a wiec nie bedziesz musiat ktaima

Hrabia przez chwile patrzyt na niego ze zdumieniem, po czym wybuchnat
gromkim&miechem.

— Najemnicy beda stali na zewnatrz zamku — kontynuowat Sparhawk —
a mury nie zostawia im zbyt wiele miejsca do manewréw. Wtedy my zajdziemy
ich od tytu.

— Gdy juz znajda sie w putapce — Kaltesmiechnat sie szeroko — to roz-
bijemy ich w puch.

— A ja moge zrzudi im kilka upominkow ze swoich muréw — dodat hrabia
zeSmiechem. — Strzaty, kamienie, wrzaca smote i tym podobne niespodzianki.

— Wspaniale, to nam utatwi sprawe — pochwalit go Kalten.

— Oczywiscie zatroszcze sie, aby dama i dziecko znalazlty tu bezpieczne
schronienie — powiedziat Radun.

— Nie, wielmozny panie — zaprotestowata Sephrenia. — Pojade razem z pa-
nami Sparhawkiem i Kaltenem do naszej kryjowki. Ten Martel, o ktérym wspo-
mniat Sparhawk, jest bylym pandionita i posiadt tajemna wiedze odstreczajaca
uczciwych ludzi. B¢ moze trzeba bedzie sta&avmu czoto, a ja jestem do tego
najlepiej przygotowana.

— Ale z pewndcia dziecko. . .

— Mata zostanie ze mna — rzekta zdecydowanie Sephrenia. Spojrzata na
dziewczynke, ktéra w odruchu ciekagm otwierata ksiazke. — Nie! — zabroni-
ta, prawdopodobnie bardziej szorstko, niz zamierzata. Wstata i odebrata dziecku
ksiazke.

Flecik westchnetla, a Sephrenia przemowita do niej krotko w dialekcie, ktérego
Sparhawk nie rozumiat.

Nikt nie wiedzial, kiedy nadciagnie Martel ze swoimi najemnikami, totez tej
nocy pandionici nie rozpalili ognisk. Ranek wstat pogodny i zimny. Sparhawk wy-
sunat sie spod kocow i spojrzat z niesmakiem na swoja zbroje. Dobrze wiedziat,
ze uptynie co najmniej godzina, nim blachy ogrzeja sie cieptem jego ciata. Uznat,
iz nie jest jeszcze gotowy, by meznie Zstide probe, przypasat wiec miecz, za-
rzucit ptaszcz na ramiona i ruszyt prze&piony ob6z w kierunku niewielkiego
strumienia ptynacego nie opodal.

Ukleknat nad brzegiem strugi, zaczerpnat wody w obie dtonie, upit troche i ze-
brawszy sie na odwage, ochlapat lodowata woda twarz. Nastepnie podniost sig,
otart policzki skrajem ptaszcza i przeszedt na druga strone strumienia. Wstajace
stohce ztocito bezlistny las, przeciskajac sie pomiedzy ciemnymi pniami i zapala-
jac ogniki w kropelkach rosy, ktére niczym sznury peret zwisatgrpd zdziebet
traw u stop rycerza.
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Sparhawk ruszyt w gtab lasu. Szedt z pét godziny, az nagle miedzy drzewa-
mi dojrzat porosta trawa polane. Ustyszat tetent kopyt. Gelpieed nim samot-
ny koh pedzit krotkim galopem. A potem dobiegt go unoszacy sie w powietrzu
dzwigk fujarki Flecika.

Przyspieszyt kroku, minat ostatnie drzewa, rozgarnat krzaki i wyszedt na po-
lane.

Faran, z blyszczaca @wietle wschodzacego s$toa siescia, galopowat spo-
kojnie dookota taki. Nie miat siodta ani uprzezy, a w sposobie, w jaki biegt, by-
lo cos radosnego. Na jego grzbiecie lezata Flecik z fujarka przy ustach. Gtowke
utozyta wygodnie na kotyszacym sie karku konia, noge zatozyta na noge i bosa
stépka wybijata tempo na jego zadzie.

Sparhawk przez chwile przygladat sie oniemiaty, po czym z roztozonymi sze-
roko ramionami stanat srokaczowi na drodze. Faran przeszedt w klus, a potem
zatrzymat sie przed swoim panem.

— Co ty wyprawiasz? — skarcit go rycerz.

Koh spojrzat na niego spode tba i odwrdcit wzrok.

— Chyba catkiem stracierozum?

Rumak parsknat i machnat ogonem. Flecik wciaz grata swoja melodige, wtem
niecierpliwie uderzyta kilka razy ubtocona stopka whk&i zad. Faran obszedt
pomstujacego Sparhawka i pogalopowat zostawiajac za soba unoszaca e w rze
kim powietrzu piosenke fujarki.

Sparhawk zaklat i pobiegt za nimi. Dopiero po kilkunastu krokach zdat sobie
sprawe z beznadziejgoi tej pogoni. Zatrzymat sig, z trudem tapiac oddech.

— Nie sadzisz, ze to interesujace? — Spomiedzy drzew wyszta Sephrenia
i staneta na skraju faki. Jej biata szataita w porannym sikocu.

— Czy potrafisz ich zatrzyn&® — zapytat Sparhawk. — Mata gotowa spa
i zrobit sobie krzywde.

— Ona nie spadnie, Sparhawku. — Sephrenia powiedziata to tym dziwnym
tonem, ktéry czasami stychayto w jej gtosie. Pomimo dziesiecioleci spedzo-
nych wsréd Elendéw Sephrenia pozostata do szpik&dkétyriczka. Styricy za-
wsze stanowili zagadke dla Elenéw, jednak Rycerzédi@a, dzigki trwajacym
cate stulecia bliskim zwiazkom ich zakondw ze Styrikami, nauczyli sie nie poda-
wat w watpliwast stow swoich nauczycieli.

— Dobrze, j&li jestes tego taka pewna — rzekt Sparhawk z niedowierzaniem,
patrzac na Farana, ktéry najwyrazniej zapomniat o swyrslilym usposobie-
niu.

— Tak, moj drogi. — Sephrenia potozyta dima ramieniu rycerza. — Jestem
tego absolutnie pewna. — Spojrzata na poteznego rumaka z matym jezdzcem na
grzbiecie galopujacego rasloie dookota taki w ziotynswietle poranka. — Po-
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zwol im sie jeszcze troche pobawi

Przed potudniem przybyt Kalten. Wrocit z posterunku usytuowanego na potu-
dnie od zamku, gdzie razem z Kurikiem obserwowali trakt biegnacy z Sarrinium.

— Jak dotad nic — raportowat zsiadajac z konia przy wtérze szczeku zbroi.
— A moze Martel pojechat na przetaj omijajac uczeszczarseigoe?

— Chyba nie — odpart Sparhawk. — Pamietaj, ze on chce, by go widziano.
Potrzeba mu wielgwiadkow.

— Tak, nie pomglatem o tym — przyznat jasnowtosy rycerz. — Czy pilnu-
jecie traktu z Darry?

Sparhawk skinat gtowa.

— Pan Lakus i Berit trzymaja tam straz — powiedzial.

— Berit? — Kalten sie zdziwit. — Ten nowicjusz? Czy nie jest na to troche
za miody?

— Poradzi sobie. Jest zrbwnowazony i trzezwasinyA poza tym pan Lakus
moze ustrzec go od ktopotow.

— Pewnie masz racje. Czy zostalo jeszczg ztego pieczonego wotu, ktére-
go przystat nam hrabia?

— Czestuj sie. Niestety, mieso juz wystygto.

— Lepsza zimna strawa niz zadna — westchnat Kalten wzruszajac ramionami.

Dzien ciagnat sie niemitosiernie, tak jak zawsze ciagna sie dni spedzone na
czekaniu. Wieczorem Sparhawk chodzit niecierpliwie tam i z powrotem po obo-
zie. W kahcu Sephrenia wyszta ze swego matego namiotu, ktéry dzielita z Fleci-
kiem, i staneta przed rostym rycerzem w czarnej zbroi ktadac palec na ustach.

— Przestaniesz wreszcie? — spytata wyraznie zta.

— Co mam przest?

— Chodzt. Dzwonisz przy kazdym kroku, a ten dzwiek kazdego moze do-
prowadz€ do szatu.

— Przepraszam. Po¢jde stad i bede dzwonit po drugiej stronie obozu.

— Czemu po prostu nie usiadziesz?

— Chyba jestem zdenerwowany.

— Zdenerwowany? Ty?

— Zdarza mi sie to od czasu do czasu.

— To niech ci sie to zdarza gdzie indziej.

— Dobrze, mateczko — zgodzit sie Sparhawk potulnie.

Nastepny ranek rowniez byt zimny. Tuz przed wschodemcdado obozu ci-
cho wjechat Kurik. Ostroznie mijapiacych rycerzy zawinietych w czarne ptasz-
cze, kierujac sie do miejsca, gdzie Sparhawk roztozyt swoje koce.
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— Lepiej wstad juz — powiedziat giermek, delikatnie dotykajac ramienia ry-
cerza. — Nadjezdzaja.

Sparhawk zerwat sie szybko.

— llu ich jest? — zapytat odrzucajac koce.

— Naliczytem ze dwustu pigziesieciu.

— Gdzie Kalten? — pytat dalej Sparhawk, podczas gdy Kurik zapinat na nim
rzemienie czarnej zbroi.

— Chciat sie upewrd, ze nie bedzie zadnych niespodzianek, wiec dotaczyt do
kolumny.

— Czy ja dobrze styszatem?!

— Uspokdj sie. Oni wszyscy maja czarne zbroje, wiec z t&tie wmieszat
sie miedzy nich.

— Czy mogtbys mi to przywiaza? — Sparhawk podat giermkowi kawatek
jasnej szarfy, jaka miat nasikazdy z rycerzy, by mogli sie rozpoznav czasie
walki, poniewaz obie strony ubrane byly na czarno.

Kurik wziat wstazke.

— Kalten ma niebieska. Pasuje do jego oczu — zauwazyt zawiazujac szarfe na
ramieniu Sparhawka, po czym cofnat sie i spojrzat na swojego pana z uznaniem.
— Wspaniale — ocenit przewracajac oczyma.

Sparhawk rozemiat sie i klepnat przyjaciela po ramieniu.

— Chodzmy obudz dzieciaki — powiedziat spogladajac spiacych ryce-
rzy. Wieksza&t z nich byta duzo mtodsza od Sparhawka.

— Mam dla ciebie réwniez zte weei — rzekt Kurik, kiedy szli przez obéz
budzac ze snu pandionitéw.

— Co takiego?

— To nie Martel prowadzi kolumne.

Sparhawka ogarneto uczucie bolesnego zawodu.

— A kto? — zapytat.

— Adus. Ma twarz zbroczona krwia. Pewnie znowu je surowe mieso.

Sparhawk zaklat.

— Popatrz na to z innej strony. — Kurik starat sie utagédgicerza. —

W kohcu Swiat zostanie uwolniony od Adusa, a B6g na pewno bedzie rad mo-
gac sobie z nim uctadtuzsza pogawedke.

— Sprobujmy wiec Go zadowdli

Kalten wjechat do obozu, gdy rycerze pomagali sobie nawzajem Zapima-
je.

— Wiloka sie pod tamto wzgorze, na potudnie od zamku — meldowat nie
zadajac sobie nawet trudu zsiadania z konia.

— Moze Martel ukrywa sie gdz&epdsrod nich? — zapytat Sparhawk z na-
dzieja.
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— Obawiam sig, ze nie. — Kalten pokrecit glowa. Stanat w strzemionach
I poprawit miecz u pasa. — Czemu po prostu ich nie zaatakujemy? Robi mi sie
zimno.

— Mysle, ze rozczarowaliymy hrabiego Raduna nie dajac mu szansy na
udziat w bitwie.

— Tak, to prawda.

— Czy w ktéryns z tych najemnikéw zauwazygeds szczegolnego?

— Nie, nic poza tym, ze prawie polowa z nich to Rendorczycy.

— Rendorczycy?

— Nie pachna zbyt tadnie, prawda?

Podeszta do nich Sephrenia, a wraz z nia Parasim i mata Flecik.

— Dzien dobry, Sephrenio — pozdrowit ja Sparhawk.

— Co to za zamieszanie? — spytata.

— Nadciagaja juz gecie. Zamierzamy wyjeclam na spotkanie.

— Martel?

— Nie, niestety, to tylko Adus z kilkoma przyjaciotmi. — Poprawit trzymany
pod lewym ramieniem hetm. — Skoro nie dowodzi nimi Martel, Adus Ealwo
mowi w jezyku Elendw, a jeszcze gorzej po styricku, to nie nsadal nich nikogo,
kto potrafitby sklect wystarczajaco mocne zaklecie, by steatiuche zeciany.
Obawiam sie wiec, mateczko, iz podrézovéatedaremnie. Chce, ypozostata
tu, w lesie, dobrze ukryta przed niebezpigtt/em. Pan Parasim zostanie z toba.

Na twarzy mtodego rycerza pojawito sie rozczarowanie.

— Nie, Sparhawku — rzekta Sephrenia. — Niepotrzebny mi straznik, a poza
tym to bedzie jego pierwsza bitwa. Nie mozemy go jej pozlsawi

Twarz Parasima rozgaita sie wdzieczr&ria.

Ze swego posterunku w lesie powrocit Kurik.

— Adus prowadzi swoich ludzi na szczyt pobliskiego wzgdérza — zameldo-
wat. — Stahce juz wstaje.

— Na kan! — rozkazat Sparhawk.

Pandionici wskoczyli na siodta i cicho ruszyli przez las. Staneli miedzy drze-
wami na skraju rozlegtej taki otaczajacej zamek i czekali, przygladajac sie najem-
nikom w czarnych zbrojach, zjezdzajacym ze wzgdrza w ztocistych promieniach
stoAca.

Adus, zwykle porozumiewajacy sie z innymi za pomoca chrzakineknie,
podjechat do bramy zamku hrabiego Raduna i odczytat kulawo to, co miat zapi-
sane na kawaitku papieru, ktory trzymat przed soba w wyciagnietej rece.

— Nie potrafi tego po prostu powiedz@ — zapytat cicho Kalten. — Musi
czytac? Przeciez prosi tylko o pozwolenie na wjazd do zamku.

— Martel nie lubi ryzykow& — odpowiedziat Sparhawk — a Adus ma zwy-
kle problemy z zapamigtaniem wtasnego imienia.
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Adus czytat dalej swoja p&be. Pewna trudsd sprawito mu wyméwienie
stowa ,pozwolenie”, jako ze miato wiecej niz dwie sylaby.

Na blankach pojawit sie hrabia Radun, by z zalem zakomunikpizauszko-
dzony zostat kotowr6t podnoszacy i opuszczajacy zwodzony most. Hrabia prosit,
by cierpliwie czekali, az mechanizm zostanie naprawiony.

Adus zastanawiat sie nad tym, a poniewaz zajeto mu to troche czasu, najem-
nicy zsiedli z koni i porozktadali sie na trawie u podn6za muréw zamku.

— To bedzie az nazbyt tatwe — mruknat Kalten.

— Postarajmy sie po prostu, by zadnemu z nich nie udato sie uciec — po-
wiedziat do niego Sparhawk. — Nie chciatbym, by do Anniasa dotarto cokolwiek
z tego, co d3A sie tu wydarzy.

— Nadal uwazam, ze Vanion prébujetgbyt sprytny.

— Moze wissnie dlatego on jest mistrzem, a my zwyktymi rycerzami.

Na szczycie muréw zamku pojawita sie czerwona flaga. — Oto sygnat —
rzekt Sparhawk. — Oddziaty Raduna sa gotowe. — Natozyt héktiggnat wo-
dze i stanat w strzemionach, mocgoiskajac nogami boki Farana. Zakrzyknat
gromko: — Do ataku!



Rozdziat 9

— Nie ma zadnej nadziei? — zapytat Kalten.

— Nie — odpowiedziat z gtebokim smutkiem Sparhawk, kltadac Parasima na
ziemi. — Wyzionat ducha. — Przygtadzit zmartemu wiosy i delikatnie zamknat
jego nieobecne oczy.

— Nie byt jeszcze gotow, by stawiczoto Adusowi.

— Czy temu bydlakowi udato sie uciec?

— Obawiam sig, ze tak. Odjechat z kilkunastoma niedobitkami na potudnie
zaraz po tym, jak powalit pana Parasima.

— WySIij za nim paru ludzi — rzekt posepnie Sparhawk, uktadajac Parasimo-
wi rece na piersiach. — Powiedz, ze jezeli bedzie trzeba, niech gonia ich az do
brzegu morza.

— Czy chcesz, bym ich poprowadzit?

— Nie. Musisz ze mna jeclgado Chyrellos. Berit! — zawotat.

Nowicjusz zblizyt sie prawie biegnac. Miat na sobie stara, spryskana krwia
kolczuge i powgniatany hetm piechura bez przytbicy. W dioni trzymat brudny,
osadzony na diugim trzonku topor bitewny.

Sparhawk przyjrzat sie kolczudze mtodaé.

— Czy jest tu rOwniez twoja krew? — zapytat.

— Nie, dostojny panie. Tylko tamtych. — Berit wskazat na trupy, ktorymi
ustane byto pole bitwy.

— To dobrze. Co powiedzialtyyna dtuzsza jazde?

— Jak rozkazesz, dostojny panie.

— Ten przynajmniej umie sie zachowa— zauwazyt Kalten. — Bericie —
rzekt po chwili — zapytaj: ,Dokad”, zanim zbyt pochopnie wyrazisz zgode.

— Bede pamietat o tym, panie Kaltenie.

— Chce, b poszedt ze mna — powiedziat Sparhawk do nowicjusza. — Nim
wyruszysz, musimy porozmawda hrabia Radunem. — Odwrdcit sie do Kaltena.
— Wybierz grupe ludzi do pecigu za Adusem — polecit. — Niech gonia co
sit. Nie chciatbym da mu czasu na wystanie ktérega kamratow do Anniasa

108



z wiadomacia o tym, co sie tu wydarzyto. Pozostatym powiedz, by zajeli sie
rannymi i pogrzebali naszych polegtych.

— A co z tymi trupami? — Kalten wskazat na ciata najemnikéw lezace pod
murami zamku.

— Spal je.

Hrabia Radun oczekiwat Sparhawka i Berita na zamkowym dziedziMiat
na sobie petna zbroje, a w dtoni trzymat miecz.

— Widze, ze pandionici w petni zastuguja na swa stawe — powiedziat.

— Dzigkuje — rzekt Sparhawk. — Chciatbym cie pros przystuge, wiel-
mozny panie, a nawet o dwie.

— Zrobie wszystko, czego sobie zyczysz.

— Czy znasz, hrabio, kogmsparod cztonkow hierarchii w Chyrellos?

— Kilku, a patriarcha Larium jest moim dalekim kuzynem.

— To bardzo dobra dla mnie wiadoso Wiem, ze nie jest to najlepsza pora
na podrdz, ale chciatbym pra@sihrabio, b towarzyszyt mi w matej przejazdzce.

— Oczywiscie. Dokad mamy sie uda

— Do Chyrellos. Druga prsba jest bardziej osobistej natury. Potrzebny mi
jest twoj sygnet rodowy, hrabio.

— MGj pierscien? — Radun uniost dfoi spojrzat na ciezki ztoty sygnet z wy-
grawerowanym herbem.

Sparhawk skinat gtowa.

— A co gorsza — dodat — nie moge obigécae bede w stanie ci go zwr@ci

— Chyba nie do kaca rozumiem.

— Ten oto Berit zawiezie piécien do Cimmury i potozy go na tacy podczas
mszy w katedrze. Dla Anniasa bedzie to sygnatem, ze jego plan sie powiodti ze
ty, wielmozny panie, i twoja rodzina zostsdie wymordowani. Wtedy prymas
pospieszy do Chyrellos, by oskaizpandionitéw przed hierarchami.

— A wtedy my wystapimy, obalajac te oskarzenia, prawda? — Radun
usmiechnat sie szeroko.

— Otéz to. — Sparhawk rowniez sigmiechnat.

— To moze wpeddi Anniasa w niezie tarapaty — powiedziat hrabia zdejmu-
jac sygnet z palca.

— O to wissnie nam chodzi, wielmozny panie.

— A wiec maj piekcien nie péjdzie na marne. — Radun podat sygnet Berito-
Wi.

— Ruszaj — rzekt Sparhawk mtodemu nowicjuszowi. — Tylko nie zajedz na
Smiek€ zadnego z koni w drodze do Cimmury. Daj nam czas na dotarcie do Chy-
rellos przed Anniasem. — Przymknat w zashgniu oczy. — Mle, ze poranna
msza.

— Dostojny panie...?
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— RzWE pielscien hrabiego na tace podczas porannej mszy. Pozwolmy pryma-
sowi napawa sie zwyciestwem przez caty dhiezanim ruszy do Chyrellos. Nat6z
zwykta odziez i pomadl sie troche, postaraj sie nie wyrézaitumu. Nie zblizaj
sie do siedziby zakonu ani do zajazdu przy ulicy R6z. — Spojrzat na mtodego no-
wicjusza i przypomniat sobie o utracie Parasima. Jego serce znOw przeszyt ostry
bol. — Nie moge przyrzec, ze nic ci hie grozi, Bericie — powiedziat oschle —
a wiec nie moge rowniez rozkazgbys podjat sie tej misji.

— Nie musisz wydawami takiego rozkazu, dostojny panie — odpart Berit.

— Nie zawiodtem sig na tobie. A teraz idz i przygotuj swojego konia. Czeka
cie diuga podroéz.

Okoto potudnia Sparhawk i Radun wyszli z zamku.

— Jak sadzisz, ile czasu zajmie prymasowi dotarcie do Chyrellos? — zapytat
hrabia.

— Najwyzej dwa tygodnie. Berit powinien juz bywv Cimmurze, zanim An-
nias wyruszy do Chyrellos.

— Wszystko gotowe — powiedziat Kurik podjezdzajac do nich.

— Lepiej jedz po Sephrenie — poradzit mu Sparhawk.

— To chyba nie jest dobry pomyst. W Chyrellos moze& lmjebezpiecznie.

— Czyzbys miat odwage powiedzigej, ze ma zostP

Kurik zerknat na niego z ukosa.

— Rozumiem — mruknat.

— Gdzie jest Kalten?

— Tam, na skraju lasu. Rozpalit wielkie ognisko.

— Moze mu zimno.

Zimowe staceSwiecito jasno na biekitnym niebie, gdy pandionici szykowali
sie do drogi.

— Doprawdy, pani — ttumaczyt Sephrenii hrabia Radun — dziecko bedzie
catkiem bezpieczne w murach mego zamku.

— Ona nie bedzie chciata tu pozostavielmozny panie — odparta czarodziej-
ka. Przytulita policzek do wiosow Flecika. — A poza tym — dodata tamiacym sie
glosem — jej obecr&t jest dla mnie wielka pociecha. — Sephrenia byta bardzo
blada, sprawiata wrazenie zmeczonej. W dtoni trzymata miecz Parasima.

Sparhawk zatrzymat Farana obok jej biatej klaczy.

— Dobrze sie czujesz, mateczko? — zapytat cicho.

— Niezupehnie.

— Co sige stato? — Poczut nagty niepokd;.

— Pan Parasim byt jednym z dwunastu rycerzy w sali tronowej patacu w Cim-
murze. — Westchneta. — Przyszto mi &tie dzwigé jego brzemie razem z mo-
im. — Z trudem uniosta miecz.

— Ale nie jesté chora, prawda?
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— Nie, w kazdym razie nie w takim sensie, jak &ligz. Po prostu musi upty-
nat troche czasu, nim przyzwyczaje sie do dodatkowego ciezaru.

— Czy mégtbym ci jaké pomoc, mateczko?

— Nie, m¢j drogi.

Sparhawk gteboko zaczerpnat powietrza.

— Sephrenio — powiedziat — czy to, co spotkato Zpana Parasima, jest
czescia przeznaczenia, czekajacego kazdego z tych dwunastu rycerzy?

— Tego nie wiemy, Sparhawku. Umowa, ktéra zavgarly z Mtodszymi Bo-
gami Styricum, nie byla tak szczegdtowa. —Srdiechneta sie stabo. — Jezeli
jednak w ciagu tego miesiaca umrze nastepny z rycerzy, bedziemy wiedzieli, ze
najprawdopodobniej byt to tylko wypadek nie majacy nic wspélnego z ta umowa.

— A wiec bedziemy co miesiac tracjednego z nich?

— Ksiezycowy miesiac — poprawita. — Co dwadgga osiem dni. Najpraw-
dopodobniej tak. Mtodsi Bogowie staraja sie w takich przypadkach postgpowa
metodycznie. Nie martw sie o mnie, Sparhawku. Za chwile poczuje sie lepie;.

Z zamku hrabiego Raduna do Darry byto okoto&zriziesieciu lig. Czwarte-
go dnia podrozy ze szczytu wzgorza zobaczyli pokryte czerwonymi dachéwkami
domy i setki kominow, z ktérych smugi dymu unosity sie prosto w niebo w nieru-
chomym powietrzu. Na szczycie wzgdrza oczekiwat na nich pandionita w czarnej
zbroi.

— Witaj, panie Sparhawku — rzekt rycerz, podnoszac przyibice.

— Witaj, panie Olvenie — odpowiedziat Sparhawk, rozpoznajac poznaczona
bliznami twarz rycerza.

— Mam dla ciebie, dostojny panie, wiadogtood mistrza Vaniona. Poleca ci
on, abys jak najszybciej udat sie do Cimmury.

— Do Cimmury? Skad ta zmiana plan6w?

— Jest tam krol Dregos, ktory zaprosit réwniez Warguna z Thalesii i Oblera
z Deiry. Dregos zamierza ustalprzyczyne choroby krélowej Ehlany i osadzi
roszczenia bekarta Lycheasa do tytutu ksiecia regenta. Vanion przypuszcza, ze
Annias — by zapobiec kitopotliwym dociekaniom — przedstawi Radzie Kroléw
swoje oskarzenia przeciwko naszemu zakonowi.

Sparhawk zaklat.

— Do tej pory Berit zdazyt nas juz znacznie wyprzedzi- powiedziat. —
Czy wszyscy krélowie dotarli juz do Cimmury?

Olven potrzasnat gtowa.

— Krdl Obler jest za stary, by podrézowazybko — odrzekt — a zanim krol
Wargun wytrzezwieje i bedzie mogt wyruszy Emsatu, uptynie pewnie z ty-
dzien.
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— Nie bedziemy ryzykowa — zdecydowat Sparhawk. — Pojedziemy na
skréty do Demos, a potem prosto do Cimmury. Czy Vanion jest nadal w Chy-
rellos?

— Nie. Zajechat do Demos w drodze do Cimmury. Towarzyszy mu Dolmant,
patriarcha Demos.

— Dolmant? — zdziwit sie Kalten. — A to niespodzianka! Kto w takim razie
sprawuje wiadze w Ksciele?

— Panie Kaltenie — powiedziat sztywno hrabia Radun. — Kierowanie Ko-
Sciotem spoczywa w rekach arcypratata.

— Przepraszam, wielmozny panie. Wiem, jak bardzo wy, migszkarcium,
szanujecie K&ciot, lecz badzmy szczerzy — arcypratat Cluvonus ma osiemdzie-
siat pigt lat i bardzo wielepi. Dolmant nie chwali sie tym, ale wiekssbopodej-
mowanych w Chyrellos decyzji nalezy do niego.

— Jedzmy! — ponaglit Sparhawk.

Dotarcie do Demos zajeto im cztery dni wytezonej jazdy. OlvenSepch
i wrdcit do siedziby zakonu. Po nastepnych trzech dniach dotarli do bram zamku
w Cimmurze.

— Gdzie mozemy znalé€amistrza Vaniona? — zapytat Sparhawk nowicjusza,
ktory wyszedt na dziedziniec, by z&jaie ich kaxmi.

— Jest w potudniowej wiezy, dostojny panie, w swojej komnacie, razem z Do-
Imantem, patriarcha Demos.

Sparhawk powiédt swych towarzyszy do wnetrza wiezy, a potem waskimi
schodami w gore.

— Dzigki Bogu, przyjechadicie na czas — powitat ich Vanion.

— Czy Berit dostarczyt juz piécien hrabiego? — zapytat Sparhawk.

Vanion skinat gtowa.

— Dwa dni temu — rzekl. — Mialem w katedrze swojego obserwatora. —
Zmarszczyt lekko brwi. — Czy postap#ieozsadnie, Sparhawku, powierzajac te
misje Nowicjuszowi?

— Berit jest mtodzi@cem godnym zaufania — wygait Sparhawk — i w
dodatku nie jest tu, w Cimmurze, zbyt dobrze znany. A tego nie mozna powiedzie
0 wigksza&ci rycerzy.

— Rozumiem. Ty byté dowddca, Sparhawku. Do ciebie nalezato podjecie
decyzji. Jak poszto wam w Arcium?

— Najemnikom przewodzit Adus — odpart Kalten. — Szukatem miedzy nimi
Martela, ale go nie znalaztem. W zasadzie wszystko przebiegto zgodnie z planem,
tylko niestety Adusowi udato sige uciec.

Sparhawk zaczerpnat tchu.
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— UtraciliSsmy pana Parasima — powiedziat ze smutkiem. — Przykro mi,
mistrzu. Prébowatem go trzyraa dala od bitwy.

W oczach Vaniona pojawit sie gteboki zal.

— Wiem — rzekt Sparhawk dotykajac ramienia starca. — Ja rowniez go ko-
chatem. — Dostrzegt szybka wymiane spojrzaiedzy Vanionem i Sephrenia.
Skineta lekko gtowa, jakby upewniajac mistrza o tym, ze Sparhawk wie, iz Para-
sim byt jednym z dwunastu. Rycerz wyprostowat sie i przedstawit hrabiego Ra-
duna.

— Zawdzieczam ci zycie, mistrzu Vanionie — dzigkowat Radun, gigkali
sobie dtonie. — Prosze, powiedz, jak moge sie odwdzigczy

— Twoja obecné&t tu, w Cimmurze, jest wystarczajaca zaptata, wielmozny
panie.

— Czy pozostali dwaj krolowie dotaczyli juz do mojego bratanka? — zapytat
hrabia.

— Obler tak, jednak krol Wargun jest jeszcze na morzu.

W poblizu okna siedziat szczupty sbelziesiecioletni mezczyzna ubrany
W surowa czarna sutanne. Jego ascetyczna twarz okalaly siwe wiosy, ale spoj-
rzenie miat nadal przenikliwe. Sparhawk podszedti przykleknat z szacunkiem.

— Najprzewielebniejszy ksieze arcybiskupie — schylit glowe przed patriar-
cha Demos.

— Mito znbw cig widzie&, panie Sparhawku — rzekt do niego duchowny.
Spojrzat ponad ramieniem rycerza. — Czy chodzisz d&clkaa, Kuriku?

— Eee... gdy tylko jest okazja, najprzewielebniejszy ksieze arcybiskupie —
odpart giermek lekko sie rumieniac.

— To doskonale, m¢j synu. Jestem pewien, ze Bog oglada cie zawsze z przy-
jemndscia. Jak sie ma Aslade i chtopcy?

— Dobrze, waszawiatobliwast. Dzigkuje za troske.

Sephrenia przygladata sie arcybiskupowi.

— Nie jadasz jak nalezy, Dolmancie — odezwala sie z pretensja w glosie.

— Czasami zapominam o positkach. —Stdiechnat sie do niej chytrze. —
Gdy tylko nieSpig, cata moja uwage zaprzata nawracanie pogan. Powiedz, Seph-
renio, czy jeste w kahcu gotowa odrzucistyrickie obyczaje i przyjaprawdziwa
wiare?

— Jeszcze nie — odparta, rowniez semiechajac. — Jednakze mito, ze o to
pytasz.

Patriarcha Demos rogmiat sie.

— Pomyslatem sobie, ze lepiej od razu raito pytanie za soba, by nie ciazyto
nad nasza dalsza rozmowa. — Spojrzat ciekawie na dziewczynke, przechadzajaca
sie po komnacie i ogladajaca meble. — A kim jest to piekne dziecko? — zapytat.

— To znajda, waszawiatobliwat — odpowiedziat Sparhawk. — Natkneli-
Smy sie na nia w poblizu granicy z Arcium. Nie méwi, wiec nazaly ja Flecik.
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— | nie starczyto wam czasu, by ja wyka@a— zapytat Dolmant patrzac na
zabtocone stépki dziewczynki.

— To nie byloby wskazane, najprzewielebniejszy ksieze arcybiskupie — od-
parta Sephrenia.

Patriarcha Demos spojrzat na nia zdziwiony. Potem ponownie skierowat swoj
wzrok na dziewczynke.

— Podejdz tu, dziecko — powiedziat.

Mata zblizyta sie do niego ostroznie.

— | nie przeméwisz nawet do mnie?

Flecik uniosta fujarke i zagrata pytajaco.

— Rozumiem — rzekt Dolmant. — A wiec dobrze, Fleciku, czy przyjmiesz
moje btogostawiastwo?

Spojrzata na niego chmurnie i potrzasneta gtowa.

— To styrickie dziecko, Dolmancie — odezwata sig Sephrenia. — Twoje bto-
gostawigistwo nie miatoby dla niej znaczenia.

Flecik wyciagneta reke, ujeta szczupta dipatriarchy i potozyta ja sobie na
sercu. Dolmant ze zdziwienia otworzyt szeroko oczy.

— Jednakze ona chciataby tobie ofiar@savoje btogostawigstwo — wyja-
Snita Sephrenia. — Czy je przyjmiesz?

— MysSle, ze nie powinienem, ale — Boze, dopomdz mi — przyjme chetnie.

Flecik tsmiechnefa sie do Dolmanta i ucatowata jego obie dtonie. Potem od-
biegta krecac wdzieczne piruety; jej czarne wiosy powiewaty wokot gtéwki, a z
fujarki wydobywata sie radosna melodia. Twarz patriarchy zastygta w wyrazie
zdumienia.

— Spodziewam sig, ze zostang wezwany do patacu, jak tylko przybedzie krol
Wargun — powiedziat Vanion. — Annias nie bedzie chciat stradiazji, by oso-
biscie sie ze mna zmierzy— Spojrzat na Raduna. — Czy ktokolwiek widziat
cie, hrabio, kiedy jechagedo naszego zamku?

— Miatem opuszczona przytbice — wygait Radun — i, zgodnie z sugestia
Sparhawka, przystonitem herb na swojej tarczy. Jestem przekonany, ze nikt nie
wie 0 mojej obecnsci w Cimmurze.

— To dobrze. — Vanion roZamiat sie nagle. — Nie chcielilyny przeciez
pops\t niespodzianki Anniasowi, prawda?

Wezwanie do patacu nadeszto dwa dni pézniej. Vanion, Sparhawk i Kalten
natozyli mnisie szaty, jakie zwykle nosili pandionici przebywajac w siedzibie za-
konu, jednakze pod nimi mieli kolczugi i miecze. Dolmant i Radun przywdziali
czarne habity, Sephrenia — jak zawsze — byta w biatej sukni. Po krétkiej rozmo-
wie Flecik zgodzita sie pozostav zamku. Kurik przypasat miecz.
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— To na wypadek kiopotow — mruknat do Sparhawka, gdy opuszczali za-
mek.

Dzieh byt mrozny i pochmurny, a po ulicach Cimmury gwizdat zimny wiatr.
Szli za Vanionem mijajac zaledwie paru ludzi. Sparhawk nie byt pewien, czy
mieszkacy miasta pozostali w domu ze wzgledu na pogode, czy tez z powodu
krazacych plotek.

W poblizu patacu ujrzat znajoma poétdMaty zebrak, zawiniety w poszarpa-
ny ptaszcz, wyszedt kulejac zza rogu, gdzie chronit sie przed wiatrem.

— Lito5ci, szlachetni panowie, lifoi — btagat glosem chwytajacym za serce.

Sparhawk wstrzymat Farana i siegnat po kilka drobnych monet.

— Musze z toba porozmawgadostojny panie — powiedziat cicho chtopiec,
gdy inni odjechali juz i nie mogli go ustysze

— P6zniej — odpart rycerz pochylajac sie w siodle, by wrzutionety do
zebraczej miski.

— Mam nadzieje, ze niezbyt p6zno. — Talen zatrzast sie z zimna. — Zama-
rzam tu.

Na krétko zatrzymali sie przed patacowa brama, gdyz straze prébowaly za-
trzymet eskorte Vaniona. Kalten rozwiazat problem, odchylajac szate i opierajac
znaczaco dto na rekojéci swojego miecza. W tym momencie dyskusja raptownie
sie urwala, a druzyna wjechata na dziedziniec patacu. Zsiedli z koni.

— Uwielbiam tak zatatwia sprawy — powiedziat wesoto Kalten.

— tatwo cie uszczgiwi¢ — rzucit Sparhawk.

— Przyjacielu, jestem prostym cztowiekiem, ktory znajduje &de prostych
przyjemndciach.

Skierowali sie bezpgrednio do niebieskiej sali posiedgegdzie na podob-
nych tronom fotelach siedzieli Lycheas oraz krélowie Arcium, Deiry i Thalesii.
Za kazdym z wiadcow stat maz w petnej zbroi. Na jedwabnych wierzchnich sza-
tach rycerzy widniaty emblematy trzech zakonéw. Abriel o surowej twarzy, mistrz
Zakonu Rycerzy Cyrinikdbw z Arcium, stat za krélem Dregosem, Darellon, mistrz
Zakonu Rycerzy Alcjonu z Deiry — za posunietym w latach krolem Oblerem,
a grubokécisty Komier, mistrz Zakonu Rycerzy Genidianu — za krélem Thalesii,
Wargunem. Chociaz do wieczora bylo jeszcze daleko, Wargun miat juz zamglone
oczy. W trzesacej sie rece trzymat srebrny puchar.

W drugim kahcu komnaty zasiedli czionkowie Rady Krélewskiej — doradcy
kréla Elenii. Hrabia Lenda byt wyraznie zatroskany, baron Harparsspaawiat
wrazenie zadowolonego z siebie.

Wraz z nimi siedziat prymas Annias ubrany w fioletowa attasowa sutanne.
Patrzyt z wyrazem triumfu na twarzy na wchodzacego Vaniona, ale gdy zobaczyt
towarzyszaca mistrzowi Zakonu Rycerzy Pandionu druzyne, oczy rozbtysty mu
wsciekldscia.
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— Czemu nie przyszeddesam, mistrzu Vanionie? — zapytat. — W wezwaniu
nie wspominano o eskorcie.

— Moje stanowisko jest wystarczajacym upowaznieniem wasza wiedebno
— odpowiedziat mu zimno Vanion.

— To prawda — odezwat sie hrabia Lenda. — Mistrz ma za soba prawo i zwy-
czaj.

Annias rzucit starcowi petne niena&dgi spojrzenie.

— Jakie to szcZ&xie, ze mam tak biegtego w prawie doradce — rzekt z sar-
kazmem. Potem jego spojrzenie padio na Sephrenie. —Adisisprzed mego
oblicza te styricka wiedzme — zazadat.

— Nie — stwierdzit Vanion krotko. — Ona tu zostanie.

Przez dtuzsza chwile patrzyli sobie prosto w oczy, wreszcie Annias odwrocit
wzrok.

— Dobrze, Vanionie — powiedziat. — Z powodu wagi sprawy, ktéra zamie-
rzam przedstawiRadzie Krolow, postaram sie zapan@wead naturalna odraza,
jaka wywotuje we mnie obeci$o tej czarownicy.

— Zbytek uprzejméci — mrukneta Sephrenia.

— Przystap do rzeczy, Anniasie — odezwat sie krél Dregos poirytowany. —
Zebralsmy sige tu po to, by rozsadzsprawy zwiazane z sukcesja tronu Elenii.
Cbz to za nie cierpiaca zwtoki sprawa, ktora jest na tyle wazna, ze opGznia nasze
posiedzenie?

— Ta sprawa dotyczy osdixtie ciebie, wkadco Arcium. — Annias wyprosto-
wat sie. — W ubiegtym tygodniu oddziat zbrojnych ludzi napadt na zamek we
wschodniej czgci twojego krolestwa, mifciwy panie.

— Czemu nic mi o tym nie wiadomo? — W oczach kréla Dregosa zaptonat
gniew.

— Racz mi wybaczg, wasza krolewska ns — przepraszat Annias. — Sam
od niedawna wiem o tym incydencie i uznatem, ze rozsadniej bedzie przedsta-
wic sprawe na forum Rady Krélow. A chociaz ta potworna zbrodnia zdarzyta sie
w Arcium, to dotyczy ona wszystkich czterech krélestw Zachodu.

— Anniasie, przejdz w kiocu do sprawy! — zawotat krol Wargun. — Swoj
kwiecisty styl zachowaj na kazania.

— Jak sobie zyczysz, wasza krélewskaSne— powiedziat prymas z ukto-
nem. — MamysSwiadkéw tej zbrodni i m§le, ze miast zadowatasie przekazami
z drugiej reki, raczycie wystuclda mitosciwi panowie, bezg@redniej relacji. —
Odwrdcit sig i skinat na jednego ze stojacych przy $e@j gwardzistow w czer-
wonej liberii. Zotnierz podszedt do bocznych drzwi i wgeit zdenerwowanego
cztowieka, ktory na widok Vaniona wyraznie pobladt.

— Nie lekaj sie, Tessero — rzekt do niego Annias. — Jak diugo bedziesz
mowit prawde, nie spotka cie zadna krzywda.

— Pokorny stuga waszej wielebsd — wybetkotat roztrzesiony mezczyzna.
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— To jest Tessera, kupiec z Cimmury — przedstawit go prymas. — Tylko
co wrdcit z Arcium. Opowiedz nam — zwrdcit sie do kupca — co widzZsatea
wiasne oczy.

— Bylo tak, jak juz méwitem poprzednio, wasza wieleBbdNracatem z Sar-
rinium, gdzie przebywatem w interesach. Rozpetata sie burza i hrabia Radun ra-
czyt udzielt mi schronienia w swoim zamku. — Tessera méwit szybko, jakby re-
cytowat tekst wyuczony na pantie— Gdy sie wypogodzito, szykowatem w stajni
swojego konia do dalszej drogi. Wtedy dobiegty mnie gtosy wielu mezczyzn zgro-
madzonych na podwadrcu, wyjrzatem wiec, aby zobéaczyp sie dzieje. To byta
duza grupa Rycerzy Pandionu.

— Jesté pewien, ze to byli pandionici? — podpowiedziat mu Annias.

— Tak, wasza wielebrit. Nosili czarne zbroje i dzierzyli sztandary Zakonu
Pandionu. Hrabia znany jest z szacunku, jakim darz§di i jego rycerzy, wiec
wpuscitich bez pytania. Jak tylko pandionici znalezli sie wewnatrz, dobyli mieczy
i jeli mordowet kazdego, kto tylko stanatim na drodze.

— A moj wuj?! — zawotat krél Dregos z rozpacza.

— Hrabia usitowat walcz§, ale szybko go rozbroili i przywiazali do pala na
Srodku podwodrca. Zabili wszystkich mezczyzn w zamku, a potem. ..

— Wszystkich mezczyzn? — przerwat mu Annias z surowym wyrazem twa-
rzy.

— Zabili wszystkich mezczyzn w zamku, a potem. .. — Tessera zawahat sie.
— Och, prawie zapomniatem. Zabili wszystkich mezczyzn w zamku z wyjatkiem
duchownych, a potem wywlekli na dziedziniec zone i corki Raduna. Rozebrano
je do naga i na oczach hrabiego ab#no.

— Moja ciotka i kuzynki! — zaszlochat wtadca Arcium.

— Spokojnie, Dregosie — powiedziat krél Wargun, ktadacidia jego ra-
mieniu.

— Potem — ciagnat Tessera — gdy juz kobiety zostaty wielokrotnie zgwat-
cone, przyciagneli je do miejsca, w ktérym byt przywiazany hrabia, i poderzneli
im gardta. Hrabia ptakat i usitowat zenvawiezy, ale byly zbyt mocne. Btagat
pandionitdw, by darowali kobietom zycie, lesmiali mu sie w twarz. Kiedy zona
i corki hrabiego lezaty martwe w katuzach krwi, zapytat ich, dlaczego to uczynili.
Jeden z nich — nBle, ze ich dowddca — odpowiedziat, ze byt to rozkaz pana
Vaniona, mistrza Zakonu Rycerzy Pandionu.

Krol Dregos poderwat sie ze swego miejsca. Szlochamba kurczowadsci-
skat rekoj&t miecza. Annias stanat przed nim.

— Podzielam twoja chiezemsty, wasza wysoko, ale szybk&miek bytaby
zbyt wielka taska dla tego potwora Vaniona. Pozwél nam, seiley panie, do
kohca wystucha tego uczciwego, dobrego cziowieka. Ciagnij dalej swoje zezna-
nie, Tessero.
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— Nie zostato juz zbyt wiele do powiedzenia, wasza wieleébn&dy pan-
dionici zabili wszystkie kobiety, jeli torturowzahrabiego. Zameczyli go niemal
nasmiek, wreszciescieli mu gtowe. Po tym wszystkim przepedzili duchownych
z zamku i doszczetnie go spalili.

— Dziekuje ci, Tessero — powiedziat prymas. Skinat na drugiego ze swoich
gwardzistow, a ten podszedt do tych samych bocznych drzwi, bgeipmezczy-
zne ubranego w chiopska koszule. A&k rzucat ukradkowe spojrzenia wokot
i wyraznie drzat.

— Powiedz nam swoje imie — rozkazat Annias.

— Nazywam sie Verl, wasza wielebs jestem poddanym hrabiego Raduna.

— A dlaczego znalazkesie w Cimmurze? Wszak pszczyznianemu chtopu
nie wolno opuszcZaposiadt&ci swojego pana bez zezwolenia.

— Uciektem, wasza wielebro, po tym, jak zamordowano hrabiego i jego
rodzine.

— Opowiedz nam, co sie wydarzyto. Czy bg&wiadkiem tej zbrodni?

— Nie widziatem, co sige stato wewnatrz muréw, wasza wielébnBracowa-
lem w polu nie opodal zamku, gdy zobaczytem, jak wyjezdza z niego duzy oddziat
rycerzy zakutych w czarne zbroje i trzymajacych sztandary Zakonu Pandionu. Je-
den z zbrojnych mezéw miat widcznig, na ktdrej zatknieta byta gtowa hrabiego.
Ukrylem sig, ale gdy obok mnie przejezdzali, styszatem ich rozmosvgiechy.

— Co mowili?

— Ten, ktoéry trzymat wtdcznie z gtowa hrabiego, powiedziat: ,Musimy do-
starczy to trofeum do Demos, do mistrza Vaniona, na dowdd wypetnienia jego
rozkazow”. Kiedy przejechali, pobiegtem do zamku i znalaztem tam same trupy.
Balem sig, ze pandionici moga wrécwiec uciekliem.

— Dlaczego przybyis do Cimmury?

— By doni&t o tej zbrodni waszej wielebgoi i odda& sie pod twoja opieke,
wielebny ksieze prymasie. Batlem sige, ze pandionici ztapia mnie i zabija, jezeli
pozostane w Arcium.

— Dlaczego to uczynitg, panie? — zapytat Dregos Vaniona. — Mgj wuj ni-
gdy nie wystepowat przeciwko twojemu zakonowi.

Pozostali krolowie rowniez wpatrywali sie oskarzycielsko w mistrza Zakonu
Pandionu.

— Zadam, aby tego morderce z@akw kajdany! — wykrzyknat wtadca Ar-
cium zwracajac sie do ksiecia Lycheasa.

Lycheas bez powodzenia probowat przybnaing petna majestatu.

— To uzasadnione zadanie, wasza wyssake- powiedziat swoim nosowym
gtosem. Zerknat na prymasa szukajac u niego wsparcia. — Rozkazujemy zatem,
aby tego fajdaka Vaniona zagu .

— Hm, wybaczcie mi, mitéciwi panowie — przerwat hrabia Lenda — ale
zgodnie z prawem mistrz Vanion powinien powiedzieo ma na swoja obrone.
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— A c6z moze on mie na swoja obrone? — zapytat zjadliwie krél Dregos.

Sparhawk i jego towarzysze stali w gtebi komnaty. Sephrenia skineta lekko
i Sparhawk schylit ku niej gtowe.

— Ktos tu korzysta z magii — szepneta — dlatego krélowie ochoczo zaak-
ceptowali tak infantylne oskarzenie. To zaklecie wzbudzajace wiare w stowa.

— Czy mozesz je odwrdcj mateczko? — zapytat szeptem.

— Tak, ale tylko wtedy, gdy bede wiedziata, kto je rzucit.

— To Annias. Prébowat juz swoich zakigna mnie, gdy tylko wrécitem do
Cimmury.

— Duchowny? — zdziwita sie. — Dobrze. Zajme sie tym. — Zaczeta bez-
gtoSnie porusza ustami, a dtonie ukryta w rekawach, by nie wédayto, jakie
wykonuje nimi gesty.

— No, dalej, Vanionie — drwit prymas — co masz do powiedzenia na swoja
obroneg?

— Ci ludzie oczywscie klamia — odpart Vanion z pogarda.

— A czemuz mieliby ktam@? — zapytat Annias, zwracajac sie do Rady Kré-
|6w. — Gdy tylko dotarto do mnie sprawozdanie tystviadkow, wystatem od-
dziat gwardii, by zbadasprawe doktadnie. Oczekuje raportu w przysztym tygo-
dniu. A do tego czasu zalecatbym rozlireiszystkich pandionitow i zabranim
opuszczania zamku, by zapobiec innym zbrodniom.

— W tej sytuacji bytoby to rozwazne posuniecie — powiedziat krol Obler
szarpiac swoja dtuga siwa brode. — Mistrzu Darellonie — zwrdcit sie do alcjoni-
ty. — WWSIij jezdzca do Deiry, niech sprowadzi do Elenii twoich rycerzy. Pomoga
cywilnym wiadzom w rozbrojeniu i uwigzieniu pandionitow.

— Stanie sig, jak rozkazaéewasza krolewska n3o — odpart Abriel patrzac
groznie na Vaniona.

— Szczerze radzitbym — sedziwy wiadca Deiry zwrQcit sie do krola Wargu-
na i kréla Dregosa — aby cyrinici i genidianici rowniez przystali swoich rycerzy.
Witracmy do lochow wszystkich pandionitéw, dopdki nie bedziemy mogli oddzie-
li€ niewinnych od winnych.

— Dopilnuj tego, Komierze — rzekt krol Wargun.

— Ty réwniez wezwij rycerzy, Abrielu — rozkazat krél Dregos mistrzowi
Zakonu Cyrinikéw. Wpatrywat sie w Vaniona z nien&eia. — Modle sie o to,
by twoi podwtadni stawili opor. — W jego gtosie brzmiatsgsoiekiast.

— Dzigkuje, mitgsciwi panowie — powiedziat klaniajac sie Annias. — Racz-
cie rowniez — gdy tylko otrzymamy raport moich gwardzistow — @idé do
Chyrellos wraz ze mna i tymi dwoma naocznyswiadkami. Tam bedziemy mo-
gli opowiedzi€ o zbrodni hierarchom Ksziota i samemu arcypratatowi z fstoa,
by rozwiazat Zakon Pandionu. Ten zakon podlega wiadAcianej i tylko Ko-
Sciét moze podja ostateczne decyzje.
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— Stusznie. — Krol Dregos zgrzytnat zebami. — Pozbadzmy sie tej pandio-
nickiej zarazy raz na zawsze.

Usta prymasa wykrzywity sie wamiechu. Wtem wzdrygnat sie, a jego twarz
stata sie trupio blada — to Sephrenia uwolnita przeciwne zaklecie.

W tym samym momencie Dolmant, patriarcha Demos, wystapit naprzéd od-
rzucajac jednocanie kaptur, by ukazaswoja twarz.

— Czy moge zabi@agtos, mitagciwi krolowie? — zapytat.

— Wa-waszawiatobliwgt — wyjakat Annias zdumiony — nie wiedziatem,
ze jesté w Cimmurze, panie.

— Nie chciatem, bg o tym wiedzial, Anniasie. Jak stusznie zauwa&ytéa-
kon Rycerzy Pandionu podlega wtadzonskilnym. Uwazam wiec, ze — jako
najwyzszy tu ranga duchowny — powinienem przej@achodzenie w swoje rece.
Dziekujemy ci jednakze za sposoéb, w jaki je dotychczas poprowddzite

— Ale...

— To wszystko, Anniasie — zbyt go Dolmant. Nastepnie zwrocit sie do Rady
Krélow i do Lycheasa, ktéry gapit sie na niego z otwartymi ustami.

— Mitosciwi krélowie — zaczat. Przechadzat sie tam i z powrotem z zato-
zonymi do tylu rekami, jakby pograzony byt w gtebokiej zadumie. — Usltysze-
liSmy istotnie powazne oskarzenie. Zastanowmy sige jednak, kim sa oskarzyciele.
Jeden to prosty kupiec, a drugi — zbiegly chtophpaczyzniany. Oskarzonym
z&6 jest mistrz jednego z zakondw RycerzyS€mta, maz szlachetny, bez zmazy
na honorze. Czemu to cztowiek takiej rangi jak mistrz Vanion miatby sie dopu-
§cic nikczemnej zbrodni? A przeciez nie otrzynsaty jak dotad przekonujacych
dowodow na to, ze zbrodnia rzeczy@eie miata miejsce. Nie postepujmy zbyt
pochopnie.

— Jak juz wspomniatem, wasZaviatobliwat — przerwat Annias — wy-
stalem swoich gwardzistow do Arcium, by obejrzeli miejsce zbrodni na wiasne
oczy. Rozkazatem im réwniez odszukaprzywie£ do Cimmury duchownych,
ktorzy byli w zamku hrabiego Radursaviadkami tych okruciestw. Ich zeznania
nie powinny juz bud4i zadnych watpliwéci.

— Ach, tak — przyznat Dolmant. -Zadnych. Mgle jednak, ze bede w stanie
oszczedd nam troche czasu. Tak sie sklada, ze jest ze mna cztowiek, ktory byt
naocznymswiadkiem tego, co wydarzyto sie w zamku hrabiego Raduna, i nie
sadze, by jego zeznania mogtydyodwazone przez kogokolwiek z obecnych na
tej sali. — Spojrzat na hrabiego Raduna, ktory ostoniety habitem, z kapturem na
gtowie, stat skromnie w gtebi komnaty. — Prosze, wystap, bracie.

Annias gryzt palce ze zkzi. Byt wyraznie dotkniety i rozczarowany odsunig-
ciem odSledztwa i nieoczekiwanym pojawieniem Siwiadka.

— Czy mogtbys sie nam przedsta@jibracie? — zapytat Dolmant, gdy hrabia
stanat u jego boku.

Radun odrzucit kaptur i wszyscy zobaczyli jegemiechnigta twarz.
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— Wuj! — wykrzyknat ostupiaty krél Dregos.

— Wuj? — Krél Wargun zerwat sie na réwne nogi rozlewajac wino.

— To jest hrabia Radun, moj wuj — wytlumaczyt zdumiony wciaz jeszcze
Dregos.

— Wyglada na to, hrabio, ze w cudowny sposéb zmartwychwstate\Wtad-
ca Thalesii rozemiat sie. — Moje gratulacje. Powiedz, jak udato ci sie z powro-
tem przyszg gtowe?

Prymas byt sinoblady. Patrzyt na hrabiego Raduna z niemym niedowierza-
niem.

— Jak mogté... — wybuchnal, ale zaraz sie opamietat. Rozgladat sie do-
okota z dzikim poptochem, jakby szukat drogi ucieczki. Wkrétce jednak sie opa-
nowat. — Mitosciwi panowie — wykrztusit — zostatem wprowadzony w btad
przez fatlszywyclhswiadkow. Prosze o wybaczenie. — Struzki potu sptywaty mu
po twarzy i nerwowo poprawiat sie na fotelu. — Zamkrigch dwaoch ktlamcow!

— Wskazat na kupca i winiaka, ktorzy ptakali z przerazenia. Kilku gwardzistow
w czerwonych liberiach czym predzej wyprowadzito ich z komnaty.

— Annias szybko przyszedt do siebie, prawda? — mruknat Kalten do Spar-
hawka. — O ile sig zatozysz, ze zanim zajdzies®, ci dwaj powiesza sie, oczy-
wiscie przy odrobinie czyjéjpomocy?

— Ja nie naleze do ludzi, ktorzy sie zaktadaja — odpart Sparhawk. — A juz
na pewno nie o cdtakiego.

— Czy mogtbys nam opowiedzig co naprawde wydarzyto sie w twoim zam-
ku, hrabio? — zaproponowat Dolmant.

— Nic nadzwyczajnego, was&aviatobliwgt — zaczat Radun. — Jakczas
temu pan Sparhawk i pan Kalten przybyli do moich bram i ostrzegli mnie, ze pew-
ni ludzie przebrani za Rycerzy Pandionu planuja podstepem@sigtalo zamku
i zamordow& mnie i moja rodzine. Obaj przywiedli ze soba grupe prawdziwych
pandionitow. Gdy osZ&ci przybyli, pan Sparhawk poprowadzit na nich swoich
rycerzy i odpart atak.

— Szczéliwy zbieg okolicznéci — zauwazyt krél Obler. — Ktéry z tych
krzepkich mezéw jest panem Sparhawkiem?

— Ja, wasza krélewska ra — Sparhawk postapit krok do przodu.

— Jak dowiedzialg sie o tym spisku?

— Zupehnie przypadkowo, wasza krélewska stoZdarzyto mi sie podstu-
cha rozmowe na ten temat. Powiadomitem natychmiast o wszystkim mistrza Va-
niona, a on rozkazat, abym razem z panem Kaltenem podjat odpowiednie kroki.

Krél Dregos podniost sie i zszedt z podium.

— Bytem wobec ciebie niesprawiedliwy, mistrzu Vanionie — powiedziat gto-
Sno. — Powodowaly toba szlachetne pobudki, a ja cie oskarzytem. Czy mozesz
mi wybaczy?
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— Nie mam nic do wybaczenia, wasza wysske— odpart Vanion. — W po-
dobnej sytuacji zachowatbym sie tak samo.

Wiadca Arcium ujat dié mistrza i scisnat z wdzieczriria.

— Czy mOgtbys, panie Sparhawku, rozpoanapiskowcéw? — zapytat krol
Obler.

— Nie widziatem ich twarzy, wasza krélewska 8o

— Szkoda, naprawde szkoda — westchnat stary krol. — Sktonny jestem sa-
dzic, ze ten spisek miat bardzo szeroki zasieg. Ci dwaj, ktérzy sktadali zezna-
nia, tez pewnie maja w nim swéj udziat i po otrzymaniu jaki@gmnowionego
wczesniej sygnatu wystapili ze swymi — najwyrazniej dobrze przygotowanymi
— klamstwami.

— To samo i mnie przyszito na rély wasza krélewska n — zgodzit sie
Sparhawk.

— Ale kto sie za tym kryje? | przeciwko komu byto to w istocie skierowane?
Moze przeciw hrabiemu Radunowi? A moze przeciw krolowi Dregosowi? A moze
nawet mistrzowi Vanionowi?

— Mozliwe, ze nie da sie tego ustalidopoki fatszywiswiadkowie nie wyja-
wia swoich towarzyszy spiskowcow.

— Znakomita uwaga, panie Sparhawku. — Krol Obler spojrzat surowo na
prymasa Anniasa. — W twojej gestii, wasza wielekn@ozostaje zapewti by
kupiec Tessera i chtop pazczyzniany Verl byli w kazdej chwili gotowi na prze-
stuchania. Bedziemy wszyscy bardzo strapieni, jezeli przydarzy im Sigtego.

— Bede ich szczegdlnie dobrze pilnowat, nsidkdvy panie — zapewnit Annias
wiadce Deiry. Ze stezata twarza skinat na jednego ze swoich gwardzistow i po
cichu przekazat mu instrukcj&otnierz szybko wybiegt z sali.

— Panie Sparhawku! — wybuchnat Lycheas. — M&atezkaz uda sie do
klasztoru w Demos i pozostaam, dopodki nie otrzymasz pozwolenia powrotu.
Jak to wiec sie. ..

— Umilknij, Lycheasie — przerwat mu ostro prymas.

Pryszczata twarz mtodziea powoli pokrywata sie rumigeem.

— Zdaje sie, Anniasie, ze winien jestprzeprosiny szlachetnemu panu Va-
nionowi — rzekt dobitnie Dolmant.

Annias pobladt, po czym odwrécit sie sztywno do mistrza Zakonu Pandionu.

— Prosze przyja moje przeprosiny, mistrzu Vanionie — powiedziat krétko.
— Zostalem wprowadzony w bfad przez klamcéw.

— Oczywiscie, drogi prymasie — odpart Vanion. — Kazdemu z nas zdarza
sie od czasu do czasu btadznieprawdaz?

— Uwazam, ze w tej sprawie mozemy zaka\c Sledztwo — odezwat sie Do-
Imant. Spojrzat przeciagle na prymasa, ktory z trudem panowat nad soba. — Badz
pewny, Anniasie, ze postaram sie cala te sprawe przedstaararchii w Chyrel-
los w tak faskawynswietle, jak tylko bedzie to mozliwe. Dotoze wszelkich stara
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bys nie wyszedt na zupetnego gtupca.

Annias zagryzt wargi.

— Panie Sparhawku — powiedziat krol Obler — czy rozpoza#dezi, ktorzy
napadli na zamek hrabiego?

— Czlowiek, ktory nimi dowodzit, nazywat sie Adus, wasza krolewskatno
— odrzekt Sparhawk. — To okrutnik wypetniajacy polecenia dawnego pandioni-
ty, renegata Martela. Wielu jego ludzi byto zwyktymi najemnikami. Reszte stano-
wili Rendorczycy.

— Rendorczycy? — Wiadca Arcium zmarszczyt brwi i spojrzat z niedowie-
rzaniem. — Od dawna stosunki miedzy moim krolestwem i Rendorem sa napiegte,
ale ten spisek wydaje mi sie zbyt subtelny jak na rendorskie gtowy.

— Mozemy tak spekulow@agodzinami — machnat reka krél Wargun, podsu-
wajac swoj pusty puchar stuzacemu do napetnienia. — Zasjghdzing kupiec
i chtop zostana poddani mekom w lochach, az wyjawia wszystko, co wiedza na
temat spisku.

— Kosciot nie aprobuje takich metod, wasza krolewskastne- powiedziat
Dolmant.

Wiadca Thalesii prychnat kpiaco.

— W podziemiach bazyliki w Chyrellos sa lochy — powiedziat. — Styna one
z najlepszych vewiecie specjalistbw od wymuszania zezna

— Te praktyki zostaly juz zarzucone.

— Byt moze — rzekt krél Wargun — ale to sprawwiecka. Nas nie krepuja
takie metody i przynajmniej ja nie zamierzam czekaz waszawiatobliwae
wymodli z tych dwoch odpowiedz.

Lycheas, ktérego bosmie dotkneta rzucona prawie od niechcenia nagana An-
niasa, wyprostowat sie w swoim podobnym do tronu fotelu.

— Jestémy zadowoleni, ze te sprawe udato sie zatapalubownie — oznaj-
mit — i cieszymy sige, ze doniesieniadmierci hrabiego Raduna okazaty sie nie-
prawda. Zgadzam sie z patriarcha Demos, ze powimpiuzn& dochodzenie za
zamkniete, chyba ze mistrz Vanion i jego nadzwyczaymiadkowie moga przed-
stawic nowe fakty, pozwalajace dociec, kto stat za tym potwornym spiskiem.

— Nie, wasza wysoka — odrzekt Vanion. — W tej chwili nie mozemy tego
jeszcze uczyidi.

Lycheas zwrdcit sie do wtadcéw Thalesii, Deiry i Arcium, usitujac bezsku-
tecznie przyjéa majestatyczna poze.

— Nie mamy wiele czasu, mifziwi panowie — powiedziat. — Kazdy z nas
ma krolestwo, ktorym musi rzadzia takze inne sprawy wymagaja naszej uwagi.
Proponuje, b$my podziekowali mistrzowi Vanionowi za jego pomoc w wgfjée-
niu tego problemu i pozwolili mu sie oddéjia sami przejdzmy do spraw wagi
pahstwowe;.

Krolowie kiwajac glowami wyrazili swoja zgode.
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— Mozesz teraz od&} razem ze swymi przyjaciétmi, mistrzu Vanionie —
rzekt dostojnie Lycheas.

— Dzigkuje, wasza wysolkg. — Vanion sktonit sie lekko. — Jesteny szcze-
Sliwi mogac ci stuzg, panie. — Odwrdcit sie i ruszyt w kierunku drzwi.

— Chwileczke, mistrzu Vanionie — odezwat sie szczupty mistrz Zakonu Ry-
cerzy Alcjonu. — Skoro mitéciwi panowie maja teraz zamiar poruszprawy
wagi pastwowej, mgle, ze ja, mistrz Komier i mistrz Abriel mozemy réowniez
odefgt. Nie znamy sie na rzadzeniufwem i nie potrafilibgmy wniet nicze-
go wartaciowego do debaty. Jednakze sprawa, ktéra wyszta na jaw dzisiejszego
ranka, wymaga przedyskutowania z naszymihria pandionitami. Powingimy
przygotowa& sie na wypadek, gdyby ksgonownie probowat ukriuintryge.

— Stusznie — zgodzit sie Komier, mistrz Zakonu Genidianu.

— Doskonaty pomyst, Darellonie — udzielit swojej zgody krél Obler. — Nie
dajmy sie ponownie zaskoczyPowiadom mnie o wynikach waszej rozmowy.

— Mozesz polegana mnie, wasza krolewska st

Mistrzowie trzech zakondéw zeszli z podium i wraz z Vanionemamlukom-
nate. Gdy tylko znalezli sie na korytarzu, imponujacy, ogromny Komieramizat
sie w gtos.

— To byto bardzo zgrabne, Vanionie — powiedziat.

— Mito mi, ze ci sie spodobato — odrzekt Vanion rownigmiejac sie.

— Musiatem dzisiejszego ranka chyba épaa glowe — wyznat gendianita.
— Czy uwierzysz, ze prawie datem wiare tym bredniom?

— Niewiele byto w tym twojej winy, mistrzu Komierze — odezwala sige Se-
phrenia.

Potezny Thalezyjczyk spojrzat na nia pytajaco.

— Pozwoélcie mi sie nad tym troche zastanow# powiedziat marszczac czo-
to w zamysleniu. Po chwili spojrzat na Vaniona. — To sprawka Anniasa, prawda?
Moge sie zatoz§, ze on to ukartowat.

Vanion skinat gtowa.

— Obecn&t Zakonu Rycerzy Pandionu w Elenii przeszkadza mu w realizaciji
jego planéw — ttumaczyt. — Prymas sadzit, ze w ten sposob nas sie pozbedzie.

— Elefiscy politycy nie zawsze grzesza rozumem — zadumat sie Komier. —
W Thalesii dziatamy duzo p&ziej. Jak mocna jest w Cimmurze pozycja pryma-
sa?

— Gra pierwsze skrzypce w Radzie Krdlewskiej. A to, w wigkszym badz
mniejszym stopniu, czyni Zewtadce Elenii.

— Czy on chce zas#& na tronie?

— Nie, nie sadze. On woli kierovtavszystkim z ukrycia. Prymas pragnie na
tronie osad4i Lycheasa.

— Lycheas jest chyba bekartem?

Vanion ponownie skinat gtowa.
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— Jak bekart moze zostekrélem? — zdziwit sie mistrz Zakonu Rycerzy
Genidianu. — Nikt nie wie, kto jest jego ojcem.

— Prawdopodobnie Annias wierzy, ze uda mu sie fabeft te przeszkode.
Zanim ojciec Sparhawka wziat sprawe w swoje rece, nasz dobry prymas prawie
przekonat kréla Aldreasa, ze jest catkowicie stosowne, Byt on swoja wia-
sha siostre.

— To odrazajace — wzdrygnat sie Komier.

— Slyszalem, ze Annias ma pewne ambicje zwiazane z tronem arcypratata
w Chyrellos — rzekt Abriel, siwowtosy mistrz Zakonu Rycerzy Cyrinikéw do
patriarchy Demos.

— Do mnie réwniez dotarty podobne plotki — odpart spokojnie Dolmant.

— To bedzie dla niego upokarzajaca porazka, prawda? Hierarchowie niechet-
nie patrza na kogg kto na oczach wszystkich zrobit z siebie kompletnego osta.

— Ja tez tak uwazam.

— | spodziewam sig, ze raport wasZ&syiatobliwdci bedzie wystarczajaco
doktadny?

— To moj obowiazek, mistrzu Abrielu — powiedziat naboznie Dolmant. —
Nie moge przeciez niczego ukiyja takze jestem cztonkiem hierarchii, czyz nie?
Przedstawie cata prawde Najwyzszej Radziéd{ofa.

— Radzi jestémy, ze tak sie stanie, waszaiatobliwdt.

— Musimy porozmawié, Vanionie — rzekt z powaga Darellon, mistrz Za-
konu Rycerzy Alcjonu. — Tym razem spisek skierowany byt przeciwko tobie
i twojemu zakonowi, ale dotyczy to nas wszystkich. Nastepnym razem moze cho-
dzic o kogokolwiek speréd nas. Czy jest gd&ebezpieczne miejsce, w ktorym
moglibysmy to omowe?

— Nasz zamek znajduje sie na wschodnimflaa miasta — odpart Vanion.

— Moge zagwarantowa ze w obrebie jego muréw nie ma ani jednego szpiega
prymasa.

Wyjechali wisnie z bramy patacu, gdy Sparhawk nagle o czygobie przy-
pomniat. Zwolnit i dotaczyt do Kurika jadacego nafkeu kolumny.

— O co chodzi? — zapytat giermek.

— Zostaamy troche z tytu. Chce zamiegnpare stow z matym zebrakiem.

— Trudno takie zachowanie naz@vatosownym, Sparhawku — rzekt Kurik.
— Spotkanie mistrzéw wszystkich czterech zakonéw moze z@asigytylko raz
w zyciu i z pewndcia beda chcieli cie o niejedno zapyta

— Dogonimy ich, nim dotra do bramy zamku.

— A 0 czymze chcesz rozmaviia tym zebrakiem? — Giermek byt coraz
bardziej rozdrazniony.

— On pracuje dla mnie. — Sparhawk zmierzyt przyjaciela badawczym spoj-
rzeniem. — Co cie gnebi, Kuriku? Twoja twarz przypomina chmure gradowa.

— Niewazne — rzucit krétko giermek.
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Talen kulit sie w ciemnym kacie przgcianie. Byt otulony w poszarpany
ptaszcz i caly drzat.
Sparhawk zsiadt z konia w odledoi kilku krokéw od chtopca i udawat, ze

poprawia popreg.
— Co chciaté mi powiedzié? — spytat cicho.
— Ten cztowiek, ktérego kazaami obserwowa. . . — zaczat Talen. — Nazy-

wa sie chyba Krager, prawda? Wyjechat z Cimmury prawie w tym samym czasie
co ty, ale wrocit mniej wiecej tydzie pdzniej. Byt z nim jeszcze jeden cziowiek,
maz z biatymi wtosami. To troche dziwne, bo nie jest znowu tak stary. W kazdym
razie udali sie do domu tego barona, ktory lubi chtopcow. Zostali tam przez kilka
godzin, a potem zn6éw wyjechali z miasta. Bylem dostatecznie blisko, by §tysze
ich stowa. Kiedy straznicy zapytali, dokad sie udaja, odparli, ze do Cammorii.

— Dobry z ciebie chtopak — pochwalit go Sparhawk, wrzucajac ztota korone
do jego miski zebraczej.

— To byto dziecinnie proste — wzruszyt ramionami Talen. Sprobowat monete
zebami i schowat ja pod koszule. — Dzigki, dostojny panie.

— Czemu nie powiedziageo tym odzwiernemu z zajazdu przy ulicy R6z?

— Zajazd jest pod obserwacja. Postanowitera bgtrozny. — Spojrzat ponad
ramieniem rostego rycerza. — (&e— powiedziat do Kurika. — Dawno cig nie
widziatem.

— Znacie sie? — zapytat zdziwiony Sparhawk.

Giermek zaczerwienit sie zaklopotany.

— Nie uwierzytbys, jak bardzo jesfany zaprzyjaznieni. — Maty zebrak
usmiechnat sie szelmowsko do Kurika.

— Dos)t tego, Talenie — powiedziat ostro giermek. Potem wyraz jego twarzy
troche ztagodniat. — Jak miewa sie twoja matka? — zapytat ciepto.

— W zasadzie catkiem dobrze. Mozna rzec, ze zyje dostatnio, dodajac do
wiasnych zarobkéw to, co czasami otrzyma od ciebie.

— Czyzbym nie o wszystkim wiedziat? — Glos Sparhawka byt peten stody-
czy.

— To moja osobista sprawa — rzekt Kurik. Nastepnie zwrocit sie do chiopca:
— Co robisz tu, na ulicy?

— Zebrze. Widzisz? — Talen wyciagnat swoja miske. — Po to ja mam. Moze
wrzucitbys ca po starej znajonsei?

— UmiesScitem cige w bardzo dobrej szkole, chtopcze.

— Och, byta istotnie bardzo dobra. Dyrektor powtarzat nam trzy razy dzien-
nie, w czasie positkdw, jaka ona jest dobra. On i inni nauczyciele jedli pieczona
wotowing, a uczniowie — owsianke. Ja nie przepadam za owsianka, wiec zmieni-
lem szkote. — Zatoczyt nonszalancko reka, wskazujac na ulice. — Ona jest teraz
moja szkota. Podoba ci sie? To, czego sie tutaj ucze, jest o wiele bardziej pozy-
teczne niz retoryka, filozofia czy ta nudna teologia. Jezeli bede sie przyktadat, to
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zarobie na swoj wiasny kawatek pieczonej wotowiny.

— Powinienem ci spscic lanie — pogrozit mu Kurik.

— Dlaczego, ojcze? — Chiopak zrobit niewinna ming. — W dodatku musiat-
bys mnie najpierw schwyta To pierwsza lekcja, jakiej nauczytem sie w nowej
szkole. Chcesz moze sprawdzczy dobrze ja przerobitem? — Schwycit swoj
kostur, miske zebracza i zaczat ucieka gtab ulicy, a Sparhawk zauwazyt, ze
biegt bardzo szybko.

Kurik zaczat mioté przekléstwa.

— Ojciec. .. ? — zastanawiat sie Sparhawk.

— Powiedziatem ci juz, ze to nie twoja sprawa.

— Wszak nie mamy przed soba zadnych tajemnic, Kuriku.

— Koniecznie musisz to ze mnie wyciadnaak?

— Ja? Jestem tylko zdziwiony, i to wszystko. Nie znatem cig od tej strony.

— Postapitem nierozwaznie kilka lat temu.

— Delikatnie powiedziane.

— Obejdzie sie bez przemadrzatych uwag, Sparhawku.

— Czy Aslade wie o tym?

— Oczywiscie, ze nie. Bytaby bardzo nieszétigra, gdyby sie o tym dowie-
dziata. Milczatem, by oszczedzjej przykrcsci. Przynajmniej to nalezy sie zonie
od meza, prawda?

— Doskonale cie rozumiem, Kuriku — zapewnit go Sparhawk. — A czy mat-
ka Talena byta bardzo piekna?

Giermek westchnat i rozmarzyt sie.

— Miata osiemna&cie lat, Sparhawku, i byta niczym wiosenny poranek. Nie
mogtem sie powstrzynta Kocham Aslade, ale. ..

Sparhawk objat przyjaciela ramieniem. — To sie czasami zdarza, Kuriku —
powiedziat. — Nie réb sobie z tego powodu ciagtych wyrzutow. — Wyprostowat
sie. — Moze sprébujemy doganpozostatych? — zaproponowat wskakujac na
siodto.
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Rozdziat 10

Abriel, mistrz Zakonu Rycerzy Cyrinikdw z Arcium, salziesiecioletni, si-
wowtosy, dobrze zbudowany mezczyzna, stat w oknie komnaty Vaniona i spogla-
dat w zamygleniu na Cimmure. Miat gleboko osadzone oczy i powazna, pokryta
zmarszczkami twarz. Zdjat hetm i odtozyt miecz, lecz pozostat w zbroi i jasno-
btekitnej wierzchniej szacie. Jako ze byt najstarszynssfa czterech mistrzéw,
inni z szacunkiem czekali, az pierwszy zabierze gtos.

— Wszystkich nas niepokoi to, co dzieje sie w Cimmurze — zaczat — ale
uwazam, iz pewne sprawy powirsnily doktadniej wyjénic. Czy pozwolisz, mi-
strzu Vanionie, ze zadamy ci kilka pyta

— Oczywiscie — odpart Vanion. — Postaram sie ud#iala kazde z nich jak
najbardziej wyczerpujacej odpowiedzi.

— Rad to stysze. W przesZoi nieraz bylkmy odmiennego zdania, mistrzu
Vanionie, ale w obecnej sytuacji odtézmy nasze dawne spory na bok. — Abriel,
jak wszyscy cyrinici, starannie dobierat stowa. — Sadze, iz pogmgi dowie-
dziet sie czegs wiecej na temat tego osobnika o imieniu Martel.

Vanion odchylit sie na oparcie fotela.

— Martel byt pandionita — rzekt, a w jego gtosie pobrzmiewat smutek. —
Musiatem go wykluczg z naszego zakonu.

— To nie jest zbyt wyczerpujaca odpowiedz, Vanionie — zauwazyt Komier.
W odréznieniu od innych Komier miat na sobie tylko kolczuge. Byt dobrze zbu-
dowany i barczysty. Jak wieks@ Thalezyjczykdw, mistrz Zakonu Rycerzy Ge-
nidianu byt blondynem, a krzaczaste brwi nadawaty jego obliczu wyraz pewnego
okrucieghstwa. Mowiac bawit sie bez ustanku relk&ge lezacego przed nim na
stole miecza. — Jezeli ten Martel ma nam przyspaktapotéw, to musimy wie-
dziet o nim jak najwiece;.

— Martel byt jednym z najlepszych — odezwata sie ze spokojem Sephrenia
ubrana w biata szate. Siedziata przed kominkiem z nieodtaczna filizanka herbaty
w dioni. — Byt szczegdlnie biegly w magii. Mye, ze to widnie doprowadzito
go do upadku.

— Byt rowniez niezrownany w walce na kopie — przyznat z zalem Kalten.
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— Podczagwiczeh zawsze wysadzat mnie z siodta. Jedynie Sparhawk mégt mu
sprosta.

— Wspomniatd o upadku, Sephrenio, o co doktadnie chodzito? — zapytat
Darellon. Mistrz Zakonu Rycerzy Alcjonu z Deiry miat prawie pikziesiat lat.
Masywna deiraska zbroja wydawata sie niemal za ciezka dla jego szczuptych
barkow.

Sephrenia westchneta.

— Styricy znaja tyle zaklg ile gwiazd na niebie — ttumaczyta. — Niektore
sa zupetnie proste, ot — zwykie czary i uroki. Te Martel opanowat bardzo szybko.
Jednakze poza pospolitymi czarami rozciaga sie krolestwo magii, petne gtebokich
tajemnic i niebezpieczestw. Granic tego krélestwa nie przekraczamy nigdy ze
swoimi uczniami. Wieksz& z ukrytych tam sekretéw dla zwyklego rycerza i tak
jest bezuzyteczna, a pewne z nich mogéa Wwyecz zgubne dla duszy Elena.

Komier rozé&miat sie gté&no.

— Wiele rzeczy ma zgubny wptyw na dusze Elena, pani — powiedziat. —
Sam tego dswiadczytem przy pierwszym spotkaniu z bogami trolli. B6l omal
nie rozerwat mi duszy na strzepy. Doslgm sie, ze ten wasz Martel zabawiat sie
w zakazany sposob?

— Tak. — Sephrenia znowu westchneta. — Prosit, bym wprowadzita go w taj-
niki zakazanej magii. Bardzo nalegat. Jest uparty. To jedna z jego charakterystycz-
nych cech. Oczyvécie odmowitam. Jednakze tak jak zdarzaja sie wyrodni pan-
dionici, tak i zdarzaja sie wyrodni Styricy. Martel pochodzit z bogatej rodziny,
a wiec sté go byto na kupienie tego, czego pragnat.

— Kto go zdemaskowat? — zapytat Darellon.

— Ja— odezwat sie Sparhawk. — Zdarzyto sie to, gdym jechat z Cimmury do
Demos, na krotko przed tym, nim krol Aldreas skazat mnie na banicje. Trzy ligi
przed Demos jest skrawek lasu. Wjechatenmyaezaczynato wknie zmierzcha
Spomiedzy drzew prasviecata dziwna pewiata. Zblizytem sig, by sprawdzi
skad ona pochodzi, i zobaczylem Martela, ktéry przywotywat jaksegtwora,

z ktorego bito tak jaskrawswiatto, ze nie mogtem nawet rozpozrjago oblicza.

— Nie sadze, by chciat je oglada Sparhawku — powiedziata Sephrenia.

— Byt moze — zgodzit sie rycerz. — W kazdym razie Martel rozmawiat
z tym stworem po styricku rozkazujac, by byt mu postuszny.

— Nie ma w tym chyba nic nadzwyczajnego — rzekt Komier. — Wszyscy od
czasu do czasu wywotujemy jakiegducha czy zjawe.

— To nie byt zwykty duch, mistrzu Komierze — zwrocita sie do niego Seph-
renia. — To byt damork. Stworzyli go Starsi Bogowie Styricum, by niewolniczo
spetniatich wole. Damorki posiadaja nadzwyczajna moc, ale sa bezduszne. Kazdy
z bogdw potrafi je przywolaz ciemnych otchtani Zaviatow, ktére zamieszku-
ja. Potrafi rowniez sprawowvzanad nimi wiadze. Jednakze préba ich przywotania
przez zwyktegosmiertelnika jest czynem nierozwaznym, wrecz glupaden

130



Smiertelnik nie moze zdoltywtadzy nad damorkiem. To, co zrobit Martel, zosta-
o surowo zabronione przez Mtodszych Bogow.

— A Starsi Bogowie? — zapytat Darellon.

— Starsi Bogowie nie kieruja sie zadnymi prawami, szlachetny panie, jedynie
kaprysami i pragnieniami.

— Sephrenio, Martel jest Elenem — zauwazyt patriarcha Demos. — Moze
nie czut sie zobowiazany do przestrzegania zakazéw styrickich bogow.

— Dopoki praktykuje sie sztuki Styrikdw, dop6ty podlega sie ich bogom.

— Moze popetniono pomyike uzbrajajac rycerzy zakonnych nie tylko w zwy-
kka bran, ale i w magie — zastanawiat sie Dolmant. — 8liy, ze wkroczyEmy
na teren, ktéry lepiej byto pozostatunietkniety.

— Decyzje o tym podjeto ponad dziewset lat temu, waszswiatobliwdat
— przypomniat Abriel, podchodzac do stotu — a gdyby rycerze zakonni nie byli
biegli w magii, to Zemosi wygraliby bitwe na polach Lamorkandii.

— Mozliwe — przyznat patriarcha Demos.

— Opowiadaj dalej, panie Sparhawku — zaproponowat Komier.

— Niewiele mam do dodania, szlachetny panie. Nie wiedziatem, kim byt da-
mork — Sephrenia pdzniej mi to wyttumaczyta — ale wiedziatem, ze byto ) co
z czym nie byto wolno nam sie kontaktoao chwili zjawa znikneta i podjecha-
lem, by porozmawiaz Martelem. Bylsmy przyjaciotmi i chciatem go przestrzec,
ze to, co robi, jest zakazane, ale wydawato sig, ze on postradat zmysty. Odtracit
mnie i kazat mi pilnowa wtasnego nosa. Pojechatem do siedziby zakonu w De-
mos i doniostem Vanionowi i mateczce o tym, co widzialem. Sephrenia opowie-
dziata nam, czym byt ten stwor i jak bardzo bytoby niebezpieczne, gdyby zagubit
sie gdzié w naszynswiecie. Vanion polecit mi wzigkilku ludzi i pojme Marte-
la, by mozna go byto przestucheKiedy zblizylismy sie do niego, zupetnie osza-
lat i siegnat po miecz. Zawsze doskonale sobie z nim radzit, aiszia¥e jeszcze
dodawato mu odwagi. Tego dnia stracitem dwdch bliskich przyjaciot. \ckio
udato nam sie go obezwitadniw tahcuchach powlekdimy Martela do zamku.

— Na kolanach, jak sobie przypominam — dodat Kalten. — Sparhawk, gdy
sie zdenerwuje, potrafi liybardzo zasadniczy. —8thiechnat sie do przyjaciela.

— Nie zaskarbité tym sobie jego sympatii.

— Wocale nie prébowatem. Zabit wéaie dwéch moich druhéw i chciatem do-
starczy mu wystarczajaco duzo powodoéw, by przyjat moje wyzwanie, gdy tylko
Vanion z nim skaczy.

— W kazdym razie — podjat opows Vanion — przywiedli Martela do zam-
ku w Demos. Stanat przede mna. Nawet nie probowat sig wypis@go czynu.
Zadalem, by zaprzestat postugiwania sie zakazana magia, ale on tylko obrzucit
mnie obelgami. Nie pozostato mi nic innego, jak wydajb z naszego grona. Po-
zbawitem go czci rycerskiej, odartem ze zbroi i wypedzitem przez gtéwna brame.
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— To chyba byt btad — odezwat sie Komier. — Ja bym go zabit. Czy wywotat
ponownie to c8?

— Tak — Vanion skinat gtowa — ale Sephrenia zwrdcita sie do Miodszych
Bogow Styricum i oni przepedzili stwora z powrotem wsSaédaty. Potem ode-
brali Martelowi znaczna c& jego mocy. Odszedt ptaczac i przysiegajac nam
wszystkim zemste. Nadal jest grozny, ale przynajmniej nie moze juz przyzywa
potworéw. Op@cit Elenig i przez ostatnie dwasae lat w réznych stronadwia-
ta ofiarowywat swéj miecz i ustugi temu, kto wiecej zaptacit.

— Jest wiec zwyczajnym najemnikiem? — zapytat Darellon. Na szczuptej
twarzy mistrza Zakonu Alcjonu zgabyto gteboka powage.

— Nie zwyczajnym, szlachetny panie — zaoponowat Sparhawk. — On ma za
soba lata nauki twiczen, jak kazdy rycerz zakonny. MAgt bynajlepszym z nas
i jest bardzo sprytny. Ma rozlegte kontakty z najemnikami w catej Eosii. W jednej
chwili moze zwol& armig. Nie wie, co to liteC i w nic juz nie wierzy.

— Jak on wyglada? — spytat Darellon.

— Jest wzrostu troche wyzszego niz przecietny — odpart Kalten. — Ma pra-
wie tyle samo lat co Sparhawk i ja, ale jego wilosy sa catkiem biate — osiwiat we
wczesnej miodsci.

— Wszyscy powinr8my strzec sie go — powiedziat Abriel. — A kim jest ten
drugi z nich, Adus?

— Adus to bydle — odrzekt Kalten. — Martel, po wykluczeniu go z zakonu,
zwerbowat do pomocy Adusa i jeszcze jednego cztowieka o imieniu Krager. My-
Sle, ze Adus jest Pelozyjczykiem, a moze Lamorkandczykiem. Ledwo umie mé-
wic, wiec trudno rozpozrigiego akcent. To okrutne zwierze wyzbyte z wszelkich
ludzkich ucz@. Rozkoszuje sige zabijaniem ludzi, potrafi robd powoli i napraw-
de z wielka wprawa.

— A ten drugi? — zapytat Komier. — Krager?

— Krager jest nawet inteligentny — odpart Sparhawk. — W zasadzie to zwy-
czajny rzezimieszek — jego domena to falszowanie monet, kradzieze, oszustwa
i tego typu sprawy — ale ma staby charakter. Martel powierza mu wykonanie
zadan, ktérych Adus nie bytby w stanie nawet zrozumnie

— A co faczy Anniasa i Martela? — zapytat hrabia Radun.

— Prawdopodobnie nic poza pieniedzmi, wielmozny panie. — Sparhawk
wzruszyt ramionami. — Martela mozna do wszystkiego wybag@Ebce mu jest
pojecie grzechu. Kraza plotki, ze ma gdzigkryte pét tony ziota.

— Miatem racje — rzucit szorstko Komier. — Nie trzeba byto go wypdrza
Vanionie. Powinieng go byt zabg.

— Proponowatem to — rzekt Sparhawk — ale mistrz Vanion powiedziat nie.

— Miatem ku temu powody — stwierdzit Vanion krotko.

— Czy ¢ szczegoblnego moze oznacndecn&t Rendorczykow w oddziale,
ktory zaatakowat dom hrabiego Raduna? — spytat Abriel.
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— Chyba nie. — Sparhawk potrzasnat gtowa. — @& powrdcitem z Ren-
doru. Petno tam réwnie chetnych do pracy najemnikéw, co w Pelosii, Lamorkandii
czy Cammorii. Martel werbuje ludzi, skad tylko sie da. Najemnicy z Rendoru nie
sa wyznawcami eshandinizmu.

— Czy mamy dostatecznie duzo dowoddéw, by postapiymasa Anniasa
przed sadem hierarchii w Chyrellos? — zapytat Darellon.

— Nie sadze — powiedziat Dolmant, patriarcha Demos. — Annias kupit so-
bie sporo gtoséw w Najwyzszej Radzie &@ota. Wysuniete przeciwko niemu
oskarzenie musi liypoparte niepodwazalnymi dowodami. Wszystko, co na razie
mamy, to podstuchana rozmowa miedzy Kragerem i baronem Harparinem. Annias
moze sig fatwo z tego wykrdcalbo po prostu przekupsedziéw.

Komier odchylit sie na oparcie fotela, pocierajac palcami policzek w Zeny
niu.

— Uwazam — zaczat — ze prymas cala te sprawe trzyma mocno w Swo-
ich rekach. Jak dtugo bedzie miat dostep do skarbca Elenii, tak dtugo bedzie mogt
finansow& wiasne plany i nadal bedzie kupowat sobie poparcie hierarchow. Jezeli
nie bedziemy ostrozni, to przekupi wszystkich na swojej drodze do arcypratatury.
Kazdy z nas od czasu do czasu wchodzit mu w droge i przypuszczam, ze pierw-
szym jego posunieciem jako arcypratata bedzie rozwiazanie wszystkich czterech
zakonow. Czy w jakikolwiek sposéb moglimy odsunago od skarbca Elenii?

Vanion potrzasnat gtowa.

— Stucha go cata Rada Krélewska — w§pat — z wyjatkiem hrabiego Len-
dy. Przyznaja mu wszystkie potrzebne fundusze.

— A wasza krolowa? — zapytat Darellon. — Czy ona réwniez, zanim zacho-
rowata, byta mu postuszna?

— Nie, nawet w najmniejszym stopniu — odpart Vanion. — Aldreas byt kro-
lem o stabej woli, ktory wykonywat wszystko, czego zazyczyt sobie prymas. Eh-
lana ma zupetnie inny charakter, a poza tym ona nie cierpi Anniasa. — Wzruszyt
ramionami. — Ale jest chora i dopoki nie wyzdrowieje, prymas ma wolna reke.

Abriel pograzony w mglach zaczat chodzipo komnacie tam i z powrotem.

— A wiec to bedzie cel naszych poczynapanowie — zdecydowat. —
Wszystkie sity musimy skupina znalezieniu lekarstwa, ktore uzdrowi krolowa
Ehlane.

Darellon bebnit palcami po wypolerowanym stole.

— Annias jest bardzo przebiegly — zauwazyt. — On z pegaia tatwo zgad-
nie, do czego zmierzamy, i sprébuje nam przeszlkodtawet jezeli znajdziemy
lekarstwo, to czy nie osiagniemy jedynie tego, ze nad zyciem wiadczyni natych-
miast zawsnie niebezpieczestwo?

— Pan Sparhawk jest Obmoa Korony i Rycerzem Krolowej, szlachetny panie
— rzekt Kalten. — Poradzi sobie, nie jest zreszta sam — ma mnie u boku.

— Mistrzu Vanionie, czy sa jakéepostepy w leczeniu? — zapytat Komier.
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— Medycy z Elenii nie potrafia sobie z tym poradzPostatem po innych, ale
jeszcze nie dotarli do Cimmury.

— Lekarze nie zawsze przybywaja na wezwanie — odezwat sie Abriel —
a w szczegolnsci wtedy, gdy glowa Rady Krélewskiej jest osgbie zaintereso-
wana tym, by krélowa nie wyzdrowiata. — Zaisli sie. — Cyrinici maja wiele
kontaktow w Cammorii. Czy rozwazéalie mozliwGt przewiezienia krélowej na
wydziat medyczny uniwersytetu w Borracie? Tamtejsi medycy uchodza za eks-
pertéw w zatruciach pokarmowych.

— Mysle, ze nie mozemy zaryzykowasuniecia otaczajacej krolowa ostony
— powiedziata Sephrenia. — W tej chwili jedynie ten krysztat utrzymuje ja przy
zyciu. Ona by nie przezyta podrozy do Borraty.

— Prawdopodobnie masz racje, pani. — Mistrz Zakonu Rycerzy Cyrinikdw
skinat ze zrozumieniem gtowa.

— To jeszcze nie wszystko — dodat Vanion. — Annias nigdy nie wyrazi zgo-
dy na zabranie jej z patacu.

Abriel zadumat sie pochylajac posepnie siwa gtowe.

— Mozemy zrobt ccs innego — zaczat. — Nie jest to wprawdzie réwno-
znaczne z bez@oednim badaniem lekarskim, ale bywa skuteczne — a przynaj-
mniej tak mi méwiono. Wprawny medyk wiele potrafi wywnioskawaa podsta-
wie doktadnego opisu .objawéw choroby. A wiec oto, co ci proponuje, mistrzu
Vanionie: Spisz wszystko, co wiesz na temat choroby krélowej Ehlanyslijvy
kogas z tym dokumentem do Borraty.

— Ja sie tego podejme — rzekt cicho Sparhawk. — Z powoddw osobistych
pragne, by krélowa wrécita do zdrowia. A poza tym podobno Martel jest w Cam-
morii. Mam z nim kilka spraw do omowienia.

— Z takim rozwiazaniem wiaze sie jednak nastepny problem — ciagnat
Abriel. — W Cammorii jest teraz bardzo niespokojnie. &twznieca tam nie-
pokoje, podburza ludzi. Nie jest to najbezpieczniejsze miejscauecie.

Komier rozpart sie w fotelu.

— A co powiedzielibycie, panowie, na maty pokaz jediod? — zwrdcit sie
do pozostatych mistrzow.

— Co masz na n8li? — zapytat Darellon.

— To dotyczy nas wszystkich — mowit Komier. — W naszym wspoélnym
interesie jest trzymanie Anniasa z dala od tronu arcypratata. My, mistrzowie,
wsrod naszych rycerzy znamy takich, ktdrzy przewyzszaja innych zrgcieno
i mestwem. Niech kazdy z nas wybierze spml nich jednego i prale, by wraz
z panem Sparhawkiem ruszyt do Cammorii. Takie towarzystwo nikomu nie przy-
niesie ujmy, a wystanie przedstawicieli wszystkich czterech zakonéw przekona
Swiat, ze Rycerze Kariota stoja za ta sprawa jak jeden maz.

— To bardzo dobry pomyst, Komierze — zgodzit sie Darellon. — W ciagu
ostatnich kilku stuleci nieraz dochodzity do glosu réznicefedagdzy naszymi
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zakonami i zbyt wielu ludzi uwaza nadal, ze j&styy podzieleni. — Zwrécit sie
do Abriela. — Czy dom$lasz sig, szlachetny panie, kto stoi za tymi niepokojami
w Cammorii?

— Wielu uwaza, ze Otha — odpart mistrz cyrinitbw. — Przez ostatnie p6t
roku jego szpiedzy weszyli w centralnych krolestwach.

— Mam przeczucie — powiedziat Komier — ze nadejdzie taki dzidedy
bedziemy musieli c®@z tym Otha zrold — i to ccs ostatecznego.

— To by oznaczato wystapienie przeciwko Azashowi — odezwata sie Seph-
renia — a nie jestem pewna, czy tego & chcemy.

— Czy Miodsi Bogowie Styricum nie mogliby sie z nim rozpr&®i— zapytat
Komier.

— Postanowili sie nie miesza— odparta czarodziejka. — Wojny pomiedzy
ludzmi sa okropne, ale wojny pomiedzy bogami bytyby po stolstaszniejsze.

— Spojrzata na Dolmanta. — O Bogu Elenéw méwi sie, ze jest wszechmocny.
Czy Koscibt nie mogtby sie do Niego zwr@ck présba o stawienie czota Azasho-
wi?

— To pewnie bytoby mozliwe — rzekt patriarcha Demos. — Jest jednak pe-
wien problem. Ot6z Ksciét nie uznaje istnienia Azasha ani innych styrickich
bogdéw. To zagadnienie natury teologiczne;.

— Jacy wy jestscie krotkowzroczni!

— Sephrenio, moja droga — Dolmant ré&eiat sie — mglatem, ze znasz
umysty duchownych. Wszyscy jestay do siebie podobni. Akceptujemy jedna
z prawd, a potem zamykamy oczy na wszystkie inne. To zapobiega konfuzji. —
Spojrzat na nia z ciekavezia. — Powiedz mi, Sephrenio, ktéremu z piogiich
bogéw ty stuzysz?

— Tego nie wolno mi wyjawé — odparta smutnie. — Jednakze moge ci wy-
zn&, ze to nie jest bég. Ja stuze bogini.

— Kobiece béstwo? Céz za absurdalny pomyst

— Tylko dla mezczyzny. Dla kobiety to catkiem naturalne.

— Mistrzu Vanionie, czy jest jeszcze £00 czym powinr8my wiedzi€? —
zapytat Komier.

— Wydaje mi sig, ze powiedzidéimy juz prawie wszystko. — Vanion spojrzat
na Sparhawka. — Czy chcialbgd dod&?

Sparhawk pokrecit glowa.

— Nie — powiedziat. — Chyba nie.

— A co z tym Styrikiem, ktory nastat na nas gwardzistow? — zagadnat Kal-
ten.

Sparhawk odchrzaknat.

— Zapomniatem o tym — przyznat. — To zdarzyto sie prawie w tym samym
czasie, gdy podstuchatem rozmowe Kragera z Harparinem. Kalten i jantoyli
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przebrani, ale pewien Styrik nas rozpoznat. Niedtugo potem zsstglhapadnie-
Ci przez zotnierzy Anniasa.

— Sadzisz, ze jedno z drugim ma&wspolnego? — spytat Komier.

Sparhawk skinat gtowa.

— Ten Styriksledzit mnie od kilku dni — odpowiedziat — i jestem prawie
pewien, ze to on naprowadzit na nas gwardzistow. A to wskazywatoby na jego
powiazania z Anniasem.

— Trudno w to uwierzg, Sparhawku. Annias jest dobrze znany ze swego
uprzedzenia do wszystkiego, co styrickie.

— Nie na tyle jednak, by nie szuka nich pomocy, jezeli uzna, ze zaszta taka
potrzeba. Dwa razy miatem okazje przytamgo na czarach.

— Duchownego? — Dolmant byt zdumiony. — To jest surowo zabronione!

— Tak samo, jak knucie intryg w celu zamordowania hrabiego Raduna, wa-
szaSwiatobliwasE. Nie sadze, by Annias przywiazywat zbyt duza wage do zasad.
Daleko mu jeszcze do maga, ale sam fakt, ze wie, jak to sie robi, pozwala przy-
puszczg, iz ktas go uczyt. Tym nauczycielem mogtbyedynie Styrik.

Darellon splétt na piersi swoje szczupte palce.

— Tak, sa Styricy i Styricy — westchnat. — Istotnie, jak zauwazyt Abriel,
w centralnych krélestwach ostatnio widzi sie wiecej niz zwykle Styrikdw, a wigk-
sza&C z nich przybywa z Zemochu. Moze Annias poszukujac Styrika, ktory wpro-
wadzitby go w tajniki magii, skontaktowat sie vtaie z tym niewtaciwym.

— Mysle, ze za bardzo komplikujesz sprawe — stwierdzit patriarcha Do-
Imant. — Nawet Annias nie chciatby n@i@lo czynienia z Otha.

— Zakladajac oczyvécie, ze on wie, iz ma z Otha do czynienia.

— Szlachetni panowie — powiedziata Sephrenia ze spokojem. — Zastanow-
cie sie nad tym, co stato sie dzisiejszego ranka. — Patrzyta na nich wskemy.

— Czy ktokolwiek z was — lub chbjeden z kréléw, ktérym stuzycie — dat-
by sie zwi&t prymasowi i jego oskarzeniom? Byly przeciez prymitywne, zeby
nie powiedzié dziecinne? Wy, Eleni, jesteie subtelni i madrzy. Gdylsgie mo-

gli trzezwo na to spojrae to wysmialibyscie Anniasa za jego nieudolne préby
zdyskredytowania Zakonu Rycerzy Pandionu. Ale nie, nie rsoglitego ocegj
podobnie jak wasi krolowie. A Annias, chytry niczym waz, wytuszczat przed wa-
mi swoja sprawe, jak gdyby wierzyt, ze jest ona dzietem geniusza.

— Do czego zmierzasz, Sephrenio? — zapytat Vanion.

— Mysle, ze powinrBmy rozwaz¥ to, co ustyszetimy od mistrza Darellona.

Za dzisiejszym przedstawieniem kryje sie Styrik. Jastg prostym ludem i nasi
magowie nie musza sie zbytnio stardy nas przekorta Wy, Eleni, jestécie
bardziej sceptyczni i rozumujecie bardziej logicznie. Nietatwo was swviee
postugujac sie czarami.

Dolmant nachylit sie ku czarodziejce, jego oczy zdradzaly gorace pragnienie
dociekniecia istoty sprawy.
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— Ale Annias tez przeciez jest Elenem — protestowat — a do tego biegtym
w teologicznych dysputach. Czemuz wigec byt tak niezdarny?

— Przyjmujesz, ze dzisiejszego ranka Annias méwit sam za siebie. Styricki
czarodziej, lub kté o podobnych umiejetsaiach, przedstawitby sprawe tak, by
byta zrozumiata dla prostego Styrika, reszte pozostawiajac czarom wywotujacym
wiare.

— Czyzby tego ranka k&z obecnych w sali posiedzdRrady Krolewskiej
uzyt czaréw? — zafrasowat sie Darellon.

— Tak — odparta Sephrenia po prostu.

— MysSle, ze zapedzamy sige troche za daleko — powiedziat Komier. — Teraz
najpilniejsza sprawa jest wyprawienie Sparhawka w droge do Borraty. Im szyb-
ciej znajdziemy lekarstwo na chorobe krélowej Ehlany, tym szybciej uda nam sig
pozbawt Anniasa witadzy. Gdy nie bedzie mogt siegéo skarbca, moze sobie
wchodzE w konszachty, z kim tylko zechce.

— Przygotuj sie do drogi, Sparhawku — polecit Vanion. — Zaraz opisze ob-
jawy choroby krélowej.

— To nie jest konieczne, Vanionie — rzekta do niego Sephrenia. — Ja znam
jej stan zdrowia o wiele lepiej od ciebie.

— Ale ty nie potrafisz pisa— przypomniat jej.

— Nie musze tego spisywa— powiedziata ze stodycza. — Osébie opo-
wiem lekarzowi w Borracie o objawach.

— Masz zamiar jechtaze Sparhawkiem? — Vanion byt wyraznie zaskoczony.

— Oczywiscie. Dzieja sie tu sprawy, ktére zdaja sie skapidasnie wokot
niego. Moze potrzeboveamojej pomocy, gdy przybedzie do Cammorii.

— Jarowniez pojade — odezwat sie Kalten. — Jezeli Sparhawk natknatby sie
w Cammorii na Martela, to chciatbym zoba&zyo z tego wyniknie. — Emiech-
nat sie szeroko do przyjaciela. — Zostawige ci Martela — obiecat — jezeli ty dasz
mi Adusa.

— To uczciwa propozycja — zgodzit sie Sparhawk.

— Po drodze do Borraty bedziecie przejeztipazez Chyrellos — rzekt Do-
Imant. — Pojade wiec razem z wami.

— Bedziemy zaszczyceni, wasgaiatobliwagst. — Sparhawk spojrzat na hra-
biego Raduna. — Moze ty tez chcesz sie do nas przy&gezielmozny panie?

— Nie. Dzigkuje ci jednak serdecznie za zaproszenie, dostojny panie Spar-
hawku — odpart hrabia. — Wréce do Arcium z moim bratankiem i mistrzem
Abrielem.

Komier skrzywit sie nieznacznie.

— Nie chciatbym op6zniatwego wyjazdu, panie Sparhawku — powiedziat
— ale Darellon ma racje. Annias z pewstia odgadnie nasze zamiary. Niewiele
jest miejsc w Eosii, gdzie ksztalca sie medycy. Jezeli ten Martel jest juz w Cam-
morii i nadal wykonuje polecenia Anniasa, to prawie na pewno postara sie nie
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dopuscic, bys dojechat do Borraty. Msle, ze powinieng zaczekaw Chyrellos,
dopaoki nie dotacza do ciebie rycerze z naszych zakonéw. Pokaz sity moze czasami
odegn& kiopoty.

— To dobry pomyst — przytaknat Vanion. — Niech wszyscy spotkaja sie
w siedzibie zakonu w Chyrellos i wyrusza dalej razem.

Sparhawk powstat.

— A wiec postanowione — powiedziat. Spojrzat na Sephrenie. — Czy Flecik
zostanie tutaj?

— Nie. Ona pojedzie ze mna.

— To moze by niebezpieczne.

— Moge ja obrongt, jezeli zajdzie potrzeba. A zreszta — nie ja o tym decydu-
Ie-

— Czyz rozmowa z nia nie jest rozkosza? — westchnat Kalten. — To ciagte
odgadywanie, co ma na rsly, jest wspaniatym treningiem dla naszych umystow.

Sparhawk pécit te uwage mimo ucha.

Jakb czas potem, kiedy Sparhawk i inni przygotowywali sie do odjazdu do
Chyrellos, podszedt do nich nowicjusz Berit.

— Przed brama stoi kulawy zebrak — zwrdcit sie do Sparhawka. — Méwi,
ze ma ci c8 bardzo pilnego do powiedzenia, dostojny panie.

— WpUSE go za brame.

Berit wygladat na zaskoczonego.

— Znam tego chtopca — uspokoit go Sparhawk. — Pracuje dla mnie.

— Jak sobie zyczysz, dostojny panie. — Nowicjusz uktonit sig i ruszyt w kie-
runku bramy.

— Och, jeszcze & Bericie! — zawotat za nim Sparhawk.

— Stucham, dostojny panie.

— Nie podchodz do niego zbyt blisko. To ztodziej i potrafi ddaaie ze
wszystkiego, nim zrobisz dziegigrokow.

— Bede o tym pamigtat, dostojny panie.

Po kilku minutach Berit wrdcit prowadzac Talena.

— Dostojny panie Sparhawku, mam ktopoty — powiedziat chtopiec.

— Tak?

— Ktorys z ludzi prymasa odkryt, ze ci pomagatem. Szukaja mnie po catej
Cimmurze.

— Mowitem, ze wpakujesz sie w klopoty — warknat Kurik i spojrzat na Spar-
hawka. — Co my teraz zrobimy? — zapytat. — Nie chce, by trafit do katedralnych
lochow.

Sparhawk podrapat sie po brodzie.

— Chyba bedzie musiat pojecha nami do Demos. — Nagle wyszczerzyt
w usmiechu zeby. — Mozemy zostawjo z Aslade i chtopcami.

— Zwariowate&s?
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— Wiedzialem, ze bedziesz zadowolony z tego pomystu, Kuriku.

— To najbardziej niedorzeczna propozycja, jaka kiedykolwiek w zyciu sty-
Szatem.

— Nie chcialbys, by poznat swoich braci? — Sparhawk spojrzat na ztodzie-
jaszka. — lle zdotale ukr&ct Beritowi? — spytat szorstko.

— Naprawde niewiele.

— Oddawaj wszystko.

— Rozczarowale mnie bardzo, dostojny panie Sparhawku. Zyeie petne
jest rozczarow@a. A teraz oddawaj to.



Rozdziat 11

P6znym popotudniem przejechali zwodzony most i wjechali na trakt wiodacy
do Demos. Wiatr nadal dat, ale niebo sie wypogadzat&aBec roit sie od po-
dréznych. Turkotaty dwu— i czterokotowe chtopskie wozy, a ubrani w szare sier-
migegi wigsniacy, z ciezkimi tobotami na ramionach, wlekli sie wolno w kierunku
targowiska w Cimmurze. Surowy zimowy wicher targat pozotkte trawy na pobo-
czach drogi. Sparhawk jechat na czele, wyprzedzajac pozostatych o kilka krokéw.
Podr6zni zmierzajacy do miasta ustepowali mu z drogi. Faran znadwozylna
zadnich kopytach, gdy tak jechali rownym klusem.

— Twadj kon chyba jest narowisty, Sparhawku — zauwazyt Dolmant, patriar-
cha Demos, otulony ciezkim czarnym ptaszczem.

— Popisuje sie — rzucit rycerz przez ramie. — Pewniesinyze mi tym
zaimponuje.

— Ma przynajmniej co rolii czekajac, az zdarzy sie okazja ugrkbgcs. —
Kalten rozémiat sie.

— Jest zigliwy?

— Taka juz jest natura koni bojowych, wasaaiatobliwdst — wyjasnit Spar-
hawk. — Hoduje sig je po to, by byly agresywne. W przypadku Farana posunieto
sie jednak troche za daleko.

— Czy ugryzt cig juz kiedg?

— Raz. Potem wyjsnitem mu, by tego wiecej nie robit.

— Wyjasnites?

— Za pomoca tegiego kija. Prawie natychmiast pojat, o co mi chodzi.

— Nie dotrzemy zbyt daleko tego popotudnia, Sparhawku! — zawotat Kurik,
jadacy z para jucznych koni nafkeou kolumny. — P6zno wyrusz@imy. Jaka lige
stad jest zajazd. Moze zatrzymamy sie w nim, porzadnigpivgy i wczesnym
rankiem ruszymy dalej?

— To catkiem rozsadne, Sparhawku — Kalten popart pomyst giermka. —
Spanie na gotej ziemi nie nalezy do wielkich przyjeracio

— Zgoda — powiedziat Sparhawk. Rzucit okiem na Talena, ktory jechat
na sprawiajacym wrazenie strudzonego gniadoszu obok biatej klaczy Sephrenii.
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Chiopiec ogladat sie z obawa za siebie.

— Jesté jakis dziwnie spokojny — zagadnat go rycerz.

— Miodziez nie powinna zabietagtosu w obecngci starszych, dostojny pa-
nie Sparhawku — odpart gtadko Talen. — To jedna z tych rzeczy, ktérych naucza-
no w szkole, gdzie postat mnie Kurik. Staram sie przestrizegsad — o ile mi
zbytnio to nie wadzi.

— Ten miodzian jest bardzemiaty — zauwazyt Dolmant.

— Jest réwniez ztodziejem, wasswiatobliwat — ostrzegt Kalten. — Nie
nalezy sie do niego zblizajezeli ma sie przy sobie é@ennego.

Patriarcha Demos spojrzat zaskoczony na chtopca.

— Czyzbys nie bytswiadom tego, ze Ksxidt patrzy krzywym okiem na zto-
dziei? — spytat.

— Wiem o tym — westchnat Talen. — Kai6t jest bardzo zasadniczy pod
tym wzgledem.

— Uwazaj na swoja buzig, Talenie — warknat Kurik.

— Nie moge. Nos mi przeszkadza.

— Zepsucie tego chtopca jest chyba zrozumiatle — usprawiedliwiat go Do-
Imant. — Watpie, by kté wpoit mu zasady wiary i moral$gi. — Westchnat.

— Pod wieloma wzgledami biedne dzieci ulicy sa takimi samymi poganami jak
Styricy. — Usmiechnat sie chytrze do Sephrenii, przed ktéra na siodle siedziata
Flecik zawinieta w stary ptaszcz.

— Prawde méwiac, wasZviatobliwdst — sprzeciwit sie Talen — regularnie
chodze na msze i z uwaga przystuchuje sie kazaniom.

— To zdumiewajace!

— Alez nie, waszawiatobliwat — ttumaczyt chtopak. — Wigkszs zto-
dziei chodzi do k&ciota. Podczas kolekty nadarza sie wielésmyenitych okazji.

Dolmant patrzyt na niego w ostupieniu.

— Niech waszawiatobliwat spojrzy na to od mojej strony — wygaiat
Talen z kpiaca powaga. — Kci6t rozdaje pieniadze ubogim, prawda?

— Oczywiscie.

— Jajestem jednym z tych ubogich, wiec sam odbieram swoj udziat z krazacej
tacy. Zaoszczedzam w ten sposolsEitowi czasu i klopotow zwiazanych z od-
szukaniem mnie i obdarowaniem pieniedzmi. Lubig, w miare swoich mozéiyo
pomaga& innym.

Dolmant przypatrywat mu sie przez chwile, po czym nagle wybucbmaé-
chem.

Po pewnym czasie natkneli sie na grupe ludzi odzianych w zgrzebne tuniki,
co pozwalato sadzj iz sa to Styricy. Wedrowali piechota, a gdy tylko ujrzeli
Sparhawka z towarzyszami, umkneli w przestrachu na pobliskie pole.

— Czego oni sie tak boja? — spytat zaskoczony Talen.
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— W Styricum wiesci rozchodza sie bardzo szybko — odparta Sephrenia —
a ostatnio miaty miejsce przykre incydenty.

— Incydenty?

Sparhawk opowiedziat mu pokrétce, co wydarzyto sie w styrickiej wiosce
w Arcium. Talen pobladt.

— To okropne! — wykrzyknat.

— Od stuleci K&cidt tepi podobne praktyki — westchnat Dolmant ze smut-
kiem.

— MysSle, ze w tej czgci Arcium wytepilBmy je prawie doszczetnie — za-
pewnit go Sparhawk. — Wystatem kilku ludzi, by rozprawili sie z &makami,
ktorzy sie tego dopkcili.

— Powiesilicie ich? — dopytywat sie z zacigttia Talen.

— Sephrenia nie pozwolita nam na to, wiec moi ludzie ich wychtostali.

— | to wszystko?

— Do chiostania uzyli gatezi z cierniowych krzewow. W Arcium krzewy cier-
niowe wyrastaja bardzo wysoko, a ja polecitem swoim ludziom, by doktadnie
wykonali rozkaz.

— To chyba dos¥ surowa kara — ocenit Dolmant.

— Zupetnie widciwa w takim przypadku, wasZaviatobliwge. Rycerzy za-
konnych tacza bardzsciste wigzy ze Styrikami. Nie przepadamy za ludzmi, kto-
rzy zle traktuja naszych przyjaciot.

Podjechali do chylacego sie ku ruinie zajazdowi. Za nimi blade, zimowe sto
ce chowato sie wisnie za tawice purpurowych chmur na widnokregu. Spozyli
wieczerze, skladajaca sie z cienkiej zupy oraz tlustej baraniny, ismizeidali
sie na spoczynek.

Nastepny ranek byt pogodny i zimny. €gniec byt zamarzniety na kanfig
a pobocza biate od szronu. 8teSwiecito jasno, ale dawato niewiele ciepta. Je-
chali krétkim galopem otuleni szczelnie ptaszczami, by oclireig przed kasa-
jacym mrozem.

Trakt biegt poprzez wzgorza i doliny centralnej Elenii, przecinajac pola le-
zace odtogiem pod zimowym niebem. Sparhawk jadac rozgladat sie dookota. To
byta okolica, w ktorej obaj z Kaltenem dorastali. Ogarneto go to szczegolne uczu-
cie powrotu do domu, jakiego 8wiadczaja wszyscy przybywajacy po latach do
miejsc swego dziebstwa. Dyscyplina wewnetrzna, ktéra nabyt — jak kazdy pan-
dionita — podczas dtugich lat nowicjatu, uczynita ze Sparhawka twardego ryce-
rza, odpornego na wzruszenia, ale niekiedy czut, ze jednak pewne sprawy gteboko
go poruszaty.

Wczesnym przedpotudniem Kurik krzyknat do nich zika kolumny:

— Z tylu nadjezdza jald jezdziec! Bardzo popedza konia.

Sparhawiéciagnat wodze i zawrécit Farana.

— Kaltenie! — rzucit ostro.
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— Jestem. — Jasnowtosy, rosty mezczyzna odrzucit swoj ptaszcz na ramie,
by miet fatwy dostep do rekogei miecza.

Sparhawk rowniez odstonit swéj miecz i pognali obaj na spotkanie nadjezdza-
jacego jezdzca.

Ich ostrozn&t okazata sie zbyteczna. Jezdzcem byt mtody nowicjusz, Berit.
Otulony zwyktym ptaszczem pedzit na spienionym rumaku, z ktéregédiano-
sita sie mgietka pary. Teraz mtodzieniec spierzchnigtymi od porannego mrozu
dtohmi Sciagnat wodze i zblizyt sie do nich jadac stepa.

— Mam wiadom@&t od mistrza Vaniona — powiedziat.

— Stucham — rzekt Sparhawk.

— Rada Krélewska zalegalizowata pochodzenie ksiecia Lycheasa.

— Co zrobita?

— Gdy krolowie Thalesii, Deiry i Arcium uznali, ze bekart nie moze&lgie-
ciem regentem, prymas Annias zwotat posiedzenie rady i oznajmit, ze ksiaze jest
legalnego pochodzenia, po czym okazat dokument stwierdzajacy, ze ksiezniczka
Arissa byfa zona diuka Ostena z Vardenais.

— To bzdura! — wybuchnat Sparhawk.

— Mistrz Vanion réwniez tak uwazeSwiadectwo wydaje sie prawdziwe,

a diuk Osten umart kilka lat temu, wiec nie moze zaprzéctrabia Lenda bar-
dzo uwaznie przestudiowat dokument i witau nawet on gtosowat za uznaniem
prawego pochodzenia Lycheasa.

Sparhawk zaklat.

— Znalem diuka Ostena — odezwat sie Kalten. — Byt zatwardziatym kawa-
lerem. Nie wierze, ze sig ozenit. Nie cierpiat kobiet.

— Mamy jakies klopoty? — zapytat patriarcha Demos. \Bfiée podjechat bli-
zej w towarzystwie Sephrenii, Kurika i Talena trzymajacego sie tuz za giermkiem.

— Rada Krélewska gtosowata za uznaniem prawego pochodzenia Lycheasa
— wyjasnit Kalten. — Annias przedstawdwiadectwo méwiace, ze ksiezniczka
Arissa byta zamezna.

— Jakie to dziwne — ocenit Dolmant.

— | jakie wygodne — dodata Sephrenia.

— Czy ten dokument moze bysfatszowany? — zastanawiat sie patriarcha
Demos.

— Z latwoscia, wasza&éwiatobliwast — wtracit sie do rozmowy Talen. —
Znam w Cimmurze cziowieka, ktory mogtby sporzadniepodwazalny doku-
ment z&wiadczajacy, ze arcypratat Cluvonus ma dziévzign, a vérod nich damy
z rodow trolli i ogrow.

— No c0z, stato sie — powiedziat Sparhawk. — Obawiam sig, ze w ten sposob
Lycheas znalazt sig o krok blizej do tronu.

— Kiedy to uchwalili? — Kalten zwrdcit sie do Berita.

— Zesziej nocy.
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Kurik podrapat sie po brodzie.

— Ksiezniczka Arissa przebywa w klasztorze w Demos — przypomniat. —
Jezeli Annias tylko co wpadt na ten pomyst, ona moze wcale nie wiedzégjest
zamezna.

— Jest wdowa — poprawit Berit.

— Dobrze, dobrze — a wiec wdowa. Arissa byta zawsze dumna z tego, ze
spata z kazdym w Cimmurze — prosze o wybaczenie, wasdatobliwat —

i ze robita to zawsze, gdy miata na to ochote, nie stajac przed ottarzé. Je
ja odpowiednio podég, nie powinno bg wiekszych ktopotow ze zdobyciem jej
podpisu pod dwiadczeniem, ze nigdy nie wyszta za maz. Narobitoby to troche
zamieszania, c0?

— Skads ty wytrzasnat tego cztowieka, Sparhawku? — zapytat Kalten z uzna-
niem. — To prawdziwy skarb.

Sparhawk zastanawiat sie nad c&/m

— Pochodzenie prawowite czy nie to sprawa cywilna — stwierdzit — ponie-
waz wiaze sige to z prawami do dziedziczenia, i tak dalej, ale cerersbrbaa ma
zawsze religijny charakter, nieprawdaz, wasaéatobliwdbst?

— Tak — przyznat Dolmant.

— A gdybySmy tak zdobyli podpis Arissy pod wspomnianym przez Kurika
oSwiadczeniem, to czy Kaxiot mogtby z&dwiadczyg, ze nie zawierata zwiazku
matzehskiego?

Patriarcha Demos rozwazat to przez chwile.

— Takich z&wiadczé sie w zasadzie nie wydaje... — powiedziat z powat-
piewaniem.

— Ale jest to mozliwe?

— Sadze, ze tak.

— Wtedy Kasciot mégtby nakazaAnniasowi wycofanie tego fatszywego do-
kumentu, prawda?

— Oczywiscie.

Sparhawk odwrdcit sie do Kaltena.

— Kto dziedziczy po diuku Ostenie tytut i dobra? — zapytat.

— Jego bratanek — kompletny osiot. Jest bardzo dumny ze swego tytutu diuka
i traci pieniadze predzej, niz je zdobywa.

— Ciekawe, jak zareaguje, kiedy nagle zostanie wydziedziczony, a ziemia
i tytut przejda na Lycheasa?

— Jego wrzask mozna pewnie bedzie ustgsae w Thalesii.

— Znam jednego zacnego urzednika w Vardenais — oblicze Sparhawka po-
woli rozjasnito sie w smiechu — a ta sprawa jemu by podlegata. Jezeli obecny
diuk wniéstby sprawe do sadu i jezeli, dla poparcia swoich praw, przedstawit-
by oSwiadczenie Kéciota, to urzednik rozstrzygnie sprawe na jego kétzgzyz
nie?
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— Nie bedzie miat wyboru. — Kaltenamiechnat sie szeroko.

— Czy to zdelegalizowatoby ponownie pochodzenie Lycheasa?

Dolmant rozémiat sig, ale zaraz przybrat pobozny wyraz twarzy.

— Spieszmy wiec do Demos, przyjaciele — poradzit. — Zapragnatem nagle
wystuch& spowiedzi pewnej grzesznicy.

— Wiecie co? — odezwat sie Talen. — Zawsze sadzitem, ze ztodzieje sa naj-
wiekszymi kretaczami ngwiecie, ale przy wielmozach i duchownych wygladamy
na amatorow.

Wszyscy ruszyli w dalsza droge.

— A jak Platim poradzitby sobie w podobnej sytuacji? — zapytat Kalten chto-
paka.

— Whitby Lycheasowi n6z w plecy — odpart Talen wzruszajac ramionami.
— Martwy bekart nie moze przeciez dziedzi¢zyonu.

— Zachwyca mnie prostota tego rozwiazania. — Kalten wybucknaike-
chem.

— Morderstwami nie rozwiazesz ziemskich problemow, Kaltenie — powie-
dziat Dolmant z nagana w gtosie.

— Alez, wasza&wiatobliwase, ktdéz tu mowi o morderstwie? Rycerze zakonni
sa Oredownikami Boga. Jezeli Bog kaze nam kogabe, bedzie to akt wiary,

a nie morderstwo. Moze Keiot zalecitby Sparhawkowi i mnie rozprawienie sie
z Lycheasem, a przy okazji z Anniasem i Otha?

— Absolutnie nie!

— Tak tylko sobie mglatem. .. — Kalten westchnat.

— Kim jest Otha? — spytat zaciekawiony Talen.

— Gdzies ty sie chowal, chtopcze? — zapytat go Berit.

— Na ulicach.

— Przeciez nawet na ulicy powirstie styszé o cesarzu Zemochu.

— Gdzie jest Zemoch?

— Gdybys pozostat w szkole, do ktorej cie postatem, t& yiedziat — wark-
nat Kurik.

— Nudzito mi sie na lekcjach. Przez cate miesiace uczyli mnie liter. A ja
uznatem, ze skoro umiem napiésswoje imig, to cata reszta jest mi niepotrzebna.
— Dlatego nie wiesz, gdzie jest Zemoch ani dlaczego Otltayze pewnego

dnia cie zabije.

— Dlaczego kt8, kto mnie nawet nie zna, miatby pragnaojejsmierci?

— Poniewaz jesteElenem.

— Wszyscy sa Elenami, oczy®die z wyjatkiem Styrikow.

— Ten chtopiec musi sie jeszcze wiele nautzy zauwazyt Kalten. — Ktg
powinien sige nim zaja

— J&sli pozwolicie, szlachetni panowie, z checia sie tego podejme — powie-
dziat Berit, starannie dobierajac stowa, speszony ol&mamajprzewielebniej-
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szego patriarchy Demos. — Wiem, ze wasze umysty zaprzatniete sa powaznymi
sprawami. Nigdy nie bytem prymusem, ale mogtbym sie pogjgekazania temu
urwisowi podstawowych wiadonsai z dziejow Eosii.

— Sposob, w jaki ten mtodzieniec sie wystawia, jest rozkosza dla moich uszu
— rozczulit sig Kalten. — Jego wzorowe maniery doprowadzaja mnie niemal do
omdlenia z rozkoszy.

— Urwis? — zaprotestowat gémo Talen.

Berit nawet nie mrugnat. Jakby mimochodem trzepnat reka i stracit Talena
z siodta.

— To twoja pierwsza lekcja, mtodzieze — powiedziat. — Szanuj swego
nauczyciela. Nigdy nie podawaj w watpligojego stéw.

Talen poderwat sie na nogi betkoczacsctV dtonisciskat niewielki sztylet.
Berit pochylit sie w siodle i kopnat go z rozmachem w zebra. Chtopakowi zaparto
dech w piersi.

— Godny pochwaty poczatek nauki, nieprawdaz? — zapytat Kalten Sparhaw-
ka.

— Wsiadaj na konia, ale juz! — polecit Berit Talenowi. — | uwazaj! Bede cig
przepytywat od czasu do czasu i masz odpowigatawidtowo.

— Pozwolisz mu tak mnie traktow& — zwrdcit sie Talen do swojego ojca,
ale Kurik w odpowiedzi wyszczerzyt tylko zeby.

— To nieuczciwe — narzekat chtopak wspinajac sie z powrotem na siodto
i ocierajac krwawiacy nos. — Widzisz, co zrolsfe— spojrzat na Berita z wy-
rzutem.

— Zamknij buzie na kiédke — poradzit mu Berit — i nie odzywaj sie bez
pozwolenia.

— Co takiego? — zdumiat sie Talen.

Berit uniést do gory pigc.

— Dobrze, juz dobrze. — Chtopak uchylit sie przed ciosem. — Zaczynaj.
Bede stuchat.

— Cieszy mnie zawsze, gdy spostrzegam gtéd wiedzy u mtodziezy — powie-
dziat Dolmant ze stodycza w glosie.

| tak w drodze do Demos Talen rozpoczat swoja nauke. Poczatkowo byt nie-
zadowolony, ale po kilku godzinach przystuchiwania sie opéuiimm Berita hi-
storia zaczeta go wciaga

— Czy moge o cé zapyté&? — odezwat sie w kincu.

— Oczywiscie — przyzwolit Berit.

— Mowites, ze w tamtych czasach nie byto zadnych krélestw, tylko ksiestwa
czy cé w tym rodzaju?

Berit skinat gtowa.

— A wigc jak w pietnastym wieku Abrech z Deiry zdobyt wiadze nad cata
kraina? Czyzby pozostali wielmoze nie stawiali mu oporu?
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— Abrech wtadat kopalniami rudy zelaza, ktére znajdowaty sigradkowej
Deirze. Jego wojownicy mieli stalowy orez i zbroje, ludzie zawiajacy mu
czoto posiadali bro z brazu lub nawet z krzemienia.

— No tak, to zasadnicza roznica.

— Gdy Abrech umocnit swoje panowanie w Deirze, ruszyt na potudnie —
tam gdzie dzisiaj jest Elenia. W krotkim czasie zdobyt caly jej obszar. Potem
zajat Arcium. Nastepnie ruszyt na centralna Eosie — Cammorige, Lamorkandie
i Pelosie.

— Podbit cata Eosie?

— Nie. Wianie w tym czasie w Rendorze zaczat sie rozévijach zwany he-
rezja eshandyjska i hierarchowie ¥@ota naktonili Abrecha, by zaniechat swych
planéw i zajat sie ttumieniem tego ruchu.

— Slyszatem o eshandistach — powiedziat Talen — ale nigdy nie mogtem
dociec, w co oni naprawde wierza.

— Eshand byt antyhierarchista.

— Coto znaczy?

— Hierarchia skfada sie z wysokich dostojnikowskeelnych: prymasoéw, pa-
triarchéw i arcypratata. Eshand uwazat, ze o sprawach natury teologicznej kazdy
ksiadz powinien sam decydowave wiasnej wspdlnocie i hierarchia Kciota po-
winna byt rozwiazana.

— Teraz rozumiem, dlaczego dostojnicySoielni tak go nie lubia.

— Abrech zgromadzit potezna armige — Berit wrécit do gtéwnego tematu —
sktadajaca sie z mieszikedw zachodniej i centralnej Eosii, by rugzya Rendor.
Gtowe miat zaprzatnigta wazniejszymi sprawami, wiec kiedy ksiazeta i diukowie
poprosili go o stalowa bifg by skuteczniej walcZyz heretykami, wyrazit swoja
zgode nie zastanawiajac sie nad pozniejszymi konsekwencjami tej decyzji. Wy-
grano kilka bitew, ale cesarstwo Abrecha sig rozpadto. Gdy wielmoze zachodniej
i centralnej Eosii poznali nowoczesna technologie produkcji broni, nie czuli sie
juz dtuzej zobowiazani do ptacenia lenna Abrechowi. Elenia i Arcium ogtosity
swoja niepodlegist, a Cammoria, Lamorkandia i Pelosia réwniez przerodzity sie
w silne krélestwa. Abrech zostat zabity w bitwie z eshandistami w potudniowe]
Cammorii.

— A co to wszystko ma wspoélnego z Zemochem?

— Dojdziemy do tego we wkciwym czasie.

Talen obejrzat sie na Kurika.

— Wiesz — stwierdzit — to catkiem ciekawa historia. Czemu nie opowiadali
jej w szkole, do ktérej mnie postaie

— Nie zdazyli ci jej opowiedzie, bo nie zostaketam dostatecznie diugo.

— Pewnie masz racje.

— Jak jeszcze daleko do Demos? — zapytat Kalten spogladajac na zblizajace
sie do horyzontu sface, by zorientow@sie w czasie.
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— Okoto dwunastu lig — odpart Kurik.

— Przed zmrokiem nie uda nam sie tam dojdgch@zy znajdziemy tu w oko-
licy jakis zajazd lub oberze?

— Przed nami jest wioska. Tam bedzie zajazd.

— Co ty o tym myslisz? — Kalten zwrdcit sie do Sparhawka.

— Tak, powinngmy sie tam zatrzynta Koniom nie zrobitaby dobrze jazda
w nocnym chtodzie.

Jechali w kierunku wioski dtugim zboczem wzgoérza. igle za ich plecami
znizalo sie coraz bardziej i widzieli przed soba swoje dtugie cienie. Wioska byta
mata. Kamienne chaty kryte strzecha przycupnely po obu stronach drogi. Zajazd
sktadat sie zaledwie z izby jadalnej i stryszka do spania, jednakze wieczerza, jaka
im podano, byta daleko lepsza od nedznej strawy, ktéra uraczono ich poprzednie-
go dnia.

— Czy po przybyciu do Demos udamy sie wprost do siedziby zakonu? — za-
pytat Kalten, gdy skoczyli posila& sie w niskiej, 8wietlonej pochodniami izbie.

Sparhawk zastanawiat sie przez chwile.

— Prawdopodobnie jestem obserwowany — powiedziat. — Towarzyszymy
patriarsze w jego drodze powrotnej do Chyrellos, wiec nasze przybycie do Demos
wyda sie zrozumiate. Jednak nie chciatbym, bysktepowotany widziat, jak jego
Swiatobliwast i ja udajemy sie do klasztoru na rozmowe z Arissa. Jezeli Annias
domysli sig, co planujemy, to bedzie starat sie odparowasz cios. Kuriku, czy
znalaztoby sie dla nas miejsce w twoim domu?

— Jest poddasze i strych na siano.

— Dobrze, a wigc ztozymy ci wizyte.

— Aslade bedzie zachwycona — zapewnit Kurik, ale nagle zatroskat sie. —
Sparhawku, czy mogtbym z toba chwile porozmawia

Sparhawk odsunat stotek i podazyt za swoim giermkiem do ciemnego kata
w drugim kacu izby.

— Nie méwites chyba powaznie o pozostawieniu Talena z Aslade, prawda?
— zapytat cicho Kurik.

— Nie — odpart rycerz — pewnie, ze nie. Mi&tstusznét méwiac, ze wia-
domdast o twym nierozwaznym postepku bardzo by ja uniesgibzga, a Talen
jest strasznym gaduta.

— Co wiec z nim poczniemy?

— Jeszcze nie zdecydowatem. Berit zajmuje sie nim i przypilnuje, by nie na-
robit klopotow.

— Chyba po raz pierwszy w swoim zyciu Talen ma do czynienia Zkikio
nie toleruje jego odzywek. — Kurik@miechnat sie. — Ta nauczka mozechy
wazniejsza od catej historii, ktérej lekcje pobiera.

— Jatez tak pormslalem. — Sparhawk rzucit spojrzenie na nowicjusza, ktory
z pochylona z szacunkiem gtowa rozmawiat z Sephrenia. — Czuje, ze Berit bedzie
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bardzo dobrym pandionita. Ma charakter, jest inteligentny i bardzo dobrze sobie
radzit w czasie tej bitwy w Arcium.

— Walczyt pieszo — powiedziat giermek. — Bedziemy mogli powiedzie
wiecej, gdy zobaczymy, jak radzi sobie z kopia.

— Kuriku, czy ty zawsze musisz szukdziury w catym?

— Kto§ to musi robt, Sparhawku.

Nastepny ranek znowu byt zimny i gdy szykowali sie do drogi, hdtach
pyskow unosity sie obtoczki pary. Gd&ago godzinie jazdy Berit powrdcit do
udzielania lekcji Talenowi.

— Powiedz, czego sie wczoraj naucyte- zwrdcit sie do chtopca.

Talen drzat z zimna, cliobyt szczelnie otulony starym, pofatanym, siwym
ptaszczem, ktory kiedynalezat do Kurika. Opowiedziat gtadko to, o czym wczo-
raj ustyszat od Berita. Na tyle, na ile Sparhawk mogt ocechtopak wiernie
powtdrzyt stowa nauczyciela.

— Masz bardzo dobra pantigTalenie — pochwalit go Berit.

— To tylko wprawa — odpart chtopiec z nietypowa dla niego skroguia.

— Czasami Platim posytat mnie z wiadoswa, wiec nauczytem sig, jak zapa-
mietywet rézne rzeczy.

— Kto to jest Platim?

— To najlepszy ztodziej w Cimmurze, a raczej byt nim, dopdki sie nie roztyt.

— Przestajesz ze ztodziejami?

— Sam jestem zlodziejem, Bericie. To bardzo stary i powazany zawod.

— Raczej nie powazany.

— Zalezy, jak na to patrzysz. No dobrze, a co stato si@merci kréla Abre-
cha?

— Wojna z eshandistami utkneta w martwym punkcie — podjat opsivie
Berit. — Robiono wypady tam i z powrotem przez Morze Wewnetrzne $iree
Arcjahska, ale wielmoze na obu brzegach co innego mieli w gtowach. Eshand
umart, a jego nastepcy nie byli juz tak gorliwi. Hierarchia8€¢mta w Chyrellos
nadal probowata popychalo wojny, ale ludzi bardziej od teologii interesowata
polityka.

— Jak dtugo to trwato?

— Blisko trzy wieki.

— Dawniej powaznie podchodzono do wojen, prawda? Chwileczke. .. a gdzie
byli wtedy rycerze zakonni?

— Zaraz do tego dojde. Gdy stato sie jasne, ze wielmoze stracili zaintereso-
wanie wojna, hierarchowie zebrali sie w Chyrellos, by znajekies wyjscie z tej
sytuacji. W kacu wpadli na pomyst utworzenia zakonoéw rycerskich, ktére da-
lej prowadzityby walke. Rycerze z czterech zakondw byli szkoleni daleko lepiej
niz zwykli wojownicy. A dodatkowo zapoznawano ich z sekretami, tajemnymi
naukami StyrikOw.
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— Co to byly za nauki?

— Sekrety, czyli magia.

— Aha. Czemu od razu tak nie powiedzisfe

— Powiedziatem. Uwazaj, Talenie.

— A wiec rycerze zakonni wygrali wojne?

— Podbili caty Rendor i w kicu eshandici poddali sie. Poczatkowo zakony
rycerskie byly bardzo ambitne i zaczely dzedRendor na cztery wielkie ksiestwa.
Ale wtedy ze wschodu nadeszto o wiele gorsze niebezpistze.

— Zemoch? — dom§fit sie Talen.

— Tak jest. Najazd na Lamorkandie nastapit bez zadnego. . .

— Sparhawku! — krzyknat ostro Kalten. — Spéjrz tam! — Wskazat na po-
bliskie wzgoérze. Zza wierzchotka wyjechato nagle kilkunastu ludzi i pedzito ga-
lopem w dét zbocza posmietego paprociami.

Sparhawk i Kalten obnazyli miecze i ruszyli w kierunku atakujacych. Kurik
zajechat z jednej strony, odczepiajac od siodta drag, z ktéreganadhu wisiata
kolczasta kula, a Berit z drugiej, wymachujac ciezkim toporem.

Obaj rycerze wpadli pomigedzy atakujacych. Sparhawk od razu rozprawit sie
z dwoma napastnikami, a Kalten szybkimi cieciami miecza wysadzit z siodta na-
stepnego. Jeden prébowat ich&ag boku, ale padt uderzony przez Kurika obu-
chem w gtowe. Sparhawk i Kalten, znajdujacy sie teraz w sasnguku atakuja-
cych, machali na prawo i lewo swoimi cigzkimi mieczami, thac bezfite. Wtedy
od frontu pojawit sie Berit, rabiac toporem wszystkich na swojej drodze. Po kilku
chwilach walki atak zatamat sie i niedobitki napastnikéw ratowaly sie ucieczka.

— O co im chodzito? — zastanawiat sie Kalten. Miat twarz czerwona z wy-
sitku i ciezko dyszat.

— Dogonig jednego z nich i przepytam, szlachetny panie — zaofiarowat sie
Berit.

— Nie — rzekt krétko Sparhawk.

Berit posmutniat.

— Nowicjuszowi nie przystoi zgtaszaie na ochotnika, Bericie — powiedziat
surowo Kurik — zwtaszcza gdy nie wiada jeszcze biegle swoja bronia.

— Ale ja dobrze sobie radzitem, Kuriku — zaprotestowat Berit.

— Tylko dlatego, ze tamci byli stabi. Bierzesz zbyt szeroki zamach. Odsta-
niasz sie w ten sposob na ciosy. Gdy dotrzemy do mojego domu w Demos, udziele
ci jeszcze kilku innych rad.

— Sparhawku! — zawotata Sephrenia od podnéza wzgorza.

Rycerz zawrdécit szybko konia i zobaczyt, jak pieciu ludzi, ubranych w zgrzeb-
ne tuniki Styrikbw, biegnie od strony za&lbna poboczu traktu w kierunku Seph-
renii, Dolmanta i Talena. Zaklat i spiat Farana ostrogami.

Szybko stato sie jasne, ze Styricy chca dostig do Sephrenii i Flecika. Jed-
nakze Sephrenia nie byta zupetnie bezbronna. Jeden ze Styrikdw upadt na ziemie
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wrzeszczac i chwytajac sie za brzuch. Drugi padt na kolana, drapiac twarz pa-
znokciami, jakby chciat zerwaz oczu niewidzialna zastone. Pozostali trzej zata-
czali sie — na swoje nieszcggie, poniewaz byt juz przy nich Sparhawk. Glowa
pierwszego spadiscieta jednym ciosem miecza, ktérego ostrze natychmiast zato-
pito sie w trzewiach nastepnego. Ostatni ze Styrikdw prébowat ucjela Faran
schwycit go zebami i wdeptat stalowymi podkowami w ziemie.

— Tam! — krzykneta ostro Sephrenia, wskazujac na szczyt wzgorza. Ob-
serwowat ich stamtad zakapturzony jezdziec. W chwili gdy czarodziejka zaczeta
splat& swoje zaklecie, jezdziec zawrdcit konia i zjechat ze wzgoérza ginac im
Z oczu.

Podjechat Kalten.

— Kim oni byli? — zapytat.

— Najemnikami — odpart Sparhawk. — Wid#o po ich uzbrojeniu.

— Czy ten na wzg6rzu dowodzit nimi? — zapytat Dolmant.

Czarodziejka skineta gtowa.

— To byt Styrik, prawda, Sephrenio?

— Byt moze, ale mozliwe, ze nie. Byt mi w jakisposéb znajomy. To nie
zdarzyto sie pierwszy raz. Wtedy £Epodobnego prébowato zaatak@ndziew-
czynke. Cokolwiek to byto, zostatlo odpedzone. Tym razem prébowato bardziej
bezp&rednich metod. — Sephrenia moéwita z wielka powaga. — Sparhawku, po-
winniSmy jech& do Demos co kowyskoczy. Tu, na otwartym terenie, jest bardzo
niebezpiecznie.

— Przestuchajmy rannych — zaproponowat rycerz. — Moze opowiedza nam
o tym tajemniczym Styriku, ktéry tak bardzo interesuje sie Flecikiem.

— Niczego sige od nich nie dowiesz. Jezeli tam, na wzgorzu, widzslito, o
czym mysle — oni nie beda niczego pamiéta

— Zgoda — zdecydowat Sparhawk — jedzmy wiec.

Pod wieczor dotarli do gospodarstwa znajdujacego sie tuz za murami Demos.
Juz na pierwszy rzut oka poznayto po zabudowaniach zapobiegligto sta-
rannac gospodarza. Obszerny dom miat dach kryty tupkiem, a belki, z ktérych
zbudowandciany, byty ociosane prostokatnie i pasowaty do siebie tak idealnie, ze
nie pozostata najmniejsza szpara do uszczelniania. Za domem, na zboczu wzgo-
rza, stato kilka dobudowek i sktadzikdéw oraz dwupietrowa stodota. Starannie pie-
legnowany ogréd warzywny otaczat solidny ptot. Tuz przy nim stat brazowobiaty
cielak, zapatrzony na natke marchewki i zwarzona mrozem kapuste.

Dwoch miodziéicéw w wieku Talena rabato drwa na opat, a dwéch innych,
troche starszych, naprawiato dach stodoty. Wszyscy ubrani byli w zgrzebne, pt6-
cienne koszule.

Kurik zeskoczyt z siodta i podszedt do chtopcéw rabiacych drwa na podwérzu.

— Kiedy ostatni raz ostrzydicie te siekiery? — zapytat zrzedliwie.
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— Ojcze! — zawotat jeden z mtodziedw. Rzucit siekiere i scisnat Kuri-
ka solidnie. Sparhawk zauwazyt, ze chtopak przynajmniej o gtowe przewyzszat
sSwojego ojca.

Drugi z chtopcow zawotat braci siedzacych na dachu stodoty. Obaj zeskoczyli
na ziemie nie baczac, ze mogli potatnaogi, a nawet sie zahi

Z domu wyszta Aslade, pulchna kobieta ubrana w samodziatowa szara suknie
i biaty fartuch. Skronie miata juz przyprészone siwizna, ale dotki w policzkach
nadawaly jej niemal dziewczecy wyglad. Objeta Kurika czule i na kilka chwil gier-
mek zniknat w ramionach rodziny. Sparhawk przygladat sie temu niemal z roz-
rzewnieniem.

— Zalujesz, Sparhawku? — zapytata Sephreniamiachem.

— Troche — przyznat.

— Powinien& postucha moich rad, gdy byl miodszy, méj drogi. Ty tez
mogtes tego zasmakoveadobrze o tym wiesz.

— To, czym sig param, jest zbyt niebezpieczne, bynslatyo zaktadaniu ro-
dziny — westchnat.

— Kiedy przyjdzie czas, drogi Sparhawku, nie bedziesz sie nad tym zastana-
wiat.

— Mysile, ze ten czas minat dawno temu.

— To sie okaze — rzekta tajemniczo.

— Mamy gdsci, Aslade — powiedziat Kurik do zony.

Aslade otarta rogiem fartucha wilgotne oczy i podeszta do towarzyszy meza,
ciagle jeszcze siedzacych na koniach.

— Witajcie w naszym domu — pozdrowita ich po prostu. Dygneta przed Spar-
hawkiem i Kaltenem, ktérych znata od dziestwa. — Szlachetni panowie... —
zaczeta oficjalnie, po czym rogmiata sie. — Zsiadzcie z koni i ucatujcie mnie.

Zsuneli sie ze swoich siodet i niczym dwaj niezdarni chtopcy objeli ja.

— Pigknie wygladasz, Aslade — powiedziat Sparhawk, prébujac zachogvywa
sie godnie w obecrszi Dolmanta.

— Dziekuje, dostojny panie. — Aslade dygneta z kpina. Znata ich zbyt diu-
go, by zwraca uwage na konwenanseshliechneta sie szeroko i poklepata po
swoich roztozystych biodrach. — Tyje, Sparhawku — stwierdzita. —SMyze
to od ciagtego prébowania tego, co gotuje. — Wzruszyta pogodnie ramionami.
— Ale nie mozna dobrze gotowajesli sie nie probuje. — Nastepnie zwrdcita
sie do drobnej Styriczki: — Moja droga, kochana Sephrenio, tak dtugo sie nie
widziatysmy.

— Zbyt dtugo — odparta Sephrenia, zsiadajac ze swojej biatej klaczy i biorac
Aslade w ramiona. Powiedziata&po styricku do Flecika. Dziewczynka podeszta
zawstydzona i ucatowata dtonie Aslade.

— Cbz to za pigkne dziecko! — wykrzykneta Aslade i spojrzata filuternie na
Sephrenie. — Powinrgabyta mnie powiadongi moja droga. Jak wiesz, jestem
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Swietna akuszerka, a poza tym troche mi przykro, ze nie zapsasitée na uro-
czystaci.

Sephrenia patrzyta na nia zdumiona, a potem wybuchne&giSmiechem.

— To zupetnie nie tak, Aslade — powiedziata. — Miedzy dzieckiem i mna
istnieje co prawda pewne pokrewigwo, ale nie takie jak nglisz.

Aslade smiechneta sie do Dolmanta.

— Zsiadz z konia, waszawiatobliwat — zaprosita patriarche Demos. —
Koscidt pozwoli nam chyba na matego catuska, ocspié catkiem niewinnego?

A potem dostaniesz nagrode, panie. $i@ wyciagnetam z pieca fig¢oochen-
kow chleba. Sa jeszcze ciepte.

Dolmantowi z&wiecity sie oczy i szybko zsiadt z konia. Aslade objeta go za
szyje i pocatowata gfeno w policzek.

— On dawat mnie i Kurikowklub — powiedziata do Sephrenii.

— Wiem, moja droga. Bytam przy tym, nie pamigtasz?

Aslade zarumienita sie.

— Niewiele pamietam z uroczystoi — wyznata. — Tego dnia co innego
miatam w gtowie. — Mrugneta frywolnie do Kurika.

Sparhawk skrycie&miechnat sig, gdy zobaczyl, ze twarz jego giermka pokry-
wa wyrazny rumieniec.

Aslade spojrzata pytajaco na Berita i Talena.

— Ten krzepki mtodzian to Berit — przedstawit go Kurik. — Jest nowicju-
szem w Zakonie Rycerzy Pandionu.

— Jesté tu mile widziany, Bericie — powitata go gospodyni.

— A ten drugi jest... hm... uczniem. — Kurik zmieszat sie. — Przyuczam
go do zawodu giermka.

Aslade przyjrzata sie chtopcu uwaznie.

— Nie mogte go lepiej odzia? — spytata.

— On niedawno przytaczyt sie do nas — wgpat Kurik odrobinge zbyt po-
Spiesznie.

Spojrzata na Talena jeszcze uwazniej.

— Wiesz co? — zagadneta meza. — On wyglada doktadnie tak samo jak ty,
gdy bytes w jego wieku.

Kurik zakastat nerwowo.

— Zbieg okoliczn&ci — mruknat.

— Dasz wiare — Aslade zamiechem zwrdcita sie do Sephrenii — ze za-
kochatam sie w Kuriku, kiedy miatam s&elat? Kosztowato mnie to dziegigat
stard, ale w kacu go dostatam. Zsiadaj z konia, Talenie. Mam kufer petenfybra
z ktérych wyrali moi chtopcy. Znajde ci cacieptego.

Talen miat dziwny, niemal rozmarzony wyraz twarzy i Sparhawk poczut nagty
przyptyw sympatii, gdy zrozumiat, co ten zwykle zuchwaty chtopiec musiatczu
Westchnat i zwrdcit sie do Dolmanta.
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— Czy waszawiatobliwast chce teraz udasie do klasztoru? — zapytat.

— Mam pozwolt, by Swiezo upieczony chleb Aslade wystygt? — zaprote-
stowat Dolmant. — Badz rozsadny, Sparhawku.

Rycerz wybuchnagmiechem, a patriarcha Demos odwrécit sie do zony Kuri-
ka.

— Ufam, ze masawieze masto? — zapytat.

— Ubite wczorajszego ranka — odparta — i napoczetaméwia garnczek
Sliwkowych powidet, za ktorymi waszswiatobliwat tak przepada. Zapraszam,
chodzmy od razu do kuchni.

Aslade jakby z roztargnieniem jedna reka podniosta malutka Flecik, a druga
objeta Talena. Tulac dzieci do siebie weszta za prég domu.

Otoczony murami klasztor, w ktorym byta uwieziona ksiezniczka Arissa, stat
w lesistej dolince na skraju miasta. Mezczyzn rzadko wpuszczano na tdéren ze
skiego klasztoru, ale — dzieki autorytetowi Dolmanta i jego pozycji védele
— przed nimi furta otworzyta sie natychmiast. Potulna siostrzyczka o sarnich
oczach i brzydkiej cerze poprowadzita ich do skromnego ogrodu w poblizu potu-
dniowych muréw. Tam, w bladym, zimowym stou, na kamiennej tawce, z gruba
ksiega na kolanach siedziata siostra zmartego kréla Aldreasa.

Dziesig& lat niewiele ja zmienito. Jej dlugie czarne wtosy nadal bglyidce,

a bladoniebieskie oczy przypominaly szare oczy jej bratanicy, krolowej Ehlany.
Jednakze sice pod oczyma Arissgwiadczyly o bezsennych nocach i petnych
goryczy, dreczacych wspomnieniach. Usta miata waskie, a w ich kacikach wi-
dac byto gtebokie bruzdy niezadowolenia. Jej sylwetka nadal byta mtadzeg

ale Sparhawk wiedziat, ze ksiezniczka dobiega juz czterdziestki. Nie nosita ha-
bitu zakonnego, ubrana byta w suknige z czerwonej migkkiej welny, z gtebokim
wycieciem pod szyja, a gtowe przykryta fantazyjnie upietym kwefem.

— Jestem zaszczycona waszymi odwiedzinami — powiedziata zachrypnietym
gtosem, nie unoszac sie nawet z miejsca. — Tak rzadko mngeddwiedza.

— Wasza wysok&t — powitat ja formalnie Sparhawk. — Wierze, ze dobrze
jestes tu traktowana, pani?

— Dobrze, ale nudze sie, Sparhawku. — Spojrzata na Dolmanta. — Postarza-
leS sig, waszawiatobliwgt — zauwazyta zisliwie, zamykajac ksiazke.

— Ale po tobie nie znalat, pani — odpart. — Czy przyjmiesz moje btogo-
stawienstwo, ksiezniczko?

— Wolatabym nie, wasz&wiatobliwast. Kosciét wystarczajaco juz sie mi
przystuzyt. — Popatrzyta znaczaco na mury otaczajace ogréd. Odmowa przyjecia
zwyczajowego btogostawiestwa wyraznie sprawita jej przyjemso

— Rozumiem — westchnat. — Jakaz to ksiazke czytasz, pani? — zapytat.

Podniosta ksiege do gory, by mégt odcAytsitut.
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— ,Kazania prymasa Subata” — przeczytat. — Bardzo pouczajace dzieto.

— To wydanie szczegodlne. — Ariss&miechnela sie zRliwie. — Zrobio-
no je specjalnie dla mnie, wasgwiatobliwgt. Oktadka wyglada niewinnie, by
zmyli¢ strazniczke mego wigezienia, matke przetozona. A pod ta oktadka kryje sie
tom sprénej poezji erotycznej z Cammorii. Czy mam odczykdka werséw?

— Nie, dzigkuje — odpart chtodno patriarcha Demos, rzucajac jej ostre spoj-
rzenie. — Widze, ze sie nie zmiersitaksiezniczko.

— A dlaczeg6z to miatabym sie zmiegia— Rozémiata sie szyderczo. —
Jedynie moja sytuacja ulegta zmianie.

— Nie przybylsmy tu z towarzyska wizyta. Po Cimmurze kraza plotki, ze
podczas twego odosobnienia, ksiezniczko, waiglatajemniesSlub z diukiem
Ostenem z Vardenais. Czy zechciatajgyani, to potwierdzilub zaprzeczg plot-
kom?

— Osten? — Wybuchnelemiechem. — Ten stary, wyschniety kij? Kt6z przy
zdrowych zmystach wyszedtby za kagtakiego? Ja wole mtodszych mezczyzn,
majacych bardziej goraca krew.

— A wiec zaprzeczasz tym plotkom, pani?

— Oczywiscie, ze zaprzeczam. Ja jestem niczyns&{6t, Dolmancie. Niko-
mu nie szczedze swoich wzgledow, o czym w Cimmurze wszyscy dobrze wiedza.

— Czy podpiszesz, ksiezniczko, dokument stwierdzajacy fats&@ytych plo-
tek?

— Zastanowig sie nad tym — odparta i spojrzata na Sparhawka. — A co ty
robisz z powrotem w Elenii, n&xi rycerzu? Mglatam, ze méj brat skazat cie na
banicje.

— Zostatem wezwany z powrotem.

— Ato ciekawe. ..

Sparhawk zastanawiat sie nad c&/ohwile.

— Czy dostata dyspense na udziat w pogrzebie brata, ksiezniczko? — zapy-
tat.

— Alez tak, Sparhawku. K&ciot wspaniatom§inie zezwolit mi na cate trzy
dni zatoby. Moj biedny, gtupi brat wygladat w trumnie bardzo majestatycznie, gdy
tak lezat w koronacyjnych szatach. — Obejrzata krytycznie swoje dtugie, ostro
zakahczone paznokcie. -Smiek przydaje pewnym ludziom godaoi — dodata.

— Nienawidzit& go, pani, prawda?

— Gardzitam nim, Sparhawku. To r6znica. Zawsze possiyj z jego komnaty
bratam kapiel.

Sparhawk uniést dio, pokazujac jej piécien z krwiscie czerwonym kamie-
niem.

— Zauwazytd moze, ksiezniczko, czy miat na palcu podobny do tego klejnot?
— zapytat.

Ksiezniczka drgneta.
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— Nie — odpowiedziata. — Nie mial. Moze po jegamierci bachor mu
ukradt.

Sparhawk zacisnat zeby.

— Biedny, biedny Sparhawk — drwita z niego. — Cierpi&igewnie, kiedy
dowiedziaté sie o losie stodkiej Ehlany, prawddartowalémy sobie z twojego
przywiazania do niej, gdy jeszcze byta dzieckiem. Czyzhyat jaki&s nadzie-
je, dzielny wojowniku? Widziatam ja na pogrzebie mojego brata. Ona juz nie
jest dzieckiem, Sparhawku. Ma teraz biodra i piersi kobiety. Ale jest zamknieta
w diamencie, wigec nie mozesz do niej paiteprawda? Jej skora jest taka migkka
i delikatna, a ty nie mozesz jej dotkhaawet palcem.

— Nie sadze, aliymy musieli tego dalej stuchaArisso — powiedziat rycerz
patrzac na nia spod zmruzonych powiek. — Kto jest ojcem twego syna? — zapytat
nagle, w nadziei, ze zaskoczona wyjawi mu prawde.

— A skad niby miatabym to wiedz& — Rozémiata sie. — P&lubie moje-
go brata szukatam pocieszenia w pewnym, powiedzmy, przybytku w Cimmurze.
— Przewrdcita oczyma. — Byto to zarazem przyjemne i dochodowe. Zarobitam
sporo pieniedzy. Wieks&0 dziewczat tam wysoko sie ceni, ale ja poznatam, jesz-
cze bedac dzieckiem, sekret szybkiego bogacenia sige: musisz sprzediakea
i tanio. — Spojrzata wyzywajaco na Dolmanta. — A poza tym — dodata — to
bardzo odmfadza.

Dolmant patrzyt na nia z surowym wyrazem twarzy. Arissa soziala sie
rubasznie.

— Do&t tego, ksiezniczko — rzekt Sparhawk. — A wiec nie zawragafabie
nawet gtowy ustaleniem, kto byt ojcem twego bekarta? — Miat nadzieje sprowo-
kowet ja do nie przem§lanej wypowiedzi.

Jej oczy rozbtysnely nagtym gniewem, ale zaraz odchylita sie na oparcie ka-
miennej fawki, rzucajac mu zmystowe spojrzenie. Potozyta dionie na dekolcie
swej szkartatnej sukni.

— Troche wysztam z wprawy, ale chyba jeszcze moge poimprowizowa
Chcesz sprobovea Sparhawku?

— Raczej nie, Arisso — odpart bezbarwnym gtosem.

— Och, ta stynna pruderia twojej rodziny. Jaka szkoda, Sparhawku. Intereso-
wates mnie, gdy byté mtodym rycerzem. StracBeteraz swoja krélowa i nawet
nie ma tej pary pigcieni, ktore potwierdzatyby wasz zwiazek. Czyzby oznaczato
to, ze nie jestgjuz dtuzej Obraca Korony? B¢ moze, j&li wyzdrowieje, uda ci
sie nawiaza z nia blizszy kontakt. Wiesz chyba, ze w jej zytach plynie ta sama
krew, co we mnie — moze réwnie goraca. Gdglme mna sprébowat, miatby
potem z czym poréwra

Rycerz odwrdcit sie z odraza, a ona znowu &né@ta sie.

— Czy mam posta po papier i atrament, ksiezniczko,8my mogli utozy
pismo dementujace plotki o twoim mafisgtwie? — zapytat Dolmant.
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— Nie. Twoja préba jest zbiezna z interesami$Giota, Kaciot z& wyswiad-
czyt mi ostatnio kilka uprzejméxi, wiec nie widze powodu, aby sige dla niego wy-
silat. Jezeli ludzie w Cimmurze maja ochote zabavgee plotkami na méj temat,
to prosze bardzo! Nalizali sie juz prawdy, niech teraz zasmakuja klamstwa.

— To twoje ostatnie stowo, pani?

— Moge zmient zamiar. Sparhawk jest Rycerzem &€iota, a waszéwia-
tobliwoSE jest patriarcha. Czemu nie rozkazesz mu, panie, by sprobowat mnie
przekon&? Czasami ulegam tatwo, czasami nie. To zalezy od tego, kto i jak mnie
przekonuje.

— Mysle, ze zatatwiBmy tu juz wszystkie nasze sprawy — powiedziat Do-
Imant. — Do widzenia, ksiezniczko. — Odwrocit sie na pigcie i ruszyt przez zwa-
rzony mrozem ogrod.

— Wpadnij tu kiedy, Sparhawku, jezeli tylko uda ci sie poiiggo dretwego
przyjaciela. — Arissa smiechneta sie. — Moglitgmy sie dobrze zabatui

Rycerz odwrocit sie plecami i nie odpowiadajac ruszyt za patriarcha Demos
ku wyjsciu.

— Tylko stracilémy czas — mruknat z pociemniata ze @totwarza.

— Och, nie, mgj chlopcze — powiedziat pogodnie Dolmant. — W swojej
zlosci ksiezniczka przegapita jeden z waznych punktéw prawa kanonicznego.
Ona wignie ztozyta dobrowolneawiadczenie w obecai dwoch duchownych
Swiadkow, ciebie i mnie. A to ma wardo pisemnego swiadczenia. Teraz wystar-
czy tylko powtérzy jej stowa pod przysiega.

Sparhawk spojrzat z niedowierzaniem.

— WaszaSwiatobliwast, jesté& najwiekszym spryciarzem, jakiego znam —
oznajmit. — Dzigkuje za uznanie, synu. — Patriarcha Dengwsiachnat sie.



Rozdziat 12

Nastepnego dnia wczesnym rankiem sgli gospodarstwo Kurika. Aslade
i chtopcy stali przed domem machajac im na pozegnanie. Kurik zostat z najbliz-
szymi nieco dtuzej, obiecat jednak, ze wkrotce dotaczy do reszty druzyny.

— Pojedziemy przez miasto? — zapytat Kalten Sparhawka.

— Nie. Lepiej bedzie pojecltatraktem, omijajac Demos od p6tnocy. Oba-
wiam sig, ze i tak zostaniemy zauwazeni, wiec chociaz nie utatwiajmy obserwa-
torom zadania.

— Czy obrazisz sie za osobista uwage?

— Chyba nie.

— Uwazam, ze powiniersezastanowd sie nad tym, czy nie czas juz Kurikowi
na odpoczynek. Robi sie coraz starszy i, miast wiacgig za toba péwiecie,
powinien wiecej czasu spedzae swoja rodzina. A poza tym, o ile wiem, jeste
jedynym rycerzem zakonnym, ktéry nadal ma giermka. Wszyscy juz nauczyli sie
obchodzt bez nich. Daj mu godziwa odprawe i pozwol zéstadomu.

Sparhawk zerknat na shae, wschodzace waaie nad zalesionym wierzchot-
kiem wzgérza.

— Pewnie masz stuszeo — przyznat — ale jak miatbym mu o tym powie-
dziec? Nim ukaczytem nowicjat, méj ojciec najat Kurika na stuzbe u mnie. To
wiazalo sie z dziedziczeniem tytutu Olfry Korony. — Usmiechnat sie krzywo.

— Ta staréwiecka godng wymaga starewieckiej oprawy. Kurik jest bardziej
przyjacielem niz stuga i nie zamierzam sprawiu przykr&ci mowiac, iz jest za
stary, by mi dtuzej stuzy.

— No c6z, to istotnie twardy orzech do zgryzienia, prawda?

— Tak — powiedziat Sparhawk. — Bardzo twardy.

Kiedy przejezdzali obok klasztoru, w ktérym przebywata ksiezniczka Arissa,
dogonit ich Kurik. Na jego brodatym obliczu malowata sie troska i smutek, ale
juz po chwili wyprostowat plecy i przyjat stuzbowa postawe.

Sparhawk spojrzat z powaga na przyjaciela, probujac wyobrsahie zycie
bez niego. Potem potrzasnat gtowa. Nie. To byto niemozliwe.

Trakt wiodacy do Chyrellos przecinat wiecznie zielony las. Promienie poran-
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nego stdica przeciskaty sie przez konary i pokrywaty ziemie ztocistymi plamami.
Powietrze bylo rzgkie i czyste. Po pétgodzinie jazdy Berit wrécit do swojej opo-
wiesci.

— Rycerze zakonni umacniali swoja pozycje w Rendorze — przypomniat Ta-
lenowi — gdy do Chyrellos dotarta wée, ze cesarz Zemochu, Otha, zgromadzit
potezna armie i wkroczyt do Lamorkandii.

— Chwileczke — przerwat chtopak. — Kiedy to sie dziato?

— Okoto pieciuset lat temu.

— A wigec to nie ten sam Otha, o ktérym wczoraj opowiadat Kalten, prawda?

— O ile nam wiadomo, ten sam.

— To niemozliwe!

— Otha ma okoto dziewieciuset lat — rzekta chtopcu Sephrenia.

— MysSlatem, ze to historia — powiedziat Talen z wyrzutem — a nie bajka.

— Gdy Otha byt chtopcem, spotkat sie ze Starszym Bogiem Azashem —
wyjasnita czarodziejka. — Starsi Bogowie Styricum posiadaja wielka moc i nie
przestrzegaja zadnych zasad moralnych. Jednym z daréw, ktéry moga dtrzyma
od nich wyznawcy, jest dar niewiarygodnie dtugiego zycia. To dlatego niektorzy
ludzie pragna im oddaveczesct.

— NieSmierteln&C? — zapytat Talen z niedowierzaniem.

— Nie. Tego zaden z bogéw nie moze nam ofiarowa

— BAg Elen6éw moze — wtracit Dolmant — oczy®die w duchowym zna-
czeniu tego stowa.

— To bardzo interesujace teologiczne zagadnienie, waszgtobliwage. —
Sephrenia smiechneta sie. — Pewnego dnia musimy to przedyskuitoWwekaz-
dym razie — ciagneta dalej — gdy Otha zgodzit sie ¢z&zasha, bdg obdarzyt
go olbrzymia moca. W kimcu Otha zostat cesarzem Zemochu. Styricy i Eleni
zamieszkujacy Zemoch zawierali matisbwa mieszane i dlatego tak naprawde
Zemosi nie naleza do zadnej z tych ras.

— W oczach Boga uchodzi to za odrazajaca praktyke — dodat Dolmant.

— Styriccy bogowie tez tak uwazaja — zgodzita sie Sephrenia. Ponownie
spojrzata na Talena. — By zrozungi®the i Zemoch, trzeba zrozungiekim jest
Azash. A jest on uosobieniem wszystkich ztych mocy. Obrzedy ku jego czci budza
wstret, sa krwawe i wiaza sie z zadawaniem straszliwych cienpieszczesnym
ofiarom. Oddajac mu c&& Zemosi przestali kypodobni do ludzi. Gdy wkroczyli
do Lamorkandii, budzili przerazenie nie do opisania, jednakze nadal mozna byto
z nimi walczy¢ i pokon& ich w normalny sposob. Ale potem Azash wspart ich
stworami z zawiatow.

— Goblinami? — W glosie Talena brzmiato powatpiewanie.

— Niezupetnie, ale m§le, ze mozna ich tak nazy@waOpowiet o tym, jak
wygladaja te wszystkie nieludzkie stwory, zajetaby mi caly ranek i napetnitaby
cie lekiem.
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— Ta historia z kazda chwila robi sie bardziej nieprawdopodobna — zauwazyt
chtopak. — Lubie bitwy, i tak dalej, ale jak zaczynasz mi opow@daoblinach
i wrozkach, przestaje w to wierzyNie jestem juz dzieckiem.

— Z czasem zrozumiesz i uwierzysz — powiedziata Sephrenia. — Stuchaj,
co byto dalej.

— Kiedy Kosci6t zdat sobie sprawe z natury sit, ktére najechaty Lamorkandig
— podjat opowié&t Berit — wezwat rycerzy zakonnych, by powrdcili z Rendoru.
Do szeregbéw czterech zakonow dotacaylieccy rycerze i zwykli wojownicy, az
sity Zachodu byty niemal réwnie liczne jak te, ktére zgromadzit Otha.

— A wigc byta bitwa? — zapytat radmie .Talen.

— Najwigksza bitwa w historii ludzl&ci. Dwie armie spotkaty sie na réwni-
nach Lamorkandii, w poblizu jeziora Randera. Zwarly sie w gigantycznej bitwie,
ale walka, jaka rozgorzata miedzy sitami nadprzyrodzonymi, byla jeszcze bar-
dziej zdumiewajaca. Ogie btyskawice sptywaly z nieba. Ziemia pochtaniata ca-
le hufce lub spopielat je naglty ogieGrzmoty przewalaty sie przez caty horyzont,

a ziemie rozdzieraty wstrzasy i wybuchy lawy. Czary rzucane przez zemoskich ka-
ptanéw byty kazdorazowo skutecznie odpierane dzieki magii rycerzy zakonnych.
Przez trzy dni obie armie toczyty krwawy bdj, az wilau udato sie Zemochow
odeprzé. Ich odwrét szybko przerodzit sie w beztadna ucieczke. Hordy Othy,
rozbite ostatecznie, w panice umykaty w kierunku granicy.

— Fantastyczne! — wykrzyknat Talen. — A potem nasi wojownicy najechali
na Zemoch?

— Byli zbyt wyczerpani — powiedziat Berit. — Wygrali bitwe, ale drogo
za to zapfacili. Potowa Rycerzy Kaoiota zgineta na polu bitwy, a armie krélow
Elendw liczyly swoich zabitych w tysiacach.

— Ale mogli przeciez cé zrobt?

Berit pokiwat smutno gtowa.

— Zajeli sie swoimi rannymi — powiedziat — i pogrzebali ciata polegtych
towarzyszy. Potem ruszyli do domu.

— To wszystko? — spytat Talen zawiedziony. — Niewiele jest zatem do opo-
wiadania, jezeli niczego wiecej nie dokonali.

— Nie mieli wyboru. Wszyscy zdolni do walki mezczyzni w krélestwach Za-
chodu zostali wcieleni do armii i udali sie na wojne. Pozostawili nie zebrane plo-
ny. Nadciagata zima, brakowato zywsm. Z trudem udato sie przetr@akres
chtodéw. W tej bitwie zgineto lub zostato okaleczonych wielu ludzi i gdy nade-
szta wiosna, nie bylo komu — na Zachodzie i w Zemochu — zZaorabsia
pol. Wynikiem tego byta kleska gtodu. Przez cate stulecie jedynym zmartwieniem
w catej Eosii bylo jedzenie. Miecze i kopie odtozono na bok, a bojowe rumaki
zaprzegnieto do ptugow.

— W opowiesciach, ktore do tej pory styszalem, nic o tym nie wspominano.
— Talen pociagnat nosem.
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— To dlatego, ze byly to tylko opowsei. — Natomiast to, 0 czym ja ci mo-
wie, dzialo sie naprawde. Ta wojna i kleska gtodu, ktéra po niej nastapita, spo-
wodowaly wielkie zmiany. Rycerze zakonni musieli pracowa polu razem ze
wszystkimi i stopniowo zaczeli sie oddélad Kasciota. W tamtych czasach hie-
rarchowie, prosze o wybaczenie wasadatobliwdst — Berit zwrdcit sie do pa-
triarchy Demos — zbyt byli odsunigeci od problemow zwyktych ludzi, by w peni
zrozumie ich cierpienia.

— Nie musisz przepraszaBericie — odpart Dolmant ze smutkiem. — Ko-
5ciot przyznat sie do swoich bteddw.

Berit potwierdzit to skinieniem gtowy.

— Rycerze zakonni w bardzo duzym stopniu ulegbw@&cczeniu — moéwit
dalej. — Wedtug pierwotnego zamystu hierarchiskeelnej rycerze ci mieli by
zbrojnymi mnichami, ktérzy, gdy nie walczyli, przebywali w swoich siedzibach,
warownych zamkach. Jednakze zamyst ten nie powiédt sie. Z powodu straszli-
wych spustos#® jakich wojna dokonata w ich szeregach, byli zmuszeni zraieni
regute, by zyska nowych rekrutéw. Mistrzowie zakonéw udali sie do Chyrellos
i w ostrych stowach zapoznali Najwyzsza RadgsKiota z istota problemu. Za-
sadnicza przeszkoda w pozyskiwaniu nowych cztonkéw zakonu zawsze byt celi-
bat. Dzigki naleganiom mistrzéw hierarchiaSkielna zniosta ten nakaz i rycerze
zakonni mieli odtad prawo zehsig i mi€ dzieci.

— Jesté zonaty, dostojny panie Sparhawku? — zapytat nagle Talen.

— Nie — padta krotka odpowiedz.

— Czemu nie?

— Nie znalaz! kobiety, ktéra bytaby dostatecznie gtupia, aby gelyinc —
odpowiedziat Kaltersmiejac sie. — Nie jest zbyt piekny, a do tego ma paskudny
charakter.

Talen spojrzat na Berita.

— A wiec to koniec tej historii? — spytat zawiedziony. — Dobra opdsgie
powinna mi€ zakdaczenie, wiesz, ®w rodzaju: ,....i zyli diugo i szcAiwie”.

A twoja drepcze w miejscu nigdzie nie dochodzac.

— Historia toczy sie dalej, Talenie. Nie ma tu zadnych Zakash. Zakony
rycerskie sa teraz uwiktane zaréwno w polityke, jak i w sprawys&ota, i nikt
nie moze przewidzig co czeka je w przyszézi.

Dolmant westchnat.

— To wszystko prawda — przyznat. — Chciatbym, by byto inaczej, ale by
moze Bbg ma swoje powody, dla ktérych tak sie svte dzieje.

— Chwileczke — sprzeciwit sie Talen. — Wszystko zaczeto sie od tego, ze
mieliScie mi opowiedzie o Zemochu i jego cesarzu. Wydaje sie, ze on dawno
wypadt juz z tej historii. Dlaczego wigc tak sie go obawiamy?

— Otha znowu zbiera swoja armig — powiedziat Sparhawk.

— A czy my ¢ robimy w zwiazku z tym?
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— Obserwujemy go. Jezeli ponownie ruszy, wyjdziemy mu na spotkanie, tak
jak wtedy. — Sparhawk popatrzyt na pozotkie trawy btyszczace dookota w poran-
nym stacu. — Jezeli mamy zamiar dotizdo Chyrellos przed Kecem miesiaca,
to powinnémy jech& troche predzej — powiedziat ktujac boki Farana ostrogami.

Przez trzy dni jechali na wschéd, nocujac w przydroznych zajazdach. Spar-
hawk z wyrozumiat&cia i rozbawieniem przygladat sie Talenowi, ktory z pasja
miécit kijem przydrozne osty, podniecony opos@ta Berita o dawnych czasach.
Trzeciego dnia wczesnym popotudniem wjechali na szczyt wysokiego wzgorza,
by spojrz& w dét na rozlegta stolice Kariota Elenéw, Chyrellos. To najwieksze
w catej Eosii miasto nie nalezato do zadnego z krélestw, lezato u zbiegu gra-
nic Elenii, Arcium, Cammorii, Lamorkandii i Pelosii. Najezone byto strzelistymi
wiezami katedr, z ktdrych co pewien czas rozlegatGpiewne dzwonienie, wzy-
wajace wiernych na modlitwe. Mieszkeom Swietego Miasta nie byly jednak
obojetne i sprawgwiata doczesnego. Wielu z nich zajmowato sie handlem, a pa-
tace bogatych kupcow z powodzeniem konkurowaly pod wzgledem wspadiato
i bogactwa z rezydencjami patriarchow $Gota. Centrum miasta stanowita ba-
zylika, olbrzymia, przykryta koputa katedra z btyszczacego marmuru, wzniesiona
ku chwale Boga. Bazylika promieniowata swoja cudowna moca na wszystkie zy-
we istoty, od zamieszkujacydniezne roéwniny pétnocnej Thalesii, po zyjacych
na pustyniach Rendoru.

Talen, ktory cale zycie spedzit w Cimmurze, wpatrywat sie zdumiony w ol-
brzymie miasto rozp&cierajace sie u jego stop, btyszczace w promieniach zimo-
wego staca.

— Dobry Boze! — szepnat niemal z czcia.

— Tak — przyznat Dolmant. — On jest dobry, a to jest jedno z Jego najwspa-
nialszych dziet.

Na malutkiej Flecik ten widok zdawat sig nie réhwrazenia. Podniosta do ust
fujarke i zagrata zartobliwa piosenke, jakby dajac do zrozumienia, ze wszystkie
wspaniat&ci Chyrellos nie maja dla niej najmniejszego znaczenia.

— Czy waszawiatobliwasE uda sie prosto do bazyliki? — zapytat Sparhawk.

— Nie — odpart Dolmant. — To byta meczaca podr6z i musze dobrze wszyst-
ko przemglet, aby jak najlepiej przedstawie sprawe hierarchom. Annias ma
wielu przyjaciét w Najwyzszej Radzie Keiota i z pewnécia nie spodoba sig im
to, co mam zamiar powied#ie

— Czy oni moga podaw watpliwast stowa waszepwiatobliwdci?

— Raczej nie, ale moga prébowavypaczyg ich sens. — Dolmant w zamy-
Sleniu pocierat ucho. — Msle, ze moje sprawozdanie wywrze wigksze wrazenie,
jezeli bedzie poparte dowodami. Jak sobie radzisz z wystapieniami publicznymi?

— On jest w tym niezréwnany, zwtaszcza wtedy, gdy moze poimaghie

162



mieczem — powiedziat Kalten.

Dolmant smiechnat sige stabo.

— Przyjdz jutro do mego domu — polecit Sparhawkowi. — Rrai&zymy
razem twoje zeznanie.

— Czy to jest zgodne z prawem, wasaaiatobliwdsc? — zapytat Sparhawk.

— Nie bede cie prosit, Bypod przysiega ktamat. Chce tylko udzeedi kilku
wskazéwek co do tego, jak powinienedpowiada na pewne pytania. — Dolmant
usmiechnat sie. — Nie chciatbym w obe@u hierarchow zostazaskoczony kté-
ras z twoich wypowiedzi. Nie znosze niespodzianek.

— A wigc przyjde jutro, waszawiatobliwagst — zgodzit sie Sparhawk.

Zjechali ze wzgdrza ku poteznym, odlanym z brazu brarSovietego Miasta.
Wartownicy oddali honory patriarsze Demos i przggiliich, nie zadajac zadnych
pytah. Od bramy wiodta szeroka ulica, ktérej bez watpienia przystugiwato miano
bulwaru. Po obu stronach wznosity sie wspaniate domy, rywalizujace z soba o
przyciagniecie uwagi przechodnioéw. Na ulicy byto ttoczno. Widziato sie tu sporo
jasnobrunatnych tunik gminu, aleswbd ubioréw przewazata ponura duchowna
czen.

— Czy wszyscy ludzie tutaj to ksieza? — zapytat Talen. Patrzyt wokét szeroko
otwartymi ze zdumienia oczyma. Oszotomita go wspars@ohyrellos. Ten cy-
niczny ztodziejaszek z zautkbw Cimmury wikou zobaczyt ¢, czego nie mogt
zbyt wzruszeniem ramion.

— Alez skad! — odpart Kalten. — W Chyrellos, jezeli lsehce zdob§y cha
troche szacunku, to usituje sprawiarazenie, ze jest zwiazany z ggotem, dla-
tego wszyscy ubieraja sie na czarno.

— Szczerze méwiac, nie miatbym nic przeciwko temu, by ulice Chyrellos
byly troche bardziej kolorowe — powiedziat Dolmant. — Ta monotonnaftzer
sprawia przygnebiajace wrazenie.

— Moze wiec czas na zmiane mody, wasedatobliwast? — zaproponowat
Kalten. — Podczas nastepnej wizyty w bazylice prosze zaétoayowa lub moze
szmaragdowa sutanne. Bardzo do twarzy byloby wasaggtobliwdsci w zielo-
nym.

— Katedra chyba legtaby w gruzach, gdybym to uczynit. — Dolmant skrzywit
sie z niesmakiem.

Dom patriarchy Demos, w odr6znieniu od patacow wiekszalostojnikow
koScielnych, byt skromny i pozbawiony wszelkich ozdéb. Stat nieznacznie odsu-
niety od ulicy, otoczony dobrze przystrzyzonym zywoptotem i zelaznym parka-
nem.

— Jezeli wasz&wiatobliwat zezwoli, oddalimy sie teraz do siedziby zakonu
— rzekt Sparhawk, gdy staneli przed brama rezydenciji.

Dolmant skinat przyzwalajaco gtowa.
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— Do zobaczenia jutro, Sparhawku — przypomniat. Sparhawk oddat honory
hierarchowi K&ciota i pojechat dalej na czele swej druzyny.

— To dobry cztowiek, prawda? — powiedziat Kalten.

— Jeden z najlepszych — odpart Sparhawk. — Wielkie to sztieedla Ko-
Sciofa, ze ma go w swoich szeregach.

Siedziba Zakonu Rycerzy Pandionu w Chyrellos $uita sie w ponuro wy-
gladajacej kamiennej budowli przy mato uczeszczanej, bocznej uliczce. Zamiast
fosy, jaka byt otoczony zamek w Cimmurze. okalat ja wysoki mur z warowna bra-
ma. Sparhawk dopetnit rytuatow, ktdre umozliwity im wjazd na dziedziniec. Zsie-
dli z koni. Dowodca twierdzy, tegi mezczyzna imieniem Nashan, zbiegt ochoczo
ze schodoéw, by ich powita

— To zaszczyt dla naszego domu, panie Sparhawku — witstiguiskajac
dton rostego rycerza. — Jak maja sie sprawy w Cimmurze?

— Udato nam sie wyrwaAnniasowi kty — odpart Sparhawk.

— Jak to przyjat?

— Wyglada na troche chorego.

— To dobrze. — Nashan odwrécit sie do Sephrenii. — Witaj, mateczko. —
Ucatowat jej dionie.

— Widze, ze nie opuszczdebyt wielu positkéw — rzekta czarodziejka su-
rowo.

Nashan rozemiat sie i poklepat po brzuchu.

— Nikt nie jest bez wad — westchnat. — Chodzcie wszyscyamlka. Prze-
szmuglowatem tu bukfak czerwonego wina ahgkiego, oczyvwscie jako lekar-
stwo na moje dolegliwgci zotadkowe. Moge was poczestawva

— Widzisz, jak to jest, Sparhawku? — pokiwat gtowa Kalten. — Kazdy prze-
pis mozna obé&t, gdy sie zna wisciwych ludzi.

Komnata Nashana byta utrzymana w czerwieni, a ozdobny, stuzacy mu za
biurko stét miat inkrustacje ze ztota i macicy pertowe;.

— To tylko na pokaz — usprawiedliwiat sie Nashan patrzac wokoto. — Jezeli
chce sie bg powaznie traktowanym w Chyrellos, trzebadiu oczy bogactwem.

— Nie musisz sie nam ttumaczy— powiedziata Sephrenia.

— Nigdy nie bytem zbyt dobrym rycerzem — przyznat wzdychajac. — Jestem
co najwyzej przecietny w walce na kopie, a wiek&zm moich zaklé obraca sie
w potowie przeciwko mnie. — Wziat gteboki oddech. — Blg jednak, ze jestem
dobrym administratorem. Znam Koi6t i jego politykéw i na tym polu moge
stuzyt naszemu zakonowi i mistrzowi Vanionowi daleko lepiej niz na polu bitwy.

— Kazdy z nas robi to, co potrafi— rzekt Sparhawk. — Uczono mnie, ze Bog
sprawiedliwie oceni nasze starania.

— Czasami mam uczucie, ze Go rozczarowuje. — Nashan znowu westchnat.
— Gdzies w gtebi mojej duszy tkwi przekonanie, ze moge Mu lepiej stuzy
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— Nie obwiniaj sie, Nashanie — poradzita mu Sephrenia. — Bog Elenéw ma
opinie bardzo wyrozumiatego. Robisz, co jest w twojej mocy.

Usiedli za ozdobnym stotlem i dowddca wezwat brata stuzebnego, ktéry przy-
niost puchary i buktak mocnego aréjskiego wina. Na zyczenie Sephrenii postat
rowniez po mleko dla Flecika i Talena.

— Mam nadziejge, ze nie doniesiecie o tym mistrzowi Vanionowi, prawda? —
podnoszac buktak Nashan spojrzat na Sparhawka.

— Bede milczat jak gréb — zaklat sie Sparhawk podsuwajac swoj puchar.

— Powiadaj, co stychaw Chyrellos — zaproponowat Kalten.

— Nastaly niespokojne czasy — zaczat Nashan. — Niespokojne czasy. Ar-
cypralat zestarzat sie i cate miasto wstrzymuje oddech w oczekiwaniu na jego
Smiek.

— Kto bedzie nowym arcypratatem? — zapytat Sparhawk.

— W tej chwili nikt tego nie wie. Cluvonus nie jest w stanie wyznacgwego
nastepcy, a Annias z Cimmury nie zatuje pieniedzy, by zddbyn.

— A Dolmant? — spytat Kalten.

— Obawiam sig, ze za bardzo usuwa sie whcie odpart Nashan. — Jest
tak bardzo oddany Ksxiotowi, ze nawet nie pon$jat o staraniu sie o zioty tron
w bazylice. Ale nie tylko o to chodzi. On ma wielu wrogéw.

— Ja tam lubie wrogow. — Kalter&miechnat sie szeroko. — Dzigki nim mgj
miecz nie rdzewieje.

Nashan spojrzat na Sephrenie.

— Czy w Styricum c@ sie szykuje? — zapytat.

— Co masz na n§li?

— W mieScie pojawito sie nagle wielu Styrikbw. Mowia, ze przybyli tu, by
zapozna sie z wiara Elenéw.

— Bzdura.

— Ja réwniez tak uwazam. Koi6t bez wiekszego powodzenia probowat na-
wraca& Styrikdw przez trzy tysiace lat, a teraz oni sami przybywaja ttumnie do
Chyrellos, by nawrddi sie z wkasnej woli.

— Zaden Styrik przy zdrowych zmystach by tego nie uczynit — zapewnita
czarodziejka. — Nasi bogowie sa zazsinoi surowo karza odszczepiedw. —
Zmruzyta oczy. — Czy kt6r§ z tych pielgrzymoéw mowit, skad przybywa?

— Nic o tym nie styszatem. Wszyscy wygladaja jak zwykli @sgacy.

— Byt moze jednak odbyli o wiele dtuzsza podréz, niz chca to ujawni

— Sadzisz, ze to moga byemosi, mateczko? — zapytat Sparhawk.

— Agenci Othy juz wesza we wschodniej Lamorkandii — odrzekta. — Chy-
rellos jest centrur8wiata Elenéw, a wiec logicznie rzecz biorac tu $vtee mozna
najskuteczniej szpiegowa robic zamieszanie. — Zastanowita sie. — Prawdopo-
dobnie troche tu zabawimy. Musimy czé&kaa przybycie rycerzy z pozostatych
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zakonéw. Uwazam, ze moglibyny wykorzysté ten czas na sprawdzenie tych
przypuszcza.

— Nie moge zbytnio sie w to miesza— zastrzegt sie Sparhawk. — W tej
chwili jestem zaprzatniety duzo wazniejszymi sprawami. Zajmiemy sie Otha i je-
go Zemochami, gdy przyjdzie na to czas. Teraz musze skoncelitsdgvaa przy-
wréceniu Ehlanie jej tronu i zapobiéenierci pewnych przyjaciét. — Wyrazat sie
oglednie, poniewaz szczegOly tego, co wydarzyto sie w sali tronowej, przyrzekt
zachowa w tajemnicy.

— Masz racje, Sparhawku — zgodzita sie Sephrenia. — Rozumiem twoj nie-
pokdj. Wezme ze soba Kaltena i zobaczymy, czego uda nam sie dovaiedzie

Reszte dnia spedzili na spokojnej rozmowie w komnacie Nashana. Nastep-
nego ranka Sparhawk natozyt kolczuge, a na nia habit z kapturem i pojechat do
domu patriarchy Demos, gdzie obaj doktadnie przeanalizowali to, co wydarzyto
sie w Cimmurze i Arcium.

— Bytbym ostrozny w rzucaniu jakichkolwiek podejfz@a Anniasa — mo-
wit Dolmant. — Najlepiej chyba bedzie pominavszelkie zwiazki z jego osoba
lub z Harparinem. Przedstawmy cata sprawe jako probe zdyskredytowania Za-
konu Rycerzy Pandionu i tak to zostawmy. Hierarchowie sami wyciagna z tego
wnioski. — Usmiechnat sie. — A ostatecznym wnioskiem bedzie ten, ze Annias
publicznie zrobit z siebie gtupca. Jezeli nie uda nam sig osi@agitgego innego,
to moze chociaz wptyniemy na decyzje neutralnych patriarchow, gdy przyjdzie
wybier& nowego arcypratata.

— Ato tez jest c6 — powiedziat Sparhawk. — Czy przedstawimy jednocze-
Snie sprawe tak zwanego matztwa Arissy?

— Nie sadze. Nie jest to na tyle znaczaca sprawa, by wymagata rozpatrzenia
przez Najwyzsza Rade Koiota. Gwiadczenie w sprawie patistwa Arissy mo-
ze sporzadtzi patriarcha Vardenais. Ten rzekosiyb powinien odb§ sie w jego
okregu, wiec to on wydaSwiadczenie, iz nic takiego sie nie zdarzyto. — Szeroki
uSmiech rozjanit surowa twarz patriarchy. — A poza tym — to méj przyjaciel.

— Sprytne — pochwalit Sparhawk.

— Mnie tez podoba sie ten pomyst — rzekt skromnie Dolmant.

— Kiedy staniemy przed hierarchia?

— Jutro rano. Nie ma powodu, by zwlgkaleli damy Anniasowi czas, on
ostrzeze swoich przyjaciét tu, w Chyrellos.

— Czy mam stawd sie tutaj i razem pojedziemy do bazyliki?

— Nie. Udajmy sie tam osobno, zetmy nie wzbudzili podejrzei aby zbyt
predko nie potapano sig, o co nam w istocie chodzi.

— WaszaSwiatobliwagt doskonale sobie radzi w politycznych gierkach. —
Sparhawk @miechnat sie szeroko.

— Oczywiscie. W kacu nieprzypadkowo zostatem patriarcha. Przybadz do
bazyliki trzy godziny po wschodzie ghga. Powinienem miczas na przedsta-
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wienie swego sprawozdania i odpowiedzi na wszystkie pytania oraz wafigiwo
poplecznikow Anniasa.

— Dobrze, waszawiatobliwagst. — Sparhawk podnidst sie z miejsca.

— Badz ostrozny jutro, Sparhawku. Beda prébowali cigzbitropu. I, na
litoSt boska, nie trapanowania nad soba.

— Sprébuje o tym pamieta

Nastepnego ranka Sparhawk ubrat sie bardzo starannie. Jego czarna zbroja
ISnita, a ptaszcz i srebrzysta szata wierzchnia zostatgzo wyprasowane. Faran
byt tak dlugo czesany zgrzebtem, az jego ezaczeta bltyszcte a na koniec
natarto mu olejem podkowy.

— Nie daj sie zapedziw kozi rog — ostrzegat Sparhawka Kalten, gdy ra-
zem z Kurikiem pomagat mu do&@ konia. — Duchowni potrafia iy bardzo
przebiegli.

— Bede uwazat. — Sparhawk zebrat wodze i uderzyt pietami w boki Farana.
Rosty rumak zadzierajac teb wyjechat dumnie na zattoczone ulice.

Koputa bazyliki gérowata nad catym miaste®wiatynie zbudowano na nie-
wielkim wzg6rzu i wznosita sie ku nieb&hiac w zimowym stacu. Wartownicy
stojacy przed brama z brazu z szacunkiem ustapili rycerzowi z drogi. Sparhawk
zsiadt z konia przed marmurowymi schodami wiodacymi do wielkich drzwi. Po-
dat wodze Farana mnichowi, poprawit rzeimie swojej tarczy, a potem wszedt na
stopnie, dzwoniac ostrogami o0 marmur. Na szczycie schodéw zagrodzit mu droge
miody duchowny w czarnej sutannie.

— Mosci rycerzu — odezwat sie — uzbrojony nie przekroczysz tego progu.

— Mylisz sig, wielebny — rzekt Sparhawk. — Ten przepis nie dotyczy zako-
néw rycerskich.

— Nie styszatem nigdy o takich wyjatkach.

— Uslyszalés teraz. Nie szukam zwady, przyjacielu, ale zostatem wezwany
przez Dolmanta, patriarche Demos, wigc przybytem i mam zamiacwiejsrod-
ka.

— Ale...

— Macie tu olbrzymia biblioteke, przyjacielu. Moze poszedithyeszcze raz
przejrzat przepisy? Jestem pewien, iz stwierdzisz, ze kilka z nich prze&czyte
A teraz zejdz mi z drogi.

Odsunat miodzieca na bok i wszedt do pachnacego kadzidtem wnetrza kate-
dry. Sktonit sie przed przebogatym ottarzem i ruszyt gitbwna nawa w wielobarw-
nym Swietle, saczacym sie z ogromnych witrazy. Przed oftarzem stat zakrystianin
i z zapamigtaniem polerowat srebrny kielich.

— Witaj, ziomku — zagadnat go Sparhawk spokojnym gtosem.

Zakrystianin omal nie uggcit kielicha.

— Przestraszylemnie, mé&ci rycerzu — powiedziat&miechajac sie nerwo-
wo. — Nie styszatem, jak sie zblizé#edostojny panie.
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— To przez te dywany — wyfnit Sparhawk. — Ttumia odgtos krokéw. Zda-
je sie, ze hierarchowie sa na posiedzeniu Najwyzszej Ra8gikia.

Zakrystianin skinat gtowa.

— Patriarcha Dolmant wezwat mnie — mowit dalej rycerz — bym zeznawat
w sprawie, ktéra przedstawia dzisiejszego ranka. Gdzie obraduja?

— Wydaje mi sig, ze w sali audiencyjnej arcypratata. Czy mam wskema
ge?

— Wiem, gdzie to jest. Dzigkuje, ziomku. — Sparhawk minat gtéwna na-
we i przez boczne drzwi wyszedt do dudniacego echem marmurowego korytarza.
Zdjat hetm, wsadzit go pod pache i kroczyt korytarzem, az doszedt do duzego
pokoju, gdzie siedzacy za stotami duchowni sortowali dokumenty. Jeden z nich
podnidst wzrok, dostrzegt w drzwiach Sparhawka i powstat.

— Czym moge stuz§, masci rycerzu? — zapytat. Czubek gtowy miat tysy,

a zza uszu sterczaty mu niczym skrzydta kosmyki siwych wtosow.

— Nazywam sie Sparhawk, wasza wielebBndNezwat mnie patriarcha Do-
Imant.

— Ach tak. Patriarcha uprzedzit mnie, ze spodziewa sie ciebie, dostojny panie.
Powiem mu, ze juz przybyte Moze zechciatty/tymczasem spocza

— Nie, dziekuje, wasza wielebgb. Postoje. Troche niezrecznie siadamie-
czem u boku.

Duchowny &miechnat sie ze zrozumieniem.

— Nie zdawatem sobie z tego sprawy — powiedziat. — Czy to bardzo niewy-
godne?

— Uciazliwe. Zechciej powiadonaipatriarche, ze tu jestem.

— Spiesze to uczynj panie Sparhawku. — Duchowny odwrdcit sie i pod-
szedt do drzwi w kacu pokoju, plaskajac sandatami w marmurowa posadzke. Po
chwili wrécit. — Patriarcha Demos powiedziat, ze masz juz&¥gnadsci rycerzu.
Arcypratat réwniez czeka.

— O, to niespodzianka. Styszatem, ze jest chory.

— Dzi§ poczut sie lepiej. — Duchowny poprowadzit Sparhawka przez pokoj
i otworzyt przed nim drzwi.

Po obu stronach sali audiencyjnej staty tawy z wysokimi oparciami. Siedzie-
li na nich duchowni odziani w czér hierarchowie Ksciota Elenéw. Z przodu
na podwyzszeniu stat ztoty tron, a na nim, w biatej attasowej szacie i ztotej mi-
trze, spoczywat arcypratat Cluvonus. Starzec drzemakrddku komnaty przed
ozdobnym pulpitem dla méwcy stat Dolmant. Na pochylym blacie lezat kawatek
pergaminu.

— Ach, pan Sparhawk — odezwat sie patriarcha. — Jak to dobrze, ze przy-
szedts, panie.

— Uczynitem to z najwigksza przyjemaoia, wasz&wiatobliwat — rzekt
Sparhawk.
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— Bracia — zwrdcit sie Dolmant do pozostatych czionkow hierarchii — mam
zaszczyt przedsta@wiwam rycerza Zakonu Pandionu, dostojnego pana Sparhaw-
ka.

— Slyszelsmy o nim — powiedziat zjadliwie patriarcha o szczuptej twarzy,
siedzacy w tawie w pierwszym rzedzie, po lewej stronie sali. — Po co go tu we-
zwales, Dolmancie?

— By przedstawit dowody w sprawie, o ktérej mowgitny, Makovo — odpart
chtodno Dolmant.

— Dostatecznie duzo juz styszatem.

— Mow za siebie, Makovo — odezwat sie jowialnie wygladajacy grubasek
z prawej strony. — Zakony rycerskie sa ramieniems&iota i ich cztonkowie
zawsze sa mile widziani podczas naszych posiedze

Obaj dostojnicy spojrzeli na siebie nawzajem nieprzyjaznie.

— Skoro pan Sparhawk byt pomocny w odkryciu i pokrzyzowaniu tego spisku
— powiedziat tagodnie Dolmant — to msig, ze jego zeznania moga dostafczy
dodatkowych wyjanien.

— No dobrze, zaczynaj, Dolmancie — powiedziat zirytowany patriarcha z le-
wej strony. — Dzisiejszego ranka mamy do rozpatrzenia jeszcze kilka spraw, o
wiele wazniejszych.

— Niech bedzie, jak zyczy sobie szanowny patriarcha Coombe. — Dolmant
skionit sie. — Dostojny panie Sparhawku — rzekt — czy przysiegasz na honor
Rycerza K&ciota, ze twoje zeznanie bedzie zgodne z prawda?

— Przysiegam.

— Prosze opowiedzéezebranym, jak odkryketen spisek, dostojny panie.

Sparhawk przytoczyt niemal cata rozmowe pomiedzy Harparinem i Kragerem,
pomijajac ich imiona, imie prymasa Anniasa i wszystkie zwiazki z Ehlana.

— Czy czesto podstuchujesz prywatne rozmowy, panie Sparhawku? — spytat
Makova, patriarcha Coombe, z odrobinastiwosci.

— Jezeli wiaze sie to z bezpiedmwem Kéciota lub pastwa, to tak. Przy-
siegatem broridi Kosciota i krolowej.

— Ach, tak. Zapomniatem, ze je&tedwniez Obraca Korony i Rycerzem
Krélowej Elenii. Czy czasem nie wystawia to na prébe twojej lojakippanie
Sparhawku?

— Jak dotychczas nie, wasgaiatobliwgt. W Elenii interesy K&ciota i pan-
stwa rzadko bywaja z soba sprzeczne.

— Dobrze powiedziane, panie Sparhawku — przyznat pulchny duchowny
Z prawej strony.

Patriarcha Coombe pochylit sie i szepnaéam sasiada.

— Co uczynités, gdy dowiedziale sie o tym spisku, panie Sparhawku? —
zapytat Dolmant.

— Zebralsmy swoje sity i ruszyBmy do Arcium, by udaremaiatak.
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— A dlaczego nie powiadomadcie o tym tak zwanym spisku prymasa Cim-
mury? — spytat Makova.

— Spisek dotyczyt ataku na zamek w Arcium, waSpaatobliwast — wyja-

Snit rycerz. — Jest to obszar nie podlegajacy wtadzy prymasa Cimmury, a wiec ta
sprawa go nie dotyczyta.

— Powiedziatbym, ze tak samo jak i pandionitéw. Dlaczego po prostu nie
ostrzeglscie Zakonu Rycerzy Cyrinikdw i nie pozostasiie tego problemu im
do zatatwienia? — Makova popatrzyt zadowolony z siebie na siedzacych obok,
jakby wiggnie utracit cata sprawe.

— Ten spisek miat na celu zdyskredytowanie naszego zakonu, \gasaa
tobliwost. Uwazalsmy, ze jest to wystarczajacy powdd, &by sami sie tym
zajeli. Poza tym cyrinici maja wtasne problemy i nie ch&sly ich niepokat
takim drobiazgiem.

Makova chrzaknat niezadowolony.

— Co stalo sie potem, panie Sparhawku? — zapytat Dolmant.

— Sprawy potoczyly sie mniej wiecej tak, jak tego oczekisaly, wasza
Swiatobliwast. Ostrzegbmy hrabiego Raduna. Nastepnie, gdy zjawili sie najem-
nicy, natarlsmy na nich od tytu. Niewielu z nich udato sie uciec.

— Uderzyliécie na nich z tytu, bez ostrzezenia? — Patriarcha Coombe byt
oburzony. — Czy na tym polega stynna odwaga rycerzy Zakonu Pandionu?

— Szukasz dziury w catym, Makovo — sapnat jowialny mezczyzna z prze-
ciwnej strony komnaty. — Twoj drogi prymas Annias zrobit z siebie glupca. Prze-
stah go ostania atakujac tego rycerza i podwazajac prawdZgvego zezna. —
Spojrzat przenikliwie na Sparhawka. — Czy zaryzykowéatioggadnigecie zrodta
tego spisku?

— Nie jestsmy tu po to, by wystuchiw@ spekulacji, Embanie — odpalit
szybko Makova. —Swiadek moze sktadazeznania tylko wtedy, gdy &owie,

a nie zgaduje.

— Patriarcha Coombe ma racje — rzekt Sparhawk. — Przysiegatem anowi
tylko prawde, a zgadywanie zwykle trafia daleko od celu. Zakon Rycerzy Pan-
dionu obrazit w ciagu ostatniego wieku wielu dostojnikow. Jaste uwazani za
ludzi zgryzliwych, dumnych i bezlitosnych. Wielu uznato, ze mamy szczegolnie
nieprzyjemne usposobienie, a starych urazéw nie zapomina sig tak tatwo.

— To prawda — zgodzit sie Emban. —S8lejednak chodzi o obrong wiary,
ja bardziej ufam wam, dumnym i bezlitosnym pandionitom, niz komukolwiek in-
nemu. Stare urazy, jak moéwisz, zapomina sig z tr@dig ale i nowe nietatwo.
Doszty mnie stuchy o tym, co dziato sie w Elenii, i bez trudu mogtbym wskaza
tych, ktérzy odniséliby korzysci, gdyby Zakon Rycerzy Pandionu popadt w nieta-
ske.

— Czyzbys Smiat oskarza prymasa Anniasa?! — krzyknat patriarcha Coom-
be z poczerwieniata ze Aoi twarza, zrywajac sie na rowne nogi.
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— Och, siadaj, Makovo — powiedziat Emban z niesmakiem — Juz sama
twoja obecnéc jest dla nas dostateczna zniewaga. Wszyscy zgromadzeni tutaj
wiedza, kto cie kupit.

— Oskarzasz mnie?

— A kto zaptacit za ten twéj nowy patac? P6t roku temu ch@atapozycz§
sie u mnie, a teraz wyglada na to, ze masz wszystko, czego ci potrzeba. Czyz to
nie dziwne? Kto cie wspomaga, Makovo?

— O co ten caty hatas? — odezwat sie &tstlabym gtosem.

Sparhawk spojrzat na ztoty tron. Arcypratat Cluvonus obudzit sie i mrugajac
rozgladat sie wokot. Glowa starca kiwata sie na cienkiej szyi, a jego oczy byty
lekko zamglone.

— To tylko ozywiona dyskusja, przersyietszy — powiedziat tagodnie Do-
Imant.

— Obudziliscie mnie — rzekt opryskliwie arcypratat — a miatem taki mity
sen. — Uni6st rekgsciagnat z gtowy mitre i rzucit ja na podtoge. Nastepnie opadt
na oparcie swego tronu i wydat wargi.

— Czy arcypratat zyczy sobie ustyszeco jest przedmiotem dyskusji? —
zapytat Dolmant.

— Nie, nie zycze sobie — warknat Cluvonus. — A wiec... — zaczat i za-
chichotat, jakby jego dziecinny wybuch byt doskonatym zartem. Juz po chwili
Smiech zamart mu na ustach. Starzec popatrzyt niechetnie na zgromadzonych do-
stojnikéw. — Chce wréd@ do swojej komnaty — oznajmit. — Wyrsaie sie stad,

wszyscy!
Hierarchowie zaczeli wstawad jeden po drugim opuszczali sale.
— Ty tez, Dolmancie — nalegat zrzedliwie arcypratat. — | [Bifjytu siostre

Clentis. Ona jedna naprawde dba o mnie.

— Jak sobie zyczysz, przesajietszy. — Dolmant skionit sie.

Wraz ze Sparhawkiem wyszli z sali obrad.

— Jak dtugo to juz trwa? — zapytat rycerz.

— Przynajmniej rok. — Patriarcha Demos westchnat. — Przydarzato mu sie
to czasami wcZniej, ale w zesztym roku stasostatecznie go zwyciezyla.

— Kim jest siostra Clentis?

— Jego opiekunka, a wagiwie niaka.

— Czy wszyscy wiedza, w jakim on jest stanie?

— Oczywiscie kraza plotki na ten temat, ale staramy sige prawde utrzy@mywa
w tajemnicy. — Dolmant ponownie westchnat. — Nie sadz go po tym, jaki jest
teraz, Sparhawku. Gdy byt mtodszy, w petni zastugiwat na tron arcypratata.

Rycerz pokiwat gtowa.

— Wiem o tym — przytaknat. — A jak on sige teraz czuje?

— Niedobrze. Jest bardzo staby. To juz dtugo nie potrwa.
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— By€ moze dlatego Annias zaczat tak szybko ddiata- Sparhawk poprawit
swoja ozdobiona srebrem tarcze. — Czas dziata na jego $rzy

Dolmant zasepit sie.

— To prawda — przyznat. — Dlatego twoja misja jest taka wazna.

Po chwili przytaczyt sie do nich inny duchowny.

— Hm, bardzo ciekawy ranek — zagait rozmowe. — Powiedz szczerze, Do-
Imancie, jak bardzo Annias byt zamieszany w ten spisek?

— Yarrisie, przeciez nie wspominatem nic o prymasie Cimmury — zaprote-
stowat Dolmant z niewinna mina.

— Nie musiaté. Wszystko razem do sieb@vietnie pasuje. Nie sadze, by
ktokolwiek na sali tego nie spostrzegt.

— Znasz patriarche Vardenais, Sparhawku? — zapytat Dolmant.

— Spotkalsmy sie kilkakrotnie — odpart Sparhawk i sktonit sie dzwoniac
zbroja. — Wasz&wiatobliwast. . .

— Mito cie znowu widzi€, Sparhawku — rzekt Yarris. — Jaka jest sytuacja
w Cimmurze?

— Napieta — odpowiedziat Sparhawk.

— Wiesz chyba — patriarcha Vardenais zwr6cit sie do Dolmanta — ze ze
wszystkiego, co tu sie zdarzyto dzisiejszego ranka, Makova zda relacje Anniaso-
wi?

— Nie miatem zamiaru trzyntatego w tajemnicy. Annias zrobit z siebie gtup-
ca. Biorac pod uwage jego aspiracje, nie jest to pozbawione znaczenia.

— Masz stuszngt, Dolmancie. Ale dzisiejszego ranka zyskateastepnego
wroga.

— Makova i tak nigdy za mna nie przepadat. A przy okazji, Yarrisie, Sparhawk
i ja chcielibysmy zapoznacie z pewna sprawa.

— Stucham.

— Jest ona zwiazana z inna intryga prymasa Cimmury.

— A wiec pokrzyzujmy jego plany.

— Miatem nadzieje, ze tak wimie do tego podejdziesz.

— O co chodzi mu tym razem?

— Przedstawit Radzie Krélewskiej w Cimmurze fatszywy akitbu.

— Kto kogo p&lubit?

— Ksiezniczka Arissa diuka Ostena.

— To Smieszne.

— Ksiezniczka powiedziata to samo.

— Potwierdzisz to pod przysiega?

Dolmant skinat gtowa.

— Sparhawk réwniez — dodat.

— Czyzby chodzito mu o zalegalizowanie pochodzenia Lycheasa?

Dolmant ponownie skinat gtowa.
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— No dobrze. — Patriarcha Vardenais zastanawiat sie przez chwile. — Spro-
bujmy mu w tym przeszkodzi Chodzmy do mego sekretarza, on sporzadzi po-
trzebne dokumenty. Zachichotat. — Mozna by rzec, ze Annias ma zly miesiac.
Dwie intrygi z rzedu spality na panewce i w obu przypadkach przyczynit sie do
tego Sparhawk. — Spojrzat na rostego pandionite. — Lepiej nie zdejmuj zbroi,
synu. Anniasowi moze prz§¢ ochota, by ozdobitwoje plecy rekojgcia sztyletu.

Sparhawk i Dolmant ztozyli wiadczenia w sprawiglubu ksiezniczki Aris-
sy, opiscili patriarche Vardenais i odeszli korytarzem w kierunku gtéwnej nawy
bazyliki.

— Czy nie wiesz przypadkiem, czemu tylu Styrikow kreci sie po Chyrellos?
— zapytat Sparhawk.

— Slyszatem o tym. Méwia, ze przybyli tu, by poznaasza wiare.

— Sephrenia twierdzi, ze to niedorzecsoo

— Pewnie ma racje. — Dolmant skrzywit sie. — Pracowatem nad tym cate
zycie i jak dotad nie udato mi sie nawréani jednego Styrika.

— Bardzo sa przywiazani do swoich bogdéw — stwierdzit Sparhawk. — Nie
traktuj tego jako zniewagi, Dolmancie, ale chyba Styrikéw i ich bogow tacza za-
zyte stosunki. Nasz Bég wydaje sie bardziej odlegty.

— Wspomne Mu o tym przy najblizszej okazji. — Dolmargtruiechnat sie.

— Jestem pewien, ze zainteresuje Go twoja opinia.

— Troche w tym chyba zarozumialstwa, prawda? — Sparhawléroizd sie.

— Tak, rzeczywscie. Jak sadzisz, kiedy bedziesz mogt wyrasay Borraty?

— Pewnie za kilka dni. Nie lubie traticzasu, ale rycerze z pozostatych zako-
noéw musza przeliydaleka droge, nim dotra do Chyrellos, a ja zobowiazatem sie
tu na nich czeka Bardzo sig juz niecierpliwig, lecz obawiam sig, ze nie ma na to
rady. — Zacisnat wargi. — M§le, ze spedze ten czas myszkujac troche dookota.
Bede miat zajecie, a poza tym ciekaw jestem, co robia tu ci Styricy.

— Migj sie na baczngci na ulicach Chyrellos, Sparhawku — poradzit mu po-
waznie Dolmant. — Moga okazasie bardzo niebezpieczne. — Ostatnio wsze-
dzie jest niebezpiecznie. Dam ci m®olmancie, gdy sie cze§aowiem — po-
wiedziat Sparhawk. Odwrdcit sie | poszedt dalej korytarzem dzwoniac ostrogami
na marmurowej posadzce.



Rozdziat 13

Zblizato sie potudnie. Sparhawk wyruszyt w droge powrotna do siedziby za-
konu. Wolno jechat ruchliwymi ulicanﬁwietego Miasta, przygladajac sie z uwa-
ga mrowiu ludzi. Pogorszenie stanu zdrowia arcypratata Cluvonusa zasmucito go.
Znat krazace ostatnio plotki, ale widok schorowanego, czcigodnego starca byt dla
niego szokiem.

Zatrzymat sie przed potezna brama i obojetnie dopeit forn&inomozli-
wiajacych wjazd. Na podworcu czekat na niego Kalten.

— Jak poszto? — zapytat Sparhawka.

Zbrojny maz ciezko zsiadt z konia i zdjat hetm.

— Nie wiem, czy udato nam sie przekankogokolwiek — odpowiedziat.

— Patriarchowie, ktérzy wspierali Anniasa, nadal to robia. Ci, ktérzy byli mu
przeciwni, nadal sa po naszej stronie. A ci, ktérzy byli niezdecydowani, nadal
trzymaja sie z boku.

— A wiec byta to tylko strata czasu?

— Wydaje mi sig, ze jednak nie. Po tym wszystkim Annias mozekhgpoty,
by zdobyt gtosy tych, ktérych jeszcze nie przekupit.

— Jest& w bardzo ztym nastroju. — Kalten przyjrzat sie uwaznie przyjacie-
lowi. — Co naprawde tam sie wydarzyto?

— Widzialem Cluvonusa.

— Ato niespodzianka! Jak wygladat?

— Okropnie.

— Ma osiemdziesiat pielat, Sparhawku. Nie oczekiwd@ehyba, ze bedzie
wygladat wspaniale. Ludzie sie starzeja, zrozum to.

— On juz nie mli, Kaltenie — rzekt Sparhawk ze smutkiem. — Zupetnie
zdziecinniat. Dolmant sadzi, ze kres jego zycia jest bliski.

— Az tak zle?

Sparhawk skinat gtowa.

— W tej sytuacji — rozwazat Kalten — niezmiernie wazne jest$iy jak
najszybciej dotarli do Borraty i wrocili, prawda?

— Tak, to bardzo pilne — przyznat Sparhawk.
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— Wiec moze ruszajmy? Rycerze z pozostatych zakondw dogonia nas.

— Bardzo bym tego pragnat. Nie moge zstianysli o Ehlanie siedzacej sa-
motnie w sali tronowej, ale nie mozemy tak postapiomier miat stuszngt co do
tego pokazu jedrsxi, a rycerze z innych zakonoéw bywaja czasami zbyt wrazliwi
na swoim punkcie. Nie zaczynajmy od obrazania ich.

— Czy rozmawialscie z kins na temat Arissy?

Sparhawk skinat gtowa.

— Patriarcha Vardenais przejat sprawe w swoje rece — swnjia

— A wigc dzieh nie byt zupelnie stracony.

Sparhawk chrzaknat.

— Musze sie tego pozlty— powiedziat pukajac palcem po nag@eiku.

— Chcesz, bym rozsiodtat za ciebie Farana?

— Nie. Mam zamiar jeszcze raz poje€do miasta. Gdzie jest Sephrenia?

— Mysle, ze w swojej komnacie.

— Niech ktcs osiodta jej konia.

— Wybiera sie gdzig?

— Byt moze — odrzekt Sparhawk i wszedt po schodach do zamku.

Mniej wiecej kwadrans p6zniej zapukat do drzwi Sephrenii. Pozbyt sie juz
zbroi i miat na sobie kolczuge oraz zwykly, szary ptaszcz bez oznaeaeyi czy
przynaleznéci do zakonu.

— To ja, Sephrenio — powiedziat przez drzwi.

— Wejdz, prosze — ustyszat odpowiedz. Cicho wszedédmlka.

Czarodziejka siedziata w szerokim fotelu &uipnym dzieckiem na kolanach.
Flecik umiechala sie przez sen.

— Czy w bazylice wszystko poszto dobrze? — zapytata Sephrenia.

— Trudno powiedzié — odpart. — Duchowni bardzo dobrze potrafia sie ma-
skowa. A jak twoja wczorajsza wyprawa z Kaltenem, mateczko? Dowiedtzieli
sie czeg6 o tych Styrikach krecacych sie po Chyrellos?

Skineta potakujaco gtowa.

— Gromadza sie w dzielnicy lezacej w poblizu wschodniej bramy — powie-
dziata. — Musi tam gdzie byt ccs w rodzaju ich kwatery gtébwnej, jednakze nie
dowiedzielsmy sie doktadnie, gdzie ona jest.

— Moze sprébujemy odszukdo miejsce? — zaproponowat. — Musze sobie
znaleZ jakies zajecie. Jestem troche niespokojny.

— Niespokojny? Ty, Sparhawk, zawsze zimny jak gtaz?

— To niecierpliwat. Chciatbym juz rusZado Borraty.

Pokiwata gtowa, potem wstata, potozyta dziewczynke na tozku i delikatnie
otulita ja szarym, wetnianym kocem. Flecik otworzyta na chwile swoje ciemne
oczy, lsmiechnela sie i z powrotem zapadta w sen. Sephrenia pocatowata ja i od-
wrdcita sie do rycerza.

— A zatem ruszajmy — rzekia.
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— Bardzo ja lubisz, prawda? — zapytat Sparhawk, gdy szli razem korytarzem
wiodacym na podworzec.

— To jest znacznie gtebsze uczucie. Ktoregimia moze to zrozumiesz.

— Czy domyslasz sie, gdzie moze znajdodvsie ten dom Styrikéw?

— Rozmawialsmy z pewnym sklepikarzem na targowisku w poblizu wschod-
niej bramy. Sprzedat kilku Styrikom resztki miesa. Tragarz, ktory je im dostarczyt,
wie, gdzie to jest.

— Dlaczego wigc nie wypytdcie tego tragarza?

— Nie byto go wczoraj.

— To moze dzisiaj stawi sie do pracy.

— Warto sprawd4.

Zatrzymat sie i spojrzat na nia badawczo.

— Nie chce sie mieszado tajemnic, ktérych postanowdanie ujawni&, Se-
phrenio, ale czy potrafisz odroinkwyktego Styrika, wiéniaka, od Zemocha?

— Chyba tak, o ile nie beda specjalnie starali sie ukiygmego pochodzenia.

Na podworcu czekat Kalten z Faranem i biata klacza Sephrenii. Miat pretensje
wypisana na twarzy.

— Sparhawku, twoj kb mnie ugryzH!

— Znasz go juz na tyle, by wiedZie ze nie wolno odwracasie do niego
plecami. Czy ugryzt cie do krwi?

— Nie — przyznat jasnowitosy rycerz.

— A wiec miat tylko ochote na zabawe. To znaczy, ze cige lubi.

— Dzieki — powiedziat Kalten bez entuzjazmu. — Mam jectzavami?

— Nie. Nie mozemy zbytnio zwra€ana siebie uwagi, a ty miewasz z tym
ktopoty.

— Sparhawku, czasem twoja delikafd@wala mnie z nég.

— Przysiegabmy mowt prawde. — Sparhawk pomégt Sephrenii wgpsie
na siodto, nastepnie sam dosiadt Farana. — Powimwpiwrdct przed zmrokiem
— rzekt do przyjaciela.

— Z mojego powodu nie musicie sgpieszy.

Rosty rycerz w szarym ptaszczu i drobna krucha Styriczka na biatej klaczy
wyjechali za brame.

— On kazda sprawe obraca w zart, prawda? — zauwazyta Sephrenia.

— Najczéciej. Od dziedistwa stroit sobie zarty ze wszystkiego. 8y, ze
wiasnie dlatego tak bardzo go lubie. Ja czasami zbyt ponuro patrBsviad,

a dzieki Kaltenowi moge zachowaewien dystans do tego, co sie wokét mnie
dzieje.

Jechali zattoczonymi teraz ulicami Chyrellos. Wielu tutejszych kupcow odzia-
nych byto w ponura czérduchownych, z ktéra wyraznie kontrastowaty jasne stro-
je cudzoziemcow. Szczegdblnie podrézni z Cammorii wyrdzniali sie baseino
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ubioréw, gdyz ich jedwabne kubraki nie tracity z czasem koloréw i pozostawaty
nadal jaskrawe — czerwone, zielone czy niebieskie.

Targowisko, na ktére poprowadzita rycerza Sephrenia, lezato w odleggjicze
miasta i dotarli tam dopiero po trzech kwadransach.

— Jak odnalazfatego sklepikarza? — zapytat Sparhawk.

— Dieta styricka opiera sie na olglenych produktach — wygmita czaro-
dziejka. — Eleni nie spozywaja ich zbyt czesto.

— Wydawato mi sig, iz wspominaao jakicls kawatkach miesa.

— To byto mieso kozy, Sparhawku. Eleni nie przepadaja za kozami.

Rycerz wzdrygnat sie z odraza.

— Alez z ciebie dziwadto — powiedziata Sephrenia. — Nie zjaéthiczego,
co nie pochodzi od krowy.

— MysSlatem, ze juz sie do tego przyzwyczéita

— Lepiej péjde do tego sklepu sama. Potrafisz czasami wzlaugtzach, moj
drogi. Chcemy, by tragarz odpowiedziat na nasze pytania, a nie uczyni tego, jezeli
go przerazisz. Pilnuj mojego konia. — Podata mu wodze i ruszyta przez targo-
wisko. Sparhawk obserwowat, jak przeszia na druga strone petnego rozgardiaszu
placu i podeszia do nedznie wygladajacego osobnika w powalanym krwia kitlu
z samodziatu. Po chwili wrécita i rycerz zsiadt ze swojego wierzchowca, by po-
moc jej dosig biatej klaczy.

— Powiedziat ci, mateczko, gdzie jest ten dom? — zapytat.

Skineta potakujaco gtowa.

— Niedaleko. — Wzieta wodze do reki. — W poblizu wschodniej bramy.

— Obejrzyjmy go uwaznie.

Gdy ruszyli, Sparhawk pod wplywem nagtego impulsu ujat jej delikatna.dto

— Kocham cig, mateczko — rzekt.

— Tak, wiem — powiedziata spokojnie. — Jednakze mito mi, ze to méwisz.
— USmiechneta sie do niego. To byt diabetkowamiech, ktéry od razu skoja-
rzyt mu sie z Flecikiem. — Postuchaj kolejnej lekcji, Sparhawku: Kobietom nie
trzeba za czesto powtazgkocham cig”.

— Bede o tym pamietat. Czy dotyczy to rowniez Elenek?

— To dotyczy wszystkich kobiet, Sparhawku. &fgaleko bardziej taczy niz
rasa.

— Jest& moja gwiazda przewodnia, Sephrenio.

— Czyzbys ponownie zaczat czytgoezjesredniowieczna?

Przejechali przez targowisko i zagtebili sie w dzielnice biedoty w poblizu
wschodniej bramy. Rudery Chyrellos nie we wszystkim przypominaty rudery
Cimmury, ale ta cZ& 'Swigatego Miasta byta o wiele ubozsza niz okolice bazyliki.
Widziato sie tu mniej koloréw, w ubiorach ludzi dominowata sZ&riomonotonia.
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Stroje spotykanych czasami kupcow byty wyptowiate i znoszone, chociaz oni sa-
mi — jak wszyscy kupcy n&wiecie — bez wzgledu na to, czy im sie wiodto, czy
nie, sprawiali wrazenie zaaferowanych i przekonanych o wtasnej vBaziitem
Sparhawk spostrzegt w odlegtymfkeu ulicy niskiego mezczyzne w pogniecionej
tunice z wetnianego samodziatu.

— Styrik — powiedziat krotko.

Sephrenia skineta gtowa i naciagneta kaptur swojej biatej szaty, by astoni
twarz. Sparhawk wyprostowat sie w siodle i przybrat zarozumiaty wyraz twarzy,
taki jaki zwykle maja studzy waznych osobisti. Mingli Styrika, ktéry ostroznie
zszedt im z drogi, nie zwracajac jednak na nich specjalnej uwagi. Jak wszyscy
Styricy, ten tez miat ciemne, prawie czarne wiosy i blada skore. Byt nizszy od
mijajacych go Elenéw, a jego kaista twarz sprawiata wrazenie, jakby cz&go
w niej brakowato.

— Zemoch? — zapytat Sparhawk, gdy go wymineli.

— Niepodobna stwierdzi— odparta Sephrenia.

— Czy ukrywa swoje pochodzenie za pomoca zaklecia?

— Nie sposéb powiedz@é Sparhawku. — Roztozyta bezradnie rece. — On
moze by zaréwno zwyklym Styrikiem z Enej gluszy, nie m§lacym o niczym
poza swoim nastepnym positkiem, jak i biegtym magiem udajacym gtup&appy
nie mogli go rozpozna

Sparhawk zaklat w duchu.

— To wecale nie jest takie proste, jak Slgtem — powiedziat. — Jedzmy
wiec, moze uda nam sie czegdowiedzié.

Dom, do ktérego skierowano Sephrenig, znajdowat sie hakslepej uliczki.

— Trudno bedzie go obserwowanie zwracajac na siebie niczyjej uwagi —
rzekt Sparhawk, gdy powoli mijali wyldtlepej uliczki.

— Wcale nie. — Sephrenigciagneta wodze swojej klaczy. — Musimy po-
rozmawid& z tym sklepikarzem na rogu ulicy.

— Chcesz cb kupic, mateczko?

— Niezupetnie, Sparhawku. Chodz ze mna. Zobaczysz. — Zsunetla sie z siodta
I przywiazata wodze do stupa przed wybranym przez siebie sklepem. Rozejrzata
sie szybko dookota. — Czy twdéj wspaniaty, bojowy rumak magtby zniecheci
tego, kto chciatby ukist moja stodka, mata Ch'iel? — zapytata gtadzac czule
biaty kark klaczy.

— Zaraz z nim o tym porozmawiam.

— Bytbys tak mity?

— Faranie — zwracit sie Sparhawk do swojego mato urodziwego srokacza —
zostd tu i opiekuj sie klacza Sephrenii.

Faran parsknat i zastrzygt rasluie uszami.

— Ty stary glupcze — roZmiat sie rycerz.

Kon ktapnat zebami tuz obok jego ucha.
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— Badz grzeczny — mruknat Sparhawk.

W sklepie, w pomieszczeniu przeznaczonym do wystawiania tanich mebli,
Sephrenia przybrata unizony wyraz twarzy.

— Dobry panie kupcu — powiedziata nietypowym dla siebie tonem petnym
pokory — stuzymy szlachetnemu panu z Pelosii, ktéry przybyt do Chyrellos, by
w tym Swietym Miescie uko€ cierpienia duszy.

— Nie zadaje sie ze Styrikami — rzucit opryskliwie sklepikarz. — | tak jest
was w Chyrellos zbyt wielu, plugawi poganie. — Spojrzat na przybyszy z nie-
smakiem, wykonujac przy tym gesty, ktére — Sparhawk doskonale to wiedziat
— byly zupetnie nieskuteczne w odpieraniu zakle

— Stuchaj, przekupniu — odezwat sie rosty rycerz, akcentujac stowa w spo-
séb typowy dla Pelozyjczykéw — nie uaaie. Moj pan jest kasztelanem i masz
mnie traktow& z naleznym mi szacunkiem, bez wzgledu na twoj gtupi fanatyzm.

Kupiec zachnat sie.

— Dlaczego...! — zaczal wrzeszdze

Sparhawk walnat picia w blat jakiegs wystuzonego stotu i rozbit go w drza-
zgi. Potem ztapat sklepikarza za kotnierz i przyciagnat do siebie tak, ze ich twarze
niemal sie zetknety.

— Czyzbysmy sige nie rozumieli? — zapytat ztowieszczym szeptem.

— Potrzebne nam sa, dobry panie kupcu — méwita pokornie Sephrenia —
dobrze umeblowane pokoje z widokiem na ulice. Nasz pan zawsze z upodobaniem
obserwowat wzloty i upadki ludzlszi. — Opiscita skromnie powieki. — Czy
masz moze, panie, takie izby na pieterku?

Peten sprzecznych uczsklepikarz poprowadzit ich po schodach.

Pokdj na gbrze byt nedzny, mozna nawet powiedzige obskurny. Kieds,

w przeszi&ci, ktcs pomalowalkciany, ale zielona farba ztuszczyta sie i zwisata
teraz dlugimi pasmami. Sparhawk i Sephrenia nie interesowali sie jednak kolorem
Scian. Ich oczy powedrowaty w kierunku brudnego okienka wychodzacego na
ulice.

— Sa jeszcze inne pokoje, paniusiu — powiedziat sklepikarz z wiekszym juz
respektem.

— Sami sobie poradzimy z ogladaniem, dobry panie kupcu. — Czarodziejka
uniosta gtowe. — Stysze chyba odgtos krokéw jakigdtienta.

Sklepikarz zamrugat oczyma i ppieszyt na dét.

— Czy mozesz stad dojrzéen dom? — zapytata Sephrenia.

— Okno jest brudne. — Sparhawk uniést rog swego szarego ptaszcza, by prze-
trzeC szybe.

— Nie réb tego — powiedziata ostro. — Styricy maja bardzo ostry wzrok.

— Dobrze. Popatrze przez brud. Wzrok Elenéw jest réwnie ostry. — Zerknat
na Sephrenie. — Czy czesto spotykasz sie z takim traktowaniem?
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— Tak. Prcsci Eleni nie sa wiele madrzejsi od przecietnych Styrikéw. Szcze-
rze méwiac, chetniej rozmawiam z wotami niz z ich hodowcami.

— Woly potrafia méwc? — zapytat troche zdziwiony.

— Tak, jezeli wiesz, czego stucbachociaz nie sa zbyt rozmowne.

Dom na kacu ulicy nie robit imponujacego wrazenia. Dolne pietro zbudowa-
no z kamieni, a gérne — z ledwo ociosanych bali. Wydawalo sig, ze odstaje od
reszty budynkow dokota. Jakcztowiek, ubrany w typowa dla Styrikdw zgrzebna
tunike, szedt wianie ulica. Rozejrzat sie ukradkiem i zniknat we wnetrzu tego
domu.

— | co? — zapytat Sparhawk.

— Trudno powiedzié — odparta Sephrenia. — Mogt byzaréwno prosta-
kiem, jak i wielkim spryciarzem, podobnie jak ten, ktérego spoéiali przedtem.

— To moze troche potrwa

— Jezeli sie nie myle, to tylko do zmierzchu. — Czarodziejka przysuneta
sobie krzesto do okna.

W ciagu nastepnych kilku godzin weszto do domu wielu Styrikéw, a gdy-sto
ce schowato sie za pokrytym ciemnymi chmurami horyzontem, zaczeli przybywa
i inni ludzie. Ubrany w jedwabna jaskrawozoéita szate Cammoryjczyk przemknat
ukradkiemslepa uliczka i zostat natychmiast wpuszczony do wnetrza. Rownie
szybko otwarto drzwi odzianemu w stalowy, wypolerowany pancerz Lamorkand-
czykowi, ktéremu towarzyszyto dwoch uzbrojonych w kusze zotnierzy. A po-
tem, gdy zaczat zapadahtodny zimowy zmierzch, do domu zblizyta sie kobieta
W purpurowej szacie, eskortowana przez poteznie zbudowanego stuzacego w zbroi
podobnej do tych, jakich powszechnie uzywali Pelozyjczycy. Sdkiem ulicz-
ki chwiejnym krokiem. Miata nieobecny wzrok, a na jej twarzy malowata sie eks-
taza.

— Dziwni goscie, jak na dom Styrikbw — zauwazyta Sephrenia.

Sparhawk skinat glowa i rozejrzat sie po ciemnej izbie.

— Moze zapalt Swiece? — zapytat.

— Nie. Nie zdradzajmy sie z nasza obesai@. Jestem pewna, ze ktobser-
wuje ulice z dolnego pietra domu. — Sephrenia pochylita sie w strone rycerza,
ktory poczut I&ny zapach jej wioséw. — Jednak przytrzymaj mnie za reke —
zaproponowata. — Troche boje sie ciersob

Ujat w swoja wielka prawice jej drobna dho Siedzieli tak razem przez na-
stepny kwadrans. Ulica na zewnatrz pograzata sie w ciégino

Nagle Sephrenia z jekiem wstrzymata oddech.

— Co sie stato? — zapytat ja w poptochu.

Nie odpowiedziata. Wstata i uniosta w gére rece. W ciemnej izbie pojawita sie
widmowa posta, jakby cigh. Pomiedzy jej odzianymi w rekawice, szeroko roz-
lozonymi dtchmi rozciagat sie nikly blask. Ta srebrzysta mgietka powoli suneta
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ku kobiecie. Nagle blask przybrat na sile i zmaterializowat sie. Widmo znikne-
lo, a Sephrenia opadta na krzesto trzymajac z dziwna, bolesna czcia dtugi, waski
przedmiot.

— Co to byto, mateczko? — zapytat Sparhawk.

— Kolejny z dwunastu rycerzy odszedt. — Jej gtos byt niemal jekiem. — To
jest jego miecz, cA& mego brzemienia.

— Vanion? — wykrztusit. Obawa dtawita mu gardto.

Czarodziejka przebiegta palcami po deseniu nackirekojéci miecza.

— Nie — stwierdzita. — To byt pan Lakus.

Sparhawk poczut bolesny skurcz serca. Lakus byt jednym ze starszych ryce-
rzy zakonusnieznowtosym, o surowym obliczu. Wszyscy pandionici z pokolenia
Sparhawka wielbili go jako nauczyciela i przyjaciela.

Sephrenia przytulita twarz do ostonietego kolczuga ramienia Sparhawka i za-
czeta szlocha

— Znatam go od dziecka — lamentowata.

— Wracajmy do siedziby zakonu — zaproponowat delikatnie. — Tym moze-
my sie zaj&@ innego dnia.

Uniosta gtowe i przetarta oczy dtonia.

— Nie, Sparhawku — powiedziata zdecydowanie. — Dzisiejszej nocy w tym
domu c& sie wydarzy, ¢®, co moze sie predko nie powtotzy

Probowat c8 powiedzi€, ale nagle poczut straszliwy ucisk z tytu gtowy. Wy-
dawato mu sig, ze kfoz catej sity napiera dfumi na jego czaszke. Sephrenia
zgieta sie wpot.

— Azash! — sykneta. — Przywotuja ducha Azasha. — Jej gtos drzat z napie-
cia.

— A wiec mamy ich, prawda? — Wstat.

— Siadaj, Sparhawku. To jeszcze sige niefsknyto.

— Nie moze ich tam b§ zbyt wielu.

— A czego sie dowiesz, jezeli na kawatki porabiesz dom i wszystkich w jego
wnetrzu? Siadaj. Patrz i ucz sie.

— Ale ja musze tam&, Sephrenio. To c&¢ przysiegi zakonnej. Pandionici
ja skfadaja od pieciu wiekow.

— Daj spokdj z przysiega — przerwata mu gwattownie. — To jest o wiele
wazniejsze.

Sparhawk zafrasowany i niepewny opadt na swoje krzesto.

— Co oni robia? — zapytat.

— Mowitam ci. Wywotuja ducha Azasha. A to moze znaczylko jedno —
sa Zemochami.

— Co wiec robia tam Eleni — Cammoryjczyk, Lamorkandczyk i Pelozyjka?

— Mysle, ze otrzymuja instrukcje. Zemosi nie przybyli tu, by sie @cigcz
by nauczé. To powazna sprawa, Sparhawku, powazniejsza, niz mégbhpie
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wyobrazt.

— Co zrobimy?

— W tej chwili nic. Bedziemy patrae

Sparhawk znéw poczut przyttaczajacy ucisk w podstawie czaszki, a potem
palace mrowienie wypetnito mu zyty.

— Azash odpowiedziatl ha wezwanie — wyszeptata Sephrenia. — Musimy
siedzi€ cicho i stara sie nie mglec o niczym konkretnym. Azash potrafi wyozu
wrogie sobie mgli.

— Dlaczego Eleni biora udziat w rytuatach $wieconych Azashowi?

— Prawdopodobnie maja nadzieje na nagrode, jaka obiecuje on swoim wy-
znawcom. Starsi Bogowie zawsze hojnie nagradzali — zawsze, gdy byto to dla
nich wygodne.

— Jakaz nagroda moze bwarta utraty duszy?

Wzruszyta ramionami, cliotrudno byto to dostrzec w ciemaoi.

— Moze dlugowieczngt — powiedziata. — Bogactwo, wtadza, a w przy-
padku kobiet — uroda. To moga byinne rzeczy, takie, o jakich nie chce nawet
myslec. Azash jest przewrotny i szybko przerabia na swoja modte tych, ktorzy go
czcza.

Jaks cztowiek szedt ulica. Ciagnat za soba wozek turkoczacy na bruku. Wyjat
z niego nie zapalona pochodnig, zawiesit w zelaznymépieniu przed wéiciem
do sklepu i zapalit ja. Potem poszedt dalej.

— Swietnie — mrukneta Sephrenia. — Teraz bedziemy mogli witizjek
wychodza.

— Juz ich przeciez widzigimy.

— Obawiam sig, ze teraz beda odmienieni.

Drzwi domu Styrikdw otworzyty sie i pojawit sie w nich ubrany w jedwab-
na szate Cammoryjczyk. Gdy przechodzit przez krag rzucanego przez pochod-
nie Swiatta, Sparhawk dostrzegt je§miertelnie pobladia twarz i szeroko otwarte
Z przerazenia oczy.

— Ten juz tu nie powréci — powiedziata cicho Sephrenia. — Najprawdopo-
dobniej spedzi reszte swojego zycia prébujac odpokutaxeato, ze émielit sie
igraC z ciemnymi mocami.

Po kilku minutach na ulice wyszedt Lamorkandczyk. Twarz wykrzywiat mu
grymas dzikiego okruciestwa. Obojetni kusznicy maszerowali z tytu.

— Zgubiony — westchneta Sephrenia.

— Co?

— Lamorkandczyk jest zgubiony. Azash nim zawtadnat.

Potem pojawita sie Pelozyjka. Jej purpurowa szata byta z przodu niedbale
rozchylona i odstaniata nagie ciato. Gdy kobieta znalazta ssgvgtle pochodni,
Sparhawk dostrzegt, ze ma szkliste spojrzenie, a ciato spryskane krwia. Stapajacy
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niezgrabnie towarzysz prébowat zapigj szate, ale warkneta, odepchneta jego
dton i ruszyta dalej ulica, bezwstydnie obnoszac swa Bago

— A ta jest bardziej niz zgubiona — powiedziata Sephrenia. — Ona bedzie
teraz niebezpieczna. Azash nagrodzit ja moca. — Wzdrygneta sie. — Kusi mnie,
bysmy podazyli za nia i zabili ja.

— Nie potrafitbym zabt niewiasty, Sephrenio.

— Ona nie jest juz czlowiekiem, musielibyy jednak pozbawija gtowy, a to
mogtoby spowodow@apewne zamieszanie w Chyrellos.

— Co musielibgmy zrobc?

— Pozbawt ja gtowy. To jedyny sposoéb, by zyskgpewndt, ze rzeczywi-
Scie nie zyje. Mgle, ze d&C juz widzielsmy, Sparhawku. Wracajmy do siedziby
zakonu i porozmawiajmy z Nashanem. 8t ma sposoby, by poradzsobie
z tego typu sprawami. — Wstata.

— Pozwdl, ze pomoge ci né& miecz, mateczko.

— Nie. To moje brzemig i ja musze je dzwiga— Ukryta miecz Lakusa pod
szata i skierowata sie do drzwi.

Zeszli na dot, gdzie podszedt do nich zaraz sklepikarz zacierajacy rece.

— No i co? — spytat skwapliwie. — Wezmiecie te pokoje?

— Sa zupetnie nieodpowiednie — prychneta Sephrenia. — Nie trzymatabym
w takim miejscu nawet psa mojego pana. — Czarodziejka byta blada i wyraznie
drzata.

— Ale...

— Otworz drzwi, ziomku — rzekt Sparhawk — a zaraz sobie pojdziemy.

— Dlaczego zajeto wam to tyle czasu?

Sparhawk spojrzat na niego zimno i sklepikarz ruszyt do drzwis@Gdoprze-
lykajacsling grzebat po kieszeniach w poszukiwaniu klucza.

Przed sklepem Faran opidikeezo ostaniat klacz Sephrenii. Na bruku, pod jego
podkowami, lezat kawatek jakie§anateriatu.

— Miates kiopoty? — zapytat Sparhawk.

Srokacz parsknat drwiaco.

— Rozumiem — powiedziat rycerz.

— Co sie stato? — spytata znuzonym gtosem Sephrenia, gdy Sparhawk po-
magat jej wspié sie na siodto.

— Ktos probowat ukr&e twoja klacz, mateczko — rzekt wzruszajac ramiona-
mi. — Faran przekonat go, by poniechat tego zamiaru.

— Czy naprawde potrafisz sie z nim porozua®te

— Mniej wiecej wiem, co mgli. Dlugo juz jestémy razem. — Wsiadt na
konia i ruszyli w kierunku siedziby Zakonu Pandionu.

Jechali kilka minut, gdy nagle Sparhawk instynktownie wyczut niebezpie-
czenstwo. Natychmiast zajechat droge biatej klaczy. Wierzchowiec czarodziejki
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umknat w bok i w tym samym momencie w miejscu, gdzie jeszcze przed sekunda
byla Sephrenia, strzata sgvistem przecieta powietrze.

— Uciekaj, Sephrenio! — krzyknat rycerz, kiedy nastepna strzata uderzyta o
mur obok jego gtowy. Spojrzat za siebie wyciagajac miecz. Sephrenia juz zdazyta
whic piety w boki biatej klaczy i pogalopowata ulica. Sparhawk jechat tuz za nia,
ostaniajac ja swoim ciatem.

Po przejechaniu kilku ulic Sephrenia zwolnita.

— Widziates go? — zapytata. W dtoni trzymata miecz Lakusa.

— Nie widziatem. Te strzaly oznaczaja Lamorkandczyka. Tylko oni uzywaja
kusz.

— To ten sam, ktory byt w domu Styrikow?

— Mozliwe, chyba ze ostatnio naraztaie, mateczko, innym Lamorkandczy-
kom. Czy Azash lub kt6r§ z jego Zemochow mogt wyczuwoja obecngt?

— Tak, to prawdopodobne. Nikt nie potrafi dokltadnie ditie, jak daleko
siegaja moce Starszych Bogéw. Skad wied&ake zaraz nastapi atak?

— To chyba wynik treningu. Nauczytem sie wyczuwwyady kté wymierza
we mnie bra.

— MysSlatam, ze strzaty kierowane byly we mnie.

— To prawie to samo, Sephrenio.

— No c6z, nie trafit.

— Tym razem. Musze porozmaviiaz Nashanem o zdobyciu dla ciebie kol-
czugi.

— Czys postradat zmysty, Sparhawku? Juz sam jej ciezar powalitby mnie na
kolana, nie wspominajac o paskudnym zapachu.

— Latwiej zniest ciezar i zapach niz strzale miedzy topatkami.

— Kolczuga absolutnie nie wchodzi w rachube. — Zobaczymy. Ukryj miecz,
mateczko, i ruszajmy. Musisz odpo€z&hciatbym, ab§ znalazta sie w bezpiecz-
nych murach siedziby zakonu, zanim &timny wezmie cie na cel.



Rozdziat 14

Nazajutrz wczesnym przedpotudniem pod brame zamku pandionitow w Chy-
rellos przybyt rycerz Zakonu Cyrinikdw z Arcium, pan Bevier. Jego paradna zbro-
ja btyszczata srebrigie, na niej miat jedwabna biata szate wierzchnia, a na gto-
wie hetm bez przytbicy, ale z ostonami na policzki i nos. Wjechat na dziedziniec,
zsiadt z konia, odwiesit na siodto tarcze i ciezki afgki topér, a potem zdjat
hetm. Bevier byt szczuptym mtodzieem o oliwkowej cerze i kruczoczarnej czu-
prynie.

Nashan, Sparhawk i Kalten zeszli ze schodéw, by go oficjalnie powita

— To zaszczyt dla naszego domu, panie Bevierze — rzekt Nashan.

— Wielmozny panie — Bevier skionit sie sztywno — mistrz mojego zakonu
przesyta ci swoje pozdrowienia.

— Dziegkuje, panie Bevierze — rzekt Nashan zaskoczony oficjalnym zacho-
waniem mtodego rycerza.

— Panie Sparhawku. .. — Bevier ponownie skfonit gtowe.

— Czy mysmy sie kied$ spotkali, Bevierze?

— MJGj mistrz opisat mi doktadnie ciebie, dostojny panie, i twojego towarzy-
sza, pana Kaltena. Czy pozostali juz przybyli?

— Nie. — Sparhawk potrzasnat glowa. — Ty jest@erwszy.

— Prosze ddsrodka, panie Bevierze — powiedziat Nashan. — Wskazemy
ci cele, gdzie bedziesz mégt pozbgie swojej zbroi, a ja wydam polecenie, by
przygotowano ci ciepty positek.

— Czy mégtbym najpierw, za twoim pozwoleniem, wielmozny panie, odwie-
dzi¢ kaplice? Od kilku dni jestem w podr6zy i goraco pragne pongaslg w po-
Swieconym miejscu.

— Oczywiscie — przytaknat Nashah.

— Zajmiemy sie twoim koniem — rzekt Sparhawk do mtodego rycerza.

— Dzigkuje, dostojny panie. — Bevier znéw sie ukitonit i podazyt schodami
za Nashanem.

— Zdaje sig, ze bedzie z niego wesoty kompan w podrézy — powiedziat Kal-
ten zicsliwie.
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— Na pewno poczuje sie swobodniej, gdy lepiej nas pozna — rzekt Sparhawk.

— Mam nadzieje. Styszatem, ze rycerze Zakonu Cyrinikbéw sa wielkimi for-
malistami, ale nasz mtody przyjaciel przeszedt samego siebie. — Kalten zdu-
miony odczepit od siodta arajeki topor. — Wyobrazasz sobie walke cZyna-
kim? — Wzdrygnat sie. Halabarda miata ciezkie, potmetrowe ostrzefwakme
ostrym jak brzytwa pazurem, podobnym do szponu jastrzebia. Topor osadzony byt
na péttorametrowej dtugsei, solidnym trzonku. — Tym mozna wytuska&zto-
wieka ze zbroi niczym ostryge z muszli.

— O to wignie chodzi. Przerazajace, prawda? Lepiej to odtdz, Kaltenie. Nie
baw sie cudzymi zabawkami.

Po skanczonej modlitwie Bevier przebrat sie i przyszedt do komnaty Nashana.

— Czy dostaté cc do jedzenia? — spytat Nashan.

— Nie byto takiej potrzeby — odpart Bevier. —8lepozwolisz, wielmozny
panie, spozyje wieczerze w refektarzu, razem z toba i innymi rycerzami.

— Bedziemy radzi twemu towarzystwu — rzekt Nashan.

Sparhawk przedstawit Beviera Sephrenii. Mtodzieniec uktonit sie przed nia
nisko.

— Wiele o tobie styszatem, pani — powiedziat. — Nasi styriccy nauczyciele
sekretow bardzo cie powazaja.

— Jest& wielce uprzejmy, m&ci rycerzu. Moje umiejetrsei sa wynikiem lat
praktyki, a nie jakick szczego6lnych zalet ducha.

— Lat, pani? Z pewnscia nie! Nie wierze, by byta, pani, wiele starsza ode
mnie, a ja jeszcze nie przekroczytem trzydziestej wiosny. Miguazg rumieniec
nie opwscit twych policzkow, pani, a oczy masz nadal petne blasku.

Sephrenia smiechneta sie do niego ciepto i spojrzata krytycznie na Sparhaw-
ka i Kaltena.

— Mam nadzieje, ze stuchacie tego obaj uwaznie — powiedziata. — Nie za-
szkodzi wam odrobina ogtady.

— Nigdy nie bytem wzorem dobrych manier, mateczko — przyznat Kalten.

— Zauwazytam to — zgodzita sie Sephrenia. — Fleciku — rzekta ze znie-
cierpliwieniem do dziewczynki — prosze, odtéz ksiege. W kétko musze ci to
powtarz&.

Kilka dni pézniej przybyli razem panowie Tynian i Ulath. Tynian byt petnym
humoru rycerzem Zakonu Alcjonu z Deiry, krolestwa lezacego na pétnoc od Ele-
nii. Jego okragta twarz robita wrazenie szczerej i przyjaznej. Ramionas piter-
bity mu wspaniate muskuty, rezultat dzwigania przez lata najciezszeyecie
deirahskiej zbroi, ktéra teraz okrywata jedwabna btekitna szata. Ulath byt Tha-
lezyjczykiem, rycerzem Zakonu Genidianu. Zamiast zbroi miat zwykta kolczu-
ge, do niej prosty, spiczasty hetm. Cséd jego stroju dopetniata zielona szata
wierzchnia. Nidst okragta tarcze i ciezki topor. Byt wysoki — o gtowe wyzszy
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od Sparhawka — barczysty, milczacy i zamkniety w sobie. Rzadko zabierat gtos.
Jasne witosy miat splecione w dwa warkocze opadajace mu na plecy.

— Witajcie, panowie — zwrdcit sie Tynian do Sparhawka i Kaltena. Zsiadt
z konia i przygladat im sie uwaznie. — Ty pewnie jeéstibstojnym panem Spar-
hawkiem — rzekt w kécu. — Nasz mistrz powiedziat, ze kieglgtamaté sobie
nos — dodat, po czymamiechnat sie szeroko. — Nie martw sig, panie Sparhaw-
ku. Jest ci z tym zupetnie do twarzy.

— Ten cztowiek zaczyna mi sie poddba- ocenit Kalten.

— A ty, panie, na pewno nazywasz sie Kalten. — Tynian wyciagnah.dio
Kalten niczego nie podejrzewajac ujat ja, by poniewczasi€ atbie sprawe, ze
alcjonita trzymat zdechta mysz. Tynian nie posiadat sie z$ado

— Mysile, ze i ja go polubie — zauwazyt Sparhawk.

— Nazywam sig Tynian — przedstawit sie rycerz Zakonu Alcjonu. — MJgj
milczacy druh to Ulath z Thalesii. Dopadt mnie kilka dni temu i od tamtej pory
nie wyrzekt nawet dziesieciu stow.

— Ty mowisz za nas obu — mruknat Ulath zsuwajac sige z siodia.

— Swieta prawda — przyznat Tynian. — Uwielbiam brzmienie mojego gtosu.

— Witaj, dostojny panie Sparhawku. — Ulath wyciagnat reke.

— Nie masz myszy? — zapytat Sparhawk ujmujac jegadto

Ulath usmiechnat sie stabo. Przywitat sie z Kaltenem i cata czworka ruszyli
schodami do wnetrza zamku.

— Czy pan Bevier juz przybyt? — zapytat Tynian Kaltena.

— Kilka dni temu. Spotkaig go kiedp?

— Raz. Skiadatem razem z naszym mistrzem oficjalna wizyte w Larium
i przedstawiono nam tamtejszych rycerzy Zakonu CyrinikGw. Zrobit na mnie wra-
zenie troche sztywnego i oficjalnego.

— Niewiele sie zmienit.

— Niczego innego sie po nim nie spodziewatem. A po ccseiaie jedziemy
do Cammorii? Swoja matomowBoia mistrz Darellon potrafi doprowadzmnnie
do szewskiej pasji.

— Poczekajmy, az pan Bevier przytaczy sie do nas — zaproponowat Spar-
hawk. — On jest chyba troche przeczulony na punkcie dobrych manier, wigec mo-
glibySmy go ura#t, omawiajac sprawy pod jego nieobe&no

— Stusznie, panie Sparhawku. Nasza manifestacja fadmeoze nie d&t do
skutku, jezeli pan Bevier zacznie kaprysMusze jednak przyzitaze w walce
mato kto potrafi mu dotrzynmapola. Czy nadal nosi te halabarde?

— O, tak — powiedziat Kalten.

— Okropna rzecz, prawda? Widziatem w Larium, jak oveiczyt. W petnym
galopie jednym cioseraciat czubek stupa gruBoi mojej nogi. Mam wrazenie,
ze mogtby przeject@asrodkiem oddziatu pieszych i zostania soba szeroka na
dziesi€ metrowsciezkgscietych gtow.
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— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie — odezwalt sie Sparhawk.

— Jezeli tak podchodzisz do sprawy, dostojny panie, to odbierasz tej wyciecz-
ce cala przyjemrsg.

— On naprawde zaczyna mi sie podoba rzekt Kalten.

Bevier dotaczyt do nich po zakazeniu potudniowego nabdzstwa w kapli-
cy. Na ile Sparhawk zdotat sie zorientofyaBevier od czasu swojego przyjazdu
nie opuscit ani jednej mszy.

— Jest&my juz wszyscy razem — zaczat Sparhawk wstajac — wiec przed-
stawie nasza sytuacje. Annias, prymas Cimmury, ma chetke na tron arcypratata
tu, w Chyrellos. Ma on rowniez petna wtadze nad Rada Krolewska Elenii, a wiec
i dostep do pieniedzy z krélewskiego skarbca. Prymas prébuje za nié #api
statecznie duzo gtoséw, by wyg@ravybory poSmierci Cluvonusa. Mistrzowie
czterech zakonow chca mu w tym przeszk@adzi

— Zaden obyczajny duchowny nie przyjmie pieniedzy w zamian za swoj gtos
— rzucit Bevier z nagfa pasja.

— Zgadzam sig z tym — przyznat Sparhawk. — Niestety, wielu duchownym
daleko do przyzwoitsci. Powiedzmy to sobie szczerze, panowies¢{ot Elenow
jest skorumpowany. Mozemy zyozgobie, by byto inaczej, ale musimy spojcze
prawdzie w oczy. Wiele z gloséw mozna kapiA teraz najwazniejsze: krélo-
wa Ehlana jest chora. W przeciwnym razie nie pozwolitaby Anniasowi éigdga
skarbca. Mistrzowie doszli do wniosku, ze najlepszym sposobem na powstrzyma-
nie Anniasa jest znalezienie lekarstwa na chorobe krélowej i przywrécenie Ehla-
nie wiadzy. Po to wianie jedziemy do Borraty. Na tamtejszym uniwersytecie sa
medycy, ktérzy, bg§ moze, beda mogli oksic nature tej choroby i znaléna nia
lekarstwo.

— Czy krélowa jedzie z nami? — zapytat Tynian.

— Nie. To nie jest mozliwe.

— Nie ufatwi to chyba zadania medykom?

— Owszem — zgodzit sie Sparhawk — ale pojedzie z nami Sephrenia, na-
uczycielka sekretébw magii w Zakonie Pandionu. Ona potrafi z wielka doktadno-
Scia opisa objawy choroby krolowej Ehlany, a jezeli to bedzie konieczne, moze
réwniez wywotd& obraz krélowe;j.

— Lepiej bytoby pokaza lekarzom prawdziwego pacjenta — zauwazyt Ty-
nian — ale trudno, skoro nie mamy innego &eig. . .

— W Cammorii jest teraz bardzo niespokojnie — ciagnat Sparhawk. —
W centralnych krolestwach roi sie od szpiegdw z Zemochu, ktorzy staraja sie
robic jak najwiecej zamieszania. A do tego jest niemal pewne, ze Annias&lamy
sie, co zamierzamy, i bedzie prébowat nam przeszkodzi

— Do Borraty z Cimmury daleka droga. Czyzby prymas Annias miat az tak
diugie rece? — zapytat Tynian.
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— Tak, ma. W Cammorii przebywa renegat, dawny pandionita, ktory czasami
pracuje dla Anniasa. Nazywa sie Martel i na pewno bedzie starat sie nas zatrzy-
mec.

— Jedynie raz moze sprébo@va— mruknat Ulath.

— Pamietajmy jednak, ze nie wyruszamy na poszukiwanie przygdéd —
ostrzegt Sparhawk. — Naszym gtdwnym celem jest bezpieczne dowiezienie Se-
phrenii do Borraty i z powrotem. Juz nastawano na jej zycie.

— Nasza obecri powinna do tego zniecheta— powiedziat Tynian. — Czy
zabieramy z soba ko§qgeszcze?

— Mojego giermka, Kurika, i chyba nowicjusza z naszego zakonu, Berita.
To bardzo obiecujacy mtodzieniec, a Kurik bedzie potrzebowat &atgopomocy
przy koniach. — Sparhawk zarslt sie przez chwile. — M$le, ze chiopca tez
zabierzemy.

— Talena? — zdziwit sie Kalten. — Czy to naprawde dobry pomyst, Spar-
hawku?

— Chyrellos jest juz dostatecznie zdemoralizowane. Zostawienie tego ztodzie-
jaszka na ulicacBwietego Miasta nie bytoby dobrym pomystem. A umiejéiio
Talena moga nam sig przy@aPojedzie rowniez z nami dziewczynka o imieniu
Flecik.

Kalten spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Sephrenia nie zechce jej zostawi- wyjasnit Sparhawk — i nie jestem
pewien, czy potrafitaby ja zosta@i Pamietasz, jak to dziecko tatwo wydostato
sie z klasztoru w Arcium?

— Chyba musze przyzeai racje — westchnat Kalten.

— Bardzo jasno nam to wszystko przedstagjtdostojny panie Sparhawku
— rzekit Bevier. — Kiedy wyruszamy?

— Woczesnym rankiem. Czeka nas daleka droga do Borraty, a arcyprafat nie
robi sie coraz mtodszy. Wedtug patriarchy Dolmanta moze uowzkazdej chwi-

li, a wtedy Annias przystapi do dziatania.

— Trzeba sig wiec przygotowa— Bevier powstat. — Czy pdjdziecie, pano-
wie, ze mna na wieczorne nabdaéwo do kaplicy? — zapytat.

— Chyba powinrémy — powiedziat Kalten i westchnat. — W Rou jeste-

Smy Rycerzami Kéciota.

— A odrobina bozej pomocy nie zaszkodzi, czyz nie? — dodat Tynian.

Tego samego dnia po potudniu do bram zamku przybyt oddziat gwardzistow.

— Panie Sparhawku, Makova, patriarcha Coombe, wzywa ciebie i twoich
towarzyszy — powiedziat kapitan dowodzacy oddziatem, gdy rycerze zeszli na
dziedziniec. — Macie sie natychmiast staw bazylice.

— Pdjdziemy po konie — rzekt Sparhawk. W stajni zaklat zesegto

— Czy to oznacza ktopoty? — zapytat Tynian.
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— Makova popiera prymasa Anniasa — odpart Sparhawk, wyprowadzajac
Farana ze stajni. — Zaczynam podejrzéwee zechce nas zatrzyma

— Musimy jednak sie stawina jego wezwanie — powiedziat Bevier siodta-
jac konia. — Jesfamy Rycerzami Keciota i musimy bg postuszni rozkazom
cztonka hierarchii, bez wzgledu na to, kogo popiera.

— A pozatym jest jeszcze ten oddziat zotnierzy — dodat Kalten. — Makova
nie lubi ryzykowa.

— Chyba nie oczekiwat, ze odméwimy wykonania rozkazu? — zdziwit sie
Bevier.

— Nie znasz jeszcze dobrze Sparhawka — wgjamu Kalten. — Czasami
potrafi by¢ przekorny.

— No c6z, w tej sytuacji nie mamy wyboru — rzekt Sparhawk. — Jedzmy
wiec do bazyliki i postuchajmy, co patriarcha Coombe ma nam do powiedzenia.

Wyprowadzili konie na dziedziniec. Gdy wspigli sie na siodta, kapitan rzucit
krétka komende i gward&ci otoczyli ich ciasnym kregiem.

Plac przed bazylika byt dziwnie wyludniony.

— Wyglada na to, ze spodziewali sie klopotdw — zauwazyt Kalten. Ruszyli
w gore szerokich, marmurowych schodéw.

Znalezli sie w przestronnej nawssviatyni. Bevier ukleknat i ztozyt dtonie do
modlitwy.

Kapitan z gwardzistami szedt za nimi.

— Nie mozemy pozwot, by patriarcha Coombe czekat — ponaglit aroganc-
ko.

To ponownie rozsierdzito Sparhawka, jednak rycerz skrzetnie ukryt swoje
uczucia i poboznie kleknat obok Beviera. Kaltesmiechnat sie i rowniez ugiat
kolano. Tynian szturchnat Ulatha i przyklekli obaj.

— Powiedzialem. .. — zaczat kapitan uniesionym gtosem.

— Slyszelsmy, ziomku — przerwat mu Sparhawk. — Niebawem za toba poj-
dziemy.

— Ale...

— Mozesz na nas zaczekalo nie potrwa dtugo.

Kapitan odwrdcit sie i odszedt.

— Dobre posunigcie, panie Sparhawku — mruknat Tynian.

— W koncu jest&my Rycerzami Kéciota — rzekt Sparhawk. — Odrobina
cierpliwoSci Makovie nie zaszkodzi. Jestem pewien, ze oczekuje nas cieszac sie
na to spotkanie.

— Na pewno — przyznat Tynian.

Rycerze modlili sie z dziesieminut, gdy tymczasem kapitan chodzit niecier-
pliwie tam i z powrotem.

— Skahczytes, panie Bevierze? — zapytat uprzejmie Sparhawk, kiedy cyrinita
opuécit dionie.
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— Tak — odpowiedziat Bevier z poboznym wyrazem twarzy. — Czuje sie
oczyszczony i pogodzony Bviatem.

— Postaraj sie, by cie to uczucie nie opuszczato. Patriarcha Coombe pewnie
zdenerwuje nas wszystkich. — Sparhawk wstat. — Mozemy wiec tusza

— No, wreszcie — sapnat kapitan na ich widok.

Bevier rzucit mu lodowate spojrzenie.

— Jaka jest twoja pozycja, kapitanie? — zapytat. — Nie mam oczgiwina
mysli wojskowe;j.

— Jestem markizem, panie Bevierze.

— Doskonale. J&i nasza pobozrss cie razi, bede wiecej niz szc&dgvy mo-
gac ci d& satysfakcje, markizie. W kazdej chwili mozesz mi przgstavoich
sekundantéw. Jestem do twojej dyspozyciji.

Kapitan wyraznie pobladt i cofnat sie o krok.

— Ja tylko wypetniam rozkazy, szlachetny panie. Eieialbym obraza Ry-
cerzy Kaciota.

— Ach, tak — rzekt chtodno Bevier. — Ruszajmy wiec. Jak stusznie wcze-
Sniej zauwazylg, nie powinnsmy kaza czeka& patriarsze Coombe.

Kapitan poprowadzit ich do bocznego korytarza.

— Dobra robota, panie Bevierze — szepnat Tynian.

Cyrinita miechnat sie.

— Sa tacy, co przypominaja sobie o dobrych manierach dopiero wtedy, gdy
ustysza propozycje, ze popiEsz ich kawatkiem stali — dodat Kalten.

Komnata, do ktérej wprowadzit ich kapitan, byta bardzo okazéla'any
z gtadkiego marmuru zdobity brazowe portiery i takiego samego koloru dywan
okrywat posadzke. Za diugim stotem siedziat patriarcha Coombe i czytd jaki
dokument. Spojrzat ze Zgia na wchodzacych.

— Czemu to tyle trwato? — rzucit do kapitana.

— Rycerze K&ciota uznali za stosowne spetl&ilka chwil na modlitwie,
waszaswiatobliwae.

— Ach, tak. Oczywécie.

— Czy moge odég, waszaswiatobliwast?

— Nie. Zosta. Bedziesz musiat dopilnowaby wydane tu polecenia zostaty
wykonane.

— Jak sobie waszswiatobliwat zyczy.

Makova popatrzyt surowo na rycerzy.

— Powiedziano mi, ze zamierzacie zroliypad do Cammorii— powiedziat.

— Nie robilismy z tego tajemnicy, wasZ&aviatobliwat — odpart Sparhawk.

— Zabraniam wam tam jecbh

— Czy mozna zapyftadlaczego, waszawiatobliwast? — spytat przymilnie
Tynian.
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— Nie, nie mozna. Rycerze Kaiota podlegaja hierarchii. Ze swoich decyziji
nie musze sie ttumaczy Wrdcicie wszyscy do siedziby Zakonu Pandionu i po-
zostaniecie tam, dopdki nie przyjdzie mi ochota wydania innych rozkazow. —
USmiechnat sie zisliwie. — Mam nadzieje, ze w krétkim czasie wszyscy po-
wrdcicie do swych klasztorow — dodat, a nastepnie powstat. —Skglem.
Mozecie sie oddati. Kapitanie, dopilnujesz, by ci rycerze nie opuszczali siedziby
Zakonu Pandionu.

— Wedle rozkazu, wasZawiatobliwast.

Wszyscy sktonili sie i wyszli w milczeniu.

— Szybko zafatwit sprawe, co? — rzekt Kalten, gdy podazali korytarzem
w odlegtcsci kilku krokéw za kapitanem.

— Nawet sig nie silit na jakie wyttumaczenie — dodat Sparhawk.

Kalten podszedt blizej do przyjaciela.

— Bedziemy postuszni jego rozkazom? — szepnat.

— Nie.

— Panie Sparhawku — wyszeptat oburzony Bevier — chyba nie zamierzasz
postapt wbrew rozkazom patriarchy Ksaiota?

— Nie, niezupetnie. Potrzebujemy jedynie innego rozkazu.

— Dolmant? — zgadywat Kalten.

— Jego imige samo przychodzi na slyprawda?

Niestety, nie mieli okazji zbocZyz drogi. Kapitan byt zdecydowany i odpro-
wadzit ich prosto do siedziby zakonu.

— Panie Sparhawku — rzekt, gdy dotarli do waskiej uliczki, przy ktérej znaj-
dowat sie budynek zakonu — przekaz, prosze, przetozonemu waszego zgroma-
dzenia, ze ta brama ma pozasteamknigta. Nikt nie moze do zamku s&jani
Z niego WyEC.

— Przekaze to polecenie — odpart Sparhawk, spiat Farana ostrogami i wje-
chat na dziedziniec.

— Zdaje sie, ze wignie pieczetuje brame — mruknat Kalten. — Jak skontak-
tujesz sie z Dolmantem?

— Co05 wymysle — obiecat Sparhawk.

Wieczorem, kiedy zmrok otulit miasto, Sparhawk chodzit tam i z powrotem
po murach, spogladajac od czasu do czasu na ulice.

— Sparhawku — z dziedaca dobiegt go strapiony gtos Kurika — jestiam?

— Tak. Wejdz tu, na gore.

Ustyszat tupot krokdw na kamiennych stopniach prowadzacych na mury.

— Chciaté&s nas widzié? — Kurik, Berit i Talen wytonili sie z mroku scho-
dow.

— Tak. Na zewnatrz jest oddziat gwardzistéw blokujacych brame, a ja musze
przest& wiadoma&t Dolmantowi. Macie jald pomyst?

Kurik w zadumie podrapat sie po gtowie.
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— Dajcie mi raczego rumaka, a przejade przez nich — zaproponowat Berit.

— Bedzie z niego dobry rycerz — powiedziat Talen. — Mdéwiono mi, ze atak
to jest to, co rycerze lubia najbardzie;.

Berit spojrzat ostro na chiopca.

— Nie bij — rzekt Talen zastaniajac sie ramieniem. — Przeciez ustaiifi
ze z laniem koniec. Ja bede uwazat na twoich lekcjach, a ty nie bedziesz mnie
wiecej bit.

— Masz lepszy pomyst? — zapytat Berit.

— Kilka. — Talen spojrzat za mury. — Czy gwardzi patroluja ulice pod
murami? — zapytat.

— Tak — rzekt Sparhawk.

— W zasadzie to nie jest zaden problem, ale bytobyspiej, gdyby nie pa-
trolowali. Jak sobie radzisz z tukiem? — zwrdcit sie do swego nauczyciela.

— Cwiczy’fem strzelanie — odrzekt Berit troche sztywno.

— Nie o to mi chodzito. Zapytatem — jak sobie radzisz?

— Trafiam do celu ze stu krokow.

Talen spojrzat na Sparhawka.

— Czy wy nie mozecie zafasie czyn$s pozyteczniejszym? — zapytat. Potem
ponownie zwrdcit sie do Berita: — Widzisz te stajnie? — Wskazat na druga strone
ulicy. — Te ze stomianym dachem?

— Tak.

— Czy potrafitbys trafic tam z tuku?

— Z tatwoscia.

— W konhcu tecwiczenia na ¢ sie przydadza.

— A ile miesiecy tycwiczyles wyciaganie sakiewek? — spytat znaczaco Ku-
rik.

— To co innego, ojcze. Tu chodzito o zarobek.

— Ojcze? — zdziwit sie Berit.

— To dtuga historia — Kurik uciat temat.

— Jak zaczynaja bidzwony, kazdy cztowiek biegnie sprawdzco sie dzieje
— powiedziat Talen przybierajac mentorski ton. — Nikt nie chce przagekazji
popatrzenia na pozar. Sparhawku, czy mogtbgoby dtuga ling?

— Jak dtuga?

— Wystarczajaco dluga, by siegneta do ulicy. A oto mdj plan: Berit okreci
strzale pakutami i podpali ja, a potem strzeli w stome na dachu. Gvémigrizy-
biegna na te uliczke, by obejizevidowisko. A wtedy ja z drugiej strony zamku
opuszcze sie po linie i przez nikogo nie zauwazony w niecata minute bede na dole.

— Nie mozesz podpdlitej stajni — zaprotestowat przerazony Kurik.

— Ugasza ja — ttumaczyt Talen cierpliwie. — W pore ich ostrzezemy. Wszy-
scy bedziecie statu na gorze i krzycaez catych sit: ,Ogi@é!”. Wtedy ja z dru-
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giego karca muréw spuszcze ling i zanim wszystko sie uspokoi, bedetaufiie
dalej. Wiem, gdzie mieszka Dolmant i moge przeléaai to, co trzeba.

— Dobrze — zgodzit sie Sparhawk.

— Sparhawku! — wykrzyknat Kurik. — Chyba mu na to nie pozwolisz?

— To jest catkiem dobry pomyst, Kuriku. Odwrécenie uwagi wroga i podstep
sa elementami kazdego dobrego planu taktycznego.

— Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ile w tejszdgniasta jest strzech i drew-
nianych doméw?

— Przynajmniej gwardaici beda mogli zajasie czyns pozytecznym — po-
wiedziat Sparhawk wzruszajac ramionami.

— Jesté bezwzgledny, Sparhawku.

— O wiele bardziej bezwzgledny bedzie Annias, gdy zasiadzie na tronie ar-
cypratata. Chodzmy przygotowawszystko, czego nam trzeba. Chce wyjdcha
z Chyrellos, zanim wzejdzie shae, a nie bedzie to mozliwe, dopoki gwarktzi
obozuja pod brama.

Zeszli na dét po ling, tuk i kotczan ze strzatami. Wracali juz, kiedy na dzie-
dzihcu spotkali pozostatych czterech rycerzy.

— Co sig tu dzieje? — spytat Tynian.

— Mamy zamiar wysta wiadom@&t do Dolmanta — odrzekt Sparhawk.

— Za pomoca tego tuku? — zdziwit sie Tynian. — Czyzby ni6st az tak dale-
ko?

— Trzeba zroli ccs wigecej, niz tylko celnie strzéi— Sparhawk szybko
strescit plan.

Kiedy wchodzili na mury, potozyt dio na ramieniu Talena.

— To nie bedzie zbyt bezpieczne — powiedziat do chtopca. — Badz ostrozny.

— Za bardzo sie przejmujesz — odpart Talen. — Mogtbym to Zrabiza-
mknietymi oczyma.

— Moze przydatby ci sig jaki list, ktory mogibyg przekaza Dolmantowi —
zastanawiat sie Sparhawk.

— Chyba nie méwisz powaznie? Jezeli mnie zatrzymaja, moge sie z3aigvo
wylgac, ale jak znajda w mojej kieszeni list, to marny moj los. Dolmant mnie zna
i bedzie wiedziat, ze wiadon$o jest od ciebie. Zdaj sie na mnie, dostojny panie.

— Tylko nie zatrzymuj sie po drodze, by ulktajakes sakiewke.

— Jasne, ze nie — zgodzit sie Talen troche zbygpesznie.

Sparhawk westchnat. Potem szybko powiedziat chtopcu, co ma praegaza
triarsze Demos.

Wszystko przebiegto zgodnie z planem Talena. Gdy tylko patrol przeszedt
waska uliczka, strzata Berita niczym spadajaca gwiazda poszybowata na strzeche
stajni. Po chwili zobaczyli jaskrawy ptorie poczatkowo pomarezowy, a po-
tem z6ity. Ogié szybko zajat caty dach.

— Pozar! — krzyknat Talen.
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— Pozar! — powtarzali wszyscy za nim.

Wybiegajacy zza rogu gwardsi wpadli na krzyczacego histerycznie @ga
ciela stajni.

— Dobrzy ludzie! — krzyczat nieszczesny zatamujac rece. — Moje stajnie!
Moje konie! Mgj dom! M¢j Boze!

Kapitan zawahat sig, patrzac niezdecydowanie to na pozar, to na mury zamku.

— Pomozemy ci, kapitanie! — zawotat Tynian z gory. — Otworz brame!

— Nie! — odkrzyknat kapitan. — Zosfeie tam.

— Mozesz p&cic z dymem poBwietego Miasta, ty zakuta pato! — wrzesz-
czal na niego Kalten. — Jezeli natychmiast cZg@ zrobisz, ogie przerzuci sie
na sasiednie domy.

— Ty! — warknat kapitan na wisciciela stajni. — Zdobadz wiadra i wskaz
mi najblizsza studnie. — Odwrécit sie szybko do swych zotnierzy. — Ustawcie
sie w szeregu — rozkazywat. — Jeden biegnie pod brame i przyprowadzi tu, kogo
zdota. — Wydawalto sig, ze juz podjat decyzje, ale zerknat na rycerzy na murach.
— Tylko niech pozostawi tam straze — dodat.

— Mozemy ci pomac, kapitanie — proponowat Tynian. — Mamy tu gteboka
studnige. Wezwiemy wszystkich ludzi z zamku i bedziemy podawiadra twoim
zolnierzom za brama. Teraz martwmy sig tylko o to, by @c@hyrellos. Wszyst-
ko inne musi z&C na plan dalszy.

Kapitan zawahat sie.

— Prosze, kapitanie! — Gtos Tyniana peten byt szczerej troski. — Btagam
cie! Pozwol nam pomac.

— No, dobrze — wysapat w Kecu kapitan. — Otworzcie brame. Ale niech
nikt nie wychodzi na zewnatrz.

— Oczywiscie, ze nie — odpart Tynian.

— Dobra robota — Zamiat sie Ulath klepiac Tyniana po plecach.

— Czasami naprawde optaca sie méwnoj milczacy druhu. — Tynian réw-
niez sie Bmiechnat. — Sprobuj kiedy

— Wole uzywa topora.

— Teraz was opuszcze, szlachetni panowie — odezwat sie Talen. — Czy mam
wam ¢ przyniec?

— Skup sig na tym, co masz wykana- rzekt mu Sparhawk. — Zmykaj i &e
prosto do Dolmanta.

— | badz ostrozny — mruknat Kurik. — Przyprawiasz mi czasami wiele zmar-
twieh, synu, ale nie chce cig utréci

— Czyzbys miat czute serce, ojcze? — zapytat z udanym zdziwieniem Talen.

— Niezupetnie. Po prostu czuje sie odpowiedzialny za ciebie przed twoja mat-
ka.

— Pojde z nim — zaproponowat Berit.

Talen spojrzat krytycznie na barczystego nowicjusza.
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— Nawet o tym nie m§l — uciat krétko. — Tylko by mi zawadzat. Wybacz
mi, czcigodny nauczycielu, ale masz za duze stopy i caly§edigt wielki, a ja
nie mam d&c czasu, by uczycie, jak chytkiem sie przemykd jak zwiewa. —
Chtopiec zniknat w mroku spowijajacym mury.

— Gdzie znaleZzBcie tego nadzwyczajnego mtodaea? — zapytat Bevier.

— Nie datbys wiary — odpart Kalten. — Absolutnie Bynie uwierzyt.

— Nasi bracia pandionici sa chyba bardZ&wjiatowi niz rycerze z innych za-
konow, panie Bevierze — powiedziat Tynian. — My, zajeci wyzszymi sprawami,
nie orientujemy sie tak dobrze jak oni w sprawach zycia doczesnego. — Spojrzat
na Kaltena naboznie. — Jednakze wszyscy stuzymy Bogu i jestem pewien, ze On
to docenia, bez wzgledu na nasze st&dvdbtedy.

— Dobrze powiedziane — mruknat Ulath z kamienna twarza.

Strzecha ptoneta i dymita jeszcze przez dobry kwadrans. Gvanidali na nia
wode wiadro za wiadrem. Stopniowo ogieaczat przygaga Zrozpaczony wia-
Sciciel stajni optakiwat swoj utracony dobytek, ale pozar nie rozniost sie nigdzie
dalej.

— Brawo, kapitanie, brawo! — gratulowat Tynian ze szczytu muréw.

— Tylko nie przesadz — mruknat do niego Ulath.

— Po raz pierwszy widziatem, ze ci ludzie robili£pozytecznego — prote-
stowat Tynian. — Trzeba to doceni

— Wzniecimy jeszcze kilka pozarow, jezeli chcesz ? zaproponowat potezny
genidianita. — Mozemy zatroszozgie, aby przez caty tydzienosili wode.

Tynian podrapat sie za uchem.

— Nie — powiedziat po chwili zastanowienia. — Moze im sie to whka
znudzt i jeszcze zechca pozostawiv spokoju ptonace miasto. — Spojrzat na
Kurika. — Czy chiopiec ucieki? — zapytat.

— ZeSliznat sie po linie niczym waz — odpart giermek Sparhawka prébujac
ukry€ dume.

— Pewnego dnia bedziesz nam musiat powietizizemu ten chtopiec nazy-
wa cie ojcem.

— Moze kiedys dojdzie do tego, szlachetny panie Tynianie — mruknat Kurik.

Wraz z pierwszymi blaskami wschodzacegahsia w waskiej uliczce rozlegt
sie tupot setek maszerujacych ndg. Potem przed brama pojawit sie Dolmant, pa-
triarcha Demos, jadacy na biatym mule na czele kilku oddziatéw zotnierzy w czer-
wonych mundurach.

— Waszaswiatobliwdgst — pachnacy dymem kapitan zasalutowat wychodzac
spomigdzy pilnujacych bramy gwardzistow.

— Jest& wolny, kapitanie — zwrdcit sie do niego Dolmant. — Mozesz wré6-
cic ze swoimi ludzmi do koszar — powiedziat i westchnat z odrobina niecheci.
— Rozkaz im, zeby doprowadzili sie do porzadku — poradzit. — Przypominaja
kominiarzy.
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— Patriarcha Coombe rozkazat mi pilncdveego domu — wyjanit kapitan
ktaniajac sie. — Czy moégtbym wystakogas, by potwierdzt rozkazy waszej
Swiatobliwasci?

Dolmant zastanawiat sie przez chwile.

— Nie, kapitanie — powiedziat. — Raczej nie. Zejdz ze stuzby natychmiast.

— Ale, waszaswiatobliwgst. . . !

Dolmant klasnat w dionie i zotnierze za jego plecami zajeli pozycje nadsta-
wiajac piki.

— Poruczniku — zwrécit sie fagodnie do dowodcy swoich oddziatdéw — czy
bytbys tak dobry i odprowadzit kapitana wraz z jego ludzmi do koszar?

— W tej chwili, waszaswiatobliwdst — odpart oficer salutujac.

— Mysle, ze powinni tam pozostadopdki nie zaczna wygladaak nalezy.

— Oczywiscie, wasz&wiatobliwast. Osobscie dokonam przegladu.

— Drobiazgowego, poruczniku, dro-bia-zgo-we-go. Wyglad gwardzistow nie
moze przynosi ujmy honorowi K&ciota.

— WaszaSwiatobliwt moze polega na mnie w zupetrigri. Odpowiedni
wyglad wszystkich zotnierzy gwardii jest sprawa honoru dla oficerow naszej stuz-
by.

— Bog doceni twoja pobozr$o, poruczniku.

— Zyje po to, by Mu stuzg, waszawiatobliwat. — Oficer sktonit sig nisko.

Zaden z nich przez caly czas nigmiechnat sie ani nawet nie mrugnat okiem.

— Och, zanim odejdziesz, poruczniku — rzekt Dolmant po chwili — przy-
prowadz do mnie tego matego zebraka. Obowiazuje nas dobroc&ymwiec zo-
stawie go z brami tego zakonu.

— Oczywiscie, wasz&wiatobliwasc. — Oficer strzelit palcami i krzepki sier-
zant przyciagnat Talena za kark przed oblicze patriarchy DeZwisierze Do-
Imanta przyparli kapitana i jego ludzi do muréw zamku i szybko ich rozbraili,
a potem odprowadzili do koszar.

Dolmant poklepat smukia szyje swego biatlego muta i spojrzat z dezaprobata
na mury.

— Jeszcze nie wyruszyde Sparhawku? — zapytat.

— WiasSnie szykujemy sie do drogi, waszaiatobliwdt.

— Dzien juz wstaje, moj synu. Temu, kto stuzy Bogu, powinnc lmbce
lenistwo.

— Bede o tym pamietat, wasZawiatobliwast — rzekt Sparhawk. Zmruzyt
oczy i spojrzat ostro na Talena. — Oddaj to — polecit.

— Co? — zapytat Talen z udreka w gtosie.

— Wszystko. Do ostatniego drobiazgu.

— Ale...

— Natychmiast, Talenie.
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Mruczac c¢é pod nosem, chtopiec zaczat wyciggakieszeni réznego rodzaju
kosztowne drobiazgi i kladt je na dtonie zdumionego patriarchy Demos.

— Teraz jesté zadowolony, dostojny panie? — zapytat troche smutno, spo-
gladajac w gére na mury.

— Niezupetnie, ale na poczatek wystarczy. Upewnie sie dopiero, jak cie ob-
szukam, gdy juz wejdziesz za brame.

Talen westchnat. Siegnat do ukrytych kieszeni i dorzucit jeszcze kilka klejno-
téw do petnych dtoni Dolmanta.

— Mam nadzieje, ze zabierasz z soba tego chtopca, Sparhawku? — zapytat
patriarcha Demos chowajac swoje kosztogcio

— Tak, waszawiatobliwat — odpart Sparhawk. — To dobrze. Bede spo-
kojniej spat wiedzac, ze nie kreci sie po uIica&piesz sie, mQj synu, niech cie
Bog prowadzi. — Dolmant zawrdcit muta i odjechat.



Rozdziat 15

...W kazdym razie — ciagnat Tynian opowteo burzliwych przygodach
z czasOw swojej mtodkri — okoliczni baronowie z Lamorkandii mieli dotych
ciagtych zbdjeckich napadow i przybyli do siedziby naszego zakonu, bycprosi
nas o pomoc w pozbyciu sie ztodaydw. A poniewaz bymy juz znudzeni cia-
glym patrolowaniem granic Zemochu, wigc przy<taly na to z ochota. Szczerze
mowiac, potraktowalimy te sprawe jako rodzéwiczen: kilka dni ostrej jazdy
zakaczone mile orzezwiajaca walka.

Sparhawk pozwolit swoim nBlom wedrowa swobodnie. Tynian méwit nie-
przerwanie, odkad ogili Chyrellos i przekroczyli granice potudniowego kré-
lestwa Cammorii. Poczatkowo opowi@ byly zajmujace, ale stopniowo zaczely
sie powtarzé. Z jego stdw wynikato, ze byt bohaterem wszystkich wazniejszych
bitew i potyczek, jakie zdarzyty sie w ciagu ostatnich dziesieciu lat na kontynen-
cie Eosii. Sparhawk doszedt do wniosku, ze rycerz z Zakonu Alcjonu byt nie tyle
samochwata, co wspaniatym gawedziarzem, ktory zawiazuje akcje opowie-
kot wrasnej osoby, by fatwiej trafido stuchaczy. Dzieki tym gawedom czas mijat
szybciej i podréz traktem do Borraty nie diuzyta sie.

Stohce grzato tu mocniej niz w Elenii, a wietrzyk pedzacy pierzaste chmur-
ki po ciemnobtekitnym niebie sprawiat, ze w powietrzu pachniato jakby wiosna.
Dookota rozciagaty sie nie tkniete mrozem, wciaz jeszcze zielone pola, a trakt
niczym biata wstazka opadat w doliny i wznosit sie na zielone zbocza wzgorz. To
byt dobry dziéh do jazdy i Faran wyraznie sie nia rozkoszowat.

Sparhawk zdazyt sobie juz wyrdbzdanie o kazdym ze swoich towarzyszy.
Pan Tynian bardzo przypominat z usposobienia wesotka Kaltena, jednak jego mu-
skularny tutéw i sposéb trzymania braswiadczyly o tym, ze w razie walki bytby
trudnym przeciwnikiem. Pan Bevier byt moze odrobine zbyt zasadniczy. Rycerze
Zakonu Cyrinikow styneli ze swoich nienagannych manier, bardzo tatwo byto ich
rowniez urazt. Z Bevierem trzeba sie obchodjak z jajkiem i Sparhawk posta-
nowit porozmawi& z Kaltenem, by zaniechat psot i zartow, w ktére zamieszany
bytby miody cyrinita. Jednakze w razie klopotow Bevier takze mogt bgrdzo
pomocny.
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Pan Ulath natomiast byt wielka niewiadoma. Cieszyt sie wspaniata opinia, ale
Sparhawk nie miat zbyt czesto do czynienia z rycerzami Zakonu Genidianu z da-
lekiej, pétnocnej Thalesii. Styszat opinie, ze sa bardzo waleczni, ale to, ze nosili
tylko kolczugi zamiast petnej zbroi, budzito w nim pewne watplaed Postano-
wit wybadet troche rostego Thalezyjczyka w tej mateBiciagnat lekko wodze
Farana pozwalajac, by Ulath sie z nim zréwnat.

— Milty ranek — zagadnat uprzejmie.

Ulath mruknat c& w odpowiedzi. Wciagniecie go do rozmowy mogto ni€ by
tatwym zadaniem. Wtem, o dziwo, genidianita dodat sam z siebie:

— W Thalesii nadal lezgnieg po kolana.

— To musi by bardzo uciazliwe.

— Mozna sige przyzwyczai— Ulath wzruszyt ramionami — a rimiegu moz-
na wspaniale polowana dziki, rogacze i trolle.

— Naprawde polujecie na trolle?

— Czasami. Wtedy, gdy trolle dostaja bzika. Jezeli zejda w zamieszkane przez
Elendw doliny i zaczna zabigakrowy lub ludzi, to musimy na nich polowa

— Slyszalem, ze sa niesamowicie ogromni.

— Tak. Niesamowicie.

— Czy nie jest troche niebezpiecznie waltz/nimi majac na sobie jedynie
kolczuge?

— Naprawde nie jest tak zle. Oni uzywaja tylko maczug. Czasem moga ztfa-
mat zebro i to wszystko.

— Czy petna zbroja nie bytaby przydatna?

— Nie w przypadku, gdy trzeba przechodgrzez rzeki, a w Thalesii mamy
ich sporo. Kolczuge mozesz z tatdma zdj&, nawet gdy znalazéesie pod woda,

a raczej trudno wstrzynteoddech na tyle dtugo, by pozbgie petnej zbroi.

— Tak, to brzmi rozsadnie.

— My tez jest&my tego zdania. Migimy kiedys mistrza, ktéry uwazat, ze
powinnismy, tak jak inne zakony, ndspetne zbroje — by sig lepiej prezentawa
Wrzucilismy jednego z naszych braci odzianego w kolczuge do wody na przystani
w Emsacie. Pozbyt sie swojej kolczugi i po minucie byt na powierzchni. Mistrz
byt ubrany w petna zbroje. Wrzuciliny i jego, ale nie wyptynat. Moze znalazt
sobie tam, na dnie, bardziej interesujace zajecie.

— Utopiliscie swojego mistrza? — Sparhawk nie wierzyt wkasnym uszom.

— Nie. Jego zbroja go utopita. Potem wybgatiy pana Komiera na mistrza.
Miat wiecej zdrowego rozsadku i nie sktadat nam juz réwnie gtupich propozycji.

— Wydaije sig, ze wy, genidianici, jestge bardzo niezaleznym zakonem. Czy
naprawde sami wybieracie swoich mistrzéw?

— A wy nie?

— Nie, to znaczy — niezupetnie. Wysytamy liste imion do hierarchéw po-
zwalajac, aby oni wybrali s@pdd nich mistrza.
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— My utatwiamy im zadanie. Wysytamy tylko jedno imie.

Kalten, ktéry dotychczas jechat okoto p6t ligi przed nimi wypatrujac mozli-
wych niebezpieczestw, teraz przygalopowat z powrotem.

— Cos dziwnego dzieje sie tam, przed nami, Sparhawku — powiedziat wzbu-
rzony.

— Co to znaczy ,c6é dziwnego™?

— Na szczycie nastepnego wzgorza stoi dwdch pandionitéw. — Kalten moéwit
Z napieciem, a czoto miat zroszone potem.

— Kto to jest?

— Nie podjechatem, by ich o to zapyta

Sparhawk spojrzat bacznie na przyjaciela.

— Dlaczego? — zapytat.

— Nie jestem pewien. Po prostu wydawato mi sig, ze nie powinienem sie do
nich zblizec. Mysle, ze chca z toba rozmawiaale nie pytaj, skad mi to przyszio
do gtowy.

— Dobrze — zdecydowat Sparhawk. — Pojade sprawdezego chca. —
Spiat ostrogami Farana i srokacz pogalopowat dudniac kopytami na szczyt wzgo-
rza. Obaj jezdzcy, ctioodziani byli w czarne zbroje rycerzy Zakonu Pandionu,
nie wykonali zadnego z tradycyjnych gestéw powitania na widok podjezdzajace-
go Sparhawka, nie uréé rowniez przyibic. Ich konie byly dziwnie wychudzone,
sprawiaty wrazenie szkieletow.

— Co sig stalo, bracia? — zapytat Sparhawk wstrzymujac Farana o kilka kro-
kow od nich. Poczut nieprzyjemna Wwpa po plecach przebiegt mu zimny dreszcz.

Jedna z postaci nieznacznie odwrocita sie i wskazata zbrojnym ramieniem
w dét, na nastepna doline. Nie padto ani jedno stowo, ale wydawato sig, ze dziw-
nemu rycerzowi chodzito o zasta bezlistnych wiazéw na skraju traktu, pét ligi
dalej.

— Nie bardzo... — zaczat Sparhawk, gdy wtem miedzy platanina gatezi za-
uwazyt btysk stali. Przestonit oczy dionia i uwaznie przyjrzat sie grupie drzew.
Dostrzegt jaks ruch i ponowny blysk odbitegewiatta. — Rozumiem — powie-
dziat ponuro. — Dzigkuje wam, bracia. Czy macie ochote towarZysayn do tej
zasadzki?

Przez dluzsza chwile zaden z odzianych w czarne zbroje rycerzy nie odpowia-
dat, potem jeden z nich pochylit glowe na znak zgody. Ruszyli, zajmujac pozycje
po obu stronach traktu. Zdawato sie, ze czekaja.

Sparhawk zbity z tropu ich zachowaniem wroécit do pozostatych.

— Mamy kiopoty — relacjonowat. — W nastepnej dolinie, w zslexh, ukry-
ta sie grupa zbrojnych ludzi.

— Zasadzka? — spytat Tynian.

— Ludzie zwykle nie kryja sie, jezeli nie maja ztych zamiardw.

— Czy wiesz, iluich jest? — Bevier uwolnit halabarde z uchwytu przy siodle.

201



— Nie.

— W takim razie jest tylko jeden sposéb, by sie o tym przekoramruknat
Ulath siegajac po swaj topoér.

— Kim byli ci dwaj rycerze? — zapytat nerwowo Kalten.

— Nie powiedzieli.

— Czy zrobili na tobie takie samo wrazenie jak na mnie?

— Jakie wrazenie?

— Mrozace krew w zytach.

— Tak, c& w tym rodzaju — przyznat Sparhawk. — Kuriku, ty i Berit za-
bierzcie Sephrenie z Flecikiem i Talena do jakikjyjowki.

Giermek skinat gtowa.

— Czas na nas — zwrdcit sie Sparhawk do pozostatych rycerzy — jedzmy sie
rozejrze&.

Ruszyli raznym klusem, pieciu rycerzy dosiadajacych bojowych rumakdow
i uzbrojonych w rozmaity, nie sprawiajacy mitego wrazenia orez. Na szczycie
wzgorza przytaczyli sie do nich dwaj milczacy jezdzcy w czarnych zbrojach. Po-
nownie Sparhawk poczut niemity zapach i krew stezata mu w zytach.

— Czy ktcs ma ré6g? — zapytat Tynian. — Powirsnily d& zn&, iz nadcia-
gamy.

Ulath odpiat jedna ze swoich sakw i wyciagnat pokaznych rozmiaréw, krety
rég zakaczony ustnikiem z brazu.

— Jakiz zwierz ma podobne rogi? — zapytat Kalten.

— Ogr — odpart Ulath. Przytozyt ustnik do warg i zadat z caltej sity.

— Ku chwale Boga i ku czci Keciota! — zawotat Bevier unoszac sie w siodle
I wywijajac halabarda.

Sparhawk wyciagnat miecz i spiat Farana ostrogami. Rosty srokacz wyrwat
ostro do przodu, kladac po sobie uszy i szczerzac zeby.

W zarcslach rozlegty sie okrzyki zawodu. Rycerzed¢iota pedzili galopem
w dot zbocza, a kopyta ich rumakow wyrywaty kepy trawy. Wtem z ukrycia wy-
jechato kilkunastu jezdzcéw, by stawgzoto atakowi.

— Chca walczg¢! — zawotat radénie Tynian.

— Miejcie sie na baczrizi, gdy sie z nimi zewrzemy! — ostrzegat Sparhawk.
— W zarcslach moze kr§ sige ich wigcej!

Ulath dat w rég do ostatniej chwili. Potem szybko wsunat go do sakwy i zaczat
wymachiwa& nad gtowa swoim wielkim toporem bojowym.

Trzech z napastnikow trzymato sie z tytu. Tuz przed starciem zawrocili i ucie-
kli, pedzac na ztamanie karku i z przerazeniem poganiajac konie.

Pierwsze zwarcie byto stychgewnie na lige dokota. Sparhawk na Faranie
wysunat sie na czoto, pozostali uformowali za ning @orodzaju klina. Sparhawk
stat w strzemionach i rozdawat ciosy na prawo i lewo. Pierwszemu z przeciwni-
kow roztrzaskat hetm, spod ktérego wyptyneta krew pomieszana z mézgiem; cia-
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lo spadto bezwtadnie z siodta. Nastepnym ciosem rozbit uniesiona tarcze i usty-
szat przerazliwy krzyk, gdy ostrze miecza ugodzito w ramig zastaniajacego sie
wojownika. Z tylu dochodzity go odgtosy ciosow i wrzaski, jakie towarzyszyty
przedzieraniu sige innych rycerzy przez napastnikow.

Powalili dziesieciu z nich, ale gdy zawracali, by zaatakowanownie, z za-
rosli wypadto jeszcze s&eiu mezczyzn i natarto na nich od tytu.

— Idzcie naprzéd! — krzyknat Bevier. — Zatrzymam ich, dopoki niersko
czycie z resztal — UniGst swa halabarde i zaatakowat.

— Kalten, pom6z mu! — zawotat Sparhawk do przyjaciela, po czym popro-
wadzit Tyniana, Ulatha i dwdch nieznajomych na tych, ktérzy przezyli pierwszy
atak. Miecz Tyniana miat o wiele szersze ostrze, niz miecze uzywane przez ryce-
rzy Zakonu Pandionu, a co za tym idzie wiecej wazyt. Ten ciezar sprawiat, ae bro
byla jeszcze bardziej skuteczna - — Tynian z réwna tati@ciat zbroje jak cia-
lo. Topor Ulatha nie byt oczyviicie zbyt subtelna bronia. Rycerz rabat nim ludzi
niczym drwalScinajacy drzewa.

Sparhawk zauwazyl, jak jeden z dziwnych rycerzy uniést sie w strzemionach
i zadat z rozmachem cios. To, co pandionita trzymat w swej odzianej w rekawi-
ce dtoni, nie byto mieczem, ale raczej tym samym rodzajeswpaty, jaka duch
Lakusa ztozyt na dtonie Sephrenii w nedznej izdebce w Chyrelloswida zda-
wala sie przenikana wylot ciato najemnika, ktory z pobladta twarza wpatrywat
sie w swoja pies. Nie zobaczyt jednakladu krwi, pordzewiata zbroja byta nie-
tknieta. Z okrzykiem przerazenia najemnik odrzucit swoj miecz i uciekt. Potem
uwage Sparhawka zaprzatnat nastepny nieprzyjaciel.

Gdy ostatni z napastnikéw padt martwy, Sparhawk zawrdcit Farana i ruszyt
ku Bevierowi i Kaltenowi, ale jego pomoc byta zbyteczna. Trzectsgjub tych,
ktorzy zaatakowali ich od tytu, byto juz powalonych. Inny siedziat w siodle zgiety
wpot, Sciskajac obiema dfomi brzuch. Dwdch jeszcze usitowato desperacko od-
parowywa ciosy miecza Kaltena i halabardy Beviera. Kalten wywinat mieczem
i bez trudu wytracit jednemu bip a w tej samej chwili Bevier, jakby od niechce-
nia, pozbawit gtowy drugiego.

— Nie zabijaj go! — krzyknat Sparhawk do Kaltena, ktory @&#ge unosit

swoj miecz.
— Ale... — zaprotestowat Kalten.
— Chce go przepyfa

Kalten z rozczarowaniem patrzyt na przyjaciela jadacego pobojowiskiem w je-
go strone. Sparhawk zatrzymat Farana.

— Zsiadz z konia — polecit przestraszonemiagewi. Miat on na sobie, po-
dobnie jak jego powaleni towarzysze, przypadkowo dobrangctzroi, zardze-
wiate i w wielu miejscach uszkodzone, ale miecz, ktéry Kalten wytracit mu z dto-
ni, byt wypolerowany i ostry.

— Jesté& pewnie najemnikiem — zwrQcit sie do niego Sparhawk.
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— Tak, do-dostojny pa-panie — wyjakat tamten z pelozyjskim akcentem.

— Nie poszio wam zbyt dobrze, co? — zapytat Sparhawk niemal przyjaznie.

Najemnik z&miat sie nerwowo, spogladajac na lezace wokot ciata.

— Nie, dostojny panie, nie tak sobie to wyobrazaiy.

— Daliscie z siebie wszystko. A teraz potrzebne nam jest imige tego, ktéry was
wynajat.

— Nie pytatem go o imig, dostojny panie.

— A wiec go opisz.

— Ja... ja nie moge, dostojny panie.

— MysSle, ze nasza rozmowa przestanie juz taka mita — odezwat sie Kal-
ten.

— Wstawcie go do ogniska — zaproponowat Ulath.

— Ja tam zawsze lubitem powoli wlewam wrzaca smote za pancerz —
powiedziat Tynian.

— Sruby do zgniatania palcow — rzekt zdecydowanie Bevier.

— Widzisz, jak to jest, ziomku — zwrdcit sie Sparhawk do wigznia, ktérego
twarz wyraznie poszarzata. — Bedziesz méwit. My tu jestg, a cztowieka, kto-
ry cie wynajat, nie ma. On mogt cie stragzgdoznymi okropnéciami, ale my je
tobie zrobimy. Oszczedz sobie wielu przy&odi odpowiedz na moje pytania.

— Dostojny panie — wybetkotat wiezie— nie moge, nawet jezeli zameczy-
cie mnie naémiekg.

Ulath zeskoczyt z siodta i podszedt do poptakujaceduge

— Och, przesta — mruknat. Uniést wyciagnieta difonad gtowa wieznia
i przemowit w przykrym dla ucha jezyku, ktérego Sparhawk nie rozumiat, ale byt
pewien, ze nie jest to ludzka mowa. Jeniec spojrzat b&imeyi opadt na kolana.
Jakajac sig, zupetnie beznamietnym gtosem poczat ;émiym samym jezyku
co Ulath.

— Rzucono na niego czar — ttumaczyt rycerz Zakonu Genidianu. — W zaden
sposOb nie zmusililgmy go do méwienia.

Najemnik coraz szybciej mowit w tym przerazajacym jezyku.

— Dwoch go najmowato — ttumaczyt dalej Ulath — zakapturzony Styrik
i cztowiek o biatych wtosach.

— Martel! — wykrzyknat Kalten.

— Bardzo mozliwe — zgodzit sie Sparhawk.

Wiezieh ponownie przemowit.

— Styrik rzucit na niego czar — mruknat Ulath. — To czar z rodzaju tych,
ktorych nie znam.

— Pewnie ja tez go nie znam — przyznat Sparhawk. — Zobaczymy, czy Se-
phrenia da sobie z nim rade.

— Och, jest jeszcze &o— dodat Ulath. — Ten atak byt skierowany na nia.

— Co?!
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— Rozkazano im zabistyricka niewiaste.

— Kaltenie! — wrzasnat Sparhawk, ale jasnowtosy rycerz juz spiat ostrogami
swojego rumaka.

— A co z nim? — zapytat Tynian wskazujac na wieznia.

— PWsE go wolno! — zawotat Sparhawk galopujac za Kaltenem. — Za mna!

Gnajac szukat wzrokiem dziwnych rycerzy, ale nigdzie ich nie byto. Dopie-
ro ze szczytu wzgoérza dostrzegt tajemniczych pandionitow. Grupa ludzi otacza-
la skalny pagorek, gdzie Kurik ukryt Sephrenie i dzieci. Obaj rycerze w czar-
nych zbrojach siedzieli spokojnie na koniach. Znajdowali sie miedzy napastnika-
mi a skata. Nie prébowali walczy ale tez nie ustepowali swojego pola przeciw-
nikom. Na oczach Sparhawka jeden z atakujacych rzucit dzida, ktéra przeleciata
przez zbroje i ciato pandionity nie czyniac mu widocznie zadnej szkody.

— Faran! — wrzasnat. — Gnaj! — Rzadko zdarzato sie, aby Sparhawk odwo-
lywat sie do lojaln&ci swojego rumaka miast poldéggedynie na jego treningu.
Rosty srokacz lekko zadrzat, a potem wyrwat z kopyta wyprzedzajac innych.

Atakujacych byto dziesigciu i wszyscy oni wyraznie obawiali sie dwéch wid-
mowych postaci zagradzajacych im droge do skaty. Wtem jeden z nich rozejrzat
sie 1 spostrzegt pedzacego Sparhawka, a za nim pozostatych rycerzy. Krzyknat
ostrzegawczo. Jego kamraci zamarli jak sparalizowani, a potem wszyscy rozpierz-
chli po tace, uciekajac w tak wielkiej panice, jaka niezmiernie rzadko zdarzato sige
Sparhawkowi widywa u najemnikéw. Faran wpadt na kamienne zbocze, jego sta-
lowe podkowy krzesaty skry. Tuz przed skalnym gniazdem rycerz wstrzymat ostro
konia.

— Wszyscy cali?! — zawotat do Kurika.

— Nic nam nie jest — odpart giermek wygladajac zza kamiennego umocnie-
nia, jakie wzniost razem z Beritem. — Bylo jednak niewesoto, zanim nie pojawili
sie ci dwaj rycerze. — Kurik rzucit trwozne spojrzenie na jezdzcow, ktérzy bronili
ich przed napastnikami. Tuz za giermkiem pojawitasigertelnie blada Sephre-
nia.

Sparhawk odwrdcit sie do tajemniczych postaci.

— Mysle, ze nadszedt czas na prezentacje, bracia — powiedziat — i na wyja-
Snienia.

Nieznajomi milczeli. Sparhawk przyjrzat sie im uwazniej. Konie, na ktorych
siedzieli, teraz jeszcze bardziej przypominaty szkielety i rycerz wzdrygnat sie wi-
dzac, ze zwierzeta miast oczu maja puste oczodoty, a spod wyliniatej skéry stercza
im kosci. Obaj rycerze zdjeli hetmy. Ich oblicza byty zamglone i niewyrazne, pra-
wie przezroczyste i rowniez bezokie. Jeden z nich wydawat sie bardzo mtody, o
wtosach koloru pszenicy. Drugi byt stary i siwy. Powoli Sparhawk zaczynat rozu-
miec. Znat ich; wiedziat, ze obaj juz nie zyja.

— Panie Sparhawku — odezwat sie¢ duch Parasima gtuchym, bezbarwnym
glosem —S§piesz sie Wt z wypetnieniem swej misji. Czas nie bedzie dla wasz-
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mosciéw stat w miejscu.

— Dlaczego powrdcificie z krainy umartych? — zapytata Sephrenia. Jej gtos
drzat.

— Nasza przysiega daje nam w razie potrzeby moc powrotu z krainy cieni,
mateczko — odpart duch Lakusa, takze gtosem gtuchym i bezbarwnym. — Inni
réwniez doftacza do naszej druzyny, nim krélowa powréci do zdrowia. — Nastep-
nie bezoki cié@ zwrocit sie do Sparhawka. — Dobrze strzez naszej ukochanej ma-
teczki, albowiem jest ona @miertelnym niebezpiecastwie. Jezeli zginie, nasza
Smiek bedzie daremna i kr6lowa umrze.

— Bede jej strzegt, panie Lakusie — obiecat Sparhawk.

— Wiedz réwniez i rzecz ostatni&miek Ehlany oznacza &owiecej niz tylko
strate krolowej. Ciemr&xi gromadza sie, a Ehlana jest naszym ostatnim promycz-
kiem nadziei.

Obie zjawy rozptynety sie w powietrzu i znikty.

Czterej rycerze, ktorzy zostali u stop skalnego pagorka, wpadli teraz z impe-
tem na kamienny stok i ostro wstrzymali rumaki.

— Kim oni byli? — zapytat Kalten. Byt blady i wyraznie drzat.

— To pan Parasim i pan Lakus — odpart cicho Sparhawk.

— Pan Parasim? On nie zyje.

— Lakus réwniez.

— Duchy?

— Na to by wygladato.

Tynian zsiadt z konia i zdjat swoj masywny hetm. On réwniez byt blady i zlany
zimnym potem.

— Bawitem sie kiedg w przywotywanie duchéw — powiedziat — chociaz
czesto nie z wkasnej woli. Zwykle duchy muszathyrzywotywane, ale czasami
pojawiaja sie same — szczegOlnie jezeli nie dukayly robt czegé waznego.

— To byta wazna sprawa — rzekt cicho Sparhawk.

— Czy chciatby nam o czyra jeszcze powiedzie dostojny panie? — zapytat
Ulath. — Wydaje sig, ze przemilcz&dilka spraw.

Sparhawk spojrzat na Sephrenig. Nadal [§rgertelnie blada, ale wyprosto-
wala sig i skineta gtowa.

Gteboko zaczerpnat tchu.

— Zaklecie, ktére zamkneto Ehlang w krysztale i utrzymuje ja przy zyciu,
byto wspdlnym dzietem Sephrenii i dwunastu rycerzy Zakonu Pandionu — wyja-
Snit.

— Caly czas zastanawiatem sig, kto tego dokonat — powiedziat Tynian.

— Jest tylko jeden problem — ciagnat dalej Sparhawk. — Rycerze beda po
kolei umiera&, az pozostanie tylko Sephrenia.

— A wtedy. .. ? — zapytat drzacym gtosem Bevier.

— A wtedy ja réwniez odejde — odparta Sephrenia po prostu.
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Mtody cyrinita westchnat gteboko.

— Nie, poki ja zyje — rzekt zdtawionym gtosem.

— Jednakze kt® prébuje przgpieszy bieg spraw — podjat Sparhawk. —
Odkad opscilismy Cimmure, juz trzeci raz nastawano na zycie mateczki.

Ale przezytam — stwierdzita krotko Sephrenia, zanim ktokolwiek zdazyt
sie odezwa. — Czy wiecie, kto kryje sie za tym napadem?

— Martel i jakis Styrik — odrzekt Kalten. — Styrik rzucit czar na najemni-
kow, by nie mogli ich zdradzi ale Ulath jak8 go ztamat. Rozmawiat z feem
w jezyku, ktérego nie rozumiatem.

Czarodziejka rzucita rycerzowi z Thalesii pytajace spojrzenie.

— Rozmawialsmy w jezyku trolli — mruknat Ulath. — To nie jest ludzki
jezyk, a wiec czar go nie obejmowat.

Utkwita w nim petne przerazenia spojrzenie.

— Odwotywates sie do bogow trolli? — Z trudem fapata oddech.

— Czasami tak trzeba, pani — odpart. — Nie jest to zbyt niebezpieczne pod
warunkiem, ze jest sie ostroznym.

Bevier wydawat sie bliski tez.

— Za twoim przyzwoleniem, dostojny panie Sparhawku — rzekt — chcial-
bym osobgcie podj& sie ochrony szlachetnej Sephrenii. Chciatbym stale pozosta-
wac u boku tej dzielnej damy, a§é zdarza sie nastepne potyczki, swoim zyciem
gwarantuje, ze nie spotka jej nic ztego.

Przez twarz Sephrenii przemknat wyraz zaklopotania i spojrzata proszaco na
Sparhawka.

— To dobry pomyst — rzekt jednak rycerz nie baczac na jej niemy protest.

Czarodziejka rzucita mu ztowieszcze spojrzenie.

— Czy pogrzebiemy zabitych? — zapytat Tynian.

Sparhawk potrzasnat gtowa.

— Nie mamy czasu na kopanie grobow — stwierdzit. — Moi bracia umieraja
jeden po drugim, a na kau tej listy jest Sephrenia. Jezeli spotkamy po drodze
wieSniakéw, wskazemy, gdzie leza ciata. tup, ktéry im przypadnie w udziale,
bedzie wystarczajacym wynagrodzeniem za wykopanie dotu. Ruszajmy.

Borrata byta miastem uniwersyteckim, ktére wyrosto dookota okazatych bu-
dynkéw najstarszegasoodka uczelnianego w Eosii. W przesstoKosciét nieraz
wywierat naciski, aby przeng go do Chyrellos, ale gronu profesorskiemu uda-
wato sie zawsze pokrzyzowade zakusy, jako ze zalezato im na zachowaniu swojej
autonomii i niezawistéci od wtadz k&cielnych.

Dotarli do miasta péznym popotudniem. Zatrzymali sie w jednym z miejsco-
wych zajazdow, ktéry czysémia i wygodami znacznie przewyzszat poprzednie
miejsca ich postoju w Elenii i Cammorii.
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Nastepnego ranka Sparhawk przywdziat kolczuge, a na nia zarzucit ciezki,
welniany ptaszcz. Zszedt do izby biesiadnej na parterze zajazdu.

— Mamy ci towarzyszg? — zapytat Kalten.

— Nie — odpart rycerz. — Nie robmy widowiska. Uniwersytet znajduje sie
niezbyt daleko stad i na tej krotkiej drodze sam moge zape®aphrenii bezpie-
czenstwo.

Bevier chciat zaprotestowaBardzo sumiennie spetniat role opiekuna Seph-
renii, jaka sam sobie wyznaczyt, i w czasie podrézy do Borraty z rzadka oddalat
sie od niej na wigcej niz na kilka krokdw. Sparhawk spojrzat na powaznego mio-
dziehca.

— Wiem, panie Bevierze, ze kazdej nocy trzynsagtraz przed jej drzwiami
— powiedziat. — Moze b§ sie troche przespat? Na niewiele jej i nam wszystkim
zdasz sig, kiedy spadniesz z siodta.

Twarz Beviera stezata.

— On nie chciat cig obragi panie Bevierze — tagodzit Kalten. — Sparhawk
po prostu jeszcze nie bardzo wie, co oznacza stowo ,dyplomacja”. Miejmy na-
dzieje, ze pewnego dnia to zrozumie.

Bevier ismiechnat sig lekko, a potem wybuchnatgagmsmiechem.

— Mysile, ze to troche potrwa, zanim przyzwyczaje sie do was, rycerzy Zako-
nu Pandionu — powiedziat.

— Wykorzystaj spedzony z nami czas na zbieranie nowyd@witczé —
poradzit mu Kalten.

— Zdajecie chyba sobie sprawe, ze jezeli panu Sparhawkowi i Sephrenii uda
sie zdoby lekarstwo, to w drodze powrotnej do Cimmury czeka nas jeszcze masa
ktopotow — rzekt Tynian. — Mozliwe, ze trafimy na cate armie prébujace nas
zatrzyma.

— Madel lub Sarrinium — poradzit tajemniczo Ulath.

— Nie bardzo rozumiem — przyznat Tynian.

— Te armie, o ktérych wspomniagebeda probowaty zagrodzanam droge do
Chyrellos, abgmy tam nie dotarli jadac do Elenii. Jezeli pojedziemy na potudnie
do jednego z portéw morskich, bedziemy mogli wytaggatek i pozeglowado
Vardenais na zachodnim wybrzezu Elenii. A w dodatku morzem podrézuje sie
szybcie;j.

— Zastanowimy sie nad tym, jak juz znajdziemy lekarstwo — rzekt Spar-
hawk.

Sephrenia zeszta na dot. Prowadzita mata Flecik za raczke.

— Jesté juz gotéw? — zapytata.

Sparhawk skinat gtowa.

Czarodziejka powiedziata 6ado dziecka i dziewczynka ruszyta w kierunku
Talena.
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— Zostates wybrany, Talenie — rzekta Sephrenia do chtopca. — Opiekuj sie
nia podczas mojej nieobecsm.

— Ale... — chiopak chciat zaprotestowa

— ROGb, co ci kazano — odezwat sig Kurik ze zniecierpliwieniem.

— Planowatem, ze troche sie rozejrze dookota.

— Nie. — Kurik byt stanowczy. — Na pewno nigdzie nie pojdziesz.

Talen posmutniat.

— Dobrze, juz dobrze — powiedziat zrezygnowany, gdy Flecik wdrapywata
sie mu na kolana.

Uniwersytet mi&cit sie nie opodal, wiec Sparhawk postanowit nietbka-
ni i razem z Sephrenia ruszyli pieszo waskimi uliczkami Borraty. Czarodziejka
rozgladata sie dookota.

— Bardzo dtugo tu nie bylam — szepneta.

— Nie rozumiem, mateczko, twojego sentymentu do uniwersytetu — Spar-
hawk tsmiechnat sie — biorac pod uwage, jaki wstret zywisz wobec ksiag.

— Ja nie studiowatam, magj drogi. Ja nauczatam.

— Mogtem sie tego donslic. Jak radzisz sobie z panem Bevierem, mateczko?

— Dobrze, mimo ze nie pozwala mi niczego samej talgaty czas probuje
mnie nawrddt na wiare Elenow.

— Po prostu stara sige ochrabiaie, mateczko — zaréwno twoja osobe, jak
i twoja dusze.

— Chcesz mnie rdamieszg?

Uznalt, ze lepiej na to nie odpowiatla

Tereny uniwersyteckie przypominaty park, a studenci i wyktadowcy Zery
ni spacerowali po dobrze utrzymanych trawnikach.

Sparhawk zatrzymat mtodziea w zielonym kubraku.

— Przepraszam, ziomku — powiedziat — czy médgthwi wskazé droge do
wydziatu medycznego?

— Jesté chory?

— Nie, ale mam chora przyjacittke.

— Lekarze zajmuja tamten budynek. — Student wskazat na budowle z szarego
kamienia.

— Dzigkuje, ziomku.

— Mam nadziejge, ze twoja przyjaciotka szybko powréci do zdrowia.

— My réwniez mamy taka nadzieje.

Po wepciu do budynku spotkali grubego mezczyzne w czarnej szacie.

— Przepraszam — zwrdcita sie do niego Sephrenia. — Czy§dskarzem,
uczony panie?

— Tak.

— Doskonale. Czy masz chwile wolnego czasu?

Grubasek przyjrzat sie z uwaga Sparhawkowi.
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— Niestety — odmowit krotko. — Jestem zajety.

— Czy mégthys wiec skierowa nas do ktéregoze swoich kolegow, panie?

— Sprébujcie w ktorychkolwiek drzwiach — powiedziat machajac reka. Od-
szedt w p&piechu.

— Dziwne zachowanie jak na uzdrowiciela — rzekt rycerz.

— Wszedzie zdarzaja sie gburzy — odparta czarodziejka.

Mineli przedsionek i Sparhawk zapukat do pomalowanych ciemna farba
drzwi.

— O co chodzi? — odezwat sie znuzony gtos.

— Chcemy zasiegrigporady lekarskie;.

— Dobrze — odpart znuzony gtos po dtuzszej chwili. — Wejdzcie.

Sparhawk otworzyt drzwi i przegeit Sephrenie.

Czlowiek siedzacy za zagraconym biurkiem miat mocno podkrazone oczy
i mozna byto sadzi, ze nie golit sie od kilku tygodni.

— Jakie sa objawy twojej choroby? — zapytat Sephrenig gtosermdcza-
Cym 0 wyczerpaniu.

— To nie ja jestem chora.

— A wiec on? — Lekarz wskazat na Sparhawka. — Na oko sprawia wrazenie
dost krzepkiego.

— Nie, on réwniez jest zdrowy. Przybgliny tutaj w sprawie naszej przyja-
ciotki.

— Nie chodze po domach.

— Nie prosimy cig o to — rzekt Sparhawk.

— Nasza przyjaciotka lezy chora siodaleko stad — powiedziata Sephre-
nia. — Myslelismy, ze jezeli opiszemy objawy, to moze bedziesz mogt odgadna
przyczyne choroby.

— Ja nie zajmuje sie zgadywaniem — uciat krotko. — Jakie to sa objawy?

— Bardzo podobne do tych przy padaczce — zaczeta Sephrenia.

— A wiec wiaSnie sama postawsadiagnoze.

— Jednakze sa pewne réznice.

— Dobrze. Opisz te réznice.

— Chodzi o goraczke, wysoka goraczke oraz obfite poty.

— To do siebie nie pasuje, panienko. Przy goraczce skora jest sucha.

— Tak, wiem.

— Masz medyczne wyksztatcenie?

— Troche sie znam na medycynie ludowe;.

Prychnat.

— Z wtasnego déwiadczenia wiem, ze ludowe sposoby racZaniercaja
pacjentow, niz lecza. — Skrzywit sie z pogarda. — Jakie jeszcze inne objawy
zauwazylg?

Sephrenia doktadnie opisata chorobe, ktéra doprowadzita. Ehlasgigzki.
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Lekarz nie stuchat, wpatrywat sie uwaznie w Sparhawka. Nagle jego spojrze-
nie przybrato chytry wyraz.

— Przykro mi — odezwat sie szorstko, gdy Sephreniansizyta. — Powin-
niscie wroct i jeszcze raz przyjrdesie waszej przyjaciétce. To, co opisstaie
pasuje do zadnej znanej choroby.

Sparhawk wyprostowat sie zaciskajac g ale Sephrenia pohamowata go
ktadac mu dté na ramieniu.

— Dzigkujemy, ze pswigcites nam tyle czasu, uczony panie — powiedzia-
la uprzejmie. — A wiec chodzmy — zwrGcita sie do rycerza i oboje wyszli na
korytarz.

— Dwoch z rzedu — mruknat Sparhawk.

— Dwaoch. .. co?

— Ludzi o ztych manierach.

— Trudno temu zaprzeczy

— Nie rozumiem.

— Nauczyciele obdarzeni sa pewna naturalna arogancja.

— Ty jej nigdy nie okazywals, mateczko.

— Panuje nad soba. Sprébuj zapakio innych drzwi, Sparhawku.

Przez nastepne dwie godziny rozmawiali z siedmioma lekarzami. Kazdy
z nich po badawczym spojrzeniu na twarz Sparhawka udawat, ze nic nie wie.

— Zaczyna mnie ogarntadziwne uczucie — mruknat rycerz, gdy zamkneli
za soba kolejne drzwi. — Rzucaja na mnie okiem, a potem nagle gtupieja. A moze
tylko mi sie tak zdaje?

— Ja réwniez to zauwazytam — odparta czarodziejka w Zenju.

— Wiem, ze moja twarz nie jest zbyt urocza, ale nigdy dotychczas na jej widok
nie odbierato nikomu mowy.

— Twoja twarz jest absolutnie w porzadku, Sparhawku.

— Przestania z przodu moja gtowe. Czego wiecej mozna oczékbaawa-
rzy?

— Lekarze z Borraty wydaja sie o wiele mniej biegli, niz sglisSmy.

— A wiec zmarnowabmy tylko czas?

— Jeszcze nie skazyliSmy. Nie tr& nadziei.

W kohcu dotarli do matych, nie pomalowanych drzwi nahka nedznego ko-
rytarzyka. Sparhawk zapukat.

— Wynocha! — dobiegt ich betkotliwy gtos.

— Potrzebujemy twojej pomocy, uczony panie — powiedziata Sephrenia.

— ldzcie zawraca gtowe komu innemu. Jestem bardzo zajety. $kila sie
upijam.

— Tego juz za wiele! — warknat Sparhawk. Ztapat za klamke, ale okazato sig,
ze drzwi sa zamknigete cgtodka. Rozezlony otworzyt je kopniakiem, wyrywajac
z zawiasow.
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Czlowiek we wnetrzu matego pokoiku gapit sie na nich zdumiony. Byt drobny,
brudny, miat przygarbione plecy i zamglone spojrzenie.

— Bardzo gt&no pukasz, przyjacielu — zauwazyt. — No, nie stojcie tak.
Wejdzcie desrodka. — Byt odziany nedznie. Jego gltowa, okolona strzecha siwych
wlosow, trzesta sie wyraznie.

— Czyzbhy to tutejsza woda sprawiata, ze jésie tu wszyscy tacy gruhia
scy? — zapytat Sparhawk ze skwaszona mina.

— Nie wiem — odpart czteczyna. — Nigdy nie pijam wody. — Pociagnat
gtoSny tyk z powgniatanego pucharu.

— O, to widzimy na wiasne oczy.

— Czy spedzimy reszte dnia docinajac sobie, czy tez powiecie mi, jaki was tu
sprowadza ktopot? — Lekarz popatrzyt znaczaco na twarz Sparhawka. — A wiec
ty jestes tym cztowiekiem — rzekt.

— Ktérym?

— Tym, z ktérym mielsmy nie rozmawie.

— Czy mogtbys to wyjesnic?

— Kilka dni temu przybyt tu pewien cztowiek. Powiedziat, ze kazdy z lekarzy
w tym budynku dostanie sto sztuk ziota, jezeli épigie to miejsce z pustymi
rekami.

— Jak on wygladat?

— Miat posture wojaka i biate wiosy.

— Martel — rzekt Sparhawk do Sephrenii.

— Powinnémy sie od razu don§jic — odparia.

— Rozchmurzcie sig, przyjaciele — odezwat sie brudny czteczyna. — Dzie-
ki temu dotarlscie do najznakomitszego lekarza w Borracie. -Smikchnat sie.

— Wszyscy moi koledzy z nastaniem jesieni odlatuja z kaczkami na potudnie —
.kwa, kwa, kwa". Nie macie szans, by od nich uzyskake porade. Ten biato-
wtosy mezczyzna powiedziat, ze opiszecie objawy pewnej choroby. Zrozumiatem,
ze gdzié daleko pewna dama jest chora, a wasz przyjaciel — ten Martel, o kt6-
rym wspomnielscie — wolatby, aby ona nie wyzdrowiata. Czemu nie mie3itoy
sptata& mu figla? — Pociagnat tegi tyk ze swojego pucharu.

— Jesté chluba swego zawodu, dobry panie doktorze — powiedziata Seph-
renia.

— Nie. Jestem zisliwym, pijanym staruchem. Chcecie wiedzjezemu mam
ochote wam poméc? Dlatego, ze z rozkosza postuchégiektych wrzaskow
moich kolegow, gdy pieniadze przejda im koto nosa.

— To jest rownie dobry powdd, jak kazdy inny — ocenit Sparhawk.

— No wiasnie. — Podpity lekarz przyjrzat sie nosowi Sparhawka. — Czemu
nie dat& go sobie wyprostowi® — zapytat.

— Bytem zajety czym innym. — Rycerz dotknat nosa palcem.
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— J&sli chcesz, moge ci go poprawviMusiatbym jedynie wzia miotek i zta-
mat ci go ponownie. A potem bym ci go nastawit.

— Bardzo dzigkuje, ale juz sie do niego przyzwyczaitem.

— Jak chcesz. No, dobrze. Opiszcie te objawy.

Jeszcze raz Sephrenia powtdrzyta cafa liste symptomow.

Lekarz siedziat drapiac sie za uchem i mruzac oczy. Nastepnie przekopat sie
przezSmietnik na biurku i wyciagnat gruba, oprawna w skore ksiege. Kartkowat
ja przez kilka chwil, a potem zamknat z trzaskiem.

— Tak jak myslatem! — W jego gtosie dzwigeczat triumf.

— Wiec? — zapytat Sparhawk.

— Wasza przyjaciotka zostata otruta. Umarta juz?

— Nie. — Zimny dreszcz przebiegt rycerzowi po plecach.

— To tylko kwestia czasu. — Lekarz wzruszyt ramionami. — Mamy do czy-
nienia z rzadkim rodzajem trucizny z Rendoru. Niestety,§esertelna.

Sparhawk zacisnat szczeki.

— Wroce do Cimmury — zazgrzytat zebami — i wypruje Anniasowi flaki
tepym nozem.

Brudny czieczyna spojrzat na niego z nagtym zainteresowaniem.

— ZrG@b to tak: natnij mu skore z boku tuz ponizej pepka — poradzit. — Potem
go kopnij w tytek, a wtedy wszystko powinno z niego wgpa

— Dzigkuje.

— To porada bezptatna. Jezeli&mbisz, rob to jak nalezy. Ty chyba uwazasz,
ze ten Annias otrut wasza przyjaciotke, tak?

— Nie mam co do tego watpliv&ei.

— Wiec go zabij. Nie cierpie trucicieli.

— Czy jest jakié& antidotum na te trucizne? — zapytata Sephrenia.

— Ja zadnego nie znam. Powigaie zasiegraporady moich kolegéw, me-
dykow z Cipprii, ale chora nie dozyje waszego powrotu.

— Mozemy jecha — powiedziata Sephrenia. — Utrzymujemy ja przy zyciu.

— Ciekaw jestem, jak tego dokongdiie.

— Ta dama jest Styriczka — rzekt Sparhawk. — Ona ma dostep do pewnych
niezwyktych rzeczy.

— Czary? Czy one naprawde dziataja?

— Czasami tak. — W takim razie moze starczy wam czasu. — Lekarz ode-
rwat rég jednego z dokumentdw lezacych na biurku i zanurzyt piéro w prawie
pustym katamarzu. — Pierwsze dwa stowa to imiona dwéch wybitnych medykow
z Cipprii — mowit bazgrzac ceona skrawku pergaminu. — Ostatnie to nazwa tru-
cizny. — Podakwistek Sparhawkowi. — Powodzenia. A teraz w§aie sie stad.
Chce znéw zajasie tym, co robitem, zanim kopniakiem wywaBterzwi.



Rozdziat 16

— Nie wygladacie na Rendorczykéw — ttumaczyt Sparhawk. — Cudzoziem-
cy nie spotykaja sie tam ze zbyt mitym przyjeciem. Ja moge ucbod@ipprii za
tubylca. Kurik rowniez. Kobiety rendorskie zastaniaja twarze, a wiec z Sephrenia
nie bedzie ktopotu. Reszta musi zdstata,.

Siedzieli w duzej izbie na gérnym pietrze zajazdu. Pomieszczenie byto puste,
jezeli nie liczyt kilku taw stojacych podcianami, waskich okien nie przestaniaty
zadne zastony. Sparhawk $to#t towarzyszom rozmowe z podpitym lekarzem
oraz powiadomit, ze tym razem Martel, by im przeszkédaizyt przekupstwa.

— Mozemy przeciez ufarbovgaczyns wtosy — protestowat Kalten. — Czy
to by nie wystarczyto?

— Tu chodzi o styl bycia — wyjaniat Sparhawk. — Kaltenie, moge pomalo-
wat cie na zielono, a ludzie nadal beda wie@ziee jesté Elehczykiem. To samo
w wiekszym lub mniejszym stopniu odnosi sie do was wszystkich, bo wszyscy
zachowujecie sig jak rycerze. Trzeba lat, by was tego oduczy

— A wiec chcesz, bymy tu pozostali? — zapytat Ulath.

— Nie. Jedzmy wszyscy do Madelu — postanowit Sparhawk. — Jezeli w Cip-
prii zdarzytoby sie cé nieprzewidzianego, szybciej bede maégt was o tym powia-
domic.

— Przegapité ccs, Sparhawku — powiedziat Kalten. — Wiemy, ze kreci sig
tu Martel i pewnie ma wszedzie szpiegéw. Jezeli wszyscy w petnych zbrojach
wyjedziemy z Borraty, on dowie sige o tym, zanim oddalimy sie na strzat z tuku.

— Pielgrzymi — rzucit enigmatycznie Ulath.

— Nie bardzo rozumiem. .. — Kalten zmarszczyt czoto.

— Jezeli zatadujemy nasze zbroje na wéz i odziejemy sie skromnie, to bedzie-
my mogli przytaczy sie do grupy pielgrzymow i nikt nie zwrdci na nas uwagi. —
Ulath spojrzat na Beviera. — Czy wiesz&wiecej na temat Madelu? — zapytat.

— Mamy tam swoj klasztor — odpart cyrinita. — Odwiedzam go od czasu do
czasu.

— Czy sa tam jakigSwigte groby lub moze inne otaczane czcia miejsca?

— Kilka. Ale pielgrzymi rzadko podrézuja zima.
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— Podrézuja, jéli sie im za to zaptaci. Wynajmiemy paru razem z ksiedzem,
zebyspiewat hymny po drodze.

— Tojest szansa, Sparhawku — powiedziat Kalten. — Martel nie wie, w ktéra
strone sig stad udamy, a wiec jego szpiedzy musgzahgcznie rozproszeni.

— Gdybysmy natkneli sie na Martela, gdy bedziesz w Cipprii, to po czym go
poznamy? — zapytat Bevier.

— Kalten go zna — odpart Sparhawk — i Talen tez go raz widziat. — Wtem
c05 sobie przypomniat. Spojrzat na chtopca, ktéry bawit sie z Flecikiem w kocia
kotyske i wignie zastanawiat sige, jak z palcow dziewczynki zdggnurek, by
utozyt sie w kolejny wzér. — Talenie, czy mogtbynarysowa portret Martela
i Kragera?

— Oczywiscie.

— Mozemy takze wywolawizerunek Adusa — dodata Sephrenia.

— Adus? To tatwe — powiedziat Kalten. — Wystarczy ubigoryla w zbroje
i juz masz jego podobizne.

— Dobrze, zrealizujemy pomyst pana Ulatha — rzekt Sparhawk. — Bericie!

— Stucham, dostojny panie.

— Wyszukaj jaks biedny k&cidt. Porozmawiaj z wikarym. Powiedz, ze chce-
my sfinansowa pielgrzymke déwietych grobéw w Madelu. Niech wybierze kil-
kunastu spsréd najubozszych parafian i przyprowadzi ich tu jutro rano. Chcieli-
bysmy, aby i on towarzyszyt nam jako, powiedzmy, opiekun naszych dusz. | obie-
caj mu, ze j6li na to przystanie, to ztozymy hojny datek na jeg&iot.

— A jezeli spyta o intencje naszej pielgrzymki, dostojny panie?

— Powiedz, ze dogacilismy sieSmiertelnego grzechu i chcemy go odpoku-
towaC — mruknat Kalten. — Tylko nie wdawaj sie w szczegoOty.

— Panie Kaltenie! — krzyknat Bevier. — Chyba nie chcesz oklaniywda-
chownego?

— To nie bedzie klamstwo. Wszyscy wszak grzeszymy. Ja sam tylko w tym
tygodniu zgrzeszytem co najmniej &erazy. A poza tym wikary biednego ko-
Sciofa nie bedzie zadawat zbyt wielu pgitaydy w gre wchodzi datek.

Sparhawk wyciagnat spod bluzy skérzana sakiewke. Potrzasnat nia kilka razy
i wszyscy ustyszeli wyrazny brzek monet.

— Szlachetni panowie — rozwiazat mieszek — dofarly do tego, co wszy-
scy chyba lubicie najbardziej: zbieramy datki. Boga raduja hojni ofiarodawcy,
a wiec nie krepujcie sie. Wikary musi ntielcst pieniedzy na wynajecie pielgrzy-
mow. — Kazdemu z rycerzy podtykat sakiewke, a oni dorzucali do niej swoje
monety.

— Moze Bég zadowolitby sie obietnica datku? — spytat Kalten.
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— Bo6g moze tak. Ja nie. Dorzweas i ty, Kaltenie.

Nastepnego ranka na dziedleu zajazdu zebrata sie grupa biednie odzianych
ludzi — wdowy w potatanych strojach zatobnych, rzegfigcy bez pracy i kilku
zebrakdéw. Wszyscy dosiadali znuzonych szkap lub sennie wygladajacych mutow.
Sparhawk przygladat im sige z okna.

— Niech wisciciel zajazdu ich nakarmi — zwrécit sie do Kaltena.

— Sporo ich, Sparhawku.

— Nie chce, by po godzinie podrozy mdleli z gtodu. Zajmij sie nimi, a ja
tymczasem porozmawiam z wikarym.

— Jak sobie zyczysz — mruknat Kalten. — Moze mam ich réwniez wygapa
Niektorzy sa jakby nie domyci.

— Nie trzeba. Nakarm rowniez ich konie i muty.

— Czy nie jestémy czasami zbyt hojni?

— A bedziesz dzwigat kazdego, komu padnié@Ro

— Och, zaraz sig nimi zajme.

Wikary biednego kecibtka byt szczuptym, s&edziesiecioletnim mezczyzna.
Miat siwe, krecone wiosy i poznaczona gtebokimi zmarszczkami twarz. Sprawiat
wrazenie przestraszonego.

— Dostojny panie. .. — Uktonit sie gteboko Sparhawkowi.

— Prosze, ksieze dobrodzieju — zwrdcit sie do niego Sparhawk — wystarczy
zwyczajnie ,pielgrzymie”. Przed Bogiem wszyscy jestey rowni. Moi towarzy-
sze i ja chcemy po prostu dotagzgo twych wiernych i uda sie do Madelu,
gdzie bedziemy mogli pomodlisie przySwietych grobach o to, by Bog w swej
niezmierzonej taskav&ei ukoit nasze strapione dusze.

— Dobrze powiedziane... hm... pielgrzymie.

— Czy zechcesz dotrzymhanam towarzystwa przy stole, dobrodzieju? — za-
pytat Sparhawk. — Zanim dziudamy sie na spoczynek, czeka nas kilka lig drogi.

Oczy ksiedza rozbtysty.

— Z najwieksza przyjemrgzia, dostojny panie... to znaczy pielgrzymie —
poprawit sie.

Nakarmienie cammoryjskich pielgrzymow i ich wierzchowcow zajeto sporo
czasu i znacznie nadwerezyto zapasy kuchni i stajni zajazdu.

— Nigdy nie widziatem ludzi jedzacych tak duzo — burczat Kalten wskakujac
na siodto. Jasnowtosy rycerz miat na sobie gruby ptaszcz bez zadnych oznacze

— Byli gtodni — rzekt Sparhawk. — Mozemy przynajmniej zadbato, by
zjedli kilka solidnych positkéw, nim wréca do Borraty.

— Mitosierdzie, panie Sparhawku? — zapytat Bevier. — Toz to sie kioci z wa-
sza reputacja! Ponurzy pandionici nie styna z wraz$ieio

— Jakze malo ich znasz, panie Bevierze — mrukneta Sephrenia.
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Dosiadta swojej biatej klaczy i wyciagneta rece do Flecika, ale dziewczynka
pokrecita gléwka, podeszia do Farana i uniosta raczke. Rosty srokaézibjal,

a ona pogtaskata jego aksamitne chrapy. Sparhawk poczut, jak dziwny dreszcz
przebiegt przez ciato jego wierzchowca. Potem Flecik wyciagneta proszaco re-
ce do poteznego pandionity. Sparhawk ze sroga mina pochylit sie, podniost ja
i posadzit na jej zwykte miejsce, z przodu na siodle. Otulit dziewczynke swym
ptaszczem, a ona przytulita sie do niego, wyciagneta swoja fujarke i zaczgta gra
te sama melodig, jaka grata wtedy, gdy po raz pierwszy ja spotkali.

Na czele kolumny wikariusz zaintonowat krotka modlitwe, polecajac pielgrzy-
moOw opiece Boga Elenow. Towarzyszyly mu pytajace, a czasem petne zwatpienia
tony fujarki Flecika.

— Badz grzeczna — szepnat do niej Sparhawk. — To dobry cztowiek i robi
to, co uwaza za wkciwe.

Mata spojrzata na niego z tobuzerskim btyskiem w oczach, potem ziewneta,
przytulita sie mocniej i zasneta.

Jechali na potudnie pod czystym porannym niebem, a z tylu za wszystkimi
telepat sie Kurik z dwukotowym wozem wytadowanym zbrojami i sprzetem. Po-
rywisty wiatr szarpat tachmany pielgrzyméw cierpliwie wlokacych sie za wika-
rym. Na zachodzie widabyto pasmo niskich gor z&miezonymi szczytami, od
ktorych odbijaty sie promienie siwa. Tempo jazdy wydawato sie Sparhawkowi
bardzo wolne, ale biedne wierzchowce pielgrzymow tak sapaty i dyszaty, ze nie
miat watpliwacsci, iz zwierzeta dawalty z siebie wszystko.

Zblizato sie potudnie, gdy Kalten z tytu kolumny podjechat do Sparhawka.

— Doganiaja nas jagjjezdzcy — relacjonowat cicho, by nie wzbudpianiki
wsréd pielgrzymoéw. — Bardzo sipiesza.

— Domyslasz sig, kim moga lay?

— Sa odziani w czerwone mundury.

— A wiec to gwardzsci.

— Patrzcie no, jaki bystry! — Kalten zwrécit sie do innych rycerzy.

— llu ich jest? — zapytat Tynian.

— Wyglada na pluton.

Bevier siegnat po swa halabarde.

— Trzymaj to w ukryciu — rzekt Sparhawk. — Reszta tez niech schowa.bro
— Nastepnie krzyknat w kierunku czota kolumny: — Dobrodzieju, moZpes
wamy jaks hymn? Przy wtorze pémi droga nie bedzie sie diuzy

Wikariusz odchrzaknat i zaczat fatszywspiewa chrapliwym glosem. Na-
tychmiast zawtorowali mu pielgrzymi.

— Spiewajcie! — polecit Sparhawk swoim towarzyszom i wszyscy przyta-
czyli sie do chéru.

Flecik uniosta swoja fujarke i podgrywata kpiaco.
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— Przesta — mruknat do niej Sparhawk. — A jezeli zaczna sie ktopoty,
zeskakuj z konia i uciekaj na pole.

Dziewczynka podniosta na niego wzrok.

— ROGb, co ci kaze, panienko. Nie chce, by cie zadeptano w czasie walki.

Jednakze gward&ti przejechali obok kolumn§piewajacych hymn pielgrzy-
mOw nie zwrdciwszy na nich wigkszej uwagi i szybko oddalili sie.

— Bylo goraco — skomentowat Ulath.

— Rzeczywscie — przyznat Tynian. — Swoja droga, walkaSpéd przera-
zonych pielgrzyméw bytaby interesujaca.

— Czy sadzisz, ze to nas szukali, dostojny panie? — zapytat Berit.

— Nie wiem — odpart Sparhawk. — Ani n§jatem ich zatrzymyw@ by o to
spyta.

Nie Spieszac sig, by oszczedziieszczesne wierzchowce pielgrzymow, zmie-
rzali na potudnie w kierunku Madel i czwartego dnia od wyruszenia z Borraty
w potudnie dotarli na knace portowego miasta. Sparhawk podjechat na czoto ko-
lumny do duchownego. Podat zacnemu cztowiekowi sakiewke petna monet.

— Tu cie opicimy, dobrodzieju — powiedziat. — Wynikty pewne sprawy,
ktorymi musimy sie niezwiocznie zdja

Wikariusz popatrzyt na niego podejrzliwie.

— To byt tylko podstep, prawda, dostojny panie? — zapytat ponuro. — Cho-
ciaz jestem prostym ksiedzem z kaplicy dla nedzarzy, potrafie rozpdyeerzy
Kosciota.

— Wybacz nam, dobrodzieju — odpart Sparhawk. — Zabierz swoich ludzi
do Swietych miejsc w Madelu. Pomédicie sig, a potem dopilnuj, by zostali nakar-
mieni do syta. Nastepnie wedo Borraty i wykorzystaj reszte pieniedzy wedtug
wiasnego uznania.

— Moge to uczynt z czystym sumieniem, synu?

— Czystym jak iza, ksieze dobrodzieju. Moi przyjaciele i ja wypetniamy
w imieniu Kosciota misje wielkiej wagi i twoja pomoc spotka sie z wdzieczria
cztonkdw hierarchii z Chyrellos — w kazdym razie wigkSebz nich. — Spar-
hawk zawrdcit Farana i dotaczyt do swoich towarzyszy. — A teraz, panie Bevierze
— powiedziat — prowadz nas do siedziby swojego zakonu.

— Rozwazalem to wignie, panie Sparhawku — odpart cyrinita. — Nasz
klasztor jest podscista obserwacja miejscowych witadz i réznych innych ludzi.
Nawet w tych przebraniach zostaniemy z pegaia rozpoznani.

Sparhawk odchrzaknat.

— Pewnie masz racje — przyznal. — Przychodzi ci do gtowy jakiene
wyjscie?
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— By€ moze. Tak sie sktada, ze moj krewny — markiz ze wschodniego Ar-
cium — ma posiadist na skraju miasta. Nasza rodzina wyparta sie go, poniewaz
zajat sie handlem. Nie widziatem go od kilku lat, ale moze mnie pamigta. To z na-
tury dobry cztowiek i jezeli odpowiednio do niego podejde, moze udzieli nam
swojej gaciny.

— Mysle, ze warto sprébowaDobrze. Prowadz nas tam.

Okrazajac Madel od zachodu pojechali do obszernego domostwa, otoczone-
go niskim murem z miejscowego piaskowca. Dom byt odsunigety od drogi, wokét
niego rosty niezwykte, wiecznie zielone, rowno przystrzyzone krzewy. Na wysy-
panym zwirem podworcu zsiedli z koni. Z domu wyszedt stuzacy w jednobarwnej
liberii i zblizyt sie do nich z pytajacym wyrazem twarzy.

— Badz tak dobry i zawiadom markiza, ze jego kuzyn, Bevier, chciatby za-
mieni€¢ z nim kilka stbw — poprosit uprzejmie cyrinita.

— W tej chwili, wielmozny panie — powiedziat stuzacy i wrécit do domu.

Zaraz pojawit sie postawny i rumiany mezczyzna, ubrany w kolorowa jedwab-
na szate, jakie byly popularne w potudniowej Cammorintlechat sie szeroko
i powitat Beviera cieptym &ciskiem dtoni.

— Co robisz w Cammorii, kuzynie? — zapytat.

— Szukam schronienia — odpart Bevier. Jego szczera, mibdzéetwarz za-
chmurzyta sie na chwile. — Rodzina nie obeszta sie z toba najlepiej, Lycienie —
przyznat. — Nie bede miat do ciebie zalu, jezeli odprawisz mnie i moich przyja-
ciot z kwitkiem.

— Bzdura, Bevierze. Sam podjatem decyzje o zajeciu sie handlem. Dobrze
wiedziatem, jak zareaguje na to reszta rodziny. Ciesze sig, ze cie widze. Wspo-
mniates ¢ o schronieniu?

Bevier skinat gtowa.

— Przybylémy tu w pewnej delikatnej misji — powiedziat — a siedzibe na-
szego zakonu w mgeie obserwuje zbyt wiele oczu. Wiem, ze to wygérowana
prosba, ale czy moglilgmy skorzysta z twojej gécinngci?

— Jak najbardziej, moj chiopcze, jak najbardziej. — Markiz Lycien klasnat
w dionie i na podworcu pojawito sie paru chtopcow stajennych. — Zajmijcie sie
kohmi i wozem moich géci — polecit markiz, po czym potozyt reke na ramieniu
Beviera. — Chodzmy dérodka — zaprosit wszystkich. — M6j dom jest waszym
domem. — Powiddt ich sklepionym wagiem do wnetrza domu i dalej do poko-
ju, w ktérym staty niskie, wgcietane meble, a na kominku palito sie z trzaskiem
kilka polan. — Prosze, przyjaciele, siadajcie. — Markiz Lycien przyjrzat im sie
z zaciekawieniem. — Ta wasza8melna misja musi kyniezwyklej wagi, Bevie-
rze — zgadywat. — Sadzac po ich wygladzie, powiedziatbym, ze twoi przyjaciele
reprezentuja wszystkie cztery zakony rycerskie.

— Masz bystre oko, markizie — odezwat sie Sparhawk.
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— Moge mie& przez was klopoty? — zapytat Lycien, ale zar&miechnat
sie. — Nie dbam o to, jedynie lubig byrzygotowany.

— Niekoniecznie — zapewnit go Sparhawk. — Zwtaszcza jezeli nasza misja
sie powiedzie. Powiedz mi, markizie, czy masz znajeanav porcie?

— Rozlegte, panie...

— Sparhawku — uzupetnit pandionita.

— Obranca Korony i Rycerz Krélowej Elenii? — zdziwit sie Lycien. — Sty-
szatem, zg powrdcit z wygnania w Rendorze, dostojny panie, ale czy nie zape-
dzites sie za daleko? Czyz nie powiniéngozosta w Cimmurze i przeszkadza
prymasowi Anniasowi w odsunigeciu twej pani od wiadzy?

— Jesté dobrze poinformowany, markizie — rzekt Sparhawk.

— Mam rozlegte kontakty handlowe. — Lycien wzruszyt ramionami i mru-
gnat do Beviera. — To wknie tak gorszy rodzine. Mgj agent i kapitanowie moich
statkéw dostarczaja mi riayiezszych informaciji.

— Domyslam sie, markizie, ze nie darzysz prymasa Anniasa zbytnia sympa-
tia?

— To tajdak.

— Sadzimy doktadnie tak samo — przyznat Kalten.

— To, w co jestédmy zamieszani, markizie — ttumaczyt Sparhawk — wiaze
sie z ograniczeniem rosnacej wtadzy prymasa. Jezeli nasza misja sie powiedzie,
pokrzyzujemy jego plany. Powiedziatbym wigcej, ale gdyippznat szczegoty,
mogtbys znalez sie w niebezpieczestwie.

— Potrafig to docem, panie Sparhawku — rzekt Lycien. — W czym moge
by¢ pomocny?

— Troje z nas musi dostssie do Cipprii — odpart Sparhawk. — Ze wzgledu
na twoje bezpieczestwo, markizie, nie powingmy ptyn& zadnym z twoich stat-
kow. Gdybys mogt nas dyskretnie polécjakiemis kapitanowi, ktéry ma wtasna
l6dz, to reszta zajelilgmy sie juz sami.

— Sparhawku — odezwat sie nagle Kurik, patrzac uwaznie dookota — co sie
stato z Talenem?

— Myslatem, ze wszedt tu z nami.

— Ja rowniez.

— Bericie — Sparhawk zwrdcit sie do nowicjusza — idz go poszuka

— W tej chwili, dostojny panie. — Berit gpiesznie opscit poko;.

— Macie jakies klopoty? — zapytat Lycien.

— To nieobliczalny dzieciak, kuzynie — rzekt Bevier. — O ile wiem, trzeba
go raczej mi€ na oku.

— Berit go znajdzie — Zamiat sie Kalten. — Darze tego mtodego cztowieka
duzym zaufaniem. Talen wréci z kilkoma guzami i siniakami, ale jestem pewien,
ze bedzie to dla niego dobra lekcja kasob
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— Skoro wszystko ustaléimy — powiedziat Lycien — dam z@ado kuchni.

Na pewno jestecie gtodni, panowie. A zanim positek bedzie gotowy, moze troche
wina? — Zrobit pobozna ming. — Wiem, ze RycerzeSkimta sa abstynentami,
ale styszatem, ze odrobina wina jest nawet zalecana dla lepszego trawienia.

— Ja rowniez to styszatem — przyznat Kalten.

— Czy mogtabym poproéio filizanke herbaty? — zapytata Sephrenia. —
| troche mleka dla dziewczynki? Jestem pewna, ze zadnej z nas wino nie bedzie
stuzyc.

— Oczywiscie, pani — odpart jowialnie Lycien. — Powinienem sam o tym
pomyslec.

P6znym popotudniem Berit wrocit ciagnac za soba Talena.

— Byt w poblizu portu — relacjonowat nowicjusz, mocno trzymajac chtopca
za kotnierz. — Przeszukalem go dokfadnie. Nie zdazyt jeszcze niczegstukra

— Chciatem tylko popatrZena morze — protestowat chtopiec. — Nigdy jesz-
cze nie widzialem morza.

Kurik z ponura mina zdejmowat swoj szeroki skorzany pas.

— Chwileczke! — Talen probowat wyrviasie z uchwytu Berita. — Chyba
nie myslisz o tym powaznie?

— Zaraz sig przekonasz. — Kurik juz trzymat pas w dtoni.

— Zdobytem pewne informacje — mowit gpiesznie Talen. — 8& mnie
zbijesz, zachowam je dla siebie. — Spojrzat proszaco na Sparhawka. — Kaz mu
zostawt ten pas w spokoju, a ja powiem ci, czego sie dowiedziatem.

— Dobrze — rzekt Sparhawk. — Kuriku, odtézmy to, na razie. — Nastep-
nie spojrzat uwaznie na chtopca. — Lepiej, zeby to byl wamrte, Talenie —
ostrzegt.

— Jest, dostojny panie. Wierz mi.

— Mow, stuchamy.

— Poszedtem dalej ta ulica. Jak juz méwitem, chciatem zob@apoyt, statki
i w ogole wszystko. W kazdym razie przechodzitem $viee koto sklepu z winem,
gdy wyszedt z niego pewien mezczyzna.

— Zdumiewajace — odezwat sie Kalten. — Czyzby mezczyzni w Madelu
rzeczywscie tak czesto odwiedzali sklepy z winem?

— Obaj znacie tego cztowieka. To byt Krager, ten, ktérego kdzateobser-
wowat w Cimmurze. Poszedtem za nim. Udat sie do nedznego zajazdu tuz nad
brzegiem morza. 3 bedziecie chcieli, zaprowadze was tam.

— Nat6z pas z powrotem, Kuriku — powiedziat Sparhawk.

— Pgjdziemy tam? — zapytat Kalten.

— Powinnémy. Martel juz kilkakrotnie prébowat nam przeszkddzlezeli to
Annias dat trucizne Ehlanie, to z pewswa nie chce, lsmy znalezli odtrutke.

A to oznacza, ze Martel bedzie starat sie datrde Cipprii przed nami. Gdyby
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udato sie nam ztagaKragera, moglib§my wyciagné z niego wszystko, co wie
na ten temat.

— Péjdziemy z toba — rzekt ochoczo Tynian. — Bedzie §miej, jeli wy-
rwiemy sprawe Anniasowi z rak juz tu, w Madelu.

Sparhawk rozwazyt to, po czym pokrecit gtowa.

— Nie — powiedziat. — Martel i jego najemnicy znaja mnie i Kaltena, ale
nie znaja was. Jezeli nam nie uda sie schaKaagera, to wtedy wy wszyscy
zaczniecie go szukapo catym mié&cie. Lepiej wiec, zeby nie wiedziatl, jak wy-
gladacie.

— To rozsadne — przyznat Ulath.

Tynian wygladat na rozczarowanego.

— Czasami za wiele n§lisz, panie Sparhawku — burknat.

— To jego specjalnst — rzekt Kalten.

— Czy nasze ptaszcze beda zwracaty uwage na ulicach? — zapytat Sparhawk
markiza.

Lycien potrzasnat przeczaco gtowa.

— Madel to portowe miasto — powiedzial. — Zjezdzaja tu ludzie ze wszyst-
kich stronswiata, wiec dwdch cudzoziemcow nie zwrdci niczyjej uwagi.

— Dobrze. — Sparhawk ruszyt do drzwi, ashad za nim poszli Kalten i Talen.
— Powinnémy wkrétce wréd@ — rzucit wychodzac.

Zostawili konie i udali sie pieszo do miasta. Madel lezato&cig rzeki i silne
podmuchy przybrzeznego wiatru napetniaty miasto ostrym zapachem morza. Wa-
skie i krete uliczki, ktérymi rycerze i chtopiec zmierzali do portu, stromo opadaty
w doét.

— Czy daleko jeszcze do zajazdu? — zapytat Kalten.

— Juz blisko — zapewnit go Talen.

Sparhawk zatrzymat sie.

— Zdazyles sie troche rozejroedookota, jak Krager wszedt juz darodka?

— zapytat chtopca.

— Nie. Wiasnie miatem zamiar to zrobj gdy Berit mnie dopadt.

— Moze wigc zrob to teraz? Jezeli podejdziemy z Kaltenem do frontowych
drzwi, a Krager bedzie je akurat obserwowat, to zdota uciec tylnynseigin,
zanim my wejdziemy d&rodka. Sprébuj odszukde tylne drzwi.

— 'Spieszge, dostojny panie — powiedziat Talen. OcZAwaacity mu sie z pod-
niecenia i pognat w dét uliczki.

— To dobry chtopak — rzekt Kalten — jezeli przymkx@ko na jego zte
nawyki. — Nastepnie zmarszczyt brwi. — Skad wiedz&tee ten zajazd ma
tylne wyjscie? — zapytat.

— Kazdy zajazd ma tylne w§gie, Kaltenie — chociazby na wypadek pozaru.

— Dziwne, ze o tym nie ponslatem.
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Talen wrocit pedzac co tchu. Gonito za nim co najmniej dziesieciu ludzi
z Adusem na czele.

— Uwazajcie! — krzyknat przebiegajac obok.

Sparhawk i Kalten dobyli spod ptaszczy miecze i zeszli troche na bok cze-
kajac na atak. Ludzie, ktorym przewodzit Adus, byli nedznie odziani i uzbrojeni
w réznego rodzaju bfo— zardzewiate miecze, topory, maczugi i zaostrzone kije.

— Zabic ich! — wrzasnat Adus. Zwolnit i pscit innych przodem.

Walka nie trwata dtugo. Napastnicy okazali sie zwyktymi portowymi zabija-
kami i nie byli w stanie stavéi czota dwdém biegtym w walce rycerzom. Czterech
z nich padto, zanim jeszcze pozostali datily sie, ze popehnili btad taktyczny.
Dopiero gdy dwdéch nastepnych znalazto sie na zbroczonym krwia bruku, reszta
zawrdcita i rzucita sie do ucieczki. Wtedy Sparhawk przeskoczyt trupy i pognat
do Adusa. Bydlak odparowat pierwszy cios, po czym ujat rebojaiecza w obie
dtonie i skoczyt na rycerza. Sparhawk z tase@ odbit uderzenie i natart ostro.
Ciat i uderzat bolénie po ostonietych kolczuga zebrach i ramionach przeciwnika.
Po chwili Adus uciekt. Gnat na teb na szyje, przyciskajac do boku zakrwawiona
reke.

— Czemu nie gonisz za nim? — zaprotestowat Kalten. Cigzko dyszat, miecz
w jego dioni byt czerwony od krwi.

— Adus biega szybciej ode mnie. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Wiem
o tym od lat.

Wrocit Talen. Z trudem tapat oddech. Popatrzyt z uznaniem na lezace na bruku
ciafa.

— Dobra robota, szlachetni panowie — pogratulowat.

— Jak to sie stato, ze ich tu sprowad&fe— zapytat Sparhawk.

— Minalem zajazd, potem obszediem go dookota. Ten dryblas, ktérgnida
uciekt, czatowat razem z innymi w zautku. Schwycit mnie, ale mu sie wymknatem
I zwiatem.

— Dobrze zrobité — pochwalit go Kalten.

Sparhawk schowat miecz.

— WynoSmy sie stad — powiedziat.

— A dlaczego nie péjdziemgladem Adusa? — spytat Kalten.

— Poniewaz zastawia na nas putapki. Martel wykorzystat Kragera jako przy-
nete, by wod4i nas za nos. Pewnie dlatego tak tatwo udato sie nam go mmalez

— Czy to oznacza, ze mnie rowniez rozpoznali? — zapytat zdziwiony Talen.

— Chyba tak — rzekt Sparhawk. — Pamietasz przeciez, ze odkryli, iz pra-
cowates dla mnie w Cimmurze? Krager pewnie wiedziat, zestgrzisz, i podat
twoj rysopis Adusowi. Adus jest liymoze bezm§iny, ale wzrok ma bystry. —
Zaklat pod nosem. — Martel jest sprytniejszy, niz§tatem, i zaczyna mnie de-
nerwow&. — Najwyzszy czas — mruknat Kalten.
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Rozdziat 17

Miasto zaczynat okryw@fioletowy zmierzch, a na niebie rozbtysty pierwsze
gwiazdy. Sparhawk, Kalten i Talen przemierzali waskie uliczki, czesto skrecajac,
a nawet zawracajac, by zgabéwentualny pscig.

— Czy nie przesadzamy troche z ta ostraaia? — zapytat Kalten po pétgo-
dzinie drogi.

— Z Martelem lepiej nie ryzykowa— odpart Sparhawk. — On jest zdolny
poswiect kilku swoich ludzi tylko po to, by nas dopa Wolatbym nie obudzi
sie wsrodku nocy w domu Lyciena otoczonym najemnikami.

— Masz chyba racje.

Kiedy mrok zgestniat, wymkneli sie zachodnia brama poza mury Madelu.

— Tu zaczekajmy — powiedziat Sparhawk, gdy uszli kawatek traktem. —
Upewnijmy sig, czy nikt nas nigledzi.

Weszli w mtodniak. Skulili sie miedzy szeleszczacymi drzewkami i obserwo-
wali droge. Gdzié w poblizu zaspany ptaszek cicho §pyewywat swoje zale,

a po chwili turkoczac kotami przejechat zaprzezony w wota woz i potoczyt sie
wolno w kierunku Madelu.

— Rzadko sie zdarza, by IK&@mpuszczat miasto, kiedy noc za pasem, prawda?
— zapytat cicho Kalten.

— Na to wissnie licze — rzekt Sparhawk. — Tylko bardzo pilna sprawa moze
zmust kogdas, by wyjechat za mury o tej porze.

— A ta pilna sprawa mozemy Bymy, czyz nie?

— Calkiem mozliwe.

Od strony miasta dobiegt ich gday trzask, a po nim gluche uderzenie i zgrzyt
ciezkich tahcuchoéw.

— Zamykaja brame — szepnat Talen.

— Na to czekatem. — Sparhawk wstat. — ldziemy.

Wyszli z gaszczu i ruszyli dalej traktem. Drzewa przy drodze majaczyty
w mroku, a zaréla porastajace brzegi pél wtapiaty sie w ciersecinocy. Talen
trzymat sie blisko obu rycerzy, rozgladajac sie lekliwie na wszystkie strony.

— O co chodzi, chiopcze? — zapytat Kalten.
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— Nigdy jeszcze nie bylem za miastem po zapadnieciu zmroku. Czy zawsze
jest tu tak ciemno?

— Dlatego przeciez nazywa sig to noca. — Jasnowtosy mezczyzna wzruszyt
ramionami.

— Czemu nikt nie pozapalat pochodni? — narzekat Talen.

— Po co?Zeby zajace widzialy, gdzie kicaja?

Dom Lyciena stat w gtebokim mroku otaczajacych go krzewéw, a brama
oSwietlona byta tylko jedna pochodnia. Talen wyraznie sie uspokoit, gdyheiko
znalezli sie na wysypanym zwirem podworcu.

— Jak poszto? — zapytat Tynian od drzwi \&ejowych.

— Mielismy troche ktopotow — odpart Sparhawk. — Chodzmysdadka.

— Méwitem, ze lepiej zrobitb§ zabierajac nas z soba — powiedziat oskarzy-
cielskim tonem barczysty rycerz z Arcium.

— To nie byly az takie ktopoty — zapewnit go Kalten.

Pozostali czekali w duzym pokoju, tym samym, w ktdrym rozmawiali z Ly-
cienem po przyjezdzie. Sephrenia wstata i uwaznie przyjrzata sie pobrudzonym
krwia ptaszczom obu pandionitow.

— Nic wam nie jest? — spytata gtosem petnym troski.

— Wpadlismy na grupe wesotkow — rzucit lekko Kalten, spogladajac na swoj
ptaszcz. — To ich krew.

— Co sie stato? — zapytata Sparhawka.

— Adus probowat zroldi na nas zasadzke w zajezdzie. Miat z soba grupe por-
towych totréw. — Sparhawk przerwat i zarshjt sie na chwile. — Gdzie tylko sie
obrécimy, zaraz natykamy sie na Kragera. Gdyroy go spotkali raz czy nawet
dwa razy, uznatbym to za przypadek, ale natrafiamy na niego troche zbyt czesto.
Obawiam sig, ze to rodzaj putapki.

— Tak myslisz? — odezwat sie Tynian.

— Zaczyna na to wyglada prawda?

— Czy ten Martel wystawitby swojego przyjaciela na takie niebezpiecze
stwo? — Bevier byt wyraznie zdziwiony.

— Martel nie ma przyjaciot — odrzekt Sparhawk. — Adus i Krager sa tylko
najemnikami i niczym wiecej. Sa uzyteczni, ale on nie jest do nich szczegdlnie
przywiazany. Mgle, ze nie ptakatby po stracie Kragera. — Sparhawk zaczat cho-
dzic tam i z powrotem, wpatrujac sie w zasigniu w podtoge. — A gdyksmy
tak odwrdcili role? — Spojrzat na Kaltena. — Pochodz troche po ulicach Made-
lu — zaproponowat. — Nie ryzykuj za bardzo, ale niech ludzie dowiedza sie, ze
jestes w miescie.

— Czemu nie? — Kalten wzruszyt ramionami.

— Martel i jego najemnicy nie znaja nas — Tyniasntiechnat sie — a wiec
mozemy wtdczg sie za panem Kaltenem nie zwracajac niczyjej uwagi. O to cho-
dzi?
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Sparhawk skinat gtowa.

— Jezeli pom$la, ze Kalten jest sam, to moze wyjda z ukrycia. Martel zme-
czyt mnie juz troche swoimi gierkami, czas wiec,Snyy sami podjeli gre. —
Spojrzat na Lyciena. — Czy tutejszym wiadzom bardzo nie w smak sa uliczne
awantury, markizie?

Lycien rozé&miat sie. _

— Madel jest miastem portowym — powiedziat. Zeglarze zazwyczaj sa
awanturnikami. Wtadze nie zwracaja zbytniej uwagi na drobne utarczki. No, oczy-
wiscie usuwaja ciata. Rozumiecie — ze wzgledow sanitarnych.

— Dobrze. — Sparhawk popatrzyt na swoich przyjaciét. — Nawéli jeie
uda wam sie dostaAdusa czy Kragera, przynajmniej odwrocicie uwage Martela.
To byt moze pozwoli niepostrzezenie dastse Kurikowi, Sephrenii i mnie na
statek. Wolatbym chodgipo ulicach Cipprii nie muszac ciagle ogl@dsie za
siebie.

— Czyli mamy odwroat ich uwage, aby nikt nie widziat, ze idziecie do portu
— powiedziat Kalten.

— Wocale nie musicie& do portu — wtracit Lycien. — Ze dwie ligi stad
mam sktad towardow i przystanad brzegiem rzeki. Wielu kapitandéw dostarcza
tam tadunki. Jestem pewien, ze uda sie was zaokr&toadej przystani, a wtedy
nie musielibycie krect sie po miécie.

— Dzigkuje, markizie — rzekt Sparhawk. — To rozwiaze problem.

— Kiedy zamierzacie wyruso? — zapytat Tynian.

— Nie widze zadnego powodu, by zwlgka

— A wigec jutro?

Sparhawk skinat gtowa.

— Musze z toba poméwj Sparhawku — odezwata sie Sephrenia. — Mogt-
bys przygt do mojego pokoju?

Rycerz wyszedt za nia troche zdziwiony.

— Dlaczego nie mogéimy o tym porozmawiaprzy wszystkich? — zapytat.

— Moze lepiej, by nie styszeli naszej sprzeczki.

— Bedziemy sie sprzecza

— To jest mozliwe — odparta i otworzyta drzwi do swego pokoju. Weszli do
Srodka. Flecik siedziata ze skrzyzowanymi nogami na tézku i marszczac w skupie-
niu brwi przeplatata w paluszkach wetniana wiéczke. Stworzyta wzor o wiele bar-
dziej skomplikowany niz ten, ktory pokazat jej Talen. Podniosta ocZmiech-
neta sie, wyciagajac dumnie swoje drobne raczki, by pokanaswoje dzieto.

— Ona pojedzie z nami — powiedziata Sephrenia.

— Wykluczone! — odpart ostro Sparhawk.

— Mowitam, ze sie posprzeczamy.

— Sephrenio, to niedorzeczny pomyst
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— Wszyscy czasem zachowujemy sie niedorzecznie, méj drogiSmieth-
neta sie do niego czule.

— Przesta! Nie przekonasz mnie w ten sposob.

— To sig nie upieraj, Sparhawku. Znasz ja juz na tyle, by wigrjZzie zawsze
robi to, na co ma ochote, a tym razem postanowita pojeeheami do Rendoru.

— Nie pojedzie, dopéki ja mam tu éalo powiedzenia.

— Ot6z to, Sparhawku. Nie masz. Zetkriake z czyrs, czego nie potrafisz
zrozumie&. Ona i tak w kéicu z nami pojedzie, wiec po prostu szarmancko zgodz
sie na to.

— Szarmanckgt nie jest moja mocna strona.

— Juz to zauwazytam.

— Dobrze, Sephrenio — powiedziat zrezygnowany. — A wiec kim ona jest?
Od razu ja rozpoznat prawda?

— Oczywiscie.

— Jak to — oczywscie? Ma przeciez najwyzej sodat, a ty od pokolg nas
nie opuszczaf Skad wiec mozesz ja zta

— WYy, Eleni, tak bardzo lubicie trzyngasie faktow, ze czesto odbiera wam
to zdolnat logicznego mglenia. — Sephrenia westchneta. — Z tym dzieckiem
tacza mnie bardzo szczegolne wigezy pokréwiava. Znamy sie hawzajem w spo-
séb, ktérego nie byltyw stanie poja

— Dzigkuje — rzekt oschle.

— Alez, m¢j drogi, nie chciatam cie uraziChodzi tylko o to, ze do zrozu-
mienia tej strony zycia Styrikbw nie je§tgeszcze przygotowany — ani dusza,
ani umystem.

Zamyslit sie marszczac czoto.

— A wiec dobrze, mateczko — powiedziat — sprébujmy zibiytek z tej
mojej logiki, ktora tak lekce sobie wazysz. Flecik jest dzieckiem niewiele zarad-
niejszym od niemowlecia.

Dziewczynka wykrzywita sie do niego, ale nie zwrdcit na to uwagi i ciagnat
dalej:

— Pojawita sie nagle na nie zamieszkanym pograniczu z Arcium, z dala od
wszelkich ludzkich siedzib. Prébowainy zostawé ja w klasztorze na potudnie
od Darry, ale jej nie tylko udato sie uciec, ale réwniez sporo nas wyprzedzo-
ciaz pedzilsmy galopem. Potem jakirsposobem przekonata Farana, by wziat ja
na swoj grzbiet, a przeciez on zwykle nie pozwala nikomu sie zbliayile mu
tego nie polece. Gdy zobaczyt ja patriarcha Dolmant, po wyrazie jego twarzy byto
widat, ze wyczut w niej cé niezwykltego. A ty sama, cligeste tak stanowcza
wobec nas, rycerzy, za kazdym razem, gdy Flecik postancsvzi@bt lub gdziés
pojst, ulegasz jej bez dyskusji. Wszystko to wskazuje, iz nie jest ona zwyczajnym
dzieckiem, prawda, Sephrenio?
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— Nalezysz do tych, ktérzy potrafia zrd@buzytek ze swojego umystu. Nie
Smiatabym ci przerywa

— Zgoda. Zobaczmy, dokad zawiedzie nas logiczne rozumowanie. Widzia-
lem juz wielu Styrikdw. Z wyjatkiem ciebie, mateczko, i innych magow, wszyscy
sa prymitywni i nie sprawiaja wrazenia zbyt bystrych — ocZeié nie miatem
zamiaru cie obrazi mateczko.

— Oczywiscie — odparta z rozbawieniem.

— Wiec doszlsmy juz do wniosku, ze Flecik nie jest zwyktym dzieckiem. Co
nam pozostaje?

— A jak sadzisz, moj drogi?

— Skoro nie jest zwyczajnym dzieckiem, musidkims szczegélnym. W Sty-
ricum oznacza to tylko jedno: jest magiem. To jedyne \&gjanie.

Sephrenia klasneta w dtonie.

— Wspaniale, Sparhawku — pogratulowata z ironia.

— Ale to niemozliwe! Ona jest tylko dzieckiem. Nie miata czasu, by zapozna
sie z sekretami.

— Niektoérzy juz rodza sie z ta wiedza. Zreszta ona jest starsza, niz na to
wyglada.

— lle ma lat?

— Wiesz, ze ci tego nie wyjawie. Znajorsidokiadnej daty urodzin moze
byc w rekach wroga potezna bronia.

Sparhawka naszta niepokojacashy

— Szykujesz sie namiek, prawda, Sephrenio? Jezeli nam sie nie powiedzie,
to dwunastu rycerzy towarzyszacych ci w sali tronowej umrze, a potem odejdziesz
i ty. Przygotowujesz Flecik na swoja nastepczynie.

Czarodziejka roZamiata sie.

— To doprawdy ciekawy pomyst, méj drogi. Az dziw, ze ¢hjests Elenem,
wpadte na to.

— Wiesz, mateczko, denerwujesz mnie. Nie probuj bigyt tajemnicza i nie
traktuj mnie jak dziecka tylko dlatego, ze jestem Elenem.

— Postaram sie o tym pamigtaA wiec zgadzasz sig, by pojechata z nami?

— A mam jakié inne wypcie?

— Nie. Prawde méwiac — nie masz.

Nastepnego ranka wstali wcage i zebrali sie na podwércu przed domem
markiza Lyciena. Slace widnie wyszto zza horyzontuSwiecito jasno. Drzewa
rzucaty niebieskawe cienie.

— Bede wam stat wiadon®zi — rzekt Sparhawk do tych, ktorzy mieli pozo-
ste&€ w Madelu.

— Badz ostrozny w Rendorze — powiedziat Kalten.

229



— Zawsze jestem ostrozny. — Sparhawk wskoczyt na Farana.

— Powodzenia, dostojny panie Sparhawku! — krzyknat Bevier.

— Dzigkuje, panie Bevierze. — Sparhawk spojrzat na pozostatych rycerzy.
— Rozchmurzcie sig, panowie. Jezeli nam sige posazgvkrotce wrocimy. —
Ponownie zwrécit sie do Kaltena. — Jak wpadniesz na Martela, to przekaz mu
pozdrowienia ode mnie.

Kalten skinat gtowa.

— Najlepiej toporem po tbie — obiecat.

Markiz Lycien dosiadt konia i powiédt ich droga biegnaca obok domu. Ranek
byt rzeski, ale nie bardzo mrozny. ,Wiosna juz tuz-tuz” — postat Sparhawk.
Poruszyt nieznacznie ramionami. Pozyczony od Lyciena kaftan zwyktego kupca
nie bardzo na niego pasowat. Gdzieniegdzie go uwierat, a tu i 6wdzie byt zbyt
luzny.

— Zaraz skrecimy — odezwat sie markiz. — Tam przez las biegnie trakt wio-
dacy do moich nabrzezy portowych i matej kolonii domkow, ktGra wyrosta wokot
nich. Czy chcecie, bym odprowadzit wasze konie z powrotem do stajni?

— Nie, zabierzemy je z soba — odpart Sparhawk. — Nie wiadomo, co nas
czeka w Rendorze. Mozemy potrzeb@sdobrych wierzchowcow, a ja juz wi-
dziatem, co w Cipprii uchodzi za konia.

To, co Lycien skromnie ok&it mianem ,kolonii domkéw”, okazalo sie
w istocie catkiem pokaznych rozmiarow wioska z domami mieszkalnymi, zajaz-
dami, tawernami i nabrzezem portowym, gdzie przycumowanych byto dseana
okretow, a na nich, niczym mréwki, uwijali sie dokerzy i tragarze.

— Calkiem spore przedsiewzigecie, markizie — ocenit Sparhawk, gdy zjezdza-
li btotnista uliczka w kierunku rzeki.

— Miato sie to szczgcie — powiedziat Lycien lekko i @miechnat sie. —

A poza tym zaoszczedzitem na podatku gruntowym tyle, ze zostato mi wigecej,
niz kosztuje utrzymanie tego miejsca. — Rozejrzat sie dookota. — Moze wsta-
pilibySmy do tej tawerny? — zaproponowat. — Upodobali ja sobie niezalezni
kapitanowie.

— Chodzmy — zgodzit sie Sparhawk.

— Przedstawie cie jako pana Cluffa — rzekt Lycien zeskakujac ze swego
wierzchowca. — Musze przyzoaze jest to catkiem pospolite imig, ale wilki mor-
skie bardzo lubia srtuopowiéci, a nie zawsze dobrze dobieraja sobie stuchaczy.
Domyslam sig, dostojny panie, ze wolalbgwoja misje zachoveaw tajemnicy.

— Jesté& przewidujacy, markizie — odpart Sparhawk réwniez zeskakujac
z siodta. — To nie powinno dtugo potn@a— zwrdcit sie do Kurika i Sephre-
nii.

— Czyz nie to wi&nie powiedzialg, gdy ostatnim razem wyruszatdo Ren-
doru? — zapytat Kurik.

— Miejmy nadzieje, ze tym razem bedzie inaczej.
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Lycien wprowadzit go do w miare spokojnej tawerny. Z solidnych, ciemnych
belek niskiej powaly zwieszato sige kilka okretowych latami. Przez szerokie okno
wpadalty zlociste promienie porannegorsta i odbijaly sie odwiezej stomy roz-
Scielonej na podtodze. Przy stole pod oknem siedziato paru zamoznie wygladaja-
cych mezczyzn vesrednim wieku i rozmawiato nad petnymi kuflami. Na widok
zblizajacego sie do nich markiza ugliegtowy.

— Wielmozny panie... — Jeden z nich sktfonit sie z szacunkiem przed Lycie-
nem.

— Panowie — powiedziat Lycien — to jest pan Cluff, moj znajomy. Prosit,
bym go przedstawit.

Spojrzeli pytajaco na Sparhawka.

— Mam pewien ktopot, panowie — rzekt Sparhawk. — Czy moge sie przy-
SigsC?

— Prosze, siadaj — odezwat sie mezczyzna o krotko przycietych siwych wio-
sach.

— A wiec zostawiam was samych, panowie. Interesy mnie wzywaja. — Ly-
cien sktonit lekko gtowe, odwrdcit sie | wyszedt z tawerny.

— Pewnie chce sprawdziczy nie da sie podwyzszyptat za cumowanie —
zauwazyt ztgliwie jeden z kapitandw.

— Nazywam sie Sorgi — przedstawit sie mezczyzna z kreconymi wiosami.
— Co to za ktopot, o ktérym wspomindepanie Cluff?

Sparhawk chrzaknat udajac lekkie zaklopotanie.

— No, c6z — zaczat — wszystko zaczeto sie kilka miesiecy temu. Doszly
mnie wiesci o pewnej damie mieszkajacej niezbyt daleko stad. — W miare jak
moéwit, ubarwiat swoja opowkE coraz bardziej. — Jej ojciec jest stary i bardzo
bogaty, a wiec ta dama odziedziczy pokazny majatek. A jednym z moich odwiecz-
nych probleméw jest fakt, ze mam bardzo kosztowne upodobania i zbyt pusta sa-
kiewke, by im sprosta Pomglatem wiec sobie, ze bogaty ozenek rozwiazatby
ten problem.

— Calkiem rozsadne — powiedziat kapitan Sorgi. — To chyba jedyny powod
do zeniaczki, jaki przychodzi mi do gtowy.

— Jak najbardziej sie z tym zgadzam — odpart Sparhawk. — Napisatem do
niej list udajac, ze mamy jakiéhwspoélnych znajomych i troche zdziwito mnie,
gdy catkiem ciepto na niego odpowiedziata. Nasze listy stawaty sie coraz bardziej
przyjacielskie i w kéicu zaprosita mnie do siebie. Zaciagnatem u mojego krawca
jeszcze wigkszy diug i z najlepszymi nadziejami oraz we wspaniatych, nowych
szatach ruszytlem do domu jej ojca.

— Wydaje mi sie, ze wszystko toczyto sie po twojej sty panie Cluff —
rzekt Sorgi. — Skad wiec ktopoty?

— Wiasnie do tego zmierzam, kapitanie. Dama byt&anednim wieku i bar-
dzo bogata. Gdyby dobrze sie prezentowata, juz dawno ztapataby sobig, kogo
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a wiec nie liczytem zbytnio na to, by byla urodziwa. Spodziewalem sig, ze be-
dzie nietadna, a nawet moze brzydka. Jednakze nie oczekiwatem, ze bedzie az
tak wstretna. — Wstrzasnat sie z udanym obrzydzeniem. — Panowie, nie potrafie
tego nawet opiga Wszystkie jej bogactwa nie byly warte tego, by kazdego ran-
ka budzt sie obok takiej ohydy. Rozmawialny krétko — chyba o pogodzie —
potem przeprositem i ucieklem. Nie miata braci, wiec nie obawiatem sig, ze be-
da mnieSciga& za moje niegrzeczne zachowanie. Jednak &zagowziatem pod
uwage: jej kuzynéw. Miata ich caly szwadron i tak oto od tygodni depcza mi po
pietach.

— Nie chca cie chyba zatf? — zapytat Sorgi.

— Nie — odpart Sparhawk z udreka w gtosie. — Chca zaciggnaie z po-
wrotem i zmust, bym ja p&lubit.

Kapitanowie wybuchneli gromkinsmiechem walac w rozbawieniu dhmi
W Stot.

— Mysle, panie Cluff, ze przechytrzyesamego siebie — odezwat sie jeden
z nich ocierajac tzy rekawem.

Sparhawk ponuro skinat gtowa.

— Pewnie masz stuszéo, kapitanie — przyznat.

— Powinien& rzuct na nia okiem, nim napisa&epierwszy list —smiat sie
Sorgi.

— Teraz o tym wiem. W kazdym razie uwazam, ze najwyzszy czas, abym wy-
jechat z kraju i poczekat, az jej kuzyni przestana mnie szuk&am w Rendorze,

w Cipprii, bratanka, ktéremu ostatnio powodzi sie catkiem niezgorzej. Jestem pe-
wien, ze nie odmoéwi mi swojej geiny do czasu, gdy bede mégt wrdclo kraju.
Moze ktorys z was, panowie, ma zamiar wkrétce tam pozeg&®v&hciatbym
zaokretowa siebie i kilku przyjaciét rodziny. Mégtbym udasie co prawda do
gtéwnego portu w Madelu, ale 6ani mowi, ze kuzyni tam wesza.

— Co wy nato, panowie? — powiedziat rozbawiony kapitan Sorgi. — Powin-
nismy chyba pomaoc temu chwackiemu kawalerowi wydosig z opatow?

— Ptyne wi&nie do Rendoru — odpart jeden z nich — ale mam zawiha
Jirochu.

Sorgi zastanowit sie chwile.

— Jaréwniez miatem ptyreado Jirochu — dumat — ale moze troche zmienie
kurs.

— Ja nie bede mégt poméc — odezwat sie jeden z kapitandw chrapliwym
glosem. — MO;j statek jest wyciagniety na brzeg i oskrobuja mu dno. Ale poradze
wam cc. Jezeli ci kuzyni obserwuja gtéwny port, to pewnie maja na oku i ten.
Wszyscy w mié&cie wiedza, ze Lycien ma tu przygta— Podrapat sie za uchem.

— Swojego czasu sam szmuglowatem ludzi do r6znych miejsc — o&zyavi
za odpowiednia zaptata. — Spojrzat na kapitana udajacego sie do Jirochu. —
Mabinie, kiedy wyptywasz?
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— Wraz z potudniowym odptywem.

— A ty? — zapytat Sorgiego.

— Réwniez.

— To sie dobrze sktada. Jezeli kuzyni obserwuja tutejsza przystaga spro-
bowet wynaj& statek i poptyn@ za naszym kawalerem. Niech wiec on teraz za-
okretuje sie u Mabina, a potem, gdy bedziecie na rzece, z dalgabskich oczu,
przeniesie sie na pokfad statku Sorgiego. Jezeli kuzyni postanovseigge, to
poptyna za Mabinem do Jirochu, a pan Cluff bezpiecznie uda sige do Cipprii. Tak
to zwykle robitem.

— Jesté bardzo pomystowy, przyjacielu. — Sorgi rémaiat sie. — Czy aby
na pewno w przeszéei przemycaig tylko ludzi?

— Wszyscy czasami wolimy omigacelnikéw — stwierdzit kapitan o chra-
pliwym glosie. —Zyjemy na morzu, czemu wiec mamy ptagodatki na rzecz
krélestw ladowych szczuréw? Chetnie zaptacitbym podatek krolowi oceanu, ale
nie moge jaké znalez jego patacu.

— Dobrze powiedziane — przyklasnat Sorgi.

— Panowie — rzekt Sparhawk. — Na zawsze pozostane waszym dtuznikiem.

— O, nie na zawsze, panie Cluff —scislit Sorgi. — Ten, kto przyznat sie do
finansowych kltopotow, ptaci za podr6z przed s@gm na pokiad. A przynajmniej
tak jest na moim statku.

— Moze zgodzisz sie przyfateraz potowe, a reszte po przybyciu do Cipprii?
— zapytat Sparhawk.

— Obawiam sig, ze nie, przyjacielu. Nawet mi sie podobasz, ale jestem pe-
wien, ze zrozumiesz moja stanow&zav tej kwestii.

Sparhawk westchnat.

— Mamy konie — dodat. — Dom§lam sig, ze za nie réwniez kazesz nam
zaptace?

— Naturalnie.

— Tego sie obawiatem.

Zatadunku Farana, klaczy Sephrenii i dzielnego watacha Kurika dokonali za
ostona zagli naprawianych ostentacyjnie przez marynarzy Sorgiego. Tuz przed
potudniem Sparhawk i Kurik zaokretowali sie na statku ptynacym do Jirochu. Nie
kryjac sie, podazyli trapem za Sephrenia niosaca mata Flecik na reku.

Kapitan Mabin powitat ich na poktadzie.

— Oto nasz oporny pan mtody. —8thiechnat sie. — Panie Cluff, pospaceruj
wraz ze swymi przyjaciétmi po pokfadzie, nim odptyniemy. Niech kuzyni maja
okazje dobrze ci sie przyjrze

— Przemyglatem ten plan — powiedziat Sparhawk. — Jezeli kuzyni wynajma
statek i rozpoczna seig — i jezeli dogonia cie, kapitanie — zaraz odkryja, ze
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nie ma mnie na poktadzie.

— Nikt mnie nie dogoni. — Mabin roZamiat sie. — Mam najszybszy statek
na Morzu Wewnetrznym. A poza tym, zdaje sig, panie Cluff, ze niewiele wiesz
o morskich obyczajach. Nikt nie wchodzi na poktad innego okretu na petnym
morzu, chyba ze po stoczonej walce. Tego sie po prostu nie robi.

— Nie wiedziatem o tym — rzekt Sparhawk. — A wiec udajemy sie na prze-
chadzke po poktadzie.

— Pan miody? — spytata cicho Sephrenia, gdy oddalili sie od kapitana.

— To diuga historia — mruknat Sparhawk.

— Cos mi sie wydaje, ze ostatnio mamy urodzaj na dtugie historie. Pewnego
dnia bede musiata wygodnie usia wystucha ich wszystkich.

— Moze pewnego dnia.

— Fleciku, natychmiast zejdz na dot! — powiedziata stanowczo.

Sparhawk spojrzat w gore. Dziewczynka byta juz w potowie sznurowej dra-
binki wiodacej na reje. Chwile sie dasata, ale ustuchata polecenia.

— Ty zawsze wiesz doktadnie, gdzie ona jest, prawda, mateczko? — zapytat
rycerz.

— Zawsze — odparta Sephrenia.

Przesiedli sie na drugi statek 8eodku rzeki, gdy nabrzeza portowe znikty
im z oczu. Kapitan Sorgi szybko unsieit pasazeréw pod poktadem, po czym oba
zaglowce poptynety spokojnie dalej w doét rzeki, kiwajac sie nha boki niczym dwie
matrony powracajace z koiota do domu.

— Mijamy nabrzeza Madelu! — zawotat w jakczas potem Sorgi w dét zej-
sciowki prowadzacej do kabin. — Nie pokazuj sig, panie Cluff, bo na poktadzie
zaroi sie od kuzynow twej niedosziej zony.

— To jest coraz bardziej interesujace — powiedziata Sephrenia. — Sparhaw-
ku, nie mégtbyg cha troche zaspokoimojej ciekawgci?

— Zmyslitem opowiet — rzekt wzruszajac ramionami. — Byta dostatecznie
sensacyjna, by zaciekatviych marynarzy.

— Sparhawk zawsze byt dobry w wyrslkaniu opowiéci — zauwazyt Kurik.

— Jeszcze za swego nowicjatu potrditietnie wytg& sie z ktopotéw. — Po-
siwialy giermek siedziat na tawie z malutka Flecik drzemiaca na jego kolanach.
— Nigdy nie miatem cérki — powiedziat cicho. — Dziewczynki pachna o wiele
milej od matych chtopcéw, prawda?

Sephrenia wybuchnefmiechem.

— Nie méw tego Aslade — ostrzegta. — Moze zdecydow#& na jeszcze
jedna probe.

Kurik z trwoga przewrdécit oczyma.

— Tylko nie to — zarzekt sie. — Nie mam nic przeciwko dzieciom, ale nie
zniose juz porannych nudgo.

W godzine p6zniej Sorgi zszedt schodami do kabiny.
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— Witasnie wyptywamy z §cia rzeki — poinformowat. — W poblizu nie ma
zadnego okretu. Msle, panie Cluff, ze udato ci sig uciec.

— Dzigki Bogu — odpart zarliwie Sparhawk.

— Powiedz mi, przyjacielu, czy ta dama rzeczguie jest tak paskudna, jak
mowites?

— Nie uwierzytbys, kapitanie, jak bardzo paskudna.

— Chyba jests troche zbyt wrazliwy, panie Cluff. Morze robi sie coraz zim-
niejsze, moj statek jest stary i wystuzony, a zimowe sztormy przyprawiaja mnie
o bdle w kasciach. Ja moge zrée nawet znaczna szpetote, jezeli ta dama posia-
da majatek tak duzy, jak méwae Jestem nawet gotow zwr@ati czet optaty
za przejazd w zamian za blizsze informacje na jej temat. Moze nie dos&zegte
jakichs jej zalet.

— Co szkodzi o tym porozmawia— uznat Sparhawk.

— Musze wrdct na mostek. Jesteny juz dostatecznie daleko od miasta,
a wiec wyjdzcie, pastwo, na poktad. — Kapitan Sorgi odwrocit sig i ruszyt w go-
re schodow.

— Chyba mozesz juz nie opowiatiéej dtugiej historii — rzekta Sephrenia
do Sparhawka. — Zdaje sig, ze wykorzyssalen stary, ograny pomyst ze szpetna
panna mtoda, prawda?

— Jak méwi Vanion, te stare historie sa najlepsze. — Rycerz wzruszyt ramio-
nami.

— Och, Sparhawku, rozczarowatennie. Jak wykrecisz sie teraz od podania
biednemu kapitanowi imienia tej damy?

— Cos wymysle. Wyjdzmy na pokfad, zanim gloe zajdzie.

— Mala zasneta — szepnat Kurik. — Nie chce jej bud4dzcie sami.

Sparhawk skinat glowa i wyszedt z Sephrenia z kabiny.

— Zawsze zapominam, jaki on jest delikatny — powiedziata Sephrenia z czu-
loScia.

— Jest najlepszym i najzyczliwszym ze znanych mi ludzi — stwierdzit Spar-
hawk po prostu. — Szkoda, ze jest niskiego pochodzenia, bytby wspaniatym ry-
cerzem.

— Czy rzeczywscie pochodzenie jest tak wazne?

— Dla mnie nie, ale ja nie stanowie praw.

Wyszli na poktad skapany w promieniach przedwieczornegacstoWiejacy
od brzegu rzgki wiatr ozdabiat grzbiety fal piéropuszami migoczacej whsio
piany. Statek kapitana Mabina, ptynacy w kierunku Jirochu, halsowat pod wiatr
biorac kurs prawie prosto na zachod przez szerok&riie Arcjaiska Z wyde-
tymi, Snieznobiatymi zaglami pedzit z wiatrem w zawody, niczym biegnacy po
falach ptak.

— Jak daleko jest stad do Cipprii? — zapytat Sparhawk kapitana, gdy razem
z Sephrenia weszli na mostek.
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— Sto pigdziesiat lig, panie Cluff. Trzy dni przy dobrym wietrze.

— To niezly czas, prawda?

Sorgi chrzaknat.

— Mogtoby byt lepiej — stwierdzit — gdyby ta biedna, stara krypa tak nie
ciekia.

— Sparhawku! — wykrzykneta Sephrenia tapiac rycerza za ramie.

— Co sie stato? — Sparhawk przygladat sie z uwagéneiertelnie pobladiej
twarzy.

— Patrz! — zawotata wskazujac palcem w niebo.

Dost daleko od ptynacego z gracja przez £ime Arcjaiska statku kapitana
Mabina pojawita sie na czystym niebie samotna, ciemna chmura. Wydawato sie,
ze sunie pod wiatr, z kazda chwila rosnac i ztowrogo ciemniejac. Wtem zaczeta
wirowac, zrazu powoli, a potem coraz szybciej i szybciej. Z§mdka wysune-
lo sie diugie, ciemne ramig, ktére skrecajac sie opadato coraz nizej, ahcu ko
atramentowoczarnym kacem dotkneto zmaconej powierzchni &mny. W jed-
nej chwili tony wody zostaty poderwane do gory i wessane w wirujaca paszcze,
niczym w olbrzymi lej sunacy chwiejnie poprzez wzburzone morze.

— Traba wodna! — krzyknat majtek z bocianiego gniazda.

Marynarze rzucili sig na burte patrzac z przerazeniem, jak szeroka paszcza
nieubtaganie zblizata sie do bezbronnego statku Maldiaglowiec nagle wydat
sie bardzo maly i raptem zniknat w kipieli wirujacego leja. Kawatki drewna, wy-
rzucone przez olbrzymia trabe wodna wysoko w gore, zaczety épadio na
powierzchnie wody. Fragment zagla sfruwat w doét niczym trafiony strzata biaty
ptak.

Wtem, tak nagle jak sie pojawity, czarna chmura i straszliwa traba wodna znik-
nety.

Zniknat rowniez statek kapitana Mabina. Powierzchnia morza pokryta by-
la szczatkami, p&rod ktérych, nibyslad po zaginionym okrecie, baraszkowato
i nurkowato stado biatych mew.



Rozdziat 18

Kapitan Sorgi przeszukiwat pokryte szczatkami wody az do zapadnigecia zmro-
ku, ale nie natrafit na zadnego rozbitka. Potem, ciagle jeszcze pograzony w smut-
ku, skierowat ponownie statek na potudniowy wschod i wziat kurs na Cipprie.

Sephrenia westchneta i odwrdcita sie od relingu.

— Chodzmy na dét, Sparhawku — rzekia.

Rycerz skinat glowa i podazyt za nia schodnia pod poktad.

Kurik zapalit lampke oliwna, ktora kotysata sie pod niska belka stropu napet-
niajac ciasna, mroczna kajute ruchomymi cieniami. Flecik nie spafa juz i siedziata
za przymocowanym do podtogi stotem, zagladajac podejrzliwie do stojacej przed
nia miski.

— To zwykty gulasz, panienko — moéwit Kurik. — Nie zaszkodzi ci.

Mata ostroznie zanurzyta palce w gestym sosie i wyciagneta kawatek paruja-
cego miesa. Obwachata go i spojrzata pytajaco na giermka.

— Solona wieprzowina — rzekt.

Dziewczynka wzdrygneta sig, wrzucita mieso z powrotem do sosu i zdecydo-
wanym ruchem odsuneta od siebie miske.

— Styricy nie jedza wieprzowiny — wygmita Kurikowi Sephrenia.

— Kucharz okretowy powiedziat, ze to zwykia strawa zeglarzy — bronit sie
giermek. Spojrzat na Sparhawka. — Czy kapitanowi udato sie odnalet jed-
nego rozbitka z tamtego okretu?

Sparhawk potrzasnat przeczaco gtowa.

— Traba wodna rozbita go na kawatki — rzekt. — Ten sam los spotkat pewnie
| zatoge.

— Mamy szczécie, ze nie byBmy na jego poktadzie.

— Tak, wielkie szczgcie — przyznata Sephrenia. — To nie byto zjawisko
naturalne. Traby wodne sa jak tornada. Nie pojawiaja sie znienacka na czystym
niebie, nie poruszaja sie pod wiatr ani nie zmieniaja kierunkusKt@ec tym
kierowat.

— Czary? — zapytat Kurik. — Czy naprawde jest mozliwe wywotywanie
takich zjawisk?
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— Ja nie potrafitabym tego uczymi

— A wiec kto?

— Nie jestem pewna — powiedziata czarodziejka, ale w jej oczach czaito sie
podejrzenie.

— Postawmy sprawe jasno, Sephrenio — rzekt Sparhawk. — Co przypusz-
czasz?

— Przez ostatnie miesiace — w oczach czarodziejki byto coraz wigecej pew-
nosci — kilkakrotnie spotykamy zakapturzona postav styrickiej szacie. Wi-
dziales ja pare razy w Cimmurze, a w drodze do Borraty probowata nodinas
zasadzke. Styricy rzadko zastaniaja swoja twarz. Nie zauwarstp?

— Tak, ale nie bardzo widze, jaki to ma zwiazek. ..

— On musi zastaniaswoje oblicze, Sparhawku. To nie jest cztowiek.

— Jesté tego pewna? — Rycerz spojrzat na nia zdumiony.

— Nie moge by catkowicie pewna, dopdki nie ujrze jego twarzy, ale dowody
zdaja sie za tym przemavia

— Czy Annias bytby zdolny uczyiccs takiego?

— To nie Annias. On moze co najwyzej ankilka pospolitych czaréw, ale
nie potrafitby stworzg takiej postaci. To potrafi tylko Azash. Jedynie on moze
przywotet podobne istoty. Mtodsi Bogowie tego nie robia, a nawet Starsi Bogowie
poniechali tych praktyk.

— A czemuz to Azash miatby chdieabt kapitana Mabina i jego zatoge?

— Statek zostat zniszczony, poniewaz ten stwosSkaly ze my jestemy na
jego poktadzie.

— Wybacz, Sephrenio, ale chyba za daleko pasmaswoich domystach —
zaoponowat Kurik sceptycznie. — Jezeli tasgest takie potezne, czemu zatopito
niewtssciwy okret?

— Istoty z z&wiatOdw nie sa zbyt przebiegte. Nasz prosty podstep mégt go
zmyli€. Moc i madr&t rzadko chodza w parze. Niejeden spil najwigkszych
magow Styricum byt gtupi jak gtab kagaiany.

— Nie bardzo to wszystko rozumiem — przyznat Sparhawk z powatpiewa-
niem. — To, co robimy, nie ma nic wspoélnego z Zemochem. Czemu wiec Azash
miatby sie wtraca i pomagé Anniasowi?

— Azash rzadko kom&ipomaga, on dziata we wiasnych celach. Potrafi prze-
widywat przyszi&E. Ktos sp&rod nas moze stanodvdla niego zagrozenie. Zu-
petnie mozliwe, ze to, co robi Azash, nie ma nic wspo6lnego z Anniasem.

— To sie nie trzyma kupy, Sephrenio. Jezeli co do tego stwora twoje domysty
sa stuszne, to przeciez on pracuje dla Martela, a z kolei Martel wypetnia polecenia
Anniasa.

— Jesté pewien, ze stwor pracuje dla Martela, a nie na odwrét? Ta pozorna
wspotpraca moze nie Byniczym wigecej, jak tylko sprytnym wykorzystywaniem
Martela.
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Sparhawk poczat nerwowo grgpalce.

— Tylko tego mi trzeba — powiedziat. — Jakbym miat mato zmartwie—
Nagle przyszta mu do glowy pewna Bly — Chwileczke. Pamigtacie, co po-
wiedziat duch pana Lakusa — ze ciendgostoja u bram, a krélowa Ehlana jest
naszym jedynym promykiem nadziei? Czy te cieseionoga oznaczaAzasha?

— To prawdopodobne. — Czarodziejka skineta glowa.

— Jssli tak, to czy nie Ehlany on chce sie poad®Krolowa w krysztale jest na
razie zupetnie bezpieczna, ale umrze, jezeli nam Sgcoytrafi, nim znajdziemy
odtrutke. Moze dlatego Azash potaczyt swe sity z prymasem Anniasem.

— Czy wy nie przesadzacie? — zapytat Kurik. — Snujecie takie domysty na
podstawie jednego tylko zdarzenia.

— Nie zaszkodzi przygotoveasie na wszelkie wypadki — odpart Sparhawk.
— Nie cierpige niespodzianek.

Giermek rozémiat sie i wstat.

— Musicie by gtodni — zauwazyt. — Zejde na dét i przyniose wansca
kolacje. Przy jedzeniu mozemy dalej rozmafvia

— Wieprzowiny nie przyné — powiedziata zdecydowanie Sephrenia.

— A wiec chleb i ser? — zaproponowat. — | mozescowocow?

— To mi w zupeindci wystarczy, Kuriku. Bytoby dobrze, gdybyto samo
przyniost rowniez i dla Flecika. Wiem, ze ona nie zje tego gulaszu.

— Nic nie szkodzi. Zjem za nia. Nie mam takich uprzetgk wy, Styricy.

Po trzech dniach zeglugi zawineli do portu w Cipprii. Niebo przestaniata cien-
ka warstwa wysokich, jakby pozbawionych wilgoci chmur. Domy w %uie,
niskie i prostokatne, miaty grubgciany dla ochrony przed palacym ist@m.
Nabrzeza portowe zbudowane byly z kamienia, poniewaz w krolestwie Rendo-
ru drzewa nalezaty do rzadgoi.

Sparhawk i jego towarzysze, wszyscy odziani w czarne szaty z kapturami,
wyszli na poktad, gdy zeglarze rzucali cumy.

— Wrzutcie odbijaki miedzy burte i nabrzeze! — krzyknat Sorgi do mary-
narzy. Kapitan potrzasnat z niesmakiem gtowa. — Musze o tym przypanziaa
kazdym razem, kiedy przybijamy — mruknat. — Jak wptywamy do portu, po-
trafia mysleC jedynie o najblizszej piwiarni. — Spojrzat na Sparhawka. — No
i co, panie Cluff, nie zmienifezdania?

— Obawiam sig, ze nie — odpart Sparhawk kfadac na deskach poktadu ttu-
moczek z zapasowa odzieza. — Chetnie bym ci pomaogt, ale zdaje sig, ze ta dama
upodobata sobie mnie szczegdlnie. Prawde méwiac, mam na wzgledzie twoje do-
bro, kapitanie. Jezeli zawitasz do jej domu z mojego polecenia, to kuzyni moga
wpast na pomyst, by wydusiz ciebie miejsce mojego pobytu. A wtedy chyba nie
bawitbys sie zbyt dobrze. Poza tym, wole nie ryzykd@wa
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Sorgi chrzaknat, a potem spojrzat na nich w zdumieniu.

— Gdzie zdobykcie rendorskie ubrania?

— Dokonatem wczoraj drobnej wymiany w forkasztelu. — Sparhawk wzru-
szyt ramionami i zaciagnat poty swojej czarnej szaty z kapturem. — Paru twoich
marynarzy byto przygotowanych na vggje do portu w Rendorze bez rzucania
sie w oczy.

— Skad ja to znam — skrzywit sie Sorgi. — Podczas ostatniego pobytu w Ji-
rochu stracitem trzy dni na szukanie naszego kucharza. — Spojrzat na Sephrenig,
ktora réwniez ubrana byta w czarna szate, a twarz miata przestonigeta grubym,
czarnym welonem. — A skad wytrzasngteokolwiek pasujacego na nia, panie
Cluff? — zapytat. —Zaden z moich marynarzy nie jest tak maty.

— Onabardzo dobrze radzi sobie z igta. — Sparhawk nie uwazat za konieczne
ttumaczyc, jak Sephrenia zmienita kolor swojej biatej sukni.

Kapitan podrapat sie po swojej kedzierzawej czuprynie.

— Nigdy w zyciu nie zrozumiem, czemu wigkstoRendorczykéw ubiera
sie na czarno — powiedziat. — Czy oni nie wiedza, ze w czarnym jest jeszcze
gorecej?

— Moze na to nie wpadli — odpart Sparhawk. — Nie sa zbyt bystrzy, a prze-
ciez zyja tu dopiero od pigciu tysiecy lat.

Sorgi rozémiat sie.

— Tak, to mozliwe — przyznat. — Pongncsci w Cipprii, panie Cluff. Jezeli
zdarzy mi sie natradi na tych kuzynéw, powiem, ze nigdy o tobie nie styszatem.

— Dzigkuje, kapitanie — rzekt Sparhaviciskajac mu di. — Nie masz
pojecia, jak bardzo jestem ci za to wdzieczny.

Po trapie sprowadzili swoje wierzchowce na nabrzeze. Za rada Kurika ko
skie grzbiety przykryli czarnymi derkami, by ulayakt, ze siodta nie pochodza
z Rendoru. Nastepnie przytroczyli swoje zawiniatka, dosiedli koni i ruszyli z por-
tu powoli, starajac sie nie wzbudzaiczyjego zainteresowania. Na ulicach byto
mrowie ludzi. Mieszczanie z Rendoru niekiedy ubrani byli w barwne, jasne szaty,
ale wszyscy pustynni nomadzi nosili sie na czarno, a kaptury mieli gteboko nacia-
gniete na czota. Z rzadka pojawiajace sie na ulicach kobiety przestaniaty twarze.
Sephrenia podazata za Sparhawkiem i Kurikiem; kaptur opadat jej na oczy, reszte
twarzy miata szczelnie zastonieta czarnym woalem.

— Widze, ze znasz tutejsze obyczaje — rzucit Sparhawk przez ramie.

— Bytam tu wiele lat temu — odparta zakrywajac swoja szata kolanka Fleci-
ka.

— lle lat temu?

— Czy zaskoczy cie wiadon$o, iz Cippria byta wtedy tylko mata wioska ry-
backa? — odrzekta z filuternym btyskiem w oku. — Liczaca jedynie dwddzze
glinianych chat?

Rycerz obejrzat sie ku niej z niedowierzaniem.
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— Sephrenio, Cippria od pieciuset lat jest jednym z najwiekszych portow mor-
skich naswiecie!

— Czyzby mineto az tyle czasu? A mnie sie wydaje, ze to byto wczoraj. Gdzie
tez podziewa sie ten czas?

— To niemozliwe!

— Jaki ty czasami jeségtatwowierny, Sparhawku — powiedziadaniejac sige
wesoto. — Przeciez wiesz, ze nie odpowiadam na takie pytania, po co wigc ciagle
je zadajesz?

— Ale ja nie o to pytalem — protestowat réimiato rycerz.

— Wiasnie, ze o to.

Kurik usmiechnat sie szeroko.

— Nie krepuj sie, mow! — rzucit mu Sparhawk zaczepnie.

— Co takiego mam powiedzie dostojny panie? — zapytat Kurik z niewinna
mina.

Oddalali sie od portu kretymi, waskimi uliczkami, wmieszani w cizbe Ren-
dorczykéw. Chociaz chmury przestaniaty isée, Sparhawk wyczuwat ciepto pro-
mieniujace z pobielonyckcian domostw i sklepéw. Uderzyt go w nozdrza znajo-
my zapach Rendoru. Powietrze byto zatechite i peine kurzu, przesycone smrodem
smazonej na oliwie baraniny i ostrych przypraw, awnocnych pachnidet mie-
szala sie z wszechobecnym odorem wionacym z podwdrek domostw.

W poblizu centrum miasta mineli wylot waskiego zautka. Sparhawka owiat
chtod i nagle wydato mu sig, ze znowu styszy wyrazny dzwiek dzwonow.

— Stato sie cé ztego? — zapytat Kurik widzac, jak rycerzem wstrzasnat
dreszcz.

— To ten zautek, gdzie ostatni raz widzialem Martela.

Kurik zajrzat w gtab uliczki.

— Alez tam ciasno — zauwazyt.

— Dzieki temu uszediem z zyciem. Nie mogli wszyscy naraz mnie sopa

— Dokad jedziemy? — odezwata sie jadaca z tylu Sephrenia.

— Do klasztoru, w ktorym leczytem rany — rzekt Sparhawk. — Nie ma co
krecic sie zbytnio po ulicach. Opat pochodzi z Arcium, podobnie jak wigkszo
mnichow, a Arkowie potrafia dochowaajemnicy.

— Czy bede mile widziana w tym klasztorze? — spytata z powatpiewaniem
czarodziejka. — Mnisi z Arcium sa bardzo konserwatywni i szczegélnie uprze-
dzeni do Styrikdw.

— Tutejszy opat jest raczej kosmopolita, w dodatku mam pewne watgtiwo
co do reguty zakonu.

— Tak?

— Ci mnisi nie sa chyba doktadnie tacy, za jakich chca uchipdaiie zdzi-
witbym sie wcale, gdybym gdzgew klasztorze znalazt wypolerowane zbroje, bte-
kitne ptaszcze i rozmaita bino
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— Cyrinici? — zdziwita sie Sephrenia.

— Nie tylko pandionici chca mieRendor na oku.

— Co to za smréd? — zapytat Kurik, gdy dotarli do zachodniegd&aamia-
sta.

— Niedaleko sa zagrody dla bydta — rzekt Sparhawk. — Z Cipprii wysyta
sie bardzo duzo wotowiny.

— Czy bedziemy mija jakes brame i straze przy wyjezdzaniu z miasta?

Sparhawk potrzasnat przeczaco gtowa.

— Mury miejskie zostaly zburzone podczas ttumienia eshandyjskiej herez;ji
— wyjasnit — a Rendorczycy nie zawracali sobie gtowy ich odbudowa.

Z waskiej uliczki wyjechali na rozlegte pola. Staly tu gesto, jedna za druga,
zagrody dla bydta petne ryczacych, wychudzonych krow. Byto juz p6zne popotu-
dnie, zachmurzone niebo pokryto sie srebrzystym blaskiem.

— Jak daleko jeszcze do klasztoru? — zapytat Kurik.

— Niecate pot ligi.

— To spory kawatek od tego zautka, prawda?

— Zdazytem sie o tym przekonalziesig lat temu.

— Czemu nie schroni&sie gdzisé blizej?

— Nie znalem tu zadnego bezpiecznego miejsca. Styszatem dzwigk klasztor-
nych dzwondw, wiec po prostu szedtem w ich kierunku. Przynajmniej miatem sig
czego uchwyd myslami.

— Mogtes wykrwawic sie nasmiek.

— Tamtej nocy mnie tez kilka razy przyszio to do gtowy.

— Moi drodzy — powiedziata Sephrenia — mozeShnyy w kacu ruszyli?

Tu, w Rendorze, noc zapada szybko, a po zachodzieatoa pustyni robi sie
zimno.

Klasztor stat na szczycie wysokiego, kamiennego wzgorza za zagrodami dla
bydta. Otaczat go gruby mur. Sparhawk zsiadt z konia przed zamknieta furta
I pociagnat za sznur zwisajacy obok niej. Wewnatrz odezwat sie dzwoneczek. Po
chwili obok bramy otworzyto sie waskie, zakratowane okienko w murze. Wyjrzat
przez nie ostroznie ciemnobrody mnich.

— Dobry wieczér, bracie — odezwat sie Sparhawk. — Pragnatbym zamieni
stowko z waszym opatem.

— Kogo mam mu zapowiedzi@

— Sparhawka. Moze mnie sobie przypomni. Przebywalem t jekas kilka
lat temu.

— Czekaj — powiedziat szorstko mnich, zamykajac okiennice.

— Nie jest zbyt serdeczny dla nas — zauwazyt Kurik.

— Duchowni w Rendorze nie sa mile widziani — odpart Sparhawk — odro-
bina ostroznsci jest wiec zupetnie zrozumiata.
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Czekali pod brama. Zapadt juz zmrok, kiedy okiennica otworzyta sie ponow-
nie.

— Pan Sparhawk! — zakrzyknat lkgtosem bardziej pasujacym do turniejo-
wych szrankéw niz siedziby religijnego zgromadzenia.

— Witaj, wielebny ojcze — odpowiedziat Sparhawk.

— Zaczekajcie chwile. Otworze furte.

Zaszczekaly tacuchy i zgrzytnat ciezki rygiel wysuwany z grubych, zela-
znych obreczy. Brama powoli otworzyta sie i opat wyszedt im na powitanie. Byt
jowialnie wygladajacym, wysokim, barczystym mezczyzna, ktérego rumiane ob-
licze zdobita imponujaca czarna broda.

— Milo cie znowu widzi€, przyjacielu. — Zamknat dfo Sparhawka w moc-
nym uscisku. — Zdrowo wygladasz. Podczas ostatniej wizyty wydasvsie tro-
che blady i staby.

— To bylo dziesi¢ lat temu, wielebny ojcze — przypomniat Sparhawk. —
W tym czasie cztowiek moze jedynie albo wyzdro@ialbo umrzeé.

— Masz racje, panie Sparhawku, masz racje. Wejdarddka wraz z przyja-
ciotmi.

Sparhawk wprowadzit Farana za brame, a tuz za nim wjechali Sephrenia i Ku-
rik. Wewnatrz znajdowat sie dziedziniec okolony murem réwnie ponurym, jak
ten broniacy klasztoru. Nie pokrywat go biaty tynk wszechobecnygeianach
rendorskich doméw, a spogladajace z niego okna byly wezsze od spotykanych
zwykle w klasztorach. Sparhawk posigt, ze byltyby doskonate na pozycje dla
lucznikow.

— Czym moge ci stuzy, przyjacielu? — spytat opat.

— Znowu szukam schronienia, wielebny ojcze — odpart Sparhawk. — To
chyba weszto mi juz w natog, prawda?

Opat smiechnat sie szeroko.

— A kto &ciga cie tym razem? — zapytat.

— O ile wiem — nikt, wielebny ojcze, i wolatbym, by tak juz pozostato. Czy
moglibySmy porozmawia gdzies na osobngci?

— Oczywiscie. — Opat odwrdcit sie do brodatego mnicha, ktéry rozmawiat
z nimi przy bramie. — Zajmij sie komi, bracie. — Nie byt to formalny rozkaz,
ale miat wszelkie cechy wojskowej komendy. Mnich wyprezyt sig cchie byto
to jednoznaczne z oddaniem honoréw.

— Chodzmy, Sparhawku — huknat opat, klepiac dtonia rostego rycerza po
plecach.

Kurik zsiadt z konia, podszedt do Sephrenii, odebrat od niej dziecko i pomogt
czarodziejce z&f z wierzchowca na ziemie.

Opat poprowadzit ich gtéwnym wggiem do korytarza o kamiennym sklepie-
niu, cswietlonego stabyrawiattem lampek oliwnych. Bymoze byta to tylko wo
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oleju, ale pachniato t8wietdscia i bezpieczestwem. Sparhawk dobrze pamietat
ten zapach sprzed dziesigciu lat.

— Niewiele sie tu zmienito — zauwazyt.

— Kosciét jest ponadczasowy — odpart opat sentencjonalnie — a jego insty-
tucje staraja sie mu w tym dorownia

Na kahcu korytarza znajdowalty sie zwyczajne, pojedyncze drzwi. Opat otwo-
rzyt je i wszyscy weszli do wysoko sklepionej komnaty. Pokoj sprawiat wrazenie
catkiem wygodnego, w kazdym razie byt duzo bardziej komfortowy niz komnaty
opatéw w klasztorach Po6tnocy. Przy oknach, w ktére wprawiono grube, tréjkat-
ne szybki taczone otowiem, upigto niebieskie draperie. Podtoge pokrywaty biate
owcze skory, a nie zastane toze w rogu komnaty byto znacznie szersze niz typowe
klasztorne prycze. W kacie stat nie rozpalony mosiezny piecyk na wegiel drzewny.
Zapchane ksiazkami szafy siegaty od posadzki do sklepienia.

— Siadajcie, prosze — powiedziat opat, wskazujac kilka krzeset stojacych
przy zatozonym stosami dokumentow stole.

— Nadal walczysz z papierami, wielebny ojcze? — zapytalSmigchem
Sparhawk, podsuwajac sobie jedno z krzeset.

Opat skrzywit sie.

— Kazdego miesiaca probuje sie z tym upgora- odpart. — Nie wszyscy
sa stworzeni do papierkowej roboty — dodat i spojrzat ze skwaszona mina na
pietrzace sie na stole papiery. — Czasamistpy ze tylko pozar magtby sobie
z tym poradzt. Jestem pewien, ze urzednicy w Chyrellos nawet by nie zauwazyli
braku moich sprawozda— Spojrzat z ciekaw&cia na towarzyszy Sparhawka.

— To moj giermek, Kurik — przedstawit rycerz.

Opat skinat gtowa Kurikowi.

— A ta dama to Sephrenia. Uczy sekretow w Zakonie Rycerzy Pandionu.

— Sephrenia we wlasnej osobie? — Zdumiony opat wstat z uszanowaniem.
— Od lat styszatem opowsei o tobie, pani. Twoja stawa jest niezmierzona. —
USmiechnat sie szeroko.

Czarodziejka odstonita twarz.

— Mito mi to stysz&€ — odpowiedziata, réwniez siesmiechajac. Usiadta
i wzieta dziewczynke na kolana. Flecik usadowita sie wygodnie i spojrzata na
opata swymi wielkimi, czarnymi oczyma.

— Piekne dziecko — rzekt opat. — Czyzby to byta twoja cérka, pani?

— Och, nie. — Sephrenia rogmiata sie. — To styricka znajda. Nazvéaty
ja Flecik.

— Cbz za dziwaczne imie — mruknat opat i z powrotem skierowat swa uwage
na Sparhawka. — Napomkné&te sprawie, ktéra chcialyomowt na osobnsci.
Moze wiec mnie z nia zapoznasz?

— Czy docieraja do ciebie, wielebny ojcze, & o tym, co dzieje sie na
kontynencie?
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— Tak, jestem o tym informowany — powiedziat ostroznie brodaty opat, po-
nownie siadajac za stotem.

— A wigc znasz sytuacje w Elenii?

— Masz na mgli chorobe krélowej? | ambicje prymasa Anniasa?

— Tak. Niedawno Annias wpadt na bardzo wyrafinowany pomyst zdyskredy-
towania Zakonu Rycerzy Pandionu. Na s&wie udato nam sie pokrzyzoa/gego
plany. Po oficjalnym spotkaniu w patacu mistrzowie czterech zakonow zebrali sie
na prywatna narade. Anniasowi marzy sie tron arcypratata, a wie, ze zakony ry-
cerskie sa temu przeciwne.

— Jezeli bedzie trzeba, to chwycimy za br&sam chetnie bym géciat —
stwierdzit opat ochoczo, ale pojat, ze chyba troche sie zagalopowat i zaraz dodat:
— ... gdybym nie byt cztonkiem klasztornego bractwa.

— Tak tez zrozumiatem, wielebny ojcze — zapewnit Sparhawk. — Mistrzo-
wie przedyskutowali sprawe i doszli do wniosku, ze cata potega prymasa —i jego
nadzieje na rozszerzenie swej wiadzy na Chyrellos — oparta jest na jego pozycji
w Elenii, a bedzie on pierwszym cztowiekiem whsawie tak dtugo, dopoki kro-
lowa Ehlana jest niezdrowa. — Przez twarz Sparhawka przebiegt bolesny skurcz.
— To niezbyt trafne okr&@enie, prawdaZycie ledwo sie w niej kotacze, a ja na-
zywam ja ,hiezdrowa”. Och, no c6z, rozumiesz przeciez, wielebny ojcze, co mam
na mysli.

— Kazdemu od czasu do czasu zdarza sig strjakss gafe, Sparhawku —
rozgrzeszyt go opat. — Znam wieksooszczegotow. Tydzietemu Dolmant, pa-
triarcha Demos, zrelacjonowat mi sytuacje. Czego dowiedaigisie w Borracie?

— Rozmawialsmy z tamtejszym lekarzem, ktory powiedziat nam, ze krélowa
Ehlana zostafa otruta.

Opat poderwat sie na rowne nogi klnac niczym szewc.

— Jesté przeciez Obnoca Krélowej, Sparhawku! — krzyczat. — Czemu nie
wracasz do Cimmury, by Anniasa przelonieczem?

— Kusito mnie, by tak uczyri — przyznat Sparhawk — ale zdecydowatem,
ze wazniejsze jest znalezienie odtrutki. Potem bede mist deasu, by zafa
sie Anniasem, a wcale nie zamierzam Spgeszy, jak juz dostane go w swoje
rece. Wracajac do sprawy — lekarz w Borracie podejrzewa, ze uzyto trucizny
rendorskiego pochodzenia i skierowat nas do swoich dwoch kolegéw, medykow
z Cipprii.

Opat zaczat chodzipo komnacie tam i z powrotem z twarza wciaz pociemnia-
la z gniewu. Gdy zaczat méwj w jego gtosie nie byto juz najmniejszyé&taddéw
po mniszej pokorze.

— Znam Anniasa i jestem pewien, ze juz nieraz probowat wam przeszkodzi
Mam racje?

— Zgadza sige co do joty.
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— A ulice Cipprii nie naleza do najbezpieczniejszych podism — o czym
sam sie przekonadetamtej nocy, dziesgelat temu. Zrobimy wigc to w ten spo-
séb... — Zdecydowanym tonem zaczat przedstawikn: — Annias wie, ze
szukacie porady lekarskiej, tak?

— Oczywiscie, wszak nie jest w ciemig bity.

— No wtaSnie. Jezeli péjdziecie do lekarza, pewnie sami bedziecie go potrze-
bowali, a wiec nie moge wam na to pozwoli

— Nie pozwolisz, wielebny ojcze? — zapytata Sephrenia tagodnie.

— Przepraszam — baknat opat. — Bgnoze wyrazitem sig troche niezrecz-
nie. Chciatem powiedze ze odradzatbym to najgorecej. Natomiasslpdilku
mnichow, by przywiedli medykow tutaj. W ten sposéb bedziecie mogli z nimi
porozmawi&, nie ryzykujac zycia na ulicach Cipprii. A potem posfiyny nad
zorganizowaniem waszej ucieczki z miasta.

— Czy lekarz Elen zgodzi sig na ztozenie wizyty domowej? — zapytata Se-
phrenia z powatpiewaniem w gtosie.

— Zgodzi sig, jezeli wkasne zdrowie bedzie miato dla niego jakiekolwiek zna-
czenie — odpart groznie opat, ale zaraz jego spojrzenie ponownie ztagodniato. —
Takie stowa nie bardzo pasuja do mnicha, prawda? — ttumaczyt sie.

— Hm, czy ja wiem? — Sparhawk byt delikatny. — Sa mnisi i mnisi.

— Wysle zaraz kilku braci do miasta. Jak sie nazywaja ci lekarze?

Rycerz wyciagnat z zanadrza kawatek pergaminu, ktory otrzymat od pijanego
lekarza z Borraty. Opat rzucit okiem na bazgroty medyka.

— Tego pierwszego juz znasz, Sparhawku — powiedziat. — To on leczyt cie
dziesig lat temu.

— Tak? Nie zapamietatem jego imienia.

— Nic dziwnego. Prawie caly czas bgtaieprzytomny. — Opat ponownie
spojrzat na pergamin. — Ten drugi umart miesiac temu, ale doktor Voldi chyba
potrafi odpowiedzié na wszelkie wasze pytania. Jest moze troche zarozumiaty,
ale to najlepszy medyk w Cipprii. — Wstat, podszedt do drzwi i otworzyt je.
Na zewnatrz stato dwéch mtodych mnichéw. Sparhawk p&latyze podobnie
dwoch miodych pandionitow strzeze komnaty Vaniona w zamku w Cimmurze. —
Péjdziesz do miasta — opat polecit ostro jednemu z migdzder — i przypro-
wadzisz do mnie doktora Voldi. Tylko nie wracaj z pustymi rekami!

— W tej chwili, wielebny ojcze — odpowiedziat mtody mnich. Z pewnym
rozbawieniem Sparhawk zauwazyt, ze mtodzieniec skrecit lekko stopy, jakby miat
zamiar trzasnaobcasami.

Opat zamknat drzwi i powrdcit na swoj fotel.

— Spodziewam sige, ze to zajmie mu okoto godziny. — Spojrzatsmaiech-
nietego Sparhawka. — Co cie tak rozbawito, przyjacielu? — zapytat.

— Nic takiego, wielebny ojcze. Tyle ze ten mtody mnich zachowywat sige nad
wyraz energicznie.
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— Czy to naprawde tak rzuca sie w oczy? — zapytat troche strapiony opat.

— Tak, wielebny ojcze, jezeli sie wie, na co patrze

Opat skrzywit sie.

— Na szcz8cie mieszkacy Cipprii nie bardzo znaja sie na takich sprawach.
Zachowasz swoje spostrzezenia w tajemnicy, prawda, Sparhawku?

— Oczywiscie, wielebny ojcze. Nic nikomu nie powiedziatem, chociaz opusz-
czajac to miejsce dziesidat temu nie miatem watplivaei co do reguly tego za-
konu.

— Powinienem byt sie tego dorgiic. Wy, pandionici, znani jeséeie z by-
strego oka. — Wstal. — Kaze przystacs na kolacje. Kuropatwy w tych okoli-
cach dorastaja do catkiem pokaznych rozmiaréw, a ja mam wspaniatego sokota.
— Rozémiat sie. — Oto czym sie zajmuje, zamiast ttaczas na sporzadzanie
sprawozda, ktoére powinienem wysytado Chyrellos. Co powiedzielitsgie na
pieczone ptactwo?

— Chyba sobie z tym poradzimy — odpart Sparhawk.

— A czy przedtem moégtbym zaproponovevam odrobine wina? Nie jest to
co prawda czerwone argjskie, ale da sie wypi Sami je robimy. Ziemia tutaj nie
nadaje sie do niczego poza uprawa wirshiro

— Dzigkujemy, wielebny ojcze — odezwata sie Sephrenia — ale czy ja
i dziecko mozemy otrzyntatroche mleka zamiast wina?

— Obawiam sig, ze mamy tylko kozie mleko.

— Kozie mleko bedzie catkiem dobre. — Oczy czarodziejki pojaty. —
Mleko krowie jest zbyt fagodne, a my, Styricy, wolimy napoje o bardziej wyraz-
nych smakach.

Sparhawk wzdrygnat sie ze wstretem.

Opat postat drugiego z mtodych mnichéw do kuchni po mleko i wieczerze,
a potem nalat czerwone wino Sparhawkowi, Kurikowi i sobie. Nastepnie opadt na
swoj fotel. Od niechcenia pocierat nézke swojego pucharu.

— Czy mozemy bg z soba szczerzy, Sparhawku? — zapytat po chwili.

— Oczywiscie.

— Czy kiedy byt& w Jirochu, docieraty do ciebie vEei o tym, co dziato sie
tu, w Cipprii, po twoim wyjezdzie?

— Nie, raczej nie. Ukrywatem sie i gratem wtedy role zwyktego mieszczanina.

— Wiesz, co Rendorczycy n§la o postugiwaniu sie magia?

— O ile pamietam, nazywaja to czarnoksiestwem.

— Rzeczywscie, i uwazaja, ze to wiekszy wystepek od morderstwa. Zaraz
po twoim wyjezdzie mieBmy tu do czynienia z taka waaie sprawa. Zajmowa-
lem sig nia, poniewaz jestem najwyzszym ranga duchownym w okolicy. — Opat
usmiechnat sie szyderczo. — Rendorczycy zwykle na méj widok spluwaja, ale
wystarczy, ze ktd szepnie: ,Czary!”, a juz pedza do mnie w poptochu i przeraze-
niu. Zazwyczaj oskarzenia sa z gruntu fatszywe. Przecietny Rendorczyk nie po-
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trafitby zapamieta styrickich stéw najprostszego zaklecia, nawet gdyby od tego
zalezato jego zycie, ale czasami oskarzaja sie o to nawzajem — powodowani zto-
Scia, zazdrscia i pomowieniami. Jednakze tym razem sprawa wygladata troche
inaczej. Byly niezbite dowody na to, ze w Cipprii korzystano z czaréw wyzszego
rzedu. — Spojrzat na Sparhawka. — Czy ci ludzie, ktérzy napadli na ciebie tamtej
nocy, byli biegli w magii?

— Tak, jeden z nich.

— To by wszystko wyjaniato. Prawdopodobnie postuzono sie czarami, by
ustalt miejsce czyjeg® pobytu. Moze to wignie ciebie poszukiwano.

— Wspomniaté, wielebny ojcze, o czarach wyzszego rzedu — powiedziata
Sephrenia w zangfeniu. — Czy mégtbhg dod& ccs wiecej na ten temat?

— Na ulicach Cipprii widziano jaka zarzaca sie zjawe. Wydawato sige, ze
otacza ja tuna, blask czy sdakiego.

— A co doktadnie ta zjawa robita? — Czarodziejka zaczerpneta gwattownie
powietrza.

— Zadawata ludziom pytania. Nikt ich potem nie pamigtat, ale podczas prze-
stuchania zjawa byta okrutna. Na wtasne oczy widziatem licdady po przypa-
laniu.

— Po przypalaniu?

— Gdy chwytata kogs, by go wypyta, gdziekolwiek dotkneta, palita ciato.
Pewna kobiecina miata wypalosjad na catym przedramieniu. Mégtbym powie-
dziet, zeSlad miat ksztatt dtoni, gdyby nie to, ze wiclhyto duzo wiecej palcow.

— lle?

— Dziewigt palcéw i dwa kciuki.

— Damork — szepneta czarodziejka ztowieszczo.

— Mowitas przeciez, ze Miodsi Bogowie pozbawili Martela mocy przywoty-
wania takich stworéw — zwrdcit sie do niej Sparhawk.

— To nie Martel go wezwat. Kt®inny przystat mu go do pomocy.

— To znaczy chyba prawie to samo?

— Niezupetnie. Martel ma nad damorkiem tylko niewielka wiadze.

— Ale wszystko to dziato sie dziesigat temu — odezwat sie Kurik wzrusza-
jac ramionami. — Jakie to moze nGiéeraz znaczenie?

— Nie pojmujesz istoty sprawy, Kuriku — odpowiedziata Sephrenia z powa-
ga. — Myslelismy, ze damork pojawit sie niedawno, ale okazuje sig, ze byt tu juz
dziesig€ lat temu, zanim zaczely sie nasze obecne kiopoty.

— Nie bardzo rozumiem — przyznat giermek.

Sephrenia spojrzata na Sparhawka. — To o ciebie chodzi, mgj drogi — powie-
dziata cicho. — Nie o mnie, Kurika, Ehlane czy nawet o mata Flecik. Wszystkie
ataki damorka byly skierowane na ciebie. Badz bardzo, ale to bardzo ostrozny,
Sparhawku. Azash pragnie twofpierci.



Rozdziat 19

Doktor Voldi byt matym, ruchliwym cztowieczkiem okoto s&iziesiatki. Ly-
sine nad czotem starat sie zatuszéwaczesujac wiosy starannie do przodu. Na-
turalnie rowniez je farbowat, by ukgysiwizne. Zdjat ciemny ptaszcz i stanat przed
Sparhawkiem w biatym, Inianym kitlu. Pachniat chemikaliami i miat o sobie nad
wyraz dobra opinie.

Do komnaty opata przyprowadzono go wieczorem i bez powodzenia probowat
ukryc swoje niezadowolenie z powodu wezwania o tak pdznej porze.

— Wielebny ojcze. .. — Medyk uktonit sie sztywno przed czarnobrodym du-
chownym.

— Ach, Voldi! — Opat wstat z fotela. — Jak to dobrze, ze przyszedte

— Mnich powiedziat, ze sprawa jest pilna. Czy moge zobagqmcjenta?

— Nie, chyba ze jestegotéw odby dtuga podrédz, doktorze Voldi — szepneta
Sephrenia. Voldi przypatrywat sie jej przez chwile z uwaga.

— Nie pochodzisz chyba z Rendoru, pani — zauwazyt. — Sadzac po twoim
wygladzie mgle, ze jeste Styriczka.

— Jesté spostrzegawczy, doktorze.

— Tego cztowieka na pewno pamigetasz — powiedziat opat wskazujac na Spar-
hawka.

Doktor spojrzat obojetnie na rostego pandionite.

— Nie — rzekt — nie powiedziatbym... — Wtem drgnat. — Tylko mi nie
podpowiadaj — dodat, z roztargnieniem przyczesujac dionia wiosy do przodu. —
To byto z dziesié€ lat temu, prawda? Czyzbyyt tym z ranami od nozy?

— Masz dobra pamig doktorze Voldi — rzekt Sparhawk. — Nie chcemy
cie zbyt dlugo zatrzymyw@ wiec od razu przejdzmy do sprawy. Polecit nam cie-
bie medyk z Borraty, ktory bardzo sig liczy z twoja opinia na pewne tematy. —
Sparhawk obrzucit matego cztowieczka szybkim spojrzeniem i postanowit jesz-
cze troche potechtgjego proznéc. — Oczywecie pewnie i tak b§my do ciebie
przyjechali, doktorze — dodat. — Twoja stawa siega daleko poza granice Rendo-
ru.

— Hm, céz... — Voldi byt wyraznie zadowolony, ale zaraz przybrat skromny
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wyraz twarzy. — Przyjemnie styszeze moje osiagniecia spotkaly sie z zastuzo-
nym uznaniem.

— Panie doktorze — przerwata Sephrenia — oczekujemy, ze poradzisz nam,
jak uzdrowt nasza przyjaciétke, ktéra niedawno zostata otruta.

— Otruta? — upewnit sie Voldi ostrym tonem. — Jestego pewna, pani?

— Medyk z Borraty byt co do tego zupetnie przekonany. Szczegdétowo opisa-
liSmy mu objawy choroby i on uznat, ze przyczyna jest bardzo rzadko spotykana
rendorska trucizna o nazwie. ..

— Ja wole stawia wlasne diagnozy — przerwat doktor unoszacndie—
Opisz mi objawy, pani.

Czarodziejka cierpliwie powtorzyta to, co mowita medykowi z uniwersytetu
w Borracie.

Maly lekarz stuchajac chodzit tam i z powrotem po komnacie z rekoma zato-
zonymi do tytu i utkwionym w podtodze spojrzeniem.

— Padaczke mozemy od razu wyklu€zy— mruknat, gdy Sephrenia ske
czyla. — Jednakze inne choroby tez powoduja drgawki — rozpoczat wyktad. —
Decydujacymsladem jest kombinacja goraczki i potéw. Ta choroba nie jest na-
turalnego pochodzenia. M9j kolega z Borraty miat zupetna shi&zristotnie,
wasza przyjaciotka zostata otruta i doszedtem do wniosku, ze uzyto trucizny zwa-
nej darestim. Nomadzi z pustyni Rendoru nazywaj&raertelnym chwastem.

W podobny spos6bamierca owce i ludzi. Jest to trucizna obecnie bardzo rzad-
ko spotykana, gdyz koczownicy wyrywaja i niszcza kazdy krzak darestimu, jaki
zobacza. Czy moja diagnoza pokrywa sig z opinia mojego kolegi z Cammorii?

— Calkowicie, doktorze Voldi — powiedziata Sephrenia z uznaniem.

— No c6z, wiec to chyba wszystko. — Doktor siegnat po swoj ptaszcz. —
Ciesze sige, ze mogtem pomaoc.

— Co teraz mamy uczyo? — zapytat Sparhawk.

— Rozpoczé przygotowania do pogrzebu — odpowiedziat Voldi wzruszajac
ramionami.

— A odtrutka?

— Nie ma odtrutki. Wasza przyjaciotka jest zgubiona. — Voldi mowit w irytu-
jaco spokojny sposdb. — W odrdznieniu od innych trucizn darestim atakuje mézg,
a nie krew. Wystarczy raz zazy puffl — Strzelit palcami. — Powiedzcie, czy
wasza przyjaciétka ma poteznych i bogatych wrogéw? Darestim jest niestychanie
kosztowny.

— Otruto ja z pobudek politycznych — rzekt Sparhawk ponuro.

— Ach, politycy! — Voldi rozeésmiat sie. — Ci zawsze maja pieniadze, praw-
da? — Zmarszczyt brwi. — Wydaje mi sig, ze... — przerwat, ponownie przy-
gtadzajac fryzure. — Gdzie ja to styszatem? — Drapiac sie po gtowie potargat
zaczesane starannie do przodu wiosy. Potem znowu strzelit palcami. — Ach, juz
wiem! — krzyknat triumfalnie. — Styszatem plotki — jedynie plotki, rozumiecie
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— ze lekarzowi z Dabouru udato sie uzdravkilku cztonkéw krolewskiej rodzi-

ny z Zandu. Zwykle o takim wydarzeniu natychmiast dowiedzieliby sie wszyscy
lekarze, w tym wypadku jednak byto inaczej. Znam tego cztowieka, na jego te-
mat od lat kraza r6zne paskudne opdsgie Niektérzy nawet uwazaja, ze jego
cudowne uzdrowienia sa wynikiem pewnych zakazanych praktyk.

— Jakich praktyk? — zapytata dociekliwie Sephrenia.

— Czarow, czeg06z by innego? Mojemu koledze z Dabouru natychmiast by
Scieto gtowe, gdyby wyszto na jaw, ze uzywa czaréw.

— Rozumiem. Czy te plotki o uzdrowieniach stysZtpanie, tylko z jednego
zrodta?

— Och, nie. Mowito mi o tym wielu ludzi. Zachorowat brat kréla i kilku kré-
lewskich bratankéw. Wezwano do patacu lekarza z Dabouru, Tanjina. Stwierdzit,
ze otruto ich darestimem, a potem ich uzdrowit. W dowdd wdzigseirkaol okryt
tajemnica sposéb, w jaki Tanjin ich uleczyt, i dla pewnbobjat go catkowita
amnestia. — Doktor Voldi smiechnat sie znaczaco. — To nie ma wielkiego zna-
czenia, skoro, jak wiecie, wladza krélewska w Zandzie nie siega zbyt daleko poza
patacowe mury. | tak kazdy, kto ma jakiekolwiek pojecie o medycynie, wie, jak
tego dokonano. — Na jego twarzy pojawit sie wyraz wzniostej wzgardy. — Ja nie
znizytbym sie do czegotakiego, ale doktor Tanjin jest ogromnie chciwy, a moge
sobie tylko wyobrazg, jakie krél zaproponowat mu wynagrodzenie.

— Dziekujemy bardzo za twoja pomoc, doktorze — odezwat sie Sparhawk.

— Przykro mi z powodu waszej przyjaciotki — powiedziat Voldi. — Oba-
wiam sig, ze gdy pojedziecie do Dabouru, nie zdazycie Wwrdna umrze. Dare-
stim dziata powoli, ale zawsze jeshiertelny.

— Tak jak miecz w brzuchu — rzekt Sparhawk ztowieszczo. — W ostatecz-
nosci bedziemy mogli chociaz pa&ui jej Smiek.

— Co za straszne n§ji — wzdrygnat sie Voldi. — Czy zdajecie sobie sprawe,
jakich zniszczé mozna dokonamieczem w ludzkim ciele?

— Gruntownych — odpart rycerz.

— Tak, to prawda. Sam tego przeciezsdagadczyté, dostojny panie. Moze
obejrzatbym twoje stare rany?

— Dziekuje, doktorze, nie trzeba. Sa juz zupetnie zagojone.

— Wspaniale. Jestem prawie dumny ze sposobu, w jaki cie wyleczytem, do-
stojny panie. Z rak marniejszego lekarza pewnie nie uszéditayciem. No coz,
musze juz$c. Jutro czeka mnie kolejny pracowity daie

— Dziekujemy ci, doktorze Voldi — powiedziat opat. — Braciszek odprowa-
dzi cie do domu.

— Byto mi bardzo mito, wielebny ojcze. To byta wielce zajmujaca rozmowa.
— \Voldi sktonit sie i opiscit pokd.

— Zarozumiaty dupek, co? — mruknat Kurik.

— Tak — przyznat opat. — Jednak jest bardzo dobrym medykiem.
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— Niewiele sie dowiedzieiimy, Sparhawku — westchneta Sephrenia — bar-
dzo, bardzo niewiele. Wszystko to sa plotki. Nie mozemy marigoezasu na
sprawdzanie kazdej pogtoski.

— A czy mamy jakié inne wygcie? Musimy jechado Dabouru. Nie mozemy
przegapt zadnej szansy.

— To moze wcale nie jest tak niewiele, jak sadzisz, szlachetna pani — wtracit
opat. — Znam \oldiego bardzo dobrze. Nie rozpowiadatby o &ytaego nie
wiedziatby na pewno, a i do mnie dotarty plotki o chorobie i cudownym wyzdro-
wieniu kilku cztonkéw krélewskiej rodziny z Zandu.

— To wszystko, co wiemy — rzekt Sparhawk. — | musimy §jym tropem.

— Do Dabouru najszybciej mozna dostsie morzem, ptynac wzdtuz brzegu,

a potem w gore rzeki Gule — zaproponowat opat.

— Nie! — Sephrenia zdecydowanie odrzucita te mozBxe— Stwoér, ktéry
prébuje zakit Sparhawka, pewnie juz zdat sobie sprawe, ze nie powiodto mu sig
ostatnim razem. Nie ngle, bysmy chcieli podrézowa wypatrujac nieustannie
Sladow na wodzie.

— A wiec musicie pojech@aprzez Jiroch — stwierdzit opat. — Nie mozecie
jech& na przefaj. Nawet o tej porze roku nikt nie podrézuje do Dabouru przez
pustynie. To catkowicie niemozliwe.

— Jezeli nie bedzie mozna inaczej, to i przez pustynie pojedziemy — rzekt
Sparhawk.

— Uwazajcie na siebie — ostrzegt ich powaznie opat. — W Rendorze jest
teraz niespokojnie.

— Tam zawsze bylto niespokojnie, wielebny ojcze.

— Tym razem jest troche inaczej. Arasham z Dabouru nawotujévadete;
wojny.

— Robi to juz od lat dwudziestu bez mata. Cata zime przewraca w gtowach
mieszkacom pustyni, a oni latem spokojnie wracaja do swych stad.

— Nikt nie zwraca zbytniej uwagi na koczownikéw, Sparhawku, ale ten szalo-
ny starzec ma coraz wigkszy wpltyw na miegz&@w miast, a to juz zaczyna by
powazniejsza sprawa. Arasham ocz§ewe wciaz podsyca nastrojesmdd swoich
nomadow, przebywajacych nadal w Dabourze. Zgromadzit spora armie.

— Mieszkacy rendorskich miast nie sa chyba na tyle gtupi. Co zrobito na
nich az tak duze wrazenie?

— Doszty mnie stuchy, ze pewni ludzie rozpuszczaja po miastach plotki. Roz-
powiadaja, ze w potnocnych krolestwach coraz wigksza sympatia cieszy sig idea
odrodzenia ruchu eshandistow.

— To bzdura — burknat Sparhawk.

— Oczywiscie, ale udato im sie przekomapora grupe ludzi tu, w Cipprii, ze
po raz pierwszy od wiekOw powstanie przeciwkod€mtowi moze zakoczy€ sie
zwyciestwem. A oprécz tego przeszmuglowano ostatnio pokazne tadunki broni.
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— Czy wiadomo, kto rozpuszcza te plotki? — zapytat Sparhawk, a w jego
umysle zaczely narastgpodejrzenia.

— Kupcy, podrézni przybywajacy z Pétnocy i rozni tacy. — Opat wzruszyt
ramionami. — Wszyscy sa cudzoziemcami. Zatrzymuja sie zwykle w té&ctze
miasta, gdzie znajduje sie konsulat Elenii.

— Czyz to nie osobliwe? — wymamrotat Sparhawk. — Tej nocy, gdy napad-
nieto mnie na ulicy, bytem wezwany do konsulatu Elenii. Czy Elius jest nadal
konsulem?

— Tak. Czemu o to pytasz? Do czego zmierzasz, Sparhawku?

— Powiedz mi jeszcze tylko jedno, wielebny ojcze. Czy twoi ludzie widzie-

li moze przypadkiem biatowtosego mezczyzne wchodzacego lub wychodzacego
z konsulatu?

— Tego nie wiem. Nie kazatem im na to zwr&aawagi. Zgaduje, ze pytasz o
jakas konkretna osobe?

— Rzeczywscie, wielebny ojcze. — Sparhawk wstat i zaczat chogad kom-
nacie. — Moze jeszcze raz sprobujemy postugig logika Elenéw, Sephrenio —
powiedziat w kacu i zaczat wylicza na palcach: — Po pierwsze — prymas An-
nias ma ochote na tron arcypratata. Po drugie — nasze cztery zakony rycerskie sa
temu przeciwne i ich sprzeciw moze pokrzyzé@ndany prymasa. Po trzecie —
by zdoby tron arcypratata, Annias musi zdyskredyt@wRycerzy Kéciota lub
odciagng ich uwage. Po czwarte — konsul Elenii w Cipprii jest jego kuzynem.
Po piate — konsul i Martel mieli juz kiedyze soba do czynienia. Odczutem to
na wtasnej skérze dziesigat temu.

— Nie wiedziatem, ze Elius jest spokrewniony z prymasem. — Opat byt wy-
raznie zaskoczony.

— Nie obnosili sie z tym — rzekt Sparhawk. — Idzmy dalej. Annias chce po-
zbyt sie Rycerzy Kéciota z Chyrellos na czas wyboru arcypratata. A co uczynia
Rycerze K&ciota w razie wybuchu powstania tu, w Rendorze?

— Nasze zbrojne oddziaty beda w kazdym zakatku krélestwa — oznajmit opat
niepomny, ze w ten sposéb sam potwierdza podejrzenia Sparhawka co do reguty
jego zakonu.

— A to skutecznie odciagnie uwage zakonow rycerskich od debaty na temat
wyboru arcypratata, prawda?

Sephrenia spojrzata w zaslgniu na Sparhawka.

— Jakim cztowiekiem jest ten Elius? — spytata.

— To marny urzedniczyna o niewielkiej inteligencji i jeszcze mniejszej wy-
obrazni.

— Z twojego opisu mozna wywnioskowaze nie jest zbyt obrotny.

— Bo nie jest.

— A wiec musi otrzymywa instrukcje od kogs innego, prawda?
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— No wiasnie. — Sparhawk odwrécit sie do opata. — Wielebny ojcze, czy
masz mozliwst przestania wiadonsei mistrzowi Abrielowi do siedziby wasze-
go zakonu w Larium? Wiadonsai, ktéra nie moze wgg w niepowotane rece?

Opat spojrzat na niego zimno.

— Postanowilsmy by¢ z soba szczerzy, wielebny ojcze — przypomniat mu
Sparhawk. — Nie zamierzalem cie wprawia zaktopotanie, ale to nie cierpiaca
zwioki sprawa.

— W porzadku, Sparhawku — rzekt opat odrobine sztywno. — Moge przesta
wiadomat mistrzowi Abrielowi.

— To dobrze. Sephrenia zna wszystkie potrzebne szczegoty i ona je przekaze.
Ja z Kurikiem musze &jeszcze zatatwi

— Co planujecie? — zazadat wygaieh opat.

— Mam zamiar wp& do konsula. Elius wie, co sie tu dzieje, i Blg, ze
potrafie nakliont go, by podzielit sie z nami swoja wiedza. Musze potwietdzi
nasze podejrzenia, nim wiemy wiadomé&ct do Larium.

— To zbyt niebezpieczne.

— Ale chyba nie az tak, jak Annias na tronie arcypratata? — odpart Sparhawk
i zastanowit sie chwile. — Jest tu moze przypadkiem §akazpieczna cela? —
zapytat.

— Mamy w podziemiach cele pokutna, ktérej drzwi da sie chyba zamkna

— To dobrze. Sprowadzimy tu Eliusa na przestuchanie. Potem go tam za-
mkniemy. Sephrenia nie jest zwolenniczka bardziej radykalnych dgiatanie
mozemy p8cic go wolno, skoro bedzie wiedziat, ze tu jestem. On po prostu znik-
nie i nikt nie bedzie wiedziat, co sie z nim stato.

— A nie narobi rabanu, gdy go pojmiecie?

— Raczej nie, wielebny ojcze — zapewnit Kurik, wyciagajac swoj ciezki szty-
let i mocno uderzajac jego rek@jga w otwarta dtb. — Gwarantuje, ze bedzie
spat.

Miasto byto ciche. Chmury, ktore tego popotudnia przestaniaty niebo, rozeszty
sige i teraz jasn@wiecity gwiazdy.

— Nie ma ksiezyca — odezwat sie cicho Kurik, gdy razem ze Sparhawkiem
przemykali wyludnionymi ulicami. — To nam pomoze.

— Przez ostatnie trzy noce p6zno wschodzit.

— Jak p6zno?

— Mamy jeszcze gdzieze dwie godziny.

— Czy zdazymy przedtem wrdcdo klasztoru?

— Musimy. — Sparhawk zatrzymat sie tuz przed skrzyzowaniem i wyjrzat za
rag. Ulica wldki sie leniwie cztowiek w krotkiej pelerynie. Niost pike i mata latar-
nie. — Wartownik — szepnat i razem z Kurikiem schowali sie w mroku gtebokiej
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bramy.

Wartownik minat ich kotyszac latarnia, ktorej migotlivesviatio rysowato na
mrocznychscianach grozne cienie.

— Powinien by bardziej uwazny — mruknat Kurik.

— W tych warunkach twoje umitowanie porzadku jest chyba troche nie na
miejscu.

— Porzadek musi by, Sparhawku — upierat sie giermek. Gdy wartownik
zniknat im z oczu, ostroznie wyszli na ulice.

— Czy my tak po prostu wejdziemy do konsulatu przez brame? — zapytat
Kurik.

— Nie. Kiedy bedziemy juz dostatecznie blisko, to p6jdziemy dalej po da-
chach domow.

— Nie jestem kotem, Sparhawku. Skakanie z dachu na dach nie nalezy do
moich ulubionych rozrywek.

— W tej czesci miasta domy stoja ciasno jeden obok drugiego, ich dachy tacza
sie z soba w wygodny trakt.

— Hm — mruknat Kurik. — To co innego.

Konsulat Krolestwa Elenii byt pokaznym budynkiem otoczonym wysokim
biatym murem. Na kazdym z rogow stat stup z pochodnia. Przy murze zobaczyli
waska uliczke.

— Czy ta uliczka biegnie dookota konsulatu? — zapytat Kurik.

— Biegta, gdy bytem tu ostatnim razem.

— A wiec w twoim planie jest znaczaca luka, Sparhawku. Ja nie potrafie prze-
skoczyt z ktéreg® z tych dachow na szczyt muru.

— Ja réwniez. — Sparhawk nachmurzyt sie. — Chodzmy zob@agak to
wyglada z drugiej strony.

Przemkneli waskimi uliczkami i zautkami na tytach domow stojacych naprze-
ciw muru konsulatu. Z jednego z nich wybiegt pies i ujadat wniebogtosy. Kurik
rzucit kamieniem, psiak zaskowyczat i uciekt kulejac.

— Teraz wiem, jak sie czuja ztodzieje — mruknat Kurik.

— Spojrz tam — powiedziat Sparhawk.

— Gdzie?

— Doktadnie tam. Jakaprzyjazna dusza ma zamiar naprasivoj dach. Wi-
dzisz ten stos zerdzi ustawionych pacdana? Chodzmy sprawdziczy sa dosy
diugie.

Podeszli do stosu materiatéw budowlanych. Kurik starannie zmierzyt &tugo
zerdzi stopami.

— Ledwo, ledwo — zauwazyt.

— Tego nie bedziemy pewni, dopoki nie sprébujemy — odrzekt mu Spar-
hawk.

— No dobrze, wiec jak dostaniemy sie na dach?
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— Oprzemy zerdzie &ciange. Jezeli je odpowiednio pochylimy, to bedziemy
mogli wdrap& sie po nich na gore, a potem wciagniemy je za soba.

— Co za szczZgcie, ze nie musimy budowasobie machin oblezniczych —
zauwazyt Kurik zt&liwie. — No dobrze. Do roboty.

Oparli kilka zerdzi osciane i Kurik, pocac sig i sapiac jak miech kowalski,
wdrapat sie na dach.

— Udato sie — rzucit szeptem — wchodz.

Sparhawk wspiat sie do géry wbijajac sobie po drodze w reke spora drzazge.
Potem razem z Kurikiem wciagneli pracowicie zerdzie jedna po drugiej i przenie-
8li na drugi koniec dachu, sasiadujacy z murem otaczajacym konsulat. Pochodnie,
migoczace na szczycie murwswietlaly im teren. Gdy przenosili ostatnia zerdz,
Kurik nagle przystanat.

— Sparhawku — powiedziat cicho.

— Co?

— Tam lezy niewiasta. Dwa dachy dalej.

— Skad wiesz, ze to niewiasta?

— Stad, ze jest zupetnie naga.

— Och, to rendorski zwyczaj — wygait Sparhawk. — Ona czeka na wschod
ksiezyca. Panuje tu przesad, ze pierwsze promienie ksigzyca padajac na brzuch
biatogtowy podnosza jej ptodiso.

— Nie zauwazy nas?

— Nawet gdyby zauwazyta, to i tak nic nikomu nie powie. Jest zbyt zajeta
czekaniem na ksiezyc. Chodz juz, Kuriku. Nie gap sie tak na nia.

Ostroznie poczeli przesuwazerdz ponad waska uliczka w kierunku muru.
Nie byto to wcale proste zadanie§jesie zwazy, ze w miare wysuwania coraz
trudniej byto utrzyma zerdz we wiaciwej pozycji. W kdicu oporny drag opadt
na szczyt muru. Przesuneli teraz po nim kilka nastepnych i utozyli obok siebie,
formujac c& w rodzaju waskiego mostka. Nagle, gdy juz prawiadayli, Kurik
znieruchomiat mruczac pod nosem przéidva.

— Co sie stato? — zapytat Sparhawk.

— Jak dostaBmy sie na ten dach? — Kurik miat skwaszona mine.

— Wspielismy sie po zerdzi.

— A gdzie chcemy sie dost&

— Na szczyt tamtego muru.

— To po co budujemy ten most?

— Poniewaz. .. — Sparhawk nagle zrozumiat, jakim byt glupcem. — Mogli-
Smy po prostu oprzezerdz o mur konsulatu, tak?

— Moje gratulacje, dostojny panie — powiedziat zjadliwie Kurik.

— Most byt takim doskonatym rozwiazaniem problemu. .. — bronit sie Spar-
hawk.

— Ale zupetnie zbednym.
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— Jednak mozemy chyba z niego skorzg8ta

— Oczywiscie.

— Przechodzimy wigc na druga strone?

— |dz przodem. Ja pojde porozmawiehwile z ta naga dama.

— Daj sobie spokdj, Kuriku. Ona ma w gtowie co innego.

— Jezeli ma problemy z ptod&aia, to ja jestem ekspertem w tej dziedzinie.

— Chodzmy, Kuriku.

Przeszli po swoim mostku i ruszyli wzdtuz muru konsulatu do miejsca, w kto6-
rym z ciemnd&ci wytaniaty sie gatezie dorodnej figi. Zsuneli sie po drzewie na
ziemie i stali przez chwile ukryci za jego pniem. Sparhawk rozwazat sytuacje.

— Wiesz moze, gdzie jest sypialnia konsula? — zapytat szeptem Kurik.

— Nie — odpart réwnie cicho Sparhawk — ale moge sie déhity To kon-
sulat Elenii, a wszystkie ehskie budynki rzadowe sa mniej wiecej takie same.
Prywatne apartamenty beda z tylu na gorze.

— Bardzo dobrze, Sparhawku — powiedziat Kurik oschle. — To znacznie
zaweza obszar naszych poszukiw@eraz pozostato nam do przeszukania jedynie
cwiert gmachu.

Przemkneli przez pograzony w mroku ogréd i weszli do budynku przez nie
zamkniete tylne drzwi. Mingli ciemna kuchnig i znalezli sie w stabwietlonym
gtéwnym hallu. Nagle Kurik wepchnat Sparhawka z powrotem do kuchni.

— Co... — Sparhawk zaczat protestangtosnym szeptem.

— Szal

W hallu pojawit sie drgajacy ptomieswiecy. Kobieta stusznej postury — go-
spodyni, a moze kucharka — zmierzata w ich kierunku. Sparhawk skulit sie na
widok postaci przestaniajacej vigje do kuchni. Matrona ujeta klamke i zdecy-
dowanym ruchem zamkneta drzwi.

— Skad wiedzialg, ze ona nadchodzi? — spytat Sparhawk szeptem.

— Nie wiem. Po prostu wiedzialem — odszepnat Kurik i przytozyt ucho do
drzwi. — Odchodzi — zdawat cicho relacje.

— Co ona robi o tak p6znej porze?

— Kt0z to wie? Moze po prostu sprawdza, czy wszystkie drzwi sa zamkniete.
Aslade robi to kazdego wieczora. — Ponownie wstuchat sie w odgtosy dochodza-
ce z korytarza. — Juz. Zamkneta \8tde nastepne drzwi i na korytarzu jest cicho.
Chyba poszia do t6zka.

— Schody powinny b§ naprzeciw gtdbwnego wsgia — szepnat Sparhawk.
— Chodzmy, zanim nie napatoczy sie tu&jeszcze.

Pospieszyli cicho korytarzem, a potem schodami na gére.

— Szukaj ozdobnych drzwi — polecit Sparhawk szeptem. — Konsul jest pa-
nem domu, wiec najpewniej jego pokodj bedzie najbardziej okazaty. Ty idz w te
strong, a ja pojde w tamta.
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Rozdzielili sie i ruszyli na palcach w przeciwnych kierunkach. Nadwkory-
tarza Sparhawk natrafit na bogato rzezbione drzwi ze ztotym ornamentem. Otwo-
rzyt je ostroznie i zajrzat d&rodka. W przgmionym Swietle samotnej lampki
oliwnej ujrzat tegiego, pigdziesiecioletniego mezczyzne o rumianej twarzy, le-
zacego w tozu na wznak. Grubas gho chrapat. Sparhawk rozpoznat go. Cicho
zamknat drzwi i ruszyt na poszukiwanie Kurika. Znalazt giermka u szczytu scho-
dow.

— lle lat ma konsul? — szepnat Kurik.

— Z piecdziesiat.

— A wigc to nie jego widziatem. W kiocu korytarza sa rzezbione drzwi, a za
nimi jakis miodzian okoto dwudziestki baraszkuje ze starsza od siebie dama.

— Widzieli cig?

— Nie. Byli zbyt zajeci soba.

— Aha. Konsulspi samotnie w tamtym kKau korytarza.

Na palcach wrocili razem do ztoconych drzwi. Sparhawk po cichu otworzyt
je, po czym weszli dérodka i podeszli do foza. Rycerz potozyt reke na ramieniu
konsula.

— Ekscelencjo — powiedziat cicho, potrzasajac mezczyzna.

Konsul podniost powieki, popatrzyt zdumiony i zaraz padt nieprzytomny, gdyz
Kurik stuknat go solidnie po gtowie rekdjeia swojego sztyletu. Zawineli ogtu-
szonego cztowieka w ciemny koc i Kurik bezceremonialnie zarzucit go sobie na
plecy.

— Czy to juz wszystko, czego nam trzeba? — zapytat.

— Wszystko — odpart Sparhawk. — Chodzmy.

Przemkneli z powrotem do schoddw, a potem do kuchni. Sparhawk ostroznie
zamknat drzwi.

— Zaczekaj tu — szepnat do Kurika. — Sprawdze ogréd. Zagwizdaf, je
wszystko bedzie w porzadku. — Wymknat sie do mrocznego ogrodu i ostroznie
sunat od drzewa do drzewa, rozgladajac sie dookota. Nagle zdat sobie sprawe,
ze Swietnie sie bawi. Zupenie tak jak wtedy, gdy bedac chtopcami potajemnie
wykradali sie z Kaltenem 8rodku nocy z ojcowskiego domu.

Zagwizdat, marnie ridadujacspiew stowika.

Po chwili od kuchennych drzwi dobiegt go @lay szept Kurika.

— Toty?

Kusito go, by odszepréa,Nie!”, ale zaraz sie opanowat.

Mieli troche kiopotu z wciagnieciem bezwtadnego ciata na drzewo figowe,
ale w kacu jaka sobie z tym poradzili. Nastepnie przeszli przez swoj mostek
i wciagneli zerdzie z powrotem na dach.

— Ona wciaz tam lezy — szepnat Kurik.

— Jaka ona?

— Naga dama.
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— To w koAcu jej dach.

Przeciagneli zerdzie na drugi koniec dachu i ponownie je&sofitna ziemie.
Sparhawk zsunat sie po nich na dét i odebrat od Kurika zawinigtego w koc, nie-
przytomnego konsula. Po chwili giermek tez znalazt sie na ulicy i razem utozyli
zerdzie tam, skad je wzieli.

— Czysta robota — powiedziat z satysfakcja Sparhawk otrzepujac dtonie.

Kurik ponownie zarzucit sobie tob6t na plecy.

— Czy jego zona nie bedzie za nim teskhi— zapytat.

— Pewnie nie bardzo, jezeli to ja widzi&tev sypialni na drugim kiacu kory-
tarza. Wracamy do klasztoru?

Po potgodzinie dotarli na skraj miasta, kryjac sie po drodze przed wartowni-
kami. Tobdt dzwigany na plecach przez Sparhawka poruszyt sie. Ustyszeli cichy
jek.

Giermek uspokoit konsula jednym ciosem.

Kiedy weszli do komnaty opata, Kurik bezceremonialnie zrzucit nieprzytom-
nego mezczyzne na podioge. Rycerz i jego giermek patrzyli chwile na siebie,
a potem wybuchneli gknym&miechem.

— Co was tak rozbawito? — dopytywat sie opat.

— Trzeba byto z nami pé&g, wielebny ojcze — wykrztusit Kurik. — Od lat
nie bawitem sig tak dobrze. — Znowu zaczat&igiec. — Wedtug mnie najlepszy
byt most.

— Mnie bardziej spodobata sie ta naga dama — sprzeciwit sie Sparhawk.

— Czy wyscie moze ¢ pili? — zapytat podejrzliwie opat.

— Ani kropli, wielebny ojcze — odpart Sparhawk. — To dlatego, ze wszystko
nam tak zrecznie poszto. Gdzie Sephrenia?

— Przekonatem ja, aby przespata sie troche razem z dzieckiem. — Opat prze-
rwat na chwile. — Co to za naga dama? — dopytywat sie z ciekavgo

— WidzieliSmy niewiaste odprawiajaca na dachu rytuat ptaie— Spar-
hawk wciaz sigsmiat. — Mozna powiedzie ze na chwile rozproszyta uwage
Kurika.

— Czy byta tadna? — opat Zmiechem zwrdcit sie do giermka.

— Trudno mi powiedzié, wielebny ojcze. Nie patrzylem na jej twarz.

— Jak tylko konsul odzyska przytomsio— Sparhawk troche spowazniat,
lecz nadal czut sie radoie podniecony — zaczniemy go przestuchéwarosze,
wielebny ojcze, nie przejmuj sie zbytnio tym, co mu bedziemy nédwi

— Nie musisz mi tego ttumaczy Sparhawku.

— To do dzieta. Kuriku, obudz jego ekscelencje, zobaczymy, co ciekawego
ma nam do powiedzenia.

Kurik sciagnat koc z bezwtadnego ciala i jat szczypeeprzytomnego mez-
czyzne po uszach i nosie. Powieki nieszczesnej ofiary zadrzaty, wreszcie konsul
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jeknat i otworzyt oczy. Przypatrywat im sie przez chwile pustym wzrokiem, po
czym gwattownie usiadt.

— Kim jestéescie? Co to wszystko znaczy? — pytat zaskoczony.

Kurik trzepnat go solidnie po potylicy.

— Widzisz, Eliusie, jak to jest — powiedziat tagodnie rycerz. — Nie masz
nic przeciwko temu, bym zwat cie Eliusem, prawdaByoze mnie pamietasz.
Nazywam sie Sparhawk.

— Sparhawk? — zdziwit sie konsul. — Nlatem, ze nie zyjesz.

— W tej plotce byto duzo przesady. Natomiast to, ze zoStajgowadzony,
jest faktem. Chcemy ci zadaare pyta. Oszczedzisz sobie nieprzyjensieq je-
zeli odpowiesz na nie dobrowolnie. W przeciwnym razie czeka cie bardzo ciezka
noc.

— Nie odwazycie sig!

Kurik znéw go uderzyt.

— Jestem konsulem Krolestwa Elenii — wykrzykiwat Elius prébujac o€toni

gtowe rekami — i kuzynem prymasa Cimmury. Nie mozecie tak sobie ze mna
poczyn&!
Sparhawk westchnat.

— Ztam mu kilka palcow — polecit giermkowi — aby zrozumiat, ze mozemy
tak sobie z nim poczyrta

Kurik pchnat stopa piér konsula przewracajac go na podtoge i schwycit za
przegub stabo broniacej sie reki wieznia.

— Nie! — wrzasnat Elius. — Nie robcie tego! Powiem wam wszystko, co
chcecie.

— A nie mowitem, wielebny ojcze? Bedzie wspotpracowat — rzekt Sparhawk
spokojnie do opata. Zrzucit rendorska szate odstaniajac kolczuge, pas rycerski
i miecz. — Musiat tylko zrozumie powage swego potozenia.

— Masz proste metody, dostojny panie Sparhawku — zauwazyt opat.

— Jestem prostym cztowiekiem, wielebny ojcze — odpart Sparhawk drapiac
sie pod pacha. — Subtelsonie lezy w mojej naturze. — Tracit wieznia noga.
— Ulatwie ci zadanie, Eliusie. Najpierw utwierdzisz nas w kilku podejrzeniach.
— Przyciagnat krzesto i usiadt, krzyzujac nogi przed soba. — Po pierwsze —
czy to prawda, ze twoéj kuzyn, prymas Cimmury, ma zamiar uliiegi@ o tron
arcypratata?

— Nie masz na to dowodéw!

— Ztam mu kciuk, Kuriku.

Giermek wciaz trzymat w scisku nadgarstek konsula. Teraz rozwart 2aig-
ta piest wieznia i ujat jego kciuk.

— W ilu miejscach, dostojny panie? — zapytat uprzejmie.

— W tylu, ilu zdotasz. To mu da do n§fenia.

— Nie! Nie! To prawda! — wrzasnat Elius. Z jego oczu wyzierato przerazenie.
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— Robisz postepy — zauwazyt zZsmiechem Sparhawk. — Idzmy dale;.
W przeszi&ci dziataté razem z biatowtosym cziowiekiem o imieniu Martel, kt6-
ry od czasu do czasu pracuje dla twojego kuzyna. Mam racje?

— Ta-tak — wyjakat konsul.

— Zauwazasz, o ile wszystko jest tatwiejsze, gdy sie zgadzamy? A tak na-
prawde to ty nastaena mnie tamtej nocy, dziesi¢gat temu, Martela i jego na-
jemnikéw, prawda?

— To byt jego pomyst — rzucit szybko Elius. — Méj kuzyn polecit mi z nim
wspotpracowéa. Martel zaproponowat, abym wezwat cie tamtej nocy. Nie wie-
dziatem, ze chce cig zabi

— A wiec jestés bardzo naiwny, Eliusie. Ostatnio tu, w Cipprii, wielu przyby-
szy z Péinocy rozpowszechnia plotki, jakoby dazenia Rendorczykéw do obalenia
Kosciota cieszyly sie coraz wigksza sympatia w pétnocnych krolestwach. Czy
Martel ma c& wspodlnego z ta kampania?

Elius wpatrywat sie w niego z za&mietymi ustami.

Kurik zaczat konsulowi powoli wytamyw@akciuk.

— Tak! Tak! — wrzasnat wigzie skrecajac sie z bolu.

— Omal nie przesadzitetym razem, Eliusie — postraszyt go Sparhawk. —
Na twoim miejscu bardziej bym uwazat. Idzmy dalej. Cata ta kampania ma na celu
naktonienie mieszkecow rendorskich miast, by przytaczyli sie do pustynnych
koczownikdw i wspolnie z nimi wzieli udziat w powstaniu eshandistow przeciwko
Ko&ciotowi. Mam racje?

— Martel nie darzy mnie az takim zaufaniem, ale podejrzewam, ze rzeczywi-
Scie mu o to chodzi.

— | to on dostarcza im brg?

— Slyszatem, ze tak.

— Nastepne pytanie jest troche bardziej zawite, a wiec stuchaj uwaznie, Eliu-
sie. Wszystko to ma na celu wywotanie zamieszek, aby Rycergei#la musieli
tu przyby¢, by ponownie zaprowadzporzadek. Czyz nie jest tak?

Elius przytaknat skwapliwie.

— Martel mi o tym nie méwit, ale moj kuzyn dat to do zrozumienia w swoim
ostatnim Iscie — wyjanit.

— A powstanie ma sig zbiec w czasie z wyborami nowego arcypratata w ba-
zylice w Chyrellos?

— Tego naprawde nie wiem, dostojny panie Sparhawku. Prosze, uwierz mi.
Pewnie masz racjg, panie, ale ja naprawde nie moge tego z cala §zgvpo-
twierdzic.

— Zostawmy to na chwile. Caty ptone z ciekasad, by dowiedzié sie, gdzie
teraz jest Martel.

— Pojechat do Dabouru porozmawia Arashamem. Ten starzec prébuje do-
prowadz¢ swoich wyznawcow do wrzenia, by w &apieniu poczeli pati ko-
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Scioly i przejmowa koscielne dobra. Na wie o tym Martel bardzo sie rozezlit
i poSpieszyt do Dabouru, by uspokaiozruchy.

— Pewnie dlatego jedynie, ze byly przedwczesne?

— Tez tak mgle.

— Zdaje sig, Eliusie, ze to bytoby juz wszystko — rzekt Sparhawk dobrotli-
wie. — Doprawdy, jestem ci wdzieczny za twoja wspotprace.

— Pozwolisz mi od€jc? — zapytat konsul z niedowierzaniem.

— Niestety, nie. Martel jest moim starym przyjacielem. Chciatbym mu zrobi
niespodzianke swoim przybyciem do Dabouru i wolg nie ryzykowza uprze-
dzisz go o moich zamiarach. W podziemiach tego klasztoru jest cela pokutnicza.
Jestem pewien, ze masz whae straszna ochote na pokute, wiec ci to umozliwie
— daruje ci troche czasu, bymégt spokojnie rozwazyswoje grzechy. Méwio-
no mi, ze ta cela jest catkiem wygodna. Ma drzwi, cztgeciany, sufit, a nawet
podioge. — Sparhawk spojrzat na opata. — Ona ma podtoge, prawda, wielebny
ojcze?

— O tak, oczywscie — zapewnit opat — z mitego, zimnego kamienia.

— Nie mozecie tego uczyol — zaprotestowat gfeno Elius.

— Sparhawku, rzeczywcie nie mozesz zamkoa@ziowieka w celi pokutnej
wbrew jego woli — Kurik zgodzit sie z opinia konsula. — To niezgodne z prawem
koScielnym.

— Och, masz stuszi® — zachnat sie rycerz. — Chcialem uniknggo ca-
lego bigosu. W takim razie zatatw to tym drugim sposobem, Kuriku.

— Tak, dostojny panie — odpart z szacunkiem giermek i wyciagnat swoj szty-
let. — Powiedz, wielebny ojcze — zwrdcit sie do opata — czy przy klasztorze jest
cmentarz?

— Tak, i to catkiem przyjemny.

— Och, to dobrze. Nie chciatbym wyrzucgego ciata za bramy, na pastwe
szakali. — Ztapat konsula za wtosy, odchylit mu gtowe do tytu i przytozyt ostrze
sztyletu do gardta. — Zatatwie to szybko, wasza ekscelencjo — powiedziat z za-
wodowym znawstwem.

— Wielebny ojcze! — jeknat Elius.

— Obawiam sig, ze niewiele mam tu do powiedzenia, wasza ekscelencjo —
rzekt z mnisia pokora opat. — Rycerze ¥@ota rzadza sie swoimi wtasnymi
prawami. NieSmiatbym sie wtraca

— Prosze, wielebny ojcze — btagat Elius — zamknij mnie w celi pokutnicze;j.

— Czy naprawde zalujesz za swoje grzechy? — zapytat opat.

— Tak! Tak! Serdecznie zatujg!

— Przykro mi, dostojny panie Sparhawku, ale musze sie wstaaitym
grzesznikiem — stwierdzit opat. — Nie moge pozvaplbyscie go zabili, dopoki
nie pogodzi sie z Bogiem.

— Czy to twoja ostateczna decyzja, wielebny ojcze? — spytat Sparhawk.
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— Obawiam sig, ze tak.

— A wiec dobrze. Daj nam ziga gdy tylko skaczy swoja Pokute. Wtedy go
zabijemy.

— Oczywiscie, panie Sparhawku.

Gdy dwdch krzepkich mnichow wyprowadzito trzesacego sie ze strachu Eliu-
sa, trzej pozostali w komnacie mezczyzni wybuchneli grom&imiechem.

— To bylo jedyne w swoim rodzaju, wielebny ojcze — gratulowat Sparhawk
duchownemu. — Doskonale odegra®voja role.

— Nie jestem w tych sprawach zupetnym nowicjuszem — powiedziat opat,
po czym spojrzat bystro na rostego rycerza. — Wy, pandionici, macie opinie bru-
talnych — szczego6lnie gdy wieZiedmawia zezrfa

— Ha, mnie tez doszly podobne plotki — przyznat rycerz.

— Ale tak naprawde nie wyrzadzacie ludziom krzywdy, prawda?

— Nie, zwykle nie. Nasza opinia wystarcza, by skibhidzi do moéwienia.
Czy potrafisz sobie wyobrazj panie, jakim ciezkim i niewdziecznym zajeciem
jest torturowanie ludzi? Sami rozpuszczamy plotki 0 naszym zakonie. Wiuko
— po co ciezko pracowa jesli mozna tego unikre? — W zupetnéci sie z toba
zgadzam, Sparhawku. A, teraz — opat ozywit sie — moze opowiedzgaibyni
o tej nagiej damie, mostku i wszystkich pozostatych przygodach? Niefjmieni
niczego. Jestem tylko biednym mnichem i niewiele mam w zyciu przyjé&eino



Rozdziat 20

Sparhawk syknat i przymruzyt oczy.

— Czy musisz tam tak grzebaSephrenio? — narzekat.

— Nie piest sie — odpowiedziata czarodziejka, nadal wydtubujac igta drza-
zge z jego dtoni. — Musze cala wyciagnanaczej bedzie sie jatrzy

Rycerz westchnat i zacisnat zeby znoszac cierpliwie jej dalsze préby. Flecik
obiema raczkami zastaniata usta, by nie wybuéBsmiechem.

— MysSlisz, ze to takie zabawne? — zapytat opryskliwie.

Dziewczynka przytozyta fujarke do ust i zagrata kilka drwiacych nutek.

— Rozwazytem to, Sparhawku — powiedziat opat. — Jezeli Annias ma swo-
ich ludzi w Jirochu podobnie jak tu, w Cipprii, to czy nie bytoby lepiej ontina
miasto i nie ryzykowa, ze zostaniecie rozpoznani?

— Musimy jednak sprobowa wielebny ojcze — rzekt Sparhawk. — Mam
w Jirochu przyjaciela, z ktérym chciatbym porozmatjiaim wyruszymy w gore
rzeki. — Spojrzat na swoja czarna szate. — To powinno ustrzec nas przed cie-
kawskimi spojrzeniami.

— Narazacie sie na duze niebezpigtstevo, Sparhawku.

— Mam nadziejg, ze nic ztego nam sig nie przytrafi. Bedziemy ostrozni.

Kurik siodtat konie i przytraczat pakunki do jucznego muta, podarowanego im
przez opata. Teraz wszedt do komnaty niosac dtuga, drewniana skrzynie.

— Naprawde chcesz to ze soba zd®ra— zapytat Sephrenie.

— Tak, Kuriku — odpowiedziata czarodziejka ze smutkiem w gtosie. — Chce.

— Co jest wsrodku?

— Para mieczy. To c&Z¢ brzemienia, ktére dzwigam.

— Taka wielka skrzynia na dwa miecze?

— Niestety, obawiam sig, ze bedzie ich wiecej. — Westchnela, po czym za-
czeta owij& reke Sparhawka kawatkiem Inianego ptétna.

— Nie trzeba tego bandazo@jamateczko — zaprotestowat rycerz. — Prze-
ciez to byta tylko drzazga.

Sephrenia utkwita w nim uparte spojrzenie.

— Juz dobrze, dobrze — poddat sie. — Réb, co uwazasz za stuszne.
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— Dzigkuje — powiedziata i zawiazata koe bandaza.

— A wiec wyslesz wiadomgt do Larium, wielebny ojcze? — zapytat Spar-
hawk opata.

— Nastepnym statkiem, ktory wyptynie z portu.

Rycerz zastanawiat sie przez chwile.

— Chyba nie bedziemy wracali do Madelu — rzekt. — Pozost&wily tam
kilku naszych towarzyszy w domu markiza Lyciena.

— Znam markiza. — Opat skinat gtowa.

— Czy mogtbys i do nich wysté wiadomdt, wielebny ojcze? Przekaz im, ze
jezeli sprawy w Dabourze pojda po naszejaiyto wrécimy stamtad prosto do
domu. Myslg, ze oni réwniez moga wracdo Cimmury.

— Zajme sie tym, Sparhawku.

Rycerz w zam§leniu targat wezet bandaza.

— Zostaw to w spokoju — odezwata sie Sephrenia.

Sparhawk cofnat reke.

— Nie mam zamiaru udzietarad naszym mistrzom — zwrdcit sie do opata
— ale chciatlbym zasugerowam, ze rozmieszczenie juz teraz kilku niewielkich
oddziatéw rycerzy zakonnych w miastach Rendoru moze uzmyghmigjscowej
ludndsci, czym sige skioczy dawanie wiary tym wszystkim plotkom.

— ...l zapobiec przysytaniu w przys#&oi catej armii — uzupetnit opat. —

Na pewno wspomne o tym w moim sprawozdaniu.

Sparhawk wstat.

— Znow statem sie twoim dtuznikiem, wielebny ojcze — powiedziat. — Zda-
je sie, ze zawsze jestéam, gdzie cie potrzebuje.

— Stuzymy temu samemu Panu — odpart opaémiechem. — A poza tym
— dodat — chyba cie polubitem. Co prawda metody dziatania pandionitow nie
zawsze sa podobne do naszych, ale gEsteskuteczni, a to sie liczy, prawda?

— Mamy nadzieje.

— Badz ostrozny na pustyni, przyjacielu, i powodzenia.

— Dziekuje, wielebny ojcze.

Zeszli na dziedziniec klasztoru przy dzwigkach dzwonéw, wzywajacych na
poranna modlitwe. Kurik przytroczyt skrzynie z mieczami do siodta muta i wszy-
scy dosiedli wierzchowcédw. Wyjechali gitdwna brama odprowadzani przez dzwiek
dzwondbw szybujacy wysoko nad nimi.

Sparhawk caty czas jechat zasdgny. W kacu dotarli do skraju zakurzone-
go gdscinca idacego wzdtuz brzegu Morza Wewnetrznego i skrecili na zachod
w kierunku Jirochu.

— O czym myglisz, Sparhawku? — zapytata Sephrenia.

— Te dzwony wzywaja mnie juz od dziesieciu lat — odpart. — Jaksno-
stym zmystem caly czas czutem, ze pewnego dnia powrdce do tego klasztoru. —
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Wyprostowat sie w siodle. — To przyjazne mury. Troche mi przykro je opugzcza
ale... — Wzruszyt ramionami i popedzit Farana ostroga.

Poranne stbce Swiecito jasno i 8lepiato odbijajac sie od kamieni, piasku
i zwiru ciagnacej sie po lewej stronie gihca pustyni. Z prawej strony stroma
skarpa wiodta w dét na éhiewajaco biata plaze i brzeg szafirowego morza. Po
godzinie zrobito sie catkiem ciepto. P6t godziny pdzniej byto juz goraco.

— Czy tu nigdy nie maja zimy? — zapytat Kurik ocierajac spocona twarz.

— Teraz widnie jest zima, Kuriku — odrzekt Sparhawk.

— Jak w takim razie jest tu latem?

— Nieprzyjemnie. W lecie trzeba podrézodvaoca.

— Jak daleko stad do Jirochu?

— Okoto stu pigdziesieciu lig.

— Przynajmniej trzy tygodnie drogi.

— Niestety, tak.

— Trzeba byto plyna statkiem nie baczac na traby wodne.

— Nie, Kuriku — odezwata sie Sephrenia. — Spoczywajac na dnie morza
W niczym juz nie pomozemy Ehlanie.

— A czy tenscigajacy nas stwor nie potrafi za pomoca magii odknjejsca
naszego pobytu?

— Wyglada na to, ze nie. Dziesigat temu, gdy szukat Sparhawka, musiat o
niego pyt& ludzi. Nie potrafit go po prostu wywesgzy

— Zapomniatem o tym — przyznat giermek.

Kazdego dnia wstawali wcgeie, nim jeszcze gwiazdy zbladty, i jechali ostro
poganiajac konie. W potudnie promienie isé@ zamienialy sie w maczugi obez-
wiadniajace ludzi i zwierzeta. Wtedy odpoczywali w skapym cieniu namiotu, kt6-
ry wmusit im opat, a ich wierzchowce szukaty schronienia przed zarem w nedz-
nych zar@glach, apatycznie rozgladajac sie za pozywieniem. Gdycst@aczy-
nato chylc sie ku zachodowi, ruszali w dalsza droge i jechali az do zapadnigecia
zupetnych ciemngci. Od czasu do czasu zdarzato im sie raf pustynne zrodto
otoczone bujna &inndscia, rzucajaca mity cie Robili wowczas dzie posto-
ju, by d& wytchnienie koniom i zebfasity przed ponownym stawieniem czota
palacemu stocu.

Przy takim wi&nie zrodle, ktérego krysztatowe wody tryskaty ze skatly, by
zebr& sie w lazurowym jeziorku otoczonym palmami, odwiedzit ichhcigce-
rza Zakonu Pandionu. Sparhawk, odziany jedynie w przepaske na biodrach, wy-
chodzit wigénie ociekajac woda z jeziora, gdy ujrzat jezdzca zblizajacego sie od
zachodu. Przybysz miat gige za plecami, ale nie rzucat cienia, a zarbwno przez
niego, jak i przez konia prasvitywaty zbocza wzgorz. Kiedy jezdziec zblizyt sig,
Sparhawk ponownie poczut trupi odér. Spostrzegt, ze kiewiele rézni sie od
bezokiego szkieletu. Nie prébowat siggpo bra. Stat drzac z zimna pomimo
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lejacego sie z nieba zaru i patrzyt na sunaca ku niemu widmowaqdSten
Sciagnat wodze swojego wierzchowca i powolnym ruchem wyciagnat miecz.

— Mateczko — odezwat sie gluchym gtosem do Sephrenii — uczynitem
wszystko, co byto w mej mocy. — Uniost rek@ebroni do przytbicy oddajac
honory, a potem odwrdcit ostrze i podat czarodziejce miecz swoim widmowym
przedramieniem.

Sephrenia pobladta. Podeszta chwiejnym krokiem po goracym zwirze do wid-
ma i ujeta obiema diomi rekojest miecza.

— Ta ofiara nie p6jdzie w zapomnienie — powiedziata drzacym gtosem.

— A czymze jest pami@w DomuSmierci, Sephrenio? Spetnitem swoj obo-
wiazek. To jedynie jest moja pociecha w wiecznej ciszy. — Nastepnie zwrocit
swoje ukryte za przytbica oblicze do Sparhawka. — Witaj, bracie. Wiedz, ze ob-
rates stuszna droge. W Dabourze odnajdziecie odpowiedz, ktorsimyyszukali.
Jezeli osiagniecie cel, Do®mierci wypetnia gtuche okrzyki na wasza sze

— Witaj, bracie — odpart Sparhawk zdtawionym gtosem — i zegnaj.

Widmo znikneto.

Sephrenia upadta z gdaym jekiem. Wydawato sig, ze ciezar nagle zmateria-
lizowanego miecza przygniétt ja do ziemi.

Kurik rzucit sie w jej strone, wziat czarodziejke na rece i zaniést z powrotem
w cieh palm.

Sparhawk zdecydowanym krokiem podszedt do miejsca, w ktérym upadta.
Nie zwracat uwagi na rozpalony zwir pod swoimi hagimi stopami. Podniost miecz
zmartego towarzysza.

Z tylu dobiegt go dzwigk fujarki Flecika. Nigdy dotad nie styszat takiej me-
lodii. Piosnka petna byta zwatpienia, gtebokiego smutku i bolesnej tesknoty. Od-
wrocit sie trzymajac miecz w dtoniach. Sephrenia lezata na kocu w cieniu palm.
Jej twarz sprawiata wrazenie wychudzonej, a pod zamknigtymi oczyma pojawity
sie czarne kregi. Przy czarodziejce kleczat zatroskany Kurik. Flecik opodal sie-
dziata ze skrzyzowanymi nézkami, a z jej fujarki wzbijat sie w niebo zatosny
hymn.

Sparhawk podszedt blizej i przystanat w cieniu. Kurik wstat.

— Ona nie bedzie w stanie jedhdzis dalej — powiedziat cicho do rycerza
— a by¢ moze jutro tez nie.

Sparhawk skinat gtowa.

— To ja straszliwie ostabia — ciagnat ponuro Kurik. — Za kazdym razem,
gdy umiera jeden z tych dwunastu rycerzy, ona traci sity. Czy nie bytoby lepiej
odest& ja z Jirochu do Cimmury?

— Pewnie tak, ale ona nie zechce wigci

— Niestety, chyba masz racje — przyznat chmurnie giermek. — Zdajesz sobie
jednak sprawe, ze bez niej i bez dziewczynki modiitmy podr6zowa o wiele
szybciej?
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— Tak, ale co bez niej poczniemy tam, dokad zmierzamy?

— Sluszna uwaga. Czy rozpoznafego ducha?

Sparhawk przytaknat skinieniem gtowy.

— Pan Kerris — rzekt krotko.

— Nigdy go blizej nie poznatem. Zawsze sprawiat wrazenie oficjalnego i wy-
niostego.

— Jednakze byt porzadnym cztowiekiem.

— Co on ci powiedziat? Statem za daleko, by shisze

— Powiedziat, iz zmierzamy w dobrym kierunku i w Dabourze znajdziemy
odpowiedz.

— Ulzyto mi. WiaSciwie obawiatem sig, ze jedziemy tam na prézno.

— Ja rowniez — przyznat Sparhawk.

Flecik odtozyta fujarke i usiadta obok Sephrenii. Ujela jejit@ twarzyczki
dziecka wyzierat bezbrzezny smutek.

Sparhawkowi zéwitata pewna m§l. Podszedt blize;.

— Fleciku — odezwat sige cicho. Dziewczynka podniosta na niego oczy.

— Czy mozesz pomdc Sephrenii?

Flecik smutno potrzasneta gtowka.

— Nikt nie moze tego zrolsi— ustyszat niewiele gfeniejszy od szeptu gtos
Sephrenii. Czarodziejka wciaz lezata z zamknietymi oczyma. — Tylko ci, ktérzy
byli tam obecni, moga dzwigabrzemie. — Odetchneta gteboko. — Ubierz sieg,
Sparhawku. Nie paraduj tak przed dzieckiem.

Pozostali w cieniu nad jeziorkiem przez caty nastepnyfidZi@zeciego dnia
rankiem Sephrenia zdecydowanie zabrata sie za pakowanie swoich rzeczy.

— Czas ucieka, panowie — powiedziata $ke — a przed nami nadal dluga
droga.

Sparhawk spojrzat na nia z uwaga. Z jej twarzy nie zniknelo jeszcze zmecze-
nie, a czarne kregi pod oczyma nie zmalaty. Gdy schylita sig, by pétimigiemi
swoj woal, ujrzat kilka siwych pasemek w j&iacych czarnych wiosach.

— Nabierz wigcej sit, mateczko. Zostay tu dzier dluzej — zaproponowat.

— Odpoczynek nie wroci mi sit — odparta stabym gtosem. — Ruszajmy. Do
Jirochu daleka droga.

Jechali zrazu wolno, ale po kilku ligach Sephrenia odezwata sie stanowczym
tonem:

— Sparhawku, jezeli bedziemy sie tak wlekli, to zajmie nam to cata zime.

— Dobrze, mateczko — odrzekt. — Jak sobie zyczysz.

Mniej wiecej dziesié dni pdzniej dotarli do Jirochu. Podobnie jak w Cipprii,
w tym portowym miécie zachodniego Rendoru domy byly niskie, miaty grube
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mury pokryte biatym tynkiem i ptaskie dachy. Sparhawk powiédt towarzyszy kre-
tymi zautkami do dzielnicy znajdujacej sie w poblizu rzeki. W tej&@gniasta
cudzoziemcy nie byli mile widziani, ale przynajmniej tolerowano ich obétno
Na ulicach przewazali odziani w cZeRendorczycy, lecz czasem zdarzalo sie na-
potkat w ttumie jaskrawo ubranych przybyszéw z Cammorii, Lamorkandii, a na-
wet kilku Elehczykow. Sparhawk i jego towarzysze jechali wolno z naciagnietymi
na twarze kapturami, by nie zwracaiczyjej uwagi.

P6znym rankiem dotarli do skromnego domu, stojacego z dala od ulicy. Wia-
Scicielem tego domu byt pan Voren, rycerz Zakonu Pandionu, o czym w Jirochu
wiedziato tylko kilku ludzi. Wigeksz&t mieszkacdw tego portowego miasta uwa-
zala go za przecietnie radzacego sobie kupca z Elenii. Istotnie, zajmowat sie han-
dlem. Czasami nawet osiagat zyski. Jednakze to nie interesy byly prawdziwym
powodem jego obecsai w Jirochu. W catym pgastwie wielu pandionitéw zyto
jak zwykli Rendorczycy, a Voren byt ich jedynym kontaktem z siedziba zako-
nu w Demos. Wszystkie informacje i sprawozdania dochodzity do jego rak, a on
wysytat je z portu skrzetnie schowane w skrzyniach i pakach z towarami.

Stuzacy o wydatnych wargach i apatycznym spojrzeniu powiodt ich do oto-
czonego murem ogrodu. Rosty tu drzewa figowe rzucajace gtebaoki sewnie
szemrata woda w marmurowej fontannie. Na tawce obok wodotrysku siedziat Vo-
ren. Byt to wysoki, szczupty mezczyzna o sardonicznym poczuciu humoru. Przez
lata spedzone w tym potudniowym krélestwiefste tak spalito jego skore, ze na-
brata koloru starego siodta. Mlo8omiat juz za soba, ale w jego witosach nie byto
Sladow siwizny, cho twarz gesto pooraty mu zmarszczki. Ubrany byt w zwykta
Iniana koszule bez kotnierza. Na widok nowo przybytych wstat z tawki.

— Ach, to ty, Mahkra, witaj, stary przyjacielu! — pozdrowit Sparhawka. Jed-
noczénie spojrzat znaczaco na stuzacego. — Jak to mito cie znowu wldzie

Sparhawk rendorskim zwyczajem skitonit sie nisko.

— Jintalu — Voren zwrdcit sie do stuzacego — badz tak dobry, Zatteno-
jemu agentowi w porcie. — Ztozyt na p6t arkusz pergaminu i podaémgjademu
Rendorczykowi.

— Jak kazesz, panie. — Stuga ukionit sie.

Czekali, dopoki dzwiek zamykanych drzwi frontowych nie upewnit ich, ze
stuzacy op8&cit dom.

— To catkiem mity chtopak — zauwazyt Voren. — Ocz\aeie jest bezdennie
glupi. Zawsze staram sie najmodvdo pracy niezbyt bystrych ludzi. Inteligentny
stuga jest zwykle szpiegiem. — Nagle przymruzyt oczy. — Zaczekajcie tu chwile
— powiedziat.— Sprawdze, czy rzeczysgie go tu nie ma. — Przeszedt przez
ogrod i zniknat w domu.

— Dawniej nie byt tak nerwowy — rzekt Kurik.

— To nerwowa czg& Swiata — odpart Sparhawk.

Po kilku minutach Voren wrdécit.
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— Mateczko — ucatowat dtonie Sephrenii — zechcesz mnie pobtogosPawi

Czarodziejka amiechnela sie i dotkneta palcami jego czota przemawiajac po
styricku.

— Brakowato mi tego — wyznat — chociaz ostatnio niewiele z moich poczy-
nah zastugiwato na blogostawistwo. — Przyjrzat sie jej uwaznie. — Dobrze sig
czujesz, Sephrenio? — zapytat. — Na twojej twarzy&zwéelkie zmeczenie.

— To od upatu — powiedziata ocierajac czoto gestem petnym znuzenia.

— Usiadz tu, mateczko — rzekt wskazujac marmurowa tawke. — To naj-
chlodniejsze miejsce w Jirochu. —Sbhiechnat sie ironicznie. — Moge to za-
gwarantowa, chociaz na takie nie wyglada.

Sephrenia usiadta na tawce, a Flecik wdrapata sie na miejsce obok nie;.

— Mow, panie Sparhawku — VorenSaisnat przyjacielowi dib — co tak
szybko sprowadzito cie z powrotem do Jirochu? Czywtgeg8 zapomniat?

— Nie zostawitem tu niczego, bez czego nie mogitbym sie &@bet rzekt
Sparhawk oschle.

— Nie powtorze tego Lillias, by ci dows& mej przyjazni. — Voren roZamiat
sie. — Witaj, Kuriku. Jak sie miewa Aslade?

— Bardzo dobrze, wielmozny panie.

— A twoi synowie? Masz trzech synéw, prawda?

— Czterech, wielmozny panie. Ostatni urodzit sie po twoim wyjezdzie z De-
mos.

— Gratuluje — moze troche pézno, ale szczerze.

— Dziekuje, wielmozny panie.

— Musze z toba pomoOwi panie Vorenie — odezwat sie Sparhawk przerywa-
jac te wymiane uprzejngei. — Nie mamy zbyt wiele czasu.

— A ja myslatem, ze to towarzyska wizyta — westchnat Voren.

Sparhawk nie zwrdcit na to uwagi.

— Czy dotarty juz do ciebie wii od mistrza Vaniona o tym, co dzieje sie
w Cimmurze? — spytat.

Voren przestat sie ironiczniesmiech&, z powaga skinat glowa.

— To wiasnie z tego powodu tak zaskoczyt mnie twoj widok — powiedziat. —
Myslatem, ze jeszcze je§tev drodze do Borraty. Dopisato wam tam sZ&e?

— Nie wiem, czy mozna to nazwaszcz&ciem. Natknemy sie na pewien
trop, ktérym teraz podazamy. — Sparhawk zacisnat zeby. — Panie Vorenie, Eh-
lana zostata otruta.

Voren wpatrywat sie w niego przez moment w ostupieniu a potem zaklat.

— Ciekaw jestem, ile czasu zajatby mi powr6t do Cimmury — powiedziat
z zimna zawzietscia w gtosie. — Mam ochote poprastroche Anniasowi urode.

O wiele lepiej wygladatby bez gtowy, nie sadzisz?

— Obawiam sig, ze bedziesz musiat ustasie w kolejce, wielmozny panie

— zapewnit Kurik. — Znam co najmniej tuzin ludzi, ktérzy wpadli na ten sam
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pomyst.

— Dowiedzielémy sie — podjat Sparhawk — ze byta to rendorska trucizna,

i styszelémy, ze w Dabourze jest lekarz, ktory zna na nia odtrutke. Tarenida
teraz zmierzamy.

— A gdzie pan Kalten i reszta? — zapytat Voren. — Vanion pisal, ze towa-
rzyszy ci razem z kilkoma rycerzami z innych zakonow.

— Zostawilémy ich w Madelu. Swoim wygladem i zachowaniem nie bardzo
przypominaja Rendorczykéw. Czy styszalas o doktorze Tanjinie z Dabouru?

— O tym, o ktérym mowia, ze uleczyt z jakefajemniczej choroby krolew-
skiego brata? Oczywtie. Ale on moze nie chde tym rozmawia. Kraza rézne
domysty na temat sposobu, w jaki dokonat tego uzdrowienia, a wiesz, jaki stosu-
nek do magii maja Rendorczycy.

— Naktonig go, by o tym opowiedziat.

— Mozesz pozatow ze zostawils pana Kaltena i pozostatych. Dabour jest
teraz bardzo nieprzyjaznym miejscem.

— Musze sam sobie daade. Postatem im z Cipprii wiadorsny by wracali
do zamku w Cimmurze i tam na mnie czekali.

— A kog6z na tyle zaufanego znala&tey Cipprii, by powierz¢ mu dostar-
czenie takiej wiadon&xi?

— Odwiedzitem arcjaski klasztor na wschodnim kilau miasta. Tamtejszego
opata znam od dawna.

Voren rozé&miat sie.

— Czy nadal prébuje udawaze nie jest cyrinita? — spytat.

— Czy ty naprawde o wszystkim wiesz, panie Vorenie?

— Po to tu jestem. Ten opat ma gtowe na karku. Dziata moze troche powoli,
ale skutecznie.

— Co teraz dzieje sie w Dabourze? — Sparhawk zmienit temat. — Nie chce
tam jech& naslepo.

Voren usiadt na trawie u stép Sephrenii i oplétt ramionami kolana.

— Dabour zawsze byt dziwnym miejscem — odpart. — Tam mieszkat Eshand
i pustynni nomadzi uwazaja to miasto 2aiete. Kiedykolwiek tam zajrzysz, za-
wsze znajdziesz ze dwas@e réznych, zwalczajacych sie nawzajem frakcji reli-
gijnych, prébujacych zawtadiadgwietymi miejscami. — @miechnat sie krzywo.

— Nie uwierzysz, ale satam az dwadsti@ trzy groby, a kazdy sie uwaza za miej-

sce ostatecznego spoczynku Eshanda. Podejrzewam, ze przynajmniej kilka z nich
jest fatlszywych, chyba ze gamierci porabaléwietego i kazda c&¢ pogrzebali
osobno.

Sparhawk usiadt na trawie obok przyjaciela.

— Mam taki mglisty pomyst — powiedziat. — Czy nie moglibyy ostabt
pozycji Arashama wspierajac potajemnie jalkana frakcje?
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— Swietny pomyst, panie Sparhawku, tylko ze w tej chwili nie ma innych
frakcji. Po swoim objawieniu Arasham spedzit czterdzielat na tepieniu ry-
wali. Skapat we krwi centralny Rendor, pustynie poznaczyt piramidami czaszek.
W kohcu zdobyt wiadze nad Dabourem i sprawuje tam dyktatorskie rzady. Przy
nim Otha z Zemochu wydaje sie liberatem. Arasham ma tysiace zacieklych zwo-
lennikéw, ktérzyslepo spetniaja kazdy jego kaprys. Ci fanatycy o wypalonych
stohcem mozgach i ptonacych oczach wtdcza sie po ulicach wypatrujac najmniej-
szego uchybienia ponurym zasadom religijnym. Hordy nie domytych, zawszo-
nych, ledwie podobnych ludziom szal@®w tylko czekaja na okazje, by sasiada
spalt na stosie.

— Wystarczy — powiedziat Sparhawk. Spojrzat na Sephrenige. Flecik zamo-
czyta w fontannie chusteczke i delikatnie obmywata woda twarz czarodziejki. Se-
phrenia niczym dziecko oparta glowe na ramieniu dziewczynki. — A wiec Ara-
sham zbiera armig? — zapytat Vorena.

— Tylko dureh nazwatby to armia — parsknat Voren. — Nie moga nigdzie
wymaszerowa, bo co p6t godziny musza sie mazliSlepo wypetniaja nawet
jawnie gtupie rozkazy zgrzybiatego starca. — Rarpéat sie chrapliwie. — Ara-
shamowi czasami placze sie jezyk — co nie powinno nikogo dziwszak przy-
najmniej w potowie jest pawianem — i pewnego razu, podczas lustrowania wojsk
nacwiczeniach, chciat wydarozkaz: ,Naprzéd, na wroga”, ale mu nie wyszio.
Zamiast tego rozkazat. ,Naprzdéd, na miecze” i cate trzy regimenty zrobity do-
ktadnie tak, jak powiedziat. Wracajac tamtego dnia samotnie do domu Arasham
prébowat dociec, gdzie popetnit blad.

— Jesté tu juz chyba zbyt dlugo — Sparhawk réneiat sie. — Kisisz sie
w tym Rendorze i tracisz swoje poczucie humoru.

— Nie znosze ignorancji i plugastwa, panie Sparhawku a wyznawcy Arasha-
ma oddaja boska c&e gtupocie i brudowi.

— Widze, ze zaczynasz przejawiaamitowanie do bogatej retoryki.

— Wzgarda ubarwia moje stowa — przyznat Voren. — Tu w Rendorze, nie
moge otwarcie wyrazaswoich mgli, wiec w wolnych chwilach w domowym za-
ciszu doskonalg sposob wystawiania sie. — Spowazniat. — Badz bardzo ostroz-
ny w Dabourze, panie Sparhawku — poradzit. — Arasham ma kilkudziesieciu
uczniow — kilku z nich nawet rozpoznaje. To oni w istocie rzadza miastem, a sa
tak samo szaleni jak i on.

— Az tak jest zle?

— Moze nawet jeszcze gorzej.

— Zawsze byté peten dobrych nsfi, panie Vorenie — powiedziat Sparhawk
ze zjadliwa ironia.

— To moja wada. Prébuje dostrzesiaejsza strong zycia. Czy w Cipprii
dzieje sie ¢8, 0 czym powinienem wiedzi@

— Tak, i moze bedziesz miat ochote przyjczeie temu z bliska — odrzekt
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Sparhawk, skubiac zdzbta trawy. — Kreci sie tam troche cudzoziemcow, ktorzy
usituja wzbudzt przekonanie, ze wamiacy w potnocnych krélestwach sa o krok
od otwartego wystapienia przeciwko &giotowi i popieraja cele ruchu eshandi-
stow.

— Dotarty juz do mnie plotki na ten temat — stwierdzit Voren. — Do Jirochu
jeszcze to nie doszto.

— To tylko kwestia czasu. Wszystko jest bardzo sprawnie przygotowane.

— Domyslasz sig, kto za tym stoi?

— Martel, a dobrze przeciez wiemy, dla kogo on pracuje. W tym wszystkim
chodzi gtéwnie o to, by mieszkay miast przytaczyli sie do powstania Arashama
przeciwko Kdaciotowi tu, w Rendorze, akurat w tym czasie, gdy hierarchowie
zbiora sie w Chyrellos, by wybtanowego arcypratata. Rycerze zakonni beda
musieli tu przybyg, aby sttumt rozruchy, a to da w czasie wyboréw wolna reke
Anniasowi i jego poplecznikom. Powiadongithy juz o tym zakony rycerskie,
wigc chyba zdotaja podfaodpowiednie kroki. — Sparhawk podnidst sig z trawy.
— lle czasu zajmie stuzacemu wypetnienie twojego polecenia? — zapytat. —
Powinnémy oddalg sie przed jego powrotem. On moze ni&ltapyt bystry, ale
ja znam Rendorczykdéw: sa bardzo podejrzliwi.

— MysSle, ze mamy jeszcze troche czasu. Jintal nie umie parssgazybciej,
jak w tempie leniwej przechadzki. Zdazyciesqorzekadi i uzupein€ zapasy.

— Czy jest w Dabourze jakiebezpieczne miejsce, w ktérym moglgmy sie
zatrzym&? — zapytata Sephrenia.

— Nie ma w Dabourze miejsc naprawde bezpiecznych, Sephrenio — odpart
Voren i spojrzat na Sparhawka. — Pamigtasz pana Perraina? — zapytat.

— Tego milczacego chudzielca?

— Tak. Jest teraz w Dabourze, udaje handlarza bydiem. Wystepuje pod imie-
niem Mirrelek i mieszka w poblizu zagréd. Ludzie pustyni go potrzebuja — o ile
oczywiscie nie zdecyduja sie e wszystkich swoich krow — wiec moze swo-
bodnie poruszasie po miécie i okolicach. On wam &wznajdzie i uchroni przed
klopotami. — Twarz Vorena rozgit ztoSliwy nieco smiech. — Jgli juz mo6-
wimy o klopotach, panie Sparhawku, to postuchaj dobrej rady: Zniknij z Jirochu,
nim Lillias dowie sig, ze wréciig.

— Wociaz jest nieszcAtiwa? — zapytat Sparhawk. — Miatem, ze zdazyta
juz znalek kogda, kto by ja pocieszyt.

— Z pewndscia znalazta nawet kilku, ale znasz Lillias. Ma dobra pamie

— Zostawitem jej petne prawo do sklepu — bronit sie Sparhawk. — Jezeli
tylko dopilnuje intereséw, powinno jej sig niezle powdtzi

— Z tego, co ostatnio styszatem, w istocie nie przymiera gtodem, ale chodzi
przeciez o cé innego. Nie pozegndesie z nia i zostawie swoja wole na pi-
Smie. Nie dats jej mozliwasci do wykrzyczenia sig, wyptakania i podjecia proby
samobdjstwa.
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— Na tym wiasnie mi zalezato.

— Zachowats sie w stosunku do niej bardzo nieuprzejmie, przyjacielu. Lillias
rozkwita w dramatycznych chwilach, a ty uciekajagmdku nocy odebraggjej
wspaniata okazje do zrobienia sceny.

— Nie mogthys zmient tematu? — Ja chce ci tylko udzielprzyjacielskiej
przestrogi, panie Sparhawku. W Dabourze bedziesz miat przeciwko sobie tysiace
wyjacych fanatykéw. Tu, w Jirochu, musiafbstawt czoto Lillias, a ona jest
bardziej niebezpieczna.



Rozdziat 21

Nie robiac zbytniego hatasu ogcili dom Vorena p6t godziny pdzniej. Spar-
hawk uwaznie przyjrzat sie Sephrenii. Dopiero mineto potudnie, a czarodziejka
juz wygladata na zmeczona.

— Czy to ¢, co nas goni, mogtoby réwniez na rzece wytwarimabe wod-
na? — zapytat.

— Nie wiem — odparta Sephrenia marszczac brwi. — W normalnych warun-
kach powiedziatabym, ze nie, gdyz powierzchnia wody jest zbyt mata, ale stwory
z zaéwiatéw potrafia obchodziprawa natury. — Pongjata chwile. — Czy ta
rzeka jest szeroka? — zapytata.

— Nie bardzo. W catym Rendorze nie ma dosyody, by starczyto na szeroka
rzeke.

— Brzegi rzeki moga bardzo utrudnkierowanie traba — nlata giGno. —
Widziales, jak niepewnie poruszata sie ta, ktéra zniszczyta statek Mabina.

— A wiec musimy sprébowa— zdecydowat rycerz. — Jestebyt wyczerpa-
na, by podrézowakonno do Dabouru. Kiedy ruszymy na potudnie, bedzie jeszcze
bardziej goraco.

— Nie ryzykuj niepotrzebnie jedynie z mojego powodu, Sparhawku.

— To nie tylko z twojego powodu. Stradliny juz bardzo duzo czasu, a todzia
dotrzemy na miejsce szybciej niz konno. Bedziemy sie traybisko brzegu na
wypadek, gdybgmy musieli p&piesznie opscic t6dz.

— Ty wiesz, jak bedzie najlepiej — powiedziata Sephrenia poprawiajac sie
nieznacznie w siodle.

Wyjechali na zattoczona ulice, gdzie czarne szaty nomadow mieszaly sie z ja-
Sniejszymi strojami mieszkadw miast i kupcow z pétnocnych krolestw. Dooko-
la panowat zgietk, a w powietrzu unosit sie ten szczegolny rendorski zapach —
przypraw, pachnidet i palacych sie lamp oliwnych.

— Kto to jest Lillias? — zapytat z ciekavizia Kurik, gdy jechali w kierunku
rzeki.

— Niewazne — odpart krotko Sparhawk.

— Jezeli ta osoba jest niebezpieczna, to powinienem o tym wiedzie
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— Lillias nie jest szczegdlnie niebezpieczna.

— Aha, nie ,szczegblnie” — a do jakiego stopnia?

Bylto jasne, ze Kurik nie da sie zbyyle czym. Sparhawk skrzywit sie.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziat. — Mieszkatlem tu, w Jirochu, przez
dziesig lat. Pan Voren uméeit mnie w matym sklepiku, ktéry prowadzitem jako
kupiec Mahkra. Musiatem tak dobrze wt@sie w miejscowa spoteczan by na-
jemnicy Martela nie mogli mnie odnaleZZeby sie zbytnio nie nudgj zbieratem
informacje dla pana Vorena. Nie mogtem réazsie zbytnio od innych kupcow.
Oni wszyscy mieli kochanki, wiec i ja tez musiatem jakaniec. Nazywala sie
Lillias. Zadowolony?

— Zwigezle to ujaté. Czyzby ta dama miata tak ognisty temperament?

— Nie, Kuriku, to niewiasta z rodzaju tych, ktére pielegnuja swoje urazy.

— Ach, tak, w takim razie chetnie bym sie z nia spotkat.

— Nie sadze, by sprawito ci przyjemsouczestnictwo w jej wrzaskliwych
przedstawieniach.

— Az tak zle...?

— A jak myslisz, czemu uciektem z miastasvodku nocy? Dajmy juz temu
spokdj, dobrze?

Giermek zaczat chichota

— Wybacz mi méjsmiech, dostojny panie — wykrztusit — ale przypomnia-
lem sobie twoja reakcje na vae 0 mojej stabéci do matki Talena.

— No wiec dobrze, mnie tez sie to przytrafito — rzucit Sparhawk, zacisnat
wargi i odjechat. Gonit go gienysmiech Kurika.

Nad metnym nurtem rzeki Gule wznosity sie liczne, niedbale zbudowane po-
mosty obwieszonémierdzacymi sieciami na ryby. Na dziesiatkach szerokich fo-
dzi, przycumowanych do pachotkow, wylegiwali sie ciemnoskorzy zeglarze w za-
wojach na gtowach i przepaskach na biodrach. Sparhawk zsiadt z konia i podszedt
do jednookiego mezczyzny o diabolicznym wygladzie, ubranego w luzna, pasia-
sta szate. Jednooki stat na pasuoe i wykrzykiwat rozkazy do trzech zeglarzy
ospale pracujacych na zabtoconej galarze.

— To twoja t0dz? — zapytat rycerz.

— A jezeli tak, to co?

— Mozna ja wynaja?

— Zalezy za ile.

— Dogadamy sie. W ile dni doptyniesz do Dabouru?

— W trzy, moze cztery dni, w zalezBoi od wiatru. — Kapitan obrzucit

ich taksujacym spojrzeniem swojego jedynego oka. Twarz rozpogodzita mu sie
i usmiechnat sie do nich przymilnie. — Porozmawiajmy o cenie, dostojny panie
— zaproponowat.

Sparhawk udawat, ze sie troche targuje, po czym siegnat do ofiarowanej mu
przez Vorena sakiewki, odliczyt srebrniki i potozyt je na brudnej dtoni marynarza.
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Na widok sakiewki jedyne oko kapitana zabtysto radie.

Podrézni weszli na poktad i uwiazali swoje wierzchowcesnaokreciu. Ma-
rynarze zdjeli cumy, pchneli 16dz w nurt rzeki i postawili pojedynczy, ko
zagiel. Gule toczyta swoje wody leniwie i ostry wiatr, wiejacy w gtab ladu od
Ciesniny Arcjahskiej, pchat ich z niezgorsza prediaia pod prad w gore rzeki.

— Badzcie czujni — mruknat Sparhawk do swoich towarzyszy, gdy zdejmo-
wali siodta ze swoich wierzchowcéw. — Nasz kapitan zdaje sie pilnie wypatrywa
swoim okiem kazdej okazji do pomnozenia zyskébw — dodat, a nastepnie prze-
szedt na rufe, gdzie jednooki stat przy sterze. — Chcg,ttmymat sie mozliwie
jak najblizej brzegu.

— Po co? — zapytat kapitan podejrzliwie.

— Moja siostra boi sie wody — sktamat napredce Sparhawk. — Kiedy dam
ci znak, przybijesz natychmiast do brzegu, by mogta szybk&aoptddz.

— Ty ptacisz — kapitan wzruszyt ramionami — a wigec zrobig tak, jak sobie
Zyczysz.

— Czy noca réwniez zeglujesz? — zapytat Sparhawk.

Kapitan potrzasnat gtowa.

— Niektérzy ptywaja, ale ja nie. Za duzo tu korzeni i podwodnych skat jak na
moj gust. Gdy sigciemni, przybijemy do brzegu.

— To dobrze. Cenie sobie u marynarzy rozwage. Tylko roztropni i ostrozni
doptywaja bezpiecznie do celu. — Sparhawk rozchylit nieco swoja szate, by po-
kaza ukryta pod nia kolczuge i miecz u pasa. — Rozumiesz, co mam $imy
— zapytat.

Na twarzy kapitana pojawit sie wyraz bolesnego rozczarowania.

— Nie masz prawa grozimi na mojej wiasnej todzi! — wrzasnat.

— Jak juz slusznie zauwazggja ptace. Twoja zatoga nie wyglada na zbyt
zdyscyplinowana, a i twoja twarz nie wzbudza zaufania.

— Niepotrzebnie jestetaki podejrzliwy, dostojny panie. — Kapitan spo-
chmurniat.

— Jezeli moje podejrzenia okaza sie niestuszne, to cie przeprosze. Wieziemy
z soba pewne kosztowaa i wolelibysmy, by przy nas pozostaty. Moi przyjaciele
i ja bedziemy spali na dziobie. Ty ze swoimi ludzmi mozesz spgdpae na rufie.

Z pewndcia nie masz nic przeciwko temu.

— Czy to nie przesadna ostroz&m@

— Niespokojne czasy, ziomku. Niespokojne czasy. Pamigtaj, trzymaj swoich
ludzi na rufie, gdy przybijemy na noc do brzegu — i ostrzez ich, by spali spo-
kojnie. £6dz moze b§ niebezpiecznym miejscem dla lunatykéw, a w dodatku ja
mam bardzo lekki sen. — Sparhawk odwrdcit sie i odszedt do swoich przyjaciot.

Oba brzegi rzeki porastata rachityczn&lmonast, wzgdrza wznoszace sie za
tym waskim pasmem zieleni byly nagie i kamieniste. Sparhawk siedziat z przy-
jaciotmi na dziobie, obserwujac uwaznie kapitana i jego zatoge oraz wypatrujac,
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czy nic podejrzanego nie dzieje sie na powierzchni wody. Flecik przysiadta na
bukszprycie i grata na fujarce, a Sparhawk rozmawiat po cichu z Sephrenia i Ku-
rikiem. Sephrenia znata obyczaje panujace w tym kraju, wigc rycerz swoje uwagi
kierowat gtébwnie do giermka. Ostrzegat go w§aajac, co mogto byw Rendo-

rze odebrane jako osobista zniewaga oraz co uwazane bgligtokradztwo.

— Kto ustalit te wszystkie gtupie prawa? — dopytywat sie Kurik.

— Eshand — odpart Sparhawk. — Byt szalony, a saajdubia umil& innym
zycie.

— Co5 jeszcze wymslit?

— Jeszcze jedno. Jezeli przydarzy sig, ze spotkasz owce, to czym predzej
ustap jej drogi.

— Powt6rz to — powiedziat giermek z niedowierzaniem.

— To bardzo wazne, Kuriku.

— Nie moéwisz tego powaznie!

— Smiertelnie powaznie. Eshand jako chtopiec byt pasterzem owiec i dosta-
wat szatu, gdy kté wjezdzat mu wsrodek stada. Po d&giu do wladzy oznajmit,
ze BAg wyjawit mu, iz owca jestwietym zwierzeciem i kazdy powinien ustepo-
wac jej drogi.

— Alez to szal@stwo! — protestowat Kurik.

— Oczywiscie. Jednakze tu jest to prawem.

— Czyz to nie dziwne, jak bardzo objawienia Boga Elenow sa zawsze zgodne
z oczekiwaniami Jego prorokéw? — mrukneta do siebie Sephrenia.

— Czy oni w ogéle zachowuja sige jak normalni ludzie? — zapytat Kurik.

— Nie bardzo.

Po zachodzie sfica kapitan przycumowat t6dz przy brzegu i razem ze swoja
zaloga udat sie na rufe na spoczynek. Sparhawk poszestidaakrecie. Potozyt
dtoh na szyi Farana.

— Badz czujny — powiedziat do swojego rumaka. — Daj mi &ngdyby
ktos krecit sie tu po nocy.

Faran odstonit w @miechu zeby i odwrécit sie tbem w kierunku rufy. Spar-
hawk poklepat go przyjaznie po zadzie i wrocit na dziob.

Na kolacje zjedli chleb i ser, a potem roztozyli na poktadzie koce.

— Sparhawku — powiedziat Kurik, gdy utozyli sie do snu.

— Tak?

— C05 mi wissnie przyszto do gtowy. Czy wielu ludzi wjezdza i wyjezdza
konno z Dabouru?

— Zwykle tak. Obecngt Arashamdciaga ttumy.

— Tak tez myglatem. Czy nie bytoby mniej podejrzane, gdghyy zeszli z to-
dzi kilka lig przed Dabourem i przytaczyli sie do ktésez grup pielgrzymow
jadacych do miasta?

— Ze tez ty o wszystkim musisz porsigc, Kuriku.
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— Za to mi placisz, dostojny panie. Czasami wy, rycerze, §Estezbyt po-
chtonieci wypetnianiem swoich misji, wiec zadaniem giermka jest ustrzec was od
ktopotow.

— Jestem ci za to szczerze wdzieczny, Kuriku.

— Drobiazg — odpart giermek.

Noc mineta spokojnie. O wschodzie glta marynarze wybrali cumy i posta-
wili zagiel. P6znym rankiem mineli Kodhl i zeglowali dalej w gére rzeki, w kie-
runku Swigtego Miasta Dabour. Na odcinku pomiedzy tymi miastami panowat o
wiele wiekszy ruch, ale wydawato sie, ze nie rzadzity nim zadne reguly i todzie
od czasu do czasu uderzaly jedna o druga, czemu towarzyszyta zwykle wymiana
przeklehstw i obelg.

Czwartego dnia zeglugi okoto potudnia Sparhawk zapytat jednookiego kapi-
tana:

— Jestémy juz catkiem blisko, prawda?

— Jeszcze z piglig — odpart kapitan przesuwajac ster, by uni&zglerzenia
z nadptywajaca galera. — Ty plugawy pomiocie trzynoznego osta! — wrzasnat
do sternika drugiej todzi.

— Oby twoja matka sparszywiata! — odpowiedziat uprzejmie tamten.

— Ja i moi przyjaciele wolelib§my zegt na brzeg, nim doptyniemy do same-
go miasta — mowit Sparhawk. — Chcemy sige troche rozéjpaeed spotkaniem
z wyznawcami Arashama, a przystanie sa zwykle pilnie obserwowane.

— To madre posuniecie — przyznat kapitan. — Poza tys mo sie wydaje,
ze nie macie zbyt czystych zamiaréw. Wole sie do tego nie miesza

— Czyli obu nam jest to na reke, prawda?

Wczesnym popotudniem kapitan skrecit rumpel i skierowat t6dz do brzegu na
waska, piaszczysta plaze.

— To jedyne miejsce zdatne do tego celu — rzekt do Sparhawka. — Potem
brzegi sa zbyt bagniste.

— Jak daleko stad do Dabouru? — zapytat rycerz.

— Ze dwie ligi.

— A wiec do&C blisko.

Zeglarze spscili trap i Sparhawk wraz z przyjaciétmi sprowadzili swoje
wierzchowce na plaze. Odczekali, az marynarze wciagneli trap i odepchneli dtugi-
mi wiostami t6dz od brzegu. Potem kapitan zawrécit i odptynat z powrotem w dot
rzeki.

— Lepiej sie czujesz, mateczko? — zapytat Sparhawk. Czarodziejka nadal
wygladata mizernie, jednakze jej oczy nie byly juz tak podkrazone.

— Lepiej, Sparhawku — zapewnita go.

— Ale nie wrécisz do sit, jezeli zbyt wielu sgodd tych dwunastu rycerzy
zginie, prawda?
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— Tego nie wiem. Nigdy nie bylam w podobnej sytuacji. Jedzmy do Dabouru
porozmawi& z doktorem Tanjinem.

Ruszyli z plazy mijajac otaczajace ja kartowate &aad wkrétce dotarli do
zakurzonego traktu wiodacego do Dabouru. Tam wiaczyli sie w falg innych po-
dréznych. W wigkszsci byli to odziani w czarne szaty koczownicy o czarnych,
ptonacych wiara oczach. Raz zdarzyto sig, ze zostali zepchnieci na pobocze przez
stado owiec. Jadacy na mutach pasterze zachowywali sie butnie i z zadowoleniem
blokowali swoimi zwierzetami droge tak czesto, jak to tylko byto mozliwe. Wyraz
ich twarzy sprawiat, ze nikt nieSmielat sie im sprzecivi

— Nigdy nie przepadatem za owcami — mruknat Kurik — a jeszcze mniej za
owczarzami.

— Tylko nie okazuj tego — doradzit mu Sparhawk.

— Oni tu jedza duzo baraniny, prawda?

Sparhawk skinat gtowa.

— Czy zabijanie i jedzenigwigtych zwierzat nie kiéci sie z ich wierzeniami?
— dociekat giermek.

— Rendorczycy nie styna ze zbytniej byston

Flecik podniosta do ust swa fujarke i w momencie gdy stado ich mijato, zagra-
ta falszywa melodyjke. Owce poczely kréaie niespokojnie, rozpychaa potem
nagle wyrwaty z kopyta i pognaty na pustynie, a za nimi popedzili na ztamanie
karku owczarze. Flecik zakryta usta raczka chichoczac béago

— Przesta — zfajata ja Sephrenia.

— Czy to zdarzyto sie naprawde? — zapytat zdumiony Kurik.

— To dla mnie zadna nov& — powiedziat Sparhawk.

— Ta dziewuszka podoba mi sig coraz bardziej. — Giermek wyszczerzyt zeby
w uSmiechu.

Jechali wolno dalej za pielgrzymami. Po niedlugim czasie dotarli do szczytu
niewielkiego wzgorza i przed soba ujrzeli lezacy w dolinie Dabour. Biato tyn-
kowane domy obsiadly brzeg rzeki, a dookota nich przycupnety setki wielkich
czarnych namiotow. Sparhawk przestonit oczy reka i spojrzat na miasto.

— Tam sa zagrody dla bydta — powiedziat wskazujac na wschéd. — Tam
gdzies powinien by Perraine.

Zjechali ze wzgbérza omijajac domy i namioty potudniowej &@eDabouru.
Gdy znalezli sie w poblizu zagrdd dla bydta, z jednego z namiotéw wyszedt bro-
daty nomada z wisiorem z brazu u szyi i zagrodzit im droge.

— A dokad to zmierzacie? — zapytat. Wykonat reka szybki, wiadczy gest
i nagle pojawito sie kilkunastu ubranych na czarno mezczyzn z wtdéczniami w dio-
niach.

— Jedziemy w sprawie bydia, szlachetny panie — odpowiedziat grzecznie
Sparhawk.
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— Czyzby? — zadrwit brodacz. — Nie widze kréw. — Popatrzyt na swoich
ludzi i usmiechnat sie zadowolony z wiasnego sprytu.

— Krowy ciagna za nami, szlachetny panie — odpart Sparhawk. — Wystano
nas przodem, lmy poczynili stosowne przygotowania.

Cztowiek z wisiorem zmarszczyt czoto doszukujac sie w odpowistirilu
fatszu.

— Czy wy wiecie, kim ja jestem? — zapytat w ikou wojowniczo.

— Obawiam sig, ze nie, szlachetny panie — usprawiedliwiat sie Sparhawk.
— Nie miatem jeszcze przyjemsoi pana pozra

— Pewnie uwazasz sig za spryciarza, co? — nie dawat spokoju natret. — Te
twoje gtadkie odpowiedzi mnie nie zwioda.

— Nie miatem zamiaru nikogo zwodziziomku — powiedziat Sparhawk bar-
dziej zdecydowanie. — Chciatem tylko byprzejmy.

— Jestem Ulesim, ukochany ucézswietego Arashama — odpart mezczyzna
walac sie piécia w pies.

— Spotkanie z toba jest dla mnie wielkim zaszczytem, szlachetny panie. —
Sparhawk sktonit sie w siodle.

— Nic wiecej nie masz mi do powiedzenia?! — wykrzyknat Ulesim weszac
obraze.

— Jak juz powiedziatem, szlachetny panie, jest dla mnie ogromnym i niespo-
dziewanym zaszczytem byowitanym przez tak znamienitego meza.

— Nie wyszedtem ci na powitanie, pastuchu, ale aby cie zatrzymsiad@

z koni!

Sparhawk rozejrzat sie dookota oceniajac sytuacje, po czym zeskoczyt
z grzbietu Farana i pomdgt Sephrenii Z§ig konia.

— Co sie dzieje, Sparhawku? — szepneta czarodziejka stawiajac dziewczynke
na ziemi.

— Chyba jeden z pomniejszych lizuséw prébuje dawiswojej wazn&ci —
odszepnat rycerz. — Nie chce wyweétaamieszania, wiec robmy, co kaze.

— Zabra& wiezniéw do mojego namiotu! — polecit po chwili wahania Ule-
sim. Ten ukochany ucheswietego Arashama najwyrazniej nie bardzo wiedziat,
co dalej pocza

Mezczyzni z wtdczniami otoczyli ich ciasnym kregiem i poprowadzili do na-
miotu, ktérego szczyt zdobita brudna, zielona flaga.

WSsrdd poszturchiw@a zostali wepchnieci dérodka, wecie zasznurowano.
Kurik obserwowat poczynania wtdcznikow z pogarda.

— Amatorzy — mruknat. — Trzymaja te swoje dzidy niczym pasterskie kije
I nawet nas nie obszukali.

— Moze i sa amatorami, Kuriku — powiedziata tagodnie Sephrenia — ale
wzieli nas do niewoli.

— Nie na dlugo — burknat giermek i siegnat po swoj sztylet.

281



— Nie réb tego — odezwat sie cicho Sparhawk. — Jeden zbedny gest i po
chwili mamy na karku horde wrzeszczacych fanatykéw.

— Chyba nie bedziemy tu grzecznie siedZe— zapytat z niedowierzaniem
Kurik.

— Pozwadl, ze ja sie tym zajme.

Minuty mijaly, a oni czekali w dusznym namiocie.

Wreszcie pota namiotu uniosta sie i wszedt Ulesim w towarzystwie dwoch
mezczyzn z widczniami.

— Jak sie nazywasz, pastuchu? — zapytat arogancko.

— Zwa mnie Mahkra, szlachetny Ulesimie — odpart Sparhawk potulnie —
a to jest moja siostra, jej corka i mgj stuzacy. Czy moge zdpydéaczego nas
zatrzymano?

Ulesim zmruzyt oczy.

— Satacy, ktérzy odmawiaja uznania autorytaiietego Arashama — oznaj-
mit. — Ja, Ulesim, jego ukochany ugdzepodijatem sie wytepienia tych fatszy-
wych prorokéw i wystania ich na stoSwiety Arasham darzy mnie catkowitym
zaufaniem.

— Czy to mozliwe? Sa jeszcze ja&ypiewierni? — zdziwit sie Sparhawk. —
Myslatem, ze wszelka opozycje zdtawiono juz dziesiatki lat temu.

— To nieprawda! — krzyknat Ulesim. — Na pustyni i w miastach nadal kryje
sie sporo spiskowcow! Nie spoczne, az wszystkich wytropie i rzuce ptomieniom
na pozarcie.

— Nie powiniené wiec obawia sie mnie i moich towarzyszy — zapewnit go
Sparhawk. — Jeséey wiernymi wyznawcami proroka i czcimy go w naszych
modlitwach.

— Tak twierdzisz, Mahkro, ale czy mozesz do&igze istotnie przybyke
do Swietego Miasta w interesach? — zapytat fanatgkniiechajac sie gtupio do
swoich towarzyszy, jakby wkmie zdobyt punkt.

— Alez oczywkcie, szlachetny Ulesimie — odpart tagodnie Sparhawk. —
Przybyl&my na rozmowy z kupcem krow Mirrelekiem. Moze go znasz?

Ulesim nadat sie.

— A ¢0z ja, ukochany uczeArashama, mogtbym miewspoélnego z jakirs
handlarzem bydta?

Jeden z jego ludzi pochylit sie i szeptat musatiugo na ucho. Pewso siebie
stopniowo znikata z twarzy Ulesima, az wik@u zaczat spraw@wrazenie troche
przestraszonego.

— Pdsle po tego handlarza — rzekt w fou niechetnie. — B potwierdzi
prawdziwat twoich stéw, to dobrze, ale $ nie, to zawiode cie przed oblicze
Swietego Arashama, ktory cie osadzi.

— Jak sobie zyczysz, szlachetny Ulesimie — odpart ktaniajac sie Sparhawk.
— Zechciej tylko poledt, prosze, by postaniec przekazat Mirrelekowi, ze Mahkra
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jest tutaj z pozdrowieniami od mateczki. Pewien jestem, ze natychmiast przybe-
dzie i wszystko wyjani.

— Bedzie lepiej dla ciebie, @i tak sie stanie, Mahkro — powiedziat groznie
brodaty ulubieniec proroka, po czym zwrdcit sie do tego, ktéry szeptat mu do
ucha. — 1dz i sprowadz tu tego Mirreleka. Powtérz mu wiadétrtego pastucha
i przekaz, ze ja, Ulesim, ukochany uézewietego Arashama, rozkazuje mu, by
niezwtocznie tu przybyt.

— W tej chwili, ulubiehcu proroka! — Postaniec wybiegt z namiotu.

Ulesim patrzyt przez chwile spode tha na Sparhawka, a poterso@mamiot.
Jego cztowiek wyszedt za nim.

— Przeciez masz miecz, Sparhawku — powiedziat Kurik. — Czemu nie wy-
puscites powietrza z tej nadetej kobzy? Ja mégtbym zalavi6ch pozostatych.

— Nie byto takiej potrzeby. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Znam Per-
raine’a dobrze i wiem, ze do tej pory zdazyt sie tu na tyle urZgdzijest Arasha-
mowi niezbedny. Wkrétce przybedzie i odpowiednio ustawi Ulesima, ukochanego
uczniaswietego Arashama.

— Czy nie ryzykujesz zbytnio, Sparhawku? — spytata Sephrenia. — A jezeli
imie Mahkra nic Perrainowi nie powie, to co wtedy? O ile pamietam, ty $yte
w Jirochu, a on od lat mieszka tu, w Dabourze.

— Moze nie rozpoznamojego rendorskiego imienia, ale twoje zna na pewno,
mateczko. To bardzo stare hasto. Rycerze Zakonu Pandionu uzywaja go od lat.

— Bardzo mi to pochlebia, ale dlaczego nikt mi o tym nie powiedziat? —
zatrzepotata ze zdziwienia powiekami.

— Myslelismy, ze wiesz o tym — odpart zaskoczony Sparhawk.

Po kwadransie do namiotu wszedt Ulesim w towarzystwie szczuptego, po-
sepnego mezczyzny, odzianego w prosta szate bez zadnych ozdéb. Ulesim miat
zatroskany wyraz twarzy i zachowywat sie wyjatkowo ustuznie.

— To wiasnie ten cztowiek, o ktérym ci méwitem, czcigodny Mirreleku —
lasit sie.

— Ach, Mahkra! — Szczupty mezczyzna podszedt do Sparhawkastigig
mu serdecznie dft — Ciesze sig, ze cie znowu widze. Co sie stato?

— To tylko drobne nieporozumienie, Mirreleku — odpowiedziat Sparhawk
skianiajac sie lekko.

— Wszystko juz zostato wygmnione, nieprawdaz? — rzekt Perraine zwracajac
sie do Ulesima.

— Oo-czywecie, czcigodny Mi-Mirreleku — wyjakat brodaty ulubieniec pro-
roka blednac.

— Skad przyszio ci do gtowy, by zatrzymywanoich przyjaciét? — W gtosie
Perraina brzmiata cicha grozba.

— Ja ty-tylko probuje chrogiswietego Arashama.

— Tak? A czy on prosit cie 0 to?
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— No... moze nie catkiem wyraznie.

— Rozumiem. Odwaznie sobie poczynasz, Ulesimie. Chyba wiesz, jak poste-
puje Arasham z tymi, ktorzy zbyt samowolnie wypetniaja jego wole? Wielu z nich
dato gtowy, bo wzieli na swe barki zbyt duzy ciezar.

Ulesim zadrzat.

— Jestem jednak pewien, ze wybaczy ci, gdy sam mu o tym incydencie opo-
wiem — ciagnat Perrain. — Kémniej znaczny potozytby zaraz gtowe pod topor,
ale ty jest& przeciez jego ukochanym uczniem, prawda? C%yjeszcze, Ulesi-
mie?

Oniemiaty z przerazenia i pobladty Ulesim potrzasnat gtowa.

— W takim razie ja i moi przyjaciele oddalimy sie. Chodzmy, Mahkro. —
Perrain wyprowadzit ich na zewnatrz.

Jechali przez miasto namiotow wyroste na obrzezach Dabouru, a Perrain opo-
wiadat im o ciezkiej sytuacji panujacej obecnie na rynku bydta. Mijali namioty
ustawione w zupetnym beztadzie. Nie byto niczego, co przypominatoby ulice.
Zgraje brudnych dzieci bawity sie w piasku, a apatyczne psy jedynie na chwile
wytaniaty sie z cienia namiotéw, by bez specjalnego zapatu powamaerze-
jezdzajacych.

Dom Perraina, przypominajacy prosty klocek, stasnadku zachwaszczone-
go poletka za namiotami.

— Wejdzcie. — Rycerz zaprosit ich gdao. — Chciatbym dowiedztesie
czeg®& wiecej o waszym bydle.

Dom sktadat sie tylko z jednej izby. Byto tu mroczno i chtodno. Po prawej stro-
nie podsciana stata prymitywna kuchnia, po lewej — nie zastane t6zko. Z belek
pod powata zwisato kilka dzbandw z nie wypalonej gliny, z ktérychk saczyto
sie wolno, tworzac na klepisku katuze. Meodku stat st6t i dwie tawy. Perrain
zamknat drzwi.

— Niezbyt tu pieknie — przepraszat.

Sparhawk popatrzyt znaczaco na nie domkniete okno w gtebi izby.

— Mozemy tu bezpiecznie rozmaviia— zapytat cicho.

— Alez tak, panie Sparhawku. — Gospodarz &nét sie. — Pod tym oknem
roSnie ciernisty krzak. Pielegnowatem go w wolnych chwilach. Zdumikig,
gdybys zobaczyt, jak jest dorodny. | jakie ma kolce! Dobrze wygladasz, przyja-
cielu. Nie widziatem cig od czasu naszego nowicjatu. — Méwit z ledwie dostrze-
galnym obcym akcentem. Nie pochodzit z Elenii jak wiek&zpandionitéw, ale
z obszarow centralnej Eosii. Sparhawk zawsze go lubit.

— O, nauczyté sie mowe, Perrainie — odezwala sie Sephrenia. — Zawsze
bytes taki milczacy.

— To z powodu mojego akcentu, mateczko — powiedziabmiechem. —

Nie chciatem bg Smieszny. — Ucalowat jej dtonie proszac o blogostawsisvo.

— Pamietasz Kurika? — zapytat Sparhawk.
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— Oczywiscie. Uczyt mnie walki na kopie. Witaj, Kuriku. Jak sie miewa Asla-
de?

— Bardzo dobrze, panie Perrainie — odrzekt Kurik. — Powiem jej, ze pytate
0 nig, panie. O co tu chodzito? Mam na &hiyte cata sprawe z Ulesimem.

— To jeden z tych natretnych pochlebcéw uczepionych Arashama.

— Naprawde jest jego uczniem?

— Watpig, czy Arasham pamigta jego imie — prychnat Perrain. — Oczywi-
Scie, sa dni, gdy Arasham nie pamieta nawet wtasnego imienia. Takich Ulesimow
sa tu tuziny — samozweczych ucznidw, krecacych sie dookota i zaczepiajacych
porzadnych ludzi. Najpewniej jest juz daleko na pustyni i umyka co sit w nogach.
Arasham bardzo zdecydowanie postepuje z tymi, co naduzywaja tej odrobiny wia-
dzy, ktéra im ofiarowat. Usiadzmy.

— W jaki sposdb osiagnaddak znaczaca pozycje? — zapytata Sephrenia. —
Ulesim traktowat cie niczym kréla.

— To nie byto zbyt trudne. Arasham ma tylko dwa zeby, a nie leza one na-
przeciwko siebie. Co dwa tygodnie otrzymuje ode mnie migkka cielecing na znak
mojego oddania. Starcy zawsze maja szczegdblny wzglad na swoje brzuchy, wiec
Arasham nie szczedzi mi dowodéw wdziec&oo Uczniowie nie s&lepi, wola
mi sie nie naraza A co was sprowadza do Dabouru?

— Pan Voren poradzit nam, Byny ciebie odszukali — wygnit Sparhawk. —
Musimy tu z kins porozmawié, a wolimy nie zwrac@ana siebie uwagi.

— M¢j dom jest waszym domem. — Perrain zaakcentowat ironicznie stowo
,<dom”. — Z kim musicie porozmawiz?

— Z lekarzem o imieniu Tanjin — powiedziata Sephrenia zdejmujac woal
z twarzy.

Perrain spojrzat na nia z uwaga.

— lIstotnie, wygladasz niezdrowo, mateczko — rzekt. — Ale czy nie lepiej
bylo znalek lekarza w Jirochu?

— To nie mnie jest potrzebny lekarz. — Czarodziejkaiiechneta sie. — Czy
znasz tego Tanjina?

— W Dabourze kazdy go zna. Mieszka na tytach apteki, przy gtbwnym placu.
Jego dom jest pod stata obserwacja. Kraza stuchy, ze czasami bawi sie magia
i fanatycy usituja go na tym przytapa

— Czy nie uwazasz, ze powirsimy pieszo udasie na ten plac? — zapytat
Sparhawk.

Perrain skinat gtowa.

— MysSle réwniez — ciagnat Sparhawk — ze poczekamy, aacdaajdzie.

W razie niebezpieczstwa bedziemy mogli ukiysie w mroku.

— Mam i&¢ z wami?

— Nie, raczej pojdziemy tylko ja i Sephrenia. My odjedziemy, a ty tu zosta-
niesz. Jezeli Tanjin jest podejrzewany o czary, to odwiedziny u niego mogtyby
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wystawi na szwank twoja reputacje.

— Trzymaj sie z dala od ciemnych zautkéw, Sparhawku — mruknat Kurik.

Sparhawk skinat na mata Flecik. Podeszta do niego postusznie. Potozyt rece
na ramionach dziewczynki i spojrzat jej prosto w oczy.

— Chce, abg zostata tu z Kurikiem — rzekt.

Spojrzata na niego ponuro i zrobita zeza.

— Przesta! — powiedziat. — Badz grzeczna, panienko, méwig powaznie.

— Popra ja, Sparhawku — poradzita Sephrenia. — Nie rozkazuj.

— Prosze, Fleciku — mowit niemal btagalnie. — Czy nie zechciatahy
zostx?

W odpowiedzi dziewczynkaamiechneta sie stodko, ztozyta raczki przed soba
i dygneta.

— Widzisz, jakie to proste? — powiedziata Sephrenia.

— Mamy jeszcze troche czasu, przygotuje wars do jedzenia. — Perrain
wstat.

— Czy wiesz, panie Perrainie, ze wszystkie twoje naczynia ciekna? — zapytat
Kurik wskazujac na dzbany zwisajace z belek.

— Tak, wiem. Na podtodze jest przez to troche bataganu, ale za to panuje tu
przyjemny chiéd. — Perrain podszedt do paleniska i przez chwile manipulowat
krzesiwem i huba. Z gatazek pustynnych krzewow rozniecit mgfawiesit nad
nim czajnik, nastepnie wziat duza patelnig i nalat na nia troche oleju. Postawit pa-
telnie na ogniu, wyjat z przykrytej miski kilka kawatkéw miesa. Gdy olej zaczat
skwiercz&, wrzucit do niego mieso. — Niestety, to tylko baranina — usprawie-
dliwiat sie. — Nie spodziewatem sige §oi. — Przyprawit migso solidnie, a potem
ustawit talerze na stole. Wrocit do paleniska i otworzyt gliniany garnek. Wycia-
gnat z niego szczypte herbaty, wrzucit do kubka i zalat goraca woda z czajnika.
— To dla ciebie, mateczko. —&iniechnat sie stawiajac kubek przed Sephrenia.

Czarodziejka spojrzata na niego z wdzieczeia.

— Jak mito — powiedziata. — Jesteaprawde kochany, Perrainie.

— Zyje po to, by stuz¢ — odpart z pewna egzaltacja. Przyni&sglieze figi
i kawalek sera, a potem r&aodku stotu postawit dymiaca patelnig.

— Minates sie z powotaniem, przyjacielu — ocenit Sparhawk.

— Juz dawno nauczytem sie dla siebie gotowata& mnie co prawda na stu-
zacego, ale nie ufam nieznajomym — rzekt siadajac do stotu. — Badz ostrozny
w miescie, panie Sparhawku — ostrzegt, gdy zaczél je— Wyznawcy Arasha-
ma nie maja zbyt po kolei w gtowach, a na dodatek wszyscy pataja zadza przy-
tapania sasiada na najdrobniejszym uchybieniu prawom. Arasham co wieczor, po
zachodzie stoca, wygtasza kazanie i za kazdym razem udaje mu sie \&lyeny
jakis nowy zakaz.

— Czego zabronit ostatnio? — zapytat Sparhawk.

— Zabijania much. Stwierdzit, ze sa postami Boga.
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— Chyba nie méwisz powaznie.

Perrain wzruszyt ramionami.

— Wydaje mi sig, ze on juz nie wie, czego ma zabranawyobraznie ma
mniejsza niz zadna. Chcesz moze jeszcze kawatek baraniny?

— Dziekuje, nie. — Sparhawk siegnat po fige. — Jeden kawatek baraniny
w zupetnéci mi wystarcza.

— Jeden kawatek na dZi@ — Nie. Jeden na rok.



Rozdziat 22

Kohczacy sie dziezdazyt juz zaciagr@aniebo rdzawa kurtyna, gdy Sparhawk
i Sephrenia dotarli na plac w poblizu centrum Dabo&iuiany domoéw i twarze
ludzi skapane byly w czerwonych promieniach chylacego sie ku zachodawi sto
ca. Lewa reka Sephrenii spoczywata na prowizorycznym temblaku, a Sparhawk
pomagat czarodziejc&d, podtrzymujac ja za drugie ramie.

— To juz tam — powiedziat cicho, wskazujac gtowa na druga strone placu.

Sephrenia szczelniej przestonita twarz i ruszyli przez mrowie ludzi.

Co kilka krokow spotkali podpierajacycciany, zakapturzonych nomadow
w czarnych szatach, ktérzy podejrzliwie wpatrywali sie w twarze przechodniéw.

— Prawdziwi wierni— mruknat drwiaco Sparhawk — gotowi w kazdej chwili
wytknaC sasiadowi hajmniejszy nawet grzech.

— Zawsze tak bylo — odparta Sephrenia. — Przekonanie o wiasnej uczci-
woSci jest jedna z najcsgiej spotykanych, acz najmniej atrakcyjnych z ludzkich
cech. — Mineli jednego z obserwatorow i weszli do apteki. W powietrzu unosit
sie silny zapach lekow.

Aptekarz byt pucotowatym, drobnym cztowieczkiem o bystrym spojrzeniu.

— Nie jestem pewien, czy zgodzi sie was proyja powiedziat po wystucha-
niu ich praésby. — Wiecie, ze jest pod obserwacja.

— Tak — przyznat Sparhawk. — Kilku z tych obserwatoréw wid&ely na
zewnatrz. Prosze, powiadom go o haszym przybyciu. Chce, by zbadat ramie mojej
siostry.

Zdenerwowany aptekarz ppieszyt za zastone, ktéra oddzielata tylne po-
mieszczenie od sklepu. Po chwili wrdcit.

— Przykro mi — przepraszat. — Doktor powiedziat, ze nie przyjmie zadnego
nowego pacjenta.

— Jak uzdrowiciel moze odmoéwprzyjecia chorego? — Sparhawk podniést
gtos. — Czyzby przysiega lekarska tu, w Dabourze, do niczego nie zobowiazy-
wata? Medycy w Cipprii sa bardziej rzetelni. M6j dobry przyjaciel, doktor Voldi,
nigdy nie odmowitby potrzebujacemu pomocy.

Po chwili zastona rozchylita sie i w szparze pojawita sie gtowa. Czlowiek,
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ktory wychylit gtowe, miat bardzo wydatny nos, zwisajaca dolna warge, odstajace
uszy i niepewne spojrzenie. Byt ubrany w bialy lekarski kitel.

— Powiedziaté: Voldi? — zapytat nosowym gtosem. — Znasz go?

— Oczywiscie — odpart Sparhawk. — To niewysoki, tysiejacy mezczyzna,
ktory farbuje wtosy i ma o wkasnej osobie bardzo wysokie mniemanie.

— Tak, to Voldi. Wprowadz tu szybko swoja siostre, niech nikt z zewnatrz
tego nie zauwazy.

Sparhawk ujat Sephrenig pod ramie | wprowadzit za zastone.

— Czy ktcs widziat, jak wchodzikcie? — zapytat nerwowo nosal.

— Owszem, tacy jedni — powiedziat Sparhawk wskazujac gtowa w kierunku
drzwi. — Podpierajd&ciany domow i niczym sepy wypatruja grzesznikow.

— W Dabourze niebezpiecznie jest mé@wiv ten sposoéb, przyjacielu —
ostrzegt Tanjin.

— Mozliwe. — Sparhawk rozejrzat dookota. W katach nedznego pokoiku pie-
trzyly sie stosy ksiazek i pootwieranych, drewnianych pudetek. Uparty trzmiel
tlukt sie o jedyne brudne okno, prébujac wyddste na zewnatrz. Pogtiana
stato niskie, skromne postanie, asradku stét i kilka drewnianych krzeset.

— Moze przystapimy do sprawy, doktorze? — zaproponowat rycerz.

— Dobrze. — Tanijin zwrdcit sie do Sephrenii: — Usiadz tu, obejrze twoje
ramie.

— Jezeli to sprawi ci przyjemr#, doktorze, to nie mam nic przeciw temu
— odparta czarodziejka siadajac na I8teei zdejmujac reke z temblaka. Potem
rozchylita szate i odstonita &hiewajace, dziewczece ramie.

Doktor spojrzat niepewnie na Sparhawka.

— Rozumiesz chyba — powiedziat — ze nie mam w stosunku do twojej sio-
stry zadnych niecnych zamiaréw. Chce ja jedynie zbada

— Doskonale to rozumiem, doktorze.

Tanjin wziat gteboki oddech i kilkakrotnie zgiat reke Sephrenii w nadgarstku.
Nastepnie delikatnie przesunat palce do gory i zgiat jej reke w tokciu. Potem pod-
nosit i opuszczat jej ramie lekko badajac palcami bark. Na koniec zmruzyt blisko
osadzone oczy.

— To ramig jest zupetnie zdrowe — orzekt.

— Mito to stysze&. — Sephrenia zdjeta z twarzy woal.

— Pani! — krzyknat zszokowany. — Zakryj twarz!

— Och, doktorze, badz powazny. Nie jestgy tu po to, by rozmaw&ao moich
nogach i rekach.

— Jesté&cie szpiegami!

— W pewnym sensie tak — odparta spokojnie. — Ale nawet szpiedzy czasami
musza zasiegaporady lekarza.

— Natychmiast stad wyjdzcie! — rozkazat.
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— Dopiero przyszbmy — odezwat sie Sparhawk odrzucajac kaptur. — Za-
czynaj, kochana siostro — zwrdcit sie do Sephrenii. — \&gjamu, po co przy-
bylismy.

— Powiedz, Tanjinie — rzekia czarodziejka — czy nazwa ,darestin§’ cio
mowi?

Lekarz podskoczyt sptoszony, spojrzat na zastone i szybko cofnat sie w gtab
izby.

— Nie badz taki skromny, doktorze — rzekt Sparhawk. — Kraza opsuije
ze uzdrowité krélewskiego brata i kilku jego bratankéw otrutych darestimem.

— Nie macie na to dowodow!

— Ja nie szukam dowodu. Mnie potrzebne jest lekarstwo. Nasz przyjaciel
znalazt sie w podobnej sytuacii.

— Nie ma odtrutki ani lekarstwa na darestim.

— A wigec jak to sie dzieje, ze brat kréla nadal zyje?

— Pracujecie dla nich — doktor wskazat palcem w kierunku placu. — Pod-
stepnie prébujecie wyciagage mnie wyznanie.

— Dla nich? O kim méwisz? — zapytat Sparhawk.

— O wyznawcach Arashama. Probuja dostieze w swojej praktyce lekar-
skiej postuguje sie czarami.

— A robisz to?

Doktor cofnat sie gwattownie.

— Prosze, wyjdzcie — btagat. — Narazacie mnie na straszliwe niebezpie-
czenstwo.

— Jak juz z pewnscia zauwazyke doktorze — odezwata sie Sephrenia —
nie jesté&my Rendorczykami. Nie mamy uprzedzeodobnych do waszych wie-
Sniakéw i nie obawiamy sie magii. Tam, skad przybywamy, postugujemy sie nia
na co dzidé.

Lekarz zamrugat niepewnie oczyma.

— Przyjaciel, o ktérym wspomindmy, jest nam szczegolnie bliski — rzekt
Sparhawk — i nie cofniemy sie przed niczym, by odnéalékarstwo na te tru-
cizne. — Dla dodania wagi swoim stowom rycerz rozchylit szate. — Absolutnie
przed niczym.

Doktor patrzyt w ostupieniu na jego kolczuge i miecz.

— Kochany bracie, niepotrzebnie straszysz doktora — powiedziata Sephrenia.
— Mysle, ze z duma opisze nam lekarstwo, ktore odkryt. idkojest uzdrowi-
cielem.

— Nie wiem, o czym mowisz, pani — bronit sie desperacko Tanjin. — Na
darestim nie ma leku. Skad znacie te plotki? Moge was zajge&gnie maw nich
nawet cienia prawdy. Nie korzystam w swojej praktyce z czarow. — Ponownie
rzucit szybkie spojrzenie na zastone.
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— Doktor Voldi z Cipprii powiedziat nam jednak, ze ulecz§lelku cztonkow
krolewskiej rodziny.

— No... tak, chyba tak, ale byli otruci inna trucizna, nie darestimem.

— A co to byto?

— Hm... porgutta. — Nie ulegato watplivgci, ze ktamat.

— To czemu krél po ciebie przystat, doktorze? — nalegata Sephrenia. — Po-
rgutte usuwa z ciata zwykte przeczyszczenie, kazdy lekarz to wie. Z cata pewno-
Scia nie ma tagodniejszej trucizny.

— Hm. .. no, moze to byto ®innego. Nie pamigetam juz dokfadnie.

— Kochany bracie — Sephrenia zwrécita sie do Sparhawka -slgnyz dobry
doktor potrzebuje cze@o co ostatecznie przekonatoby go, ze moze nam zaufa
i ze jesté&my tymi, za ktorych sie, podajemy. — Spojrzata na trzmiela, ktéry nadal
uparcie probowat wydostasie przez okno. — Czy kiedykolwiek zastanawsate
sie, doktorze, dlaczego noca nie widujemy trzmieli? — zapytata przestraszonego
lekarza.

— Nie, nigdy o tym nie mglatem.

— Moze powiniené — powiedziata i zaczeta mruazstyrickie stowa jedno-
czesnie krélac palcami w powietrzu wzér zaklecia.

— Corobisz?! — zawotat Tanjin. — Przesita— Chciat podejc do niej z wy-
ciagnieta reka, ale Sparhawk go powstrzymat.

— Nie przeszkadzaj — rzekt cicho rycerz.

Sephrenia wskazata palcem na okno i uwolnita zaklecie.

Do brzeczenia skrzydet owada nagle dotaczyt cieniutki, piskliwy gtasie-
wajacy rad8énie w nie znanym ludziom jezyku. Sparhawk zerknat na zakurzone
okno. Trzmiel zniknat, a na jego miejscu unosita sie mhée kobieca posta ro-
dem prosto z ludowych opowsei. Jasne wiosy opadaly jej na plecy pomiedzy
szybko poruszajace sig, delikatne skrzydetka. Kialke, nagie ciato byto dosko-
nale uformowane, a miniaturowa twarzyczka uroda zapierata dech w piersi.

— Oto kim jest trzmiel we wtasnej wyobrazni — powiedziata Sephrenia z cat-
kowitym spokojem — i bg moze rzeczyvécie tym jest: za dnia pospolity owad,

a noca wrozka.

Tanjin opadt na swoje nedzne postanie wpatrujac sie z szeroko otwartymi ze
zdumienia ustami w cudowna istotke.

— Chodz tu, siostrzyczko! — Sephrenia wyciagneta reke.

Wro6zka obleciata pokdj brzeczac przejrzystymi skrzydetkandpiewajac
cienkim gtosikiem. Potem delikatnie opadta nafd®ephrenii wciaz bijac skrzy-
detkami powietrze. Czarodziejka odwrQcita sig i wyciagneta reke do lekarza.

— Czyz nie jest piekna? — zapytata. — Mozesz potrzgijatroche, jéli
chcesz, ale uwazaj na jej zadetko. — Wskazata na cieniutki rapier w dtoni wrézki.

Tanjin wzdrygnat sie i cofnat chowajac rece za siebie.

— Jak to zrobitd? — zapytat drzacym gtosem.
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— Chcesz powiedzie ze ty tego nie potrafisz? A wiec oskarzenia przeciwko
tobie musza by fatszywe. To bardzo proste zaklecie, prawde méwiac — jedno
z podstawowych.

— Jak widzisz, doktorze — powiedziat Sparhawk — nie obawiamy sie ma-
gii. Mozesz otwarcie z nami rozmav@aiie bojac sie, ze doniesiemy na ciebie
Arashamowi lub jego wyznawcom.

Tanjin zacisnat usta i nadal wpatrywat sie we wrézke trzepoczaca skrzydetka-
mi na dtoni Sephrenii.

— Nie mecz nas, doktorze — prosita czarodziejka. — Po prostu powiedz nam,
jak uleczytés krélewskiego brata, a zaraz sobie péjdziemy.

Tanjin poczat cofa sie w kat izby.

— Tracimy tu tylko czas, kochany bracie — Sephrenia zwrécita sie do ryce-
rza. — Doktor nie chce nam nic powiedzie— Uniosta reke. — Le, siostrzyczko
— rzekta do wrézki i maléka istotka ponownie wzbita sie w powietrze. — Od-
chodzimy, Tanjinie. — Odwrocita sie.

Sparhawk probowat protestosjaale ona potozyta mu dfona ramieniu i ru-
szyta do drzwi.

— A co z nia?! — zawotat Tanjin wskazujac na fruwajaca wrézke.

— Z nia? — powiedziata Sephrenia. — Nic, doktorze. 8y ze podoba jej
sie u ciebie. Od czasu do czasu nakarm ja cukrem i ustaw dla niej maly talerzyk
z woda, a ona za to bedzie §piewa. Nie prébu;j jej tylko tapé. To mogtoby ja
bardzo rozgniewa

— Nie mozecie jej tu zostawl — krzyknat przerazony lekarz. — Spala mnie
na stosie za czary, jezeli tylko I&ga tu zobaczy.

— Trafit w sedno, prawda? — zapytata Sephrenia Sparhawka.

— Uczeni to potrafia. — Sparhawlkémiechnat sie szeroko. — A wiec mamy
odepc?

— Czekajcie! — zawotat Tanjin.

— Czyzbys chciatl nam c® powiedzi€, doktorze? — spytata przymilnie Se-
phrenia.

— Dobrze, juz dobrze. Ale musicie przysiac, ze zachowacie w tajemnicy to,
CcO wam powiem.

— Oczywiscie. Bedziemy milczejak grob.

Tanjin wziat gteboki oddech i podbiegt do przestonietego zastondacisej
sprawdzg, czy nikt nie podstuchuje. Nastepnie odwrdcit sie i pociagnat ich za
soba do odlegtego kata izby, gdzie zaczat n@ehirapliwym szeptem:

— Darestim jest tak jadowita trucizna, ze nie ma na nia zadnego naturalnego
lekarstwa czy odtrutki.

— To samo powiedziat nam Voldi — rzekt Sparhawk.

— Zwrdciliscie chyba uwage, ze powiedzialem: zadnego naturalnego lekar-
stwa czy odtrutki — ciagnat Tanjin. — Kilka lat temu natrafitem na bardzo stara
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i dziwna ksiege. Pochodzita jeszcze sprzed czaséw Eshanda i tych jego wszyst-
kich zakazéw. Wydaje sie, ze prymitywni rendorscy uzdrowiciele czesto korzy-
stali z czarow. Czasami byly one skuteczne, a czasami nie — mogli sie jednak
pochwalt kilkoma zdumiewajacymi przypadkami uzdrowiaVszystkie ich po-
czynania taczyt jeden wspdlny element. Bhaiecie istnieje wiele przedmiotow,
ktére maja nadnaturalna moc. Starozytni medycy postugiwali sie nimi przy lecze-
niu réznych choraob.

— Rozumiem — powiedziata Sephrenia. — Styriccy uzdrowiciele tez czasami
uciekaja sie do takickrodkow.

— W cesarstwie Tamul na kontynencie Daresii jest to czesto stosowana prak-
tyka, ktéra jednakze tu, w Eosii, popadta w nietaske. Tutejsi lekarze wola finlega
na rzetelnej wiedzy. Sa dzieki temu bardziej wiarygodni, a migsak&osii za-
wsze byli bardzo podejrzliwi w stosunku do magii. Ale darestim jest tak potezna
trucizna, ze wszystkie naukowe metody sa wobec niej bezsilne.

— Czego wigec uzylg, by wyleczyg rodzine krélewskiego brata? — zapytata
Sephrenia.

— Nie oszlifowanego drogocennego kamienia o osobliwym kolorze. Podej-
rzewam, ze pochodzit z Daresii, ale nie jestem tego catkowicie pewien. Natomiast
jestem przekonany, ze bogowie Tamulu napeili go swoja moca.

— A gdzie jest teraz ten klejnot? — zapytat z naciskiem Sparhawk.

— Niestety, juz go nie ma. Startem go na proszek i zmieszatem z winem, by
uzdrowi krewnych kréla.

— Ty gtupcze! — wybuchneta Sephrenia. — To nie jestagiava metoda po-
stugiwania sie takimi przedmiotami. Wystarczy dotkmgmi ciata pacjenta i we-
zwet ukryte w nich moce.

— Jestem z wyksztatcenia lekarzem, pani — odpowiedziat Tanjin sztywno. —
Nie potrafie zamieni@aowadow we wrdzki, lataw powietrzu czy tez rzu€auro-
kow na wroga. Moge jedynie postepawvavediug przyjetych w moim zawodzie
praktyk, a to oznacza, ze pacjent musi pofktekarstwo.

— Dla dobra kilku zniszczyke kamie, ktéry mogt uleczg tysiace! — zawo-
lata Sephrenia, z trudem opanowujac gniew. — Czy stySzatimnych tego typu
przedmiotach?

— O kilku. Naleza do nich wielka wtdcznia w patacu cesarskim w Tamu-
lu, kilka pierscieni w Zemochu, chociaz watpie, by te byty pomocne w leczeniu
ludzi. Kraza réwniez stuchy, ze gdsiev Pelosii jest wysadzana drogimi kamie-
niami bransoleta, ale to moze dyylko mit. Miecz kréla wyspy Mithrium byt
pond rowniez obdarzony wielka moca, ale minely juz cate wieki, jak Mithrium
pochtonely fale morza. Styszatem réwniez, ze Styricy maja sporo czarodziejskich
rézdzek.

— To réwniez jest tylko mit — powiedziata czarodziejka. — Drewno jest zbyt
delikatne dla takich mocy. Znasz&@eszcze?
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— Ostatni taki przedmiot, o ktorym wiem, to klejnot z korony krélestwa Tha-
lesii, lecz zaginat po ninglad za czaséw inwazji Zemochu. — Tanjin zmarszczyt
brwi. — Mysle, ze ta informacja nie na wiele wam sie przyda, ale Arasham ma
talizman, w ktorym wedle jego stow kryje sie niespotykanawiecie moc. Sam
nigdy go nie widziatem, wigc nie moge byego pewien, a w glowie Arashama ro-
zum gdci tak rzadko, ze nie mozna polégaa jego opinii. Poza tym i tak pewnie
nie udatoby sie wam mu zaliréego talizmanu.

Sephrenia ponownie zastonita twarz woalem.

— Dzigkuje bardzo za twoja szczébp doktorze — powiedziata. — Mozesz
spa& spokojnie, nikt nie wydobedzie z nas twojej tajemnicy. — Chwile zastana-
wiata sie. — Lepiej mi ja usztywnij. — Wyciagneta reke. — Udowodnimy cie-
kawskim, ze istotnie miedimy powdd do ztozenia ci wizyty. My bedziemy bez-
pieczni, a i ty takze.

— To bardzo dobry pomyst, pani. — Tanjin wyciagnat kilka deseczek oraz
dtugi pasek biatej tkaniny.

— Czy mogtbym ci udzieb przyjacielskiej rady? — zapytat Sparhawk, gdy
lekarz bandazowat ramig Sephrenii.

— Stucham.

— Rzeczywscie lepigj jej postuchaj: Ja na twoim miejscu spakowatbym sie
i wyniost do Zandu. Tam chronitby cie krél. Uciekaj stad, poki jeszcze mozesz.
Fanatycy bardzo tatwo zamieniaja swoje podejrzenia na p&@wnoiewiele ci
pomoze, jezeli okazesz sige niewinny juz po spaleniu na stosie.

— Ale tu jest wszystko, co posiadam.

— Tak, z pewné@cia bedzie to dla ciebie wielka pociecha, gdy agiezypali
ci piety.

— Sadzisz, ze naprawde jest tu dla mnie az tak niebezpiecznie? — zapytat
Tanjin stabym gtosem.

Sparhawk przytaknat skinieniem gtowy.

— Moze nawet bardziej — dodat. — Wedlug mnie przezyjesz co najwyzej
tydzien, jesli zostaniesz w Dabourze.

Doktorem wstrzasnat gwattowny dreszcz. Sephrenia wsuneta swoje usztyw-
nione ramie w temblak i poprawita szate, szykujac sie doSmiie;

— Poczekajcie chwile — powiedziat lekarz, gdy ruszyli w kierunku drzwi. —
A co z tym? — wskazat na latajaca w poblizu okna wrézke.

— Och, omal nie zapomniatam o niej. — Sephrenia zamruczata kilka stow
i zakreslita znak reka.

Trzmiel ponownie zaczat obifasie o szybe.

Kiedy wyszli z apteki na prawie pusty plac, byto juz ciemno.

— Niewiele wiemy — rzekt Sparhawk z powatpiewaniem.

— Ale wiecej, niz wiedziebmy poprzednio. Wiemy przynajmniej, jak wyle-
czy€ Ehlane. Teraz tylko musimy odszukgden z tych przedmiotdw.
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— Potrafitabys stwierdzt, czy talizman Arashama ma magiczna moc?

— Chyba tak.

— Pan Perrain mowit, ze Arasham kazdego wieczoru wygtasza kazania, wiec
chodzmy go odszuka Gotow jestem wystuclia tuzina kaza, jesli tylko miato-
by to zblizy¢ nas do zdobycia lekarstwa.

— A jak masz zamiar odebtanu ten talizman?

— Caos wymysle.

Nagle na ich drodze stanat cziowiek w czarnej szacie.

— Stojcie! — krzyknat.

— O co chodzi, ziomku? — odezwat sie Sparhawk.

— Dlaczego nie jes&xie u stopBwietego Arashama? — zapytat oskarzyciel-
sko fanatyk.

— Wiasnie tam podazamy — odpart Sparhawk.

— Wszyscy w Dabourze wiedza, ze po zachodziehaiswiety Arasham
przemawia do ttuméw. Czemu wiec was tam nie ma?

— Przyjechakmy tu dzisiaj — wyj&nit Sparhawk — i musigdimy porad4:
sie medyka w sprawie ramienia mojej siostry.

Wyznawca Arashama obejrzat temblak Sephrenii.

— A nie radziliécie sie przypadkiem czarnoksieznika Tanjina? — zapytat
z oburzeniem.

— Gdy bol doskwiera, nikt nie pyta, kim jest uzdrowiciel — rzekta Sephrenia.
— Moge cie jednak zapewii ze doktor nie uzywat czaréw. Ztozyt ztamanas&o
I usztywnit ja tak, jak zrobitby to kazdy inny medyk.

— Prawowierni nie zadaja sie z czarnoksigeznikami — upierat sie gorliwiec.

— Wiesz, co ci powiem, ziomku? — rzekt Sparhawk uprzejmie. — A mo-
ze tak tobie ztamatbym reke? Sam bedziesz mogt wowczas odwiddkiora.
Uwaznie przyjrzysz sie temu, co robi, i stwierdzisz, czy uzywa czardéw, czy nie.

Fanatyk z obawa cofnat sig o krok.

— Chodz, przyjacielu! — Sparhawk byt peten zapatu. — Badz dzielny. To nie
bedzie wcale tak bardzo bolato, a zauwaz, ze Arashamowi bardzo moze spodoba
sie twoja gorliwgt w tepieniu obmierztego czarnoksiestwa.

— Czy mogtbys nam wskazamiejsce, w ktorynswiety Arasham przemawia
do tuméw? — wtracita Sephrenia. — Nasze dusze takna jego stow.

— ldzcie tedy — powiedziat nerwowo fanatyk wskazujac im droge. — Zoba-
czycieSwiatta pochodni.

— Dziekuje, przyjacielu. — Sparhawk zmarszczyt groznie brwi. — A dlacze-
go ty nie jesté tam dzs wieczorem?

— Ja? Ja... eee... ja mam bardziej odpowiedzialne zadanie. Muszg tropi
tych, ktérzy bez powodu tam nie poszli, i postawih przed sadem.

— Ach, tak. Rozumiem. — Sparhawk juz miat oigjale jeszcze raz odwrocit
sie do fanatyka. — Na pewno nie chcesz, bym ztamat ci reke? To zajetoby mitylko
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chwilke.

Wyznawca Arashama oddalit sie w§miechu.

— Czy ty zawsze musisz grazkazdemu, kogo spotkasz, Sparhawku? — za-
pytata Sephrenia.

— Rozziascit mnie.

— Bardzo tatwo cie rozzicic, nieprawdaz?

Rycerz zastanawiat sie chwile.

— Tak, mateczko, masz racje. Idziemy?

Szli ciemnymi ulicami Dabouru az do namiotéw na skraju miasta. Na zacho-
dzie wida jeszcze bylto staba rdzawa $wiate. Niebo usiane byto gwiazdami.
Cicho zmierzali pomiedzy namiotami w kierunkwiatet.

Migotliwe pochodnie umieszczone na wysokich stupasWwietlaty naturalny
amfiteatr, znajdujacy sie miedzy dwoma wzgdérzami. W niecce ttoczyli sie wy-
znawcy Arashama, a sagwiety szaleniec stat na szczycie wielkiego gtazu, le-
zacego na zboczu jednego ze wzg6rz. Prorok byt wysokscisty, miat dtuga,
siwa brode i krzaczaste, czarne brwi. Skrzekliwym gtosem przemawiat do wier-
nych, jednakze jego stowa byty trudne do zrozumienia, poniewaz brakto mu wie-
lu zebdéw. Kiedy Sparhawk i Sephrenia dotaczyli do ttumu, starzec bydnida
w potowie diugiego i zawitego dowodu na to, iz w czasie snu Bég obdarowat go
specjalnymi taskami. Jego argumentacji brakowato logiki i spgghaa to czesto
powotywat sie na elementy tego, co w Rendorze uchodzito za wiare.

— Czy jest w tym w og0le jald sens? — wyszeptata zdziwiona Sephrenia do
Sparhawka, pozbywajac sie jednosaie deseczek i temblaka.

— Na tyle, na ile rozumiem, to zadnego — odszepnat Sparhawk.

— Nigdy bym nie wymyglita czegé takiego. Czy Bog Elenéw naprawde za-
checa do histerycznego betkotu?

— Mnie nigdy nie zachecat.

— Podejdzmy blizej.

— Lepiej nie. W poblizu gtazu, na ktérym stoi, thum jest bardzo gesty.

Arasham podjat jeden ze swych ulubionych tematéw — zaczat wysuwa
oskarzenia przeciwko Kmiotowi. Jak twierdzit, zorganizowana religia Elenéw
jest wykleta przez Boga, albowiem nie uznaje jego, Arashama, za iwgdoraro-
roka Najwyzszego Pana.

— Ale niegodziwcy zostana ukarani — seplenit bezzebnymi ustami, z ktérych
cieklaslina. — Moi wyznawcy sa niezwyciezeni! Okazcie jeszcze troche cierpli-
wosci, a wzniosg swoj talizman i poprowadze was do wojny! Onghayswoich
przekletych Rycerzy Ksciota, ale nie lekajcie sie. Moc teyvietej relikwii zmie-
cie ich z naszej drogi tak, jak wiatr zmiata plewy. — Wysoko nad gtowe uniost
c05 W mocno zad&nietej pigci. — Sam duch btogostawionego Eshanda mnie o
tym zapewnit.

— Noi...? — szepnat Sparhawk do Sephrenii.
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— Jest za daleko — mrukneta. — Nie moge niczego wgcklusimy podejc
blizej. Nie widze nawet, co trzyma.

— O, wierni, ustyszycie jeszcze jedna prawde. — Arasham znizyt gtos do
chrapliwego szeptu. — Gtos Boga objawit mi, ze nawet teraz nasz ruch rozszerza
sie na pola i lasy potnocnych krolestw. Nasi bracia i siostry maja j&& gozma
Kosciota i chca przytac4ysie do nasze&wigetej sprawy.

— To Martel mu o tym powiedziat — mruknat Sparhawk. — A jezeli dla
niego Martel jest gtosem Boga, to jest jeszcze bardziej szalony, ngtabeyn.

— Rycerz stanat na palcach i rozejrzat ponad gtowami sttoczonych fanatykow.

W pewnym oddaleniu od wzgorza, na ktorym Arasham wygtaszat swoje kazanie,
stat duzy namiot. Otaczata go palisada z solidnych bali. — Przepchajmy sige przez
ten mottoch. Chyba znalaztem namiot staruszka.

Powoli sie wycofali. Arasham perorowat dalej bez zwiazku, ale jego stéw nie
mozna byto dostyszez tej odlegt&ci i z powodu pomrukéw ttumu. Sparhawk
i Sephrenia posuwali sie dalej wzdtuz zgromadzonej wokot starca cizby, zmierza-
jac w kierunku ciemnego namiotu. Gdy zblizyli sie na jakievadziécia krokow,
rycerz gestem dyskretnie powstrzymat Sephrenig. Przescieenp w obreb pali-
sady stato wielu uzbrojonych ludzi.

— Musimy poczeka, az skéiczy przemawia— mruknat Sparhawk.

— Co planujesz? — spytata czarodziejka. — Powiedz mi, bardzo nie lubie
niespodzianek.

— Sproébuje dostasie do jego namiotu. 88 ten talizman ma rzeczyétie
jakaé moc, to trudno bytoby go zaliraosrdd tego ttumu.

— A jak zamierzasz tego dokobaSparhawku?

— Pomyglatlem, ze moze uzyje pochlebstwa.

— Czy nie jest to jednak zbyt niebezpieczne i... nachalne?

— Oczywiscie, ze to jest nachalne, ale musimy tak postegowkoro ma-
my do czynienia z szafeami. Oni nie sa w stanie dostatecznie sie skupy
Zzrozumie& ccs bardziej subtelnego.

Gtos Arashama przeszedt w przenikliwie wysokie tony, a wyznawcy wybu-
chali entuzjazmem przy keu kazdego z beltkotliwych zéa Wreszcie prorok
udzielit swego btogostawiestwa i thum poczat sie rozchodziOtoczony piescie-
niem zazdrosnych uczniéswiety cztowiek zaczat powoli zmierzav kierunku
swojego namiotu. Sparhawk i Sephrenia staneli na drodze starca.

— Odsuncie sig! — zazadat grubisko jeden z uczniow.

— Wybacz mi — powiedziat Sparhawk dostatecznieSgio, aby jego stowa
dotarly do trzesacego sie starca — ale przynosze wiadodiaswietego Arasha-
ma od krola Deiry. Jego krélewska @toprzesyta pozdrowienia dla prawdziwej
gtowy Kosciota Elendw.

Sephrenia jekneta cicho z dezaprobata.
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— Swietego Arashama nie interesuja krélowie! — krzyknat aroganckofucze
— Z drogi!

— Chwileczke, Ikkadzie — wymamrotat zdumiewajaco stabym gtosem Ara-
sham. — Chcielibgmy wystuché& wiadomdci od naszego brata z Deiry. Moze
to jest widnie ta wiadomsgt, o ktérej wspominat Bog, gdy ostatni raz z nami
rozmawiat.

— Przenggwietszy Arashamie! — Sparhawk uktonit sie nisko. — Jego wyso-
koSt krél Obler z Deiry pozdrawia cig jako swojego brata. Krél nasz jest bardzo
stary, a madr&t zawsze przychodzi z wiekiem.

— To prawda — przyznat Arasham, gtaszczac swa dtuga, siwa brode.

— Jego krélewska n&g od dawna roznm§lat nad naukami btogostawionego
Eshanda — ciagnat Sparhawk — oraz z wielka uwslgazit twoja dziatalnst
tu, w Rendorze. Z coraz wigkszym niezadowoleniem obserwuje on poczynania
Kosciota. Odkryt, ze duchowni sa samolubami i obtudnikami.

— Dokfadnie moje stowa — powiedziat w ekstazie Arasham. — Sam powta-
rzatem to juz setki razy.

— Jego wysok&t uznaje cie za zrédto i studnie swoich gliySwiety Arasha-
mie.

— Tak, tak. — Arasham byt wyraznie zadowolony.

— Jego wysoket wierzy, ze nadszedt juz czas, by oseig Kosciot Elendw,

a co wiecej — wierzy, ze ty jessevybrahcem Boga, ktéry ocAci go z grzechu.

— Czy slyszaté moje dzisiejsze kazanie? — zapytat skwapliwie starzec. —
Méwitem doktadnie o tym samym.

— Istotnie. Bylem zdumiony, jak bardzo twoje stowa zgadzaty sie z tym, co
polecit mi przekaza moj krél. Wiedz jednakSwiety Arasbamie, ze mi&ziwy
Obler chce cig wesprzenie tylko swoimi pozdrowieniami i petna szacunku mi-
loScia, jaka do ciebie zywi. Szczegoty przeznaczone sa jedynie dla twoich uszu.
— Sparhawk powiddt podejrzliwym spojrzeniem po naciskajacym na nich ttumie.
— W tak wielkigj cizbie zawsze moze znafegie ki, kto nie jest tym, za kogo
sie podaje. A jgli to, co mam ci przekazadotartoby do Chyrellos, to kit ze
wszech sit staratby sie zniweazplan mitcésciwego pana.

Arasham bez powodzenia usitowat nadavemu spojrzeniu przenikliwy wy-
raz.

— Jest& sama roztroprezia, mtodzi@cze — przyznat. — Wejdzmy do na-
miotu, bys mégt mi wyjawt zamiary mojego drogiego brata Oblera.

Rozpychajac na boki ttoczacych sie uczniéw, Sparhawk rzucit sie, by zaofe-
rowat swoje ramie szalonemu starcowi.

— O, Swiety proroku — mowit tonem pochlebcy — nie obawiaj sie wesprze
na moim ramieniu, albowiem, jak nakazat btogostawiony Eshand, obowiazkiem
mitodych i silnych jest stuzy starym i madrym.

— Jakze stuszne sa twe stowa, synu.
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Mineli palisade i pas piasku upstrzony owczymi odchodami.

Namiot Arashama byt urzadzony daleko bardziej dostatnio, nizby sie mozna
bylo spodziewa. W jedynej lampie spalat sie kosztowny olej, bezcenne dywany
roztozono wprost na piasku. Tylna &gmamiotu oddzielaly zastony z jedwabiu,
zza nich dochodzity chtopiece chichoty.

— Spocznij, mtodzidcze — zaprosit wylewnie Arasham opadajac na stos
jedwabnych poduszek. — Posilimy sie, a potem bedziesz mégt opowietizie
zamiarach mojego drogiego brata z Deiry. — Klasnat energicznie w dionie i zza
jednej z jedwabnych zaston wytonit sie chtopiec o sarnich oczach. — Saboudzie,
przynies namswiezego melona.

— Jak kazesz, przerayietszy. — Chtopiec sie sktonit i wycofat za zastone.

Arasham rozpart sie na swoich poduszkach.

— Nie jestem wcale zaskoczony przywiezionymi przez ciebie nowinami o
rosnacej sympatii dla naszego ruchu w Deirze — wyseplenit do Sparhawka. —
Doszly mnie wiéci, ze i w krélestwach Pétnocy mamy coraz wigcej zwolenni-
kow. W rzeczy samej tylko co dotarta do mnie podobna wiadgme- Na chwile
umilkt i zastanowit sie. — Sam Bég, ktory czesto uzycza mi swoiclslimpod-
powiada mi, ze ty i ten drugi postaniec mozecie sigtzra Odwrdcit sie w kie-
runku jedwabnej zastony, oddzielajacej mrocznasczgmiotu. — Wyjdz, mo;j
przyjacielu i doradco. Popatrz na tego dostojnegscgoz Deiry i powiedz, czy
go znasz.

Za zastona przesunat sie aieWydawato sie, ze chwile sie wahat, a potem
w Swietle lampy staneta zakapturzona postaztowiek ten byt tylko nieznacz-
nie nizszy od Sparhawka i podobnie jak on miat szerokie ramiona wojownika.
Podnidst reke sciagnat kaptur ukazujac przenikliwe, czarne oczy i gesta grzywe
biatych wiosow.

Sparhawk nie miat pojecia, co powstrzymato go przed natychmiastowym do-
byciem miecza. — W istocie, przesajietszy Arashamie — odezwat sie Martel
swoim gtebokim, dzwiecznym gtosem. — Znamy sie ze Sparhawkiem od bardzo
dawna.



Rozdziat 23

— Dlugo nie widzielsmy sig, Sparhawku — Martel moéwit spokojnie, bez
emociji, ale jego oczy pozostawaty czujne.

Sparhawk z trudem sie opanowat.

— Tak, dlugo — odpowiedziat. — Uptyneto przynajmniej z dziésiat. Po-
winniSmy spotyka sie czé&ciej.

— Trzeba bedzie sie o to postara

Na tym rozmowa utknefa. Nie przestawali patrasbie prosto w oczy. Kazdy
z nich czekat na nastepny ruch przeciwnika, a atmosfera robita sie coraz bardziej
napieta.

— Sparhawk — powiedziat Arasham w zagtgniu. — Niezwykte imie. Wy-
daje mi sig, ze gdzfeje juz styszatem.

— To bardzo stare imie — wygait Sparhawk — od pokofenadawane w mo-
jej rodzinie. Niektérzy z mych przodkéw cieszyli sie powszechnym szacunkiem.

— Pewnie stad je znam — mruczat zadowolony z siebie Arasham. — Ciesze
sig, ze dzieki mnie znow spotkali sie dwaj starzy i drodzy sobie przyjaciele.

— Na zawsze bede twoim dtuznikiem, przeswietszy — odpart Martel. —

Nie datbys wiary, jak bardzo stesknitem sie za Sparhawkiem.

— Na pewno nie bardziej niz ja za toba — powiedziat Sparhawk, po czym
odwrécit sie do szalonego starca. — Kiédgyt mi bliski prawie jak brat, prze-
najswietszy. Wielka szkoda, ze czas nas rozdzielit.

— Kilkakrotnie probowatem cie odnalézSparhawku — rzekt chtodno Mar-
tel.

— Tak, styszatem o tym. ZawsZ&pieszytlem do miejsc, gdzie cie widziano,
ale zanim tam dojechatem, ciebie juz nie byto.

— Miatem pilne sprawy do zatatwienia — mruknat biatowtosy mezczyzna.

— Zawsze tak jest — wyseplenit sentencjonalnie Arasham, mlaskajac warga-
mi przy kazdym stowie. — Przyjaciele naszej mi&dbodsuwaja sie od nas i na
star&t zostajemy sami. — Przymknat oczy w melancholijnej zadumie i juz ich
nie otworzyt. Po chwili zaczat chrapa

— Latwo sie meczy — powiedziat cicho Martel. Odwrdcit sie do Sephrenii,

300



katem oka ciagle obserwujac Sparhawka. — Witaj, mateczko. — W jego gtosie
wyczlE mozna byto tylez ironii, co smutku.

Sephrenia pochylita nieznacznie gtowe.

— Wydaje mi sig, ze cige zawiodtem — stwierdzit Martel.

— MysSle, ze nie w takim stopniu, w jakim zawiodlsamego siebie.

— Chcesz mnie ukata Sephrenio? — zapytat gorzko. — Czy nie uwazasz,
ze otrzymatem juz wystarczajaca kare?

— Karanie ludzi nie lezy w mojej naturze, Martelu. Przyrodzie obce jest po-
jecie nagrody i kary, wazne sa jedynie konsekwencje naszych czynow.

— No c0Oz, niech tak bedzie. Zgadzam sie na konsekwencje. Czy przynajmniej
pozwolisz, zebym cie pozdrowit i prosit o twoje btogostanstwo? — Ujat cza-
rodziejke za nadgarstki chcac przyciagmeg dtonie ku sobie.

— Nie, Martelu — odpowiedziata sktadajac rece razem. — Nie fegie
moim uczniem. Znalaz#esobie innych nauczycieli.

— Nie byt to wytacznie méj pomyst, Sephrenio. Pamigtaj, ze mnie odrA&icita
— Westchnat i uwolnit jej dtonie z gcisku. Spojrzat na Sparhawka. — Naprawde
zaskoczony jestem, ze cie widze, bracie. Tyle razy wysytatem Adusa, by sie z toba
rozprawit. Musze sie z nim ostro rozmamv tej sprawie, zaktadajac oczysdie,

Ze jeszcze go nie zab#e

— Troche krwawit, gdy go ostatnio widziatem — rzekt Sparhawk — nie byta
to jednak grozna rana.

— Adus nie jest zbyt wrazliwy na widok krwi — nawet swojej wiasnej.

— Czy mogtab$ odsuna sie nieco na bok, Sephrenio? — rzekt Sparhawk,
odstaniajac rég szaty i unoszac nieznacznie rgkg®/ojego miecza. — Podczas
naszego ostatniego spotkania troche z Martelem dyskutwgliNadszedt chyba
czas, bgmy ostatecznie uzgodnili poglady.

Martel przymruzyt oczy rowniez rozchylajac swoja szate. Podobnie jak Spar-
hawk ubrany byt w kolczuge i miat przypasany szeroki miecz.

— Doskonaty pomyst, Sparhawku — powiedziat giebokim, niewiel&niej-
szym od szeptu gtosem.

Sephrenia staneta pomiedzy nimi.

— Natychmiast przestetie! — zazadata. — To nie czas ani miejsce na wasze
porachunki. Jesgeny w samymérodku armii. Jgli zaczniecie zabawgasie tu,

w namiocie Arashama, nim skozycie, dotaczy do was potowa Rendoru.

Bolesnie rozczarowany Sparhawk musiat w duchu przgzearacje. Nadal
uwaznie obserwujac Martela cofnat dtod miecza.

— Jednakze juz wkroétce, Martelu. — W jego spokojnym glosie brzmiata
Smiertelna grozba.

— Z przyjemndcia bede ci stuzyt, bracie. — Martel skionit ja z kpina. —
A co wy robicie tu, w Rendorze? — zapytat patrzac spod przymruzonych powiek.
— MysSlalem, ze jestie w Cammorii.
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— To podréz stuzbowa.

— Ach, a wiec dowiedzieficie sie juz o darestimie. Z przykgoa musze was
powiadomg€, ze tracicie tylko czas. Nie ma odtrutki. Sprawdzitem to bardzo do-
ktadnie, zanim polecitem ja pewnemu przyjacielowi w Cimmurze.

— Nie kus losu, Martelu — powiedziat Sparhawk ztowieszczo.

— Zawsze to robitem, bracie. Jak méwia, bez ryzyka nie ma zysku. Obawiam
sig, ze Ehlana umrze. Lycheas bedzie jej nastepca, a Annias zostanie arcypratatem.
Spodziewam sie sporo na tym zarobi

— Czy ty zawsze m§fisz tylko o pieniadzach?

— A co jeszcze jest istotne na tygwiecie? — Martel wzruszyt ramionami.
— Wszystko inne jest jeno ztudzeniem. Jak ostatnio miewa sie Vanion?

— Dobrze — odpart Sparhawk. — Powiem, ze pysateniego.

— O ile pozyjesz dostatecznie dtugo, by sie z nim ponownie zoliacaya-
laztes sie w bardzo niebezpiecznym potozeniu, stary druhu.

— Ty réwniez, Martelu.

— Wiem, ale ja jestem do tego przyzwyczajony. A ty nadal egteten skru-
putdéw. Ja wyzbytem sie ich juz dawno temu.

— Gdzie sig podziewa twoj oswojony damork, Martelu? — spytata nagle Se-
phrenia.

Biatowtosy mezczyzna drgnat zaskoczony, ale zaraz sie opanowat.

— Nie mam najmniejszego pojecia, mateczko — odrzekt. — Przybywa do
mnie bez wezwania i nigdy nie wiem, kiedy sie zjawi.Byoze wraca tam, skad
przybyt. Wiesz przeciez, ze musi to r@ldost czesto.

— Nigdy nie bytam zbytnio ciekawa stworéw z&aiatow.

— To chyba duze niedopatrzenie z twojej strony.

— By¢ moze.

Arasham wyprostowat sie na swoich poduszkach i otworzyt oczy.

— Czyzbym sie zdrzemnal? — zapytat.

— Tylko na chwilg, przendwietszy — powiedziat Martel. — Dzigki temu
mielismy czas, by odnowize Sparhawkiem nasza przyjaMamy sobie wiele
do powiedzenia.

— Bardzo wiele — przyznat Sparhawk. Przez moment wahat sig, alehw ko
cu uznat, iz Martel jest tak pewny siebie, zeCbyoze przeoczy znaczenie tego
pytania. — W czasie kazania wspomnile talizmanie, przengjietszy. Czy
moglibySmy go zobaczy?

— Swieta relikwie? Oczyvéicie. — Starzec wsunat digpod szate i wyciagnat
c0S, co przypominato skrecony kawatekdab. Wyciagnat to z duma przed siebie.
— Czy wiesz, Sparhawku, co to jest?

— Nie, przengwietszy. Niestety, nie wiem.

— Jak na pewno stysza@ebtogostawiony Eshand u zarania swych lat pasat
owce.
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— Tak, moéwiono mi o tym.

— Pewnego dnia, gdy byt jeszcze bardzo miody, owca z jego stada urodzita
Snieznobiatego baranka, zupetnie innego niz wszystkie, jakie kiedykolwiek wi-
dziat. W odréznieniu od zwyklych jagniat to urodzito sie z rogami. Ockpig
byt to znak dany od Boga. Ten czysty baranek symbolizowat samego Eshanda,
a to, ze miat rogi, mogto oznaczaylko jedno — ze Eshand zostat wybrany do
oczyszczenia Kgciota z jego niegodzivaei.

— Niezbadane sa wyroki boskie — zadziwit sie Sparhawk.

— Zaiste, mdj synu, zaiste. Eshand wielka troska otoczyt tego baranka, ktory
z czasem zaczat do niego przemawigosem samego Boga. | B6g méwit Eshan-
dowi, co ma roki. Taswieta relikwia jest kawatkiem rogu tego \glasie baranka.
Teraz rozumiesz, dlaczego ma tak nadzwyczajna moc.

— Oczywiscie, przen&wietszy — powiedziat Sparhawk tonem petnym sza-
cunku. — Podejdz blizej, siostrzyczko — zwrdcit sie do Sephrenii. — Spéjrz na
te cudowna relikwie.

Czarodziejka z uwaga przyjrzata sie kawatkowi kretego rogu w dtoni Arasha-
ma.

— Zdumiewajace — wyszeptata i spojrzata na Sparhawka, prawie niedostrze-
galnie potrzasajac gtowa.

Sparhawk poczut bolesne rozczarowanie.

— Moc tego talizmanu obroéci w perzyne cata zbrojna potege przekletych Ry-
cerzy Kasciota i ich plugawe czary. Sam BAg mi to powiedziat — oznajmit Ara-
sham, a potemamiechnat sie niemal wstydliwie. — Odkrytlem naprawde zdumie-
wajaca rzecz. Gdy jestem sam, przyktadamieta relikwie do ucha i stysze gtos
Boga. On méwi mi, co mam czyij tak jak niegdg méwit to btogostawionemu
Eshandowi.

— Cud! — krzyknat Martel wielce zdumiony.

— Prawda? — Arasham promieniat.

— Jesté&my niezmiernie wdzieczni, ze pozwoBteam, o przenayietszy, zo-
baczy twdj talizman — rzekt Sparhawk — i poniesiemy \&&eo nim do wszyst-
kich krolestw Pétnocy, prawda, Martelu?

— Och. .. tak, oczywvéicie, tak. — Martel wydawat sige lekko zaktopotany i pa-
trzyt podejrzliwie na Sparhawka.

— Teraz jestem pewien, ze nasze przybycie tu byldgczeboskiego planu
— ciagnat dalej Sparhawk. — Nasza misja bedzie rozgtpsiwszystkich krole-
stwach Potnocy o tym cudzie — we wszystkich wioskach i na wszystkich rozsta-
jach drég. Juz teraz czuje, jak Duch Bozy przenika mojélmgtowa, bym lepiej
potrafit opis&, co tu ujrzatem. — Catkiem mocno poklepat Martela po lewym
ramieniu. — Czyz nie czujesz tego samego, bracie? — zapytat z entuzjazmem.
Poczut, ze ramig Martela drzy pod jego dionia.
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— Alez tak — przyznat biatowtosy mezczyzna z ledwo wyczuwalna $oke
w gtosie — ja réwniez czuje podobnie.

— Cudowna jest potega Boga! — wykrzyknat Arasham.

— Tak. — Martel rozcierat sobie ramie. — Cudowna.

W umysle Sparhawka powoli dojrzewat pewien pomyst, ktory teraz przybrat
catkiem konkretny ksztatt. Sparhawka nagle ucieszyta olsdMiartela.

— Ateraz, przen&wietszy — rzekt— pozwdl, ze przekaze ci pozostatdcze
wiadomdsci od mitasciwego krola Oblera.

— Oczywiscie. Stucham cie z uwaga.

— Jego krélewska n&t polecit mi, abym bfagat cie o danie mu czasu na
zgromadzenie swoich sit, nim ruszysz przeciwko sprzedajnentcikiowi tu,

w Rendorze. Jego krélewska stomusi bardzo dyskretnie zbigravojska, po-
niewaz hierarchowie z Chyrellos wszedzie maja swoich szpiegéwshMiky pan
goraco pragnie cie wespizeswiety proroku, ale Kscidl jest potezny i dlatego
krél Obler musi zgromadgiznaczne sity, by pokogeRycerzy K&ciota w Deirze

za pierwszym uderzeniem. W przeciwnym razie ponownie zewra szeregi i rozbi-
ja go w puch. Jego krolewska soprosi, abg rozpoczat swoja kampanie tu, na
potudniu, w tym samym czasie, gdy on ruszy na potnocy. Atakujac jedsocze

z obu stron zaskoczycie Koiét i odnost bedziecie zwyciestwo za zwyciestwem.
To na tyle ostabi ducha Rycerzy Koiota, ze obaj — ty, przer@yietszy, i mito-
sciwy krol Obler — wkroczycie triumfalnie do Chyrellos.

— Ku chwale Boga! — zakrzyknat Arasham zrywajac sie na réwne nogi i wy-
wijajac kawatkiem baraniego rogu niczym maczuga.

— Ale — Sparhawk uniést dio ostrzegawczo — ten wspaniaty plan, ktéry
moze by dzietem jedynie samego Boga, nie ma szans powodzenia, jezeli nie
uderzycie réwnocAmnie.

— Oczywiscie, rozumiem to doskonale. Glos Boga pouczat mnie w tym
wzgledzie.

— Bytem pewien, ze to uczynit. — Sparhawk przybrat chytry wyraz twarzy.
— Kosciot jest przebiegly niczym waz — podjat — i ma wszedzie swoich szpie-
gow. Cha& bedziemy sie starali zachowvavszystko w tajemnicy, moze odlay
nasz plan. Wszak ulubiona bronia $&@ota jest podstep.

— Ja réwniez to dostrzegtem — przyznat Arasham.

— Moze sie zdarz, ze odkryje nasze plany i bedzie starat sie je pokrzyzowa
A czyz jest lepszy na to sposob, niz przystanie tu falszywego poataktory
powiadomitby ciebieSwiety proroku, ze krol Obler czeka juz w pogotowiu, ¢ho
mitoSciwy pan ciagle jeszcze bedzie zbierat wojska? Wtedsciki pokona ciebie
I zgina wszyscy twoi uczniowie co do jednego.

Arasham nachmurzyt sie.

— To prawda, tak, to prawda — powiedziat. — W jaki sposéb mozemy sie
zabezpieczy przed oszustwem?
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Sparhawk udawat, ze sie nasig. Wtem strzelit palcami.

— Mam! — zawotat. — Jakiz moze laylepszy sposéb na pomieszanie szy-
kow KosSciota niz tajemne hasto — stowo znane tylko tobie, mnie i krélowi Oble-
rowi z Deiry? Jezeli postaniec przynoszacy wiadémae czas juz nadszedt, nie
bedzie umiat powt6ray hasta, rozpoznasz w nim gada nastanego przé&zikh
by cie oszuka, i powiniené& go, o przendwietszy, nalezycie potraktowa

Arasham rozm§lat nad tym chwile.

— Hm, tak... — wymamrotat w kiecu. — To istotnie moze pomiesz#&o-
Sciotowi szyki. Ale ktore z ukrytych w gtebi naszych serc stbw moze tyym
kluczem?

Sparhawk zerknat ukradkiem na Martela, ktdrego twarz nagle wykrzywita
zlo&e.

— Musi to byt stowo majace moc — powiedziat gapiac sie, jakby w giebokim
zamygleniu, na sufit namiotu. Caly spisek byt naiwny, méwiac szczerze — dzie-
cinny, ale wi&nie cé takiego mogto traéi do przekonania Arashamowi, staremu
sklerotykowi, i dawato dodatkowo wspaniata okazje, by odegia na Martelu,
chociazby ze wzgledu na stare czasy.

Sephrenia westchneta z rezygnacja i wzniosta oczy w gore. Sparhawk zawsty-
dzit sie troche w tym momencie. Spojrzat na Arashama pochylonego ku niemu
w oczekiwaniu, przezuwajacego pustke bezzebnymi ustami, co sprawiato, ze jego
diuga broda niemal falowata.

— Oczywiscie ciebie, przengyvietszy proroku, nie bede prosit o sktadanie
przysiegi milczenia — powiedziat z pokora — jednakze sam przysiegam na wita-
she zycie, ze stowo, ktore ci zaraz w najgtebszym sekrecie wyjawig, nicopu
moich ust, dopoki nie bede mogt go przekakadlowi Oblerowi w stolicy nasze-
go krolestwa.

— Ja rObwniez moge przysiac, szlachetny przyjacielu! — wykrzyknat starzec
z entuzjazmem. — Nawet tortury z ust moich tego stowa nie wydra! — zapewnit
solennie, po czym usitowat wyprostowaig i przybré& majestatyczna poze.

— Czuje sie zaszczycony twoja przysiega, przewsgtszy — odpowiedziat
Sparhawk z gtebokim, rendorskim uktonem. Podszedt do starca, pochylit sie i wy-
szeptat: — Baranie rogi. — Poczut przy tym, ze Arasham nie pachniat zbyt do-
brze.

— Doskonate hasto! — wykrzyknat Arasham chwytajac w swoje chude, ko-
Sciste dtonie gtowe Sparhawka i obdarzajac rycerza goracym pocatunkiem w usta.

Martel z pobladta z \sciekidci twarza probowat sie przysunblizej, by pod-
stucha&, ale Sephrenia zagrodzita mu droge. Biatowlosy mezczyzna z wyraznym
wysitkiem powstrzymat sig, by jej nie odepclina

Czarodziejka uniosta gtowe i spojrzata mu prosto w twarz.

— No i co? — zapytata.
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Martel wymamrotat cé, odwrécit sie i cofnat w gtab namiotu gryzac w zde-
nerwowaniu palce.

Arasham wciaz obejmowat szyje Sparhawka.

— Moj ukochany synu i zbawco! — wotat, a w jego kaprawych oczach poja-
wity sie fzy. — Z pewn&cia sam BOg mi cie zestat. Teraz nie mozemy przegra
Bog jest po naszej stronie!! Niech drza niegodziwcy!!!

— 'Swieta prawda — rzekt Sparhawk uwalniajac sie tagodnie zoodtgrca.

— Pomyslatem sobie, przerajietszy proroku — odezwat sie Martel przy-
milnie, chociaz twarz miat nadal blada ze &0 — ze Sparhawk jest przeciez
jedynie cziowiekiem, a wiec je&miertelny.Swiat peten jest nieszc@e Czy nie
byloby madrze;. ..

— Nieszcz@&t? — Sparhawk przerwat mu szybko. — A gdzie twoja wiara,
Martelu? To jest plan Boga, a nie moj. Bog nie pozwoli mi unatzsopoki nie
wykonam swego zadania. Wiecej wiary, drogi bracie. B6g bedzie mnie ochraniat
i ustrzeze mnie przed niesz&gami. Moim przeznaczeniem jest wypeého za-
danie, a Bog postara sig, bym nie zawiodt.

— Chwata Panu! — wykrzyknat entuzjastycznie Arashanfidaac dyskusje.

W tym momencie sarniooki chtopiec przyniést melony, a rozmowa zeszta na
bardziej og6lne tematy. Arasham wygtosit kolejna grzmiaca przemowe przeciwko
KoSciotowi, Martel siedziat typiac okiem na Sparhawka, a sam Sparhawk skupit
uwage na melonie, ktory byt wyjatkowo smaczny. Troche za tatwo poszio i to nie-
co martwito rycerza. Martel byt zbyt sprytny, zbyt przebiegty, b¢ da tak tatwo
wywieSt w pole. Spojrzat w gtab namiotu na biatowlosego mezczyzne, ktérego
od tylu juz lat darzyt nienaviicia. Na twarzy Martela malowat sie zawod i zmie-
szanie, co zupetnie do niego nie pasowato. Martel, ktérego pamigtat z stipdo
nigdy by nie okazat po sobie takich u&sparhawk powoli tracit pewr$o siebie.

— Wpadt mi do gtowy wit&nie pewien pomysiwiety proroku — powie-
dziat. — P@&piech jest w naszej sprawie konieczny, wiec ja i moja siostra powin-
nismy natychmiast wrécido Deiry, by donigc mitosciwemu krélowi Oblerowi,
ze wszystko tu, w Rendorze, jest gotowe, i przekazal to stowo, ktére obaj
ukrylismy w gtebi naszych serc. Mamy oczawie dobre konie, ale oszczedzili-
bysmy kilka dni, gdybgmy poptyneli w dét rzeki do Jirochu. Moze kt&y two-
ich uczniéw zna tu, w Dabourze, jakieggodnego polecenia v#teiciela todzi,
ktéra moglibysmy wynaj&?

Arasham spojrzat na niego lekko zbity z tropu.

— t6dka? — wymamrotat.

Wtem Sparhawk dostrzegt katem oka, ze Sephrenia nieznacznie poruszyta
dtohmi, tak jakby strzasneta rekaw. Natychmiast zrozumiat, co robita.

— Wynaj&, moj synu? — rozpromienit sie Arasham. — Nie ma mowy o
wynajmowaniu. Mam do swojej dyspozycji doskonata t6dz. Otrzymasz ja razem
z moim btogostawiastwem. WAgle z toba uzbrojonych ludzi i regiment — nie,
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lepiej legion — do patrolowania brzegow rzeki ddyezpiecznie dotart do Jirochu.

— Niech stanie sie wedle twojej woli, przesajietszy proroku — rzekt Spar-
hawk. Popatrzyt na Martelasmiechajac sie przy tym btogo. — Czyz to nie zdu-
miewajace, drogi bracie? Zaprawde, tak wielka méatliczlachetnsc moze po-
chodzt tylko od Boga.

— Na pewno — odpowiedziat ponuro Martel.

— Musze sigspieszyg, Arashamie — Sparhawk podnidst sie zwawo — zo-
stawilimy nasze konie i rzeczy pod opieka stuzacego, w domu na skraju miasta.
Pojade po nie wraz z siostra i za godzine bedziemy z powrotem.

— Jak uwazasz, méj synu — powiedziat ochoczo Arasham. — Ja tymczasem
polece swoim uczniom, by przygotowali t6dz i zotnierzy do podrozy.

— Pozwolisz, ze cie odprowadze do \#gja, drogi bracie? — spytat Martel
przez za@niete zeby.

— Z przyjemndcia, drogi bracie — odpowiedziat Sparhawk. — Twoje towa-
rzystwo, jak zawsze, napetnia moje serce &

— Ale zaraz wr@&, Martelu — polecit Arasham. — Musimy omaégvie cu-
downa odmiane losu i ztozyBogu dzieki za jego taske.

— Tak, przengwietszy. — Martel uktonit sie nisko. — Za chwile wréce.

— Sparhawku, za godzing — przypomniat Arasham.

— Za godzine, przengyvietszy — zgodzit sie Sparhawk z gtebokim uktonem.
— Idzmy wiec, Martelu. — Jeszcze raz mocno klepnat renegata po ramieniu.

— Oczywiscie. — Martel ponownie skulit sie pod ciezka dtonia Sparhawka.

Gdy tylko wyszli z namiotu, biatowtosy mezczyzna z wykrzywiona &cve-
ktosci twarza zwrécit sie do Sparhawka:

— Co ty sobie wyobrazasz?

— Drazliwy dzisiaj jesté, bracie — rzek} tagodnie Sparhawk.

— O co ci chodzi? — warknat Martel rozgladajac sie wokoto, by upéwsig,
ze nikt z tumu szwendajacych sie ucznidéw go nie styszy.

— Wiasnie zagwozdzitem twoje dziato, Martelu — odpowiedziat Sparhawk.
— Arasham bedzie tu tkwit kamieniem, dopdki ktaie przyniesie mu tajnego
hasta. Moge ci prawie zagwarantcdyae kiedy nadejdzie czas wyboru nowego
arcypratata, Rycerze Kaiota beda w Chyrellos, bo tu, w Rendorze, nie bedzie
sie dziato nic takiego, co mogtoby ich stamtad odcidgna

— Bardzo sprytnie, Sparhawku.

— Ciesze sig, ze ci sig to podoba.

— Jeszcze jeden dtug, ktory bedziesz musiat mi sptaeipowiedziat Martel
zgrzytajac zebami.

— Kiedy tylko sobie zazyczysz, drogi bracie. Z wielka checia wyréwnam
swoje dtugi. — Rycerz ujat Sephrenie pod ramige i odszedt.

— Czys ty postradat zmysly, Sparhawku? — zapytata Sephrenia, gdy tylko
Kipiacy ztcscia Martel nie mégt dostyszgej stow.
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— Chyba nie, chociaz szdley nie powinni sie wypowiadana takie tematy.

— Cos ty wyprawial? Zdajesz sobie sprawe z tego, ile razy musiatam ingero-
wac, bys nie popadt w tarapaty?

— Zauwazytem. Bez ciebie nie miatbym szans.

— Przesta sie gltupio 8miech& i powiedz, o co w tym wszystkim chodzito.

— Matrtel zbyt blisko byt juz prawdy o przyczynie naszego przyjazdu. Musia-
lem zbic go z tropu, aby nie odgadt, ze wiemy, co moz¢€ bytrutka. Msle, ze
poradzitem sobie catkiem niezle, chociaz mozesz to tizagprzechwatki.

— Czemu zanim wes&my do namiotu, nie uprzedzéemnie co bedziesz
robit?

— Nie miatem o tym zielonego pojecia, mateczko. Przeciez nawet nie wie-
dziatem, ze jest tam Martel, dopoki go nie zobaczytem.

— To znaczy... — zaczela i nagle otworzyta szeroko oczy ze zdziwienia.

Skinat gtowa.

— Po prostu improwizowatem brnac coraz dalej — przyznat.

— Och, Sparhawku — powiedziata z oburzeniem — powingenget jakis
plan.

— Zrobitem, co byto w mojej mocy — wzruszyt ramionami — jezeli oczywi-
Scie wzi& pod uwage zaskoczenie.

— A czemu tak klepale Martela po ramieniu?

— Zlamal je sobie, gdy miat pietsaie lat. Od tamtego czasu to ramig jest
bardzo wrazliwe.

— Bytes bezlitosny.

— Podobnie jak Martel w zautku Cipprii dziesi¢gat temu. Wracajmy do Ku-
rika i malutkiej Flecik. Wydaje mi sie, ze w Dabourze nie mamy juz nic do roboty.

Martel odprowadzit ich na nabrzeze i stanat z dala od podnieconych uczniéw
proroka ttoczacych sie przy brzegu rzeki.

Lodz Arashama przypominata barke i byta ze cztery razy wigksza od galery,
ktora przyptyneli. Na obu burtach byly tawki dla vélarzy, a fanatycy w czarnych
szatach, uzbrojeni we wtdcznie i miecze, zgrupowali sie na dziobie i rufie, gdzie
Swiecity pochodnie. Martel obserwowat, jak Sparhawk, Sephrenia, Kurik i Flecik
wchodza na poktad. Biate wiosy renegata blyszczatgwietle gwiazd, a jego
twarz byta niemaémiertelnie blada.

— Nie uda ci sige tak uciec — powiedziat cicho do Sparhawka.

— Tak? — zdziwit sie rycerz. — Rozejrzyj sie, Martelu. Mam wrazenie, ze juz
mi sie udato. Mozesz oczy®gie mnie gord, ale te oddzialy patrolujace brzegi
rzeki prawdopodobnie skutecznie ci w tym przeszkodza. Poza tym, gdy przejdzie
Ci juz ztost, zrozumiesz, ze masz tylko jedno \&gje — zosta tutaj i staré sie
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wyciagn& magiczne hasto od Arashama. Dop0ki ci sige to nie uda, wszystkie twoje
plany pozostana w sferze poboznych zytze

— Zaptacisz mi za to, Sparhawku — obiecat Martel ponuro.

— Mysle, ziomku, ze juz ci zaptacitem. W Cipprii. — Rycerz wyciagnat reke,
ale Martel odsunat ramie. Tym razem Sparhawk poklepat go po policzku. — Dbaj
o siebie, Martelu — powiedziat. — Chciatbym cie wkrétce ponownie spbtka
i wolatbym, zebyg byt zdrowy i w petni sit. A beda ci potrzebne, wierz mi. —
Odwrdcit sie i wszedt po trapie na czekajaca barke.

Zeglarze odrzucili cumy i pchneli 16dz w leniwy nurt Gule. Wysuneli wiosta
i zaczeli powoli ptyn& w dot rzeki. Przysta, a wraz z nia samotny, stojacy na
nabrzezu cztowiek, znikneli z oczu.

— Boze! — krzyknat Sparhawk triumfujaco. — To byto wspaniate!

Podréz zajeta im péttora dnia. Wysiedli lige przed doptynieciem do przystani
w Jirochu, by unikna ewentualnych szpiegéw Martela. Ta ostrogmngak przy-
znat Sparhawk, nie byta prawdopodobnie konieczna, ale woleli nie ryzykowa
Wijechali do miasta przez zachodnia brame i wmieszali sie w ttum, torujac sobie
droge do domu Vorena. Dotarli tam p6znym popotudniem.

Voren byt zaskoczony nieco ich widokiem.

— Szybko wracacie — powiedziat, gdy weszli do ogrodu.

— Mielismy szczgcie. — Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Wiegcej niz szczgcie — stwierdzita Sephrenia ponuro. Czarodziejka nadal
byta w nie najlepszym nastroju i od opuszczenia Dabouru nie chciata rozimawia
ze Sparhawkiem.

— Czy ccs wam sie nie udato? — zapytat Voren tagodnie.

— Mnie nic o tym nie wiadomo — odpart wesoto Sparhawk.

— Przesta w koncu byt z siebie taki zadowolony! — wybuchneta Sephrenia.
— Jestem gciekta na ciebie, po prostuseiekia!

— Przykro mi z tego powodu, Sephrenio, ale staratem sig, jak mogtem —
odpart i odwrdcit sie do Vorena. — Wpadiny na Martela — wyjanit — i udato
mi sie usadd go na miejscu. Pokrzyzowatem wszystkie jego plany.

\Voren gwizdnat.

— Nie widze w tym nic ztego, Sephrenio — powiedziat.

— Nie chodzi mi o to, co zrobit, Vorenie, ale jak to zrobit.

— To znaczy?

— Nie chce o tym moéwa. — Czarodziejka wzigta mata Flecik na rece i ode-
szfa w kierunku fontanny. Usiadta na fawce mruczag pod nosem po styricku
do dziewczynki.

— Musimy niepostrzezenie dostaie na poktad szybkiego statku ptynacego
w strone Vardenais — rzekt Sparhawk do Vorena. — Czy mozesz nam w tym

309



pomoc?

— Bez trudu. Czasami zdarza sig, ze kr/naszych braci zostaje zdema-
skowany, opracowaimy wiec sposob bezpiecznej ucieczki z Rendoru. — Voren
za&miat sige ironicznie. — Wymslitem to zaraz po dotarciu do Jirochu. Bylem
przekonany, ze sam bede musiat z niego korzystamal pierwszego dnia. Mam
w zatoce przysta a tuz obok, na brzegu, stoi oberza. Prowadzi ja jeden z naszych
braci i jest w niej wszystko, co powinno by przyzwoitej oberzy — jadalnia,
stajnie, sypialnie na pietrze, i tak dalej. Jest tam rowniez piwnica, potaczona tune-
lem z piwnica mojego gtdwnego skiadu. W czasie odptywu mozn&owej statek
prosto z tej piwnicy tak, ze nikt z brzegu tego nie dojrzy.

— Czy to oszukatoby damorka, mateczko? — zapytat Sparhawk.

Wopatrywata sie w niego przez chwile nadasana, ale potem twarz jej ztagod-
niata. Lekko dotkneta kmcami palcéw skroni. Sparhawk zauwazyt, ze tej drobnej,
kruchej Styriczce przybyto srebrnych wtoséw.

— Mysle, ze tak — odparta. — Nie wiemy nawet, czy damork tu jest. Martel
mogt przeciez powiedzgenam prawde.

— Nie liczytbym na to — mruknat Kurik.

— Ale nawet gdyby damork byt tutaj — kontynuowata — to prawdopodobnie
nie potrafi zrozumié, co to jest piwnica, a tunel tym bardziej przekracza mozli-
WOSCi jego pojmowania.

— Co to jest damork? — spytat Voren.

Sparhawk opowiedziat mu, co stato sie ze statkiem kapitana Mabina w Cie-
Sninie Arcjaskiej u brzegéw Madelu.

Voren wstat i zaczat chodzitam i z powrotem.

— Nie myslatem o takich stworach przygotowujac droge ucieczki— przyznat.
— Mysle, ze powinrBmy zastosowadodatkowesrodki ostroznéci. Mam teraz
w porcie sz& statkow. Moze wystatbym je wszystkie jednosa&? Pozeglujecie
w Srodku flotylli, co narobi troche zamieszania.

— Czy to nie nazbyt wyrafinowane? — zapytat Sparhawk.

— Znam twoja skromn&, panie Sparhawku, ale dopdki nie dotrzesz do Cim-
mury i nie ztozysz raportu mistrzowi Vanionowi, prawdopodobnie festaj-
wazniejszym cztowiekiem nawiecie. Zrobie wszystko, co w mojej mocy, by
ustrzec cie przed niepotrzebnym ryzykiem. — Voren podszedt do muru okalajace-
go ogrdd. Zmruzyt oczy patrzac na zachodzacaso— Musimy sie pgpieszyg
— powiedziat. — Odptyw zacznie sie tuz po zmierzchu, a wolatbymSaigyby-

li w piwnicy, nim burta statku znajdzie sie ponizej linii pomostu. Pojde z wami
i upewnie sie, czy wesAtie bezpiecznie na poktad.

Pojechali razem w kierunku morskiego wybrzeza. Droga wiodta przez dziel-
nice, w ktorej kiedg Sparhawk miat sklep. Budynki po obu stronach ulicy byty
niczym starzy znajomi i rycerzowi wydawato sie, ze rozpoznaje kilku Iu&fzg-
szacych do domow waskimi uliczkami w promieniach zachodzace@oato
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— Ty totrze! — Niewiesci gtos, ktéry rozlegt sie za ich plecami, niést sie
prawdopodobnie przez potowe Gigny Arcjahskiej i byt bol&nie znajomy. —
Zdrajco!

— Och, nie! — jeknat Sparhawlsciagajac wodze Farana. — A Iy juz
tak blisko... — Spojrzat tesknie w kierunku oddalonej zaledwie o jedna ulice
oberzy, do ktorej prowadzit ich Voren.

— Potworze! — Gtlos przechodzit w coraz bardziej piskliwe tony.

— Sparhawku — odezwat sie tagodnie Kurik — zdaje mi sie, ze ta dama
usituje zwrdct twoja uwage.

— Tylko sie nie wtracaj, Kuriku.

— Jak sobie zyczysz, dostojny panie.

— Zdrajco! Lajdaku! Potworze! Tchorzu! — Po chwili niewiasta dodata jesz-
cze: — Morderco!

— Nic takiego nigdy nie uczynitem — mruknat Sparhawk, po czym westchnat
i zawrocit Farana w strone kobiety z zastonieta twarza. — Witaj, Lillias. — Starat
sie swojemu gtosowi nadanozliwie tagodne i przyjacielskie brzmienie.

— Witaj, Lillias? — zapiszczata. — Witaj, Lillias! Czy to wszystko, co masz
mi do powiedzenia, bandyto?

Sparhawk ostatkiem woli powstrzymywat sie, by nie wybud@hggpiechem.

W pewien szczegdlny sposib kochat te kobiete i z zadowoleniem patrzyt, jak do-
brze sie bawita.

— Pigknie wygladasz, Lillias — powiedziat tonem pogawedki wiedzac, ze
taki komentarz wzbudzi w niej nowe emocje.

— Pigknie? Pigknie?! Po tym, jak mnie zamordovg&é€o tym, jak wyrwa-
leS mi serce? Po tym, jak wtracennie w otchta najczarniejszej rozpaczy? —
Roztozyta rece w tragicznym §eie. — Prawie nic w ustach nie miatam od tego
nieszczesnego dnia, gdy porzuéitenie w rynsztoku bez grosza przy duszy.

— Zostawitem ci sklep — zaprotestowat. — Przed moim &diggm wystar-
czal na utrzymanie nas obojga. Pewien jestem, ze zapewnia ci godziwe zycie.

— Sklep! Co mnie obchodzi sklep? Serce mi ztarsaMahkro! — Odrzucita
kaptur i zerwata zastone z twarzy. — Morderco! — krzyczata. — Popatrz na swoje
dzieto! — Zaczeta szargadtugie, Eniace, czarne wtosy i drapgaznokciami
swoja ciemna twarz o zmystowych ustach.

— Lillias! — huknat Sparhawk. Przez lata spedzone z ta kobieta zaledwie pare
razy musiat uzg takiego tonu. — PrzegtdPoranisz sie.

Lillias byta jednak juz tak rozochocona, ze nietatwo byto ja osttidzi

— Poranie sie?! — krzyczata dramatycznie. — Co mnie obchodza rany? Jak
moze sie poragi martwa kobieta? Chcesz zobatzyawdziwe rany, Mahkro?
Spdjrz tylko na moje serce! — Rozerwata przéd swojej szaty, jednak to, co sie
spod niej ukazato, nie bylo sercem.
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— Och, m¢j Boze... — westchnat Kurik z podziwem, patrzac na kobiece
wdzigki. Voren odwrécit wzrok, skrywajacsmiech. Sephrenia przygladata sie
Sparhawkowi z dziwnym wyrazem twarzy.

— O Boze! — jeknat rycerz zsuwajac sie z siodta. — Lillias! — mruknat. —
Zakryj sie! Pomyl o sasiadach. Dzieci patrza!

— Co mnie obchodza sasiedzi? Niech sobie patrza! — zawotata odstaniajac
obie piersi. — Czyz dla niewiasty o martwym sercu wstyd mozecraieczenie?

Sparhawk zblizat sie do niej z grozna mina. Gdy byt juz dostatecznie blisko,
wycedzit cicho przez zasniete zeby:

— Naprawde sa bardzo tadne, Lillias, nie sadze jednak, aby ten widok byt no-
woscia dla ktéregs z mezczyzn mieszkajacych w promieniu&da ulic. Musisz
to dalej ciagng?

Wydawalo sig, ze nagle stracita pevéaaiebie, ale nie okryta nagoi.

— Jak chcesz — wzruszyt ramionami, a potem takze uniést gtos. — Twoje
serce wcale nie umarto, Lillias — obv&eit Swiadkom tej sceny, ttoczacym sie na
balkonach. — Mgle, ze daleko mu do tego. Co z piekarzem Georgiasem? A co
z Nendanem, robiacym kietbasy? — Wymieniat przypadkowe nazwiska.

Kobieta pobladta i cofajac sie ostaniata swoj obfity biust szata.

— Wiesz o tym? — spytata z wahaniem.

Troche go to zabolalo, ale nie dat nic po sobie p@zna

— Oczywiscie, ze wiem — zwrdcit sie w strone balkonéw — ale ci wyba-
czam. Jestewcieleniem kobiecexi, Lillias, nie jesté stworzona do samotnego
zycia. — Wyciagnat reke i delikatnie przykryt jej wtosy kapturem. — Co u ciebie
stych&? — zapytat bardzo cicho.

— Jaka idzie — wyszeptata.

— To dobrze. Kéiczymy z tym?

— Chyba przydatoby sie &na koniec, nie uwazasz? — Patrzyta na niego
z nadzieja.

Z trudem powstrzymywat sie ogmiechu.

— To powazna sprawa, Mahkro — sykneta. — Od tego zalezy moja pozycja
w tej okolicy.

— Wierz mi, ze ché zdradzitd mnie, Lillias — powiedziat w kierunku bal-
konoéw — wybaczam ci, bo nie byto mnie przy tobie i nie mogtem cie od tego
uchront.

Zastanawiata sie nad tym przez chwilg, a potem z ptaczem padta mu w ramio-
na i skryta twarz na jego piersi.

— Tak bardzo mi ciebie brakowato, Mahkro — szlochata. — Jestem staba.
Jestem tylko biedna, ciemna kobieta, niewolnica swoich zadz. Czy kiedykolwiek
mi to wybaczysz?

— A co tu jest do wybaczania, Lillias? — oznajmit. — Jeésteéczym ziemia,
niczym morze. Dawanie jest cgga twojej natury.
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Odepchneta go.

— Bij mnie! — zazadata. — Zastuguje na kare! — Wielkie tzy, sprawiajace
wrazenie szczerych, pojawity sie w jej bltyszczacych, czarnych oczach.

— Och, nie — odmowit wiedzac doktadnie, do czego by to doprowadzito.
— Nie bede cig bit, Lillias. Zrobig jedynie to. — Pocatowat ja raz, bez emocji,
w usta. —Zegnaj, Lillias — mruknat i wycofat sie szybko, zanim zdazyta &ple
mu wokot szyi ramiona. Znat site jej ramion. — A teraz, chociaz rozdziera mi to
dusze, musze cie znowu dgaic — wydeklamowat. Wyciagnat reke i zastonit jej
twarz. — Wspomnij mnie czasami, a ja podaze na spotkanie losu, ktéry zgotowato
mi przeznaczenie. — Ostatkiem woli powstrzymat sie przed potozeniem dtoni na
jej sercu.

— Wiedziatam! — krzykneta bardziej do ludzi na balkonach niz do niego. —
Wiedziatam, ze masz dusze awanturnika! Przez cata wigchgune nosiw sercu
nasza mit&€, méj Mahkro, i pozostane ci wierna do grobusldprzezyjesz, wrd
do mnie. — Znow szeroko roztozyta rece. — Aleumrzesz, nawiedz mnie we
Snie, a pociesze twoj blady ¢igjak bede mogta najczule;.

Sparhawk cofnat sie przed jej wyciagnietymi ramionami, a potem odwrocit
sie pozwalajac, aby jego szata zawirowata w dramatyczny sposéb — tyle przynaj-
mniej byt winien Lillias — po czym wskoczyt na siodto.

— Zegnaj — powiedziat urocAgie, sciagajac wodze, by Faran stanat deba
i bit powietrze kopytami — a jgli nie spotkamy sie wiecej na tygwiecie, to oby
Bb6g pozwolit nam spotk@sie na tamtym. — Spiat rumaka ostrogami i przegalo-
powat obok szlochajacej kobiety.

— Czy ty to wszystko zrobile celowo? — zapytata Sephrenia, gdy zsiadali
z koni przed oberza.

— Chyba mnie troche poniosto — przyznat Sparhawk. — Lillias lubi czasa-
mi urzadz& mezczyznom takie sceny — dodat8miechnat sie ze skrucha. —
Srednio trzy razy na tydziezdarza jej sie tantasobie serce — stwierdzit niczym
lekarz stawiajacy diagnoze. — Zawsze zdradzata mnie z zapamigtaniem i czasami
nie grzeszyta zbytnia uczcigoia, jezeli chodzito o kase. Jest prézna, wulgarna
i samolubna. Oszukuje, jest chciwa i przesadnie melodramatyczna. — Przerwat na
chwilg, wspominajac minione lata. — Jednak lubitem ja. Dobra z niej dziewczyna
i pomimo wszystkich jej wad zycie z nia nigdy nie byto nudne. Bytem jej winny
to przedstawienie. Dzigki temu bedzie mogta teraz chiodei swojej dzielnicy
niczym krélowa, a przeciez nie kosztowato mnie to az tak wiele, prawda?

— Sparhawku — powiedziata Sephrenia powaznie — chyba nigdy cie nie
zrozumiem.

— Wiasnie dlatego zycie jest takie podniecajace, prawda, mateczko? — odpart
usmiechajac sie do niej szeroko.

Flecik, siedzaca na biatej klaczy Sephrenii, zagrata szydercza melodyjke na
swojej fujarce.
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— Pomodw z nia — zasugerowat Sephrenii — ona wszystko rozumie.
Flecik popatrzyta na rycerza, a potem taskawie wyciagneta do niego raczke,
by pomaogt jej ze€§E na ziemie.



Rozdziat 24

Podréz przez Cinine Arcjaiska przebiegta bez przygod. Pchani mocna bry-
za, pod czystym niebem ptyneli na pétnocny wschod, a wokot nich, niczym straz
przyboczna, sunely inne statki flotylli Vorena.

Trzeciego dnia podrdzy okoto potudnia Sparhawk wyszedt na poktad i stanat
obok Sephrenii, ktéra razem z Flecikiem przygladata sie z dziobu spienionym
falom.

— Weciaz jesté na mnie zta? — zapytat.

— Nie. — Westchneta. — Chyba nie.

Sparhawk nie bardzo wiedziat, jak ma wym@giwvoje niejasne przeczucia, za-
czat wiec d&C ostroznie:

— Jak myslisz, Sephrenio, czy w Dabourze wszystko nie poszto nam zbyt
tatwo? Mam przeczucie, ze l@@nowu wodzi mnie za nos.

— Co przez to rozumiesz?

— Wiem, ze tamtej nocy kilkakrotnie wywierdavptyw na Arashama. Czy
na Martela rowniez?

— Nie. On bytby w stanie przeciwsta@sie kazdej mojej prébie zawtadniecia
jego wola.

— Tak tez mglalem. A wigc co sie z nim dzieje?

— Nie bardzo wiem, o czym mowisz.

— Zachowywat sie zupetnie jak uczniak. Oboje znamy Martela. Jest inteli-
gentny i bystry. W lot potrafi przejrzezamiary przeciwnika, a jednak nie zrobit
nic, by mi przeszkodzi Stat niczym gtupiec, podczas gdy ja niszczytem caly jego
plan. Wszystko poszio zbyt tatwo i dlatego mnie to niepokoi.

— Nie spodziewat sie zobaczynas w namiocie Arashama. Moze to zasko-
czenie wytracito go z rownowagi, Sparhawku.

— Martela nie mozna tak tatwo zaskoézy

Sephrenia nachmurzyta sie.

— Nie — przyznata — istotnie nie. — Poralata przez chwile. — Czy pa-
mietasz, co mowit pan Darellon przed naszym wyjazdem z Cimmury?

— Niezbyt doktadnie.
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— Ot6z zauwazylt on, ze Annias, przedstawiajac sprawe Radzie Kroélow, za-
chowywat sie niczym niewyksztatcony prostak. Powiadomit wtadcégmaerci
hrabiego Raduna, a nawet nie sprawdzit véreej, czy to prawda.

— Ach tak, teraz pamietam. Powiedzighatedy, ze caty ten spisek — préba
zamordowania hrabiego i obarczenie wina pandionitow — mogt p@wstgto-
wie styrickiego czarnoksieznika.

— Byt moze sprawy zaszly jeszcze dalej. Wiemy, ze Martel miat do czynienia
z damorkiem, a to oznacza, ze Azash réwniez sie w to miesza. Dotad Azash miat
do czynienia jedynie ze Styrikami, o subtebeach umystow Elenéw niewiele
wie. Bogowie Styricum nie styna z przebie§ts, rzadko kiedy potrafia sprosta
nieprzewidzianemu rozwojowi wypadkow, chyba dlatego, ze sami Styricy nie sa
zbyt bystrzy. Oba spiski, zaréwno w Arcium, jak i w Rendorze, miaty na celu
zdyskredytowanie Rycerzy Kaoiota i pozbycie sie ich z Chyrellos na czas wybo-
réw. W patacu Cimmury Annias zachowywat sie jak Styrik; Martel zachowywat
sie podobnie w namiocie Arashama.

— Nie jesté&s konsekwentna, Sephrenio — zaprotestowat Sparhawk. — Naj-
pierw twierdzisz, ze Styricy nie grzesza przebiégia, a potem sama odpowia-
dasz mi w tak zawity sposéb, ze nie potrafie nadazg twoim tokiem rozumo-
wania. Czemu po prostu nie powiesz, co masz nalify

— Azash zawsze miat przemozny wplyw na umysty swoich wyznawcow.
W wigkszdaci byli to Styricy. Czyz nie zastanowito cig, ze Annias i Martel row-
niez zaczynaja zachowywaie jak Styricy?

— Przykro mi, mateczko, ale nie moge sie z tym zgodRiomimo wszystkich
swoich wad Martel byt i pozostat Elenem. Annias jest kaptarigaden z nich nie
oddatby swojej duszy Azashowi.

— By€ moze nie sa tegswiadomi. Azash potrafi zawtadoamystami tych,
ktGrzy sa mu potrzebni.

— A co z tego wynika?

— Nie mam catkowitej pewr&zi, ale wydaje mi sie, ze Azashowi zalezy na
tym, by Annias zostat nowym arcypratatem. Powgmy o tym pamieta Jéli
Azash zawtadnat umystami Anniasa i Martela, beda orsletypodobnie jak Sty-
ricy, ktérzy nie lubia niespodzianek i nie wiedza, jak sie wobec nich zactiowa
Tacy juz sa. Nasza najlepsza bronia moze mgskoczenie.

— To dlatego gniewakasie na mnie, prawda?

— Oczywiscie. Myslatam, ze zdajesz sobie z tego sprawe.

— Nastepnym razem sprébuje cie ostrzec.

— Bede ci wdzieczna.

Dwa dni pAzniej ich statek doptynat dosaja Ucery i poptynat w goére rzeki do
Vardenais, portu Elenii. Doptywajac do przystani zblizali sie rowniez do nowych
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ktopotow. Nabrzeze patrolowali ubrani w czerwone mundury gwaoilzi

— Co teraz? — zapytat Kurik, gdy ukryli sie za nadbudéwka statku.

Sparhawk zmarszczyt brwi.

— Moglibysmy przeptyné zatoke i wyladowa w Arcium — zaproponowat.

— J&sli obserwuja porty, to na pewno patroluja réwniez granice. Rusz gtowa,
Sparhawku.

— By€ moze noca udatoby sie nam psiiene.

— Chyba jestemy zamieszani w zbyt wazne sprawy, by zdasg na ,by
moze” — zapytat Kurik z przekasem.

Sparhawk zaklat.

— Musimy sie dostado Cimmury — powiedziat. — Zbliza sig czas oslgp
kolejnego z dwunastu rycerzy, a nie wiem, czy Sephrenia zdotdudaratkowe
brzemie. Kuriku, wymsgl ccs, w taktyce zawsze byddepszy ode mnie.

— To dlatego, ze nie nosze zbr@wiadoma&t wiasnej potegi zabija spryt
konieczny do przetrwania.

— Dziekuje — odpart Sparhawk oschle.

Kurik zastanawiat sie marszczac czoto.

— No i...? — zapytat Sparhawk niecierpliwie.

— Jeszcze nBle, nie popedzaj mnie.

— Jestémy coraz blizej przystani, Kuriku.

— Tyle tez widze. Popatrz, czy przeszukuja rowniez statki?

— Wydaje mi sig, ze nie. — Sparhawk wychylit gtowe nad daszek nadbuddw-
Ki.

— Dobrze, bo to oznacza, ze wcale nie musimy natychmiast podejodera
cyzji. Mozemy ze§t pod poktad i tam sie zastandwi

— Masz w ogole jal§ pomyst?

— Znowu mnie popedzasz, Sparhawku — powiedziat giermek z nagana
w gtosie. — To jedna z twoich gtdbwnych wad. Zawsze masz ochote tzsiga
w samSrodek awantury, nim zastanowisz sig nad tym, co powiisignebt.

Zaglowiec, ktorym ptyneli, dobit do wysmarowanej smota przystani, zeglarze
rzucili liny zgromadzonym na brzegu robotnikom portowym. Nastepnie przerzu-
cili trap i zaczeli znosi skrzynie i bale na przysta

Z tadowni statku dobiegt ich nagly rumor i na pokfad wybiegt Faran. Spar-
hawk ze zdumieniem patrzyt na narowistego rumaka. Na szerokim grzbiecie sro-
kacza siedziata Flecik ze skrzyzowanymi nézkami i grata na fujarce. Melodia by-
la dziwna, spokojna, usypiajaca. Zanim Sparhawk i Kurik zdazyli zareagowa
dziewczynka tracita bok Farana stopka flkpostusznie zszedt po trapie na przy-
stah.

— Co ona wyrabia?! — krzyknat Kurik.

— Nie mam najmniejszego pojecia. Zawotaj tu Sephrenig, natychmiast!
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Flecik ruszyla po pongrie prosto na stojaca u jegofi@a grupke zotnie-
rzy. Gwardzsci sprawdzali doktadnie wszystkich marynarzy i pasazeréw, ale nie
zwrdcili weale uwagi na dziewczynke i srokatego konia. Flecik bezczelnie przeje-
chala kilkakrotnie tuz przed ich nosami, na koniec odwrdcita gtéwke. Wydawato
sie, ze patrzy prosto na Sparhawka. Ciagle grajac na fujarce podniosta raczke
i przywotywata go skinieniem.

Rycerz patrzyt na to w ostupieniu.

Zrobita nadasana minke, a potem ostentacyjnie przejechatagnaek grup-
ki zotnierzy. Usuneli sie jej z drogi, ale zaden z nich nawet na nia nie spojrzat.

— Co tam sie dzieje? — zapytat Sparhawk, kiedy Sephrenia staneta obok
niego.

— Nie jestem pewna — odparta czarodziejka marszczac czoto.

— Czemu oni nie zwracaja na nia uwagi? — spytat Kurik, gdy Flecik jeszcze
raz przejechata miedzy rzedami gwardzistéw.

— MysSle, ze jej nie widza.

— Stoi przeciez na wprost nich.

— To chyba nie ma znaczenia — powiedziata Sephrenia, a na jej twarzy po-
woli pojawiat sie wyraz podziwu. — Styszatam o tym — mrukneta. —$\@afam,
ze to tylko bajki, ale chyba sie mylitam. — Odwrdcita sie do Sparhawka. — Czy
po zjechaniu na brzeg patrzyta w strone statku?

— Pomachata, jakby mnie zapraszata, bym za nia szedt.

— Pewien jests?

— Tak mi sie zdawato.

Czarodziejka odetchneta gteboko.

— Jest tylko jeden sposab, by to sprawaddz— Wstata i wyszta zza nadbu-
déwki, zanim Sparhawk zdazyt ja zatrzyma

— Sephrenio! — krzyknat, ale ona szta dalej poktadem, jakby go nie styszata.
Doszta do burty i tam przystaneta.

— Doskonale ja stamtad wida— powiedziat Kurik zdtawionym gtosem.

— Przeciez sam to widze.

— Gwardzéci na pewno maja jej rysopis. Czy ona postradata zmysty?

— Watpie. Popatrz. — Sparhawk wskazat na zotnierzy na smieo Sephre-
nia byta doskonale widoczna, ale nawet w najmniejszym stopniu nie wzbudzita
ich zainteresowania.

Na jej widok Flecik jeszcze raz niecierpliwie pomachata raczka.

Sephrenia westchneta i popatrzyta na Sparhawka.

— Poczekajcie tutaj — powiedziata.

— Tutaj — to znaczy gdzie?

— Tutaj, na poktadzie. — Odwrdcita sie | zeszta po trapie.

— To juz koniec — rzekt posepnie Sparhawk. Wstat i wyciagnat miecz. Poli-
czyt szybko gwardzistow na przystani. — Nie jest ich az tak wielu — powiedziat
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do Kurika. — Js&li ich zaskoczymy, to moze nam sie @da

— Nie bytbym tego taki pewny, Sparhawku. Poczekajmy chwile i zobaczmy,
CO sige stanie.

Sephrenia przeszia kilka krokow i zatrzymata sie na wprost zotnierzy.

Zignorowali ja.

Przemowita do nich.

Weciaz nie zwracali uwagi.

Odwrdcita sie w kierunku statku i zawotata:

— Swietnie, Sparhawku. Nie widza nas i nie stysza. Przyprowadz reszte koni
i wez nasze bagaze!

— Czary? — zdziwit sie Kurik.

— | to takie, o ktérych ja nigdy nie styszalem — odpowiedziat rycerz.

— A wiec rébmy, co kaze. | to zaraz. Wolatbym nie znd@lesie pomiedzy
gwardzistami, gdy zaklecie przestanie dztata

Dziwnie sie czuli, kiedy schodzili na nabrzeze, a potem swobodnie, powol-
nym krokiem zblizyli sie do zotnierzy. Gwardsi mieli znudzony wyraz twarzy
i w ogOle sie nimi nie zainteresowali. Zatrzymywali kazdego pasazera i mary-
narza opuszczajacego przystale na Sparhawka, Kurika i ich konie nawet nie
spojrzeli. Bez polecenia kaprala zotnierze usuneli sig, by ich p&cépuwiera-
jac szeregi, gdy tylko Sparhawk i Kurik wyprowadzili swoje konie z przystani na
brukowana ulice.

Sparhawk bez stowa zdjat dziewczynke z grzbietu rostego srokacza i osiodtat
swego rumaka.

— A teraz powiedz, jak ona to zrobita? — zwrdcit sie do Sephrenii.

— Zwyczajnie.

— Przeciez ona nie umie motvi— a przynajmniej nie mowi przy nas. Jak
wiec rzucita czar?

— Grajac na fujarce. Sparhawku, Bigtam, z6é to odgadt. Ona nie wymawia
stow zaklecia, ona je wygrywa na fujarce.

— Czy to mozliwe? — zapytat z powatpiewaniem.

— Dopiero co sam byketegoswiadkiem.

— Czy ty rowniez to potrafisz?

Potrzasneta gtowa.

— Nie mam zbyt dobrego stuchu — przyznata. — Nie potrafie zbyt dobrze
rozrézni& tondw, a melodia powinna byzagrana wyjatkowo czysto. Czy moze-
my juz jech&?

Ruszyli ulicami Vardenais oddalajac sie od portu.

— Czy jesté&my nadal niewidzialni? — zapytat Kurik.

— Nie jestsmy naprawde niewidzialni — powiedziata Sephrenia owijajac
ptaszczem dziewczynke, ktéra nadal wygrywata senna melodyjke na swojej fujar-
ce. — W przeciwnym razie nie widzieligyny réwniez siebie nawzajem.
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— Nic z tego nie rozumiem.

— Gwardzéci nas widzieli, Kuriku. Usuneli sie z drogi, pamietasz? Po prostu
postanowili nie zwradgana nas uwagi.

— Postanowili?

— Moze to niewt&ciwe stowo. Powiedzmy — zostali naktonieni do tego, by
nie zwrac& na nas uwagi.

Przejechali przez pétnocna brame Vardenais nie zatrzymywani przez straze
i wkrétce znalezli sie na gtéwnej drodze do Cimmury. Od ich wyjazdu uptyneto
juz kilka tygodni i pogoda wyraznie sie zmienita. Minety zimowe chfody, a na
gateziach przydroznych drzew wiclguz byto pierwsze paczki. Oracze kroczyli
za ptugami wywracajac skiby bogatej, czarnej, zyznej gleby. Minety deszcze i po
bladoniebieskim niebie tu i 6wdzie sunely pierzaste, biate chmurki. Wiat ciepty
wiatr, ktéry niost zapach budzacej sie ponownie do zycia ziemi. Sparhawk nie
miat zbyt szczgliwej miny. Wprawdzie zrzucili rendorskie szaty, zanim sgili
statek, ale rycerzowi w kolczudze i cieptej tunice doskwierato niemite goraco.

Kurik przygladat sisswiezo zaoranym polom troskliwym okiem gospodarza.

— Spodziewam sig, ze chtopcy sami 8kaa orke — powiedziat. — Nie mam
ochoty zaraz po powrocie ra@ie za te harowke.

— Aslade na pewno dopilnuje, aby wszystko zrobili na czas — zapewnit go
Sparhawk.

— Masz pewnie racje — przyznat Kurik krzywiac sie nieznacznie. — Jak sie
temu doktadniej przyjrzg to jest z niej lepszy rolnik niz ze mnie. _

— Kobiety bardziej sie do tego nadaja — odezwala sie Sephrenidyja-
w wigkszej harmonii z ksiezycem i porami roku. W Styricum polami zawsze zaj-
muja sie kobiety.
A co robia mezczyzni?
— Jssli tylko moga — nic.

Jechali niemal pigdni. Dotarli do Cimmury wczesnym, wiosennym popotu-
dniem. Sparhawk zatrzymat konia na szczycie wzgo6rza w odiegfmdt ligi na
zachdéd od miasta.

— Czy ona mogtaby to powtérz — zapytat Sephrenie.

— Kto i co miatby powt6rzg?

— Flecik. Czy mogtaby jeszcze raz uczgrics takiego, aby nas nikt nie za-
uwazyt?

— Nie wiem. Czemu ty jej 0 to sam nie spytasz?

— Moze jednak ty zapytaj. Mle, ze ona mnie nie lubi.

— Skad ci to przyszito do gtowy? Ona cie uwielbia. — Sephrenia pochylita sie
nieco i przemoéwita po styricku do przytulonej do niej dziewczynki.

Flecik skineta glowa i raczka zal8#ta kotko w powietrzu.
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— Co powiedziata? — zapytat Sparhawk.

— Z grubsza tyle, ze siedziba zakonu jest po drugiej stronie miasta, bedzie
wiec lepiej, j&li okrazymy miasto, zamiast jechalicami.

— Z grubsza?

— Zadne ttumaczenie nie doréwna oryginatowi.

— Dobrze, zrébmy, jak radzi. Zdecydowanie nie chce, by Annias dowiedziat
sie 0 naszym powrocie.

Objezdzali Cimmure trzymajac sie w odlegéd pét ligi od jej muréw, przeci-
najac otwarte pola i rzadkie zagajniki. Sparhawk doszedt do wniosku, ze stolica
Elenii nie jest zbyt atrakcyjnym miastem. Z powodu swego szczegolnego potoze-
nia i panujacej zwykle na tych terenach pogody dymy z tysiecy kominow zalegaty
zwarta warstwa tuz nad szczytami dachow. Ta spowijajaca miasto chmura nada-
wata mu wyjatkowo ponury wyglad.

Dotarli do gestych za&i oddalonych o kilka minut drogi od siedziby zakonu.
Znow zobaczyli wielu chtopdw pracujacych na roli, a droga wiodaca od wschod-
niej bramy Cimmury roita sie od kolorowo odzianych podréznych.

— Powiedz jej, ze juz czas — zwrQcit sie Sparhawk do Sephrenii. — Wyobra-
zam sobie, ilu spgréd tych ludzi szpieguje dla Anniasa.

— Ona wie, Sparhawku. Nie jest gtupia.

— Nie. Tylko troche roztrzepana.

Flecik wykrzywita sie do niego i zaczeta grana fujarce. Byta to ta sama
spokojna, usypiajaca melodia, ktéra styszeli w Vardenais.

Ruszyli przez pole w kierunku kilku doméw przycupnietych pod murami zam-
ku. Byto oczywiste, ze nikt nie zwrdci na nich uwagi, jednakze Sparhawk mimo
woli sztywniat za kazdym razem, gdy kogmijali.

— Uspokoj sie — polecita mu Sephrenia. — Tylko jej utrudniasz.

— Przepraszam — mruknat. — To z przyzwyczajenia. — Odprezyt sie z tru-
dem.

Grupka mezczyzn naprawiata droge prowadzaca do bram fortecy.

— Szpiedzy. — Kurik zgrzytnat zebami.

— Skad wiesz? — zdziwit sie Sparhawk.

— Popatrz tylko, w jaki sposéb ktada te kamienie. Nie maja najmniejszego
pojecia, jak sie to robi.

— No ¢z, rzeczyvscie pracuja troche niedbale — przyznat rycerz, spogla-
dajac krytycznie na odcinek nowo potozonego bruku. Przejechali nie zauwazeni
obok mezczyzn ttukacych kamienie.

— Annias chyba sie starzeje — stwierdzit Kurik. — Dawniej jego szpiedzy
nie rzucali sie tak w oczy.

— Pewnie dlatego, ze ma sporo ktopotéw na gtowie.

Konhskie podkowy dzwonity o bruk. Dojechali do zwodzonego mostu, a potem
na dziedziniec zamku, mijajac czterech uzbrojonych rycerzy strzegacych bramy.
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Oni réwniez nie zwrdcili na nich uwagi.

Na dziedzicu mtody nowicjusz, krecac z wysitkiem korba, czerpatania
wode ze studni. Po kilku kewowych taktach Flecik ofagita fujarke.

Zdumiony miodzieniec sttumit przekhstwo i siegnat po miecz. Wiadro spa-
dto w gtab studni przy wtdrze skrzypienia kotowrotu.

— Spokojnie, bracie — powiedziat Sparhawk zsiadajac z konia.

— Jak przeszéicie przez brame?! — wykrzyknat nowicjusz.

— Nie uwierzytbys — odpart Kurik zeskakujac z grzbietu swojego watacha.

— Wy-wybacz mi, do-dostojny panie Sparhawku — wyjakat nowicjusz. —
Zaskoczyté mnie.

— Wszystko w porzadku — zapewnit go Sparhawk. — Czy pan Kalten juz
wrocit?

— Tak, dostojny panie. On i rycerze z innych zakonow przybyli tu juz§aki
czas temu.

— Czy wiesz, gdzie mégtbym ich znale?2

— Mysle, ze sa w komnacie mistrza Vaniona.

— Dzigkuje. Czy zajmiesz sie naszymifkmi?

— Oczywiscie, dostojny panie.

Weszli do zamku, przeszli gltbwnym korytarzem w kierunku wschodniego
skrzydta i wspieli sie waskimi schodami na wieze.

— Dostojny panie Sparhawku — odezwat sie z szacunkiem jeden z mtodszych
rycerzy, stojacy na strazy przed drzwiami — oznajmie mistrzowi Vanionowi o
twoim przybyciu.

Zapukat do drzwi i otworzyt je.

— Mistrzu Vanionie, przybyt pan Sparhawk — powiedziat.

— Najwyzszy czas — dobiegt ich gtos Kaltena.

— Wejdz, prosze, dostojny panie. — Miody rycerz z uktonem odsunat sie ha
bok.

Vanion siedziat przy stole. Kalten, Bevier, Ulath i Tynian powstali z krzeset
i podeszli, by powité przyjezdnych. Berit i Talen siedzieli na tawce w rogu.

— Kiedy tu dotarlscie? — zapytat Sparhawk mocno potrzasajac dtonia Kal-
tena.

— Na poczatku ubiegtego tygodnia — odpowiedziat jasnowtosy rycerz. —
A co was zatrzymaito?

— Musielismy przebyg daleka droge, Kaltenie. — Sparhawk bez stowei-u
snat rece Tyniana, Ulatha i Beviera. Nastepnie sktonit sie przed Vanionem. —
Witaj, mistrzu.

— Witaj, Sparhawku — skinat mu gtowa Vanion.

— Czy otrzymywaté wiadomé&ci ode mnie?

— Jezeli wystalé tylko dwie, to otrzymatem wszystkie.

— Wiedzieliscie wigc, co sie z nami dziato.
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Vanion przygladat sie z uwaga Sephrenii.

— Nie wygladasz zbyt dobrze, mateczko — powiedziat.

— Nic mi nie jest — odparta przesuwajac dtonia po twarzy petnym znuzenia
gestem.

— Usiadz, prosze. — Kalten podsunat jej krzesto.

— Dziekuje.

— Co sie dziato w Dabourze? — zapytat Vanion patrzac uwaznie na Sparhaw-
ka.

— Znalezlémy tego lekarza — opowiadat rycerz. — Okazuje sig, ze naprawde
wyleczyt kilku ludzi otrutych ta sama trucizna, ktéra Annias podat krélowej.

— Dzieki Bogu! — Vanion westchnat z ulga.

— Nie tak szybko, Vanionie — odezwata sie Sephrenia. — Znamy co prawda
lekarstwo, ale nim je bedziemy mogli zastoséwausimy je znalez

— Nie bardzo rozumiem.

— Trucizna jest nadzwyczaj silna. Mozna ja pokoedynie uzywajac cza-
row.

— Czy ten lekarz powiedziat, jakiego zaklecia uzyt?

— Niestety, nie chodzi tu jedynie o zaklecie. Baiecie istnieje kilka obda-
rzonych nadzwyczajna moca przedmiotéw. Musimy odr@ajeden z nich.

Vanion sie nachmurzyt.

— To moze zaja nam sporo czasu — powiedziat. — Zwykle ludzie ukrywaja
takie rzeczy, by nikt ich nie skradt.

— Wiem.

— Czy jest& catkowicie pewien, ze chodzi véaie o te trucizne? — zapytat
Sparhawka Kalten.

Sparhawk skinat gtowa.

— Martel réwniez to potwierdzit — dodat.

— Martel? Czyzbg uciat sobie z nim pogawedke, nim wyprawgilgo na tam-
tenSwiat?

— Niestety, nie zabitem go. Moment byt nieodpowiedni.

— Na to zawsze jest odpowiedni moment, Sparhawku.

— |l jatak pomyslatem, gdym go ujrzat, ale Sephrenia wybita nam walke z gto-
wy i kazata schowamiecze.

— Wielce mnie rozczarowa$a mateczko — powiedziat Kalten.

— Obawiam sig, ze trudno bedzie ci to zrozutiskoro tam nie byke —
odrzekta Sephrenia.

— A dlaczego nie przywiozfetego przedmiotu, ktérego uzyt tamten lekarz?
— spytat Tynian Sparhawka.

— Bo zrobit z tego proszek, zmieszat z winem i dat chorym do wypicia.

— Czy tak nalezato tego uzg

— Nie, zupetnie nie tak. Sephrenia nawet go zwgihala z tego powodu.
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— Chyba lepiej bedzie, @i opowiesz wszystko od poczatku — zdecydowat
Vanion.

— Stusznie — zgodzit sie Sparhawk, przysuwajac sobie krzesto. Opowiedziat
im pokroétce o Swietym talizmanie” Arashama i o fortelu, jakiego uzyt, by désta
sie do namiotu proroka.

— Wykorzystujac imige mojego kréla posungisie za daleko — zaprotestowat
Tynian.

— Czy musimy o tym mowi? — odrzekt Sparhawk. — Potrzebna mi byta
nazwa jakiegsé krolestwa bardzo oddalonego od Rendoru. Arasham ma pewnie
tylko mgliste pojecie o tym, gdzie lezy Deira.

— W takim razie. czemu nie powiedziateze jestg na przyktad z Thalesii?

— Watpie, czy Arasham kiedykolwiek styszat o Thalesii. W kazdym razie
ten ,Swiety talizman” okazat sie nic niewart. Spotlatiy tam Martela. Usitowat
nakilonic szalonego starca, by poczekat ze swoim powstaniem do czasu wyboréw
nowego arcypratata. — Nastepnie opisat, w jaki sposéb udato mu sie przeéhytrzy
bialowtosego renegata.

— Przyjacielu — Kalten spojrzat na Sparhawka z podziwem. — Jestem z cie-
bie dumny.

— Dzigkuje ci, Kaltenie — rzekt skromnie Sparhawk. — Mnie tez sie zdawa-
lo, ze catkiem niezle to wyszto.

— Ptawi sie w samouwielbieniu, od kiedy wysatny z namiotu Arashama —
powiedziata Sephrenia. Spojrzata na Vaniona ze smutkiem. — Umart pan Kerris.

Vanion z posepna mina skinat gtowa.

— Tak, wiem. A jak ty sie o tym dowiedziad® — zapytat.

— Odwiedzit nas jego duch, by dostaréz$ephrenii swoj miecz — odpo-
wiedziat Sparhawk. — Mistrzu, musimy s@robt. Ona nie moze dzwigatego
brzemienia. Stabnie coraz bardziej za kazdym razem, gdy odbiera kolejny miecz.

— Nic mi nie jest, Sparhawku — upierata sie czarodziejka.

— Z przykrascia musze zaprzeozymateczko, wcale nie czujesz sie najlepiej.
Co prawda teraz mozesz jeszcze trzgrgeowe dumnie uniesiona, ale przyjmiesz
jeszcze dwa miecze i upadniesz na kolana.

— Gdzie teraz sa te miecze? — zapytat Vanion.

— Mamy ze soba muta — odpart Kurik. — Dzwiga skrzynie, w ktora sa za-
pakowane.

— Zechciej mi je przynigt, prosze.

— W tej chwili. — Kurik juz byt przy drzwiach.

— Co ci przyszto do gtowy, Vanionie? — zapytata Sephrenia podejrzliwie.

— Zamierzam odebiaci miecze — odpart wzruszajac ramionami — razem
ze wszystkim, co ze soba niosa.

— Nie mozesz. . .!
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— Alez moge, Sephrenio, moge. Ja rowniez bytem w sali tronowej i wiem, ja-
kiego zaklecia trzeba uzy Nie musisz tego dzwigana wiasnych barkach. Moze
to uczynt ktokolwiek sp&rod tych, ktérzy tam byli.

— Nie starczy ci sit, Vanionie.

— Jezeli o to chodzi, zapewniam, ze mogtbym &bieie wraz z catym twoim
brzemieniem, moja droga nauczycielko. A teraz ty jestazniejsza ode mnie.

— Ale... — zaczela.

— Koniec dyskusji, Sephrenio. — Mistrz uniost do goéry reke. — Ja jestem tu
przetozonym. Z twoim pozwoleniem lub bez, odbieram ci te miecze.

— Nie wiesz nawet, co to znaczy, moj drogi. Nie pozwole ci na to. — Zalata
sie nagle zami, a na jej twarzy pojawit sie tak rzadki u niej wyraz wzburzenia. —
Nie pozwoleg ci na to.

— Nie mozesz mnie powstrzyroa— powiedziat Vanion tagodnie. — Jak mi
odmdwisz swojej pomocy, sam rzuce czaslpragnetd zachowa swoje zakle-
cia w tajemnicy, mateczko, to nie powird&ch gtsnoSpiewa. Znasz mnie juz
tyle lat, wiec wiesz, ze mam bardzo dobra patnie

Czarodziejka przygladata mu sie z uwaga.

— Jestem wstrZnigeta twoim zachowaniem, Vanionie — stwierdzita. — Jako
mitodzieniec nigdy nie pozwala&esobie na podobne grulbistwa.

— No c6z, zycie nie szczedzi nam coraz to nowych rozczanowiaprawdaz?

— odpart dwornie.

— Moge cie powstrzyma — krzykneta zatamujac rece. — Zapominasz, o
ile jestem silniejsza od ciebie. — W jej glosie zadzwigczata nuta triumfu.

— Oczywiscie, masz racje. Dlatego bede musiat pogirogpomoc. Czy pora-
dzisz sobie z dziesigcioma rycerzaspiewajacymi unisono? Albo z fidziesie-
cioma? Czy nawet z piecioma setkami?

— Jak mozesz! — krzykneta. — Nie sadzitam, ze odwazysz sie sitagiego,
Vanionie. A tak ci ufatam.

— | slusznie, powinnami ufet, moja droga — powiedziat przyjmujac nagle
role przetozonego — bo nie pozwole ci na takiéwiecenie. Zmusze cig, abni
ulegta. Wiesz, ze mam racje. Musisz oddai swoje brzemie. Doskonale zdajesz
sobie sprawe z wagi tego, co powisna tej sytuacji zrokii. Oboje wiemy, ze
uczynisz wszystko, co bedzie w twojej mocy.

— MGj drogi... — zaczeta tamiacym sie glosem — méj najdrozszy. . .

— Juz powiedziatem — przerwat jej. — Koniec dyskusji.

Nastapita dtuga, petna napiecia cisza. Sephrenia i Vanion stali naprzeciw sie-
bie patrzac sobie w oczy.

— Czy udato wam sig od lekarza z Dabouru uzysjekies blizsze informacije
co do tych przedmiotéw mogacych ule€&rolowa? — zapytat Sparhawka troche
skrepowany Bevier.
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— Wspomniat o wtdczni w Daresii, kilku piécieniach w Zemochu, branso-
lecie gdzié& w Pelosii i klejnocie z korony krélewskiej Thalesii.

— To Bhelliom. — Ulath zgrzytnat zebami.

— A wiec sprawa rozwiazana — powiedziat Kalten. — Pojedziemy do Tha-
lesii, pozyczymy korone Warguna i przywieziemy ja tuta,.

— Wargun jej nie ma — mruknat Ulath.

— Jak to — Wargun jej nie ma? Jest przeciez krolem Thalesii.

— Korona zaginetla pigset lat temu.

— Czy nie mozna jej odnalé?

— Nie ma rzeczy niemozliwych — odpart rosty Thalezyjczyk — ale przez te
piecset lat szukano jej bez powodzenia. A czy my mamy az tyle czasu?

— Co to jest Bhelliom? — zapytat Tynian.

— Legenda gtosi, ze jest to wielki szafir oszlifowany w ksztatt r6zy. Podobno
jest w nim zamknigta moc bogoéw trolli.

— A naprawde jest?

— Skad mam wiedzie? Nigdy go nie widziatem. Przeciez zaginat.
~ — Musza by jeszcze jakig inne przedmioty — stwierdzita Sephrenia. —
Zyjemy w Swiecie petnym magii. M§le, ze w ciagu wiekdw, jakie uptynety od
poczatku czasu, bogowie stworzyli wiele przedmiotow obdarzonych taka moca.

— A moze sami postapimy podobnie? — zaproponowat Kalten. — Zbierze-
my grupe ludzi i rzucimy zaklecie na jakiprzedmiot — klejnot, kamie albo
pierscien, cokolwiek.

— Teraz pojmuje, Kaltenie, dlaczego nigdy nie /&byt biegly w sekretach
magii. — Sephrenia westchneta. — Nie rozumiesz nawet podstawowych zasad.
Wszelkie czary czerpia swa moc z bogow, a nie z nas. Mozna by rzec, ze oni
nam jej uzyczaja — oczywcie kiedy odpowiednio ich o to poprosimy — ale
nie zgodza sie, lmy sami stworzyli potrzebny nam przedmiot. Moc, zawarta
w takich przedmiotach, jest czgia ich wkasnej mocy, a oni nie wyzbywaja sig jej
tak tatwo.

— Och, nie wiedziatem tego.

— A powinien&s. Opowiadatam ci o tym, gdy mideietn&cie lat.

— Musiatlem zapomnia

— Nie pozostaje nam wigc nic innego, jak tylko rozpocp&szukiwania —
powiedziat Vanion. — Pomoga nam rycerze z wszystkich czterech zakonow. Po-
wiadomie o tym mistrzow.

— A ja wysle wiadom&t do Styrikbw w gérach — dodata Sephrenia. —
Wiele takich przedmiotéw znanych jest tylko w Styricum.

— Czy w Madelu zdarzyto sie jeszczeEmteresujacego? — zapytat Spar-
hawk Kaltena.

— Raczej nie — powiedziat Kalten. — Kilkakrotnie widziginy Kragera, ale
tylko z daleka. Za kazdym razem udawato mu sie uneknan zblizylismy sie do
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niego. Jest zwinny niczym fasica, prawda?

Sparhawk kiwnat gtowa.

— Wiasnie dlatego doszediem wikou do wniosku, ze uzywaja go jako przy-
nety — stwierdzit. — Wiecie moze, co tam porabiat?

— Nie, nigdy nie udato sie nam na tyle do niego p&leMusiat jednak mie
cos do zatatwienia, bo latat po Madelu jak kot z pecherzem.

— A nie natknelscie sie na Adusa?

— Niezupetnie. Talen z Beritem widzieli, ze wyjezdzat z Kragerem z miasta.

— W ktora strong odjechali? — Sparhawk zwrocit sie do chiopca.

Talen wzruszyt ramionami.

— Kiedysmy widzieli ich po raz ostatni, zmierzali w kierunku Borraty —
powiedziat. — Mogli jednak zmiegikierunek, gdy tylko znikneli nam z oczu.

— Ten wiekszy miat zabandazowana gtowe, panie Sparhawku — donidst Berit
— a ramie trzymat na temblaku.

— Wyglada nato, Sparhawku, ze tym razem bardziej dobralesie do skory,
niz podejrzewaBmy. — Kalten rozemiat sie.

— Staratem sig, jak mogtem — powiedziat Sparhawk krzywiac sie. — Jednym
z celbw mojego zycia jest uwolnienssviata od Adusa.

Drzwi otworzyly sie i powrdécit Kurik niosac drewniana skrzynige z mieczami
zmartych rycerzy.

— Czy nadal upierasz sig, by to zrébVanionie? — spytata Sephrenia.

— Nie widze innego wygcia — odpart mistrz. — Ty musisz bilna, ja moge
wykonywat swoje obowiazki na siedzaco czy lezac w t6zku, a nawgli,de tego
dojdzie, gdy catkiem zesztywnieje.

Sephrenia rzucita krétkie, ukradkowe spojrzenie na dziewczynke, a Flecik
w odpowiedzi powaznie skineta glowa. Sparhawk byt pewien, ze poza nim nikt
tego nie dostrzegt. Poczut gteboki niepokd;.

— Przejmuj miecze po kolei — pouczyta Vaniona Sephrenia. — Nie sa zbyt
lekkie i musisz stopniowo przyzwyczdjaie do nich.

— Miatem juz nieraz miecz w dfoni, Sephrenio.

— Nie taki jak ten, a poza tym nie chodzi tu o ich normalny ciezar, lecz ciezar
wszystkiego, co sie z nimi wiaze. — Otworzyta skrzynie. Wyjeta z niej miecz Pa-
rasima, mtodego rycerza zabitego przez Adusa w Arcium. Ujeta ostrze i opierajac
je na przedramieniu podata reksjevanionowi.

Mistrz powstat i przejat miecz od niej.

— Popraw mnie, jgli popetnie jaks btad — powiedziat i zaczdipiewa& po
styricku. Sephrenia dotaczyta do nie@piewajac ciszej, mniej pewnie, ze zwat-
pieniem w oczach. Zaklecie osiagneto swéj punkt kulminacyjny i Vanion nagle
przygarbit sie, a twarz mu poszarzata.

— Boze! — wykrztusit, omal nie upuszczajac miecza.
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— Dobrze sie czujesz, moj drogi? — spytata Sephrenia wyciagajac reke, by
podtrzyma& mistrza.

— Pozwdl mi ztapé oddech — wykrztusit Vanion. — Jak ty to wytrzymujesz,
Sephrenio?

— Kazdy z nas robi to, co do niego nalezy — odparta. — Czuje sie juz lepiej,
Vanionie. Nie ma potrzeby, Byprzejmowat dwa pozostate miecze. — Owszem,
jest. W najblizszym czasie stracimy zapewne kolejnego z dwunastu rycerzy, a jego
duch dostarczy ci nowy miecz. Dopilnuje, &iata do tego czasu wolne rece.

— Wyprostowat sie. — W porzadku — rzekt ostrym tonem. — Podaj mi nastepny.



Rozdziat 25

Tego wieczoru Sparhawk byt niezwykle zmeczony. Miat wrazenie, ze dopiero
teraz daly o sobie zitarudy podrézy do Rendoru, jednakze pomimo wyczerpania
nie mogt spokojnie uleZzena waskiej pryczy w swojej klasztornej celi. Na jego
twarz padat blask petni ksiezyca. Zaklat pod nosem i schowat gtowe pod koc, by
ostonic oczy przedswiattem.

Moze drzemat, a moze nie. Wydawato mu sig, ze cate godziny trwat tak za-
wieszony na krawedzi snu, ale mimo usilnych starée udawato mu sie do
wslizngt. Odrzucit koc i usiadt.

Juz prawie wiosna, a co jemu udato sie osidgpadczas tej diugiej zimy?
Miesiac umykat za miesiacem, a wraz z nimi ubywato zycia Ehlanie. Czy byt
blizszy ch@ o krok od uwolnienia krélowej Elenii z jej krysztatowego grobowca?
Rozmyslat pasrdd nocy rogwietlonej zimnym blaskiem ksiezyca. Nagle pewna
mysl zmrozita mu krew w zytach. A moze wszystkie knowania Anniasa i Martela
stat Ehlanie, spedzit na bezsensownej bieganinie? Od kiedy wrocit do Cimmury,
targata nim niepewrst. Byc moze wrogowie spiskowali nie w celu pokonania
go. Mogto im chodzt jedynie o zyskanie na czasie. Miat niejasne przeczucie, ze
kto§ nim manipuluje i ze ten ki ktokolwiek to jest, czerpie przyjemsoz tego
okrutnego igrania jego gniewem i bélem. Potozyt sig i z&lhyad tym.

Obudzit go nagty chtod, mréz, ktory przenikat do szpikiskd Nim otworzyt
oczy, wiedziat, ze nie jest w celi sam.

W nogach jego postania stata pdsta zbroi, aSwiatto ksiezyca odbijato sie
od czarno oksydowane;j stali.

— Zbudz sig, panie Sparhawku — odezwato sie widmo gluchym gtosem. —
Przynosze ci wigci.

Sparhawk usiadt.

— Nie 5pig, bracie — odpowiedziat. Zjawa podniosta przytbice i zobaczyt
znajoma twarz. — Och, panie Tanisie, to naprawde ty?

— Wszystkich czek&miel — rzeki Spiewnie duch — a moj zgon nie byt
daremny. Ta m§l jest dla mnie w Dom@&mierci wystarczajacym pocieszeniem.
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Stuchaj uwaznie, panie Sparhawku, bo niewiele czasu mogeswiipotc. Przy-
nosze ci wskazowki. To byto celem mofanierci.

— Postapie zgodnie z twoimi stowami — przyrzekt Sparhawk.

— A zatem jeszcze tej nocy udaj sie do krypty w podziemiach katedry. Tam
spotkasz sie z innym nie mogacym zazsaokoju cieniem, ktory pouczy cie, jak
powiniené dalej postajd.

— Czyj to cien?

— Poznasz go, panie Sparhawku.

— Uczynig, jak kazesz, bracie.

— Teraz musze cig oBeic. — Widmowy rycerz obnazyt miecz. — Musze
odda& méj orez, nim powréce do krainy wiecznej ciszy.

— Wiem — westchnat Sparhawk.

— Badz pozdrowiony, bracie, i zegnaj. Nie zapominaj o mnie w swych mo-
dlitwach. — Duch w czarnej zbroi odwrdcit sie i wyszedt cicho z celi.

Wieze katedry przestaniaty rozgwiezdzone nieb&waecacy nisko nad za-
chodnim horyzontem blady ksiezyc wypetniat ulice srebrngvwiata i atramen-
towoczarnymi cieniami. Sparhawk pod ptaszczem podroznym miat kolczuge, a u
pasa miecz. Cicho przemierzyt waski zautek i zatrzymat sie na jego mrocznym
kohcu. Gtowne wejcie do katedry znajdowato sie doktadnie po drugiej stronie
ulicy.

Z dziwnym uczuciem przygladat sie dwom gwardzistom strzegacyrgoigej
do katedry. Stali opierajac sie niedbale o kamienne mury. W blaslyistle ksie-
zyca czerwone kaftany zotnierzy wydawaly sie szare.

Sparhawk rozwazat sytuacje. Drzwi, ktGrych strzegli gwasdzibyty jedy-
nym wepciem do katedry. Wszystkie inne zaryglowano na gtucho. Czy to zgodnie
z tradycja, czy tez z prawami Kaiota, nie wolno byto w zadnéwiatyni zamykéa
gtéwnego wegcia na klucz.

Straznicy byli senni i mato czujni, uliczka waska. Jeden szybki skok mogt
zalatwic sprawe. Sparhawk wyprostowat sie i siegnat po miecz. Wahat sie jednak.
Nie wydato mu sie to wisciwym rozwiazaniem. Nie byt zbyt wrazliwy, ale czut,
ze nie powinien§c na to spotkanie z krwia na rekach. A zaraz tez doszedt do
wniosku, ze dwa ciata, lezace na katedralnych schodach, beda widoma oznaka
tego, ze komé bardzo zalezato na dostaniu sieslodka.

Wystarczytaby mu minuta, by prZ&gjprzez ulice i przgliznat sie przez drzwi.
Zastanowit sie nad tym chwile. Co najtatwiej mogtoby odciagyggvardzistow
z ich posterunku? Przyszto mu do gtowy z p6t tuzina mozéwipaz wybrat jedna
z nich. Umiech rozpromienit jego twarz. Powtorzyt sobie wstach cate zakle-
cie, by upewrt sige, ze pamieta kazde stowo, po czym zaczat cicho mampata
styricku.
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Zaklecie byto d& dlugie. Starat sie bardzo, zaden szczeg6t nie umknat jego
uwagi. Kiedy juz byto gotowe, podniost reke i uwolnit je.

Na kaoncu ulicy pojawita sie kobieta w aksamitnym ptaszczu z odrzuconym do
tytu kapturem i burza dtugich, jasnych wtoséw na plecach. Jej twarz bgtaesl
wajaco piekna. Niewiasta kotyszac biodrami zmierzata w kierunku schodéw ka-
tedry. Zatrzymata sig, spogladajac na catkowicie teraz przebudzonych straznikow.
Nie odzywata sie. Mowa niepotrzebnie skomplikowataby zaklecie, a stowa nie
byty tu potrzebne. Powoli rozpieta ptaszcz i rozchylita go odstaniajac nagie ciato.

Sparhawk wyraznie styszat, jak oddechy dwéch straznikdéw stawaty sie coraz
szybsze i bardziej chrapliwe.

Spogladajac zapraszajaco na zotnierzy przez ramie kobieta ruszyta dalej uli-
ca. Straznicy popatrzyli na nia, potem na siebie, wreszcie rozejrzeli sie wokot,
by upewnt sie, ze nikt ich nie widzi. Oparli piki o kamienne mury i zbiegli po
schodach.

Kobieca posta zatrzymata sie pod pochodnia, migoczaca na rogu ulicy. Rzu-
cita im jeszcze jedno spojrzenie, a potem przekroczyta lew@tta, znikajac
w bocznej uliczce.

Straznicy popedzili za nia.

Nim jeszcze znikneli za rogiem, Sparhawk wybiegt z mroku zautka. W ciagu
kilku sekund przebiegt przez ulice i przeskakujac po dwa stopnie wbiegt na gore.
Chwycit za ciezka klamke jednego z wielkich, tukowatych skrzydet drzwi katedry
i pociagnat. Juz byt vérodku. Ze zt8liwym usmiechem zastanawiat sig, jak dtugo
gwardzbsci beda szulkastworzonej przez niego zjawy, ktora \&tdae rozptyneta
sie w powietrzu.

Whnetrze katedry byto mroczne i chtodne, pachniato tu kadzidtem i woskiem.
Dwie cienkie, diugieswiece pality sie po obu stronach oftarza, drzac w lekkim
podmuchu nocnego wiatru, ktéry wpadt za Sparhawkiem dikda. Dwa migo-
czace ptomyki odbijaty sie stabo od klejnotéw i ztotych ozdéb ottarza.

Sparhawk z niezwyklym napieciem sunat cicho gtéwna nawa. Mimo p6znej
pory zawsze trzeba byto brgpod uwage mozliwee, ze jeden z wielu duchow-
nych, mieszkajacych na terenie katedry, moze jeszcze nie a@@parhawk wolat
nie spotk& nikogo i unikn& zamieszania. Pragnat zach@swoje odwiedziny
w tajemnicy.

Przykleknat na chwile przed oftarzem, powstat i ruszyt z gtéwnej nawy ku
ciemnemu korytarzowi prowadzacemu w strone prezbiterium.

Nagle ujrzat przed soba stabwiatetko. Skradat sie cicho, trzymajac sie blisko
Sciany. Stanat przed tukowatym portalem ostonietym zastona. Ostroznie rozchylit
palcami gruby, fioletowy aksamit i zajrzat doodka.

W Srodku sanktuarium, przed matym kamiennym oltarzem, kleczat prymas
odziany nie w attasowa sutanneg, ale w szorstki, mnisi habit. Na wychudtej twarzy
Anniasa malowala sie bde pokutnika. Dionie splott kurczowo, jakby chciat wy-
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tamat sobie palce ze stawow. tzy sptywaty mu po twarzy, pienosity ciezkie
westchnienia.

Sparhawk pobladt, jego reka sama powedrowata do rékbjaiecza. Gwar-
dziSci przy drzwiach katedry to jedna sprawa. Erhie€ nie miata praktycznie
zadnego znaczenia. Natomiast zabicie Anniasa — to zupetnie inna sprawa.

Prymas byt sam. Jedno pchnigcie, a ta plugawa zaraza zniknie z Elenii raz na
zawsze.

Przez chwile zycie Anniasa wisiato na wiosku. Po raz pierwszy w zyciu Spar-
hawk z zimna krwia rozwazat zabicie nie uzbrojonego cztowieka. Wtem zdato mu
sie, ze styszy cichy, dziewczecy glos i widzi przed soba puszyste, jasne wtosy oraz
spokojne, szare oczy. Z. zalem &git aksamitna zastone i ruszyt shizgwojej
krélowej, ktéra — ché pograzona w gtebokirenie — wyciagneta do niego swa
delikatna di@, by ocal€ jego dusze.

— Nastepnym razem, Anniasie — wyszeptat beggle. Szedt dalej koryta-
rzem, mijajac prezbiterium, w strone \8eja do krypty grobowe;.

Krypta znajdowata sie w podziemiach katedry i prowadzity do niej kamien-
ne stopnie. U szczytu schodow, w zattuszczonym kaganku migotata jedna tojowa
Swieca. Ostroznie, by nie czynhatasu, Sparhawk ztamat ja na pét, zapalit pozo-
staly w kaganku kawatek i zszedt na dét, trzymagagece nad gtowa.

Na kahcu schodow znajdowaly sie ciezkie drzwi z brazu. Sparhawk niezmier-
nie powoli odsunat rygiel. Centymetr po centymetrze otworzyt masywne drzwi.
Delikatne skrzypienie zawiaséw wdarto sie w panujaca wokét cisze, ale Spar-
hawk wiedziat, ze te odgtosy nie dotra nawet do podiodgidiota, a Annias byt
zbyt zajety pokuta, by cokolwiek stysze

Znalazt sie w obszernych podziemiach. Byto tu zimno, pachniato stechli-
zna. Migoczacy ptomykwiecy dawat niewieléwiatta, wokét panowaty gtebokie
ciemndci. Z tukowatych podp6r podtrzymujacych niski strop zwisaty gesto pa-
jeczyny, w katach czait sie mrok. Sparhawk opart sie plecami o drzwi z brazu
i wolno je zamknat. Odgtos, jaki przy tym wydaty, zabrzmiat jak gluchy dzwiek
trab sadu ostatecznego.

Mroczna krypta ciagneta sie w nieprzeniknionych ciesgiach daleko pod
nawa katedry. Tu lezeli w milczacych rzedach dawni wkadcy Elenii. Kazdy z nich
spoczywat w marmurowym sarkofagu z umieszczonym na wierzchu otowianym
wizerunkiem. Wilgotne podziemia schronity dwa tysiace lafiskéej historii, po-
woli pleSniejace i rozsypujace sie w proch. Niegodziwiec lezat obok cnotliwego,
glupiec obok medrca. Do tego miejsca przywiodta ich ta, przed ktora wszyscy sa
réwni. Kamiennesciany i rogi wielu sarkofagow zdobity rzezby, jakie zwykle sta-
wia sie na cmentarzach, co jeszcze bardziej pdidéde zatobny nastréj panujacy
w Krypcie.

Sparhawk zadrzat. Nie lgkat sie, gdy przeciw sobie miat ludzi z krwisdko
uzbrojonych w btyszczaca, ostra stal, ale tu byta tylko zimna, mroczna cisza. Nie
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wiedziat, co ma dalej rolbi gdyz widmo Tanisa powiedziato mu zbyt niewiele.
Stat niepewnie przy drzwiach z brazu i czekat. Zdawat sobie sprawe, ze postepu-
je niedorzecznie, algciskat rekojéc swego miecza, bardziej dla dodania sobie
otuchy niz z przekonania, ze branogtaby sie do czegokolwiek przydla tym
budzacym lek miejscu.

Ustyszat c&. Dzwiek nie byt niczym wiecej, jak tylko wiewem zatechtego
powietrza krypty. Znow dobiegto go westchnienie, tym razem wyrazniejszé. Kto
wyszeptat:

— Sparhawku!

Rycerz podniést swoja kapia&gviece usitujac przebiwzrokiem ciemnaci.

— Sparhawku! — ustyszat znowu.

— Jestem tu.

— Podejdz blize;.

Szept zdawat sie pty@aod strony nowszych sarkofagow. Sparhawk ruszyt
w tamta strone, a im dalej szedt, tym wigkszej nabierat pé&endz idzie we
wiasciwym kierunku. Wreszcie zatrzymat sie przed sarkofagiem krola Aldreasa,
ojca krélowej Ehlany. Stat przed podobizna zmartego wiadcy, cztowieka, ktéremu
przysiegat stuz§, ale dla ktérego niewiele miat szacunku. Ten, kto wyrzezbit oto-
wiany wizerunek, starat sie dodaysom Aldreasa majestatu, ale nadal wyzierata
z nich stab@&t i niepewn@&t zaznaczona w udreczonym wyrazie twarzy i ksztaicie
podbrédka.

— Badz pozdrowiony, Sparhawku. — Szept dobiegat nie z wyrzezbionej po-
staci na marmurowej pokrywie, lecz z samego grobu.

— Badz pozdrowiony, krélu Aldreasie — odpart Sparhawk.

— Czy nadal twe serce petne jest wrégoi pogardy do mnie, Obfeo Ko-
rony?

Sparhawk przypomniat sobie dziesitat ponizenia, obelgi i potwarze. Oto,
co zawdzieczat cztowiekowi, ktérego zatosnytiprzemowit teraz z grobowej
pustki marmurowego sarkofagu. Na c6z jednak zdatoby sie wbijanie noza w serce
kogas, kto juz umart? W ciszy grobowca Sparhawk przebaczyt swojemu krélowi.

— Nigdy nie czutem wrogsci do ciebie, mitéciwy panie — sklamat. — By-
te§ moim krélem. Nic wiecej mnie nie obchodzito.

— To zyczliwe stowa, Sparhawku — westchnat gluchy gtos. — Twoja dobro
me kruche serce rozdziera daleko bardziej nizli nagana.

— Ubolewam nad toba, krélu Aldreasie.

— Nie nadawatem sie do noszenia korony — przyznat grobowy gtos z zalem.
— Wokot mnie dziato sie tyle spraw, ktérych nie pojmowatem, Zle oceniatem
ludzi, ktérych uwazatem za przyjaciot.

— Mysmy o tym wiedzieli, krélu Aldreasie, ale nie byto sposobu, by cie przed
nimi ochront.
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— Nie mogtem uwierzg w to, ze otaczaja mnie knowania i intrygi. — Duch
rozpaczliwie usitowat wyjanic i usprawiedliwe czyny, ktére Aldreas popetnit za
zycia. — Wychowano mnie w czci dla Kaiota i ufatem prymasowi Cimmury
bardziej niz komukolwiek innemu. Skad mogtem wiedziee zamierzat mnie
oszuk&?

— Nie mogtes tego wiedzié, krélu Aldreasie. — Sparhawk nie musiat wal-
czyt z soba, by to powiedzie Aldreas nie byt juz wrogiem, agé tych pare stow,
ktore kosztowalty jedynie tyle, co oddech potrzebny do ich wypowiedzenia, mogto
przyniest spokoj temu przepetnionemu poczuciem winy duchowi, to nalezato je
wyrzec.

— Nie powinienem jednakze odwrataie od swojego jedynego dziecka. —
Glos Aldreasa byt peten bélu. — Tego zatuje najbardziej. Prymas zwrdécit mnie
przeciwko niej, lecz ja nie powinienem stuéhiggo podszeptéw.

— Ehlana wiedziata o tym, krélu Aldreasie. Wiedziata, ze to Annias byt jej
wrogiem, nie ty.

Nastapita dtuzsza cisza.

— A co stato sie z moja droga, kochana siostra? — Stowa zmartego kréla
wydawaly sie dobiegazza zad@nietych w nienavéci zebow.

— Przebywa w klasztorze w Demos, wasza krolewsk&tme odpowiedziat
Sparhawk najbardziej obojetnym tonem, na jaki mogt sie z8oby Tam tez
umrze.

— Wiec niech tam zostanie pochowana, (o Korony — zazadat Aldreas.

— Nie bezczétcie mego snu chowajac moja morderczynige obok mnie.

— Morderczynig? — zdumiat sie Sparhawk.

— Zawadzalem jej. Wszystko obrsht i przygotowat jej pochlebca i kocha-
nek, prymas Annias. W tajemnicy przywiedziono ja do mej komnaty. Omotata
mnie swa dzika rozwiazBzia, byla bardziej rozpustna niz kiedykolwiek przed-
tem. Wyczerpany, wziatem puchar z jej rak i wypitem. W napoju lBiaec.

Moja siostra uragata mi, stojac nad mym martwym ciatem wyzywajaco naga, a jej
twarz wykrzywiata nienavi i wstret. Porcij mnie, Obr@ico Korony. Dokonaj
zemsty na bezecnej Arissie i jej wystepnym towarzyszu, bo doprowadzili mnie do
upadku i wygnali ma prawdziwa spadkobierczynig, moja cérke, ktéra przez cate
jej dziechstwo krzywdzitem swa obojet8oia i pogarda.

— Przysiegam na Boga, ze stanie sig Zadwojej woli, krélu Aldreasie —
rzekt Sparhawk.

— A gdy moja céreczka zajmie nalezne jej miejsce, mgj tron, btagam, po-
wiedz jej, ze prawdziwie ja kochatem.

— Je&sli tak sig stanie, co daj Boze, uczynie to.

— Musi tak sie sta, Sparhawku, musi. W przeciwnym razie wszystko to,
czym byta Elenia, obréci sie w ni&d. Tylko Ehlana jest prawdziwa spadkobier-
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czynia korony Elenii. Rozkazuje, abyie dop&cit, by tron zajat ten owoc nie-
czystego zwiazku mojej siostry i prymasa Cimmury.

— MO0j miecz do tego nie dogaei, krélu Aldreasie — przysiagt Sparhawk
zarliwie. — Nim uptynie tydzi@, wszyscy troje legna martwi w katuzach wiasne;j
Krwi.

— Dokonujac zemsty sam réwniez mozesz zgirf@parhawku. Jak wéwczas
zdotasz pomaéc zagamej corce nalezne jej miejsce?

Sparhawk doszedt do wniosku, ze Aldreas stat sigipierci znacznie ma-
drzejszy, niz byt za zycia.

— Czas zemsty nadejdzie zgodnie ze swoim wtasnym porzadkiem — mowit
duch. — Najpierw jednakze polecam ci przywidtrion Ehlanie. Dlatego wyjawig
ci pewne prawdyZaden specyfik czy talizman nie obdarzony odpowiednio wielka
moca nie uleczy mego dziecka, albowiem moze ja uzdrgedynie Bhelliom.

Sparhawk poczut bolesny skurcz serca.

— Nie trwoz sie, Sparhawku, nadeszta bowiem chwila, by Bhelliom wytonit
sie z ukrycia i by jego potega znéw wstrzasng¥gatem. Ten cudowny klejnot
zyje w swoim wtasnym czasie i ma swoje wlasne cele. Jego porsnvetanade-
szfa, bo ludzkéc postepujac nierozwaznie zabrneta w takie miejsce, z ktorego
jedynie on potrafi ja wyprowadzi Nie ma sity, ktéra bytaby w stanie powstrzy-
maC Bhelliom przed pojawieniem sig swietle dnia, cale narody tego oczekuja.
A tym, ktory go znajdzie, powiniersebyt ty, albowiem jedynie w twoich rekach
moze sie wyzwol cata jego moc, by odpedzogarniajace ziemie ciemgai. Nie
jestes juz Obraca Korony, Sparhawku, lecz olivoa catego tegéwiata. Jéli ty
zginiesz, wszystko zginie.

— A gdzie mam szuk@Bhelliomu, krélu Aldreasie?

— Tego nie moge ci wyjavii. Moge ci jednakze powied#iejak wyzwoli je-
go moce, gdy juz znajdzie sie w twoich rekach. Krwistoczerwonyspidf, ktory
zdobi twoja dtan, i pierscien, ktory ja nositem za zycia, sa duzo starsze, niz sobie
mozemy wyobrazi. Ten, kto szlifowat Bhelliom, wykut réwniez te piienie
i to one sa kluczem wyzwalajacym potege klejnotu.

— Ale twoj pierscien przepadt, krélu Aldreasie. Prymas Cimmury wielokrot-
nie przeszukiwat juz caty patac.

W sarkofagu rozlegt sie upiorny chichot.

— Mam go nadal, Sparhawku — méwit duch. — Kiedy Arissa zlozyta na
mych ustactsmiertelny pocatunek i odeszta, nie stracitem zupesvigadomo-
8ci. W jej ostatnich przebtyskach ukrytem @eien, by nie wpadt w rece moich
wrogow. Pomimo wszystkich desperackich wysitkbw prymasa Cimmury zostat
pochowany ze mna. Zajrzyj w przes&tp Sparhawku, przypomnij sobie stare le-
gendy. Dawno temu, gdy nasze rodziny zawarty przymierze, ktérego symbolem
sa te piescienie, twoj pradziad ofiarowat mojemu przodkowi wtdcznige na znak
poddania. Teraz ci ja zwracam.
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Z sarkofagu wysuneta sie didrzymajaca krétka widcznie o szerokim ostrzu.
Bron byta bardzo stara, a jej symboliczne znaczenie ulegto w ciagu wiekéw zapo-
mnieniu. Sparhawk wyciagnat reke i wziat wtdcznie z widmowej ditoni Aldreasa.

— Bede ja nosit z duma, krélu, moj panie — powiedziat.

— Duma to proézne uczucie, Sparhawku. Ta wtdcznia ma duzo wigksze zna-
czenie. Zdejmij ostrze z trzonka i przyjrzyj sie miejscu ich ztaczenia.

Sparhawk odstawBwiece, przytrzymat ostrze reka i obrdocit twarde drzewce.
Wibcznia rozdzielita sie z suchym skrzypnieciem. Wewnatrz ostrza pobtyskiwat
krwistoczerwony rubin.

— Mam dla ciebie jeszcze jedno tylko polecenie, Gltom Korony — mowit
dalej duch. — Jezeli moja cérka dotaczy do mnie w Domu Zmartych, zanim ty
zakaczysz swoje poszukiwania — bedziesz musiat znisz&tyelliom, ch@ na
pewno przyptacisz to zyciem.

— Ale w jaki spos6b mégtbym zniszczyzecz, majaca tak wielka moc? —
zaprotestowat Sparhawk.

— Przechowuj moj piggtien tam, gdzie go ukrytem. 8& wszystko poéjdzie
dobrze, zwrécisz go mojej corce, gdy znowu w chwale zasiadzie na tronie; lecz
jesli ona umrze, nie przestawaj szakhelliomu, ch@by te poszukiwania mia-
ly trwat do kahca twojego zywota. A gdy stanie sig, ze go znajdziesz, ujmiesz
widcznie dionia, na ktérej nosisz psamien, i ze wszystkich sit pchniesz ja w serce
Bhelliomu. W ten sposéb zniszczysz klejnot, gigenie i samego siebie. Musisz
to uczynt, Sparhawku, bo ciemne moce ogarniaja ziemig, a Bhelliom nie moze
wpast w ich rece.

Sparhawk sktonit sie.

— Stanie sie wedle twojej woli, krélu Aldreasie — przysiagt.

Z sarkofagu dobiegto westchnienie.

— A wigec dokonato sie — wyszeptat duch. — Zrobitem wszystko, co byto
w mej mocy, aby ci poméc. Wypetnitem swoje zadanie, ktérego nigckglem
za zycia. Nie zawiedz mnie. Badz pozdrowiony i zegnaj, Sparhawku.

— Badz pozdrowiony i zegnaj, krolu Aldreasie.

Zapanowata cisza. W krypcie nadal byto zimno i mroczno. Migotliwy ptomyk
Swiecy wydobywat z ciemrgzi rzedy krélewskich sarkofagéw. Sparhawk ztozyt
z powrotem widcznig, potem potozyt reke na sercu otowianego wizerunku.

— Spij dobrze, krélu Aldreasie — powiedziat cicho. Ze starozytna witécznia
w dtoni odwrdcit sie i cicho opscit grobowiec.

Na tym kaczy sie pierwsza ksiega dziejow Elenium, ,Diamentowy tron”.
Ksiega druga, ,Rubinowy rycerz”, zawiera opis przedziwnych przygdd, jakie
w odlegtych krainach przezyli poszukiwacze dawno zaginionego Bhelliomu.



